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Önemli bir not: 


Tercümemize esas aldığımız Nevevi Şerhi'nin Müslim metni, 
muhakkik Halil Me'mün Şiha tarafından yazma bazı nüshalara daya- 
nılarak tesbit edilmiştir. 


Türkçe tecümesinde kullanılan Müslim'in Arapça metni 
ile Şiha tarafından konulan metin arasında -nadiren de olsa- 
bazı farklılıklar görülebilir. 


Bu farklar son derece az olmakla birlikte, anlamı/hükmü 
etkileyecek türden değildir. 


Mesela, diğer matbu nüshalarda “haddesenâ”, bizim tercü- 
meye esas aldığımız baskıda “haddeseni”; “nebiyyullah” yerine 
“rasülullah” gibi, cüzi ve önemli sayılmayan hususlar, bu gibi fark- 
lılıklara örnektir. 


Bu gibi farklılıkların yer yer tercümeye de yansıması tabiidir. 


Siz muhterem okuyucularımızın dikkatlerine arz ederiz. 


esi ÜŞ -v/1o 
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2939-145/1- Bize Muhammed b. el-Müsenna ve " Beşşâr tahdis etti, 
ibnu'l-Müsenná dedi ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Su'be 
tahdis edip dedi ki: Katade'yi Ebu Nadra'dan tahdis ederken dinledim. Dedi 
ki: İbn Abbas mut'a yapmayı emrederdi. İbn Zubeyr ise bunu yapmayı ya- 
saklardı. Sonra ben bunu Cabir b. Abdullah'a söyledim. O dedi ki: Bu hadis 
(olay) benim önümde cereyan etti. Biz Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) ile 
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birlikte mut'a yaptık. Ömer kalkıp da: Muhakkak Allah, Rasülü'ne dilediği 
şeyi dilediği surette helal kılar ve şüphesiz Kur'an-ı Kerim yerli yerince nazil 
olmuş (her şey yerini bulmuş)tur. Bu sebeple Allah'ın size emrettiği gibi haccı 
da umreyi de Allah için tamamlayınız. Bu sebeple işi kesin yapınız ve bu ka- 
dınlarla (böyle bir) nikâhtan uzak durunuz. Bana belli bir süreliğine bir kadını 
nikâhlamış bir adam getirilecek olursa kesinlikle onu taşlarla recmederim. 


Bunu bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Affân tahdis etti, bize 
Hemmâm tahdis etti, bize Katade bu isnâd ile tahdis etti ve hadiste: o halde 
haccınızı umrenizden ayırınız. Şüphesiz ki bu haccınızın da daha mükemmel, 
umrenizin de daha mükemmel olmasını sağlayacaktır. 


Şerh 


“İbn Abbas [bize]? mut'ayı emreder, İbn Zubeyr ise onu yasaklardı... 
Onu taşa tutarak recmederim” diğer rivâyette ise Ömer (radıyallâhu anh)”m: 
“Haccınızı umrenizden ayırınız çünkü böylesi haccınız için de daha mükem- 
meldir, umreniz için de daha mükemmeldir.” Bundan sonra da Müslim, 
Ebu Musa el-Eş'ari (radıyallâhu anh)'ın mut'a (Temettu haccı)'nın yapılacağı 
şeklinde fetva verdiğini ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kendisine bunu 
emretmiş olduğunu delil gösterdiği hadisini rivâyet edecektir. Aynı zamanda 
Ömer (radıyallâhu anh)”ın: Biz Allah'ın Kitabı'nın hükmünü alırız. Şüphesiz aziz 
ve celil Allah (haccı da umreyi de) tamamlamayı emir buyurmuştur sözünü 
kaydedecektir. Osman (radıyallâhu anh)'dan da mut'a (Temettu haccını) ya da 
umreyi yasakladığı, Ali (radıyallâhu anh)'ın bu hususta ona muhalefet edip her 
ikisi için birlikte ihrama girdiği de zikredilmektedir. Ebu Zer (radıyallâhu anh)'ın: 
“Haccda mut'a Muhammed (sallallâhu aleyhi ve sellem)'ın ashabına ait bir özel- 
likdi" sözü ile bir rivâyette “(onlara ait özel) bir ruhsattı” diğer taraftan İmran 
b. Husayn'ın: “Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) aile halkının bazılarına (bazı zev- 
celerine) Zülhicce'nin ilk on gününde umre yaptırmıştır. Bunu fesheden bir 
âyet-i kerime de inmedi” bir diğer rivâyette hacc ile umreyi bir arada yaptı 
sonra da Bunun hakkında kitaptan bir hüküm nazil olmadı ve bunu nehyet- 
medi” gibi rivâyetlerle ilgili olarak el-Mâzeri şunları söylemektedir: 


Ömer (radıyallâhu anh)”ın hacc esnasında yasakladığı mut'anın ne oldu- 
ğu hususunda ihtilâf edilmiştir. Bunun haccın umreye feshedilmesi olduğu 
söylendiği gibi hacc aylarında umre yapmak sonra da aynı sene haccetmek 
olduğu da söylenmiştir. Buna göre Ömer (radıyallâhu anh)'ın umre yapmayı 


1 "Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”HEşraf, 11425 
2 Köşeli parantez arasındaki ibare Nevevi”nin Serhinde hadisi zikrederken yer alan bir lafız- 
dır. (Çeviren) 
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yasaklamasının sebebi İfrâd haccının daha faziletli olması hasebi ile İfrâd 
haccını teşvik etmek içindir. Yoksa o böyle bir umrenin bâtıl ya da haram 
olduğuna inandığından dolayı değildir. 


Kadı lyáz der ki: Cabir, İmran ve Ebu Musa'nın rivâyet ettikleri hadislerin 
zahirinden anlaşıldığına göre hükmü hakkında ihtilâfa düştükleri mut'a hac- 
cı feshedip umreye dönüştürmekten başkası değildir. Bundan dolayı Ömer 
(radıyallâhu anh) insanları böyle yaptıklarından ötürü döverdi. Yoksa onlar, hac 
aylarında sadece Temettu haccı yaptıklarından ötürü dövmüyordu. Onları 
dövmelerinin sebebi kendisinin ve diğer ashabın inandıkları haccı feshedip 
umreye dönüştürmenin o seneye, az önce sözünü ettiğimiz hikmet dolayısı 
ile ait bir özellik olduğuna inanmalarından dolayı idi. 


İbn Abdilber dedi ki: “Kim hacc zamanına kadar umreden yararlanmak 
isterse (Temettu etmek isterse) kurbandan kolayına geleni kessin” (Bakara, 196) 
buyruğunda kastedilen Temettunun haccdan önce hacc aylarında umre yap- 
mak olduğu arasında görüş ayrılığı bulunmamaktadır. Kıran haccı da aynı 
şekilde Temettu türündendir. Çünkü Kıran haccı yapan bir kimse kendi evin- 
den diğer ibadet için ayrıca yolculuk yapmak külfetinden kurtularak fayda- 
lanmış (Temettu etmiş) olur. Yine haccın feshedilip umreye dönüştürülmesi 
de Temettu şekillerindendir. Kadı Iyâz'ın açıklamaları bunlardır. 


Derim ki tercih edilen Ömer, Osman ve başkalarının yasakladıkları 
hacc aylarında umre yaptıktan sonra aynı yıl tekrar hacc yapmak şeklindeki 
mut' adir. Onların bu yasaklamaktan kasitları ise daha faziletli olması dolayısı 
ile İfrâd haccını teşvik etmek için evleviyet anlamında bir yasaklamadır. Esa- 
sen bundan sonra kerahet sözkonusu olmaksızın ifratın Temettun ve kıran 
haclarının caiz olduğu üzerinde de icma gerçekleşmiş, ilim adamları ancak 
bunların hangisinin daha faziletli olduğu hususunda ihtilaf etmişlerdir. 


Bu mesele bu babın baş taraflarında yeterli açıklamaları ile geçmiş bu- 
lunmaktadir. Allah en iyi bilendir. 


Ömer (radıyallâhu anh)'ın bir kadını belli bir süreliğine nikahlamak demek 
olan mut'a nikâhı hakkındaki sözlerine gelince: Mut'a nikâhı önceleri mü- 
bahtı. Sonra Hayber günü nesh edildi. Sonra Mekke'nin fethedildiği günü 
mübah kılındı, sonra yine Mekke'nin fethedildiği günlerde nesh edildi. Şu 
anda da haramlığı kıyamet gününe kadar devam etmektedir. Birinci asırda 
hakkında görüş ayrılığı vardı, sonradan bu görüş ayrılığı kalkmış olup haram 
olduğu üzerinde icma olmuştur. İleride yüce Allah'ın izni ile Nikâh Kitabı'nda 
Bunun hükümleri genişçe açıklanacaktır. 
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2940-146/2- Bize Halef b. Hişam, Ebu'r-Rabi' ve Kuteybe de birlikte 
Hammâd'dan tahdis ettiler. Halef dedi ki: Bize Hammad b. Zeyd, Eyyub' dan 
şöyle dediğini tahdis etti: Mücahid'i Cabir b. Abdullah (radıyallâhu anhuma)”dan 
şöyle dedi diye tahdis ederken dinledim: Biz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem) ile birlikte Lebbeyke bil hacc, hacc niyeti ile geldik emrine uyduk diyerek 
gelmiştik ama Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bize onu umre yapmamızı 
emir buyurdu.? 
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2941-147/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve İshak b. İbrahim birlikte 
Hatim”den tahdis etti. Ebu Bekr dedi ki: Hatim b. İsmail el-Medeni, Cafer b. 


Ac 153 — 
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Muhammed'den tahdis etti, o babasından şöyle dediğini rivâyet etti: Cabir 
b. Abdullah'ın huzuruna girdik. Gelenlerin kim olduklarını sordu. Nihayet 
bana kadar geldi. Ben: Ben Muhammed b. Ali Hüseyn'im dedim. Hemen 
elini başıma koydu. Üst düğmemi çözdükten sonra alt düğmemi de çözdü. 
Sonra avucunu memelerimin arasına koydu. O zamanlar ben genç bir ço- 
cuktum. Cabir (radıyallâhu anh): Merhaba kardeşimin oğlu. Ne istersen sorabi- 
lirsin, dedi. Ben de ona sordum. Gözleri o zaman görmüyordu. Namaz vakti 
gelince astarlı bir elbiseye bürünerek ayağa kalktı. Onu omuzlarının üzerine 
her koyduğunda küçük olduğundan ötürü iki ucu geri gidiyordu. Ridası (cüb- 
besi) ise yanıbaşında askıda duruyordu. Bize namaz kıldırdı. 


Ben: Bana Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in haccindan haber ver, de- 
dim. Eli ile göstererek dokuz rakamını işaret etti ve şunları söyledi: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) dokuz yıl haccetmeden durdu. Sonra onuncu yılda 
haccedeceğini ilan ettirdi. Medine'ye pek çok kimse geldi. Hepsi de Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)”e imam olarak uymak, onun yaptığının aynısını yap- 
mak istiyordu. Derken onunla birlikte çıktık. Nihayet Zülhuleyfe'ye geldiği- 
mizde Umeys kızı Esmâ, Muhammed b. Ebu Bekir'i doğurdu. Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'e: Nasıl yapayım, diye haber gönderdi. Allah Rasülü: 
“Guslet, bir elbise ile iyice sarın ve ihrama gir” buyurdu. 


Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) mescitte namaz kıldı, sonra 
(devesi) Kasvâ'ya bindi. Devesi el-Beyda'da onu ayağa kaldırıp doğrulunca 
onun önünde gözümün uzandığı yere kadar baktım. Kimi binekli, kimi ya- 
yandı. Sağında da aynen böyleydi, solunda da aynen böyleydi, arkasında da 
aynen böyleydi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de aramızda idi. Kur'an 
onun üzerine nazil oluyor, tevilini o biliyordu. O her ne yaptıysa biz de onun- 
la amel ettik. O tevhidi dillendirerek telbiye getirip ihrama girdi: “Lebbeyke 
allahumme lebbeyk. Lebbeyke la şerike leke lebbeyk. İnne”l-hamde venni- 
mete leke ve'l-mülk la şerike lek: Allah'ım, senin çağrını ardı arkasına itaatle 
kabul ediyorum. Ardı arkasına senin çağrını kabul ediyorum, senin hiçbir or- 
tağın yoktur. Çağrını kabul ediyorum. Şüphesiz hamd de, nimet de, mülk de 
yalnız Senindir. Senin hiçbir ortağın yoktur.” İnsanlar da halen getirmekte ol- 
dukları telbiyeyi getirdiler. Bununla birlikte Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
onların telbiyeleri hakkında kendilerine bir şey demedi. Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) ise kendi telbiyesini getirip duruyordu. 


Cabir (radıyallâhu anh) dedi ki: Biz (0 zamanlar) haccdan başka bir şeye 
niyet etmemiştik. Umreyi bilmiyorduk. Nihayet onunla birlikte Beyt'e kadar 
geldik. Rüknü istilâm etti. Üç şavtı hızlıca döndü, dördünde de normal yürü- 
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dü. Sonra İbrahim (aleyhisselâm)'ın makamına gitti. “İbrahim'in makamin- 
dan bir namazgah edinin” (Bakara, 125) buyruğunu okudu. Makamı kendisi ile 
Beyt'in arasına aldı. 


-(Cafer b. Muhammed dedi ki:)Babam: Bu iki rekatte kul huvallahu 
ehad ile kulya eyyuhe”l-kafirun surelerini okurdu. (Yine o) dedi ki: Ben bunu 
onun Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) den duymadan zikredeceğini hiç düşüne- 
miyorum.- 


Sonra tekrar rükne döndü. Onu istilam etti. Sonra da kapıdan Safa'ya 
çıktı. Safa'ya yaklaşınca: “Muhakkak Safa ile Merve Allah'ın şiarlarından- 
dır” (Bakara, 158) buyruğunu okudu. “Allah'ın kendisi ile başladığı ile ben de 
başlıyorum” buyurup Safa'dan başlayarak Beyt'i görünceye kadar üzerine 
çıktı. Kıbleye döndü. Allah'ı tevhid etti, tekbir aldı ve: “Lâ ilâhe illallah vah- 
dehu la şerike leh lehülmülkü velehülhamd ve huve ala külli şeyin kadir lâ 
ilâhe illallahu vahdeh, encez evadeh ve nasara abdeh ve hezemel ahzabe 
vahdeh: Allah'tan başka hiçbir ilah yoktur, bir ve tektir, ortağı yoktur, mülk 
yalnız O'nundur, hamd yalnız O'nadır ve O her şeye gücü yetendir. Bir tek 
Allah'tan başka hiçbir ilah yoktur. Vaadini gerçekleştirdi, kuluna yardım etti, 
yalnız başına bütün hizipleri bozguna uğrattı” buyurdu. Sonra bu arada dua 
okudu ve bunların aynısını üç defa söyledi. 


Sonra Merve'ye indi. Nihayet ayakları vadinin iç tarafına varınca orada 
koşarcasına yürüdü. Nihayet ayakları yokuşa tırmanınca bu sefer Merveye 
varıncaya kadar yürüdü. Merve'nin üzerinde de Safa'da yaptığı gibi yaptı. 
Sonunda Merve üzerindeki son tavafında şunları söyledi: “Eğer geride bi- 
raktığımın benzeri ile gelecekte karşılaşacak olursam beraberimde kurban 
getirmem ve ben bu haccı umre diye yapardım. Bu sebeple aranızdan bera- 
berinde kurbanlık bulunmayanlar ihramdan çıksın ve bunu umre yapsın.” 


Bunun üzerine Süraka b. Malik b. Cu'şum kalkarak: Ey Allah'ın Rasülü! 
Bu bizim bu senemiz için mi yoksa ebediyyen böyle mi (olacak)? dedi. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) parmaklarının birini diğerine geçire- 
rek: “Umre haccın içine girmiştir” diye iki defa buyurdu “hayır ebediyyetin 
de ebediyyetine kadar” diye ekledi. 


Ali de Yemen'den Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in develerini getirip geldi. 
Fatıma (radıyallâhu anhâ)'yı da ihramdan çıkanlar arasında buldu. Boyalı elbi- 
seler giyinmiş, sürme çekmiş olduğunu görünce onun bu haline karşı çıktı. O: 
Şüphesiz bunu bana babam emretti, dedi. 
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(Ravi) dedi ki: Bundan dolayı Ali Irak'da şöyle derdi: Ben Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'i yaptığımdan dolayı Fatıma'ya karşı kışkırtmak için 
ve onun kendisinden naklen söz ettiği husus hakkında fetva sormak üzere 
gittiğimde onun bu yaptığına karşı da çıktığımı ona haber verince o: “Doğru 
söylemiştir, doğru söylemiştir. Peki sen hacca niyetlenirken ne söyledin?” bu- 
yurdu. Ali dedi ki: Ben: Allah'ım Rasülün neyi niyet ederek ihrama girdiyse 
ben de o niyetle ihrama giriyorum dedim. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“Beraberinde kurbanlık var, bu sebeple ihramdan çıkma” buyurdu. 


Ali (radıyallâhu anh)ın Yemen'den getirdiği ve Nebi (sallallahu aleyhi ve 
sellem)”in getirdiği hediyelik kurbanlıkların toplamı yüz deve olmuştu. Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ile beraberlerinde kurbanlık bulunanlar dışında her- 
kes ihramdan çıktı, saçlarını kısalttı. Terviye gününde de Mina'ya yönelip 
hacc niyeti ile ihrama girdiler. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de devesine 
bindi. Orada öğle ve ikindi namazları ile akşam, yatsı ve sabah namazını kıl- 
dı. Sonra güneş doğuncaya kadar kısa bir süre bekledi, arkasından Nemire 
de kıldan bir çadırın kendisi için kurulmasını emir buyurdu. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yoluna devam ettiğinde Kureyşliler ca- 
hiliye döneminde yaptıkları gibi onun da Meşairi Haramın yanında vakfe ya- 
pacağından şüphe etmiyordu. Ama Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) orayı 
aşıp Arafat'a kadar geldi. Çadırının Nemire de kurulmuş olduğunu gördü ve 
çadırında inip konakladı. Nihayet zevale erince verdiği emir ile Kasva onun 
için semer vurularak hazırlandı. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) insanlara 
hutbe verip şöyle buyurdu: 


“Şüphesiz kanlarınız ve mallarınız bugününüzün hürmeti gibi bu ayı- 
nızda bu beldenizde olduğu gibi haramdır. Şunu bilin ki cahiliye işi olan her 
bir iş benim ayaklarımın altındadır. Cahiliyenin kan davaları kaldırılmıştır. 
Cahiliye döneminden kalma bize ait kaldırdığım ilk kan davası da Rabia b. 
el-Haris'in oğlunun kan davasıdır. O Sa'd oğulları arasında süt annenin ya- 
nında süt emiyordu. Huzeylliler onu öldürdü. Cahiliye döneminin faizleri 
de kaldırılmıştır. Bize ait kaldırdığım ilk faiz de Abbas b. Muttalib'in alacağı 
olan faizdir. Onun tamamı kaldırılmıştır. Kadınlar hakkında Allah'tan korkun. 
Çünkü siz onları Allah'ın emanı ile aldınız, Allah'ın adı ile onların fercleri size 
helal oldu. Yataklarınızı hoşlanmayacağınız bir kimseye çiğnetmemeleri sizin 
onlar üzerindeki hakkınızdır. Eğer böyle bir işi yapacak olurlarsa onları ağır 
gelmeyecek şekilde dövün. Onların rızıklarını, giyimlerini, ma'ruf bir şekilde 
sağlamanız da üzerinizdeki haklarıdır. Ben aranızda bir şey bırakıyorum ki 
eğer ona sımsıkı sarılacak olursanız artık asla sapmayacaksınız. Bu Allah'ın 
kitabıdır. Size benim hakkında sorulacak. Ne diyeceksiniz?” 
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Ashab: Senin gerçekten tebliğ ettiğine, görevini eksiksiz yaptığına, sa- 
mimiyetle öğüt verdiğine şahitlik edeceğiz dediler. O da şehadet parmağını 
semaya kaldırıp insanlara doğru aşağıya doğru indirerek: “Allah'ım şahit ol! 
Allah'ım şahit ol” diye üç defa tekrar etti. 


Sonra ezan okuyup kamet getir(t)di, öğle namazını kıl(dır)dı. Sonra ka- 
met getir(t)ip ikindi namazını kıl(dır)dı. Aralarında da hiçbir namaz kilmadi. 
Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bineğine binip Mevkif'e kadar geldi. 
Devesi Kasva'nın karnını kayalara doğru çevirdi, yayaların toplandığı yeri de 
önüne aldı, kıbleye döndü. Güneş batıncaya kadar vakfede durdu. Güneşin 
sarılığı azıcık gidip sonunda güneş kursu da kaybolunca Usame'yi de arkası- 
na alarak Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yola koyuldu. Kasva'nın yularını 
kendisine doğru o kadar çekmişti ki devenin başı nerede ise semerinin altın- 
daki deriye çarpacaktı. Sağ eli ile de: “Ey insanlar! Sükunetinizi bozmayın, 
sükunetinizi bozmayın” buyuruyordu. Kum tepelerinden her bir tepeye gel- 
dikçe tepeye çıksın diye yularını azıcık gevşetiyordu. 


Sonunda Müzdelife'ye kadar geldi. Orada akşam ve yatsı namazlarını bir 
ezan ve iki kamet ile kıldı. Aralarında hiç namaz kılmadı. Sonra Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) fecir doğuncaya kadar uzanıp yattı. Sabahın doğdu- 
ğunu açıkça görünce bir ezan ve bir kamet ile sabah namazını kıldı. Sonra 
Kasva'ya binim Meş'ar-i Haram'a kadar geldi. Kıbleye döndü, yüce Allah'a 
dua etti, O'nu tekbir etti, tehlil getirip O'nu tevhid etti. Ortalık iyice aydınla- 
nıncaya kadar vakfeyi devam ettirdi. Güneş doğmadan oradan ayrıldı. Arka- 
sina da el-Fadl b. Abbas'ı bindirdi. Kendisi saçı güzel, beyaz tenli, güzel yüzlü 
bir adamdı. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yola koyulunca yanlarında yürüyen 
bazı kadınlar da geçti. el-Fadl onlara bakmaya başlayınca Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) elini Fadl'in yüzüne koydu. Fadl yüzünü öbür tarafa çevirip 
yine bakınca Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bu sefer elini öbür yandan 
Fadl'ın yüzüne koydu ve o ise yüzünü öbür tarafa çevirip bakıyordu. Nihayet 
Muhassir'in iç tarafına kadar geldi. Bineğini biraz sürdükten sonra büyük 
cemreye çıkan ortadaki yolu izledi. Nihayet ağacın yanındaki cemreye kadar 
geldi, ona yedi taş attı. Attığı her bir taşla birlikte tekbir getiriyordu. Taşlar 
küçücük taşlardı. O vadinin iç tarafından cemreye taş attı. 


Sonra kurban kesim yerine gitti. Kendi eli ile altmışüç deve boğazladı. 
Sonra Ali'ye verdi, o da geri kalanları kesti. Onu kendi hediyelik kurbanlıkla- 
rına ortak etti. Sonra her bir deveden bir parça alınmasını emir buyurdu. Bun- 
lar bir çömleğe konarak pişirildi. Her ikisi etinden yediler, suyundan içtiler. 
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Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bineğine binip Beyt'e gitti. 
Mekke'de öğle namazını kıldı, Zemzemin başında zemzem suyunu dağıtan 
Abdulmuttalib oğullarının yanına giderek: “Ey Abdulmuttalib oğulları! Su çe- 
kiniz. Sizin bu zemzem suyu içirmeniz görevinde diğer insanların sizi mağlup 
edeceklerinden çekinmeseydim ben de sizinle birlikte çekecektim” buyurdu. 
Kendisine de bir kova sundular, o da ondan içti.“ 


Şerh 


Bu babta Cabir (radıyallâhu anh)'ın rivâyet ettiği hadis yer almaktadır. Bu 
pek Muâzzam bir hadistir. Pek çok önemli faydalı bilgileri, oldukça önemli 
kaidelerden nefis pek çok kaideyi kapsamaktadır. Bu hadis Müslim'in tek ba- 
şına rivâyet ettiği hadislerdendir. Bunu Buhari Sahih'inde rivâyet etmemiştir. 
Ebu Davud da bu hadisi Müslim gibi rivâyet etmiştir. 


Kadı Iyâz dedi ki: İnsanlar bu hadisin fıkhı (ihtiva ettiği ince bilgileri) 
üzerinde alabildiğine çok açıklamalarda bulunmuşlar, bu hususta Ebu Bekir 
b. el-Munzir büyükçe bir cüz tasnif etmiş ve bu cüzünde yüzelli küsur fık- 
hi incelikleri ortaya koymuştur. Eğer daha da etraflı bir şekilde ele alınacak 
olursa buna yakın bir o kadarı daha eklenebilir. Bu hadisin ihtiva ettiği çeşitli 
nükteleri bundan önce geçen hadislerin şerhi sırasında delil olarak gösteril- 
misti. Yüce Allah'ın izni ile ayrıca dikkat çekilmesi gereken hususları hadisteki 
sıralarına göre zikredeceğiz. 


“Cafer b. Muhammed'den, o babasından şöyle dediğini rivâyet etti: Ca- 
bir b. Abdullah'ın huzuruna girdik... Cübbesi de yanındaki baskı üzerinde 
idi. Bize namaz kıldırdı.” Hadisin bu bölümünden çıkartılacak çeşitli hüküm- 
ler vardır. Bunların bir kısmını şöylece sıralayabiliriz: 


1. Bir kimsenin yanına gelen ziyaretçilere misafir ya da benzerlerine on- 
lara hak ettikleri değerleri vermesi için kim olduklarını sormaları müstehabtır. 
Nitekim Âişe (radıyallâhu anhâ) rivâyet ettiği bir hadiste Rasülullah (sallallâhu aley- 
hi ve sellem) bizlere insanları hak ettikleri yerlerine koymamızı emir buyurdu 
demektedir. 


2. Cabir b. Abdullah'ın Muhammed b. Ali'ye yaptığı gibi Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ehli beytine ikram göstermelidir. 


3. Ziyaretçilere, misafirlere ve benzerlerine merhaba demek müstehab- 
tır. 


4 Ebu Davud, 1905, 1909; İbn Mace, 3074: Tuhfetu”1Eşraf, 2593 
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4. Gelen ziyaretçiye layık olduğu şekilde güzel davranmak ve onun ya- 
bancılığını üzerinden atmasını sağlamak güzeldir. İşte Cabir (radıyallâhu anh)'in 
Muhammed b. Ali'nin düğmelerini çözüp elini göğüslerinin arasına koyma- 
sının sebebi budur. 


5. “O gün ben genç bir çocuktum” sözü Cabirin onun bu şekilde yaban- 
cılığını atması için bu davranışı yaşça küçük olduğundan dolayı yaptığına 
dikkat çekmektedir. Yaşı büyük bir adama ise elin yakasına sokulup göğüsle- 
rinin arasının sıvazlanması güzel olmaz. 


6. Gözleri görmeyen bir kimsenin gözleri gören kimselere imamlık yap- 
ması caizdir. Bunun caiz olduğu hususunda görüş ayrılığı yoktur. Ama han- 
gisinin daha faziletli olduğu hususunda üç ayrı görüş vardır. Bunlar aynı za- 
manda mezhep âlimlerimizin de üç görüşünü ifade eder. 


Birincisi gözleri görmeyen kimsenin imamlığı görenin imamlığından 
daha faziletlidir. Çünkü gözleri görmeyen bir kimse oyalayıcı şeylere baka- 
mayacağından ötürü huşusu daha mükemmel olur. 


İkinci görüşe göre gözleri görenin imamlığı daha faziletlidir çünkü neca- 
set ve pisliklerden kendisini daha çok koruyabilir. 


Üçüncü görüşe göre faziletleri'denk olduğundan ötürü birbirine eşittir. 
Bu üçüncü görüş ise mezhep âlimlerimiz nezdinde daha sahih kabul edilen 
görüştür, aynı zamanda Şafii'nin açıkça ifade ettiği de budur. 


7. Ev sahibi başkalarına göre imamlık yapmayı daha çok hak eder. 


8. Daha fazlasını giyme imkânı bulunmakla birlikte tek bir elbise giyinip 
namaz kılmak caizdir. 


9. Erkek için sebi (meme) adının kullanılması caizdir. Ancak bu hususta 
dil bilginlerinin görüş ayrılığı vardır. Kimisi kadın hakkında kullanılabileceği 
gibi erkek hakkında da kullanılması caizdir derken kimisi erkek hakkında bu 
lafız kullanılmaz, sebi kadına hastır, erkek hakkında ise sendue denilir demiş- 
lerdir. Buna dair açıklama İman Kitabı'nın baş taraflarında kendisini öldüren 
adam ile ilgili ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in de hakkında: “Şüphesiz o 
cehennem ehlindendir” dediği adam ile ilgili hadisin şerhinde geçmiş bulun- 
maktadır. 


“Astarlı bir elbise” buradaki “misâce” nun harfi kesreli, sin harfi şeddesiz 
ve cim harfi ile olup bizim diyarımızdaki nüshalarda meşhur olan şekli budur. 
Ayrıca Müslim'in Sahihi ile Ebu Davud'un Sünen'i rivâyetlerimizde de böyle- 
dir. Fakat bazı nüshalarda nun harfi hazfedilerek “sâce”şeklindedir. Kadı Iyâz 


21 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


da bunu cumhurun rivâyeti diye nakletmiş ve doğru olan budur demiştir. 
Sâce ve sac ise taylasan ve benzeri elbiselere denilir. Nun ile rivâyet (nisâce) 
ise el-Farisi'nin rivâyetinde geçmektedir. Bu da birbirine eklenmiş elbise de- 
mektir. Bazıları başındaki nun'un hata ve tashih olduğunu söylemiştir. Derim 
ki: Durum böyle değildir. Aksine her ikisi de doğrudur. Bu durumda taylasan 
görünümünde birbirine ekli bir elbise demek olur. 


Kadı Iyâz el-Meşârik adlı eserinde şöyle diyor: Sac ve sâce paylasan de- 
mektir, çoğulu da sican diye gelir. Özellikle paylasanın yeşil olanlarına bu 
ismin verildiği de söylenmiştir. el-Ezheri der ki: Bu ortasında yuvarlak bir 
delik bulunan ve öylece dokunan taylasan demektir. Güzel taylasan diye de 
açıklanmıştır. Taylasan kelimesi lam harfi kesreli olarak taylisan olarak da 
söylenir, ötreli olarak taylusan oldukça az bir söyleyiştir. 


“Cübbesi yanıbaşında askıda duruyordu” mişce: askı kesreli mim ve sa- 
kin şin ile cim ve be harfleri ile yazılır. Üzerine elbiselerin ve ev eşyaların 
konulduğu çubuklara denilir. 


“Bana Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in haccından haber ver” hicce 
ve hacce olarak da söylenir. Kasıt veda haccıdır. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) haccetmeden dokuz sene kaldı.” Yani 
hicretten sonra Medine de bu süre kaldı. 


“Sonra onuncu senede insanlar arasında Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) haccedecektir diye ilan etti.” Yani insanlara bunu bildirdi, onunla 
birlikte haccetmeye hazırlansınlar, hacc ibadetini, hükümlerini öğrensinler. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in sözlerine ve fiillerine tanık olsunlar, hazır 
bulunan bulunmayana tebliğ etmesi için onlara tavsiyelerde bulunsun, İslam 
daveti yayılsın, risalet yakın ve uzak herkese ulaşsın diye onunla birlikte hac- 
ca hazırlanmaları için bunu ilan etti demektir. 


10. Buradan da imamın gerekli hazırlıkları yapmaları için önemli hususla- 
rı insanlara ilan edip bildirmesinin müstehab olduğu hükmü anlaşılmaktadır. 


“Herkes Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'e uymayı istiyor, araştırıyor- 
du.” Kadı Iyâz dedi ki: İşte bu onların tümünün hacc niyeti ile ihrama gir- 
diklerinin delillerindendir. Çünkü o (sallallahu aleyhi ve sellem) hacc için ihrama 
girmiş idi. Onlar da ona muhalefet etmezler. Bundan dolayı Cabir (radıyallahu 
anh): “O her ne yaptıysa biz de onu yaptık demiştir. Umreye dönüştürerek 
ihramdan çıkmakta kendisi ihramdan çıkmadığı için duraksamaları sonunda 
onu kızdırmaları, kendisinin de onlara niçin ihramdan çıkmadıklarının maze- 
retini bildirmeleri de Bunun gibidir. Ali ile Ebu Musa'nın (radıyallâhu anhumá) 


—22 —Í 


HAC KİTABI 


ihrama girerken Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in ihramı gibi girmelerinin se- 
bebi de budur. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Umeys kızı Esmâ'ya doğumundan 
sonra “guslet ve bir elbiseye iyice sarın ve ihrama gir” buyurmasına gelince. 
Bunda; 


11. Lohusa kadının ihrama girmek için gusletmesinin müstehab olduğu 
hükmü anlaşılmaktadır. Buna dair açıklamalar daha önce bağımsız bir babta 
zikredilmiş idi. 

12. Ay hali, lohusa ve istihazalı olan kadına istisfar yapması (iyice sarıl- 
ması) emrolunur. Bu da kadının beline bir kuşak bağlayıp enlice bir bez alıp 
onu kanın geldiği yere koyup iki ucunu önden ve arkadan beline bağladığı 
kuşağa bağlaması ile olur. Bu şekli ile bineklerin semerlerinin arka tarafını 
kuyruğun altından geçirilen ve semerlere bağlı bulunan parçaya benzer. (On- 
dan dolayı bu isim ona verilmiştir) 


13. Loğusa kadının, ihrama girmesi sahihtir. Bu hususta icma vardır. 
Allah en iyi bilendir. 


14. “İki rekat kıldı.” Buradan da ihram dolayısı ile iki rekat kılmanın 
müstehab olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Buna dair geniş açıklama daha 
önceden geçti. 


“Sonra Kasva'ya bindi.” Kaf harfi fethalı ve sonu med iledir. Kadı Iyâz 
dedi ki: el-Uzri nüshasında kaf harfi ötreli ve sonu kasr ile “el-Kusva” diye 
kaydedilmiştir ki bu bir hatadır. (Devamla) Kadı Iyâz dedi ki: İbn Kuteybe 
dedi ki: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in Kasva, Ced'a ve Adbâ isimlerinde 
develeri vardı. Ebu Ubeyd dedi ki: Adbâ Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in dişi 
devesinin adı olup bu isim ona isabet eden herhangi bir şey dolayısı ile ve- 
rilmiş değildi. Kadı Iyâz der ki: Burada Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Kas- 
va adındaki devesine bindiğini zikretmektedir. Hadisin sonunda da Kasva 
üzerinde hutbe verdi demektedir. Müslim'in Sahih'inden başka kaynaklarda: 
“el-Ced”a adındaki devesi üzerinde hutbe verdi”denilmiştir. Başka bir ha- 
diste: “Burnu yarık bir deve üzerinde”denilirken, bir başka hadiste “Adbâ” 
adı verilmekte, bir diğer hadiste: “Onun yarışta asla geçilemeyen bir devesi 
vardı” bir başkasında: “Muhadrama adında”denilmektedir. 


Bütün bunlar İbn Kuteybe'nin söylediğinin aksine onun bir tek dişi de- 
vesinin olduğuna delildir. Ayrıca Bunun onun adı ya da niteliği olduğunu 
göstermektedir. İşte bu farklılıklardan ötürü Ebu Ubeyd o sözlerini söylemiş- 
tir. Fakat ileride Adak Kitabı'nda Kasva'nın Adbâ'dan -orada açıklayacağımız 
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üzere- farklı olduğu gelecektir. el-Harbi dedi ki: el-Adb, el-Ced', el-Harn, el- 
Kasv ve Hadrame (ki adı geçen isimler bu mastarlardan türetilmiştir) kulak- 
larda sözkonusu olan kusurları ifade eder. İbnu'l-Arâbi dedi ki: Kasva bur- 
nunun ucu kesilmiş demektir. Ced” bundan daha fazlasını anlatır. el-Asmai 
dedi ki: el-Kavs da onun gibidir. Aynı şekilde kulaktaki her bir kesik hakkında 
Ced' kullanılır. Şayet dörtte biri aşacak olursa Adbâ denilir. Muhadrama ise 
iki kulağı kesik demektir. Eğer şayet kulaklar kökten kopuksa salma denilir. 
Ebu Ubeyd dedi ki: Kasva kulağı enine kesik, muhadrama kulağı kökünden 
koparılmış ya da yarıdan fazlası koparılmış demektir. el-Halil der ki: Muhad- 
rama tek kulağı kesilmi, adbâ kulağı yarılmış demektir. el-Harbi dedi ki: Ha- 
dis el-adbânın devenin adı olduğuna delildir. Kulağı gerçekten yarık olsa bile 
bu onun ismi olmuştur. Kadı Iyâz'ın açıklamaları buraya kadardır. 


Tabiin'den Muhammed b. İbrahim et-Teymi ve başkaları da şöyle demiş- 
tir: Adbâ, Kasbâ ve Ced'a Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e ait aynı dişi 
devenin adıdır. Allah en iyi bilendir. 

“Gözümün uzanabildiği kadar uzağa baktım.” Bütün nüshalarda (gö- 
zümün uzanabildiği kadar anlamındaki) “ilâmeddi basari” şeklindedir ve bu 
sahihtir. Anlamı gözümün görebildiği son noktaya kadar demektir. Ama bazı 
dil bilginleri bu terkibi kabul etmeyerek doğrusunun “meddi basari” şeklinde 
olduğunu söylemişlerdir. Ama bu söyleyiş de çirkin bir söyleyiş değildir. Aksi- 
ne her ikisi de birer söyleyiştir, Bununla birlikte “med” daha meşhurdur. 


15. “Önünde kimi binekli kimi yayandı.” Bundan hem binekli hem ya- 
yan haccetmenin caiz olduğu hükmü çıkmaktadır ki bu da icma ile kabul 
olunmuş bir husustur. Kitabın, Sünnetin ve ümmetin icmasının delilleri bu 
hususta birbirini güçlendirmektedir. Yüce Allah da: “İnsanlar arasında haccı 
ilan et. Onlar sana yayan ve zayıf her deve üzerinde (binekli) olarak gelecek- 
lerdir” (Hacc, 27) buyurmaktadır. 


İlim adamları hangisinin daha faziletli olduğu hususunda ihtilâf etmişler- 
dir. Malik, Şafii ve ilim adamlarının cumhuru Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e 
uymak için binekli haccetmek daha faziletlidir, ayrıca böylesi hacc ibadetini 
yerine getirmek için daha bir destektir. Bir de Bununla daha çok masraf yap- 
mak gerekir demişlerdir. Davud ez-Zahiri ise: Meşakketi sebebi ile yürüyerek 
daha faziletlidir demiş ise de bu tutarsızdır çünkü meşakkat istenen bir şey 
değildir. 

“Kur'an onun üzerine iniyor ve o Kur'an'ın tevilini biliyordu.” Bu da 
benim size bu yaptığım haccımda uygulamalarına dair haber vereceklerime 
sımsıkı sarılmaya teşvik anlamını ihtiva eder. 
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16. "Tevhid ile niyet edip ihrama girdi." Bununla lebbeyke la serike lek: 
buyur emrine uyup geldim Senin ortağın yoktur sözünü kastetmektedir. Bun- 
da da cahiliye dönemi insanları telbiye getirirken söyledikleri şirk ifade eden 
lafızlara muhalefet ettiğine işaret bulunmaktadır ki telbiye babında onların 
nasıl telbiye getirdikleri sözkonusu edilmişti. 


“O tevhid ile telbiye getirdi... Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ise kendi 
telbiyesini getirmeye devam etti.” 


17. Kadı iyâz -yüce Allah'ın rahmeti ona- dedi ki: Bu ibarelerde insan- 
ların telbiyeye kattıkları Allah'ı övücü sözlerle zikirlere dair gelen rivâyetlere 
işaret bulunmaktadır. Nitekim bu hususta Ömer (radıyallâhu anh)'ın: Lebbeyke 
zennámai vel fadlil hasen lebbeyke merhuben minke merhuben ileyk: çağ- 
rına uydum ey nimetler ve güzel lütufların sahibi. Senden korkarak ve mü- 
kafatını umarak çağrına uydum” zikirlerini eklediği rivâyet edilmektedir. İbn 
Ömer (radıyallâhu anhumá)'dan da: “Lebbeyke ve sadeyk vel hayru biyedeyk 
verrabehu ileyke vel amel: Tekrar ve tekrar, tekrar ve tekrar senin çağrına 
uyuyor, emrine itaat ediyor, tekrar ve tekrar Sana itaat edebilmek, Senin 
yardımın iledir. Hayır yalnız Senin elindedir. Tekrar Senin çağrına uyuyo- 
rum, dileklerimiz Sanadır, amellerimiz Senin içindir.” Enes (radıyallâhu anh) da: 
“Lebbeyke hakkan taabbuden ve rikkan; Senin gerçek bir hakkın olarak kul- 
luğumla, köleliğimle çağrına uyup Sana itaat ediyorum” zikirlerini ekledikleri 
rivâyet edilmektedir. 


Kadı İyaz dedi ki: İlim adamlarının çoğunluğu müstehab olan Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in telbiyesi ile yetinmektir demişlerdir. Malik ve Şafii 
de böyle demiştir. Allah en iyi bilendir. 


Cabir dedi ki: “Haccdan başkasına niyet etmemiştir. Umreyi de bilmi- 
yordu”. 


18. İfrad haccının tercih edildiğini söyleyenlerin lehine delildir. Mesele 
bundan önceki babın baş taraflarında etraflı bir şekilde ele alınmıştı. 


19. “Nihayet Beyt'e geldik.” Bundan da haccı için sünnetin Kudum Ta- 
vafı yapmak ve başka işler için Arafat'a Vakfe'den önce Mekke'ye girmeleri- 
nin sünnet olduğu anlaşılmaktadır. 


20. “Nihayet onunla beraber Beyt'e geldik, rüknü istilam etti, üç şavt hız- 
lıca yürüdü, dört şavt (normal) yürüdü.” Buradan da ihramlı olan bir kimse 
Arafat'a Vakfe'den önce Mekke'ye girdiği taktirde Kudum Tavaft yapmasının 
sünnet olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Bu, üzerinde icma olunmuş bir hu- 
sustur. 
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21. Tavaf yedi şavttır. 


22. Sünnet, ilk üç şavta remel yapmak (koşarcasına biraz hızlı yürümek) 
diğer dört şavtı ise normal yürümektir. 


İlim adamları der ki: Remel kısa adımlarla en hızlı yürüyüş şeklidir. Ha- 
bab da denilir. Mezhep âlimlerimizin dediklerine göre remel ancak hacc ya 
da umrenin bir tek tavafında müstehabtır. Eğer hacc ya da umreden başka 
bir maksatla tavaf ediyorsa remel yoktur ve bu hususta görüş ayrılığı bu- 
lunmamaktadır. Aynı şekilde haccdaki bütün tavaflarda da hızlıca yürümez. 
Sadece bunların birisinde hızlıca yürür. 


Bu hususta Şafii'nin meşhur iki görüşü olup en sahih olanlarına göre 
arkasına say'i gelen tavafda böyle yapar, bu ise Kudum Tavafı'nda ve İfada 
Tavafı'nda olur, Veda Tavafı'nda böyle bir şey sözkonusu değildir. İkinci gö- 
rüşe göre, ister arkasından say yapmak istesin ister istemesin yalnızca Ku- 
dum Tavafı'nda hızlıca yürür, ayrıca Umre Tavafı'nda da hızlıca yürür. Çünkü 
Umre Tavafı'nda bir tavaf vardır. Allah en iyi bilendir. 


23. Mezhep âlimlerimizin dediklerine göre iztiba' tavafın sünnetidir. Cün- 
kü onun hakkında Ebu Davud'un ve Tirmizi'nin Sünenleri ile başka kaynak- 
larda sahih hadis yer almaktadır. Iztiba' ise ridasının (ihramın üst parçasının) 
ortasını sağ omuzunun arkasından koyup uçlarını sol omuzlarının üzerine 
atmasıdır. Bu durumda sağ omuzu açık kalır. Mezhep âlimlerimiz derler ki: 
Iztiba' da ancak az önce etraflıca açıklaması geçtiği üzere remelin (hızlıca 
yürüyüşün) sünnet olduğu bir tavafta sünnettir. 


24. “Rüknü istilam etti” yani elini o rükne (hacere) sürdü. Bu bütün 
tavaflarda sünnettir. İleride Müslim'in yüce Allah'ın izni ile bundan sonra 
zikrettiği yerde açık şekilde açıklaması gelecektir. 


“Sonra İbrahim (aleyhisselâm)'ın makamına gitti... Makamı, kendisi ile 
Beyt'in arasına aldı.” 


25. Bu ilim adamlarının icma ile kabul ettikleri tavaf eden her bir kim- 
senin tavafını bitirdikten sonra makamın arkasından iki rekat tavaf namazı 
kılması gerektiğine bir delildir. Ancak bu iki rekatın vacip mi sünnet mi oldu- 
ğu hususunda ihtilâf edilmiştir. Bizim mezhebimizde de bu hususta görüş ay- 
rılığı vardır. Bu görüş ayrılığının neticesi farklı üç görüşün daha sahih olanına 
göre bu iki rekatın sünnet olduğudur. İkinci görüşe göre bu iki rekat vaciptir. 
Üçüncüsüne göre şayet yapılan tavaf vacip ise iki rekatta vaciptir, sünnetse 
sünnettir. Bununla birlikte bizler bu iki rekatın ister vacip olduğunu ister sün- 
net olduğunu söyleyelim kılmayacak olursa tavafı bâtıl olmaz. Sünnet olan 
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da bunları makamın arkasında kilmasidir. Eder yapamayacak olursa Hicrde, 
bunu da yapamaz ise mescidin içinde buna da imkânı olmazsa Mekke de 
ve Haremin diğer yerlerinde kılabilir. Eğer kendi vatanında yahut da yer- 
yüzünün uzak başka bir yerinde kılacak olursa caiz olmakla birlikte fazileti 
kaçırmış olur. Hayatta kaldığı sürece de bu namazın vakti geçmez. Şayet 
birden çok tavaf yapmak isterse her tavafın arkasında iki rekatini kılması 
müstehabtır. Eğer tavaf namazını akabinde kılmadan birden çok tavaf yap- 
mak isteyip sonra da tavafların arkasında her bir tavafın iki rekatını kılacak 
olursa mezhep âlimlerimiz bu caizdir, Bununla birlikte daha uygun (evlâ) 
olana muhaliftir ama mekruh olduğu söylenemez. Bu görüşü kabul edenler 
arasında el-Misver b. Mahreme, Âişe (radıyallâhu anhâ), Tâvus, Atâ, Said b. 
Cübeyr, Ahmed, İshak ve Ebu Yusuf da vardır. Ancak İbn Ömer, Hasan-ı 
Basri, Zühri, Malik, Sevri, Ebu Hanife, Ebu Sevr, Muhammed b. el-Hasan 
ve İbnu'l-Munzir bunu mekruh görmüşlerdir. Aynı zamanda bu görüşü Kadı 
Iyâz fukahanın cumhurundan nakletmiştir. 


“Babam (böyle) diyordu ve ben onun bunu ancak Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)”den (duyup) zikrettiğini biliyorum. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) iki 
rekatta kulhuvallahu ehad ile kulya eyyuhelkâfirun surelerini okuyordu.” 


Bu sözün manası şudur: Cafer b. Muhammed bu hadisi babası Cabir'den 
rivâyet etmiş ve şunları söylemiştir: Babam yani Muhammed şöyle derdi: O 
bu iki süreyi okudu. Cafer dedi ki: Ben babamın bu kıraati Cabir'in kendi 
namazında Cabir'in kıraatinden zikrettiğini bilmiyorum. Aksine benim bildi- 
ğim Cabir'den o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bu iki rekatı kıldığı sıradaki 
kıraatinden diye rivâyet ettiğini biliyorum. 


“Kulhuvallahu ehad” ve “Kulya eyyuhelkâfirun” demesinin anlamı da 
şudur: Birinci rekatta Fatiha'dan sonra “Kulya eyyuhelkâfirun” süresini, ikin- 
cisinde ise Fatiha'dan sonra “kulhuvallahu ehad” süresini okumuştur. Onun: 
Benim bildiğim onun bunu ancak Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den diye zik- 
rettiğinden ibarettir” ifadesi bu hususta bir şüphe anlamında değildir. Çün- 
kü bilmek lafzı şüpheye aykırıdır. Aksine bu kıraatin Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'e ref edilmesi (ona nisbeten rivâyeti)ni kesin olarak ifade etmiştir. Bunu 
Beyhâki Müslim'in şartına göre sahih bir isnâd ile Cafer b. Muhammed'den, 
o babasından, o Cabir'den diye rivâyet etmektedir. Buna göre Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) Beyt'i tavaf etti. Hacer-i Esved'den itibaren üç şavt remel yap- 
tı (hızlı çalımlı yürüdü). Sonra iki rekat namaz kıldı ve bu iki rekatta kulya 
eyyuhalkâfirun ile kulhuvallahu ehad sürelerini okudu. 
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26. “Sonra rükne döndü, onu istilam ettikten sonra kapıdan Safa'ya çık- 
ti." Bu da Şafii ve daha başka âlimlerin şu görüşlerine delildir: Kudum Tavafı 
yapan bir kimsenin tavafı ve makamın arkasında tavaf namazını bitirdikten 
sonra tekrar Hacer-i Esved'e dönüp onu istilam etmesi sonra da say yapmak 
üzere Safa kapısından çıkması müstehabtır. Bununla birlikte ilim adamları 
bu istilamın vacip olmayıp sadece sünnet olduğu, bunu terk edecek olursa 
kurban kesmesi gerekmediği üzerinde ittifak etmişlerdir. 


“Sonra kapıdan Safa'ya çıktı. Safa'ya yaklaşınca: “Muhakkak Safa ile 
Merve Allah'ın şiarlarındandır” (Bakara, 158) âyetini okudu... Sonra Merve'ye 
indi.” 

27. Bu ibarelerde çeşitli hacc menasiki sözkonusu edilmektedir. Bunların 
bir kısmı şunlardır: 


a. Say'a Safa'dan başlamak şarttır. Şafii, Malik ve cumhur da bu görüş- 
tedir. Nesai'nin bu hadisi rivâyetinde sahih bir isnâd ile Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in: “Allah'ın adını anarak başladığımdan, siz de başlayın” dediği 
sabittir. Onun rivâyeti bu şekilde çoğul kipi ile gelmiştir. 


b. Safa ile Merve'nin üstüne çıkması gerekir. Bu çıkmanın hükmü hak- 
kında görüş ayrılığı vardır. Mezhep âlimlerimizin çoğunluğu bu sünnettir, şart 
ve vacip değildir. Bu çıkmayı terk edecek olursa say'ı sahih olmakla birlikte 
fazileti kaçırmış olur. Mezhep âlimlerimizinden Ebu Hafs b. el-Vekil şöyle de- 
miştir: Safa'nın az bir yeri dahi olsa üzerine çıkmadıkça say'ı sahih olmaz. 
Ama doğrusu birincisidir. 


Mezhep âlimlerimizin dediklerine göre Bununla birlikte Safa ile Merve 
arasında herhangi bir uzaklık da bırakmaması şarttır. Bunun için Safa'nın 
basamaklarına topuklarını yapıştırmalı, Merve'ye vardığı taktirde de ayak 
parmaklarını basamaklarına değdirmelidir. İşte bu yedi defada da her bi- 
risinde topuklarını başladığı yere değdirmesi, parmaklarını da vardığı yere 
değdirmesi şarttır. Mezhep âlimlerimizin dediklerine göre imkânı varsa Beyt'i 
görünceye kadar Safa ile Merve'nin üzerine çıkması müstehabtir. 


c. Safa'nın üzerinde Ka'be'ye dönüp durması ve yüce Allah'ı burada 
anılan zikir ile anıp dua edip, zikri ve duayı üç defa tekrarlaması sünnettir. 
Mezhep âlimlerimizce meşhur olan budur. Yine mezhep âlimlerimizden bir 
topluluğun dediklerine göre zikri üç defa, duayı da sadece iki defa tekrar 
eder. Doğrusu birincisidir. 


“Hizipleri yalnız başına o bozguna uğrattı.” Yani o bunları insanların sa- 
vaşmaları olmadan onlardan kaynaklanan bir sebebe bağlı olmaksızın boz- 
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guna uğratmıştır. Hiziplerden maksat ise Hendek Günü Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'e karşı bir araya gelen hiziplerdir. Hendek Gazvesi ise hicretin 
dördüncü yılı Şevval ayında olmuştu. Beşinci yılında olduğu da söylenmiştir. 


“Sonra Merve'ye indi. Nihayet ayakları vadinin iç tarafına değince... 
Merve'ye varıncaya kadar yürüdü.” İbare nüshalarda bu şekildedir. Kadı 
Iyâz da bütün nüshalardan bunu böylece nakletmiştir. Ancak şunları söyle- 
mektedir: Bu ibarelerde olmazsa olmaz bir lafız düşürülmüştür. O da nihayet 
ayakları (vadinin iç tarafına) değince vadinin iç tarafında remel yaptı. İşte bu 
lafzın böyle olması zorunludur. Bu lafız Müslim'den başkasının rivâyetinde 
sabittir. Nitekim bunu el-Humeydi, el-Cem Beyne's-Sahihayn adlı eserinde 
bu şekilde zikretmekle birlikte Muvatta da şöyledir: Nihayet ayakları vadinin 
iç tarafına değince oradan çıkıncaya kadar say etti. Bu da remel yaptı ile 
aynı anlamdadır. Kadı Iyâz'ın açıklamaları bunlardır. Bununla birlikte Sahih-i 
Müslim'in bazı nüshalarında şu şekildedir: “Nihayet ayakları vadinin iç tara- 
fına değince say etti.” Tıpkı Muvatta'da ve başkalarında yer aldığı gibi. Allah 
en iyi bilendir. 


28. Bu hadiste vadinin iç tarafında yokuşa gelinceye kadar hızlıca 
say'ın müstehab olduğu anlaşılmaktadır. Bundan sonra geri kalan mesafeyi 
Merve'ye kadar alışkın olduğu yürüyüş âdeti üzere yürür. 


29. Bu şekilde say etmek bu yerde yedi defanın her birisinde müstehab- 
tır. Vadiden önce ve sonra yürümek müstehabtır. Hepsinde yürüse yahut 
hepsinde say etse (koşsa) yine onun için yeterlidir ama fazileti kaçırmış olur. 
Şafii ve onun mezhebine uygun kanaat belirtenlerin görüşü budur. Yapılma- 
sı gereken yerde hızlıca koşmayı terk eden kimseler hakkında Malik'den iki 
rivâyet gelmiştir. Bunlardan biri zikredildiği gibidir ikincisi ise onun say'ı iade 
etmesi yönündedir. 


30. “Merve üzerinde de Safa üzerinde yaptığının aynısını yaptı.” Bunda 
da Merve üzerinde Safa üzerinde sünnet olduğu şekilde yükselmek, zikir ve 
dua yapmanın sünnet olduğu anlaşılmaktadır. Bu üzerinde ittifak edilmiş bir 
husustur. 


31. “Nihayet Merve üzerinde son tavafına gelince...” Bunda Şafii'nin ve 
cumhurun görüşüne delil vardır: Safa'dan Merve'ye gidiş bir defa, Safa'ya 
dönüş, ikincisi Merve'ye tekrar dönüş üçüncüsü sayılır ve bu şekilde yedi 
şavtın birincisi Safa'dan başlar, sonuncusu da Merve de biter. 


Şafii'nin kızının oğlu ve mezhep âlimlerimizden Ebu Bekr es-Sayafi der 
ki: Merve'ye gidiş ve Safa'ya dönüş bir defa sayılır. Bu durumda yedi şavtın 
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sonuncusu Safa'da olur. Fakat bu sahih hadis her ikisinin görüşünü reddet- 
mektedir. Diğer taraftan çağlar boyunca müslümanların ameli uygulaması da 
böyledir. Allah en iyi bilendir. 


“Süraka b. Malik b. Cu'şun kalkıp... dedi ..." Bu hadisin şerhi bundan 
önceki babın sonunda açık bir şekilde geçmiş bulunmaktadır. “Cu'şun” cim 
harfi ve şin harfi ötrelidir. Şin harfi fethalı da (cu'şem) söylenir. Bunu da el- 
Cevheri ve başkaları zikretmiştir. 


32. Fatıma'nın ihramdan çıkanlar arasında olduğunu gördü... Buna tep- 
ki gösterdi.” Buradan erkeğin zevcesinde, dini yaşayışında bir eksiklik gör- 
mesi halinde tepki göstereceği hükmü anlaşılmaktadır. Çünkü Ali (radıyallâhu 
anh) böyle yapmasının caiz olmadığını düşündüğünden karşı çıkıp tepki gös- 
termişti. 


“Ben de Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i Fatıma'ya karşı kışkırtmak 
üzere... gittim.” Tahriş (kışkırtmak) bir işe teşvik etmek demektir. Burada 
maksat ise Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”e Fatıma (radıyallâhu anhâ)'ya 
sitem etmesini gerektirecek şeyleri ona anlatmasıdır. 


33. “Ben: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ne diyerek ihrama girmişse 
ben de öylece ihrama giriyorum, dedim.” Bundan önceki babta Bunun şerhi 
geçmiş idi. Bir kimsenin ihrama girmesini filanın ihramı gibi ona bağlı olarak 
şart koşmasını caiz olduğunu belirtmiştik. 


34. “Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile beraberlerinde kurbanlık bulunanlar 
dışındakilerin hepsi ihramdan çıktı ve saçlarını kısalttı.” Bundan önceki bab- 
ta Bunun da açıklaması geçmişti. 


35. Bundan umumi lafız kullanılarak özel kimselerin kastedilmesinin 
mümkün olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Çünkü Aişe (radıyallâhu anhâ) ihram- 
dan çıkmamış ve kurbanlık getirenlerden değildi. “Herkes ihramdan çıktı” 
sözünden kastı ise onların büyük çoğunluğu demektir. “Hedy: hediyelik kur- 
ban” dal harfi sakin ve kesreli olarak söylenir. Dal harfi kesreli olmakla bir- 
likte ye harfi şeddeli, aynı zamanda dal harfi sakin olmakla birlikte ye harfi 
şeddesiz de söylenebilir. “Hediy ve hedy” şekillerinde. 


36. “Kısalttılar” tıraş olmayıp saçlarını kısalttılar. Bunanla birlikte tıraş ol- 
mak daha faziletlidir. Çünkü haccda tıraş olacak saçlarının kalmasını istemiş- 
lerdi. Eğer tıraş olsalardı daha sonra tıraş edecek saçları kalmazdı. Dolayısı 
ile her iki ibadet neticesinde saçların tamamen izale edilebilmesi için burada 
saçlarını kısaltmak daha güzel olmuştur. 


HAC KİTABI 


37. "Terviye gününde Mina'ya yóneldiler ve hacc niyeti ile ihrama gir- 
diler.” Terviye günü Zülhicce'nin sekizinci günüdür. Defalarca açıklaması ve 
türeyişi ile ilgili bilgi geçmiş bulunmaktadır. Aynı şekilde defalarca belirtildiği 
üzere Şafii ve ona uygun kanaat belirtenlere göre faziletli olan Mekke de 
bulunup da hacc için ihrama girmek isteyenin bu hadis ile amel etmek üzere 
terviye günü ihrama girmesidir. Yine bu hususda ilim adamlarının farklı gö- 
rüşleri kaydedilmiş bulunmaktadır. Bununla sünnetin herhangi bir kimsenin 
terviye gününden önce Mina'ya gitmeye kalkışmaması da beyan edilmek- 
tedir. Malik bunu mekruh görmüş, selefden bazıları ise bunda bir sakınca 
yoktur demiştir. Bizim mezhebimize göre ise daha önce gitmek sünnete mu- 
haliftir. 


38. “Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) bineğine bindi, orada öğle, ikindi, ak- 
şam, yatsı ve sabah namazlarını kıldı.” Bu ibarelerde bazı sünnetler beyan 
edilmektedir: 


a. Bu gibi yerlerde bineğe binmek, yürümekten faziletlidir. Nitekim genel 
olarak yolda bineğe binmek yürümekten faziletlidir. Her iki surette de bineğe 
binmenin daha faziletli olduğu sahih olan kanaattir. Şafii'nin bu hususta zayıf 
başka bir görüşü daha vardır ki bu görüşe göre yürümek daha faziletlidir. 
Bazı mezhep âlimlerimiz de şöyle demiştir: Haccın genelinde faziletli olan 
bineğe binmektir, ancak menasik (denilen hacca dair ameller)in getirildiği 
yerler müstesnadır. Buralar ise Mekke, Mina, Müzdelife, Arafat ve bunlar ara- 
sında gidip gelmektir. 


b. Bu beş vakit namazı Mina'da kılmak sünnettir. 


c. Üçüncü sünnet bu geceyi Mina'da geçirmektir. Sözkonusu bu gece 
ise Zülhicce'nin dokuzuncu gecesidir. Bu geceyi orada geçirmek sünnettir, 
rükun ve vacip değildir. Bunu terk edecek olursa icma ile kurban kesmesi 
gerekmez. 


39. “Sonra güneş doğuncaya kadar az bir süre kaldı.” Bundan anla- 
şıldığına göre sünnet güneş doğmadıkça Mina'dan çıkmamalarıdır. Bu da 
üzerinde ittifak olunmuş bir husustur. 


40. “Nemire de kendisi için kıldan bir çadırın kurulmasını emret- 
ti.” Mina'dan gidildiği zaman Nemire de konaklamak müstehabtır. Çünkü 
Arafat'a ancak güneşin zevale erip öğle ve ikindi namazlarını cem ile kıl- 
dıktan sonra girmektir. O halde sünnet Nemire de konaklamalarıdır. Çadırı 
olan çadırını kurar ve zevalden önce vakfe yapmak için guslederler. Güneş 
zevale erdikten sonra imam hacılarla birlikte İbrahim (aleyhisselâm) mesci- 
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dine gider ve onlara kısa iki hutbe verir. İkinci hutbeyi de oldukça kısa keser. 
Hutbeyi bitirdikten sonra onlara cem ile öğle ve ikindi namazlarını birlikte 
kıldırır. Namazı kılıp bitirdikten sonra vakfe yerine gider. 


41. Hadis-i şeriften ihramlı kimsenin çadır ve başka şeyler ile gölgelen- 
mesinin caiz olduğu hükmü vardır. Bineği üzerinde olmayana caiz olduğunda 
görüş ayrılığı bulunmamakla birlikte binekli olan için caiz olduğu ihtilaflıdır. 
Bizim mezhebimize göre caizdir. Çoğunluk da böyle demiştir. Malik ve Ah- 
med bunu mekruh görmüştür. Mesele yüce Allah'ın izni ile ilgili yerinde ge- 
nişçe açıklanacaktır. 


42. Çadır edinmek ve çadırların kıldan yapılması da caizdir. 


43. “Nemire”nin asıl söyleyişi nun harfinin fethalı, mim harfinin kesre- 
li okunuşudur. Bununla birlikte benzeri kelimeler hakkında mümkün olan 
Bunun hakkında da mümkündür. O da nun harfi hem fethalı hem kesreli 
olmakla birlikte mim harfinin sakin okunmasıdır. Burası Arafat'ın yanında bir 
yer olmakla birlikte Arafat'tan değildir. 


44. Kureyş ise onun Kureyslilerin cahiliye dönemlerinde yaptığı gibi 
Meş'ar-i Haram'ın yanında vakfe yapacağından hiç şüphe etmiyordu.” Bu 
şu demektir: Kureyş cahiliye döneminde Meş'ar-i Haram'da vakfe yapıyor- 
du. Burası Müzdelife de Kuzaf adında bir dağın adıdır. Meş'ar-i Haram'ın 
Müzdelife'nin tamamı olduğu da söylenmiştir. Meşhur olan söyleyiş mim 
harfinin fethalı okunuşudur, Kur'an-ı Kerim de de böyle gelmiştir. Kesreli 
olarak (mişar) diye de söylenmiştir. Diğer Araplar ise Müzdelife'yi geçerek 
Arafat'da vakfe yapıyorlardı. Kureyşliler Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kendi 
âdetlerine uygun olarak Meş'ar-i Haram'da vakfe yapıp onu geçmeyeceği- 
ni sanıyorlardı. Ama Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Meş'ar-i Haram'ı geçerek 
Arafat'a geldi. Çünkü yüce Allah: “Sonra insanların ifada yaptıkları yerden 
siz de ifada yapınız.” (Bakara, 199) buyruğunda bunu emretmişti. İnsanlardan 
maksat ise burada Kureyş'in dışındaki diğer Araplardır. Kureyşliler Harem 
bölgesinden sayıldığı için Müzdelife de vakfe yapıyorlar ve biz Allah'ın Ha- 
rem bölgesinin ahalisiyiz. Dolayısı ile buradan dışarı çıkmayız diyorlardı. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) (Müzdelife'yi) geçip Arafat'a geldi. 
Çadırının Nemire de kurulmuş olduğunu gördü. Oraya inip konakladı. Ni- 
hayet güneş batıya kayınca...” Yani Müzdelife de durmayıp Müzdelife'yi 
geçerek Arafat'a yönelince “nihayet Arafat'a geldi” ifadesi de mecaz olup 
maksat Arafat'a yaklaşınca demektir. Çünkü o bu sözlerini “çadırının Nemire 
de kurulmuş olduğunu gördü ve oraya inip konakladı” diye açıklamaktadır. 
Nemire'nin ise Arafat'dan sayılmadığı daha önce geçti. Bununla birlikte öğle 
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ve ikindi namazlarını cem ile kılmadan Arafat'a gitmenin sünnete muhalif 
olduğu da daha önceden geçmiş bulunmaktadır. 


“Güneş batıya kayınca verdiği emir üzerine Kasva onun için hazırlan- 
dı...” Kasva lafzının nasıl zaptedileceği (telaffuz edileceği) ve bunun beyanı 
bu babın baş taraflarında açıkça ortaya konulmuştur. Ha harfi şeddesiz olarak 
“feruh ile” ise üzerine semer ve diğer biniş takımları konuldu anlamındadır. 


“Vadinin iç tarafı” kasıt Urana Vadisi'dir. Urana da Şafii ve Malik dışında 
bütün âlimlere göre Arafat'tan sayılmaz. Ancak Malik burası Arafat'tandır 
demiştir. 


45. “İnsanlara hutbe verdi.” Buradan imamın Arefe Günü'nde bu yerde 
hacılara hutbe vermesinin müstehab olduğu anlaşılmaktadır. İlim adamla- 
rının büyük çoğunluğunun ittifakı ile bu hutbe sünnettir. Bu hususta Maliki 
mezhebi farklı kanaattedir. Şafii mezhebine göre haccda sünnet olan dört 
hutbe vardır. Birincisi Zülhicce'nin yedinci gününde öğle namazından sonra 
Ka'be'nin yanında bir hutbe verilir. 


İkincisi Arafat'da vakfe gününde Urana Vadisi'nin iç tarafında verilen bu 
hutbedir. 


Üçüncüsü nahr (kurban bayramı birinci) günü hutbesidir. 


Dördüncüsü ise birinci nehir günü diye bilinen teşrik günlerinin ikinci- 
sinde verilen hutbedir. Mezhep âlimlerimiz der ki: Bütün bu hutbeler birer 
hutbe olarak verilir ve öğle namazından sonra verilir. Arafat günü hutbesi 
müstesnadır. O iki hutbe olup namazdan önce verilir. Mezhep âlimlerimiz der 
ki bu hutbelerin her birisinde bir sonraki hutbeye kadar gerek duyacakları 
hususları öğretir. Allah en iyi bilendir. 


46. “Muhakkak kanlarınız ve canlarınız şu gününüzün bu ayınızdaki 
hurmeti gibi size haramdır.” Bu da bunların haramlığının kesin ve şiddetli 
olduğu anlamına gelir. İşte bu ifadeler aynı zamanda darb-ı mesele (örnek 
göstermeye) ve kıyas yaparak benzer şeyleri birbirlerinin hükmüne katmaya 
delil vardır. 


47. “Şunu bilin ki cahiliye işi olan her bir iş ayaklarımın altına konulmuş- 
tur... İlk kaldırdığım faiz de bizim faizimiz Abbas b. Abdulmuttalib'in faizidir. 
Hepsi kaldırılmıştır.” Bu cümle ile cahiliye dönemi işleri akabinde kabzın ta- 
hakkuk etmediği cahiliye alışverişleri iptal edilmekte, cahiliye dönemindeki 
öldürmeler sebebi ile kısasın sözkonusu olmadığına, imam ve ondan başka 
iyiliği emredip münkerden alıkoyan kimselerin işe kendisinden ve yakınların- 
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dan başlaması gerektiğine delildir. Çünkü böylesi, sözünün kabul edilme ih- 
timalini daha da yükseltir. Henüz yeni müslüman olmuş kimselerin gönlünü 
daha çok hoş eder. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Ayaklarımın altındadır” bunların 
iptal edildiğine bir işarettir. 


“İlk kaldırdığım kan davası İbn Rabia'nın kan davasıdır.” Muhakkıklar ve 
cumhur şöyle demiştir: Bunun adı İyasb. Rabia b. el-Hâris b. Abdulmuttalib'di. 
Adının Hârise ve Adem olduğu da söylenmiştir. Darakutni dedi ki: Bu bir 
tashiftir. Adının Temmam olduğu da söylenir. Adının Âdem olduğunu söyle- 
yenler arasında ez-Zubeyr b. Bekkâr da vardır. 


Kadı Iyâz dedi ki: Müslim'in bazı ravileri bunu Rabia b. el-Hâris'in kanı 
diye rivâyet etmişlerdir. Ebu Davud da bunu böylece rivâyet etmiştir. Bu- 
nun bir yanılma olduğu, doğrusunun ise “İon Rabia” olduğu da söylenmiştir. 
Çünkü Rabia, Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) den sonra Ömer b. el-Hattab za- 
manına kadar yaşamıştır. Ebu Ubeyde bunu tevil ederek şöyle demektedir: 
Rabia'nın kanı demesi kan davasını taleb etme velayetinin kendisinde olma- 
sından dolayıdır. Bunun için ona nisbet etmiştir. Dediklerine göre öldürülen 
bu oğlu evler arasında emekleyen küçük bir çocuktu. Sa'd oğulları ile Leys 
b. Bekr arasında meydana gelen bir savaşta ona bir taş isabet etmişti. Bu 
açıklamayı ez-Zubeyr b. Bekkar yapmıştır. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in faiz hakkında: 


48. “Hepsi kaldırılmıştır” buyruğunun anlamı ana paradan fazla olanı kal- 
dırılmıştır demektir. Nitekim yüce Allah: “Eğer tevbe ederseniz ana mallarınız 
sizindir” (Bakara, 279) buyurmaktadır. Benim bu zikrettiklerim bir açıklamadır. 
Yoksa maksat zaten hadisin kendi lafzndan anlaşılmaktadır. Çünkü riba (faiz) 
fazlalık demektir. Riba'yı (fazlalık) ayakların altına alınca fazlalığı kaldırmış de- 
mektir. Ayakları altına almaktan kasıt ise onu red ve iptal etmektir. 


49. “Kadınlar hakkında Allah'tan korkun. Çünkü siz onları Allah'ın ema- 
nı ile aldınız.” Bu buyrukla kadınların haklarına riayet teşvik edilmekte, onla- 
ra iyi davranmak ve ma'ruf bir şekilde onlarla geçinmek tavsiye edilmektedir. 
Onlar hakkında tavsiye ihtiva eden onların haklarını açıklayan ve bu hakla- 
rını yerine getirmekte kusurdan sakındıran çok sayıda sahih hadis gelmiştir. 
Ben bunları ya da bunların bir çoğunu Riyâzü's-Sâlihin adlı eserimde bir 
araya getirmiş bulunuyorum. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Onların Allah'ın emanı ile aldınız” 
ibaresi pek çok asıl nüshada bu şekildedir. Bazılarında “Allah'ın emaneti ile 
aldınız” şeklindedir. 
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50. “Allah'ın adi ile onların fercleri size helal oldu.” Bunun anlamının 
yüce Allah'ın: “Ya ma'ruf ile tutun yahut güzellikle salıverin” (Bakara, 229) 
buyruğudur. Kastedilenin tevhid kelimesi olduğu da söylenmiştir ki o da lâ 
ilâhe illallah Muhammeden Rasülüllah'dır. Çünkü müslüman bir kadın gayr-i 
müslime helal değildir. Bir diğer görüşe göre kasıt Allah'ın mübah kılması 
ile size helal olmuştur. Kelimeden maksat ise yüce Allah'ın: “Size helal olan 
kadınları nikâhlayınız” (Nisa, 3) buyruğu olduğu söylenmiştir. Bu üçüncü açık- 
lama doğru olan açıklamadır. Hattâbi, Herevi ve başkaları birincisini kabul 
etmiştir. Kelimeden kastın icap ve kabul olduğu da söylenmiştir. Buna göre 
kasıt yüce Allah'ın emretmiş olduğu kelime ile onlar size helal olur. Allah en 
iyi bilendir. 

51. “Hoşlanmadığınız hiçbir kimseye yataklarınızı çiğnetmemeleri sizin 
onların üzerindeki hakkınızdır...” el-Mâzeri dedi ki: denildiğine göre bundan 
maksat erkeklerle halvete kalmamaları (tenhada yalnız başlarına kalmama- 
ları)dır. Yoksa Bununla kadının zinasını kastetmiş değildir. Çünkü zina onun 
celde ile cezalandırılmasını gerektirir. Ayrıca bu kocanın hoşlandığı kimse- 
lerle de hoşlanmadığı kimselerle de yapılırsa bu haramdır. Kadı Iyâz dedi ki: 
Erkeklerin kadınlarla konuşması Arapların cahili bir âdetleri idi. Bu ayıp da 
değildi ve bundan dolayı onların şüphesini çeken bir husus da değildi. Hicap 
âyeti nazil olunca bu onlara yasaklanmış oldu. Kadı Iyâz'ın açıklamaları bun- 
lar olmakla birlikte tercih edilene göre anlamı şudur: Evinize girip evlerinizde 
oturmasından hoşlanmadığınız hiçbir kimseye içeri girmesi için izin verme- 
meleri demektir. Bu izinle girecek kişi ister yabancı bir erkek olsun, ister bir 
kadın, ister zevcenin mahremlerinden bir kişi olsun. Yasak bunların hepsini 
kapsar. İşte fukahaya göre meselenin hükmü şudur: Zevce erkek yahut kadın 
olsun mahrem olsun olmasın, erkeğin evine ancak kocasının kendisinden 
hoşlanmadığını bildiği yahut zannettiği kimselerin girmesine izin verebilir. 
Çünkü aslolan insanın evine bu hususta izni olmadıkça kimsenin girmeme- 
sidir. Ya da izin vermeye izin verdiği kimselerin izin vermediklerinin ya da 
örfün bu husustaki devamı ve benzeri hususlarla izin vereceği bilinen kim- 
selerin dışında kimsenin girmemesidir. Razı olup olmadığı hususunda şüphe 
bulunup herhangi birisi tercih edilemiyor ya da ortada bir karine de yoksa 
içeri girmek de izin vermek de helal değildir. Allah en iyi bilendir. 


52. “Ağır olmayan dövmek” ise ağır, şiddetli ve zor gelen dövmek de- 
mektir. Yani onları vurma hakkınız doğduğunda onları ağır ve şiddetli olma- 
yan bir şekilde vurunuz. Çünkü berh, meşakket demektir. Muberrih de bu 
kökten gelmektedir. 
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53. Bu hadis-i şerifte erkeğin hanımını te'dib maksadı ile dövmesinin 
mübah olduğu anlaşılmaktadır. Eğer kendisine izin verilmiş olan kadarı ile 
onu dövüp de bundan dolayı ölürse dövenin âkilesine kadının diyetini öde- 
mek gerekir, keffaretin de onun malından ödenmesi gerekir. 


54. “Ma'ruf bir şekilde onların rızık ve giyimlerini sağlamak da sizin üze- 
rinizdeki haklarıdır.” Buradan da zevcenin nafakasının ve geçiminin karşılan- 
masının vacip olduğu anlaşılmaktadır. Bu husus icma ile sabittir. 


55. “Şehadet parmağını semaya kaldırıp insanlara doğru indirerek: Şa- 
hit ol Allah'ım buyurdu.” Buradaki “yenkütühe: indirerek” lafzını kâf ve te ile 
zaptedip kaydettik. Kadı Iyâz dedi ki: Rivayet bu şekilde te harfi iledir. Ama 
bu mana itibari ile uzak bir ihtimaldir. Doğrusunun be harfi ile “yenkubuhe” 
şeklinde olmasıdır. Biz bunu Ebu Davud'un Süneni”nde İbnu'l-A'râbi yolu ile 
te ile, Ebu Bekir et-Temmár yolundan da be ile rivâyet etmiş bulunuyoruz ki 
bu da insanlara işaret ederek onu evirip çevirip, indirip kaldırarak anlamın- 
dadır. Bir kimsenin ok torbasını çevirmesini anlatmak üzere “nekebe kinane- 
tehu” da buradan gelmektedir. Kadı Iyâz'ın açıklamaları bunlardır. 


56. “Sonra ezan okudu sonra kamet getirip öğle namazını kıldı, sonra 
kamet getirip ikindi namazını kıldı, aralarında da bir şey kılmadı.” Buradan 
da o günde orada öğle ve ikindi namazlarının cem ile (birlikte) kılınmasının 
meşru olduğu hükmü anlaşılmaktadır ki ümmet bu hususta icma etmişler- 
dir. 


Ancak bu cem'in sebebinin ne olduğu hususunda görüşleri farklıdır. İba- 
detin kendisi (haccın) sebebi ile olduğu söylenmiştir. Bu Ebu Hanife ve Şafii 
mezhebine mensup bazı ilim adamlarının görüşüdür. Şafii mezhebine men- 
sup fukahanın çoğunluğu ise sefer sebebi ile demişlerdir. Buna göre mukim 
ya da iki merhaleden daha az mesafe yolcusu olanlar -Mekkeliler gibi- na- 
mazlarını kısaltarak (kasr ile) kılmaları caiz olmadığı gibi cem ile kılmaları da 
caiz olmaz. 


57. İki namazı cem ile bir arada kılan bir kimse namazların ilkini önce 
kılar, birincisi için ezan okur ve her bir namaz için birer kamet getirir ve iki 
namazın arasını fasıla ile ayırmaz. Bütün bunlar bizde ittifak ile kabul edilmiş 
hususlardır. 


58. “Sonra Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) vakfe yerine gelinceye ka- 
dar bineğine bindi... Güneş batıp sarılığı azıcık geçip güneşin kursu kaybo- 
luncaya kadar vakfeye devam etti." Bu bölümde vakfe ile ilgili çeşitli mese- 
leler ve àdab bulunmaktadir: 
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a. İki namazı cem ile kıldıktan sonra vakfe yapacağı yere gitmekte acele 
edilir. 


b. Binek üzerinde vakfe yapmak daha faziletlidir. Ancak Bunun hakkın- 
da ilim adamlarının görüş ayrılığı vardır. Bizim mezhebimizde üç görüş olup 
en sahihleri binek üzerinde vakfenin daha faziletli olduğudur. İkinci görüşe 
göre ise bineksiz vakfe yapmak daha faziletlidir. Üçüncü görüşe göre ise ikisi 
arasında fark yoktur. 


c. Adı geçen kayaların yanında vakfe yapmak müstehabtır. Bunlar rah- 
met tepesinin alt taraflarında döşenmiş kaya parçalarıdır. Rahmet tepesi ise 
Arafat topraklarının tam ortasındaki bir tepedir. Müstehab olan vakfe yeri 
burasıdır. Ama avam arasında bu tepeye çıkmaya itina göstermek şeklin- 
deki meşhur anlayış ve ayrıca vakfe ancak orada sahih olur kanaati tama- 
men yanlıştır. Aksine doğru olan Arafat arazisinin her bir parçasında vakfe 
yapmanin caiz olduğudur. Fazilet ise Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in 
kayaların yanındaki vakfe yerindedir. Ona aittir. Buna gücü yetmezse imkânı 
olduğu kadar ona yaklaşır. Hadisin son taraflarında da yüce Allah'ın izni ile 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Arafatın tamamı vakfe yeridir” buyru- 
ğu açıklanırken Arafat'ın sınırları da açıklanacaktır. 


d. Vakfe yaparken Ka'be'ye dönmek müstehabtır. 


e. Güneş batıncaya ve tam anlamı ile battığı kesinlikle bilininceye kadar 
vakfede kalmak gerekir. Bundan sonra ise Müzdelife'ye ifada edilir (gidilir). 
Eğer güneş batmadan önce ifadada bulunacak olursa vakfesi de haccı da 
sahihtir ama bu acelesini kurban ile telafi eder. Böyle bir kurban vacip midir 
yoksa müstehab mıdır bu hususta Şafii'nin iki görüşü vardır. Daha sahih ola- 
nına göre sünnettir. İkinci görüşe göre vaciptir. Bu iki hüküm ise gündüzün 
vakfe yapan bir kimse için gece ve gündüz vakitlerinde bir arada vakfede 
bulunması gerekir mi gerekmez mi esasına dayanmaktadır. Bu hususta da iki 
görüş vardır ki daha sahih olanına göre sünnettir, ikincisine göre vaciptir. 


59. Vakfe zamanı Arefe günü güneşin zevali ile Kurban Bayramı birinci 
günü ikinci fecrin doğuşuna kadar devam eder. Her kim bu zamanın bir 
diliminde Arafat'da bulunacak olursa Arafat vakfesi sahih olur. Eğer bunu 
kaçıracak olursa haccı da kaçırmış olur. Şafii'nin de ilim adamlarının büyük 
çoğunluğunun görüşü budur. 


Malik der ki: Sadece gündüzün vakfe sahih olmaz. Mutlaka gecenin bir 
kısmında da vakfe yapması zorunludur. Eğer yalnızca gece vakti vakfe yapar- 
sa bu da ona yeter. Sadece gündüz vakfesi ile yetinirse vakfesi sahih olmaz. 
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Ahmed dedi ki: Vakfe zamanı arefe günü fecrinden itibaren başlar. 


60. Vakfenin esasının haccın kendisi olmadan sahih olamayacağı bir rü- 
kun olduğu üzerinde fukaha icma etmiştir. 


61. “Yayaların toplandığı yeri de önüne aldı.” Burada “habl” lafzı ha 
ve sakin be ile rivâyet edilmiştir. Cim ve be harfleri fethalı olarak da rivâyet 
edilmiştir. Kadı Iyâz -yüce Allah'ın rahmeti ona- birincisi hadise daha uygun- 
dur. Çünkü hablül müşat: yayaların toplandığı yer, onların toplanıp bir araya 
geldiği yer demektir. Kumlar için kullanılacak olursa uzayıp giden ve iri bir 
hal alan anlamındadır. Cim ile (cebel) ise onların yolu ve piyadelerin gittikleri 
yer manasına gelir. 


62. “Güneş batıp sarılık biraz gidip ve kurs kayboluncaya kadar vakfede 
kaldı.” Bu ibare bütün nüshalarda bu şekildedir. Kadı Iyâz da bütün nüsha- 
lardan böylece nakletmiş olup şunları söylemektedir: Muhtemelen Bunun 
doğru şekli kurs battığı zamandır. Kadı Iyâz'ın sözleri bunlardır. Bununla bir- 
likte ifadenin zahiri üzere olması ve “kurs kayboluncaya kadar” ibaresinin 
“güneş batıncaya ve sarılık gidinceye kadar” sözlerinin bir beyanı, açıklaması 
da olabilir. Çünkü önceki ifadeler kursun büyük bir bölümünün kaybolması 
hakkında mecazi olarak kullanılabilir. Böyle bir ihtimali “kurs kayboluncaya 
kadar” diyerek ortadan kaldırmış olmaktadır. 


63. “Arkasına Usame'yi bindirdi.” Buradan da eğer bineğin gücü yeti- 
yorsa birisini arkasına bindirmenin caiz olduğu hükmü anlaşılmaktadır ki bu 
hususta hadisler birbirini desteklemektedir. 


“Kasva'nın yularını kendisine doğru o kadar çekmişti ki devenin başı 
neredeyse semerinin altındaki deriye değecekti.” Buradaki “şeneka” birbiri- 
ne doğru çekti ve daralttı (tercümede kendisine doğru çekti) anlamındadır. 
“Mervikurrahi: Semerin altındaki deri” hakkında Cevheri şunları söylemek- 
tedir: Ebu Ubeyd dedi ki: Mevrik ve mevrike deveye binen bir kimsenin bin- 
mekten usandığı zaman semerin orta tarafının önünde ayağını büküp koydu- 
ğu yere denilir. Kadı Iyâz bu kelimeyi re harfi fethalı olarak (mevrek şeklinde) 
diye zaptetmiş ve şöyle demiştir: Bu binenin üzerine bağdaş kurup oturduğu 
bir deri parçasıdır. Bu parça küçük bir yastığa benzer bir şekilde semerin ön 
tarafına konulur. 


64. Buradan binek üzerinde giden bir kimsenin piyade olarak yürüyen 
ve pek güçlü olmayan binek sahiplerine yürüyüşte gerekli şefkat ve anlayışı 
göstermenin müstehab olduğu hükmü anlaşılmaktadır. 


HAC KİTABI 


65. “Eli ile sükunetinizi bozmayın, sükunetinizi bozmayın diyordu.” Her 
iki seferinde de “essekinete” lafzı nasb iledir yani sükunete dikkat edin, sü- 
kuneti bozmayın demektir. Sükunet ise yumuşaklık, rahat ve huzur anlamın- 
dadır. Buradan da Arafat'tan ayrılış esnasında sükuneti korumanın sünnet 
olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Eğer tenha bir yere rastlarsa diğer hadiste 
sabit olduğu gibi hızlanır. 


“Kum tepeciklerinden bir tepeye her geldiğimde tepeye çıkabilsin diye 
yularını azıcık gevşetirdi. Nihayet Müzdelife'ye kadar geldi.” Burada “el- 
hibal: kum tepecikleri” kesreli ha ile olup habl'in çoğuludur. Bu da iri kum 
taneciklerinden meydana gelmiş küçük tepecik demektir. 


“Çıkabilsin diye” buradaki “tasade” lafzı te harfi ötreli (tuside) de söy- 
lenir. Çünkü: “saade fil habli ve esade: tepeciğe çıktı”denilir. Yüce Allah'ın: 
“İztusidune: Hani yukarı çıkıyordunuz” (Ali İmran, 153) buyruğunda da bu lafız 
kullanılmıştır. 


Müzdelife bilinen bir yerdir. Ona bu isim yaklaşmak, yakınlaşmak demek 
olan tezellüf ve izdilaftan türetilerek verilmiştir. Çünkü hacılar Arafattan ifade 
ettiklerinde oraya yaklaşırlar. Yani oraya gitmiş ve ona yakınlaşmış olurlar. 


Buraya insanlar gecenin zülefinde yani çeşitli zamanlarda geldiğinden 
dolayı bu ismin verildiği de söylenmiştir. Müzdelife”ye aynı zamanda cem” 
ismi de verilir. Çünkü insanlar burada toplanıp bir araya gelirler. Bilindiği 
üzere Müzdelife”nin tamamı Harem bölgesindendir. el-Ezráki Tarihü Mek- 
ke adlı eserinde el-Mâverdi ve bizim mezhep alimlerimiz mezhebimizin ki- 
taplarında ve başkalarının dediklerine göre Müzdelife Arafat'in iki yanı ile 
Muhassir Vadisi arasındaki yerdir. Bu iki sınır noktası ise Müzdelife'nin di- 
şındadır. Bütün dağ yolları ve sözü geçen sınırın içerisindeki bütün dağlar 
Müzdelife”nin içerisindedir. 


“Nihayet Müzdelife'ye geldi, buradan akşam ve yatsı namazlarını bir 
ezan ve iki kâmet ile kıldı. Ikisi arasında da hiçbir namaz kılmadı. Bundan da 
çeşitli hükümler anlaşılmaktadır. 


66. Arafattan ayrılan kimse için sünnet akşam namazını yatsı vaktine 
tehir etmesidir. Bu tehiri iki namazı cem etmek niyeti ile yapar. Sonra bu 
iki namazı Müzdelife de yatsı vaktinde kılar. Bu husus üzerinde icma vardır. 
Ama Ebu Hanife ile bir kesimin kabul ettiği görüşe göre o nüsük (hacc ibade- 
ti) sebebi ile bu cem'i yapar. Buna göre Mekke'lilerin Müzdelife ve Mina hal- 
kının da başkalarının da bu cem'i yapmaları caiz olur. Ancak bizim mezhep 
âlimlerimize göre sahih olan bu cem'in sebebinin sefer olduğudur. O halde 
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yolculuğu kasır mesafesine ulaşmayan bir yolcunun bunu yapması caiz ol- 
maz. Kasır mesafesi ise mutedil iki merhaledir. Şafii'nin zayıf bir görüşüne 
göre ise kısa dahi olsa her seferde namazları cem etmek caizdir. Bazı mezhep 
âlimlerimiz de: Burada namazların cem sebebi Ebu Hanife'nin dediği gibi 
ibadetin kendisidir. Allah en iyi bilendir. 


Mezhep âlimlerimiz der ki: Her iki namazı Arafat hududunda yahut yol- 
da ya da bir başka yerde akşam vaktinde kılsa ve bunların her birini kendi 
vaktinde kılsa yine bütün bunlar caizdir ama daha faziletli olana aykırıdır. 
Mezhebimiz budur. Ashab ve tabiinden bir çok kimse de bu görüştedir. Evzâi, 
Ebu Yusuf, Eşheb ve hadis ashabı fukahası da böyle demişlerdir. Ebu Ha- 
nife ve ondan başka Küfeli fukaha bu iki vakti Müzdelife de kılması şarttır, 
Müzdelife'den önce bunları kılması caiz olmaz demişlerdir. Malik de: Bunları 
kendisinin ya da bineğinin bir özrü bulunanlar dışında Müzdelife'den önce 
bu iki vakti kılması caiz değildir demiştir. Böyle bir mazereti bulunan kimse- 
nin Müzdelife'den önce kılma imkânı vardır. Ancak bunları da şafağın kay- 
bolmasından sonra kılması şarttır. 


67. Her iki namazı ikincisinin vaktinde birincisi için bir ezan ve her biri 
için de ayrı birer kamet getirerek kılmalıdır. Mezhep âlimlerimize göre sahih 
olan budur, Ahmed b. Hanbel, Ebu Sevr, Maliki mezhebinden Abdulmelik 
el-Mâcişun ve Hanefi mezhebinden Tahavi de böyle demişlerdir. İmam Ma- 
lik ise birincisi için ezan ve kamet getirir, ikincisi için de aynı şekilde ezan ve 
kamet getirir demiştir. Bu görüş aynı zamanda Ömer ve İbn Mesud (radıyallâhu 
anhumá) dan nakledilen bir görüştür. Ebu Hanife ve Ebu Yusuf ise bir ezan ve 
bir kamet demişlerdir. Şafii ve Ahmed'in de bir diğer görüşüne göre her bir 
namazı ezansız olarak kendisine ait kametle kılar. Bu aynı zamanda el-Kasım 
b. Muhammed ve Sâlim b. Abdullah b. Ömer'den nakledilen bir görüştür. es- 
Sevri'nin dediğine göre ise her iki namazı tek bir kamet ile kılınır. Bu da aynı 
zamanda İbn Ömer'in bir görüşü olarak rivâyet edilir. Allah en iyi bilendir. 


68. “İkisi arasında namaz kılmadı.” Yani (cem ile kıldığı) akşam ile yatsı 
arasında Nafile namaz kılmadı. Nitekim Nafile namaza, tesbih (subhânallah 
demekli ihtiva ettiğinden ötürü “subha”denilir. 


69. Cem ile kılınan iki namaz arka arkaya kılınır. Bu hususta görüş ayrı- 
lığı yoktur ama şart mıdır değil midir hususunda ihtilâf etmişlerdir. Bize göre 
sahih olan görüş şart olmadığıdır. Aksine müstehab bir sünnettir. Kimi mez- 
hep âlimimiz ise bu şarttır demişlerdir. Eğer iki namazı birincisinin vaktinde 
cem ile kılacak olursa arka arkaya kılmanın şart olduğunda görüş ayrılığı 
yoktur. 
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“Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) fecir doğuncaya kadar uzanıp 
yattı. Sonra sabahın açıkça ortaya çıktığı kendisi için belli olunca sabah na- 
mazını bir ezan ve bir kamet ile kıldı.” Hadisin bu bölümünde çeşitli mesele- 
ler yer almaktadır: 


70. Birinci mesele: Nahr gecesi Arafat'tan geldikten sonra Müzdelife de 
geceyi geçirmek bir nüsük (hacc ibadetinin bir ameli)dir. Bu hususda icma 
vardır. Ama ilim adamları bu bir vacip midir, rükün müdür yoksa sünnet mi- 
dir hususunda ihtilâf etmişlerdir. Şafii'nin bu husustaki iki görüşünden sahih 
olanına göre bu vaciptir, bunu terk edecek olursa günahkâr olur. Haccı sahih 
olmakla birlikte bir kurban kesmesi gerekir. 


İkinci görüşe göre bu bir sünnettir, terk etmekte bir vebal yoktur. Bunun 
için ayrıca kurban kesmek gerekmez ama kesilmesi müstehabtır. 


Mezhep âlimlerimizden bir topluluğun kanaatine göre ise bu bir rükün- 
dür. Tıpkı Arafat'da vakfe olduğu gibi o olmadan hacc sahih olmaz. Bunu 
mezhep âlimlerimizden Şafii'nin kızının oğlu Ebu Bekr Muhammed b. İshak 
İbn Huzeyme söylemiş olup ayrıca tabiin imamlarından beş kişi de bu görüş- 
tedir ki bunlar Alkame, Esved, Şa'bii, Nehai ve Hasan-ı Basri'dir. Allah en 
iyi bilendir. 

Sünnet Müzdelife de sabah namazını kılıncaya kadar kalmaktır. Zayıf, 
güçsüz kimseler müstesnadır. Onlar için sünnet ise ileride yüce Allah'ın izni 
ile yerinde geleceği gibi fecirden önce ayrılmalarıdır. 


Müzdelife de gece kalmanın asgari süresi hakkında mezhebimizde üç 
görüş vardır. Sahih olan görüşe göre gecenin ikinci yarısında bir kısa süredir. 
İkinci görüşe göre ise ikinci yarıdan yahut fecirden sonra güneş doğmadan 
önce kısa bir süredir. Üçüncü görüşe göre ise gecenin büyük bir bölümüdür. 
Allah en iyi bilendir. 


71. İkinci mesele ise bu yerde sabah namazını erken kılmakta mübala- 
ğa göstermek sünnettir. Bugün de sabah namazının erken kılınması senenin 
diğer günlerine göre daha müekkettir. Çünkü Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) e uyulmuş olur. Ayrıca bu günde yapılacak görevler çoktur. Bundan 
dolayı diğer görevlere yeterince vakit kalması için sabah namazının erken 
kılınmasında mübalağa etmek sünnet olmuştur. 


72. Bu sabah namazı için ezan ve kamet getirmek sünnettir. Aynı şe- 
kilde misafirin diğer namazları için de böyledir. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in ikamet halinde olduğu gibi sefer halinde de ezan okuduğuna dair 
sahih hadisler birbirini pekiştirmektedir. Allah en iyi bilendir. 
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“Sonra Kasva'ya binip Meş'ar-i Haram'a kadar geldi... Güneş doğma- 
dan önce oradan ayrıldı.” Kasva ile ilgili açıklamalar babın baş taraflarında 
geçti. 

73. “Sonra bindi” ifadesinden anlaşıldığı üzere bineğe binmek sünnettir 
ve yürümekten faziletlidir. Buna dair açıklamalar ve bu husustaki görüş ayrı- 
lığı birkaç defa sözkonusu edilmişti. 


Meş'ar-i Haram sahih olan okuyuşla mim harfi fethalıdır. Kur'an'da da 
bu şekilde zikredilmiş olup hadis rivâyetlerinde de bu şekil birbirini destekler 
mahiyettedir. Mim harfi kesreli (mişan) de söylenir. Burada meş'ardan kasıt 
ise Kuzah'dır. Burası da Müzdelife de bilinen bir dağın adıdır. Bu hadis-i şerif 
Meş'ar-i Haram'ın Kuzah'ın kendisi olduğuna dair fukahanın bir delilidir. 


“Kıbleye yöneldi” ibaresinden kasıt Ka'be'ye döndü demektir. 


74. “Ona dua etti..." Kuzah üzerinde vakfe yapmak hacc menasikinden- 
dir. Bunda görüş ayrılığı yoktur. Ama Kuzah'dan ayrılma zamanı hususunda 
ihtilâf etmişlerdir. İbn Mesud, İbn Ömer, Ebu Hanife, Şafii ve ilim adamları- 
nın büyük çoğunluğu orada vakfeye dua etmeye ve Allah'ı zikretmeye -bu 
hadis-i şerifte belirtildiği gibi- sabah iyice aydınlanıncaya kadar devam eder. 
Malik ise ortalık aydınlanmadan önce ayrılır demiştir. Allah en iyi bilendir. 


“İyice aydınlanıncaya kadar” aydınlanma fiilindeki zamir daha önce 
sözü edilmiş fecre aittir. 


el-Fadl b. Abbas'ın niteliğini anlatırken “beyaz tenli ve güzel yüzlü” diye 
anlatmaktadır. 


"Yanından, yürüyen kadınlar geçti” Zr kadınlar zı ve ayn harfi ötreli 
söylenir, ayn harfinin sakin söylenişi de caizdir. Sefine (gemi)nin çoğulunun 
süfun diye geldiği gibi zuun da zaimenin çoğuludur. Zaime'nin asıl anlamı 
ise üzerine kadın binmiş olan devedir. Deve üzerinde bulunması sebebi ile 
mecazen kadına da zaime denilir. Nitekim “er-rabiyet"in asıl anlamı su taşı- 
yan devedir. Diğer taraftan belirttiğimiz sebep dolayısı ile kırbaya da bu isim 
verilebilir. 


75. “el-Fadl kadınlara bakmaya başladı. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem) elini Fadl'in yüzüne koydu.” Bu ifadeler yabancı kadınlara bakmaktan 
kadınların da yabancı erkeklere bakmaktan kendilerini korumaları teşvik söz- 
konusudur. İşte “beyaz tenli, güzel yüzlü, güzel saçlı birisiydi” sözlerinin anla- 
mı budur. Yani o güzelliği dolayısı ile kadınların dikkatini çekecek niteliklere 
sahipti. 
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Tirmizi ve bagka kaynaklarda bu hadisin riváyetinde sóyle denilmektedir: 
“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Fadl'in boynunu (öbür tarafa) çevirdi. Abbas 
ona, amcanın oğlunun boynunu mu çevirdin dedi. Allah Rasülü: “Ben genç 
bir delikanlı ve genç bir kız gördüm, şeytanın her ikisine zarar vermeyece- 
ğinden emin olmadım” buyurdu. İşte bu Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in elini 
Fadl'in yüzünün üzerine koymasının hem kendisinden hem kadından fitneyi 
uzaklaştırmak için olduğuna delildir. 


76. Bir münker görüp de onu eli ile izale edebilen bir kimse bunu izale 
etmekle yükümlüdür. Eğer dili ile söylediği halde kendisine söylediği kişi bun- 
dan vazgeçmeyecek, Bununla birlikte eli ile onu vazgeçirme imkânı varsa yal- 
nızca dil ile söylemekle yetindiği sürece günahkâr olur. Allah en iyi bilendir. 


“Sonra muhassirin iç tarafına gelince bineğini biraz hızlandırdı.” Muhas- 
sire bu ismin veriliş sebebi fil ashabının burada sıkışıp kalmış olmalarından 
dolayıdır. Yani bu mekanda fil yorulmuş ve bitkin düşmüştü. Yüce Allah'ın: 
“Göz sana horlanmış ve yorgun argın geri döner” (Mülk, 4) buyruğunda da bu 
kökten gelen lafız kullanılmıştır. 


77. “Biraz hızlandırdı” bu o yerde yürümenin sünnetlerinden birisidir. 
Mezhep âlimlerimiz der ki: Yaya kişi muhassir vadisinde hızlanır, binekli de 
bineğini hızlandırır. Bu süre ise bir taş atımlık mesafesi kadar olur. Allah en 
iyi bilendir. 

78. “Sonra büyük cemreye çıkan orta yolu takip etti... Attığı her bir taşla 
birlikte de tekbir getirdi. “ Orta yolu izledi ifadesi Arafat'tan dönüşte bu yolu 
izlemenin sünnet olduğunu ifade eder. Bu ise Arafat'a giderken izlediği yol- 
dan farklı bir yoldur. İşte mezhep âlimlerimizin Arafat'a Dab yolundan gider, 
Mazinin yolundan döner. Böylelikle hal değişimi ile iyi beklentilerde buluna- 
rak farklı yoldan gidip gelmiş olur. Nitekim Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) de 
Mekke'ye girişinde böyle yapmıştır. O Mekke'ye üstteki seniye (tepe)den gir- 
miş, alttaki seniyeden çıkmıştı. Bayramı da bir yoldan çıkıp gitmiş, başka bir 
yoldan dönmüştü. İstiskada (yağmur duasında) da ridasını ters çevirmişti. 


Büyük cemre ise ağacın yakınında bulunan akabe cemresidir. 


79. Müzdelife'den ayrıldığı vakit Mina'ya vardıktan sonra hacı için sün- 
net olan akabe cemresine taş atmakla başlamaktır. Buraya taş atmadan önce 
başka bir şey yapmaz. Akabe cemresine taş atması da Mina'da konaklama- 
sından öncedir. 


80. Cemreye taş atmak yedi küçük taşla olur. Bunlar iki parmak ucu ara- 
sında atılan küçük çakıl taşları kadar olmalıdır. Bu da bir bakla tanesi büyük- 
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lüğüdür. Bundan daha büyük ve daha küçük olmamalıdır. Şayet daha büyük 
ya da küçük olursa taş olması şartı ile caizdir. Şafii ve cumhura göre sürme 
taşı, zırnık, altın, gümüş ve daha başka kendisine taş denilmeyen şeylerin 
atılması caiz değildir. Ebu Hanife ise yeryüzünde bulunan şeylerin parçası 
olmak şartı ile hepsi caizdir demiştir. 


81. Her bir taş atıldığında tekbir getirmek sünnettir. 


82. Taşları ayrı ayrı birer birer atmalıdır. Yedi taşı bir defada atacak olursa 
bütün bunlar bize göre de çoğunluğun kanaatine göre de tek bir taş sayılırlar. 
Bu hadisteki ifadelerde bu meselenin delili “her bir taş ile birlikte tekbir geti- 
riyordu" ifadesidir. İşte bu onun her bir taşı başlı başına attığını açıkça ifade 
eder. Diğer taraftan bundan sonra gelecek olan taş atma ile ilgili hadislerde 
“hacc ibadetinizi (menasikinizi) benden öğrenmelisiniz” buyruğu da bunu 
göstermektedir. 


83. Sünnet olan taş atmak için vadinin iç tarafında durmasıdır. Öyle ki 
Mina, Arafat ve Müzdelife sağ tarafında, Mekke sol tarafında olmalıdır. Sahih 
hadislerin ifade ettiği doğru şekil budur. Yüzü Ka'be'ye dönük durur diye de 
söylenmiştir. Ama kendisine taş denilecek bir şeyi atmak diye adlandırılacak 
bir fiille atması halinde nasıl atarsa atsın caizdir. Allah en iyi bilendir. 


84. Cemrelere taş atmanın hükmüne gelince Bunun meşru olanı nahr 
(kurban bayramı birinci) günü sadece akabe cemresine taş atılacağı müslü- 
manların icması ile meşru kabul edilmiştir. Yine müslümanların icması ile bu 
bir nüsük (hacc ibadeti ameli)dir. Bizim mezhebimize göre bu rükun değil 
bir vaciptir. Eğer taş atma günleri geçinceye kadar bunu yapmayacak olursa 
âsi olur, kurban kesmesi gerekir, haccı da sahihtir. Malik de haccı fasit olur 
demiştir. 


Akabe cemresine yedi taş atmak gerekir. Eğer onlardan bir tane kalırsa 
altı tane ona yetmez. 


“Akabe cemresine her bir taş ile birlikte tekbir getirmek sureti ile yedi taş, 
küçük çakıl taşları attı.” İbare nüshalarda bu şekildedir. Kadı Iyâz da nüsha- 
ların çoğunluğundan bunu böylece nakletmiş ve doğrusu “misli hasel hazefi: 
çakıl taşları gibi (taşlarla)” olmasıdır. Nitekim Müslim'den başkaları da bunu 
böylece rivâyet ettiği gibi Müslim'in bazı ravileri de bunu böylece rivâyet 
etmiştir. Kadı Iyâz'ın ifadeleri bunlardır. 


Derim ki: Nüshalarda bulunup ve “misli: gibi” lafzının yer almadığı şekil 
doğru olan şekildir. Hatta başka türlüsü doğru olamaz ve ancak bu şekilde 
ifade tamam olabilmektedir. Bu durumda onun “çakıl taşları” ifadesi daha 
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önce geçen “hasâyat: çakıl taşları” lafzna müteallik olur. Yani o cemreye yedi 
çakıl taşı yani (parmak uçları arasında atılan) çakıl taşları ile her bir taşla be- 
raber tekbir getirerek attı. Buna göre sondaki “parmak uçları arasında atılan 
çakıl taşları” anlamındaki ibare daha önce geçen “hasâyat” lafzı ile bitişiktir. 
Aralarına her bir taş ile birlikte tekbir getirerek ibaresi girmiştir. Doğru olanı 
budur. Allah en iyi bilendir. 


“Sonra kurban kesmeye gitti. Kendi eli ile altmışüç taneyi kesti. Sonra 
Ali'ye verdi, o da kalanları kesti ve onu kendi kurbanlıklarına ortak etti.” Bu- 
rada nüshalarda bu şekilde “kendi eli ile altmışüç tane” şeklindedir. Kadı Iyâz 
de İbn Mâhan dışında bütün ravilerden bunu böylece nakletmiştir. İbn Mâhan 
ise (kendi eli ile anlamındaki lafız yerine) “bedele: deve” diye rivâyet etmiştir. 
Kadı Iyâz dedi ki: Onun bu sözü doğrudur ama birincisi daha doğrudur. De- 
rim ki: Her ikisi de uygundur. Kendi eli ile altmışüç deve kesti demektir. 


85. Kadı Iyâz dedi ki: Burada menhar (kurban kesim yeri) Mina'nin mu- 
ayyen bir yeri olduğuna delil vardır. Bununla birlikte kurban Mina'nın nere- 
sinde ya da Harem'in neresinde kesilirse yerini bulur. 


86. Hediyelik kurbanlıkların çoğaltılması müstehabtır. Nebi (sallallâhu aley- 
hi ve sellem) o sene yüz deve hediyelik kurbanlık götürmüştü. 


87. Hediyelik kurbanlık götürenin kurbanlığını bizzat kendisi kesmesi 
müstehab olduğu gibi bu hususta başkasına vekalet vermesi de caizdir. Vekil 
ettiği kimse müslüman olduğu taktirde caiz olduğunda icma vardır. Bize göre 
ise vekilin kitap ehlinden bir kâfir olması da kâfidir. Ancak kurban sahibinin 
ona vekalet verdiği zaman yahut da kurbanlığı keseceği zaman niyet etmesi 
de şarttır. 


88. Hediyelik kurbanlıklar sayıca çok olsa dahi acele edip kurban bay- 
ramı birinci günü kesilmeleri ve bir kısmının teşrik günlerine geciktirilmemesi 
müstehabtır. 


“Onu hediyelik kurbanlıklarına ortak etti” ifadesinin zahirinden anlaşıl- 
dığına göre Ali (radıyallahu anh)”ı aynı kurbanlıklara ortak etmiştir. Kadı Iyâz 
dedi ki: Bana göre bu gerçek manada bir ortak yapma değildir. Aksine biz- 
zat kendisinin keseceği bir miktar deve ona vermiştir. Ama zahiren görülen 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) Medine”den kendisi ile birlikte gelmiş bulunan 
develeri kesmiş olduğudur. Bunlar da Tirmizi deki rivayette belirtildiği üzere 
altmışüç tane idi. Ali (radıyallâhu anh) ise beraberinde Yemen'den getirdiği de- 
veleri kesme işini vermiştir ki bunlar da sayılarını yüze tamamlayan kadardır. 
Allah en iyi bilendir. 
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89. “Her bir deveden bir parça kesilip bir çömleğe konulmasını emir bu- 
yurdu. Bu etler pişirildi. Her ikisi de etinden yediler, suyundan içtiler.” Nafile 
hediyelik kurbandan da kurbanlığın kendisinden de yemek müstehabtır. İlim 
adamları der ki: Her birinden yemek sünnet olduğundan başlı başına yüz 
devenin her birinden ayrıca yemek bir külfet olduğundan hepsinin birer par- 
çası bir çömleğe konuldu. Böylelikle her birisinden bir parçanın bulunduğu 
develerin hepsinin suyundan içmiş oldu ve suyunda bir arada bulunan etten 
de mümkün olan kadarını yemiş oldu. İlim adamları Nafile hediyelik ve kur- 
banlıktan yemenin vacip olmayıp sünnet olduğu üzerinde icma etmişlerdir. 


90. İfâda tavafı 


“Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) devesine bindi ve Beyt'e gidip 
ifâda tavafı yaptı, Mekke de öğle namazını kıldı.” Burada sözü edilen tavaf, 
ifâda tavafıdır. Müslümanların icması ile haccın rükünlerinden birisidir. Bize 
göre bu tavafın ilk vakti kurban bayramı birinci günü gecesinin yarısından 
başlar. Efdal vakti ise akabe cemresine taş atıp kurbanı kesip tıraş olduktan 
sonradır. Bu ise nahr (kurban bayramı birinci) günü kuşluk vaktinde olur. 
Bununla birlikte Nahr gününün bütün vakitlerinde kerahet sözkonusu ol- 
maksızın caizdir. Mazeretsiz olarak ondan sonraya geciktirmek mekruhtur. 
Teşrik günlerinden sonrasına geciktirmek ise daha ağır bir kerahettir. Bu- 
nunla birlikte uzayıp giden yıllar boyunca bu tavafı geciktirmek de haram 
değildir. Son vakti yoktur. İnsan hayatta olduğu sürece yapılması sahihtir. 
Şartı Arafat'da vakfeden sonra olmasıdır. Hatta vakfe yapmadan nahr gecesi 
yarısından sonra ifâda tavafını yapıp sonrada hızlıca Arafat'a gidip fecirden 
önce vakfe yapacak olursa bu tavafı sahih olmaz. Çünkü vakfeden önce 
yapmış olur. 


İlim adamlarının ittifakı ile eğer kudum tavafının akabinde remel ve ıztı- 
ba” yapmış ise ifada tavafında remel ve ıztıba” yapmak meşru değildir. Eğer 
veda, kudum ya da tatavvu niyeti ile tavaf edip üzerinde ifâda tavaf borcu 
varsa Bunun ifâda tavafı olarak gerçekleşeceğinde bizim mezhebimize göre 
görüş ayrılığı yoktur. Şafii bunu açıkça ifade etmiş bulunmaktadır. Mezhep 
âlimlerimiz bu hususta ittifak etmişlerdir. Tıpkı bir kimsenin üzerinde İslam'ın 
farz haccını yapmak borcu varken kaza, adak ya da Nafile niyeti ile haccet- 
mesi halinde olduğu gibi. Böyle bir hacc İslam'ın farz haccının yerine geçer. 


Ebu Hanife ve ilim adamlarının çoğunluğu ise başka bir tavafa niyet 
etmek üzere ifâda tavafı yerine geçmez demişlerdir. 


Şunu da bilelim ki ifâda tavafının çeşitli isimleri vardır. Aynı şekilde zi- 
yaret tavafı, farz tavaf, rükun tavaf da denilir. Bazı mezhep âlimlerimiz buna 
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sader tavafı adını dahi vermişlerdir. Ancak cumhur bunu kabul etmeyerek 
sader tavafı, veda tavafıdır demişlerdir. Allah en iyi bilendir. 


91. Bu hadiste Mina'dan Mekke'ye giderken bineğe binmenin, aynı şekil- 
de Mekke'den Mina'ya dönerken ve buna benzer diğer hacc menasikini yerine 
getirmek isterken bineğe binmenin müstehab olduğu hükmü anlaşılmaktadır. 
Meseleyi bundan önce defalarca zikretmiş ve sahih olanın bineğe binmenin 
müstehab olduğunu söylemiş olmakla birlikte mezhep âlimlerimizden bazıla- 
rının orada yürümeyi müstehab gördüklerini de kaydetmiş idik. 


“Beyt'e ifâda edip öğle namazını kıldı.” Bu ibarede hafzedilmiş lafızlar 
vardır. Takdiri şudur: İfâda etti (Mina'dan Mekke'ye gitti). Beyt'in etrafında 
ifâda tavafını yaptı, sonra öğle namazını kıldı.” Sözün buna delaleti sebebi 
ile ayrıca “ifâda tavafını yaptı” ibaresini zikretmedi. “Mekke de öğle namazını 
kıldı” demesine gelince, Müslim bundan sonra ifâda tavafı hadisleri arasında 
İbn Ömer (radıyallâhu anhumâ) Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Nahr günü ifâda 
yaptı ve öğle namazını Mina'da kıldı”denilmektedir. Bu iki hadisin bir arada 
cem ve telifi şöyle olur: Zevalden önce ifâda tavafını yaptı. Sonra Mekke 
de öğle namazını ilk vaktinde kıldı, sonra Mina'ya döndü. Orada ashabı ile 
birlikte kendilerine namaz kıldırmasını istediklerinde öğle namazını bir daha 
kıldı. Böylelikle Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Mina'da kıldığı öğle namazını 
Nafile olarak kılmış olur. Nitekim bu Buhari ve Müslim'in sahihlerinde Batnı 
Nahle de korku namazı türlerinden birisi olarak kıldırdığı namazı hakkında 
sabit olmuş bir husustur. O korku namazı kıldırdığı ashabından bir gruba na- 
mazı tamamı ile kıldırıp onlarla birlikte selam verdikten sonra diğer kesime o 
namazı bir defa daha kıldırdı. Böylelikle o iki namaz, onunla beraber her bir 
grup ise bir namaz kılmış oldu. 


Âişe (radıyallâhu anhâ) ve başkalarından varid olmuş Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”e kurban bayramı birinci (nahr) günü ziyareti geceye kadar geciktirdiği 
şeklindeki hadise gelince bu hadis onun ifâda tavafı için değil de hanımları 
ile birlikte ziyaret için döndüğü şeklinde yorumlanır. Hadisleri cem ve telif et- 
mek için böyle bir tevil zorunludur. Mühezzeb şerhinde buna verilecek cevabı 
genişçe açıklamış bulunuyorum. Allah en iyi bilendir. 


“Sonra Zemzemin başında su çeken Abdulmuttalib oğullarının yanına 
geldi... Kendisine bir kova uzattılar, o da ondan içti.” 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Su çekin” yani kovalar ile su çe- 
kin, kovaların halatları ile o suyu yukarı çıkartın. 
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“Abdulmuttalib oğullarının yanına geldi” yani ifâda tavafını bitirdikten 
sonra yanlarına geldi. 


“Zemzemin başında su çekiyorlardı” yani kovalarla çektikleri suyu havuz 
ve benzerlerine döküyorlar ve insanlara bunu sebil olarak dağıtıyorlardı. 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in: “Şayet insanlar bu hususta size 
baskın gelmeyecek olsalardı ben de sizinle birlikte su çekecektim.” Bu da 
eğer insanların bu işin hacc menasikinden olduğuna inanacaklarından ve sizi 
bu hususta yenik düşürüp size baskın gelip su çekmekten sizi uzaklaştıracak 
şekilde kalabalık teşkil etmeyeceklerinden korkmasaydım bu su çekmenin 
faziletinin çokluğu sebebi ile gerçekten ben de sizinle birlikte su çekecektim 
demektir. 


92. Zemzem suyunu kuyudan çekme işi faziletli bir iştir. Zemzem suyun- 
dan içmek müstehabtır. 


Zemzem, Mescid-i Haram”da meşhur kuyunun adıdır. Zemzem ile Ka”be 
arasında 38 zira vardır. Buna zemzem denilmesinin sebebinin suyunun çok- 
luğu olduğu sóylenmistir. Çünkü zemzu, zemzem ve zemazin lafızları çok suyu 
anlatmak için kullanılır. Bir diğer görüşe göre Hácer (radıyallâhu anhâ) suyu bir 
araya toplayıp getirmek istemişti. Cebrail (aleyhisselam)”ın bu kuyuyu açığa 
çıkarttığı vakit çıkardığı zemzemesi (sesi) dolayısı ile bu ismin verildiği de sóy- 
lenmiştir. Zemzem adının müştak (belli bir kökten türemiş) olmadığı da sóy- 
lenmiştir. Zemzemin daha başka isimleri vardır. Bunları Tehzibu'l-Lugat adlı 
eseyimde onunla ilgili daha nefis bilgilerle birlikte kaydettim. Bunlardan birisi 
de Ali (radıyallahu anh)”ın: Yeryüzünde en hayırlı kuyu (kaynak su) zemzemdir 
ve yeryüzünde en şerli kuyu ise berahuttur, sözüdür. Allah en iyi bilendir. 
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YAPİSİ 

2942-148/2- Bize Ömer b. Hafz b. Rlyâz da tahdis etti, bana babam tah- 

dis etti, bize Cafer b. Muhammed tahdis etti, bana babam tahdis edip dedi ki: 
Cabir b. Abdullah'ın yanına gittim. Ona Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
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haccını sordum. Sonra hadisi Hátim b. İsmail'in hadisi rivâyetine yakın ola- 
rak rivâyet etti. Hadisinde şunları ekledi: (Cahiliye döneminde) Arapları Ebu 
Seyyare adında bir zat çıplak bir deve üzerinde (Arafat'tan) sevk ederdi. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Müzdelife de Meş'ar-i Haram'dan geçince 
Kureyşliler onun orada kalacağından ve orada konaklayacağından hiç şüphe 
etmedi. Ama o oraya sapmadan geçip gitti ve nihayet Arafat'a gelince (bi- 
neğinden) indi. 5 


Şerh 


“Arapları Ebu Seyyare sevk ederdi.” Seyyare ismi sin ve şeddeli ye iledir. 
Cahiliye döneminde o onları alıp götürürdü demektir. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Müzdelife'den geçip Meş'ar-i Haram'ı 
geride bırakınca... nihayet Arafat'a gelip orada indi.” "Mes'ar-i Haram"in 
meşhur telaffuza göre mim harfinin fethalı olduğu kesreli de söylendiği, 
Kuzah'ın Müzdelife de bilinen dağ olduğu, bir görüşe göre Müzdelife'nin ta- 
mamının olduğu da söylendiği daha önce açıklanmış ve bu husustaki görüş 
ayrılıklarını delilleri ile açıklamış idik. Bu hadis ise Kuzah'ın Müzdelife'nin 
tamamının olmadığını açıkça göstermektedir. 


“Oraya sapmadı” “lemya'rif: sapmadı” fiilinde ye harfi fethalı re harfi 
kesrelidir. Hadisin anlamı şudur: Kureyş İslam'dan önce Müzdelife de vak- 
fe yapardı. Halbuki orası Mekke'nin Harem bölgesindendir. Arafat'Ta vakfe 
yapmazlardı. Sair Araplar ise Arafat'da vakfe yaparlardı. Kureyşliler de: Biz 
Harem ehliyiz, Harem'in dışına çıkmayız derlerdi. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem) hacc edip Müzdelife'ye vardığı zaman onun da Kureyşlilerin adeti üzere 
Müzdelife de vakfe yapacağına inandılar. Ama Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) aziz ve celil Allah'ın: “Sonra siz de insanların ifâda ettikleri yerden ifâda 
ediniz” (Bakara, 199) buyruğu dolayısı ile burayı geçip Arafat'a vardı. Ayette 
"insanlar" dan kasıt ise insanların çoğunluğudur. Çünkü Kureyslilerin disinda- 
kiler Arafat”Ta vakfe yapıyorlar ve oradan ifada ediyor (ayrılıyorlar)dı. 


“Geçti, oraya uğramadı. Nihayet Arafat'a varıp indi.”Bu ifadede bir me- 
caz vardır, taktiri şudur: Arafat'a doğru giderek orayı geçti. Nihayet Arafat'a 
yaklaştığı zaman Arafat'ın yakınında Nemire'ye yakın bir yerde onun için 
bir çadır kuruldu. Kendisi de inip o çadırda güneş zevaline kadar konakladı. 
Sonra hutbe verdi, öğle ve ikindi namazlarını kıldı. Sonra da Arafat'ın top- 
raklarına girdi. Kayalık yere kadar ulaştı. Orada vakfesini yaptı. Bu husus ilk 
rivâyette açık bir şekilde geçmiş bulunmaktadır. 


5 2941 numaralı hadisin kaynakları 
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UTI Ee 
2943-149/1- Bize Ömer b. Hafs b. Gıyas tahdis etti. Bize babam, 
Cafer'den tahdis etti, bana babam Cabir'den rivâyet ettiği o hadisinde 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in şunları da tahdis ettiğini söyledi: “Ben 
burada kurbanımı kestim; ama Mina'nın her tarafı kurban kesilecek yerdir. 
Bu sebeple siz de konakladığınız yerde kesiniz. Ben (Arafat'ın) burafsın)da 
vakfe yaptım. Arafat'ın her tarafı vakfe yapılacak yerdir. Ben (Müzdelife'nin) 
burafsın)da vakfe yaptım. Cem'in (Müzdelife'nin) her tarafı vakfe yapılacak 
yerdir.” 


Şerh 


“Ben burada kurban kestim... Cem'in (Müzdelife'nin) her tarafı vakfe 
yapılacak yerdir.” Bu sözler, din ve dünyalarının maslahatına olan hususlara 
dikkatlerini çekmek bakımından Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'in ümmetine ne 
kadar şefkatli ve merhametli olduğunu açıkça göstermektedir. O, onlara en 
mükemmel olanı ve caizi sözkonusu etti. En mükemmeli onun kurban kestiği 
ve vakfe yaptığı yerdir. Caiz olan yer ise kurban kesim yerinin her bir tarafı 
ve Arafat'ın her bir tarafıdır. Aynı şekilde Müzdelife'nin de vakfe yaptığı yerin 
dışında kalan her yeridir. Müzdelife'nin bir diğer adı da Cem'dir. Buna dair 
açıklama ve Müzdelife'nin sınırı ile Mina'nın sınırı daha önceki babta geçmiş 
bulunmaktadır. 


Arafat'ın sınırlarına gelince, Urana Vadisi'ni aşıp, İbn Âmir'in bahçeleri- 
ne bitişik cihetten, karşıdaki dağlara kadar uzanır. Şafii ve mezhebine men- 
sup bütün ilim adamları bunu böylece açıklamışlardır. 


el-Ezraki, İbn Abbas'dan şöyle dediğini nakletmektedir: Arafat'ın sınırı 
Urana Vadisi'nin iç tarafına bakan dağdan itibaren Arafat dağlarına, oradan 


6 Ebu Davud, 1907, 1908 -muhtasar olarak-, 1936; Nesai, 3015 -muhtasar olarak-, 3045 
-muhtasar olarak-; Tuhfetu'l-Eşrâf, 2596 
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Vâsik denilen yere kadar, Vâsik'in Urana Vadisi'ne kavuştuğu yere kadar 
devam eder. Arafat'ın sınırları ile ilgili bundan başka ama buna yakın daha 
başka açıklamalar da yapılmıştır. Buna dair geniş açıklamaları Mühezzeb şer- 
hinde ve Kitabü'l-Menasik de yapmış bulunuyorum. Allah en iyi bilendir. 


Şafii ve mezhep âlimlerimiz dedi ki: Hediyelik kurbanlıkları ve diğer ke- 
silmesi gereken bütün hayvanların, Harem'in her tarafında kesilmesi caiz- 
dir. Ama hacc eden için daha faziletli olan Mina'da kurbanını kesmesidir. 
Mina'nın da kurban kesmek için en faziletli yeri Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem)”in kurbanını kestiği yer ve ona yakın olan yerlerdir. 


Umre yapan kimse için en faziletlisi Merve'de kurbanını kesmesidir. Çün- 
kü nasıl ki Mina haccedenin ihramdan çıkacağı yer ise Merve de umre yapa- 
nın ihramından çıkacağı yerdir. Şafii mezhebi âlimleri der ki: Arafatın hangi 
tarafında olursa olsun vakfe yapmak caizdir. Aynı şekilde Meş'ar-i Haram'ın 
üzerinde vakfe yapmak caiz olduğu gibi, bu hadisten dolayı Müzdelife'nin 
her yerinde de vakfe caizdir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Mina'nın her tarafı kurban ke- 
silecek yerdir. Bu sebeple siz de kaldığınız yerlerde kurban kesin.” Burada 
(rahl'in çoğulu) rihál'den kasıt konaklanılan yerlerdir. Dil bilginleri der ki: 
Adamın rahli, kaldığı yeri demektir. İster taş, ister kerpiç, ister kıl, ister tüyden 
olsun farketmez. 


Hadis de Mina'nın her tarafında kurban kesilebilir; her yerinde kurban 
kesmek caizdir. Dolayısı ile benim kurban kestiğim yerde kurbanınızı kesmek 
için kendinizi zora koşmayın. Aksine Mina'da kaldığınız yerlerinizde kurban- 
larınızı kesmeniz caizdir, anlamındadır. 


Giz e S a ze els] ii om (532 -Y/10:-Y461 
MM dr əl r 


2944-150/2- Bize İshak b. İbrahim de tahdis etti, bize Yahya b. Adem 
haber verdi, bize Süfyan, Cafer b. Muhammed'den tahdis etti, o babasından, 
o Cabir b. Abdullah (radıyallahu anhuma)”dan rivayet ettiğine göre Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem) Mekke'ye geldiğinde Hacer-i Esved”e gelip onu isti- 
lam etti, sonra Hacer-i Esved”in sağından yürüyerek üç defa remel yaptı, dört 
defa da normal yürüdü. 


7 Tirmizi, 856 -uzunca-, Nesai, 2939, Tuhfetu”1-Eşraf, 2547 
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Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Mekke'ye gelince... normal yürüdü.” 
Bu hadisten anlaşıldığı üzere hacc eden için sünnet olan Mekke'ye geldiğin- 
de ilk iş olarak Kudum tavafı yapmasıdır. Kudum tavafını her şeyden önce 
yapar. İlk tavafında Hacer-i Esved'i istilâm eder. Yedi şavtın ilk üçünde xemel 
yapar. Geri kalan dört şavtta ise normal yürür. Bütün bu hususlar Müslim'in 
buna dair hadisleri zikredeceği yerde açıklamaları ile gelecektir. Allah en iyi 
bilendir. 
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. 21/21- VAKFE YAPMAK VE YÜCE ALLAH”IN: “SONRA | 
İNSANLARIN İFADA ETTİĞİ YERDEN SİZ DE İFADA EDİNİZ” 
(BAKARA, 199) BUYRUĞU HAKKINDA BİR BAB 
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2945-151/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Ebu Muaviye, Hi- 
şam b. Urve'den haber verdi, o babasından, o Aise (radıyallahu anha)”dan şöyle 
dediğini rivayet etti: Kureyş ve onların dini üzere olanlar Müzdelife”de vakfe 
yapiyor ve kendilerine “el-Hums” adı veriliyordu. Sair Araplar ise Arafat'ta 
vakfe yapıyorlardı. İslam gelince aziz ve celil Allah Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'e Arafat'a gidip orada vakfe yapmasını, sonra da oradan ifada etme- 
sini (ayrılmasını) emir buyurdu. İşte aziz ve celil Allah'ın: “Sonra insanların 
ifâda ettikleri yerden siz de ifâda edin” (Bakara, 199) buyruğu bunu dile getir- 
mektedir. ? 


Şerh 


“Kureyşliler ve onun dinine uyanlar...” el-Hums, ha harfi ótreli, mim 
sakin okunur. Ebu'l-Heysem dedi ki: Hums, Kureyşliler, Kureyslilerden do- 


8 Buhari, 4520, Ebu Davud, 1910; Nesai, 3012; Tuhfetu'l-Esráf, 17195 
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ğanlar, Kinane ve Kayslıların Cedile koludur. Onlara bu ismin veriliş se- 
bepleri; dinlerinde hamaset göstermeleri, yani sıkı bağlılıkları dolayısıyladır. 
Ka'be'den dolayı bu ismin kendilerine verildiği de söylenmiştir. Çünkü taşları 
siyaha çalan beyaz renklidir (yani) “hamsâ”dır. Az önce bu hadisin şerhi ve 
onların Müzdelife'de vakfe yapmalarının sebebi geçmiş bulunuyor. 


«JJ 52 Alla NE gi dere (5429 -Y/Yvov-vata 
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2946-152/2- Bize Ebu Kureyb de tahdis etti, bize Ebu Usame tahdis etti, 
bize Hişam babasından şöyle dediğini tahdis etti: Humslar dışında Araplar 
Beyt'i çıplak tavaf ederlerdi. Hums Kureyşlilerle onların çocuklarıdır. Hums- 
ların kendilerine elbise vermesi hali dışında diğerleri çıplak tavaf ederlerdi. 
Erkekler erkeklere, kadınlar da kadınlara elbise verirdi. Ayrıca Humslular 
Müzdelife'nin dışına çıkmazlardı. Diğer insanların hepsi ise Arafat'a kadar 
ulaşırlardı. 


Hişam dedi ki: Bana babam Âişe (radıyallâhu anhâ)'dan şöyle dediğini tah- 
dis etti: Humslular aziz ve celil Allah'ın haklarında: “Sonra insanların ifâda 
ettikleri yerde siz de ifâda edin” (Bakara, 199) buyruğunu indirdiği kimselerdir. 
Âişe (radıyallâhu anhâ) dedi ki: İnsanlar Arafat'dan ifâda ediyorlardı. Hums ise 
Müzdelife'den ifâda ediyorlar ve biz ancak Harem bölgesinden ifâda ederiz, 
diyorlardı. Fakat: “İnsanların ifâda ettikleri yerden siz de ifâda edin” buyruğu 
nazil olunca Arafat'a döndüler.” 


Şerh 


“Araplar Beyt'i çıplak olarak tavaf ederlerdi. Hums müstesna...” Bu on- 
ların cahiliye dönemindeki hayasızlıklarındandır. Denildiğine göre bu husus 


9 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esráf, 16852 
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ile ilgili olarak: “Onlar bir hayasızlık işlediklerinde biz atalarımızı bunu ya- 
par bulduk derler” (Araf, 28) buyruğu nazil olmuştur. Bundan dolayı Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Ebu Bekr'in hacc emiri olarak hacc ettiği dokuzuncu 
yılda münâdisinin: Beyt'i çıplak kimse tavaf etmesin, diye nidâ etmesini emir 
buyurmuştur. 


uu ə al s .. YA£V 
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2947-153/3- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, Amr en-Nákid'te birlikte İbn 
Uyeyne'den tahdis etti. Amr dedi ki: Bize Süfyan b. Uyeyne, Amr dan tahdis 
etti, o Muhammed b. Cübeyr b. Mut'im'i babası Cübeyr b. Mut'im şöyle 
derken dinlediğini tahdis etti: Bir devemi kaybetmiştim. Arefe günü onu ara- 
maya gittim. Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in Arafat”ta insanlarla bera- 
ber vakfe yapmakta olduğunu görünce (kendi kendime) Allah”a yemin ede- 
rim ki şüphesiz bu Hums'tandır. Peki burada işi ne? dedim. Çünkü Kureyş 
Hums'tan sayılırdı.” 


Şerh 


“Cübeyr b. Mut'im dedi ki:... Kureyş Hums'dan sayılırdı.” Kadı Iyáz dedi 
ki: Bu olay hicretten önceki haccı esnasında olmuştu. Cübeyr o zaman köfir 
idi. Mekke fethedildiği zaman müslüman oldu. Hayber günü müslüman ol- 
duğu da söylenir. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in Arafat'ta vakfe yapmasına 
hayret etmişti. Allah en iyi bilendir. 


eu A eret ge gl çə iə e - -YY/YY 


22/22- İHRAMDAN ÇIKMANIN NESHİ VE TAMAMLAMANIN 
EMREDILDIĞI HAKKINDA BIR BAB 
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10 UR. 1664; Nesai, 3013. Tuhfetu' LEsrát 3193) 
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2948-154/1- Bize Muhammed b. el-Müsennâ ve İbn Beşşâr da tahdis 
etti, lbnu'l-Müsenná dedi ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Su'be, 
Kays b. Müslim'den haber verdi. O, Tarık b. Şihab'dan, o Ebu Musa'dan şöy- 
le dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) devesini Batha'da 
çöktürmüş iken huzuruna geldim. Bana: “Haccettin mi?” buyurdu. Ben: Evet 
dedim. O: “Ne niyet ederek ihrama girdin?” buyurdu. Ben: Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) in ihrama girdiği niyet gibi bir niyetle lebbeyk dedim. Allah 
Rasülü: “Güzel yapmışsın. Beyt'i, Safa ile Merve'yi tavaf et ve ihramdan 
çık” buyurdu. Ben de Beyt'i tavaf ettim, Safa ile Merve arasında say yaptım. 
Sonra Kays oğullarından bir kadının yanına gittim, başımdaki bitlerimi ayık- 
ladı. Sonra hacc niyeti ile ihrama girdim. Ben de insanlara bu şekilde fetva 
veriyordum. Nihayet Ömer (radıyallâhu anh)'ın hilavetinde bir adam kendisine 
ey Ebu Musa, -yahut da ey Abdullah b. Kays-! Sen fetvan hususunda biraz 
ağır ol. Çünkü mü'minlerin emirinin senden sonra hacc ibadetinde yeni ne- 
ler yaptığını bilmiyorsun, dedi. 


Bunu üzerine Ebu Musa şöyle dedi: Ey insanlar! Biz daha önce kime 
fetva verdi idiysek dikkatle hareket etsin. Çünkü mü'minlerin emiri yanınıza 
geliyor, artık siz de ona uyun. 


Sonra Ömer (radıyallâhu anh) geldi. Bunu kendisine söyleyince şöyle dedi: 
Eğer Allah'ın Kitabının hükmünü yerine getirmek istersek, şüphesiz Allah'ın 
Kitabı (başlanmış olan hacc ve umreyi) tamamlamayı emretmektedir ve eğer 


AA 55 — 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in sünnetine göre hareket edecek olur- 
sak, şüphesiz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de hediyelik kurbanlık yerine 
ulaşmadan ihramdan çıkmamıştı, dedi.11 


A a exi e Qİ ie yüz s dil İz ue ş -Y/..-YA14 
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2949-.../2- Bunu bize Ubeydullah b. Muaz da tahdis etti, bize babam 
tahdis etti, bize Şu”be, bu isnad ile buna yakın olarak hadisi rivâyet etti. * 


Şerh 


Bu babta Ebu Musa el-Eş'ari (radıyallahu anh)'ın hadisi yer almaktadır. 
Buna göre Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) kendisine: "Haccettin mi” diye sor- 
muş o, evet diye cevap vermişti... Başımdan bitleri ayıkladı, sonra hacc niyeti 
ile ihrama girdim. 


Bu hadisten çeşitli hükümler çıkarılmaktadır: 


1. İhramın tahliki (şartlı olarak ihrama girmek) caizdir. Mesela ben Zeyd”in 
ihrama girdiği gibi ihrama giriyorum diyecek olursa bu ihrama girmesi sahih 
olur ve onun da ihramı Zeyd'in ihramı gibi olur. Eğer Zeyd hacc ya da umre 
niyeti ile yahut ta Kıran haccı niyeti ile ihrama girmiş ise, muallak olarak 
ihrama niyet eden kişinin de ihramı onun gibi olur. Eğer Zeyd mutlak olarak 
ihrama girmiş ise, sonradan Zeyd ihramını tahsis ettiği şeye onun gibi niyet 
ederek ihrama giren kişi, ihramını umre için kabul edebilir. Aksi de olabilir. 


2. Güzel bir iş yapana övgüde bulunmak müstehabtır. Çünkü Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “İyi ettin, güzel yaptın” demiştir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in: “Beyt'i, Safa ile Merve'yi tavaf et, 
sonra ihramdan çık” buyruğu da şu demektir: Çünkü o Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) gibi olmuştur. Dolayısıyla onun görevi haccını feshedip, umreye 
dönüştürmektir. Bu sebeple umrenin fiilleri olan tavaf ve sa'y'ı yapıp, tıraş 
olmalıdır. Bunları yaptığı taktirde de ihramdan çıkmış, umresi tamamlanmış 
olur. Burada tıraş olmayı sözkonusu etmeyişinin sebebi ise; Bunun, onlar 
arasında meşhur bir husus olmasından dolayıdır. Onun Peygamber efendi- 
mizin: “İhramdan çık” sözünün kapsamına girme ihtimali de vardır. 


11 Buhari, 1559, 1565 -muhtasar olarak-, 1724 -muhtasar olarak-, 1795 -muhtasar olarak-, 
4346 -muhtasar olarak- 4397 -muhtasar olarak-; Nesai, 2737, 2741, Tuhfetu'l-Esráf, 
9008 
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“Sonra Kays oğullarından bir kadının yanına gittim. Başımdan bit ayik- 
ladı.” Bu o kadının onun bir mahremi olduğu şeklinde yorumlanır. 


“Sonra hacc niyeti ile ihrama girdim.” Yani umreyi bitirdikten sonra ih- 
rama çıktı ve terviye gününe kadar Mekke de o hali ile kalmaya devam etti. 
Terviye günü bilindiği gibi Zülhicce'nin sekizinci günüdür. Sonra da terviye 
günü bundan başka bir rivâyette açıklandığı üzere hacc niyeti ile ihrama 
girdi. 

Eğer Ali b. Ebi Talib ile Ebu Musa (radıyallâhu anhumá); ikisi de ihramlarını 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ihramı gibi şarta bağlamışlardı ama Ali'ye Kıran 
haccı yaparak ihramını sürdürmesini emrettiği halde Ebu Musa'ya haccını 
fesh edip umre yapmasını emir buyurdu denilecek olursa cevap şudur: Ali 
(radıyallâhu anh) ile birlikte tıpkı Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yanında kur- 
banlık bulunduğu gibi kurbanlık vardı. Bundan dolayı Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) ile beraberinde kurbanlık bulunanlar, ihramlarında kalmaya devam 
ettikleri gibi o da aynı şekilde ihramında kalmaya devam etti. Ebu Musa ile 
birlikte kurbanlık olmadığından, umre yaparak ihramdan çıktı. Beraberlerin- 
de kurbanlık bulunmayan diğerlerinin yaptığı gibi. Eğer Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) ile birlikte kurbanlık bulunmasaydı o da ihramını umre ihramına 
dönüştürecekti. Bu sorunun cevabı ile ilgili açıklama, bundan önceki babta 
geçmiş bulunmaktadır. 


“Fetvan hususunda biraz ağır ol” yani biraz yavaş ol ve fetvanı vermek- 
ten kendini tut. Fetva ve fitya meşhur iki söyleyiştir. 


“Ömer (radıyallâhu anh) dedi ki: Eğer Allah'ın kitabının hükmünü alacak 
olursak... ihramdan çıkmadı” Kadı lyöz -yüce Allah'ın rahmeti ona olsun- 
Ömer (radıyallâhu anh)ın bu sözün zahirinden haccın fesh edilip umre niyetine 
dönüştürülmesini kabul etmemesidir. Ömer (radıyallâhu anh)'ın Temettu haccı- 
nın yapılmamasını istemesi, evla olanın terk edilmesi dolayısıyladır. Yoksa o 
Temettu haccını haram ve iptal etmek manası ile engellemiş değildir. Bunu, 
bundan sonra gelecek olan hadisteki sözleri desteklemektedir." 
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13 Bk. 2952 numaralı hadis ve şerhi 
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2950-155/3- Bize Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti... Ebu Musa 
(radıyallahu anh) dedi ki: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) devesini Batha”da 
çöktürmüş iken yanına vardım. O: “Ne niyet ederek ihrama girdin” dedi. Ben 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in ihrama girerken neye niyet ettiyse ona niyet 
ettim, dedim. O: “Herhangi bir kurbanlık getirdin mi?” buyurdu. Ben, hayır 
dedim. Allah Rasülü: ^O halde Beyt'i, Safa ile Merve'yi tavaf et, sonra ih- 
ramdan çık” buyurdu. Ben de Beyt'i tavaf edip, Safa ile Merve arasında say 
ettim. Sonra kavmimden bir kadının yanına gittim. Saçlarımı taradı, başımı 
yıkadı. Ben, insanlara Ebu Bekir'in emirliği ile Ömer'in emirliği döneminde 
bu şekilde fetva veriyordum. Bir hacc mevsiminde ayakta duruyorken bir 
adam gelerek: Mü'minlerin emirinin hacc hakkında yeni ne ortaya çıkardığı- 
nı bilmiyorsun, dedi. Ben: Ey insanlar! Daha önce her kime herhangi bir şe- 
kilde fetva verdi idiysek o kişi acele etmeyip ağır davransın. İşte mü'minlerin 
emiri yanımıza gelecek, siz de ona uyunuz dedim. Mü'minlerin emiri gelince 
ben: Ey mü'minlerin emiri! Hacc ibadeti hususunda yeni ortaya koyduğun 
nedir? dedim. O: Aziz ve celil Allah'ın kitabının hükmünü alacak olursak o: 
“Haccı ve umreyi Allah için tamamlayın” (Bakara, 196) buyuruyor. Eğer Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in sünnetini alacak olursak, şüphesiz Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) kurbanlıklarını kesmeden ihramdan çıkmamıştı, dedi.!^ 
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14 2948 numaralı hadisin kaynakları 


HAC KİTABI 
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2951-156/4- Bana İshak b. Mansur ve Abd b. Humeyd de tahdis edip de- 
diler ki: Bize Cafer b. Avn haber verdi, bize Ebu Umeys, Kays b. Müslim'den 
haber verdi, o Tarık b. Şihâb'dan o Ebu Musa (radıyallâhu anh)'dan şöyle dedi- 
ğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) beni Yemen'e göndermişti. 
(Dönüşünde) onun haccettiği yılda onunla karşılaştım. Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) bana: “Ey Ebu Musa! İhrama girdiğin zaman nasıl söyledin” 
buyurdu. Ben: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ihrama girerken ettiği niyetin 
aynısı ile lebbeyk dedim, diye cevap verdim. Allah Rasülü: “Beraberinde 


kurbanlık var mı?” dedi. Ben: Hayır dedim. Allah Rasülü: “O halde git, Beyt'i 
ve Safa ile Merve arasını tavaf et, sonra ihramdan çık” buyurdu. 


Sonra da hadisi Şu'be ve Süfyan'ın hadisi gibi rivâyet etti." 
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2952-157/5- Bize Muhammed b. el-Müsennâ ve İbn Beşşâr da tahdis etti. 
İbnu'I-Müsennâ dedi ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu”be, el- 
Hakem'den tahdis etti, o Umâre b. Umeyr'den, o İbrahim b. Ebu Musa'dan, 
o Ebu Musa'dan rivâyet ettiğine göre kendisi mut'a (Temettu haccı)na dair 
fetva veriyordu. Bunun üzerine bir adam kendisine: Fetvan hususunda biraz 
yavaş ol. Çünkü mü'minlerin emirinin hacc ibadeti hususunda, henüz yeni 
ne çıkardığını bilmiyorsun, dedi. 


15 2948 numaralı hadisin kaynakları 
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SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


Nihayet sonraları Ebu Musa onunla karşılaşınca ona sordu. Ömer: Ben 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in de ashabının da bunu (Temettu haccını) yap- 
tığını biliyorum. Ama ben erkeklerin erak denilen yerde kadınlarla birlikte 
olup da, sonradan başlarından su damlayarak hacca gitmelerinden hoşlan- 
madım, dedi.” 


Şerh 


“Ben Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in de ashabının da bunu yaptığını bi- 
liyorum ama... hoş görmedim.” Hadisin anlamı şudur: Benim Temettu hac- 
cından hoşlanmayışımın sebebi ihramdan çıkmayı ve Arafat'a çıkana kadar 
kadınlarla birlikte olmayı gerektirdiğinden dolayıdır. 
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23/23- TEMETTU HACCININ CAİZ OLDUĞU BABI 
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2953-158/1- Bize Muhammed b. el-Müsennâ ve İbn Beşşâr tahdis etti. 
İbnu”l-Müsenna dedi ki. Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu'be, 
Katade'den şöyle dediğini tahdis etti: Abdullah b. Şakik dedi ki: Osman, 
mut'ayı yasaklıyor, Ali ise onu emrediyordu. Osman Ali'ye bir söz söyledi. 
Sonra Ali: Ama sen de biliyorsun ki biz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile 
birlikte Temettu yapmıştık dedi. Osman: Evet, ama biz (o zaman) korkuyor- 
duk, dedi. 


Bunu bana Yahya b. Habib el-Hârisi de tahdis etti. Bize Halid -yani b. 
el-Haris- tahdis etti, bize Şu”be bu isnad ile aynısını haber verdi." 


16 Nesai, 2734; İbn Mace, 2979; Tuhfetu'l-Esráf, 10584 
17 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 10192 


HAC KİTABI 


Serh 


“Osman (radıyallâhu anh) mut'ayı yasaklıyor, Ali ise onu emrediyordu." 
Tercih olunan Osman (radıyallâhu anh)'ın yasakladığı mut'anin, haccda bilinen 
Temettu olduğudur. Ömer ve Osman da Temettu haccını haram kılmak ma- 
nasına değil, tenzihi manada yasaklıyorlardı. Temettu haccını yasaklayışları- 
nın sebebi ise, İfrâd haccının daha fazilteli oluşudur. Ömer ve Osman İfrad 
haccı yapmayı emrediyorlardı. Çünkü daha faziletlidir. Temettu haccını da 
tenzihi manada yasaklıyorlardı. Çünkü onlar (mü'minlerin emiri olarak) her 
biri yönettiği raiyenin iyiliğini gözetmekle emrolunmuşlardı. İfrad haccını em- 
retmeyi de onların iyiliği için işlerden görüyorlardı. Allah en iyi bilendir. 


“Sonra Ali dedi ki: Sen de biliyorsun ki biz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) ile birlikte Temettu yaptık, dedi. Osman, evet ama biz (0 zaman) kor- 
kuyorduk, dedi.” 


Ecel (lam harfi sakin olarak), evet demektir. 


“Biz korkuyorduk” sözü ile muhtemelen Mekke fethedilmeden önce hic- 
retin yedinci yılında Umretu'l-kaza zamanında korkuyorduk, demek istemiş- 
tir. Ama o sene gerçek manada bir Temettu haccı olmamıştı. Yalnızca bir 
umre yapılmıştı. 
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2954-159/2- Bize Muhammed b. el-Müsennâ ve Muhammed b. Beşşâr 
da tahdis edip dediler ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu'be, 
Amr b. Murre'den tahdis etti, o Said b. el-Müseyyeb'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: Ali ve Osman (radıyallâhu anhumâ) Asfân'da bir araya geldiler. Osman 
mut'ayi (Temettu haccını) ya da umreyi yasaklıyordu. Ali: Sen Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yapmış olduğu bir işi yasaklamakla ne yapmak 
istiyorsun? dedi. Osman: Bizi rahat bırak, dedi. Ali: Seni bırakamam dedi. Ali 
(radıyallâhu anh)'ın kanaati bu olduğundan ötürü, o her ikisini birlikte yapmak 
için ihrama girdi." 


18 Buhari, 1569 -bu manada muhtasar olarak-; Nesai, 2723 -buna yakın-; Tuhfetu'l-Esráf, 
10114 


24.0... 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 
Şerh 


“Osman: Bizi rahat bırak, dedi. Ali: Ben seni bırakamam, dedi. Ali bu 
kanaatte olduğundan ötürü, her ikisini niyet ederek ihrama girdi.” Bunda 
ilmin yayılması, açıklanması, yöneticiler ile ve başkaları ile ilmin tahkiki uğ- 
runda tartışma hükmü, bu hususta müslümana samimiyetle nasihat verme- 
nin vacip olduğu hükümleri anlaşılmaktadır. İşte Ali (radıyallâhu anh)'in: Ben 
seni bırakamam sözünün anlamı budur. 


Ali (radıyallâhu anh)”ın her ikisini niyet ederek ihrama girmesine gelince, 
Kıran haccını tercih edenler bunu delil gösterebilir. Fakat İfrad haccını tercih 
edenler buna şu şekilde cevap verirler: Ali (radıyallâhu anh)'ın her ikisini niyet 
ederek ihrama girmesi, bunların caiz olduğunu açıklamak içindir. İnsanlar ya 
da onların bazıları, Kıran haccı da Temettu haccı da caiz değildir, muayyen 
olarak sadece İfrâd haccı yapılabilir diye sanmasınlar diyedir. Allah en iyi 
bilendir. 
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2955-160/3- Bize Said b. Mansur, Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Ebu Kureyb 
tahdis edip dediler ki: Bize Ebu Muaviye, Ames den tahdis etti, o İbrahim 
et-Teymi'den, o babasından, o Ebu Zer (radıyallahu anh)'dan şöyle dediğini 
rivâyet etti: Haccda mut'a (Temettu) Muhammed (sallallâhu aleyhi ve sellem)'ın 
ashabına ózeldi.!? 


o, Ae 


ro PAREM e Y4o1 
PURA iv aş ladı t 


2956-161/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe de tahdis etti, bize Abdur- 
rahman b. Mehdi, Süfyan'dan tahdis etti, o Ayyaş el-Amiri'den, o İbrahim 
et-Teymi'den, o babasından, o Ebu Zer (radıyallâhu anh)'dan şöyle dediğini 
rivâyet etti: O bize verilmiş bir ruhsattı. Kastettidi mut'a (Temettu haccı)dır.? 


19 Nesai, 2808 -2811, İbn Mace, 2985, Tuhfetu'l-Esráf, 11991 
20 2955 numarali hadisin kaynakları 
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2957-162/5- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Cerir, Fudayl'dan 
tahdis etti, o Zübeyd”den, o İbrahim et-Teymi'den, o babasından şöyle dedi- 
ğini rivâyet etti: Ebu Zer (radıyallâhu anh) dedi ki: İki mut'a ancak özel olarak 
bize uygundur. Kastettiği ise kadınlarla mut'a (nikâhı) ile hacc mut'ası (Te- 
mettu hacci)dir.?! 
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2958-163/6- Bize Kuteybe tahdis etti, bize Cerir, Beyan'dan tahdis etti, 
o Abdurrahman b. Ebu Şa'sa'dan şöyle dediğini rivâyet etti: İbrahim en- 
Nehâi ve İbrahim et-Teymi'ye gidip: Ben bu sene hacc ile umreyi birlikte 
yapmak istiyorum, dedim. İbrahim en-Nahâi: Ama senin baban böyle bir 
şeyi istemezdi, dedi. Kuteybe dedi ki: Bize Cerir, Beyan'dan tahdis etti, o 
İbrahim et-Teymi' den, o babasından rivâyet ettiğine göre Ebu Zer (radıyallâhu 
anh) Rebesede iken ona uğramıştı. Ona bunu söyleyince Ebu Zer: O ancak 
bize özeldi. Size değildi, dedi. 


Şerh 
(2955-2958 numaralı hadisler) 


(2955) “Ebu Zer (radıyallâhu anh) dedi ki: Haccda mut'a, Muhammed 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'ın ashabına özeldi.” Diğer rivâyette (2956) “Bu, bize 
ait bir ruhsattı” demektedir. Kastettiği ise haccdaki mut'a (Temettu haccı) 
dır. Diğer rivâyette (2957) Ebu Zer dedi ki: “İki mut'a ancak özel olarak bize 
olur. Yani kadınlarla mut'a (nikâhı) ile hac mut'ası (nı kastediyordu).” Diğer 
rivâyette (2958) ise: “Bu bize özeldi, size değil." 


21 2955 numaralı hadisin kaynakları 
22 2955 numaralı hadisin kaynakları 
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SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


İlim adamlarının dediklerine göre bütün bu rivâyetlerin anlamı haccı 
fesh edip umreye dönüştürmek, o sene ashab-ı kirama özeldi. Bu da veda 
haccında olmuştu. Bundan sonra bu caiz değildir. Yoksa Ebu Zer'in maksa- 
dı mutlak olarak Temettu haccının bâtıl olduğunu söylemek değildir. Aksine 
onun kastettiği, az önce belirttiğimiz gibi haccı fesh etmektir. Bunun hikmeti 
ise, cahiliye dönemindeki hacc aylarında umrenin yapılamayacağı şeklinde- 
ki uygulamayı ortadan kaldırmaktı. Bütün bunlara dair açıklamalar bundan 
önceki babta geçmiş bulunmaktadır. Allah en iyi bilendir. 


“İki mut'a ancak özel olarak bize uygundur” sözünün anlamı ise bu iki 
muta (mut'a nikâhı ile Temettu haccı) sadece bize özel olarak bizim bunları 
yaptığımız zamanda uygun düşmüştü. Bundan sonra ise bunlar, kıyamet gü- 
nüne kadar haramdırlar. 
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2959-164/7- Bize Said b. Mansur ve İbn Ebu Ömer de birlikte el- 
Fezari”den tahdis etti. Said dedi ki: Bize Mervan b. Muaviye tahdis etti, bize 
Süleyman et-Teymi, Guneym b. Kays'dan sóyle dediğini haber verdi: Sa'd 
b. Ebu Vakkas (radıyallahu anh)”a mut'a hakkında soru sordum. O: Biz bunu 

yaptık, bu ise o günlerde Urus'da -yani Mekke evlerinde- kâfir idi dedi.” 
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2960-.../8- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Yahya 
b. Said, Süleyman et-Teymi'den bu isnad ile tahdis etti ve rivâyetinde: Yani 
Muaviye, dedi. 
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23 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 3911 
24 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 3911 
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2961-.../9- Bize Amr en-Nákid tahdis etti, bize Ebu Ahmed ez-Zubevri 
tahdis etti bize Süfyan tahdis etti. (H.) Bana Muhammed b. Ebu Halef de 
tahdis etti, bize Ravf b. Ubade tahdis etti, bize Şu'be tahdis etti, hepsi Sü- 
leyman et-Teymi'den bu isnâd ile önceki ikisinin hadisi ile aynen rivâyet etti. 
Süfyan'ın hadisinde ise haccdaki mut'a (hakkında) şeklindedir.” 


Şerh 
(2959-2961 numaralı hadisler) 


(2959) Sa'd b. Ebu Vakkas'a mut'aya dair soru sordum... —Yani Mekke 
evlerinde-;...” diğer rivâyette (2960) “yani Muaviye'yi kastediyordu” diğer 
rivâyette ise (2961) “haccda mut'a” şeklindedir. 


“Uruş” ayn ve re harfleri ötrelidir. Rivayette açıkladığı gibi Mekke evle- 
rine denilir. Ebu Ubeyd dedi ki: Mekke evlerine “uruş”denilmesinin sebebi 
dikine konulup üzerlerine gölgelik yerleştirilen çubuk ve değneklerden yapıl- 
masından dolayıdır. Bu evlere aynı zamanda “urüş” da denilir. Tekili arş'dır. 
Fels'in çoğulunun fulüs gelmesi gibi. Çoğulunu “uruş” diye getirenlere göre 


^ 


tekili “ariş” olur. Kalib'in çoğulunun kulub (kuyu, kuyular) gelmesi gibi. 


Bir başka hadiste de Ömer (radıyallâhu anh) Mekke'nin urüşunu (yani ev- 
lerini) gördü mü telbiyeyi keserdi demektedir. 


“Bu ise o gün urüşda (Mekke evlerinde) kâfir idi” sözleri ile Muaviye b. 
Ebu Süfyan'a işaret etmektedir. Burada kâfirliğinden kasıt iki husustur. Birinci- 
si el-Mâzeri'nin ve başkalarının dediği gibi o, o sırada Mekke evlerinde ikamet 
etmekteydi, şeklindedir. Sa'leb dedi ki: Bir kimse hep köylerde, kasabalarda 
kalacak olup oradan ayrılmayacak olursa iktefera denilir. Yine rivâyette Ömer 
(radıyallahu anh)”ın: Küfür ehli (köylerde yaşayanlar) kubur ehlidir(kabirlerde 
yaşan kimselerdir). Kastettiği ise şehirlerden ve ilim adamlarından uzak olan 
köylerdir. İkinci açıklamaya göre ise kasıt yüce Allah”ı inkârdır. Kasıt ise şudur: 
Biz Temettu yaptığımız zaman o günlerde kendisi Mekke'de ikamet ediyor 
ve cahiliye dini üzere kâfir birisi idi. Kadı Iyâz'ın ve başkalarının tercih ettiği 
açıklama bu olduğu gibi doğru ve tercihe değer olan da budur. 


Burada mut'adan kasıt hicretin yedinci yılında yapılan umredir ki bu da 
Umretu'l-kaza diye bilinir. O zaman da Muaviye kâfir idi. Çünkü Muaviye 
Mekke'nin fethedildiği yıldan sonra sekizinci yılda müslüman oldu. Onun 
kaza umresinden sonra yedinci yılda müslüman olduğu da söylenir. Doğru 
olan birincisidir. 


25 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”l-Eşraf, 3911 
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Bunun dışındaki Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yaptığı umrelerde ise 
Muaviye kâfir de değildi, Mekke de ikamet etmiyordu. Aksine Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) ile birlikte idi. 

Kadı Iyâz dedi ki: Bazıları ise Bunun ayn harfi fethalı re harfi sakin olarak 
“kâfirun bil Arş” diye okumuşlardır. Bununla da kasıt rahmanın Arşı olur. (O 
zaman Rahman'ın Arşını inkar ediyordu demek olur) Kadı Iyâz dedi ki: Bu 
bir tashiftir. 


Bu hadiste haccda mut'anın (Temettu haccının) caiz olduğu anlaşılmak- 
tadır. 


Pa Ves qae Dig eget den YAT 
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2962-165/10- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize İsmail b. İbrahim 
tahdis etti, bize el-Cureyri, Ebu'l-Ala'dan tahdis etti, o Mutarrif'den şöyle 
dediğini rivâyet etti: İmran b. Husayn bana: Ben sana bugün Allah'ın kendisi 
ile bugünden sonra seni yararlandıracak bir hadis nakledeceğim. Şunu bil 
ki, Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yakınlarından bir kesime Zülhicce”nin 
on gününde umre yaptırmıştır. Buna dair neshedici bir âyet inmediği gibi o 


vefat edinceye kadar da bunu nehyetmedi. Bundan sonra her kişi kendisinin 
istediği şekilde bir görüş ortaya koydu, dedi.”” 
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2963-166/11- Bunu bize İshak b. İbrahim ve Muhammed b. Hatim de 
tahdis etti, ikisi Veki'den rivâyet etti, bize Süfyan el-Cureyri'den bu isnâd ile 
tahdis etti. İbn Hatim de rivayetinde dedi ki: Bir adam kendi görüşü ile dile- 
diğini ortaya attı. Bununla Ömer'i kastediyordu 7 


26 İbn Mace, 2978; Tuhfetu'l-Eşrâf, 10856 
27 2962 numaralı hadisin kaynakları 
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2964-167/12- Bana Ubeydullah b. Muaz da tahdis etti, bize babam tah- 
dis etti, bize Şu”be, Humeyd b. Hilal'den tahdis etti, o Muttarif”den şöyle 
dediğini rivayet etti: İmran b. Husayn bana dedi ki: Ben sana bir hadis nakle- 
deceğim. Umulur ki Allah onunla seni faydalandırır. Rasülullah (sallallahu aley- 
hi ve sellem) bir hacc ve bir umreyi bir arada yaptı. Sonra vefat edinceye kadar 
bunu yasaklamadı. Bu hususta bunu haram kılan Kur'an'dan bir buyruk da 
nazil olmadı ve ben dağlanıncaya kadar bana selam veriliyordu. (Dağlanın- 
ca) terk olundu. Sonra dağlanmayı terk ettim, o hal geri geldi.” 
rcr n us t 9. Ge Yao 
uum a ora 


2965-.../13- Bunu bize Muhammed b. el-Müsenna ve İbn Beşşâr tahdis 
edip dediler ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu”be, Humeyd b. 
Hilal'den şöyle dediğini tahdis etti: Mutarrif”i şöyle derken dinledim: İmran 
b. Husayn bana dedi deyip Muâz'ın hadisinin aynısını rivâyet etti.” 


I 5 İĞ İŞ ts İĞ AA (2329 -1/Y3A-Y431 
5 ole il LA dö digas Se 565 Se iai DE EE 1:5 635 
uru. 
f dj eis dy, ded da s go qü co qax q zl 
26 i da d Pubs ee aa get E gi Bİ a gə c 
“bu alə t 5 dö dE az 5 is a aşa 


28 Nesai, 2725 -muhtasar olarak-; Tuhfetu'l-Esráf 10846 
29 2964 numaralı hadisin kaynakları 
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2966-168/14- Bize Muhammed b. el-Müsennâ ve İbn Beşşâr da tahdis 
etti, lbnu'l-Müsenná dedi ki: Bize Muhammed b. Cafer, Şu'be'den tahdis etti, 
o Katade'den, o Mutarrif'den şöyle dediğini rivâyet etti: İmran b. Husayn 
vefatı ile neticelenen hastalığında bana haber gönderip şöyle dedi: Ben sana 
bir takım hadisler naklediyordum. Umarım onlarla benden sonra Allah seni 
yararlandırır. Eğer yaşayacak olursam bunları benim adıma saklı tut ve eğer 
ölürsem dilersen bunları anlatabilirsin. Şüphesiz bana selam verildi. Şunu 
da bil ki, Allah'ın Nebi'si haccı ve umreyi bir arada yaptı. Sonra bu hususta 
Allah'ın kitabında bir hüküm inmediği gibi Allah'ın Nebi'si (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) de bunu yasaklamadı. Bir adam da bu hususta kendi görüşüne göre 
dilediğini söyledi.*9 
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2967-169/15- Bize İshak b. İbrahim tahdis etti, bize İsa b. Yunus tahdis 
etti, bize Said b. Ebu Arube, Katade'den tahdis etti, o Mutarrif b. Abdullah b. 
eş-Şıhhir'den, o İmran b. el-Husayn (radıyallâhu anh)'dan şöyle dediğini rivâyet 
etti: Bil ki, Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir hacc ve umreyi birlikte yaptı. 
Sonra onun hakkında ne kitap indi ne de Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
onları bize yasakladı. Bir adam kendi görüşüne göre bu hususta dilediğini 
sóyledi.?! 
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2968-170/16- Bize Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis etti, bana Ab- 


düssamed tahdis etti, bize Hemmâm tahdis etti, bize Katade, Mutarrif'den 
tahdis etti, o Imran b. Husayn (radıyallâhu anh) dan şöyle dediğini rivâyet 


30 Nesai, 2726 -muhtasar olarak-, Tuhfetu'l-Eşrâf, 10851 
31 2966 numaralı hadisin kaynakları 
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etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile Temettu haccı yaptık. Bu hususta 
Kur'an'dan da bir şey inmedi, bir adam da kendi görüşüne göre dilediğini 
söyledi.” 
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2969-171/17- Bunu bana Haccac b. eş-Şâir de tahdis etti, bize Ubey- 
dullah b. Abdülmecid tahdis etti, bize Ismail b. Müslim tahdis etti, bana Mu- 
hammed b. Vasi, Mutarrif b. Abdullah b. es-Sihhir' den tahdis etti, o Imran b. 
Husayn (radıyallâhu anh)'dan bu hadisi rivâyet edip: Allah'ın Nebi'si de Temet- 
tu (haccı) yaptı. Biz de onunla birlikte Temettu (haccı) yaptık, dedi. 
AS əl gi M səsdi yö SEU ul -YA/1YY- YAVA 
JE iz) VI sə yüzi Güle Giz qalalı ZE Giz Yə çəkil 


PIGEAT al üs, ə dali gi SİT ak dizde dü 
7 nə 
2 ux ala Jİ o um 


2970-172/18- Bize Hamid b. Ömer el-Bekrávi ve Muhammed b. Ebu 
Bekir b. el-Mukaddemi tahdis edip dediler ki: Bize Bişr b. el-Mufaddal tahdis 
etti, bize İmran b. Müslim, Ebu Reca'dan sóyle dediğini tahdis etti: İmran b. 
Husayn dedi ki: Mut'a -hacc mut'asini kastediyor- öyeti Allah'in kitabında 
nazil olduğu gibi Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) de bize onu emretti. Son- 
ra hacc mut'ası âyetini nesheden bir âyet inmediği gibi Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem) de vefat edinceye kadar onu yasaklamadı. Daha sonra bir 
adam kendi görüşüne dayanarak dilediğini söyledi.” 


32 Buhari, 1571, Tuhfetu'l-Eşrâf, 10850 
33 Nesai, 2727, 2738, Tuhfetu'l-Eşrâf, 10853 
34 Buhari, 4518; Tuhfetu'l-Eşrâf, 10872 
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2971-173/19- Bunu bana Muhammed b. Hatim de tahdis etti, bize Yahya 
b. Said, İmran el-Kasir den tahdis etti, bize Ebu Reca, İmran b. Husayn'den 


aynisini rivayet etti ancak o rivayetinde sóyle dedi: Bunu Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem) ile birlikte yaptık ama: Bize onu emretti demedi.” 


Şerh 
(2962-2971 numaralı hadisler) 


(2962) “İmran b. Husayn'dan rivâyete göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) yakınlarından bir taifeye Zülhicce'nin ilk on gününde umre yaptırdı...” 
Diğer rivâyette (2964) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) hacc ve umreyi 
birlikte yaptı...” Diğer rivâyette (2966) de buna yakın hadisi rivâyet etti sonra 
da: “Bir adam da -Ömer b. el-Hattab (radıyallâhu anh)'ı kastediyor- kendi görü- 
şüne dayanarak dilediğini söyledi. Diğer rivâyette (2968) “Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) ile birlikte Temettu haccı yaptık...” öbür rivâyette (2969) “o da 
Temettu yaptı, biz de onunla birlikte Temettu yaptık” öbür rivâyette (2970) 
“Allah'ın kitabında mut'a âyeti -yani hacc mut'ası âyeti- nazil oldu, Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem) de bize onu emretti” denilmektedir. 


Bütün bu rivâyetlerin ittifakla anlattığı şudur: İmran (radıyallâhu anh)'ın 
kastettiği umre ile hacca kadar Temettu etmenin (Temettu haccı yapmanın) 
caiz olduğudur. Aynı şekilde Kıran da böyledir. 


Ayrıca bu hadiste Ömer b. el-Hattab (radıyallâhu anh)'ın Temettu haccını 
engellemesine açık bir şekilde tepkisi de vardır. Ömer (radıyallâhu anh)'in bu 
uygulaması daha önce de açıkladığımız gibi Temettuyu büsbütün iptal etmek 
isteğinde değildi. Aksine İfrâd haccını ona tercih etmekten ibaretti. (2964) 
“Ben dağlanıncaya kadar bana selam veriliyordu...” Bana selam veriliyordu 
dedikten sonra “terkolundum” demesi ile bana selam verilmesi kesildi de- 
mektir. Sonra dağlanmayı terk edince tekrar bana selam verilmeye başlandı. 
Hadisin manası şudur: İmran b. el-Husayn (radıyallâhu anh)'ın basurları vardı. 
Bu zor hallere sabrediyordu. Melekler de ona selam veriyorlardı. Dağlanınca 
meleklerin ona selamı kesildi. Sonra dağlanmayı bıraktı, meleklerin ona se- 
lamı tekrar başladı. 


35 2970 numaralı hadisin kaynakları 
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(2966) “İmran b. Husayn vefatı ile neticelenen hastalığında bana birisini 
gönderdi...” Şunu da bil ki Allah'ın Nebi'si hacc ve umreyi bir arada yaptı.” 
Bu hadisteki “eğer yaşarsam benim adıma saklı tut” sözleri ile kastettiği me- 
leklerin selamını başkalarına bildirmesidir. Çünkü o hayatta iken kendisi ile 
ilgili bu hususun yayılmasından hoşlanmamıştı. Çünkü hayatta iken bundan 
dolayı fitneye maruz kalabilirdi. Ölümden sonrasında ise böyle değildir. 


“Umarım ki Allah onlarla seni yararlandırır” yani o hadislerle amel eder- 
sin, başkasına da öğretirsin. “Hadisler” lafzını çoğul olarak kullanmasının za- 
hirinden anlaşıldığı üzere bunlar üç ve daha fazlasıdır. Fakat bu hadislerden 
sadece bir tanesini zikretmektedir ki bu hadis de hacc ile umreyi birlikte yap- 
ma hadisidir. Meleklerin kendisine selam verdiklerini haber vermesi ise hadis 
değildir. Bu durumda geri kalan hadisler rivâyette zikredilmemiş olmaktadır. 


(2970) “Bize Hâmid b. Ömer el-Bekrâvi tahdis etti.” Babasının dedesi- 
nin dedesi olan sahabi Ebu Bekre'ye (radıyallâhu anh) mensubtur. Adı Hâmid 
b. Ömer b. Hafs b. Ömer b. Ubeydullah b. Ebu Bekre es-Sakafi (radıyallâhu 
anh)'dır. 
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2972-174/1- Bana Abdulmelik b. Suayb b. el-Leys tahdis etti, bana ba- 
bam dedemden tahdis etti, bana Ukayl b Hâlid, İbn Şihâb'dan tahdis etti, 
o Sâlim b. Abdullah'tan rivâyet ettiğine göre, Abdullah b. Ömer (radıyallâhu 
anhumâ) dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) veda haccında umre 
ile hacca kadar Temettu etti ve kurban kesti. Kurbanlıkları beraberinde 
Zülhuleyfe'den götürdü. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) önce umre niyeti 
ile ihrama girmekle başladı sonra hacc niyeti ile ihrama girdi. İnsanlar da 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte umre ile hacca kadar Temettu 
yaptı. Insanlardan bazıları hediyelik kurbanlıklarını almış ve götürmüş, bazı- 
ları da hediyelik kurban almamıştı. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Mekke'ye gelince insanlara buyurdu 
ki: “Sizden hediyelik kurban getirmiş olanlar haccını bitirinceye kadar ihra- 
mının hiçbir şeyini ihlal etmesin. Aranızdan hediyelik kurban almamış olan- 
lar da Beyt'i Safa ile Merve arasını tavaf etsin, saçlarını kısaltsın ve ihramdan 
çıksın. Sonra hacc niyeti ile ihrama girsin ve kurban kessin. Kurbanlık bula- 
mayan kimse haccda üç gün ve ailesinin yanına döndüğü zaman da yedi gün 
oruç tutsun.” 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Mekke'ye gelince tavaf yaptı ve her 
şeyden önce rüknü istilam etti. Sonra yedi tavafın üçünde remel yaptı, dört 
tavafı da (şavtı) normal yürüdü. Beyt'in etrafındaki tavafını bitirdikten sonra 
da makamın yanında iki rekat namaz kıldı. Sonra selam verip gitti. Safa'ya 
vardı. Safa ile Merve arasında yedi tavaf (şavt) yaptı. Sonra da haccını biti- 
rinceye kadar ihramından dolayı yasak olan hiçbir şeyi kendisine helal belle- 
medi. Kurban bayramı birinci günü kurbanını kesti ve ifâdasını yaptı. Beyt'i 


HAC KİTABI 


tavaf ettikten sonra ihramdan dolayı kendisine haram olan her bir şeyden 
çıkıp helal oldu ve hediyelik kurban alıp hediyelik kurbanlığını getiren herkes 
de Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yaptığı gibi yaptı.” 
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2973-175/2- Bunu bana Abdulmelik b. Suayb b. el-Leys de tahdis etti, 
bana babam dedemden tahdis etti, bana Ukayl, İbn Siháb'dan tahdis etti. O 
Urve b. ez-Zubeyr' den rivâyet ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
zevcesi Âişe (radıyallâhu anhâ) kendisine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
hacc ile umreye kadar Temettu ile insanların onun ile birlikte Temettu etmesi 
hakkında Sâlim b. Abdullah'ın bana Abdullah (radıyallâhu anh)'dan o Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem)' den diye verdiği haberin aynısını haber verdi. 


Şerh 
(2972-2973 numaralı hadisler) 


“İbn Ömer (radıyallâhu anh) dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) veda 
haccında umre ile hacca kadar Temettu etti... Sair insanlar da Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte umre ile hacca kadar Temettu etti.” Kadı 
Iyâz dedi ki: “Temettu etti” sözü sözlük anlamı ile Temettu hakkında yorum- 
lanır. Çünkü sonunda Allah Rasülü'nün yaptığı hacc Kıran haccıdır. Bu ifa- 
delerin anlamı da şudur: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) önce İfrâd haccı 
niyeti ile ihrama girdi, sonra umre niyeti ile ihrama girdi. Böylelikle sonunda 
Kıran haccı yapmış oldu. Kıran haccı yapan bir kimse de sözlük anlamı iti- 
bari ile de mana anlamı itibari ile de Temettu yapan kişi demektir. Çünkü 
olur. Burada, bundan önceki bablarda bu hususdaki hadisleri cem etmek ile 
alakalı yaptığımız açıklamalar dolayısı ile bu tevil yapılabilecek tek tevildir. 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in İfrâd haccı yaptığını rivâyet edenlerden birisi 
de buradaki hadisin ravisi olan İbn Ömer'dir. Müslim de bu hadisi bundan 
sonra zikretmiş bulunmaktadır. 


36 Buhari, 1691; Ebu Davud, 1805; Nesai, 2731, Tuhfetu'|-Esráf, 6878 
37 Buhari, 1691; Tuhfetu'l-Eşrâf, 16545 
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“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) önce umre için ihrama girdi, sonra 
hacc niyeti ile ihrama girdi.” Bu ihram esnasında getirdiği telbiye hakkında 
yorumlanır. Yoksa bundan maksat onun başından beri umre niyeti ile ihrama 
girdiği sonra hacc niyeti ile ihrama girdiği anlamına gelmez. Çünkü böyle 
bir anlayış bundan önceki hadislere muhalefet etmeye götürür. Bu husustaki 
rivâyetlerin arasını nasıl cem edileceğine dair açıklama da daha önce geçti- 
ğinden bunu da o hadislere uygun bir şekilde yorumlamak icap etmektedir. 
Bu yorumu destekleyen bir husus da: “İnsanlar da Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) ile birlikte umre ile hacca kadar Temettu etti sözleridir. Bilindiği gibi 
ashabtan pek çok kişi ya da onların çoğunluğu öncelikle İfrâd haccı niyeti ile 
ihrama girdiler. Ama sonradan haccı feshederek umreye niyet ettiler. Böyle- 
likle sonunda Temettu yapan kimseler oldular. Bundan dolayı “insanlar da 
Temettu etti” ifadesi işin sonu oraya vardı anlamındadır. Allah en iyi bilendir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: ^Aranizdan hediyelik kurban getir- 
memiş olanlar Beyt'i Safa ile Merve arasını tavaf etsin... Yedi gün de ailesinin 
yanına döndüğü zaman tutsun” Buradaki: “Beyt'i Safa ile Merve'yi tavaf et- 
sin, saçlarını kısaltsın ve ihramdan çıksın” buyruğu şu demektir: Tavafı, say'ı 
yapıp Saçlarını kısaltacak olursa artık ihramdan çıkmış olur. İşte bu saçları 
kısaltmanın ya da tıraş etmenin haccın menasikinden bir ibadet olduğuna 
delildir. Mezhebimizde sahih olan görüş bu olduğu gibi ilim adamlarının bü- 
yük çoğunluğu da bu görüştedir. tıraş olmanın ya da saçları kısaltmanın ya- 
sak olan bir şeyi mübah olmasını sağlamak olduğu bir hacc ibadeti olmadığı 
da söylenmiştir. Ama bu görüş zayıftır. Yüce Allah'ın izni ile yerinde Bunun 
açıklaması gelecektir. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in saçları kısaltma- 
yı emredip tıraş olmak daha faziletli olduğu halde tıraş olmayı emretmeyişi 
hacc ihramından çıkacağı zaman tıraş edecek bir miktar saçının kalması için- 
dir, Çünkü hacc ihramından çıkarken tıraş olmak umre ihramından çıkarken 
tıraş olmaya göre daha faziletlidir. 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem'in: “Ve ihramdan çıksın” buyruğu da 
artık ihramdan çıkmış olur demektir. Böylelikle ihram halinde iken kendisine 
haram olan hoş koku sürünmek, dikişli elbise giymek, kadınlar, avlanmak ve 
daha başka yasakları işleyebilecek bir hale gelir. 


“Sonra hacc niyeti ile ihrama girsin” yani Arafat'a çıkacağı zaman hacc 
niyeti ile ihrama girsin. Yoksa umre ihramından çıkmasının hemen akabinde 
hacc niyeti ile ihrama girsin demek değildir. Bundan dolayı aradaki zaman 
fasılasını ve mühleti anlatmak için bu anlamı taşıyan “sümme: sonra'yi kul- 
lanarak: “Sonra ihrama girsin” buyurmuştur. 
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Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Ve kurban kessin” emrinden kasıt da 
Temettu kurbanını kessin demektir. Temettu kurbanı mezhep âlimlerimizin 
ittifakla kabul ettikleri dört şart ile ihtilâflı olan üç şart ile vaciptir. Üzerinde 
ittifak ettikleri dört şarttan biri hacc aylarında umre niyeti ile ihrama girmek, 
ikincisi aynı senede hacc etmek, üçüncüsü Mescid-i Haramın çevresinde 
oturanlardan değil de afâki olmak (Mescid-i Harama göre taşradan gelmek) 
Mescid-i Haramın yakınında bulunanlar (hazır olanlar) ise Harem bölgesinde 
yaşayanlardır. Aynı zamanda namazın kasredilmesini gerektirmeyecek kadar 
uzaklıkta bulunanlardır. Dördüncü şart ise hacc ihramı için mikata geri dön- 
memektir. İhtilaflı üç şartın Temettu niyeti ikincisi hacc ve umrenin aynı sene 
ve aynı ayda olmasıdır. Üçüncüsü ise hacc ve umrenin aynı kişi tarafından 
(yahut aynı kişi adına) yapılmasıdır. Ama daha sahih olan bu üçünün de şart 
olmadığıdır. Allah en iyi bilendir. 


5 


“Kurbanlık bulamayan...” maksat ya kurbanlık olmadığından yahut 
bedelini bulamadığından yahut da mislinin değerinden daha pahalı satıl- 
dığından ötürü yahut da bulunsa bile sahibinin onu satmaması dolayısı ile 
bulamaması hali kastedilir. Bütün bu hallerde o kurban bulamamış demek 
olur. O vakit kendi beldesinde kurbanlık bedelini ister bulabilecek durumda 
olsun ister bulamasın oruç tutma sözkonusu olur. 


“Kurbanlık bulamayan üç gün haccda, yedi gün de döndüğü zaman oruç 
tutsun.” Bu yüce Allah'ın kitabının nassına uygundur.?? 


Bu üç günün Nahr gününden önce tutulması icap eder. Bu üç günden 
birisinin arefe günü olması caizdir. Ama daha uygunu ondan önceki üç günü 
oruç tutmaktır. En faziletlisi ise umreyi bitirdikten sonra hacc için ihrama gir- 
meden bu günlerin orucunu tutmamaktır. Eğer umreyi bitirdikten ve hacc 
niyeti ile ihrama girmeden önce bu üç günü tutacak olursa bizce sahih olan 
görüşe göre yeterlidir. Eğer umre niyeti ile ihrama girdikten ve umreyi bitir- 
meden önce bu günleri tutarsa sahih olan görüşe göre caiz olmaz. Şayet nahr 
(kurban bayramı birinci) gününden önce bu günleri tutmayıp teşrik günlerin- 
de tutmak isterse sıhhati hususunda Şafii'nin meşhur iki görüşü bulunmakta- 
dır. Bu iki görüşün mezhep içinde daha meşhur olanına göre caiz olmayaca- 
ğıdır. Delil bakımından daha sahih olanları ise caiz olacağıdır. Mezhebimizin 
bu husustaki tafsilatlı görüşleri bunlardır. Üç günün umrenin bitiminden önce 
tutulmasının caiz olmadığı hususunda Maliki mezhebi âlimleri de bize uygun 
kanaat belirtmişlerdir. Sevri ve Ebu Hanife ise bunu caiz kabul etmişlerdir. 
Eğer bayram ve teşrik günleri geçinceye kadar bu üç gün orucunu tutmaya- 


38 Bk. Bakara, 196. âyet. 
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cak olursa bize göre bu günlerin kazasını yapması gerekir. Ebu Hanife ise: 
Bu üç günü oruçla geçirme fırsatını kaçırmış olur ve gücü yetmesi halinde 
kurban kesmesi gerekir demiştir. Allah en iyi bilendir. 


Yedi gün orucu da döndükten sonra tutması icap eder. Dönmekle neyin 
kastedildiği hususunda görüş ayrılığı vardır. Mezhebimize göre sahih olan 
görüş ailesinin yanına döndüğü zaman demektir. Bu sahih ve sarih hadis 
sebebi ile doğru olan da budur. 


İkinci görüş ise haccı bitirip Mina'dan Mekke'ye döndüğü zamandır. Bu 
iki görüş aynı zamanda Şafii'nin ve Maliki'nin de görüşleridir. Ebu Hanife ise 
ikinci görüşü kabul etmiştir. 


Şayet üç günü de yedi günü de vatanına dönünceye kadar tutmamış ise 
on gün oruç tutması gerekir. Bu durumda bu on günü oruç tutmak istediği 
taktirde üç gün ile yedi gün arasını ayırmanın şart olup olmadığı hususunda 
görüş ayrılığı vardır. Ayırmak gerekmez denilmekle birlikte sahih olan eda et- 
mesi halinde fiilen ortaya çıkacak ayrılığı koyması gerekir. Bu da dört gün ile 
Mekke ve kendi vatanı arasındaki yol mesafesi arasındaki bir süredir. Allah 
en iyi bilendir. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Mekke'ye geldiği zaman her şeyden 
önce rüknü istilam etti. Sonra da yedi tavafın (şavtın) ilk üçünde remel yaptı, 
diğer dört tavafı da normal yürüdü.” Bu hadis Kudum tavafının sabit ve bu 
tavafta remel yapmanın da müstehab olduğunu, remel ile (hadisteki lafzı ile:) 
“habeb”in aynı şey olduğu, iki rekat tavaf namazı kılıp bunların Makamın 
arkasında kılınmalarının müstehab olduğu hükümleri çıkmaktadır. 


Bütün bunlara dair açıklamalar daha önce geçti. Yine bunları Müslim'in 
bundan sonra zikrettiği yerde biz de yüce Allah'ın izni ile zikredeceğiz. 


. » . ^ R X; Mv. Koy 
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2974-176/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik'e 
Náfi'den rivâyetini okudum. O Abdullah b. Ömer'den rivâyet ettiğine göre 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcesi Havsa (radıyallâhu anhum): Ey Allah'ın 
Rasülü! İnsanlara ne oluyor ki sen umrenin ihramından çıkmadığın halde 
onlar ihramdan çıktılar dedi. Allah Rasülü: “Çünkü ben saçlarımı zamkla 
yapıştırıp taradım, hediyelik kurbanlıklarıma gerdanlık koydum. Bu sebeple 
kurbanlıklarımı kesinceye kadar ihramdan çıkamam” buyurdu. 3 


gəl oz lu te lei ŞE SİZ gl S Be -v/.. -vavo 


o gö des d dl a oz 6 Lİ JU dak an De e DE 


2975-.../2- Bunu bize İbn Numeyr de tahdis etti, bize Halid b. Mah- 
led, Malik'den tahdis etti, o Nâfi'den, o İbn Ömer'den, o Hafsa (radıyallâhu 
anhum) dan şöyle dediğini rivâyet etti: Ey Allah'ın Rasülü! Sen neden ihram- 
dan çıkmadın? dedim diye hadisi buna yakın olarak rivâyet etti.“ 


Şerh 


Bu babta Hafsa (radıyallâhu anhá) mn: Ey Allah'ın Rasülü! İnsanlara ne 
oluyor ki sen girdiğin umrenin ihramından çıkmamışken onlar ihramdan çık- 
tılar dedim o... buyurdu.” Bu hadis daha önceki bablarda defalarca delilleri 
ile açık bir şekilde sunduğumuz tercih edilen sahih görüşün lehine bir delildir. 
O da Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in veda haccında Kıran haccı yaptığı kana- 
atidir. Hafsa (radıyallâhu anhâ)'nın “umrenden” sözü ile kastettiği hacca katılan 
umredir. 


Bu hadisten şu hükümler de anlaşılmaktadır: 


Kıran haccı yapan bir kimse tavaf ve say yapmakla ihramdan çıkmış 
olmaz. Onun ihramından çıkabilmesi için Arafat'da vakfe yapması, cemreye 
taş atması, tıraş olması ve İfrâd haccı yapan kimse gibi tavaf da yapmış olma- 
sı zorunludur. İfrad haccı yaptığını kabul edenler bunu zayıf bazı yorumlarla 
tevil etmişlerdir. 


Yine bu hadisten anlaşıldığı üzere Hafsa (radıyallâhu anhâ) umre lafzı ile 
haccı kastetmiştir. Çünkü her ikisi de “kast” anlamını ihtiva etmeleri bakı- 
mından ortak bir özelliğe sahiptirler. Bununla ihramı kastettiği de söylen- 


39 Buhari, 1566, 1697, 1725, 4398 -buna yakın-, 5916; Ebu Davud, 1806; Nesai, 2780, 
2681, İbn Mace, 3046, Tuhfetu'l-Esráf, 15800 
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miştir. Bir diğer görüşe göre Hafsa (radıyallâhu anhâ) umre niyeti ile ihrama 
girmiş olduğunu sanmıştır. “Umrenden” sözünün umren ile anlamına geldiği 
de söylenmiştir. Yani haccını feshedip başkalarının yaptığı gibi umreye dö- 
nüştürmen (neticesinde neden ihramdan çıkmadın) demek istemiştir. Fakat 
bütün bunlar zayıf ihtimallerdir. Doğru olan az önce geçendir. 


Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Başımı zampkla yapıştırıp taradım ve 
kurbanlıklarıma da gerdanlık taktım” ibaresinden saçları zamklayıp tarama- 
nın ve hediyelik kurbanlıklara gerdanlık takmanın müstehab olduğu anlaşıl- 
maktadır. Her ikisi de ittifakla sünnettir. Bütün bunlara dair açıklamalar daha 
önceden geçmişti. 


Xu D Len li, GUNT sitil Sis -T/YVY-YAV” 
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2976-177/3- Bize Muhammed b. el-Müsenná tahdis etti, bize Yahya 
b. Said, Ubeydullah'dan şöyle dediğini tahdis etti: Bana Náfi', ibn Ömer'den 
haber verdi. O Hafsa (radıyallâhu anhum)' dan şöyle dediğini rivâyet etti: Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'e: Sen umrenden ihramdan çıkmamış iken insanlara 
ne oluyor ki ihramdan çıktılar dedim. O: “Çünkü ben hediyelik kurbanlıkla- 
rıma gerdanlık taktım, saçımı zamklayarak taradım. Bu sebeple haccın ihra- 
mından çıkmadığım sürece ihramımdan çıkamam?” buyurdu.^! 


dz düz ul /İ üz ili PLE ; yil 51.3 cef AvA- av Y 
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2977-178/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti... İbn Ömer'den 
rivâyete göre Hafsa (radıyallâhu anhâ): Ey Allah'ın Rasülü! dedi deyip hadisi 
Malik'in hadisi ile aynı şekilde: “Kurbanımı kesmedikçe ihramdan çıkamam” 
diye rivâyet etti. 
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2978-179/5- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti... İbn Ömer dedi ki: Bana 
Hafsa (radıyallahu anha)”nın tahdis ettiğine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) 
Veda Haccı senesinde ihramdan çıkmalarını emir buyurdu. Hafsa (radıyallahu 
anha) dedi ki: Bunun üzerine ben: Senin ihramdan çıkmana engel ne? dedim. 
O: “Çünkü ben saçlarımı zamklayarak taradım, hediyelik kurbanlıklarıma 
gerdanlık taktım. Bu sebeple hediyelik kurbanlıklarımı kesmeden ihramdan 
çıkamam” buyurdu.“ 


. . ı 
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2979-180/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Ben Malik'e 
Náfi' den riváyetini okudum. Buna góre Abdullah b. Ömer (radıyallâhu anhumâ) 
fitne zamanında umre yapmak üzere çıktı ve: Beyt'e ulaşmam engellenecek 
olursa Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte yaptığımız gibi yaparız. 
Böyle deyip çıktı ve umre niyeti ile ihrama girip yürüdü. Nihayet el-Beydâ'nın 
üzerine gelince dönüp arkadaşlarına baktı ve: Bu ikisinin durumu aynıdır. 
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Sizi şahit tutarım ki, ben umre ile birlikte haccı da vacip kıldım (niyet ettim) 
dedi. Sonra çıktı. Nihayet Beyt'e ulaşınca onu yedi savt ile tavaf etti. Safa ile 
Merve arasında da yedi defa (sa'y etti). Fazlasını da yapmadı. Bunun kendisi 
için yeterli olduğunu gördü bir de hediyelik kurbanlığını da kesti." 
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2980-181/2- Bize Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize Yahya 
b. Said -ki o el-Kattân'dır- Ubeydullah”dan şöyle dediğini tahdis etti: Bana 
Náfi'in tahdis ettiğine göre Abdullah b. Abdullah ile Salim b. Abdullah Hac- 
cac, İbn ez-Zübeyir ile savaşmak üzere (Mekke”nin yakınına) indiğinde Ab- 
dullah (b. Ömer) ile konuşarak ona: Bu sene haccetmesen sana bir zararı 
olmaz. Çünkü bizler insanlar arasında bir savaş çıkacağından ve senin Beyt”e 
ulaşmana engel olunacağından korkuyoruz dediler. O şöyle dedi: Eğer be- 
nimle onun arasına engel olunursa ben Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) 
ile birlikte iken Kureyş káfirleri kendisinin Beyt'e ulaşmasına engel oldukları 
sırada yaptığının aynısını yaparım. Sizi şahit tutarım ki ben (kendime) bir 
umreyi vacip kıldım. (Niyet ettim). Sonra yola koyuldu. 


44 Buhari, 1806, 4183 -muhtasar olarak-; Tuhfetu'l-Esráf, 8374 
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Nihayet Zülhuleyfe'ye gelince umre niyeti ile telbiye getirip ihrama girdi 
sonra şöyle dedi: Eğer serbest gider, bana engel olunmazsa umremi eda ede- 
rim. Şayet benimle Beyt'in arasına engel olunursa Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) ile birlikte olduğum zaman yaptığının aynısını yaparım dedikten 
sonra şu: “Andolsun Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de sizin için güzel bir 
örnek vardır” (Ahzab, 21) âyetini okudu. Sonra yoluna devam etti. Nihayet 
el-Beyda'nın üzerine gelince şöyle dedi: Her ikisinin durumu aslında birdir. 
Eğer benim umre yapmama engel olunursa benimle hacc arasına engel olu- 
nursa sizi şahit tutarım ki ben umre ile birlikte bir haccı da kendime vacip 
kıldım (niyet ettim). 


Sonra yoluna devam etti. Nihayet Kedid denilen yerde bir kurbanlık sa- 
tın aldı. Sonra her ikisi için Beyt'i bir defa, Safa ile Merve arasını da bir defa 
tavaf etti. Sonra da her ikisinin ihramından hacc yapmak sureti ile nahr (kur- 
ban bayramı birinci) günü ihramdan çıkıncaya kadar ikisinin de ihramından 
çıkmadı.” 


Şerh 


(2989) “Nâfi'den rivâyete göre Abdullah b. Ömer fitne zamanında umre 
yapmak üzere çıktı... ve bunun kendisi için yeterli olduğunu gördü ve kur- 
ban kesti.” 


Bu hadiste şu hükümler anlaşılmaktadır: 
1. Kıran haccı caizdir. 


2. Tavaf yapmadan önce umre üzerine haccı katmak caizdir. ^ Hem 
bizim hem ilim adamlarının büyük çoğunluğunun görüşü budur. Mesele ile 
ilgili açıklama daha önceden geçmiş bulunmaktadır. 


3. İhsar (hacc ya da umreye niyet etmiş olan kimsenin herhangi bir se- 
beple -düşman, korku, yoluna devam etmesini engelleyen hastalık gibi- se- 
bebi) ile ihramdan çıkmak caizdir. 


“Sizi şahit tutarım” sözünü kendisine uymak isteyen kimselere bunu öğ- 
retmek için söylemiştir. Bunun için sizi şahit tutarım demiş ve ihramın sahih 
olması için niyet kâfi olmakla birlikte sırf niyetle yetinmemiştir. 


“Her ikisinin durumu ancak birdir.” Kastettiği ihsar sebebi ile ihramdan 
çıkmanın her ikisi için de caiz olduğudur. 


45 Buhari, 4184 -muhtasar olarak-; Tuhfetu”1-Eşraf, 8169 
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Bundan da şu hükümler anlaşılmaktadır: 
1. Kıyas yapmak ve kıyas ile amel etmek doğrudur. 


2. Ashab (radıyallâhu anhum) kıyas yapıyorlardı. İşte bundan dolayı haccı 
umreye kıyas etmiştir. Çünkü Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Hudeybiye yı- 
lındaki ihsardan (Ka'be'ye varmasının engellenmesinden) sadece umre için 
girdiği ihramdan çıkmıştı. 


3. Kıran haccı yapan bir kimse tek bir tavaf ve tek bir say ile yetinir. Bizim 
ve cumhurun kanaati budur. Bu hususta Ebu Hanife ile bir kesim muhalefet 
etmiştir. Mesele daha önce geçmiş idi. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte iken yaptığımız gibi yapa- 
rız. Sonra çıktı ve umre niyeti ile ihrama girdi.” Bunun doğru anlamı şudur: 
Eğer ben engellenecek ve muhasara edilecek olursam Hudeybiye yılında 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte iken ihramdan çıktığımız gibi bundan 
da ihramdan çıkarım. 


Kadı lyáz dedi ki: Onun bu sözleri ile Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ihsara 
uğradığı yılda bir umre niyeti ile ihrama girdiği gibi ben de umre niyeti ile ih- 
rama giriyorum demek istemiş olabilir. Ayrıca her ikisini de kastetmiş olabilir. 
Daha güçlü görünen de odur. 


Ancak onun iddia ettiği gibi daha güçlü olan bu değildir. Aksine onun 
ifadelerinin bağlamının gerektirdiği doğru anlam az önce kaydettiğimizdir. 
Allah en iyi bilendir. 


(2980) “Nihayet kurban bayramı birinci günü bir hacc ile her ikisinin 
ihramından çıkıncaya kadar” yani kurban bayramı birinci günü bir Ifrád hac- 
cının ameli ile her ikisinin ihramından çıktı. 
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2981-.../3- Bunu bize İbn Numeyr de tahdis etti, bize Ubeydullah, 
Náfi den şöyle dediğini tahdis etti: Haccac, Ibn ez-Zubeyr'i (kuşatma altına 
alarak Mekke'nin yakınında) konakladığında Ibn Omer de hacc yapmak is- 
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tedi. Sonra hadisi bu olayda anlatıldığı gibi anlattı. Hadisin sonunda da sun- 
ları söyledi: Şunları da söylerdi: Hacc ile umreyi bir arada yapmak isteyen 
kimseye bir tek tavaf yeterlidir ama her ikisinin ihramından çıkmadıkça da 
ihramdan çıkmış olmaz.” 
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2982-182/4- Bize Muhammed b. Rumh da tahdis etti, bize Leys haber 
verdi (H.) Bize Kutebye -ki lafız ona ait- tahdis etti, bize Leys, Nafi”den tahdis 
ettiğine göre İbn Ömer Haccac İbn ez-Zubeyr ile savaşmak için konakladığı 
sene haccetmek istedi. Ona: İnsanlar arasında savaş olacak ve biz gerçekten 
bunların seni alıkoyacaklarından korkarız denilince o: “Andolsun Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) de sizin için güzel bir örnek vardır.” Ben de Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yaptığı gibi yaparım. Sizi (kendime) bir umreyi va- 
cip kıldığıma (niyet ettiğime) şahit tutarım dedikten sonra çıktı. 


Nihayet el-Beyda'nın düzlüğüne varınca: Haccın ve umrenin durumu 
ancak birdir. Şahit olun ki -İbn Rumh sizi şahit tutarım ki dedi- ben umrem 
ile birlikte bir hacc da vacip kıldım (niyet ettim) dedi ve Kedid'den satın aldığı 
bir kurbanlığı hediye etti. Sonra her ikisi niyeti ile ihrama girmiş olduğu halde 
yola koyuldu ve nihayet Mekke'ye geldi. Beyt'i de Safa ile Merve arasını da 
tavaf etti. Bundan fazlasını yapmadı. Kurban kesmedi, tıraş olmadı, saçlarını 
kısaltmadı. İhram dolayısı ile kendisine haram olan hiçbir şeyi helal etmedi. 


47 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 7981 
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Nihayet Nahr (kurban bayramı birinci) günü gelince kurbanını kesti, saçlarını 
tıraş etti ve ilk yaptığı tavaf ile haccın ve umrenin tavafını da yerine getirmiş 
olduğu kanaatine sahip oldu. 


Ayrıca İbn Ömer dedi ki: İşte Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) böyle 
yapmıştı." 
co Giz YE Jes s E bəs 2 gi SİZ -o/YAY-YAAY 
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2983-183/5- Bize Ebu”r-Rabi” ez-Zehrâni ve Ebu Kâmil de tahdis edip 
dedi ki: Bize Hammâd tahdis etti (H.) Bana Zuheyr b. Harb tahdis etti, bana 
Ismail tahdis etti: İkisi Eyyub'dan, o Nâfi'den, o İbn Ömer'den bu olayı 
rivayet etti. Ama Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den ancak hadisin baş tarafla- 
rında kendisine: Seni Beyt'ten alikoyacaklar dedikleri zaman zikredip şunları 
söyledi: O zaman Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yaptığı gibi yaparım. 


Fakat hadisin sonunda: -el-Leys'in zikrettiği gibi- iste Rasülullah (sallallâhu aley- 
hi ve sellem) böyle yapmıştı, ibaresini zikretmedi.^? 


syallə gəli ollis İZİNİ Là cot -vvivv 
27/27- İFRAD HACCI İLE HACC VE UMREYİ BERABER 
YAPMAK DEMEK OLAN KIRAN HACCI HAKKINDA BİR BAB 
YE DET əşə $i 4M 3:23 cog 5 M deas -3/1A£-Y4A£ 
qə AP ol o dəə yab ii A ise Giz iu sue ös Giz 
öl ose ol 4), T I5 324 gel 38 à ə cilaj dü os ül, 
I5 az zl dal 38:41:02.) 


48 Buhari, 1640, Nesai, 2745, Tuhfetu'l-Esráf, 8279 
49 Buhari, 1639, 1693, Tuhfetu'l-Esráf, 7523 
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2984-184/1- Bize Yahya b. Eyyub ve Abdullah b. Avn el-Hilali tahdis 
edip dedi ki: Bize Abbad b. Abbad el-Mühellebi tahdis etti, bize Ubeydullah 
b. Ömer, Náfi'den tahdis etti, o İbn Ömer'den Yahya'nın rivâyetinde- şöyle 
dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile İfrâd haccı için 
niyet edip ihrama girdik -İbn Avn'ın rivâyetinde-: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) yalnız hacc için (İfrâd haccı) niyet edip ihrama girdi.” 


Şerh 


İbn Ömer (radıyallâhu anh) dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile 
birlikte İfrad haccı niyeti ile ihrama girdik” diğer rivâyette ise Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) İfrüd haccı niyeti ile ihrama girdi.” Bu daha önce 
Cabir, Âişe (radıyallâhu anhâ), İbn Abbas ve başkalarından nakledilen Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yalnız hacc için (haccı ifrat) niyeti ile ihrama girdiği 
şeklindeki rivayetlerine uygundur. Yine bu rivâyette az önce İbn Ömer'den 
gelen ve Kıran haccı yaptığını haber veren rivâyetinin tevil edilmesi gereken 
bir rivâyet olduğunu da beyan etmektedir. Bunun nasıl tevil edileceği de yine 
az önce geçti. 


be Aux Xie nii id m5; EYİ YAS-YAAS 
5 İĞ ous iud gelu li d DI Saç dü dk yele 5 
gi iğ 4 disi dağ üb gk gə ə diy Hia 
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2985-185/2- Bize Sureyc b. Yunus da tahdis etti, bize Huşeym tahdis 
etti, bize Humeyd, Bekir'den tahdis etti, o Enes (radıyallâhu anh)'dan şöyle 
dediğini rivâyet etti: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i hacc ve umre için birlikte 
Telbiye getirirken dinledim. 


Bekr dedi ki: Ben bunu İbn Ömer'e tahdis etti, o: Yalnız hacc niyeti ile 
telbiye getirdi dedi. Sonra Enes ile karşılaştım. Ona İbn Ömer'in söyledikle- 
rini naklettim. Bu sefer Enes: Siz galiba bizi ancak çocuk belliyorsunuz. Ben 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i: “Lebbeyke umreten ve haccen: Umre ve 
hacc niyeti ile ihrama giriyorum lebbeyk” buyururken dinledim dedi." 


50 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 7921 
51 Buhari, 4353, 4354 -buna yakın-; Nesai, 2730; Tuhfetu'l-Eşrâf, 6657 
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Şerh 


“Enes: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i: Lebbeyke umreten ve hac- 
cen: umre ve hacc niyeti ile lebbeyk buyururken dinledim.” (Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)) Kıran haccı yaptı diyenler bunu delil gösterirler. Ama 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yaptığı hacc hakkında doğru ve tercih oluna- 
nın ihramının başlangıcında İfrad haccına niyet ettiği sonra da umreyi haccın 
üzerine katmak sureti ile Kıran haccı yaptığıdır. Biz bu husustaki hadislerin 
arasını en güzel bir şekilde cem ve telif ettik. Burada İbn Ömer'in rivâyet etti- 
ği bu hadis onun ilk ihramı hakkında yorumlanır. Enes'in rivâyet ettiği hadis 
ise son ihramına ve bu ihram zamanına yorumlanır. Sanki onun ilk ihramını 
duymamış gibidir. Böyle bir tevil ya da buna yakın bir yorum mutlaka gerek- 
lidir. Böylelikle Enes'in rivâyeti de az önce geçtiği gibi çoğunluğun rivâyetine 
uygunluk arzetsin. Allah en iyi bilendir. 


Gİ ei dip Söz gazali Ak 5 igi ex -YİYAY-YAAY 
pida diq Riu cedi sl 
HC» ES ÜS İL gaz YE Es 
2986-186/3- Bana Umeyye b. Biştam el-Aysi de tahdis etti. Bize Yezid 
-yani b. Zure- tahdis etti, bize Habib b. eş-Şehid, Bekir b. Abdullah'tan tahdis 
etti, bize Enes (radıyallâhu anh)'ın tahdis ettiğine göre o Nebi (sallallâhu aleyhi ve 


sellem)”i her ikisini hacc ile umreyi cem ettiğini (bir niyet ve bir ihram ile bir 
arada yaptığını) gördü. 


(Bekr b. Abdullah) dedi ki: Sonra ben İbn Ömer'e sordum. O: Biz hacc 
niyeti ile ihrama girmiştik dedi. Enes'e geri dönüp Ibn Ömer'in söylediğini 
ona haber verince: (Sizin görüşünüze göre) sanki biz çocuk gibi imisiz dedi.” 


Aş izli ğe Aa b gi geli, gizl ğa ili 6 ot -YAİYA 


28/28-HACC NİYETİ İLE İHRAMA GİRDİKTEN SONRA MEKKE'YE 
GELENİN YAPMASI GEREKEN TAVAF VE SA”Y BABI 
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52 Buhari, 4353, 4354 -buna yakın-; Nesai, 2730; Tuhfetu'l-Esráf, 6657 
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2987-187/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis etti, bize Abser, İsmail b. Ebu 
Halid'den haber verdi, o Vebera'den şöyle dediğini rivâyet etti: İbn Ömer'in 
yanında oturuyordum. Ona bir adam gelip şöyle dedi: Ben vakfe yerine gel- 
meden önce Beyt'i tavaf etmem benim için uygun mudur? O; Evet dedi. Bu 
sefer: Ama İbn Abbas vakfe yerine gitmeden Beyt'i tavaf etme diyor dedi. 


Bu sefer İbn Ömer: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) haccetti ve vakfe 
yerine varmadan önce Beyt'i tavaf etti. Eğer doğru söyleyen birisi ise (söyle 
bana) Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in sözünü mü alman daha haktır, 
İbn Abbas'ın sözünü mü, dedi.5 


Şerh 
“Vebera” isminde be harfi fethalıdır. 


“İbn Ömer'in yanında oturuyordum. Ona bir adam gelerek dedi ki: .. 
daha mı doğru olur.” İbn Ömer'in bu sözleri ile haccedenin kudum tavafı 
yapması sabit olduğunu göstermektedir. Kudum tavafı ise Arafat'da vakfeye 
durmadan önce meşru kılınmıştır. İbn Ömer'in bu görüşünü İbn Abbas dışın- 
da bütün âlimler böylece ifade etmiştir. Hepsi de bu tavafın vacip değil sün- 
net olduğunu söylerler. Yalnız bazı mezhep âlimlerimiz ile onlara muvafakat 
edenler vaciptir, terk edilmesi kurban ile telafi edilir demişlerdir. Meşhur olan 
kanaat ise kudum tavafının vacip değil sünnet olduğudur. Terk edilmesinden 
dolayı da kurban gerekmediğidir. Eğer kudum tavafından önce Arafat'da 
vakfe yapacak olursa bu tavafın vakti de geçmiş olur. Şayet bundan sonra 
kudum tavafı niyeti ile tavaf yapacak olursa onun bu tavafı kudum tavafının 
yerine geçmez. Aksine eğer ifâda tavafı yapmamış ise ifâda tavafı yerine 
geçer. İfâda tavafını yapmış ise ikinci tavafı kudum tavafının yerine geçmez, 
tatavvu olur. 


Kudum tavafının birkaç ismi vardır. Kudum Tavafı, Kâdim Tavafı, Vurud 
Tavafı, Vârid Tavafi Ve Tahiyye Tavafı diye. 


53 Nesai, 2929, Tuhfetu'l-Eşrâf, 8555 
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Umrede Kudum tavafı yoktur. Aksine kişinin yaptığı tavaf umrenin rük- 
nü olarak yapılmış olur. İsterse kudum tavafı niyeti ile tavaf etmiş olsun. O 
umrenin rükün tavafı olur ve niyetinin bir anlamı olmaz. Tıpkı bir kimsenin 
farz haccı yapması gerekmekle birlikte tatavvu hacca niyet etmesinde olduğu 
gibi. Böyle bir hacc farz haccın yerine geçer. Allah en iyi bilendir. 


"Eğer doğru söylüyorsan” eğer İslam'ında doğru ve samimi isen 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) e uymanda sadık isen onun yaptığını ve 
izlediği yolu bırakıp İbn Abbas'ın ve başkasının sözüne yönelme. Allah en iyi 
bilendir. 


zə. 
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2988-188/2- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Cerir, Beyan'dan 
tahdis etti, o Vebare”den şöyle dediğini rivayet etti: Bir adam İbn Ömer 
(radıyallahu anhuma) ya: Ben hacc yapmak üzere ihrama girmiş olduğum halde 
Beyt'i tavaf edeyim mi? dedi. İbn Ömer: Bundan seni engelleyen ne ki, dedi. 
Adam: Ben filanın bundan hoşlanmadığını gördüm. Ama biz seni ondan 
daha çok seviyoruz. Çünkü biz dünyanın onu fitneye düşürdüğü kanaatin- 
deyiz dedi. 


Bunun üzerine (İbn Ömer): Hangimizi -yahut hanginizi- dünya fitneye 
düşürmedi ki, dedikten sonra şunları söyledi: Biz Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in hacc niyeti ile ihrama girdiğini, Beyt'i tavaf ettiğini, Safa ile Mer- 
ve arasında say ettiğini gördük. Bu sebeple Allah'ın sünneti ile Rasülü'nün 
sünneti -eğer doğru ise- filanın sünnetine göre daha çok uyulmayı hak eder 
dedi.” 


Şerh 


“Dünyanın onu fitneye düşürdüğünü gördük.” Bu şekilde asıl nüshaların 
bir çoğunda onu fitneye düşürdü anlamındaki kelimenin başında hemze bu- 


54 2987 numaralı hadisin kaynakları 
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lunmamaktadır. Fakat bir çoğunda ya da çoğunluğunda hemzeli yazılmıştır. 
Bunu Kadı Iyâz da çoğunluğun rivâyetinden böylece nakletmiştir. Fetene de 
eftene de sahih iki söyleyiştir. Ama birincisi daha sahih ve daha meşhurdur. 
Kur'an-ı Kerim de onu kullanmıştır. Hatta Asmai “eftene” şeklini kabul etme- 
mektedir. 


“Dünya onu fitneye düşürdü” sözü de şu demektir. Çünkü o Basra va- 
liliğini kabul etmiştir. Halbuki valilik görevini kabul etmek tehlike ve fitne 
yerleridir. İbn Ömer ise hiçbir devlet görevi almamıştır. İbn Ömer'in: “Dünya 
hangimizi fitneye düşürmedi ki” sözü onun zühdünden, mütevaziliğinden ve 
insafından kaynaklanır. Bazı nüshalarda “hangimizi -yahut hanginizi-” şek- 
linde bazılarında ise “hangimizi -yahut da ve hanginizi- dedi” şeklindedir. 
Hepsi sahih (ifadeler)dir. 
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2989-189/3- Bana Zuheyr b. Harb tahdis etti, bize Süfyan b. Uyeyne, 
Amr b. Dinar'dan şöyle dediğini tahdis etti: İbn Ömer'e umre yapmak üzere 
gelen sonra Beyt'i tavaf ettiği halde Safa ile Merve arasında say etmeyen bir 
kimse hanımına yaklaşabilir mi? diye sorduk. O şu cevabı verdi: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) (Mekke'ye) geldi. Beyt'in etrafında yedi şavt tavaf 
yaptı. Makamın arkasında iki rekat kıldı. Safa ile Merve arasında yedi defa 
say etti. Andolsun sizin için Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”e güzel bir 
örnek vardır dedi.” 


Şerh 


(2989) “İbn Ömer (radıyallâhu anh)”a umre niyeti ile gelip Beyt'i tavaf eden... 
sorduk... Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) de sizin için güzel bir örnek var- 
dır.” Bu hayır böyle bir iş ona helal olmaz demektir. Çünkü Nebi (sallallahu 
aleyhi ve sellem) tavaf ve say yapmadıkça umrenin ihramından çıkmamıştır. 


55 Buhari, 395, 1623 -buna yakın-, 1627 -muhtasar olarak-, 1645, 1647 -muhtasar olarak-, 
1793, Nesai, 2930, 2960 -muhtasar olarak-, 2966 -muhtasar olarak-: İbn Mace, 2959 
-muhtasar olarak-; Tuhfetu”1-Eşraf, 7352 
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Dolayısı ile ona tabi olmak ve ona uymak icap eder. İbn Ömer'in sözünü 
ettiği bu rükün bütün mezhep âlimlerinin de kanaatidir. Bu görüşe göre umre 
yapan bir kimse tavaf, say ve tıraş olmadan ihramdan çıkamaz. Bundan bir 
istisna Kadı Iyâz'ın İbn İshak, Abbas ve İshak b. Râhüye (Râheveyh)'den say 
etmeden dahi olsa tavafdan sonra ihramdan çıkacağı şeklindeki kanaatleri- 
dir. Bu ise zayıf bir görüştür. Sünnete muhaliftir. 


... kö e^ o B usi te -£]...- Y 44 
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2990-.../A- Bize Yahya b. Yahya ve Ebu'r-Rabi' ez-Zehráni, Hammâd b. 
Zeyd'den tahdis etti. (H.) Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Muhammed 
b. Bekr haber verdi, bize İbn Cureyc haber verdi. Birlikte Amr b. Dinar'dan, 
o İbn Ömer (radıyallâhu anhuma) dan, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den İbn 
Üyeyne'nin hadisine yakın olarak hadisi rivâyet etti.“ 
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29/29- BEYT”İ TAVAF EDİP SAY EDEN KİMSENİN İHRAMLI 
HALİNDE KALMASININ GEREKİP İHRAMDAN ÇIKMAMAYI 
(TEHALLÜLÜ TERK ETMEYİ) GEREKTİĞİ BABI 
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2991-190/1- Bana Harun b. Said el-Eyli de tahdis etti, bize İbn Vehb 
tahdis etti, bana Amr -ki b. el-Haris”dir- Muhammed b. Abdurrahman'dan 
haber verdiğine göre İraklılardan bir adam gelip ona: Benim için Urve b. 
ez-Zubeyr'e hacc niyeti ile ihrama giren bir adam Beyt'i tavaf ettikten sonra 


ihramdan çıkmış olur mu, çıkmaz mı? diye sor dedi. Eğer, hayır ihramdan 
çıkmış olmaz derse ona bir adam Bunun böyle olduğunu söylüyor de, dedi. 


(Muhammed) dedi ki: Ben de ona sordum. O: Hacc niyeti ile ihrama 
giren bir kimse ancak hacc ile ihramdan çıkıp helal olur dedi. Ben: Ama bir 
adam böyle (çıkar) diyordu dedim. O: Ne kötü bir şey söylemiştir dedi. Son- 
ra o adam bana rastladı, bana (durumu) sorunca ben de ona anlattım. 


Bu sefer şöyle dedi: Ona de ki: Bir adam Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem) bunu yapmıştı diye haber vermektedir. Hem Esmâ ile ez-Zubeyr neden 
bunu yaptılar ki dedi. (Muhammed) dedi ki: Onun yanına gittim ve bunu 
ona söyledim. (Urve) dedi ki: Bu kimdir? dedi. Ben: Bilmiyorum dedim. 
Şöyle dedi: Peki neden bizzat kendisi gelip bana sormuyor, zannederim o 
Irak'lı birisidir dedi. Ben: Bilmiyorum dedim. 
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(Urve) dedi ki: Şüphesiz o yalan söylemiştir. Çünkü Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) haccetti, Âişe (radıyallâhu anha)”nın bana haber verdiğine göre 
Mekke'ye geldiği zaman ilk yaptığı iş abdest alıp ondan sonra Beyt'i tavaf 
etmek oldu. Sonra Ebu Bekir hacc yaptı. Onun da ilk başladığı iş Beyt'i tavaf 
etmek oldu. Sonra bundan başka bir şey olmadı. Sonra Ömer de aynısı- 
nı yaptı. Sonra Osman haccetti. Onun da ilk iş olarak Beyt'i tavaf etmekle 
başladığını gördüm. Sonra ondan başka bir şey olmadı. Sonra Muaviye ve 
Abdullah b. Ömer sonra da babam Zubeyr b. Avvam ile birlikte haccetti. 
Onun da ilk yaptığı iş Beyt'i tavaf etmek oldu. Sonra ondan başkası olmadı. 
Sonra ben Muhâcir'lerin de Ensar'ın da bunu yaptıklarını gördüm. Sonra 
bundan başka bir şey olmadı. Sonra bunu yaptığını en son gördüğüm kişi 
İbn Ömer'dir. Sonra da bunu (haccını) bir umre ile nakzedip bozmadı. İşte 
İbn Ömer yanlarında duruyor, neden ona sormuyorlar? Geçip gitmiş olanla- 
rın hiçbiri ayaklarını (buranın) yerlerine bastıkları zaman Beyt'i tavaf etme- 
den önce hiçbir iş yapmazlardı. Sonra da (haclarını tamamlayıncaya kadar) 
ihramdan çıkmazlardı. Ben annemi ve teyzemi geldikleri zaman ilk olarak 
Beyt'i tavaf edip ondan önce hiçbir şeyle başlamadıklarını sonra da (hacce- 
dinceye kadar) ihramdan çıkmadıklarını gördüm. Annemin bana haber ver- 
diğine göre kızkardeşi ile birlikte ez-Zubeyr, filan ve filan birlikte sadece umre 
yapmak üzere gelmişlerdi. Rüknü istilâm ettikten sonra ihramdan çıktılar. Bu 
kişi bu hususta söylediklerinde yalan söylüyor.” 


Şerh 


(2991) “Adam karşıma çıktı.” Bu anlamdaki lafız bütün nüshalarda elif- 
den sonra nun getirmek sureti ile “tesaddâni” şeklindedir. Ama söyleyişte 
daha meşhur olan: “tesaddani” şeklidir. 


“Mekke'ye geldiği zaman ilk yaptığı iş abdest almak oldu, sonra Beyt'i 
tavaf etti.” Bu ifade tavaf için abdest almanın sabit olduğuna delildir. Çünkü 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) böyle yapmış, ayrıca: “Menasikinizi benden öğ- 
reniniz” buyurmuştur. İmamlar ise tavaf yapmak maksadıyla abdest almanın 
meşru olduğunu icma ile kabul etmişlerdir. Fakat tavafın sıhhati için vacip ve 
şart olup olmadığında ihtilâf etmişlerdir. Malik, Şafii, Ahmed ve cumhurun 
kanaatine göre bu abdest tavafın sıhhatı için bir şarttır derken Ebu Hanife ise 
şart değil müstehabtır demiştir. Cumhur bu hadisi delil göstermişlerdir. 


Hadisin delil oluş şekli şöyledir: Bu hadis “menasikinizi (hacc ibadetinizi) 
benden öğreniniz” hadisi ile birlikte tavafın vacip olmasını gerektirir. Çünkü 


57 Buhari, 1614, 1615 -muhtasar olarak-, 1641 -muhtasar olarak-; Tuhfetu'l-Esráf, 16390 
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onun bütün yaptiklari menasikin kapsamina girer. Biz de menasiki ondan al- 
makla emrolunduk. İbn Abbas'ın Tirmizi ve başka kaynaklarda yer alan ha- 
disine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Beyt'i tavaf etmek bir namazdır. Şu 
kadar var ki Allah tavaf esnasında konuşmayı mübah kılmıştır” buyurmuştur. 
Fakat bu hadisin merfu olması zayıftır. Hadis hafızları nezdinde doğru olan 
hadisin İbn Abbas'a mevkuf bir rivâyet olduğudur. Fakat mevkuf olmakla 
birlikte bu da delildir çünkü bir sahabinin oldukça yaygınlık kazanmış bir sö- 
züdür. Sahabinin sözü herhangi bir muhalefet görmeksizin yayılacak olursa 
sahih kanaate göre bir delildir. 


“Sonra ondan başkası olmadı.” Bundan sonrasında da aynı şekilde: 
“Sonra ondan başkası olmadı” demektedir. Bu ibare bütün nüshalarda “gay- 
rihu: ondan başkası” şeklinde gayn ve re harfi iledir. Kadı Iyâz dedi ki: Bu 
bütün nüshalarda böyledir. Ama bu bir tashiftir. Doğrusu ise "(s se ,“ e e 
Sonra bir umre olmadı” şeklinde ayn harfi ótreli ve mim harfi iledir. Urve'ye 
soru soran kişi ise haccı umreye dönüştürmek ile ilgili -bu görüşte olanların 
kanaatlerine uygun olarak- soru sormuş ve bu hususta Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in veda haccında ashab-ı kirama emrini delil göstermişti. 


Buna karşılık Urve kendisine Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bu işi bizzat 
yapmadığı gibi ondan sonra gelenlerin de bunu yapmadığını söyleyerek ce- 
vap vermiştir. Kadı Iyâz'ın açıklamaları bunlardır. 


Derim ki Kadı lyàz'in söylediği burdaki “ondan başkası” anlamındaki 
lafzın bir tashih olduğu iddiası dediği gibi değildir. Aksine bu rivâyet bakı- 
mından sahihtir, anlamı itibari ile de doğrudur. Çünkü “ondan başkası” sözü 
umreyi de başka şeyleri de kapsar. Bu durumda ifadenin takdiri şöyle olur: 
Sonra Ebu Bekir haccetti, onun da ilk yaptığı iş Beyt'i tavaf etmek oldu. Son- 
ra bundan başka bir şey olmadı. Yani haccı değiştirmedi, haccı aktarmadı, 
haccı bozup ne umreye ne de Kıran haccına dönüştürdü demektir. Allah en 
iyi bilendir. 


“Sonra babam ez-Zübeyir b. el-Avvam ile birlikte haccettim.” Buradaki 
“ez-Zubeyr” ismi “babam»dan bedeldir. 


“Geçenlerden hiçbiri ayaklarını (Mekke topraklarına) değdirdikleri za- 
man Beyt'i tavaf etmeden önce hiçbir iş yaparak başlamazlardı. Bundan 
sonra ihramdan çıkarlardı.” Buradan hacc niyeti ile ihrama giren bir kim- 
senin Mekke'ye geldiğinde işe kudum tavafı ile başlaması gerektiği, ondan 
önce bir şey yapmaması hatta tahiyyetül mescit namazını kılmaması, aksine 
ilk iş olarak tavaf yapması gerektiği anlaşılmaktadır. Bütün bunlar bize göre 
ittifakla kabul edilmiş hususlardır. 
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“Ayaklarını basar basmaz” yani Mekke'ye vardıklarında. 


“Sonra ondan dolayı ihramdan çıkmış olmazlardı.” Bu da az önce geç- 
tiği gibi sadece Kudum tavafı ile ihramdan çıkmanın caiz olmadığını açıkça 
ifade etmektedir. 


“Annemin bana haber verdiğine göre... rüknü istilâm edince ihram- 
dan çıktılar.” İstilâm ettiklerini söylediği kimselerden kastı Âişe (radıyallâhu 
anhâ)'nın dışındaki kimselerdir. Çünkü Âişe (radıyallâhu anhâ) veda haccında 
Arafat'da vakfe yapmadan önce rüknü istilâm etmiş değildir. Aksine o Kıran 
haccı yapmıştı. Diğer taraftan Nahr gününden önce ay hali oluşu da onun 
tavaf etmesine engel olmuştu. Aynı şekilde Esmâ'nın bundan sonra gelecek 
olan: “Ben kızkardeşim Âişe (radıyallâhu anhâ), ez-Zubeyr ve filan ve filan umre 
yaptık. Beyt'i istilâm edince ihramdan çıktık, sonra hacc niyeti ile ihrama 
girdik” sözlerinden kastı da Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın dışındakilerdir. Kadı Iyâz 
bunu böylece açıklamıştır. Bundan maksat ise Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
ile birlikte veda haccını hadisin baş taraflarında zikrettiği şekilde yaptıklarıdır. 
Âişe (radıyallâhu anhâ) dışında adı geçen kimseler ise umre niyeti ile ihrama 
girmişlerdi. Bu ise haclarını kendisi ile feshedip bu ifadelerde Âişe (radıyallâhu 
anhâ)'nın istisna edilmemesi ise onun olayının meşhur olmasından dolayıdır. 


Kadı Iyâz dedi ki: Şöyle de açıklanmıştır: Esmâ'nın Âişe (radıyallâhu 
anhâ)'nın kardeşi Abdurrahman ile birlikte Tenim'den yaptığı haccdan son- 
raki umresine işaret etmiş olabilir. Kadı Iyâz dedi ki: Onun Vedâ Haccı dışın- 
daki bir umreyi kastetmiş olma ihtimali vardır diyenlerin görüşleri bir hatadır. 
Çünkü bu hadiste Bunun veda haccında olduğu açıkça ifade edilmektedir. 
Kadı Iyâz'ın açıklamaları bunlardır. 


Bununla birlikte Müslim bu rivâyetten sonra İshak b. İbrahim'in rivâyetini 
zikretmektedir. (2992) Bu rivâyette belirtildiği üzere Esmâ şöyle demiştir: Biz 
ihramlı olarak çıktık. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Beraberinde kur- 
banlık bulunan ihramı üzere kalmaya devam etsin. Beraberinde kurbanlık 
bulunmayanlar ise ihramdan çıksınlar” buyurdu. Benimle beraber kurbanlık 
bulunmadığından dolayı ihramdan çıktık. Ama ez-Zubeyr ile birlikte kurban- 
lık vardı. Bundan dolayı o ihramdan çıkmadı. 


İşte bu ifadeler ez-Zubeyr'in veda haccında Nahr gününden önce ihram- 
dan çıkmamış olduğunu açıkça ortaya koymaktadır. Bundan dolayı onun 
da Âişe (radıyallâhu anhâ) ile birlikte istisna edilmesi yahut da onun umre için 
ihrama girip onun ihramından çıkması veda haccından başkası olması gerek- 
mektedir. Allah en iyi bilendir. 
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“Rüknü istilâm edince ihramdan çıktılar.” Bu ifade zahirinden farklı bir 
şekilde tevil edilmelidir. Çünkü rükünden kasıt hacer-i esveddir. Onu istilâm 
etmek ise tavafın başında gerçekleşir. Müslümanların icmaı ile de yalnızca 
ona el sürmek (istilâm) ile ihramdan çıkılmış olmaz. Bunun takdiri o halde 
şöyledir: Onlar rüknü istilâm edip tavaflarını ve say'larını bitirip saçlarını tıraş 
edip ya da kısalttıktan sonra ihramdan çıktılar. Hazfedilen bu ibarelerin tak- 
diren kabul edilmeleri bir zorunluluktur. Bunları zikretmeyişi bilinmelerinden 
ötürüdür. Çünkü icma ile kabul edildiği üzere tavaf tamamlanmadan ihram- 
dan çıkılmış olmaz. Hem bizim mezhebimizin hem cumhurun görüşüne göre 
aynı zamanda bundan sonra say etmek, sonra da tıraş olmak ya da saçları 
kısaltmak da zorunludur. Seleften bazıları bir istisna teşkil ederek say vacip 
değildir demiş ise de bu görüşe sahip olan bir kimsenin bu hadiste lehine 
delil olacak bir taraf yoktur. Çünkü icma ile bu hadisin zahiri kastedilmiş de- 
ğildir. O halde diğer hadislere uygun bir şekilde anlaşılabilmesi için dediğimiz 
şekilde tevil edilmesi kaçınılmazdır. Allah en iyi bilendir. 
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2992-191/2- Bize İshak b. İbrahim tahdis etti, bize Muhammed b. Bekr 
haber verdi, bize İbn Cureyc haber verdi (H.) Bana Zuheyr b. Harb da -ki 
lafız ona aittir- tahdis etti, bize Rumh b. Ubade tahdis etti, bize İbn Cureyc 
tahdis etti, bana Mansur b. Abdurrahman, annesi Şeybe kızı Safiyye'den 
tahdis etti, o Ebu Bekr kızı Esmâ (radıyallâhu anhuma)”dan şöyle dediğini rivâyet 
etti. İhramlı olarak çıktık. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Beraberinde 
kurbanlık bulunan kimseler ihramları üzere kalmaya devam etsin. Beraberle- 
rinde kurbanlık bulunmayan da ihramdan çıksın” buyurdu. Benimle birlikte 
kurbanlık olmadığından ben ihramdan çıktım. Zubeyr ile birlikte kurbanlık 
olduğu için o da ihramdan çıkmadı. 
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Esmâ dedi ki: Elbiselerimi giyindikten sonra dışarı çıktım, Zubeyr'in ya- 
nına oturdum. O: Yanımdan kalk dedi. Ben: Senin üzerine kendimi ataca- 
ğımdan mı korkuyorsun dedim. 58 


Şerh 


“Zubeyr yanımdan kalk dedi. Esmâ: Senin üzerine atılacağımdan mı 
korktun dedi.” Zubeyr'in yanından kalkmasını söylemesinin sebebi ona şeh- 
vetle dokunmak ya da buna benzer olmadık bir hal ile karşılaşma korkusun- 
dan dolayıdır. Çünkü ihramlı iken şehvetle dokunmak haramdır. Esmâ'nın 
kendisi ihramdan çıkmış canın çektiği bir zevce olması itibari ile ona uzaklaş- 
masını söyleyerek kendi adına ihtiyatlı hareket etmiş oldu. 
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2993-192/3- Bana Abbas b. Abdülazim el-Anberi de tahdis etti... Bize 
Mansur b. Abdurrahman, annesinden tahdis etti, o Ebu Bekr kızı Esmâ 
(radıyallâhu anhumâ)'dan şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) ile birlikte hacc niyeti ile ihrama girerek geldik. Sonra hadisi Ibn 
Cureyc'in hadisi ile aynı rivâyet etti. Ancak o rivâyetinde şöyle dedi: Zubeyr: 


Benden uzak dur, benden uzak dur dedi. Ben: Senin üzerine atılacağımdan 
mı korkuyorsun dedim.” 


“Benden uzak dur, benden uzak dur” bu nüshalarda bu şekilde iki defa 
tekrar edilmiştir. Benden uzaklaş demektir. 


oz 
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58 Nesai, 2992; İbn Mace, 2983, Tuhfetu'l-Esráf, 15739 
59 2991 numaralı hadisin kaynakları 
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2994-193/4- Bana Harun b. Said el-Eyli de tahdis etti... Ebu Bekr kızı 
Esma (radıyallâhu anhuma)”ın azadlısı Abdullah'ın tahdis ettiğine göre o Esmâ'yı 
el-Hacun dan geçtiği her seferinde şöyle derken işitmiştir: Allah, Rasülü”ne 
salat ve selam eylesin. Onunla birlikte biz burada konaklamıştık. O gün bizim 
heybelerimiz pek hafifti. Bineklerimiz az, azıklarımız azdı. Ben. kizkardegim 


Aişe (radıyallâhu anhâ), Zubeyr ve filan ve filan umre yaptık. Beyt'i istilâm ettik- 
ten sonra ihramdan çıktık. Sonra akşam vakti hacc niyeti ile ihrama girdik. 


Harun rivâyetinde: Esmâ'nın azadlısı demiş ama Abdullah adını 
zikretmemiştir.5” 


Şerh 


“el-Hacun'dan geçtiği her seferinde.” el-Hacun ha harfi fethalı, cim har- 
fi ötrelidir. Mekke Haremi içerisindedir. Muhassab yakinindan yukarı doğru 
çıkan kimsenin sağ tarafında Mekke'nin üst kısımlarındaki Mescidül Harese 
bakan dağın adıdır. 


“Heybelerimiz hafif” hakaib (heybeler) tekili hakibedir. Bu da deve se- 
merlerinin ve eğerlerinin arka tarafına yerleştirilen her şeye denilir. 
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60 Buhari, 1796, Tuhfetu'|-Esráf, 15723 


o 97 — 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


2995-194/1- Bana Muhammed b. Hâtim de tahdis etti, bize Rumh b. 
Ubade tahdis etti, bize Şu'be, Müslim el-Kurri'den şöyle dediğini tahdis etti: 
İbn Abbas (radıyallâhu anhuma) ya hacc mut'ası hakkında sordum. Ona ruhsat 
verdi. İbn Zubeyr ise bunu yasaklıyordu. İbn Abbas: İşte İbn ez-Zubeyr'in 
annesinin kendisi Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in buna ruhsat verdiğini 
söylüyor. Huzuruna girin ve ona sorun dedi. (Müslim) dedi ki: Biz de huzuru- 
na girdik. Gözleri görmeyen iri bir kadın ile karşılaştık. O: Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) ona ruhsat vermişti dedi.9! 


Şerh 

“Müslim el-Kurri” ötreli bir kaf, şeddeli bir re iledir. Semani dedi ki: Bu 
Abdulkayslıların bir kolu olan Kurre oğullarına mensubtur. Ibn Makula da 
böyle dedikten sonra şunları eklemektedir. Hayır, o Kurre kantarası denilen 
yerde yerleştiğinden ötürü bu nisbetin verildiği de söylenmiştir. 
yl is; co 2 Giz səl İyl 5329 -Y/14:-Y441 
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2996-195/2- Bunu bize İbnu'-Müsennâ da tahdis etti, bize Abdurrah- 
man tahdis etti, (H.) Bunu bize İbn Beşşâr da tahdis etti, bize Muhammed 


-yani b. Cafer- birlikte Şu'be'den bu isnâd ile tahdis etti. Abdurrahman'ın 
hadisi rivâyetinde “mut'a” yer almakta ancak o “hacc mut'ası” dememiştir. 


İbn Cafer ise şöyle dedi: Şu'be dedi ki: Müslim dedi ki: Hacc mut'ası mı 
yoksa kadınlar mut'ası mı dedi bilmiyorum. 5? 
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61 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 15733 
62 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 15733 
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2997-196/3- Bize Ubeydullah b. Muâz da tahdis etti, bize babam tahdis 
etti, bize Şu'be tahdis etti, bize Müslim el-Kurri'nin tahdis ettiğine göre o İbn 
Abbas (radıyallâhu anhumâ)'yı şöyle derken dinlemiştir: Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) umre niyeti ile ihrama girdi, ashabı da hacc niyeti ile ihrama girdi. 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) de ashabından beraberinde hediyelik kurba- 
nı götürenler de ihramdan çıkmadı ama diğerleri ihramdan çıktı. Talha b. 
Ubeydullah da hediyelik kurbanlık götürenler arasında idi. Bundan dolayı 
ihramdan gikmadi.9 


ard. rine > 1:22 545 Qı ği lazı Sie; -£/Y4V-Y44A 
AL did us jd ta 063 i yi ka dl 
Sel ET 1293 al us 


2998-197/4- Bunu bize Muhammed b. Beşşâr da tahdis etti, bize Mu- 
hammed -yani b. Cafer- tahdis etti, bize Şu'be bu isnâd ile tahdis etti, ancak 
o şunları söyledi: Beraberlerinde hediyelik kurbanlık bulunmayanlar arasın- 
da Talha b. Ubeydullah ile bir başka adam daha vardı. Bu sebeple her ikisi 
de ihramdan çıktılar.“* 


.. 
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2999-198/1- Bana Muhammed b. Hatim de tahdis etti, bize Behz tahdis 
etti, bize Vuhevyb tahdis etti, bize Abdullah b. Tövus, babasından tahdis etti, 
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SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


o İbn Abbas (radıyallâhu anhumá)'dan şöyle dedi: Hacc aylarında umre yap- 
mayı yeryüzündeki en büyük günahlardan bir günah olarak görüyorlardı. 
Ayrıca Muharrem ayını Safer olarak değiştiriyorlar ve: Develerin sırtındaki 
yaralar iyileşip izler yok olup Safer ayı da bitti mi artık umre yapmak isteyene 
umre helal olur, diyorlardı. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile ashabı hacc niyeti 
ile ihrama girmiş olarak dördüncü gecenin sabahında geldiler. Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) onlara bu hacc niyetlerini umreye dönüştürmelerini emretti. 
Bu onlara göre çok ağır ve büyük bir iş gibi geldi. Ey Allah'ın Rasülü! Hangi 
ihramdan çıkıştır bu dediler. Allah Rasülü: “İhramdan tamamıyla çıkmaktır 
(ihram dolayısı ile haram olan her şey helal olacaktır)” buyurdu.“ 


Şerh 


“Hacc aylarında umre yapmayı yeryüzündeki en büyük günahlardan 
sayıyorlardı.” Zamir cahiliye dönemi insanlarına aittir. 


“Muharrem ayını da Safer yapıyorlardı.” Yazma nüshalarda bu şekilde 
re harfinden sonra elifsiz olarak kaydedilmiştir. Halbuki bu isim herhangi bir 
görüş ayrılığı olmaksızın munsarıfdır. Bundan dolayı elif ile yazılması gerekir. 
Ama ister elif ile yazılsın, ister elifsiz yazılsın burada mansub olarak okunması 
bir zorunluluktur. Çünkü munsarıf bir isimdir. 


İlim adamları der ki: Burada anlatılmak istenen onların nesi (ayları er- 
teleme) uygulamalarına dair haber vermektir. Onlar Muharrem ayına Safer 
diyorlar ve Muharrem ayını helal ay yapıp Muharrem'i erteliyorlardı. Yani 
onun haram ay olma özelliğini Safer'den sonrasına bırakıyorlardı ki baskın 
ve buna benzer işlerinin aleyhlerine sıkışmasını önleyecek şekilde üç tane 
haram ay arka arkaya gelmesin. İşte bu yaptıkları uygulamaları dolayısı ile 
yüce Allah onların dalalette olduklarını söyleyerek: “Nesi”, şüphesiz küfürde 
bir artıştır” (Tevbe, 37) buyurmaktadır. 


“Derlerdi ki: Sırtlardaki yaralar iyileşince” kasıt haccdan dönüşlerinden 
sonra develerin sırtlarındaki yaralardır. Çünkü hacc için üzerlerinde yol alın- 
dığından ötürü sırtları yaralanır, berelenirdi. 


“İz silinince” yok olup kaybolunca demektir. Maksat develerin ve diğer 
hayvanların yürürken bıraktıkları izdir. Aradan uzun günler geçtiğinden ötürü 
bu izler silindiği zaman demektir. Meşhur olan anlam budur. Hattâbi dedi 
ki: Allah daha iyi bilendir elbette ama kasıt sırtlarındaki yaraların izlerinin 
silinmesidir. 
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Bu lafizlarin hepsinin son harfi sakin olarak okunur ve üzerlerinde vakfe 
yapılır. Çünkü maksatları seci” yapmaktır. 
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3000-199/2- Bize Nasr b. Ali el-Cahdami tahdis etti... Ebu'l-Âliye el- 
Berra”nın rivâyetine göre o İbn Abbas (radıyallâhu anhuma) yı şöyle derken 
dinlemiştir: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) hacc niyeti ile ihrama girdi. 
Zülhicce”nin dördüncü günü (Mekke'ye) vardı. Sabah namazını kıldı ve sa- 
bah namazını kildiktan sonra da: “Bunu umreye dönüştürmek isteyen umre 
yapsın” buyurdu.“ 


Şerh 


“Ebu'-Âliye el-Berrâ” ismindeki “el-Berra” re harfi şeddelidir. Okların 
tahta kısımlarını tórpüleyip düzelttidi için ona bu isim verilmiştir. 
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3001-200/3- Bunu bize İbrahim b. Dinar da tahdis etti, bize Ravh tahdis 
etti, (H.) Bize Ebu Davud el-Mübareki de tahdis etti, bize Ebu Şihâb tahdis 
etti, (H.) Bize Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis etti, bize Yahya b. Kesir 
tahdis etti, hepsi Şu'be'den bu isnâd ile hadisi rivâyet etti. Ravh ve Yah- 
ya b. Kesir de Nasr'ın dediği gibi şöyle dediler: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) hacc niyeti ile ihrama girdi. Ama Ebu Şihâb rivâyetinde hacc niyeti 
ile ihrama girerek Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte çıktık dedi. 
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Hepsinin hadisi rivâyetlerinde Batha'da sabah namazını kıldı dedikleri halde 
el-Cahdamf istisna olarak bunu söylemedi.97 


Şerh 


“Ebu Davud el-Mübareki" adı Süleyman b. Muhammed'dir. Süleyman 
b. Davud olduğu da söylenir. Ebu Muhammed el-Mübareki re harfi fethalı 
olarak “el-Mübarek”e mensubtur. el-Mübarek ise Vasıt'a yakın, Vasıt ile Bağ- 
dat arasında Dicle kıyısında bir kasabadır. 
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3002-2014/4- Bize Harun b. Abdullah da tahdis etti. Bize Muhammed b. 
Fadl es-Senüsi tahdis etti. Bizu Vuheyb haber verdi. Bize Eyyub, Eb'ul-Âliye 
el-Berrâ'dan haber verdi. O, İbn Abbas (radıyallâhu anhumâ)dan şöyle dediğini 
rivâyet etti: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ve ashabı Zülhiccen'in ilk on günü- 
nün dördüncü gününde Hac niyetiyle telbiye getirdikleri halde (Mekke'ye) 
geldiler. Onlara umreye niyet etmelerini emir buyurdu.“ 
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3003-202/5- Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Abdurrezzak haber 
verdi, bize Ma'mer, Eyyub'dan haber verdi, o Ebu'l-Aliye'den, o İbn Abbas 
(radıyallahu anhuma)”dan şöyle dediğini rivayet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi 
ve sellem) Zü Tavâ'da sabah namazını kıldı ve Zülhicce”nin dördüncü günü 


(Mekke”ye) geldi. Ashabına da-beraberinde hediyelik kurban bulunanlar dı- 
şında- umre yaparak ihramdan çıkmalarını emir buyurdu.9? 
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Serh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) sabah namazını Zü Tavâ'da kıldı.” Ti 
harfi fethalı “tava” ötreli “tuva” kesreli “tiva” olmak üzere üç söyleyişi vardır. 
Bu üç söyleyişi Kadı Iyâz ve başkaları nakletmiş olmakla birlikte en sahih ve 
meşhur olanları fethalı söyleyiştir. Esmâi ve başkaları ise sadece fethalı söy- 
leyişi zikretmişlerdir. Sonu maksur olup tenvin alır. Burası Mekke'ye yakın 
bilinen bir vadidir. Kadı Iyâz dedi ki: Buhari'nin bazı ravileri bu lafzı med ile 
kaydetmişlerdir. Bunu Sabit de böylece zikretmiştir. 


Bu hadis-i şerif ihramlı olanın Mekke'ye gece değil gündüz girme- 
si müstehabtır diyenlerin lehine bir delildir. Bizim mezhep âlimlerimizin de 
iki görüşünden daha sahih olanı da budur. İbn Ömer, Atâ, Nehai, İshak b. 
Rahüye (Ráheveyh) ve İbnu”l-Munzir de böyle demiştir. İkinci görüşe göre 
ise Mekke'ye gece ve gündüz girmek arasında bir fark yoktur. Biri diğerin- 
den daha faziletli değildir. Bu da mezhep âlimlerimizden Kadı Ebu't-Tayyib, 
Maverdi, İbnu” s-Sabbah ve el-Abderi'nin görüşüdür. Tâvus ve Sevri de bu 
görüştedir. Âişe (radıyallâhu anhâ), Said b. Cübeyr ve Ömer b. Abdulaziz ise 
Mekke'ye geceleyin girmek müstehabtır, gündüzün girmekten faziletlidir de- 
mişlerdir. Allah en iyi bilendir. 
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3004-203/6- Bize Muhammed b. el-Müsenná ve İbn Beşşâr tahdis edip 
dedi ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu'be tahdis etti, (H.) Bize 
Ubeydullah b. Muaz -ki lafız ona aittir- da tahdis etti. Bize babam tahdis etti, 
bize Şu'be el-Hakem'den tahdis etti, o Mücahid'den, o İbn Abbas (radıyallâhu 
anhumâ)'dan şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“İşte bu kendisinden istimta'da bulunduğumuz (yararlandığımız, mut'a yap- 
tığımız) bir umredir. Beraberinde kurbanlık bulunmayan kimse tamamen ih- 
ramdan çıksın. Şüphesiz umre kıyamet gününe kadar haccın içine girmiştir” 
buyurdu.” 
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3005-204/7- Bize Muhammed b. el-Müsennâ ve İbn Beşşâr tahdis edip 
dedi ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu'be tahdis edip dedi ki: 
Ebu Cemra ed-Dubai'yi şöyle derken dinledim: Ben Temettu haccı yaptım, 
bazı kimseler bunu yapmamamı söylediler. Bunun üzerine İbn Abbas'a git- 
tim ve buna dair ona sordum bana onu yapmamı emretti. (Devamla) dedi 
ki: Sonra Beyt'e gidip uyudum. Rüyamda birisi bana gelerek: Kabul olunan 
bir umre ve mebrur bir hacc (olsun) dedi. Bunun üzerine kalkıp İbn Abbas'ın 
yanına giderek gördüğümü ona haber verdim. O: Allahuekber, Allahuekber! 
Bu Ebu'l-Kasim (sallallâhu aleyhi ve sellem)”ın sünnetidir dedi."! 
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3006-205/1- Bize Muhammed b. el-Müsenna ve İbn Beşşâr birlik- 
te İbn Ebu Adiyy”den tahdis etti. İbnu”l-Müsenna dedi ki: Bize İbn Ebu 
Adiyy, Şu”be”den tahdis etti, o Katade”den, o Ebu Hassan'dan, o İbn Abbas 
(radıyallahu anhuma)”dan şöyle dediğini rivayet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
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sellem) Zülhuleyfe de öğle namazını kıldıktan sonra disi devesinin getirilmesi- 
ni istedi. Hörgücünün sağ yanında onu alametlendirdi ve kanını da (eli ile) 
çıkardı. Boynuna da iki nalın taktıktan sonra devesine bindi. Devesi sırtında 
onu el-Beyda düzlüğünde kaldırınca hacc niyeti ile ihrama girdi.” 


Şerh 


“Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Zülhuleyfe de öğle namazını kıldı... 
hacc niyeti ile ihrama girdi.” Hadiste geçen iş'ar (alametlendirmek) devenin 
hörgücünün sağ tarafını harbe, bıçak, demir parçası ya da benzeri bir şeyle 
yaralayıp ondan sonra üzerindeki kanı çıkarması/silmesi demektir. İş'arın asıl 
anlamı şuur (fark etmek) bildirmek ve alamet demektir. Hediyelik kurban- 
likların iş'arı denilmesi ise bu işlemin onlar için alamet oluşundan dolayı- 
dır. Hediyelik kurban olduğunun bilinmesi için bu şekilde alametlendirmek 
müstehabtir. Kaybolacak olursa onu bulan geri getirir, başka develer arasına 
karışacak olursa ayırd edilir. Ayrıca böyle yapılarak bir şiar (ibadet) açıkça 
yapılmış, izhar edilmiş olur. 


İşte buradan bu kurbanlığın sahibinden başkasının yapılan bu işin bir 
benzerini yapması için bir uyarı, bir dikkat çekmektir. 


Safha (deve hörgücünün) yan tarafı demektir. Müennes bir kelime ol- 
makla birlikte onun niteliği olan “eymen: sağ” lafzının müzekker olarak gel- 
mesi bu sıfatın lafza değil de manaya sıfat olması şeklinde yorumlanır, bu 
taktirde safhadan kasıt canib: yan demek olur. Bu durumda o hörgücünün 
sağ canibini (yanını) demiş gibidir. 


Bu hadisten hediyelik kurbanlık develerinin alametlendirmelerinin ve 
boyunlarına ayakkabı (vb.) takmanın müstehab olduğu hükmü anlaşılmak- 
tadır. Selefi ile halefi ile ilim adamlarının büyük çoğunluğu böyle demiştir. 
Ebu Hanife ise: İş'ar (deve hörgücünü kanatarak alametlendirmek) bir müsle 
olduğundan ötürü bir bid'attir demiştir. Fakat bu iş'ar ile ilgili meşhur ve sa- 
hih hadislere aykırıdır. 


Onun “bu bir müsledir” demesi doğru değildir. Aksine bu işlem kan al- 
dırmak, hacamat, sünnet, dağlamak ve dağlayarak işaretlemek gibidir. 


İş'arın (alametlendirmenin) nerede yapılacağına gelince; bizim ve selef 
âlimlerinin büyük çoğunluğunun kanaatine göre bu alametlendirme hórgü- 
cün sağ yanında yapılması müstehabtır. Malik sol tarafında demiştir. Ama bu 
hadis onun görüşünü reddetmektedir. 
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Koyunların boynuna bir şeyler takmaya gelince bu hem bizim mezhebi- 
mizin kabul ettiği bir görüştür hem de selef ve halefi ile genellikle bütün ilim 
adamlarının görüşüdür. Malik müstesna. O koyunların boyunlarına bir şeyler 
takılmayacağını söylemiştir. 


Kadı Iyâz dedi ki: Bu hususta sabit olmuş olan hadis ona ulaşmamış 
olabilir. 


Derim ki: Boyunlara gerdanlık takmak hususunda sahih çok sayıda ha- 
dis gelmiştir. Bu hadisler bunlara muhalefet edenlerin kanaatlerini reddettiği 
hususunda çok açıktır. Diğer taraftan ilim adamlarının ittifakla kabul ettikleri 
üzere koyunların açılacak yaraya tahammül güçleri olmayacağından onlar 
(vücutlarının bir tarafı) kanatılarak alametlendirilmezler. Ayrıca böyle bir ka- 
natma yapılırsa bile yün ile kapanır. Sığır cinsine gelince Şafii ve ona uygun 
kanaat belirtenlere göre develerde olduğu gibi bunların da hem alametlendi- 
rilmesi hem boyunlarına bir şeyler takılması müstehabtır. 


Bu hadisten develerin boyunlarına iki ayakkabı takmanın müstehab ol- 
duğu hükmü anlaşılmaktadır. Bizim de genel olarak bütün ilim adamlarının 
görüşü budur. Eğer ayakkabıdan başka deri, bükülmüş ip ve benzerlerini 
boynuna takacak olursa bunda da bir sakınca yoktur. 


“Sonra devesine bindi.” Bu alametlendirdiği deveden başka bir devedir. 
Haccda bineğe binmenin müstehab olduğu ve yürümekten daha faziletli ol- 
duğu ile ilgili açıklamalar defalarca daha önce geçti. 


“Devesi sırtında iken devesi Beyda düzlüğünde doğrulunca hacc niyeti 
ile ihrama girdi.” Buradan devenin doğrulduğu zaman -öncesinde de değil 
sonrasında da değil- ihrama girmenin müstehab olduğu hükmü anlaşılmak- 
tadır. Buna dair açıklama daha önceden geçti. 


Bu sırada hacc niyeti ile ihrama girmek ise tercih olunan görüştür. Bu 
husustaki görüş ayrılığı da önceden açıklanmış bulunmaktadır. Allah en iyi 
bilendir. 
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3007-.../2- Bunu bize Muhammed b. el-Müsenná tahdis etti, bize Muáz 
b. Hişam tahdis etti, bana babam, Katade'den bu isnád ile Şu'be'nin hadisi 
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ile aynı manada tahdis etti, yalnız o: Muhakkak Allah'ın Nebi'si (sallallâhu aley- 
hi ve sellem) Zülhuleyfe'ye gelince dedi, orada öğle namazını kıldı demedi.” 
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3008-206/3- Bize Muhammed b. el-Müsennâ ve İbn Bessár da tahdis 
etti, İbnu”l-Müsenna dedi ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis edip dedi 
ki: Bize Şu”be, Katade'den tahdis edip dedi ki: Ebu Hassan el-Arec”i şöyle 
derken dinledim: Huceyn oğullarından bir adam İbn Abbas'a: Beyti tavaf 
eden ihramdan çıkar diye insanların kalplerine giren yahut insanları fırkalara 
ayıran bu fetva neyin nesidir? dedi. İbn Abbas: İstemeseniz dahi bu sizin 
Nebi” nizin (sallallahu aleyhi ve sellem) sünnetidir dedi.” 
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. 3009-207/4- Bana Ahmed b. Said ed-Dârimi de tahdis etti, bize Ahmed 
b. İshak tahdis etti, bize Hemmam b. Yahya, Katade”den tahdis etti, o Ebu 
Hassan' dan şöyle dediğini rivâyet etti: İbn Abbas'a bu iş insanlar arasında 
oldukça yayıldı. Güya Beyt'i tavaf eden ihramdan çıkarmış. Tavaf bir umre- 


dir denildi. İbn Abbas: İstemeseniz dahi bu Nebi'nizin (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
sünnetidir dedi.” 


Şerh 


Diğer rivâyette (3009) “bu iş insanlar arasında oldukça yayıldı” denil- 
mektedir. Birinci rivâyette ise bu lafız şin sonra gayn, sonra da fe harfi ile 
(tegaşşefe) şeklinde ikincisi aynı şekilde ama sondaki fe yerine be ile “tegaş- 
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şebe” üçüncüsü ise önce gelen fe'den sonra sin sonra da ayn ile “tefeşşea” 
şeklindedir. Bu üçüncüsü yayıldı. İnsanlar arasında yaygınlaştı demektir. Bi- 
rincisinin anlamı ise kalpler ona bağlandı ve kalplere işledi anlamındadır. 
İkincisi aynı zamanda ayn ile (teaeşşebe) şeklinde de rivâyet edilmiştir. Bu iki 
rivâyette hem ayn hem gayn ile rivâyeti zikredenler arasında Ebu Ubeyd ile 
Kadı Iyâz da vardır. Ayn ile anlamı insanların bu hususta görüşleri farklılaştı 
ve aralarında görüş ayrılığı doğurdu demektir. Gayn ile rivâyet ise işlerini 
onların aleyhine olmak üzere karıştırdı, içinden çıkılamaz bir hale getirdi an- 
lamındadır. 


(3008) “Bu fetva ne oluyor?” Nüshaların bir çoğunda “bu” anlamındaki 
işaret zamiri “hâza” şeklindedir. Bazılarında da “hâzihi” diye kaydedilmiştir. 
Daha güzeli bu şekildir. Birincisi de fetva ile iftaye (fetva vermeyi) kastetmiş 
olduğundan onu müzekker olarak nitelendirmiştir. Futyâ ve fetvâ aynı şey- 
dir. 


(3010) İbn Abbas'ın: “Beyt'i tavaf eden ihramdan çıkmış olur sözü ile il- 
gili olarak İbn Abbas'ın: Hoşunuza gitmese dahi bu Nebi'nizin (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) sünnetidir.” Diğer rivâyette de şöyle denilmektedir: Bize İbn Cureyc 
tahdis edip dedi ki: Bana Atâ haber verdi dedi ki: İbn Abbas şöyle derdi: Hacı 
olsun olmasın Beyt'i tavaf eden bir kimse mutlaka ihramdan çıkmış olur. Ben 
Atâ'ya bunu neye dayanarak söylüyor dedim. O aziz ve celil Allah'ın: “Son- 
ra onların varacakları (ya da helal olacakları) yer Beyt-i Atik'dir" (Hacc, 33) 
buyruğundan çıkartıyor dedi. Ben, ama bu muarraftan (Arafat vakfesinden) 
sonradır dedim: O şöyle dedi: İbn Abbas'la o muarraftan sonradır, hem de 
öncedir derdi. Ayrıca o bunu Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in Vedâ Haccı 
sırasında kendilerine ihramdan çıkmalarını emrettiği zaman verdiği emirden 
çıkartıyordu dedi. 


İbn Abbas'ın sözünü ettiği bu husus onun kendi görüşüdür. Fakat bu selef 
ve haleften cumhurun görüşüne muhaliftir. Çünkü İbn Abbas dışında bütün 
ilim adamlarının benimsedikleri kanaate göre hacı yalnızca kudum tavafını 
yapmakla ihramdan çıkmış olmaz. Aksine Arafat'da vakfesini yapıp cemreye 
taş atıp tıraş olup sonra da ziyaret (ifâda) tavafını yapmadıkça ihramdan 
çıkmış olmaz. İşte o vakit her iki tehallül (ihramdan çıkış) gerçekleşmiş olur. 
Birinci tehallül ise akabe cemresine taş atmak, tıraş ve tavafdan ibaret üçün- 
den ikisinin yapılması ile gerçekleşir. İbn Abbas'ın âyeti delil göstermesine 
gelince: Âyette onun lehine delil olacak bir taraf yoktur. Çünkü yüce Allah'ın: 
“Onların varacağı yer Beyt-i Atik'tir” (Hacc, 33) buyruğunun anlamı şudur: 
Kurbanlıklar ancak Harem bölgesinde kesilir. Yoksa buyrukta ihramdan çı- 
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kıp ihram yasaklarının helal olması ile alakalı bir husus yoktur. Çünkü eder 
bundan kasıt ihramdan çıkıp ihram yasaklarının helal olmasının dile getiril- 
mesi olsaydı tavaf etmeden önce de sadece kurbanlığın Harem bölgesine 
varması ile ihramdan çıkması gerekirdi. İbn Abbas'ın Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in kendilerine veda haccında ihramdan çıkmalarını emretmiş olmasını 
delil göstermesine gelince; bunda da delil olacak bir taraf yoktur. Çünkü Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) kendilerine o sene haccı feshedip umreye dönüştür- 
melerini emir buyurmuştu. O halde bu hacc niyeti ile ihrama girmiş olan bir 
kimsenin ihramdan çıkması hususunda delil olamaz. 


Kadı Iyâz dedi ki: el-Mâzeri dedi ki: Bazı üstadlarımız İbn Abbas'ın bu 
mesele hakkındaki görüşünü haccı kaçıran, yetişemeyen kimsenin tavaf ve 
say yapmakla ihramdan çıkacağı şeklinde yorumlamıştır. O dedi ki: Ama bu 
uzak bir yorumdur. Çünkü bundan sonra da şunları söylemiştir: İbn Abbas 
Beyt'i hacı olsun olmasın tavaf eden herkes mutlaka ihramdan çıkar derdi. 
Allah en iyi bilendir. 


Gul Xi ti dass Gİ cay) 22 aes] ie cof riore 
vize G edu a d d Ji yel SGS i Aİ s 
oss i uui di Jj İĞ də ol s, .-....... 
ga də ue ia 35 JUS caia £i dag dib ağ eb dö gsl ei 
Gə Val əf sizi VELIE zə İ s, dib İİ 353 döş SALİ Aş 
pli iz 


3010-208/5- Bize İshak b. İbrahim de tahdis etti, bize Muhammed b. 
Bekr haber verdi, bize İbn Cureyc haber verdi, bana Ata haber verip dedi ki: 
İbn Abbas şöyle derdi: Beyt'i hacı olsun olmasın tavaf eden herkes mutlaka 
ihramdan çıkar. Ben Atâ'ya: O bunu nereden çıkartıyor dedim. Atâ: Yüce 
Allah'ın: “Sonra onların varacağı yer Beyt-i Atik'dir” (Hacc, 33) buyruğundan 
dedi. Ben: Ama bu muarref (denilen Arafatta vakfe)den sonradır dedim. O 
şöyle dedi: İbn Abbas muarrefden (Arafatta vakfeden) önce de sonra da 
olur derdi ve o bunu aynı zamanda Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kendile- 
rine veda haccında ihramdan çıkmalarını emrettiği zaman verdiği emirden 
çıkartıyordu. © 


76 Buhari, 4396; Tuhfetu'l-Eşrâf, 5921 
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3011-209/1- Bize Amr en-Nakit de tahdis etti, bize Süfyan b. Uyeyne, 
Hişam b. Huceyr'den tahdis etti, o Tâvus'dan şöyle dediğini rivâyet etti: İbn 
Abbas dedi ki: Muaviye bana: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in saçlarını 
Mervenin yanında bir makas ile kısalttığını biliyor musun? dedi. Ben de ona: 
Benim bildiğim kadarı ile bu ancak senin aleyhine bir delildir dedim.” 


ol oe kali ss GİS vile 5 Asa 2323 İY 
5.2... r... 
51) 3l 5354)! Qiz əc PEE CN İyi) pe bs Ji 83 Oti. 
XP EON C EE ev 
3012-210/2- Bana Muhammed b. Hátim de tahdis etti, bize Yahya b. 
Said, İbn Cureyc' den tahdis etti, bana el-Hasan b. Müslim, Tövus”dan tahdis 
etti, o İbn Abbas'dan rivayet ettiğine göre Muaviye b. Ebu Süfyan kendisi- 
ne haber vererek dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Merve üzerinde 


iken makas ile saçlarını kısalttım yahut da Merve üzerinde iken bir makas ile 
saçlarının kısaltılmakta olduğunu gördüm dedi.” 


Şerh 


(3011) “İbn Abbas dedi ki: Muaviye bana... olduğunu biliyorum dedim” 
diğer rivayette (3012) “Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in saçlarını o Mer- 
ve üzerinde iken bir makas ile kısalttım... kısaltıldığını gördüm.” Bu hadis-i 
şerifte saçları tıraş etmek daha faziletli olmakla birlikte saçları kısaltmakla ye- 
tinmenin caiz olduğuna delildir. Bu hususta hacı ile umre yapan arasında 


77 Buhari, 1730, Ebu Davud, 1802, 1803, Nesai, 2736, Tuhfetu'l-Esráf, 11423 
78 3011 numaralı hadisin kaynakları 


o 110 “ə 


HAC KITABI 


hiçbir fark yoktur. Çünkü Temettu haccı yapan bir kimsenin umreden sonra 
saçlarını kısaltması haccdan sonra da tıraş etmesi müstehabtır. Böylelikle her 
iki ibadette saçları tıraş etmek daha kâmil manada gerçekleşmiş olur. Bu hu- 
sustaki hadisler daha önceden geçmiş bulunmaktadır. 


Yine bu hadisten anlaşıldığına göre umre yapan kimsenin saçını 
Merve'nin yakınında kısaltması ya da tıraş etmesi müstehabtır. Çünkü orası 
onun ihramdan çıktığı yerdir. Aynı şekilde hacının da saçını Mina'da tıraş 
etmesi ya da kısaltması müstehabtır. Çünkü orası da onun ihramdan çıktığı 
yerdir. Bununla birlikte hacc ve umre yapan Harem bölgesinin her neresinde 
tıraş olup saçlarını kısaltırsa hepsi caizdir. 


Bu hadis-i şerif Muaviye'nin Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Ci'rane umre- 
si esnasında saçlarını kısalttığı şeklinde yorumlanmıştır. Çünkü Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) veda haccını yaptığında az önce açıklandığı gibi Kıran haccı 
yapmıştı. Ayrıca onun Mina'da tıraş olduğu ve Ebu Talha (radıyallâhu anh)'ın 
saçını insanlar arasında dağıttığı sabit olmuştur. Bu sebeple Muaviye'nin kı- 
saltma işini yapmasını veda haccında saymak caiz değildir, aynı şekilde hic- 
retin yedinci yılında gerçekleşmiş bulunan kaza umresinde olmuş diye kabul 
etmek de doğru olamaz. Çünkü o zaman Muaviye henüz müslüman olma- 
mıştı. O ancak Mekke'nin fethedildiği gün hicretin sekizinci yılında müslüman 
olmuştur. Sahih ve meşhur olan görüş budur. Bunu veda haccında olmuş 
diye kabul edenlerin ve Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Temettu haccı 
yaptığını iddia edenlerin görüşleri de doğru değildir. Çünkü bu büyük bir ha- 
tadır. Zira daha önce Müslim de ve başka kaynaklarda geçen sahih hadisler 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e: Neden insanlar ihramdan çıktıkları halde sen 
ihramdan çıkmadın denilmesi üzerine: “Çünkü ben saçlarımı zamklavip tara- 
dım, kurbanlıklarıma gerdanlık taktım. Bu sebeple kurbanlıklarımı kesinceye 
kadar ihramdan çıkamam” bir başka rivâyette “haccın ihramından çıkıncaya 
kadar” dediğine dair sahih hadisler birbirini destekler durumdadır. Allah en 
iyi bilendir. 

“Mişkas: makas” ile ilgili olarak Ebu Ubeyd ve başkaları şöyle demek- 
tedir: Bu okun enli olmayan uzun demirine denilir. Ebu Hanife ed-Dineveri 
de şöyle demiştir: Bu içine okun tahta kısmı sokulmuş sivri her ucudur. Aynı 
zamanda harbenin ortasındaki çıkıntıya da denilir. el-Halil de: Bu yabani 
hayvanlara atılan enlice bir tahtası bulunan bir oktur demiştir. Allah en iyi 
bilendir. 
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3013-211/3- Bana Ubeydullah b. Ömer el-Kavariri tahdis etti, bize 
Abdu'I-Alà b. Abdu”1-Ala tahdis etti, bize Davud, Ebu Nadra'dan tahdis etti, 
o Ebu Said”den sóyle dediğini rivayet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) 
ile birlikte hacc için yüksek sesle bağırarak terviye getirerek çıktık. Mekke”ye 
geldiğimizde -beraberinde hediye kurbanlık getirmiş olanlar dışında- onu 
umre yapmamızı emir buyurdu. Terviye günü gelip de Mina'ya gittiğimiz va- 
kit de hacc niyeti ile ihrama girdik.” 


Şerh 


“Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) ile birlikte... çıktık. Mina'ya gittiğimiz 
zaman da hacc niyeti ile ihrama girdik.” 


Hadisten yüksek sesle telbiye getirmenin müstehab olduğu anlaşılmak- 
tadır. Bu üzerinde ittifak olunmuş bir husustur. Ancak Bunun kendisine eziyet 
vermeyecek şekilde orta halli bir yüksek ses olması şarttır. Kadın ise sesini 
yükseltmez kendisi duyacak kadar sesli söyler. Çünkü kadının sesi fitneye 
konu olabilir. Genel olarak bütün ilim adamlarına göre erkeğin ise sesini yük- 
seltmesi mendubdur. Zahiri mezhebi alimleri ise vaciptir demişlerdir. 


Erkek mescitlerden başka yerlerde Mekke, Mina ve Arafat mescitlerinde 
de yüksek sesle telbiye getirir. Sair mescitlerde sesini yükseltmesine gelince 
bu hususta ilim adamlarının görüş ayrılığı vardır. Bunlar aynı zamanda Şafii 
ve Maliki”nin bu husustaki iki görüşüdür. Bu ikisinden daha sahih olanına 
göre diğer üç mescitte olduğu gibi sesin yükseltilmesinin müstehab olduğu- 
dur. İkinci görüşe göre bu üç mescitden farklı olarak insanları şaşırtmaması 
için yüksek sesle tekbir getirmez. Çünkü sözü geçen yerlerdeki mescitler hacc 
ibadetlerinin yapıldığı verlerdir. 


Hadis-i şeriften ayrıca hacc aylarında umre yapmanın caiz olduğu hük- 
mü de çıkmaktadır. Bu da icma ile kabul olunmuş bir husustur. Hadiste aynı 
zamanda Temettu haccı yapan bir kimsenin hacc için ihrama Zülhicce”nin 


79 Yalnız Müslim Rivayet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 4322 
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sekizinci günü olan Terviye günü Mina'ya gitmek istedidi zaman ihrama gir- 
mesi müstehabtır, diyen Şafii ile bu hususta ona muvafakat edenlerin górüs- 
lerinin lehine bir delildir. Mesele daha önce birkaç defa daha geçmişti. 
“Mina'ya gittiğimizde” yani Mina'ya gitmek istediğimizde. Mina'ya tervi- 
ye günü, günün ilk saatlerinden yoksa zevalden sonra mı gitmenin müstehab 


olduğu hususundaki görüş ayrılığı daha önceden açıklanmış bulunmaktadır. 
Allah en iyi bilendir. 


Gk İM xe QUU iğ Ges, -£İYYY-Y iE 
agi e d o ge ird oio M Busə 
uL çal tox M3 3$ A e kəsə YU 
3014-212/4- Bize Haccac b. eş-Şâir de tahdis etti, bize Mualla b. Esid 
tahdis etti, bize Vuheyb b. Halid, Davud'dan tahdis etti, o Ebu Nadra'dan, o 
Cabir ve Ebu Said el-Hudri (radıyallâhu anhumâ)'dan şöyle dediklerini rivâyet 
etti: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte olabildiğince yüksek sesle telbiye 
getirerek geldik.”” 
e 1-3 e Bis GISE AE Jb Los -o][...-Y *Y0 
use 533 48 ŞİA Qiu yi Aie LS e Fa 
3015-300/5- Bana Hâmid b. Ömer el-Bekravi tahdis etti, bize Abdulva- 
hid, Asım'dan tahdis etti, o Ebu Nadra'dan şöyle dediğini rivâyet etti: Cabir 
b. Abdullah'ın yanında idi. Birisi ona gelerek: Ibn Abbas ve Ibn ez-Zubeyr iki 
mut'a hususunda ihtilâfa düştüler dedi. Cabir: Biz Rasülullah (sallallâhu aleyhi 


ve sellem) ile birlikte bu iki mut'ayı da yaptık. Sonra Ömer her ikisini de bize 
yasak etti, bir daha onlara geri dönmedik dedi.?! 


80 Yalnız Müslim Rivayet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 4322 
81 Müslim, 3403; Tuhfetu'l-Eşrâf, 3109 
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34-34 NEBİ (SALLALLÂHU ALEYHİ VE SELLEM)”İN İHRAMA 
GIRMESI VE HEDİYELİK KURBANLIKLARI BABI 
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3016-213/1- Bana Muhammed b. Hatim de tahdis etti, bize İbn Mehdi 
tahdis etti, bana Selim b. Hayyan, Mervân b. Asvar'dan tahdis etti, o Enes 
(radıyallahu anh)”dan rivayet ettiğine göre Ali (radıyallahu anh) Yemen den geldi. 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Ne niyet ederek ihrama girdin” buyurdu. Ali: 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ihrama girerken yaptığı niyet ne idiyse onu 


niyet ettim dedi. Allah Rasülü: “Beraberimde hediyelik kurbanlıklar bulun- 
masaydı ben de ihramdan çıkardım” buyurdu.5? 


Şerh 
“Selim b. Hayyân” ismi sin harfi fethalı lam kesreli (Süleym değil Selim)dir. 


lx... .--YeiV 
..h5...3.43...5-. 
MATA yei Al? 3 2 2 
3017-.../2- Bunu bana Haccac b. eş-Şâir de tahdis etti, bize Abdussa- 
med tahdis etti (H.) Bana Abdullah b. Haşim de tahdis etti, bize Behz tahdis 
etti, (Abdussamed ile birlikte) dediler ki: bize Selim b. Hayyân bu isnâd ile 


aynısını tahdis etti ancak Behz'in rivâyetinde: “(İhramdan çıkardım anlamın- 
daki lafzı: /eahleltu olarak dedil de) lehaleltu" şeklindedir. 


ao eu gp Lt el ez iü de “YY Y1-Y33A 
d 45 ducts QU az US Les el ani sce oi udi ais re] 
IRE İİ a özak dl ae a, Ja dz Al 


82 Buhari, 1558, Tirmizi, 956; Tuhfetu'l-Esráf, 1585 
83 3016 numaralı hadisin kaynakları 
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3018-214/3- Bize Yahya b. Yahya tahdis etti, bize Huşeym, Yahya b. Ebu 
İshak”dan, Abdulaziz b. Suheyb'den ve Humeyd'den haber verdiğine göre 
onlar Enes (radıyallâhu anh)”ı şöyle derken dinlemişlerdir: Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem)'in her ikisini anarak: “Bir umre ve bir hacc yapmak uzere 
lebbeyk, bir umre ve bir hacc yapmak üzere lebbeyk” diye telbiye getirdiğini 
işittim.5“ 


redde o? Tar abut d da Yel4 


M abd dz» 19906 İn uislab did jx d 
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3019-215/4- Bunu bana Ali b. Hucr da tahdis etti, bize İsmail b. İbra- 
him, Yahya b. Ebu İshak ve Humeyd et-Tavil'den haber verdi. Yahya dedi ki: 
Enes'i şöyle derken dinledim: Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'i: “Bir umre ve bir 
hacc yapmak niyeti ile lebbeyk” buyururken dinledim. Humeyd ayrıca dedi 


ki: Enes dedi ki: Rasülullah (sallallAhu aleyhi ve sellem)”i: “Bir hacc ve bir umre ile 
lebbeyk” derken dinledim.9 


və B RİNİN yoz yalı dəs üz col eren 
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3020-216/5- Bize Said b. Mansur, Amr en-Nâkid ve Zuheyr b. Harb 
birlikte İbn Uyeyne'den tahdis etti. Said dedi ki: Bize Süfyan b. Uyeyne tah- 
dis etti, bana ez-Zühri, Hanzala el-Eslemi'den şöyle dediğini tahdis etti: Ebu 
Hureyre (radıyallâhu anh)'1 Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den şöyle buyurdu diye 
tahdis ederken dinledim: “Nefsim elinde olana yemin ederim ki Meryemoğlu 
Fec er-Revhá'dan hacc ya da umre yapmak üzere ihrama girecektir. Ya da her 
ikisini birlikte yapacaktır. "* 


84 Ebu Davud, 1795; Nesai, 2728; İbn Mace, 2968; Tuhfetu'|-Esráf, 781, 1063, 1653 

85 Humeyd'in rivâyetini yalnızca Müslim Rivayet etmiştir; Tuhfetu”HEşraf, 750; Yahya b. 
İshak'ın rivâyetinin kaynakları da 3018 numaralı hadisin kaynakları ile aynıdır. 

86 Yalnız Müslim Rivayet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 12293 
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Şerh 


“Nefsim elinde olana yemin ederim ki... yahut ikisini birlikte yapacak- 
tır.” Yani haccı ve umreyi beraber (Kıran haccı olarak) yapacaktır. Bu ahir 
zamanda İsa (aleyhisselâm)'ın semadan nüzulünden sonra olacaktır. 


Fec er-Revhá, ile ilgili olarak Hafız Ebu Bekr el-Hârisi şunları söylemek- 
tedir: Burası Mekke ile Medine arasında bir yerdir. Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in Bedir'e giderken yolu Mekke'nin fethedildiği sene ile Vedâ Haccı 
senesindeki izlediği yolu buradan geçiyordu. 


de cg yl Se İİ BİS ez i Ed lg Muere] 
ou SİRİ yuz iliş İĞ A EAT 
3021-.../6- Bunu bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Leys, İbn 
Siháb'dan bu isnâd ile aynısını tahdis etti ve: “Muhammed'in nefsi elinde 
olana yemin ederim ki” buyurdu.57 
ər “ə. ME OCT Jd 


3022-.../7- Bunu bana Harmele b. Yahya da tahdis etti, bize İbn Vehb 
haber verdi, bana Yunus, İbn Siháb'dan haber verdi, o Hanzala b. Ali el- 
Eslemi”den rivâyet ettiğine göre Ebu Hureyre (radıyallahu anh)”ı şöyle derken 
dinlemiştir: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem): "Nefsim elinde olana veri 
ederim ki” buyurdu deyip hadisi önceki ikisinin hadisi gibi rivâyet etti.55 


i65 35 yü use de ol oot -vo/vo 


35/35- NEBİ (SALLALLAHU ALEYHİ VE SELLEM)”İN YAPTIĞI 
UMRE SAYISI VE BUNLARIN ZAMANINI BEYAN BABI 


Lal ol ists Gis giis öz a la Giz -MYİYY-YeYY 


* > .. à, " > ə saz qü 3£, . 
& qi Y RE əəə SS ue gəl IH E al 0,2) ol x b 


87 Yalnız Müslim Rivayet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 12293 
88 Yalnız Müslim Rivayet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 12293 
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eii 7 WE "PT Şii İİ BAŞ 3l iui: VELO 
GİRİ gi es -......— 


aL e 3 əə: 5 

3023-217/1- Bize Heddab b. Halid de tahdis etti, bize Hemmam tah- 

dis etti, bize Katade'nin tahdis ettiğine göre Enes (radıyallahu anh) kendisine 

şunu haber verdi: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) haccı ile birlikte umre 

dışında hepsi de Zülkade ayında olmak üzere dört umre yapmıştır. Bir um- 

reyi Hudeybiye'den -yahut Hudeybiye zamanında- Zülkade ayında yaptı. 

Bir umreyi ertesi sene yine Zülkade ayında yaptı. Bir umreyi de Ci'rane'den 

Huneyn ganimetlerini taksim ettiği yerde Zülkade ayında yapti. Bir umreyi 
de haccı ile birlikte yaptı.” 


Rus GİS Anal ie iz RUE lisa GİS cv]. evi 
iie eM pe id Jo iradi 
A rad n məs E 


3024-.../2- Bize Muhammed b. el-Müsenná da tahdis etti, bana Abdüs- 
samed tahdis etti, bize Hemmâm tahdis etti, bize Katade tahdis edip dedi 
ki: Enes'e: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) kaç defa hacc yaptı dedim. O: 
Bir defa hacc yaptı, dört tane de umre yaptı sonra da Heddâb'ın hadisinin 
aynısını zikretti. 9? 


1777107: Y*Yo 
povero RA dA PCT 
Gİ s gəl yd QU plo i ie iul iR yalak 


3025-218/3- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize el-Hasan b. Musa 
tahdis etti, bize Zuheyr, Ebu İshak”dan şöyle dediğini haber verdi: Zeyd b. 


89 Buhari, 1778, 1779, 1780, 3066, 4148, Ebu Davud, 1994; Tirmizi, 815, Tuhfetu”1-Eşraf, 
1393 
90 3023 numaralı hadisin kaynakları 
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Erkam'a: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte kaç defa gaza yaptın? 
dedim. O: Onyedi dedi. Ebu İshak dedi ki: Yine Zeyd b. Erkam'ın bana tah- 
dis ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ondokuz gaza yaptı ve o 
hicret ettikten sonra sadece bir defa Vedâ Haccı haccetti. Ebu İshak: Mekke 
de iken de bir başka hacc yapmıştı dedi.?! 


uz di I t das (yol M ase 15 5,50 (6323 afv aa-vor 
ES JE 3 515 uH Ji gi tcs daşa di ge ğü 


dö diss Siu yö dad 3 65 á Şi İlgi iin gaz sU 
Gİ ABI İĞ çi İĞ və 6 Lİ gas EN a d eli 


yasi di M ui uş 36 gas as d du s “əxi Yİ sözi 
gə FEN Şİ yazılı dz AN dl yi NOU SE su 
Y5 Y dé Gb kg yağ 5 d tad dis Yaz şə yö uş e; 

. 


3026-219/4- Bize Harun b. Abdullah da tahdis etti, bize Muhammed 
b. Bekr el-Bursâni haber verdi, bize İbn Cureyc haber verip dedi ki: Atâ'yı 
şunu haber verirken dinledim: Bana Urve b. ez-Zubeyr haber verip dedi ki: 
Ben ve İbn Ömer Aişe (radıyallahu anha)”nin hücresine dayanmış idik. Hatta 
biz onun misvak ile dişlerini misvaklerken çıkardığı sesi dahi duyuyorduk. 
(Urve) dedi ki: Abdurrahman'ın babası Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) Recep 
ayında umre yaptı mı? dedim. O, evet dedi. Sonra Aişe (radıyallahu anha) ye: 
Anacığım, Ebu Abdurrahman'ın ne dediğini işitiyor musun? dedim. O: Ne 
diyor dedi. Ben: Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) Recep ayında umre yaptı diyor 
dedim. Aişe (radıyallahu anha): Allah Ebu Abdurrahman'a mağfiret buyursun. 
Yemin ederim ki Recep ayında hiç umre yapmadi ve ne kadar umre yaptiysa 
da o onunla birlikte idi dedi. 


(Urve) dedi ki: İbn Ömer de işitiyordu. Ne hayır dedi ne de evet dedi. 
Sadece sustu.” 


91 Buhari, 3949, 4404, 4471, Müslim, 4669, 4670, Tirmizi, 1676, Tuhfetu”l-Eşraf, 3679 
92 Buhari, 1776 -buna yakın muhtasar olarak-; Tirmizi, 936 -buna yakın muhtasar olarak-; 
İbn Mace, 2998 -buna yakın muhtasar olarak-; Tuhfetu”1-Eşraf, 7321 ve 16374 
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b aed p pk gel atl öğ jm] 532) -o/vvo-veyv 
de yaz 5i adə B ordi D Si ias Ul les Q6 aat 
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0 ra. ıı 
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3027-220/5- Bize İshak b. İbrahim de tahdis etti, bize Cerir, Mansur dan 
haber verdi, o Mücahid”den şöyle dediğini rivayet etti: Ben ve Urve b. ez- 
Zubeyr mescide girdik. Abdullah b. Ömer in Aişe (radıyallahu anha)”nın hüc- 
resinin yakınında oturmakta olduğunu gördük. İnsanlar da mescitte kuşluk 
namazı kılıyorlardı. Ona kıldıkları namaza dair soru sorduk. O: Bir bid'attir 
dedi. Urve ona: Ey Ebu Abdurrahman! Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
kaç umre yaptı dedi. Abdullah b. Ömer, dört umre dedi. Onlardan biri Recep 
ayında idi. Biz onu yalanlamaktan da ona karşı cevap vermekten de hoşlan- 
madık. Bu arada hücrenin içinde Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın dişlerini misvak- 
ladığının sesini işittik. Urve: Ey mü'minlerin annesi! Ebu Abdurrahman'ın 
söylediğini duyuyor musun? dedi. Âişe (radıyallâhu anhâ) ne diyor ki dedi. 
Urve: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) biri Recep ayında olmak üzere dört umre 
yaptı diyor dedi. Âişe (radıyallâhu anhâ): Allah Ebu Abdurrahman'a rahmet 
ihsan buyursun. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yaptığı her umrede 
mutlaka o da onunla beraberdi ama hiçbir zaman Recep ayında da umre 
yapmadı dedi.” 


Şerh 
(3023-3027 numaralı hadisler) 


(3023) Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Vedâ Haccı ile birlikte yaptığı dışında 
hepsi Zülkade ayında olmak üzere dört umre yaptı...” diğer rivâyette (3064) 


93 Buhari, 1775 -muhtasar olarak-, 4253, 4254; Ebu Davud, 1992 -muhtasar olarak-; Tir- 
mizi, 937 -muhtasar olarak-; Tuhfetu'l-Esráf, 7384 
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“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir defa hacc yaptı ve dört umre yaptı” bu 
Enes'in rivâyetidir. Ion Omer'in rivâyetinde (3026) “Birileri Recep ayında ol- 
mak üzere dört umre” demekte olup Aişe (radıyallâhu anhâ) bunu kabul etme- 


yerek: “Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) asla Recep ayında umre yapmamıştır” 
dedi. 


Enes ve İbn Ömer'in rivâyetlerinin neticesi şudur: Her ikisi de dört umre 
yaptığında ittifak etmişlerdir. Bu dört umreden bir tanesi de hicretin altın- 
cı yılı Hudeybiye senesi Zülkade ayında olmuştur. Bu umreyi yapmalarına 
engel olunduğundan ötürü ihramdan çıkmışlar ve bu da onlar için bir umre 
sayılmıştır. 


İkinci umre ise yine yedinci yılın Zülkade ayında olup bu da kaza umre- 
sidir. Üçüncüsü de hicretin sekizinci yılında Mekke'nin fethedildiği sene yine 
Zülkade ayında olmuştur. Dördüncü umresi ise haccı ile birlikte yaptığı um- 
redir. Bunun için Zülkade ayında ihrama girmiş ama bu umreyi Zülhicce 
ayında eda etmişti. 


İbn Ömer'in “birileri Recep ayında olmak üzere” sözüne gelince Âişe 
(radıyallâhu anhâ) bunu kabul etmemiş, Ibn Omer de bunu kabul etmeyince 
sesini çıkarmamıştır. 


İlim adamları der ki: Bu onun bu hususta şüpheye düştüğünü yahut 
unuttuğunu ya da tereddüt gösterdiğini ortaya koymaktadır. Bundan dolayı 
Âişe (radıyallahu anhâ)'nın bunu kabul etmeyişine ses çıkarmamış, ona karşılık 
vermemiştir. Sözünü ettiğim bu açıklama kabul edilmesi zorunlu olan doğru- 
nun kendisidir. 


Ama Radı lyaz sóyle demiştir: Enes dördüncü umrenin haccı ile birlikte 
olduğunu zikretmiştir. Bu Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in Kıran haccı yaptidi- 
na delildir. Ama ashab-ı kiramdan pek çoğu bunu kabul etmez. Daha önce 
de sahih olanın Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) in İfrâd haccı yaptığı olduğunu 
söylemiştir. Bu ise Enes'in görüşünü reddetmektedir. Âişe (radıyallâhu anhâ) 
da İbn Ömer'in görüşünü reddetmiştir. Buna göre doğru olan umre sayı- 
sının üç olduğu sonucuna varıyoruz. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in sözü- 
nü ettiklerimiz dışında umre yaptığı da bilinmemektedir. Malik Muvatta'da 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in üç tane umre yaptığını dayanak almıştır. 
Kadı Iyâz'ın açıklamaları bunlardır. 


Ama bu zayıf hatta bâtıl bir görüştür. Doğrusu İbn Ömer ve Enes'in açık- 
ça ve kesin olarak rivâyet ettikleri üzere dört umre yaptığıdır. Kesin bir başka 
delil olmadan her ikisinin rivâyetini terk etmek caiz değildir. 
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“Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in Veda Haccında Kıran haccı dedil İfrad 
haccı yapmıştı” demesine gelince durum dediği gibi değildir. Aksine doğrusu 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'in ilk ihrama girdiğinde İfrâd haccı niyeti ile 
ihrama girdiği sonradan da umre niyeti ile ihrama girmekle Kıran haccı yap- 
tığıdır. Böyle bir tevil ise zorunludur. Allah en iyi bilendir. 


İlim adamları der ki: Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) bu umreleri Zülkade 
ayında yapmasının sebebi bu ayın faziletinden ve bu hususta cahiliyeye mu- 
halefetinden ötürü yapmıştır. Çünkü cahiliye dönemi insanları daha önce 
geçtiği gibi Zülhicce ayında umre yapmayı en büyük günahlardan birisi ola- 
rak kabul ediyorlardı. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bu aylarda defalarca 
umre yaptı ki bu ayda (Zülhicce ayında) umre yapmanın caiz olduğunu be- 
yan hususunda daha beliğ ve cahiliye dönemi uygulamasını iptal hususunda 
da daha ileri olsun istemiştir. Allah en iyi bilendir. 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir defa hacc yaptı” sözü ise hicretten son- 
ra yalnızca bir hacc yaptı. O da hicretin onuncu yılındaki veda haccıdır de- 
mektir.” 


(3025) “Ebu İshak dedi ki: Mekke de de bir başka hacc yapmıştı.” Bu da 
hicretten önce haccetmiştir demektir. Müslim'den başka kaynaklarda hicret- 
ten önce iki hacc yaptığı rivâyet edilmektedir. 


“Zeyd b. Erkam'dan rivâyete göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) on- 
dokuz gaza yapmıştır.” Yani ben onunla birlikte Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
selem) ondokuz gaza yaptı, yahut ben onun ondokuz gaza yaptığını biliyo- 
rum. Gerçekte ise Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in gazaları yirmibeş tane 
idi. Yirmiyedi tane söylendiği gibi daha başka rakamlar da verilmiştir. Bu 
husus megazi kitapları ile başka eserlerde meşhurdur. 


(3026) “Âişe (radıyallâhu anhâ) dedi ki: Yemin ederim ki Recep ayında umre 
yapmadı.” Bu bir kimsenin “le amri: ömrüme andederim” diye yemin etme- 
sinin caiz olduğuna delildir. Bununla birlikte Malik bunu mekruh görmüştür. 
Çünkü bu yüce Allah'tan başkasını ta'zim etmek ve başkasının adına yemin 
etmek sureti ile onu ona benzetmek kabilindendir. 


(3027) “İbn Ömer'e mescitte kuşluk namazı kılanların namazlarına dair 
soru sordular. O bir bid”attir dedi.” Bunu Kadı Iyâz ve başkaları şöyle yo- 
rumlamışlardır: Onun kastettiği bu namazın mescitte herkesin önünde kılınıp 
Bunun için toplanıp bir araya gelmenin bid'at olduğunu söylemektir. Yoksa 
kuşluk namazının aslının bid'at olduğunu söylemek değildir. Bu mesele Na- 
maz Kitabı'nda geçmiş bulunmaktadır. Allah en iyi bilendir. 
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La 3 sesli, Lab -arfar 
36/36- RAMAZAN AYINDA UMRENİN FAZİLETİ BABI 
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3028-221/ 1- Bana Muhammed b. Hátim b. Meymün da tahdis etti, bize 
Yahya b. Said, Ibn Cureyc'den şöyle dediğini tahdis etti, bana Atâ haber 
verip dedi ki: İbn Abbas'ı bize tahdis ederken dinledim. Dedi ki: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Ensar'dan bir kadına -Ibn Abbas o kadının adını 


söylediği halde ben adını unuttum-: “Bizimle birlikte hacc etmene ne engel 
oldu” buyurdu. 


Kadın: Bizim ancak su taşıyan iki devemiz vardı. Kocası ile oğlunun bu 
develerden birisinin üzerine binerek hacc ettiklerini söyledi ve: Bize de üze- 
rinde su taşıyalım diye bir tane bıraktı, dedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem): “O halde Ramazan ayı gelince umre yap. Çünkü o ayda bir umre bir 
hacca denktir” buyurdu. * 

Lia gü Bəs aye ai coe lz 

ÜS OLU LİK crise L2 455 oT ulis a şik, B ud düz La 
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3029-222/2- Bize Ahmed b. Abde ed-Dabbi de tahdis etti, bize Yezid 


-yani b. Zurey”- tahdis etti, bize Habib el-Muallim, Atá'dan tahdis etti, onun 
Ion Abbas'dan rivâyet ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Um Sinan 


94 Buhari, 1782; Nesai, 2109 -muhtasar olarak-; Tuhfetu'l-Eşrâf, 5913 
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denilen Ensar'dan bir kadına: “Bizimle birlikte hacc etmene ne engel oldu” 
dedi. Kadın: -kocasını kastederek-: Filanın babasının su taşıyan iki devesi 
vardı. Kendisi ve oğlu bunlardan biri üzerinde hacc etti. Diğeri üzerinde de 
hizmetçimiz su taşıyor, dedi. Allah Rasülü: “O halde (bil ki) Ramazan ayında 
bir umre bir hacc -yahut benimle bir hacc- yerine geçer” buyurdu. ?5 


Şerh 


“Bizim sadece su taşıyan iki devemiz vardı.” Üzerinde su taşıdığımız iki 
devemiz vardı, başkası yoktu. 


“Şüphesiz o ayda” yani Ramazan ayında “bir umre, bir hacca denktir” 
diğer rivâyette “yerini tutar” buyrulmaktadır. Yani sevap itibari ile onun yerini 
tutar. Yoksa her hususta onun dengidir anlamında değildir. Çünkü bir kimse- 
nin üzerinde hacc farz iken Ramazan ayında umre yapacak olursa, yaptığı o 
umre haccın yerini tutmaz. 


“-kocasını kastederek- filanın babasının su taşıyan iki devesi vardı. 
Kendisi ve oğlu onların biri üzerinde hacc etti. Diğeri üzerinde de hizmet- 
çimiz su taşıyor(du).” İbare diyarımız nüshalarında bu şekildedir. Kadı Iyaz 
da Abdulgafir el-Farisi ve başkalarından böylece nakletmiş ve İbn Mâhan'ın 
rivayetinde: “(UMg «le 4.) Hizmetçimiz onun üzerinde su taşıyor” diye 
rivâyet etmektedir. Kadı Iyaz der ki: Görüşüme göre bunların hepsi bir de- 
ğişikliktir. Bunun doğru şekli: "(UJ Yes «le 4.5): Onun üzerinde (taşıdığımız 
su ile) hurma ağaçlarımızı suluyoruz” şeklindedir. Burada tashife uğrayarak “ 
kəslə: Hizmetçimiz” haline gelmiştir. Nitekim Buhari”de de bu doğru şekilde 
gelmiş bulunmaktadır. Bunun doğru olduğuna da birinci rivâyette: “Üzerinde 
su taşıdığımız” demesidir. Bu da («Je 2.5) ile aynı anlamdadır. Kadı lyaz'in 
açıklamaları bunlardır. - 


Ama tercih olunan, rivâyetin sahih olduğudur. Kadı lyaz'in 
sözünü ettiği fazlalık ise hazfedilmiş ve takdiren varedilmiş kabul edilir. 
Konuşmada ise bu çokça görülen bir husustur. Allah en iyi bilendir. 


Pm CM 


95 Buhari, 1863; Tuhfetu'l-Esráf, 5887 
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37/37- MEKKE”YE ÜST SENİYYE”DEN GİRİP ALT SENİYYE”DEN 
ÇIKMANIN VE HERHANGİ BİR ŞEHRE FARKLI BİR YOLDAN 
GIRIP FARKLI BIR YOLDAN ÇIKMANIN MÜSTEHAP OLDUĞU 
BABI 
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3030-223/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe tahdis etti, bize Abdullah b. 
Numeyr tahdis etti, (H.) Bize Ibn Numeyr de tahdis etti, bize babam tahdis 
etti, bize Ubeydullah, Nâfi'den tahdis etti, o İbn Ömer'den rivâyet ettiğine 
göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şecere (ağaç) yolundan çıkar, muar- 


ras yolundan girerdi. Mekke'ye girdiği zaman da üst seniye (tepe)'den girer, 
alt seniye (tepe)'den çıkardı. 


Bunu bana Zuheyr b. Harb ve Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis edip 
dediler ki: Bize Yahya -ki el-Kattân'dır- Ubeydullah'dan bu isnâd ile tahdis 
etti, Zuheyr'in rivâyetinde ise: Bathâ'daki el-Ulyâ (üst tepe) demiştir. ? 

p! gE e b ud öh 2 $i dini (üz -Yvvi-vev 
5227... all ib UG üye 
Gİ sə ^ gəzə ələl s, ls ia az ula ə 


.  3031-224/2- Bize Muhammed b. el-Müsenna ve İbn Ebu Ömer birlikte 
İbn Uyeyne'den tahdis etti. Ibnu'i-Müsennâ dedi ki: Bize Süfyan, Hişam b. 


96 Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve İbn Numeyr'in rivayetini yalnızca Müslim rivâyet etmiştir, 
Tuhfetu'|-Esgráf, 7967; Zuheyr b. Harb'ın rivayeti: Buhari, 1576 -muhtasar olarak-; Ebu 
Davud, 1866; Nesai, 2865; Tuhfetu'l-Esgráf, 8140 
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Urve'den tahdis etti, o babasindan, o Âişe'den rivâyet ettiğine göre Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Mekke'ye geldiğinde üst tarafından girer ve alt tara- 
fından çıkardı. ?? 


bö d 32 ella ELİ İİ sis ud ide or voor ev 
İSİ Şa JU KA del o üs o yelli az jos 38 ai 3,23 o ee 
JS ta jo Gs Bİ ul o5 Gals ut Hİ 


3032-225/3- Bize Ebu Kureyb de tahdis etti, bize Ebu Üsâme, Hisam'dan 
tahdis etti, o babasindan, o Âişe'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) Mekke fethedildiği sene Mekke'nin üst tarafındaki Keda' deni- 
len yerden girdi. 


Hişam dedi ki: Babam her iki yerden de girerdi ama babam çoğunlukla 
Keda'dan girerdi. ** 


Şerh 
(3030-3032 numaralı hadisler) 


“İbn Ömer (ranhuma)'dan rivâyete göre... aşağı seniyeden (tepeden) 
çıkardı.” Denildiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) girerken ve çıkarken 
farklı yerlerden girip çıkmayı durumun daha mükemmeline doğru değişmesi 
şeklindeki güzel bir beklenti olmak üzere (tefaül) yapmıştır. Bayramda yaptığı 
gibi. Ayrıca her iki yol ona tanıklık etsin, o yollarda bulunanlar onun bereke- 
tinden yararlansın. 


Bizim mezhebimize göre Mekke'ye üst seniyeden (tepeden) girmek ve 
alt tepeden çıkmak -bu hadisten dolayı- müstehaptır. Bu tepenin Medine'den 
ve Şam'dan gelen kimse gibi yolunun üzerinde olması ile Yemen'den gelen 
kimsenin durumunda olduğu gibi olmaması arasında bir fark yoktur. Bun- 
dan dolayı Yemen'li ve benzer durumda olan kimseler için yolunu çevirip 
Mekke'ye üst seniyeden girmesi müstehaptır. 


Bazı mezhep âlimlerimiz ise şöyle demişlerdir: Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”in böyle yapması yolu üzerinde oluşundan dolayıdır. Dolayısı ile 
Yemen'li bir kimse gibi eğer yolu üzerinde değilse bu müstehap değildir. Ama 
bu görüş zayıftır. Doğrusu birincisidir. Aynı şekilde kendi şehrinden de bir baş- 
ka yoldan çıkıp bir diğerinden girmesi de bu hadis dolayısı ile müstehaptır. 


97 Buhari, 1577, Ebu Davud, 1869; Tirmizi, 853; Tuhfetu”1-Eşraf, 16923 
98 Buhari, 1578, Ebu Davud, 1868; Tuhfetu”lHEşraf, 16797 
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“Muarras” mim harfi ötreli, ayn harfi fethalı, re harfi şeddeli olmak üzere 
Medine'den altı mil uzaklıkta bilinen bir yer adıdır. 


“Bathâ'daki yukarı tepe.” Bathâ med iledir. Buraya Abtah da denilir. 
Muhassab'ın yakınındadır. Bu tepeden Mekke kabristanına inilir. 


(3032) Âişe (radıyallahu anhâ)'nın rivâyet ettiği hadiste Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in Mekke'nin fethedildiği sene Mekke'nin üst tarafından, 
Keda'dan girdiği belirtilmektedir. “Keda” lafzını fethalı kef ve sonu medli ola- 
rak zaptetmiş bulunuyoruz. Bizim diyarımızdaki nüshalar da bu şekildedir. 
Kadı Iyaz da cumhurdan böylece rivâyet etmiş ve: “es-Semerkandi ise kaf 
harfi fethalı ve kasır ile zaptetmiştir” demektedir. 

“Hişam -yani b. Urve- dedi ki: Babam her iki yerden de girerdi ama 
babam çoğunlukla Kedá'dan girerdi.” Buradaki “Kedâ”'nın zaptı hususunda 
ihtilaf etmişlerdir. Bu alan için ilim adamlarının çoğunluğu kâf harfi fethalı ve 
med iledir demişlerdir. Burası ise Mekke'nin üst tarafındaki tepenin adıdır. 
Aynı şekilde kef harfi ötreli (Küdâ) da böyledir. Kasır ile söylenirse Mekke'nin 
alt tarafındaki tepenin adıdır. Urve her ikisinden de Mekke'ye girmekle bir- 
likte çoğunlukla kâf harfi fethalı söyleyiş ile “Kedâ”dan girerdi. Daha meşhur 
olan kef harfinin fethalı söyleyişidir. Ötreli de söylenmiştir ama Kadı Iyaz 
daha başkasını da zikretmemektedir. Kef harfi ötreli ve ye harfi şeddeli olarak 
“Kudeyy” ise Yemen'e gitmek üzere Mekke'den çıkanın izlediği yolun adıdır. 
Cumhurun söylediğine göre ise buranın sözü edilen iki yoldan birisi ile bir 
ilgisi yoktur. Allah en iyi bilendir. 


iss 223 35] də b edo udi zl col -YAVTA 
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38/38- MEKKE'YE GİRMEK İSTENİNCE ZÜ TUVÂ DENİLEN 
YERDE GECELEMEK VE MEKKE'YE GİRMEK İÇİN GUSLEDİP 
GÜNDÜZ GİRMEK BABI 
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3033-226/1- Bana Zuheyr b. Harb ve Ubeydullah b. Said tahdis edip 
dediler ki: Bize Yahya -ki b. el-Kattan dır- Ubeydullah'dan tahdis etti, bana 
Nâfi'in İbn Ömer'den haber verdiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
sabah oluncaya kadar geceyi Zü Tavâ'da geçirdikten sonra Mekke'ye girdi. 


(Náfi') dedi ki: Abdullah da böyle yapardı. İbn Said'in rivâyetinde ise: 
Sabah namazını kılıncaya kadar şeklindedir. Yahya ise: Yahut da sabahı 
edinceye kadar demiştir dedi. * 


SE b Gis Sue BİZ Şal ei (532-) -v/vvv-vevi 


a 
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3034-227/2- Bize Ebu Rabf ez-Zehrâni de tahdis etti, bize Hammad 
tahdis etti, bize Eyyub, Nâfi'den tahdis ettiğine göre İbn Ömer, geceyi Zü 
Tavá'da geçirip, sabah olup gusletmedikçe Mekke'ye girmezdi. (Bunları yap- 
tiktan) sonra gündüzün Mekke'ye girerdi ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den 
de böyle yaptığını rivâyet ederdi. "99 


5i ue Lu “3 Qe gecə Gal ii Big -YİYYA-Y "Yo 
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..——............. 
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3035-228/3- Bize Muhammed b. İshak el-Müseyyebi de tahdis etti, bize 
Enes -yani b. İyaz- Musa b. Ukbe'den tahdis etti, onun Náfi'den rivayetine 
göre Abdullah kendisine şunu tahdis etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) 
Mekke”ye geldiği zaman Zü Tavá'da konaklar ve sabah namazını kilincaya 
kadar orada geceyi geçirirdi. Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in orada na- 
maz kıldığı yer sarp bir tepe idi. Orada yapılan mescitte değildi ama onun alt 
tarafında sarp bir tepe üzerinde idi. '?' 


99 Buhari, 1574; Tuhfetu”l-Eşraf, 8165 
100 Buhari, 1553 -uzunca-, 1573, 1769, Ebu Davud, 1865, Tuhfetu”1-Eşraf, 7513 
101 Buhari, 484 -buna yakın-; Nesai, 2862, Tuhfetu”1-Eşraf, 8460 
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3036-229/4- Bize Muhammed b. İshak el-Müseyyebi tahdis etti, bize 
Enes -yani b. İyaz- Musa b. Ukbe'den tahdis etti, onun Nâfi'den rivâyet 
ettiğine göre, Abdullah kendisine şunu haber vermişti: Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) Kâbe'ye doğru dönüp kendisi ile uzun dağ arasındaki dağın 
iki tepesini karşısına; orada (sonraları) bina edilen mescidi, tepe tarafındaki 
mescidin soluna almıştı. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in namaz kıldığı 
yer onun alt tarafındaki siyah tepenin üzeri, -tepeden on zira ya da ona yakın 
bir miktar daha aşağıda- idi. Sonra da senin ile Kâbe arasındaki uzun dağın 
iki tepesine karşı namaz kılardı. '* 


Şerh 
(3033-3036 numaralı hadisler) 


(3033) “İbn Ömer (r.anhuma)' dan rivâyete göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) sabahı edinceye kadar Zü Tavâ'da geceyi geçirmiş sonra Mekke'ye 
girmiştir. İbn Ömer de bunu yapardı.” Diğer rivâyette: “Sabah namazını kı- 
lıncaya kadar” denilmektedir. Başka bir rivâyette (3034) “Nâfi'den onun İbn 
Ömer'den rivâyetine göre o Mekke'ye, geceyi Zü Tuvâ'da geçirip sabahı edip 
gusletmedikçe girmezdi. (Bunları) yaptıktan sonra Mekke'ye gündüzün girer 
ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in de böyle yaptığını zikrederdi” denilmek- 
tedir. 


Bu rivâyetlerden çeşitli hükümler anlaşılmaktadır: 


1. Mekke'ye girmek için gusletmek ve bu guslü, yolu üzerinde olan kim- 
seler için Zü Tuvâ'da yapmak. Eğer Zü Tavâ onun yolu üzerinde değil ise ona 
yakın uzaklıktaki bir yerde bunu yapmak. Mezhep âlimlerimizin dediklerine 
göre bu gusül sünnettir. Eğer buna imkânı olmazsa teyemmüm yapar. 


102 Buhari, 492; Tuhfetu”1-Eşraf, 8462 
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2. Zü Tuvâ'da geceyi geçirmek. Bu da Zü Tavâ yolu üzerinde olan kim- 
seler için müstehaptır. 


Burası Mekke yakınlarında bilinen bir yerdir. Tı harfi fethalı olarak, dam- 
meli olarak ve kesreli olarak (Tavâ ve Tıvâ şekillerinde) de söylenir. Ama fet- 
halı söyleyiş (Tavâ) daha fasih ve daha meşhurdur. Munsarıf da kullanılabilir, 
gayri munsarıf da olabilir. 


3. Mekke'ye gündüzün girmek müstehaptır. Mezhep âlimlerimizin de di- 
ğerlerinin de çoğunluğun benimsediği sahih kanaate göre Mekke'ye gündü- 
zün girmek gece girmekten faziletlidir. Bazı mezhep âlimlerimiz ile seleften bir 
topluluğun söylediklerine göre bu hususta gece ile gündüz arasında bir fark 
yoktur. Biri diğerinden daha faziletli değildir. Çünkü Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”in Mekke'ye, Ci'rane'de umre yapmak niyeti ile ihrama girip gecele- 
yin girmiştir. Birinci görüşü benimseyenler onun bu yaptığının caiz oluşunu 
beyan etmek için kabul ederler. Allah en iyi bilendir. 

“Dağın iki tepesi” tepe anlamındaki “kurda” dağın yüksek tepesine de- 
nilir. 

“On zira' ^ bazı nüshalarda bu şekilde olmakla birlikte bazı nüshalarda on 
anlamındaki lafzın sonunda “yuvarlak te” bulunmamaktadır. Bunlar “zira'ın 
söyleyişi ile alakalıdır. Çünkü zira” müzekker ve müennes olarak kullanılır. Bu 
söyleyiş daha fasih ve daha meşhur olandır. Allah en iyi bilendir. 
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39/39- TAVAFTA VE UMREDE BİR DE HACCIN İLK TAVAFINDA 
REMEL YAPMANIN MÜSTEHAP OLDUGU BABI 
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3037-230/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Abdullah b. 
Numeyr tahdis etti (H.) Bize İbn Numeyr de tahdis etti, bize babam tahdis 
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etti, bize Ubeydullah, Náfi'den tahdis etti. O İbn Ömer'den rivâyet ettiğine 
göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Beyt'i ilk tavaf ettiği zaman ilk üç 
savtta remel yapar, diğer dört şavtta normal yürürdü. Safa ile Merve arasında 
tavaf ettiği zaman da vadinin sel aktığı iç tarafında sa'y eder (çılımlı koşar)dı. 
İbn Ömer de böyle yapardı. "99 


öz dəs ə səl Mə 


od also id ula 


3038-231/2- Bize Muhammed b. Abbád da tahdis etti, bize Hâtim -yani 
b. İsmail- Musa b. Ukbe'den tahdis etti, o Nâfi'den, o İbn Ömer'den rivâyet 
ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) hacc ve umre yaptığı zaman 
ilk geldiği esnada tavaf yapınca, önce Beyt'in etrafındaki ilk üç turda hızlıca 
yürür, diğer dört şavtta da normal yürürdü. Sonra iki rekât namaz kılar, sonra 
Safa ile Merve arasında sa'y yapardı. ** 


Şerh 


(3037) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Beyt'in etrafında ilk tavafı 
yaptığında üç şavtta remel yapar, dört tavafta da normal yürürdü.” 


“Habbe” remel yaptı, demektir. Remel ile habeb aynı anlamda olup kısa 
adımlar ile zıplamaksızın hızlıca yürüyüş demektir. Remel tavafın yedi şavtı- 
nın ilk üçünde müstehaptır. Bu ancak umre tavafı ile haccta yalnızca bir ta- 
vafta sünnettir. Bu tavafın hangisi olduğu hususunda da ihtilaf etmişlerdir. Bu 
husustaki iki görüş aynı zamanda Şafii'nin de iki görüşüdür. Bu iki görüşün 
daha sahih olanına göre bu ancak arkasında sa'y yapılan bir tavafta meşru 
olur. Bu da kudum tavafı ile ifada tavafinda mümkündür. Veda tavafında 
sözkonusu değildir. Çünkü Veda tavafının şartı daha önce ifada tavafını yap- 
mış olmasıdır. Bu görüşe göre kudum tavafı yaparken eğer arkasından sa'y 
yapmayı da niyet etmişse bu tavafta remel yapması müstehaptır. Eğer böyle 
bir niyeti yoksa remel yapmaz. Aksine ifada tavafında remel yapar. İkinci 
görüşe göre ise arkasından ister sa'y yapmak istesin ister istemesin kudum 
tavafında remel yapar. Allah en iyi bilendir. 


103 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu”1-Eşraf, 7968 
104 Buhari, 1616; Ebu Davud, 1839; Nesai, 2941; Tuhfetu'l-Eşrâf, 8453 
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Mezhep âlimlerimiz der ki: Tavafin ilk üç savtinda remel yapmayacak 
olursa sonraki dört savtinda remel yapmaz. Çünkü sonraki dört savt için sün- 
net olan normal yürümesidir. Bunu değiştirmez. Eğer kalabalık sebebi ile re- 
mel yapma imkânı yoksa yürüyüş şeklini remele benzetir. Şayet kalabalıktan 
ötürü Kâbe'nin yakınında remel yapma imkânı bulamayıp ondan biraz uzak- 
laşması halinde buna imkân varsa daha uygun olanı biraz uzaklaşıp remel 
yapmasıdır. Çünkü remelin fazileti özü itibari ile ibadetin bir şekli oluşundan 
dolayıdır. Kâbe'ye yakın olmak ise ibadetin kendisinde değil ibadetin yeri ile 
alakalı bir şekildir. Bundan dolayı bizzat ibadetin kendisi ile ilgili olan hususa 
öncelik tanımak daha uygundur. Allah en iyi bilendir. 


İlim adamları kadınlar için Safa ile Merve arasında belli yerde hızlıca 
yürümek meşru olmadığı gibi kadınlar için remel yapmak da meşru olmadığı 
hususunda ittifak etmişlerdir. Erkek meşru olduğu yerde remel yapmayacak 
olursa sünneti terk etmiş olur. Bundan dolayı ayrıca herhangi bir yükümlü- 
lüğü yoktur. Bizim mezhebimizin görüşü budur. Ama Maliki mezhebi âlimleri 
bu hususta ihtilaf ederek bazıları onun kurban kesmesi gerektiğini söylerken 
diğer bazıları bizim mezhebimizde olduğu gibi kurban kesmesi gerekmez de- 
mişlerdir. 


“Safa ile Merve arasında sa'y yaptığı zaman da vadinin sel aktığı yer- 
de sa'y ederdi (hızlıca yürürdü).” Bunun müstehap olduğu üzerinde icma 
vardır. Şöyle ki Safa ile Merve arasında sa'y ettiği zaman vadinin sel akan 
yerinde hızlıca yürümesi müstehaptır. Burası bilinen belli bir yerdir. Hızlıca 
yürüyeceği yer mescidin avlusunda asılı bulunan yeşil mile varmadan yine 
mescidin avlusunda ve Abbas'ın evinde karşılıklı konulmuş iki yeşil mil hiza- 
sına kadardır. Allah en iyi bilendir. 


(3038) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ilk geldiği zaman hacc ve umre 
sırasında tavaf yaptığı vakit... Safa ile Merve arasında sa'y yapardı.” 


Buradaki “ilk geldiği zaman” ifadesi remelin ilk olarak umre tavafında 
yahut da haccda kudum tavafında meşru olduğu hususunda gayet açıktır. 


“Üç tavafta sa'y eder”den kastı remel yapar demektir. Buna mecazen 
sa'y etmek (hızlıca yürümek) adını vermiştir. Çünkü nitelikleri farklı olsa dahi 
“hızlıca yürümek” anlamı, aralarında ortak bir anlamdır. 


“Üç... ve dört” bunun üzerinde icma bulunmaktadır. O da remel (deni- 
len çalımlı yürüyüşün) yedi şavtın sadece ilk üçünde yapılacağıdır. 
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“Sonra iki rekât namaz kılar.” Burada “iki secde” denilmiş olup kasıt 
iki rekâttır. Mezhebimizin meşhur görüşüne göre bu iki rekâtı kılmak (tavaf 
namazı) sünnettir. Bir görüşe göre ise vaciptir. Bunlara, daha önce Namaz 
Kitabı'nda açıklandığı üzere mecazi olarak secde adını vermiştir. 


“Sonra Safa ile Merve arasında tavaf ederdi.” Bunda tavaf ile sa'y ara- 
sındaki sıralamanın vacip olduğuna ve tavafın sayden önce yapılmasının şart 
olduğuna delil vardır. Şayet önce sa'y yapacak olursa yaptığı o sa'y sahih 
olmaz. Mezhebimizin ve cumhurun görüşü budur. Seleften bazılarının bu 
hususta zayıf kabul edilen bir görüş ayrılığı da bulunmaktadır. Allah en iyi 
bilendir. 


özel 42 İĞ əə iium yalall Şİ 532.) -Y/YYY-YeYA 
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3039-232/3- Bana Ebu't-Táhir ve Harmele b. Yahya da tahdis etti, Har- 
mele dedi ki: Bize Ibn Vehb haber verdi, bana Yunus, Ibn Siháb'dan haber 
verdiğine göre Sâlim b. Abdullah kendisine Abdullah b. Ömer'in kendisi- 
ne şöyle dediğini haber vermiştir: Ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 


Mekke'ye geldiğinde tavafa başlarken Rükn-i (Hacer-i) Esved'i istilâm etti- 
ğinde, yedinin ilk üç tavafında (şavtında) remel yaptığını gördüm. "© 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i Mekke'ye geldiği zaman...” Bu ha- 
disten tavafın başlangıcında Hacer-i Esvedi istilâm etmenin müstehap olduğu 
anlaşılmaktadır. Bunun tavafın sünnetlerinden birisi olduğunda görüş ayrılığı 
yoktur. Mezhep âlimlerimizden Kadı Ebu't-Tayyib şu sözleri ile bunu delil 
göstermiştir: Hacer-i Esvedi istilâm etmek müstehap olduğu gibi onunla bir- 
likte hacerin bulunduğu rüknü istilâm etmesi ve böylelikle hem Haceri hem 
rüknü birlikte istilam etmesi sünnettir. Ama mezhep âlimlerimizin çoğunluğu 
yalnızca Hacer-i Esvedi istilâm etmekle yetinmişlerdir. İstilâm ise eli ona sür- 
mek demektir. Bu da sin harfi kesreli olarak ve taş demek olan “es-silâm”den 
alınmıştır. Sin harfi fethalı olarak tahiyye (selam) demek olan “es-selam”dan 
alındığı da söylenmiştir. 


105 Buhari, 1603; Nesai, 2942, Tuhfetu'l-Eşrâf, 6981 
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3040-233/4- Bize Abdullah b. Ömer b. Ebân el-Cu'fi de tahdis etti, bize 
İbnu”1-Mübarek tahdis etti, bize Ubeydullah, Nâfi'den haber verdi, o İbn 
Ömer (r.anhuma)'dan şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) üç defa Hacer-i Esvedden, Hacer-i Esvede gelinceye kadar remel 
yaptı, dört şavtta da normal yürüdü. ** 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Hacer-i Esved'den, Hacer-i Esved'e 
kadar üç defa remel yaptı...” Burada remelin Hacer-i Esvedden başlayıp yine 
Hacer-i Esvede kadar tavafın (bir şavtın) tamamında meşru olduğu açıkça ifa- 
de edilmektedir. Ama bundan biraz sonra kaydedilecek İbn Abbas'ın rivâyet 
ettiği hadiste ise “Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) onlara üç savt remel yapmala- 
rını ve iki rükün arasında yürümelerini emretti” hadisi ilk hadis ile nesh edil- 
miştir. Çünkü İbn Abbas'ın rivâyet ettiği hadis Mekke fethedilmeden önce 
Hicretin yedinci yılında kaza umresi hakkındadır. Müslümanlar da bedenen 
o sırada zayıftı. Remel yapmaları ise güçlü olduklarını göstermek içindi ve iki 
yemani rüknün dışındaki bölgede buna ihtiyaç duymuşlardı. Çünkü müşrikler 
Hicr'de oturmuşlar ve bu iki rükün arasında iken onları görmemekle birlikte 
diğer yerlerde onları görüyorlardı. Ama Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) onuncu 
yılda Vedâ Haccında hacc yaptığında Hacer-i Esvedden yine Hacer-i Esved'e 
kadar remel yapmıştır. O halde bu son hadisin hükmünü esas almak gerekir. 


daz vasi! 0000000 -Y £y 
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3041-234/5- Bize Ebu Kâmil el-Cahderi de tahdis etti, bize Süleym b. 
Ahdar tahdis etti, bize Ubeydullah b. Ömer'in, Nâfi'den tahdis ettiğine göre 
İbn Ömer Hacer-i Esved'den yine Hacer-i Esved'e kadar remel yapmış olup 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in de bunu böyle yaptığını söylemiştir. ”” 


106 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 7935 
107 Ebu Davud, 1891; Tuhfetu'l-Esráf, 7906 


mw 133 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 
p YU Gİ Lug ul E Xe (5323 —uYYo-YiiY 
Jis np kiz uU Le s bp dö d EU uu S ues le; 
əli s, deş 88:31:39 dah) dö di d al ue s um sə ud te 
lol vb V Sİ) Lue e 3 32M 


3042-235/6- Bize Abdullah b. Mesleme b. Ka'neb de tahdis etti, bize 
Malik tahdis etti, (H.) Bize Yahya b. Yahya da -lafiz ona ait olmak üzere- 
tahdis edip dedi ki: Malik'e, Cafer b. Muhammed'den rivâyetini okudum. O 
babasından, o Cabir b. Abdullah (r.anhuma)'dan şöyle dediğini rivâyet etti: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i Hacer-i Esved'den itibaren tekrar onun 
yanına varıncaya kadar üç tavafta (şavtta) remel yaptığını gördüm. '* 


yel Ağiz ii NA yi dix Vv — yağ 
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3043-236/7- Bana Ebu't-Tâhir de tahdis etti, bize Abdullah b. Vehb ha- 
ber verdi, bana Malik ve İbn Cureyc, Cafer b. Muhammed'den haber ver- 
di, o babasından, o Cabir b. Abdullah”tan rivayet ettiğine göre Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem) Hacer(-i Esved)”den yine hacer(-i esved)”e kadar üç 
tavafta (sayde) remel yaptı. ""” 


Şerh 
(3041-3043 numaralı hadisler) 


“Bize Süleym b. Ahdar tahdis etti.” Sin harfi ötreli olarak (Süleym) diye 
okunur. 


(3043) Ebu t-Tahir rivayetinde senedi ile Cabir”den...” üç tavafta (sayde) 
remel yaptı” ifadesine gelince, güvenilir nüshaların bir çoğunda bu şekilde 
“atvaf (tavaflar, sayler) şeklinde (başına elif laf gelmeksizin) kaydedilmiştir. 
Bazılarında ise üç lafzında da, tavaflar anlamındaki lafzın başında da elif 
lam getirilerek... “es-selasetel atvaf” şeklindedir. Bundan da daha nadir ol- 


108 Tirmizi, 857, Nesai, 2944: İbn Mace, 2951; Tuhfetu”1-Eşraf, 2594 
109 3042 numaralı hadisin kaynakları 
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mak üzere (her ikisinin de başına elif lam getirmeksizin) “selâsete atvaf” diye 
kaydedilmiştir. Bu şeklin caiz ve fasih olduğunda hiçbir şüphe yoktur. Her iki 
lafzın da elif lamlı gelmesine gelince nahivciler arasında bilinen meşhur bir 
görüş ayrılığı bulunmaktadır. Basralılar bunu kabul etmezken Küfeliler bunu 
caiz görmüşlerdir. “es-selâsete atvaf” şeklinde birinci kelimenin elif lamlı, 
ikincisinin nekire olarak gelmesi ise -birçok nüshada olduğu gibi- nahivcilerin 
çoğunluğu tarafından doğru kabul edilmemiştir. Ama bu hadis bunu uygun 
bulanların lehine bir delildir. Benzeri bir kullanım daha önce Sehl b. Sa'd'ın 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in minberi ile ilgili rivayetinde geçmiş bulunmak- 
tadır. Orada: “Bu üç basamağı yaptı” denilmektedir ki bunu Müslim de bu 
şekilde (es-selâsete derecet) Namaz Kitabı'nda geçmiş bulunmaktadır. Buna 
da orada dikkat çekilmiş idi. 
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3044-237/8- Bize Ebu Kâmil Fudayl b. Huseyn el-Cahderi tahdis etti... 
Ebu”t-Tufayl dedi ki: İbn Abbas'a: Beyt'in etrafında tavaf yaparken üç şavtta 
remel yapıp diğer dört şavtı normal yürümek sence bir sünnet midir? Çünkü 
senin kavmin sünnet olduğunu sóylüyorlar, dedim. O: Hem doğru, hem ya- 
lan söylemişler, dedi. Ben: Peki hem doğru hem yalan sóylemisler derken ne 
demek istiyorsun? dedim. 
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O şöyle dedi: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Mekke'ye geldiğinde 
müşrikler: “Muhammed ve ashabı zayıf düştüklerinden ötürü Beyt'in etrafını 
tavaf edemeyecek” dediler. Onlar onu kıskanıyorlardı. Bu sebeple Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) onlara üç şavtta remel yapmalarını, diğer dördünde 
normal yürümelerini emir buyurdu. 


(Ebu't-Tufayl) dedi ki: Ona: Peki binekli olarak Safa ile Merve arasında 
sa'y etmenin durumunu bana haber ver. O sünnet midir? Çünkü senin kav- 
min onun sünnet olduğunu söylüyorlar, dedim. 


Yine: Hem doğru söylüyorlar hem yalan söylüyorlar dedi. Ben: Hem 
doğru söylüyorlar hem yalan söylüyorlar sözlerinle ne demek istiyorsun? de- 
dim. Şu cevabı verdi: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in etrafında insanlar 
oldukça kalabalıklaştı. İşte Muhammed! İşte Muhammed! Deyip durdular. 
Hatta genç kızlar dahi evlerinden çıkmışlardı. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in önünde insanlara vurulamazdı. Etrafında kalabalık çoğalınca o da 
bindi. Yürüyüp sa'y etmek daha faziletlidir, dedi. ''" 


liği G əyə özel s düz Rİ daz 6329 -4/...— v £o 
2 us dü alp az şi Sa BİOS) gö Ğİ iii əkə 
3045-.../9- Bize Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize Yezid tah- 


dis etti, bize el-Cüreyri bu isnad ile buna yakin olarak haber verdi ancak o: 
Mekkeliler kıskanç bir kavimdi demiş “onu kıskanıyorlardı” dememiştir. 77 
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 3046-238/10- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti... Ebu”t-Tufayl dedi ki: 
Ibn Abbas'a: Senin kavmin Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Beyt'in etra- 
fında ve Safa ile Merve arasında remel yaptığını ve bunun sünnet olduğu- 


nu söylüyorlar, dedim. O: Hem doğru söylüyorlar hem yalan, diye cevap 
verdi. "/? 


110 Ebu Davud, 1885, Tuhfetu'l-Esráf, 5776 
111 3044 numaralı hadisin kaynakları 
112 3044 numaralı hadisin kaynakları 
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Serh 
(3044-3046 numaralı hadisler) 


(3044) “İbn Abbas'a: Beyt'in etrafında üç şavt remel yapmak... hem doğ- 
ru hem yalan söylemişlerdir dedi” hadisinin anlamı şudur: Onlar bu sözleri ile 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bu şekilde remel yapıp yürüdüğünü söylerken 
doğru söylemişlerdir ama bunun maksat güdülerek müekked bir sünnet ol- 
duğu sözleri ise doğru değildir. Çünkü Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) bunu yıl- 
lar boyunca bu tavaf tekrarlandığı halde bunun her zaman yerine getirilmesi 
istenen bir sünnet olarak tespit etmemiştir. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
bunu ancak o sene kâfirlerin önünde güç ve kuvveti izhar etmek (göstermek) 
için emir buyurmuştur. Şimdi ise böyle bir gerekçe ortada yoktur. İşte İbn 
Abbas'ın sözlerinin anlamı budur. Remelin amaç olarak gözetilen bir sünnet 
olmadığı şeklindeki kanaat, onun kendi görüşüdür. Ashab-ı kiramın, tabiinin, 
tabiinlere tabi olanların ve onlardan sonrakilerin bütün ilim adamları ona 
muhalefet etmişler ve remel yedi şavtın ilk üçünde sünnettir. Eğer tavaf ya- 
pan bunu yapmayacak olursa sünneti terketmiş olur, fazileti de kaçırmış olur 
ama tavafı sahihdir, ayrıca bir kurban kesmesi de gerekmez demişlerdir. 


Abdullah b. ez-Zubeyr ise her yedi tavafta da remelin sünnet olduğu- 
nu söylemiştir. Hasan-ı Basri, Sevri, Maliki mezhebinden Abdulmelik b. el- 
Macişun da şöyle derler: Remel yapmayacak olursa kurban kesmesi gerekir. 
İmam Malik de önceleri bu kanaatte idi ama daha sonra bu görüşünden 
vazgeçmiştir. 


Cumhurun delili Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Veda Haccındaki tava- 
fin ilk üç savtinda remel yaptığı, geri kalan dördünde normal yürüdüğüdür. 
Bundan sonra da Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Hacc ibadetinizi ben- 
den öğreniniz” buyurmuştur. Allah en iyi bilendir. 


“Ben ona: Bana Safa ile Merve arasında binekli olarak tavaf etmenin 
hükmünü haber ver. O sünnet midir, dedim...” Bu da şu demektir: Sana bu 
sözleri söyleyenler Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in binekli olarak tavaf 
ettiğini söylerken doğru söylemişlerdir ama binerek tavafın (sayın) daha fa- 
ziletli olduğunu söylerken doğruyu söylememişlerdir. Aksine yürüyerek Safa 
ile Merve arasında sa'y etmek daha faziletlidir. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
sözünü ettiği mazeretten ötürü binek üzerinde Safa ile Merve arasında sa'y 
etmiştir. İbn Abbas'ın bu açıklaması üzerinde icma olunmuş bir husustur. İlim 
adamları Safa ile Merve arasında sa'y ederken bineğe binmenin caiz olmakla 
birlikte bir mazeretten ötürü olmadığı sürece yürümenin ondan daha faziletli 
olduğunu icma ile kabul etmişlerdir. Allah en iyi bilendir. 
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“Takatsizliklerinden dolayı Beyt'in etrafında tavaf edemeyecekler.” (Ta- 
katsizlik anlamı verilen) “el-hüz” kelimesi nüshaların bir çoğunda he harfi 
ötreli, ze harfi sakindir. el-Meşarık adlı eserinde Kadı Iyaz ve el-Metali' sahibi 
de bunu bazılarından bu şekilde nakletmekte ve şöyle demektedirler: Bu ise 
bir yanılmadır, doğrusu ise “el-hüzal” şeklinde he harfi ötreli ve ze harfinden 
sonra elif ziyadesi ile kaydedilmesidir. 


Derim ki: Ama birinci şeklin de açıklanabilir bir tarafı vardır. O da he 
harfinin fethalı okunmasıdır. Çünkü “hezel” mastardir ve tavaf edecek güç- 
leri yoktur anlamına gelir. Çünkü yüce Allah onları güçsüz düşürmüştür (de- 
mek olur). Allah en iyi bilendir. 


“Hatta genç kızlar evlerinden çıktı.” Buradaki “avâtik” âtikin çoğulu olup 
baliğ olmuş yahut da büluğa yaklaşmış bakire kız demektir. Evlenmiş kız an- 
lamında olduğu dahi söylenmiştir. Ona böyle denilmesinin sebebi anne ba- 
basına hizmet etmekten ve dışarı çıkıp iş görmek için açılmaktan ve küçük 
kız çocuğunun tasarruflarından kurtulduğu için bu isim verilmiştir. Buna dair 
açıklamalar daha önce “Bayram Namazı” bahsinde geçmiş bulunmaktadır. 
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. 3047-239/11- Bana Muhammed b. Râfi de tahdis etti, bize Yahya b. 
Adem tahdis etti, bize Zuheyr, Abdulmelik b. Said b. el-Ebcer'den tahdis 
etti, o Ebu't-Tufeyl'den şöyle dediğini rivâyet etti: Ibn Abbas'a: Zannederim 
ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i görmüştüm dedim. O: Bana onu 
anlat dedi. Ben de: Onu Merve'nin yanında etrafında çokça insan toplanmış 
olduğu halde dişi bir deve üzerinde gördüm. Ibn Abbas: Evet, o Rasülullah 


(sallallâhu aleyhi ve sellem) idi. Çünkü onlar onun etrafından ne itilip uzaklaştırı- 
liyor ne zorlanıyorlardı, dedi. "75 


Şerh 


“Onlar ne itilip uzaklaştırılıyor ne zorlanıyorlardı.” Yani onlar (açılsınlar 
diye) itilmiyorlardı. Yüce Allah'ın: “O günde cehennem ateşine doğru itile 


113 3044 numaralı hadisin kaynakları 
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kakıla gótürüleceklerdir" (Tur, 13) buyruğu ile "iste o yetimi itip kakandır” 
(Maun, 2) buyruğunda da aynı kökten gelen lafız kullanılmıştır. 


“Zorlanmazlardı” lafzı, Müslim'in Sahih'inde bazı asıl nüshalarda zikret- 
tiğimiz gibi ikrah (zorlamak)dan gelen bir fil ile kaydedilmiştir. Bazılarında 
ise he harfi re harfinden önce zikredilerek “yükharün: azarlanmazlardı (an- 
lamında)” kehr'den felen bir fiil ile kaydedilmiştir ki bu da bir kimseye karşı 
şiddetle parlayıp onu azarlamak demektir. Kadı Iyaz bu daha doğrudur ve bu 
aynı zamanda el-Fârisi'nin rivâyetidir. Birincisi ise lbn Mâhan ve el-Üzri'nin 
rivâyetidir demiştir. 
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3048-240/12- Bana Ebu Rabi” ez-Zehrâni de tahdis etti... Said b. Cü- 
beyr, İbn Abbas'dan sóyle dediğini riváyet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem) ve ashabı Yesrib (Medine) sıtması kendilerini güçsüz bırakmış olduğu 
halde Mekke'ye geldiler. Müşrikler: Yarın yanınıza sıtmanın zayıf düşürdüğü 
ve ondan dolayı çok zorlanmış bulunan bir kavim gelecektir dediler. Bun- 
dan dolayı Hicr tarafına oturdular. Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) de onlara üç 
şavt remel yapmalarını ve iki rükün arasında yürümelerini emretti. Böylelikle 
müşriklerin onların güç ve kuvvetlerini görmelerini istemişti. Müşrikler: Hani 
sıtmanın zayıf düşürdüğünü söylediğiniz kimseler bunlar mıdır, bunlar şun- 
dan şundan da daha güçlü kuvvetlidir dediler. 


İbn Abbas dedi ki: Bütün şavtlarda onlara remel yapma emrini vermek- 
ten Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i alıkoyan tek husus ancak onlara duy- 
duğu şefkatti. '** 


114 Buhari, 1602, 4256, Ebu Davud, 1886; Nesai, 2945; Tuhfetu”1-Eşraf, 5438 
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3049-241/13- Bize Amr en-Nâkid, İbn Ebu Ömer ve Ahmed b. Abde de 
birlikte İbn Uyeyne'den tahdis etti. İbn Abde dedi ki: Bize Süfyan, Amr'dan, 
o Atâ'dan, o İbn Abbas'dan şöyle dediğini tahdis etti: Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in Beyt'in etrafında sa'y ve remel yapmasının tek sebebi müş- 
riklere gücünü kuvvetini göstermek istemesi idi. *** 


Şerh 
(3048-3049 numaralı hadisler) 


“Yesrib hummasının zayıf düşürdüğü” güçsüzleştirdiği demektir. Çünkü 
“vehebe” ve “evhene” fiilleri (güçsüz bırakmak) anlamında iki ayrı söyleyiş- 
tir. Yesrib ise cahiliye döneminde Medine'nin adı idi. İslam döneminde ona 
Medine sonra da Taybe ve Tâbe isimleri verilmiştir. Yüce Allah da: “Medine- 
lilerin...” (Tevbe, 120) buyurduğu gibi. “Medinelilerden kimisi: Eğer Medine'ye 
dönersek... derler” (Münafikun, 8) buyurmaktadır. İleride Hacc Kitabı'nın son- 
larında Müslim'in Medine ile ilgili ve ona bu ismin verilişi ile alakalı hadisleri 
zikredeceği yerde yüce Allah'ın izni ile bu husustaki geniş açıklamalar gele- 
cektir. 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) kendilerine üç şavt remel yapmalarını emir 
buyurdu.” İşte bu remele şavt demenin caiz olduğu hususunda açık bir ifa- 
dedir. Mezhep âlimlerimiz, Mücahid ile Şafii'nin ona şavt demeyi mekruh 
gördüklerini, aksine buna “tavfe (bir tur)” adının verileceğini nakletmişlerdir. 
Ama bu hadis ona şavt adını vermekte bir kerahat olmadığı hususunda açık- 
tır. O halde sahih olan bunda bir kerahatin olmadığıdır. 


115 Buhari, 1649, 4257; Nesai, 2979; Tuhfetu'|-Esráf, 5943 
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3050-242/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis etti, bize Leys haber verdi, (H.) 
Bize Kuteybe de tahdis etti, bize Leys, İbn Siháb'dan tahdis etti, o Sâlim 
b. Abdullah'tan, o Abdullah b. Ömer'den şöyle dediğini rivâyet etti: Ben 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i Beyt'in iki Yemâni rüknünden başka bir 
tarafını mesh ettiğini (ellerini sürüp istilâm ettiğini) görmedim. ''* 


, . H " 12034 2 2 ^5 
Ae P ge pi # dö Şərə .. # ars p pa 
RNC MİNİ : “ə əə sə HE TUE 
imd 
3051-243/2- Bana Ebu't-Tâhir ve Harmele de tahdis etti, Ebu't-Tâhir 
dedi ki: Bize Abdullah b. Vehb haber verdi, bana Yunus, İbn Şihâb'dan ha- 
ber verdi, o Salim”den, o babasından şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 


(sallallahu aleyhi ve sellem)”in Beyt”in rükünlerinden ancak (Hacer-i) Esved rüknü 
ile ona bitişik olan Cumahlıların evleri tarafındaki rükünleri istilâm etmiştir. /” 


dC aec Giz Sal t iua Ges cri vis-rioY 
ASİ YI ains 0-3 ği 
ul 5843 


116 Buhari, 1609; Ebu Davud, 1874; Nesai, 2949; Tuhfetu'l-Esráf, 6906 
117 Nesai, 2951; İbn Mace, 2946; Tuhfetu'l-Eşrâf, 6988 
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3052-244/3- Bize Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis etti, bize Halid 
b. el-Hâris, Ubeydullah'dan tahdis etti, o Nâfi'den, o Abdullah'tan şunu zik- 
rettiğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ancak Hacer(-i Esved) 
rüknü ile Rükn-i Yemâniyi istilâm ediyordu. *** 


Şerh 
(3050-3052 numaralı hadisler) 


(3050) “Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in... görmedim” diğer 
rivâyette (3051) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) istilâm etmezdi...” (3052) 
diğer rivâyette de: “Ancak hacer(-i esved) rüknü ile rükn-i Yemâniyi istilâm 
ederdi.” 


Bu rivâyet birbirleri ile ittifak halindedir. İki Yemâni rükün Hacer-i Esved 
rüknü ile rükn-i Yemânidir. Her ikisine iki Yemâni rükün adı tağlib dolayısı ile 
verilmiştir. Baba ile anneye ebeveyn, güneş ile aya kamereyn, Ebu Bekir ve 
Ömer (r.anhuma)'ya Ömereyn, su ve hurmaya el-esvedeyn denilmesi gibi. 
Benzeri de pek çok ve meşhurdur. “Yemâniyân: İki Yemenli (Yemâni rükün)” 
söyleyişinde fasih ve meşhur söyleyiş ile ye harfi şeddesizdir. Sibeveyh ve 
Cevheri ile başkaları ise bunların bir başka söyleyişle ye harfi seddeli söylen- 
diğini nakletmektedirler. Bunu şeddesiz söyleyenler: Bu Yemen'e nisbetledir 
diye açıklarlar. Buradaki elif, iki nisbet ye'sinden birisinin yerini tutmakta 
olup diğer ye ise şeddesiz kalmaktadır. Eğer onu şeddeli okuyacak olursak 
böylelikle hem yerini tutan harf ile yerine harf geçirilen harfi bir arada zikret- 
miş olacağız. Bu ise imkânsızdır. Şeddeli okuyanlar ise “Yemâni” söyleyişin- 
deki elif fazladan gelmiştir. Aslı “yemeni”dir. Bu durumda ye şeddeli olarak 
kalır. Elif de fazla olur. Tıpkı sanâni, rakbâni ve diğerlerinde elif ilave edildiği 
gibi. Allah en iyi bilendir. 


“Mesh ederdi (ellerini sürerdi)”den kastı istilâm ederdi demektir. 
İstilamın açıklaması daha önce yapılmıştır. Şunu belirtelim ki Beyt'in dört 
rüknü (köşesi) vardır. Hacer-i Esved rükni ile Rükn-i Yemâniye daha önce 
geçtiği gibi İki Yemâni Rükün denilir. Diğer iki rükne ise İki Şâmi Rükün adı 
verilir. Hacer-i Esvedin bulunduğu rüknün iki fazileti bulunmaktadır. Birincisi 
İbrahim (aleyhisselam)”ın temeli üzerinde bulunması, ikincisi ise bu rükünde 
(köşede) Hacer-i Esvedin bulunmasıdır. 


Yemâni rüknün ise bir tek fazileti vardır o da İbrahim (aleyhisselàm) in te- 
melleri üzerinde olmasıdır. Diğer iki rüknün ise bu iki fazilet gibi bir üstün- 
lükleri bulunmamaktadır. Bundan dolayı Hacer-i Esvedin iki özelliği vardır. 


118 Nesai, 2948, Tuhfetu'l-Eşrâf, 7880 
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MA 


Biri istilâm edilmesi, diğeri ise öpülmesidir. Buna sebep ise sahip olduğu iki 
faziletidir. Yemâni rükün ise istilâm edilir ama öpülmez. Çünkü onun tek bir 
fazileti (üstünlüğü) bulunmaktadır. 


Diğer iki rükün ise ne öpülür, ne de istilâm edilirler. Allah en iyi bilendir. 


Ümmet iki Yemâni rüknün istilâmının müstehap olduğunu icma.ile kabul 
etmiştir. Büyük çoğunluk da diğer iki rükne el sürülmeyeceğini ittifakla kabul 
etmiş olmakla birlikte seleften bazıları bunu müstehap görmüştür. Bu iki rük- 
nün de istilâm edileceğini söyleyenler arasında Ali (radıyallâhu anh)'ın oğulları 
Hasan ve Hüseyin ile İbn Zubeyr, Cabir b. Abdullah, Enes b. Malik, Urve b. 
ez-Zubeyr, Ebu Şa'sa Cabir b. Zeyd (r.anhum) da vardır. Kadı Ebu't-Tayyib 
dedi ki: Değişik bölgelerdeki imamlar ve fukaha bu iki rüknün istilâm edil- 
meyeceği üzerinde icma etmişlerdir. Ashab-ı kiramdan bazılarının ve tabiinin 
bir kısmının bu hususta görüş ayrılığı vardı ama sonradan bu görüş ayrılığı 
ortadan kalkmış olup bu iki rüknün istilâm edilmeyeceği üzerinde icma et- 
mişlerdir. Allah en iyi bilendir. 


(3052) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Hacer-i Esved ile rükn-i 
Yemâniden başkasını istilâm etmiyordu.” Cumhur bunu Hacer-i Esvedin 
içinde bulunduğu rüknü (köşeyi) dışarıda bırakarak yalnızca Hacer-i Esve- 
di istilâm etmekle yetineceği hususunda bunu delil göstermişlerdir. Az önce 
Kadı Ebu't-Tayvib'in bu husustaki muhalif kanaati geçmiş bulunmaktadır. 


i .. səl “> m. R. es E i i ə -£[Y&o-Y ov 
255 3t didis 1381 1) 
3053-245/4- Bize Muhammed b. el-Müsenna, Zuheyr b. Harb ve Ubey- 
dullah b. Said de birlikte Yahya el-Kattan'dan tahdis etti. Ibnu'l-Müsenná 
dedi ki: Bize Yahya, Ubeydullah'dan tahdis etti, bana Nafi”, Ibn Omer”den 
sóyle dediğini tahdis etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'i bu iki rüknü 
(rükn-i) Yemáni ile (rükn-i) haceriyi istilam ettiğini gördüğümden beri ben de 


bu iki rüknü istilâm etmeyi ne darlık zamanımda ne rahat zamanımda terk 
etmiş değilim. ''" 


119 Buhari, 1606, Nesai, 2952, Tuhfetu'l-Eşrâf, 8152 
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3054-246/5- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti... Nâfi dedi ki: 
İbn Ömer i haceri (esvedi) eli ile istilam edip sonra da elini öperken ve: 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in bunu yaptığını gördüğümden beri ben 
de bunu terk etmedim dediğini duydum. '^? 


o AE 6 uel 3 cgl 6s 2 gi əz, —T/Y £V-Y "66 
əziz lk Raz ott 5 di gu Gi Eats dal) si 33 9 ee 


GENİN YESİN xə Less E an ELLİ n 


3055-247/6- Bana Ebu't-Táhir de tahdis etti, bize lbn Vehb haber ver- 
di, bize Amr b. el-Hâris'in haber verdiğine göre Katâde b. Diame kendisine 
şunu tahdis etti: Ebu't-Tufeyl el-Bekri'nin kendisine tahdis ettiğine göre o İbn 
Abbas'ı şöyle derken dinlemiştir: Ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in iki 
Yemani rükünden başkasını istilâm ettiğini görmedim. '*! 


Şerh 


(3054) “İbn Ömer'i eli ile hacer(-i esvedi) istilâm ederken... gördüm.” 
Burada Hacer-i Esvedin kendisini öpme imkânını bulamadığı taktirde onu 
istilâm ettikten sonra elini öpmenin müstehap olduğu hükmü anlaşılmakta- 
dır. Bu hadis haceri öpme imkânını bulamayan kimse hakkında yorumlanır. 
Aksi taktirde Hacer-i Esvedi öpebilen bir kimse hacerin kendisini öper ve 
yalnızca onu istilâm etmekle (ona el sürmekle) yetinmez. Sözünü ettiğimiz 
öpebilme gücünü bulamayan kimseler için istilâmdan sonra eli öpmenin 
müstehap olduğu hükmü hem bizim hem de cumhurun görüşüdür. Tabiin- 
den el-Kasım b. Muhammed -meşhur olan görüşüne göre- eli öpmek müste- 
hap değildir demiştir. Malik de iki görüşünden birisinde böyle demiştir. Allah 
en iyi bilendir. 


120 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 7910 
121 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 5778 
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41/41- TAVAF EDERKEN HACER-İ ESVEDİ ÖPMENİN 
MÜSTEHAP OLDUĞU BABI 
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3056-248/1- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti, bize [bn Vehb haber 
verdi, bana Yunus ve Amr haber verdi (H.) Bana Harun b. Said el-Eyli de tah- 
dis etti, bize İbn Vehb tahdis etti, bana Amr, İbn Şihab”dan haber verdi, onun 
Salim”den rivayet ettiğine göre babası kendisine şunu tahdis etti: Ömer b. 
el-Hattab Hacer(-i Esved)”i öptükten sonra: Ama Allah”a yemin ederim ki ben 
senin bir taş olduğunu gerçekten biliyorum. Eğer Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem)'in seni öptüğünü görmemiş olsaydım ben de seni öpmezdim, dedi. 


əv 


Harun rivayetinde fazladan şunu da zikretmektedir: Amr dedi ki: Bana 
bunun aynısını Zeyd b. Eslem de babası Eslem”den tahdis etti. "7? 


on... UK ij M Bue, -YİY£4-Y 6V 
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3057-249/2- Bize Muhammed b. Ebu Bekr el-Mukaddemi de tahdis 
etti... İbn Ömer'den rivâyete göre Ömer, Hacer-i Esved)'i öptü ve: Ben seni 
öpüyorum. Bununla birlikte senin muhakkak bir taş olduğunu da biliyo- 
rum. Ama ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in seni öptüğünü gördüm, 
dedi.123 


122 Harmele b. Yahya'nın rivâyetini yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”HEşraf, 10524; 
Harun b. Said el-Eyli'nin rivâyetini Buhari, 1605 -uzunca-; 1610'da rivâyet etmiştir; 
Tuhfetu'l-Esráf, 10386 

123 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 10566 
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3058-250/3- Bize Halef b. Hişam el-Mukaddemi, Ebu Kamil ve Kutey- 
be b. Said, hepsi Hammâd'dan tahdis etti. Halef dedi ki: Bize Hammad b. 
Zeyd, Asım el-Ahvel”den tahdis etti, o Abdullah b. Sercis”ten şöyle dediğini 
rivâyet etti: Ben o el-Asla'ı (o dazlak olanı) -yani Ömer b. el-Hattab”ı- Hacer- 
(Esved)”i öperken ve şöyle derken gördüm: Allah”a yemin ederim ki ben seni 
öpüyorum. Şüphesiz ben senin bir taş olduğunu da, senin bir fayda vere- 
mediğini, bir zararının olmadığını da biliyorum. Ve eğer Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem)'in seni öptüğünü görmemiş olsaydım ben de seni öpmezdim. 


el-Mukaddemi ile Ebu Kamilin rivayetinde ise: Usayla'ı (o dazlakcağızı) 
gördüm denilmektedir. !** 


z Aİ ği ire -£/YoY-Y «04 
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3059-251/4- Bize Yahya b. xat Ebu Bekr b. Ebu Seybe, Zuheyr b. 
Harb ve İbn Numeyr de birlikte Ebu Muaviye'den tahdis etti. Yahya dedi ki: 
Bize Ebu Muaviye, A'mes'den tahdis etti, o İbrahim'den, o Abis b. Rabia'dan 
şöyle dediğini rivâyet etti: Ömer'i Hacer-i (Esved)'i öperken ve şöyle derken 
gördüm: Şüphesiz seni öpüyorum ve senin bir taş olduğunu biliyorum. Eğer 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i seni öperken görmemiş olsaydım ben 
seni öpmezdim. "55 


124 İbn Mace, 2943; Tuhfetu'I-Esráf, 10486 
125 Buhari, 1597, Ebu Davud, 1873, Tirmizi, 860, Nesai, 2937, Tuhfetu”1-Eşraf, 10473 
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(3056-3059 numarali hadisler) 


(3056) “Ömer b. el-Hattab (radıyallâhu anh) Hacer-i (Esved)”i öptü ve sonra 
şöyle dedi...” Diğer rivâyette (3058) “ve şüphesiz ben senin bir taş olduğunu 
biliyorum... ne fayda verirsin ne de bir zarar” şeklindeki bu hadisten çeşitli 
hükümler anlaşılmaktadır: 


1. Tavaf esnasında Hacer-i Esvedi istilâm ettikten sonra (el sürdükten 
sonra) öpmek müstehaptır. 


2. Aynı şekilde alnını üzerine koymak sureti ile Hacer-i Esvedin üzerinde 
secde etmek de müstehaptır. O halde önce onu istilâm etmek, sonra öpmek, 
sonra da alnını onun üzerine koymak sureti ile bu işi tamamlar. 


Bizim ve cumhurun görüşü budur. Bunu Íbnu'l-Munzir, Ömer b el- 
Hattab, İbn Abbas, Tâvus, Şafii ve Ahmed'den diye naklederek şunları söy- 
lemektedir: Ben de böyle diyorum. Üstelik biz bu hususta Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)' den rivâyet nakletmiş bulunmaktayız. Bu hususta Malik diğer ilim 
adamlarından ayrı olarak onun üzerinde (belirtilen şekilde) secde etmek bir 
bid'attir demiştir. 

Maliki âlimlerinden Kadı Iyaz da bu meselede İmam Malik'in diğer ilim 
adamlarından bir istisna teşkil ettiğini kabul etmiştir. 


3. Rükn-i Yemâniyi ise sadece eli ile istilâm eder ama onu öpmez. Fa- 
kat onu istilâm ettikten sonra elini öper. Bizim mezhebimizin görüşü budur. 
Cabir b. Abdullah, Ebu Said el-Hudri ve Ebu Hureyre de böyle demiştir. 
Ebu Hanife ise onu istilâm etmez demiştir. Malik ve Ahmed istilâm eder fa- 
kat istilâmdan sonra elini öpmez demişlerdir. Yine Malik'den elini öptüğü 
rivâyeti de vardır. Ahmed'den de aynı şekilde elini öpeceği rivâyeti nakledil- 
mektedir. Allah en iyi bilendir. 


Ömer (radıyallâhu anh)'ın: “Ben gerçekten senin bir taş olduğunu biliyo- 
rum, Senin hiçbir fayda vermediğini, bir zararının olmadığını da biliyorum” 
sözleri ile Hacer-i Esvedi öpmek hususunda Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'e uymayı teşvik etmeye açıklık getirmek istemiş ve eğer ona uymak 
sözkonusu olmamış olsaydı bu işi yapmayacağına dikkat çekmiştir. Ömer 
(radıyallâhu anh)'ın: “Şüphesiz ki sen ne bir zarar verirsin ne de bir fayda” 
sözleri ile taşları ta'zim ederek faydalarını ümid ederek onları ta'zim etmek- 
te kusur işlemeleri halinde zarar vereceklerinden korkarak taşlara ibadete 
alışmış bulunan ve henüz İslam'a yeni girmiş olan bazı kimseleri bu husus- 
ta aldanmamaları için söylemiştir. Bunların İslam'a girişleri üzerinden fazla 
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bir zaman geçmediğinden ötürü Ömer (radıyallâhu anh)”ın bu gibi kimselerden 
birilerinin onu öptüğünü görüp ona itina gösterdiğini görmesi neticesinde 
şüphe ve tereddüde düşeceğinden korktuğu için bu hususta meşruiyet içeri- 
sinde uygulamaya uymanın mükafat ve sevap bakımından faydası olsa dahi 
bizatihi onun bir faydasının ve zararının olamayacağını açıklamış olmaktadır. 
Yani bu taşın bizzat kendisinin bir fayda ve bir zarar verecek gücü yoktur. Bu 
da diğer fayda ve zarar veremeyen yaratılmışlar gibi bir yaratılmıştır. Ömer 
(radıyallâhu anh) özellikle bunu hacc mevsiminde yaparak ülkenin her tarafında 
buna tanık olunmasını, şahit olunmasını ve değişik vatanlardan gelenlerin 
hacc mevsiminde bunu belleyip görmeleri içindi. Allah en iyi bilendir. 


(3058) “Ben o dazlak adamı gördüm” bir rivâyette ise “dazlakcağız” de- 
nilmektedir. Kastettiği ise Ömer (radıyallâhu anh)'dır. 


4. Bundan da bir kimseyi tiksinmediği, hoşlanmadığı lakap ve niteliği ile 
zikretmekte -başkası benzerinden hoşlanmasa dahi- bir sakınca olmadığına 
delildir. 


GAR cue ii AZI AA el ip Si yi am -o/Yor-rete 
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3060-252/5- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Zuheyr b. Harb da birlikte 
Veki'den tahdis etti. Ebu Bekr dedi ki: Bize Veki', Süfyan'dan tahdis etti, o 
İbrahim b. Abdü'-Alâ'dan, o Süveyd b. Gafele'den rivâyet etti. Dedi ki: Ben 
Omer” taşı öpüp (alnını ona) yapış(tır)dığını gördüm ve: Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem)”i sana itina gösterirken gördüm dedi. '^ 
OUAA e azə Ae az Sal Misa dde a). ren 
i yl de ed gaz a, ag Laudi if Eği, Sİ) JU XUI üz 
3061-.../6- Bunu bana Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize 
Abdurrahman, Süfyan' dan bu isnad ile tahdis etti. (Rivayetine göre Omer) 


dedi ki: Ama ben Ebu”1-Kasım (sallallahu aleyhi ve sellem)”i sana itina gösterirken 
gördüm, dedi fakat “(alnını ona) yapış(tır)dığını gördüm” demedi. ^ 


126 Nesai, 2936, Tuhfetu'l-Eşrâf, 10460 
127 3060 numaralı hadisin kaynakları 
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Şerh 


“Ömer (radıyallâhu anh)”ı taşı öpüp (alnını ona) yapışttır)dığını gördüm...” 
Buradaki (itina gösteren anlamındaki) “hafiy: itina gösteren” demek olup ço- 
ğulu ahfiya diye gelir. 


“(Alnını ona) yapışftır)dığını” ifadesinde ise daha önce sözünü ettiğimiz 
Hacer-i Esved üzerinde secde etmenin müstehap olduğuna işaret vardır. Al- 
lah en iyi bilendir. 


ASİ İSE ous uni e əlili iş ot -sv/sy 
IN «355 uz 
42/42- DEVE VE BAŞKA BİNEKLER ÜZERİNDE TAVAF EDİP 
HACER-İ ESVEDİ BİNEKLİ KİMSENİN BASTON VE BENZERİ 
İLE İSTİLAM ETMESİNİN CAİZ OLDUĞU BABI 
L3 S Ege əə iiie alli Hİ diz cV vov rw 
Bİ eli ig Se da i dil ase ci d Sb Se Şİ gl SR Gİ ə) 
ow US REM pni ule plo yl e E POPE 
3062-253/1- Bana Ebu't-Táhir ve Harmele b. Yahya tahdis edip dedi 
ki: Bize İbn Vehb haber verdi, bana Yunus, Ibn Şihâb'dan haber verdi, o 
Ubeydullah b. Abdullah b. Utbe'den, o Ibn Abbas'dan rivâyet ettiğine göre 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Vedâ Haccında deve üzerinde bir baston 
ile rüknü istilâm ederek tavaf etti. '^* 


ot qa p ge le di du A, Şİ de -v/vot-riv 

Put dic db 36 à İyi; GU. db Az EGET TO 

(JU 343) ZEN az ON az yalı en sl Liz tto 
ilk ŞİŞ 


3063-254/2- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis edip dedi ki: Bize Ali b. 
Muhsir, İbn Cureyc'den tahdis etti, o Ebu Zubeyr'den, o Cabir'den şöyle de- 
diğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Vedâ Haccında insanlar 


128 Buhari, 1607; Nesai, 2954, 712; Ibn Mace, 2948; Tuhfetu'-Eşrâf, 5837 
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kendisini görsün, o onları görsün, onlar da ona soru sorsunlar diye devesi 
üzerinde Hacer-i Esvedi bastonu ile istilâm ederek Beyt'i tavaf etti. Gerçek- 
ten insanlar onun etrafında çok kalabalık olmuşlardı. !* 


ol 5e ond Bi us ş "ue gol e oie i ale e -v/Yoo- RT 
ME e Kİ e dk 
yer gözü di oce gl p on "a 
ol UCET |; PEN üz aşya adus -... 
bə iba Az 19 lı gi İZ ŞE 


3064-255/3- Bize Ali b. Haşrem de tahdis etti, bize İsa b. Yunus, İbn 
Cureyc' den haber verdi (H.) Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Mu- 
hammed -yani b. Bekr- haber verip dedi ki: Bize İbn Cureyc haber verdi, 
bana Ebu Zubeyr'in haber verdiğine göre o Cabir b. Abdullah'ı şöyle derken 
dinlemiştir: Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) insanlar kendisini görsün, o yüksekte 
durup ona soru sorsunlar diye Veda Haccında bineği üzerinde Beyt'i ve Safa 
ile Merve arasını tavaf etti. Gerçekten insanlar da onun etrafında kalabalık 
olmuş, toplanmışlardı. 9 


Şerh 
(3062-3064 numaralı hadisler) 


(3062) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Veda Haccında rüknü bir bas- 
tonu ile istilàm ederek... devesi üzerinde tavaf etti. 


“Mihcen: Baston” mim harfi kesreli, hı harfi sakin olmak üzere binekli 
kimsenin düşen şeylerini onunla alabilmek için bir ucu ile de devesini yürü- 
sün diye dürtmek için bir tarafı bükülü asaya denilir. 

Bu hadisten anlaşıldığına göre: 

1. Binekli olarak tavaf etmek caizdir. 


2. Hacer-i Esvedi istilam etmek müstehaptır, eli ile onu istilam edemeye- 
cek olursa bir sopa (vb.) ile onu istilàm edebilir. 


3. Haccetül veda (Veda Haccı) demek caizdir. Daha önce bazı ilim 
adamlarının ona haccetül veda demeyi hoş görmediklerini ama bunun bir 


129 Ebu Davud, 1880, Tuhfetu'|-Esgráf, 2803 
130 3063 numaralı hadisin kaynakları 
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yanlışlık olup doğrusunun haccetül veda demenin caiz olduğunu kaydetmiş 
idik. Allah en iyi bilendir. 


Malik ve Ahmed'in mezhebine mensup ilim adamları eti yenen hayvanla- 
rın sidiğinin ve pisliğinin temiz olduğuna delil göstermişlerdir. Çünkü devenin 
bunları yapmayacağından emin olunamaz. Eğer bu necis olsaydı mescide 
girmelerine imkân verilmezdi. Ancak bizim, Ebu Hanife'nin ve diğerlerinin 
mezhebine göre bunlar necistir. Bu hadiste bu görüşlerine delil olacak bir 
taraf yoktur. Çünkü tavaf esnasında sidiğini yapması yahut pislik yapması 
bir zorunluluk değildir, sadece bir ihtimaldir. Bunun olacağı farz edilse dahi 
bundan dolayı mescit temizlenir. Nitekim Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
sidiklerini yapmayacaklarından emin olunmamakla birlikte küçük çocukların 
mescide alınmalarına itiraz etmemiştir. Hatta bu fiilen de olmuş bir iştir. Diğer 
taraftan (bu gibi hayvanların) bu şekilde ihtiyaçlarını görmeleri kesin olsay- 
dı pislikleri ister necaset olsun, ister temiz olsun mescitten uzak tutulurlardı. 
Çünkü onların pislikleri tiksinti vericidir. 


Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in binek üzerinde tavafı ile ilgili olarak: “İn- 
sanlar onu görsün, o yukarıdan onları görsün ve ona sorsunlar diye” sözü 
ise Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in binekli tavaf etmesinin gerekçesini 
açıklamaktadır. Ayrıca bunun caiz olduğunun beyan edilmesi için olduğu da 
söylenmiştir. Ebu Davud'un Süneni'ndeki rivâyete göre Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) bu tavafı sırasında hasta idi. İşte Buhari bu hususa işaret etmiş 
ve bunun için: Hasta kimsenin binekli tavaf edeceği babı diye bir başlık aç- 
mıştır. Buna göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bütün bu gerekçeler 
dolayısı ile binek üzerinde tavaf etmiş olması ihtimali de vardır. 


“İnsanlar da onun etrafını kuşatmışlardı.” Etrafında kalabalık oluştur- 
muşlardı. 


ij oci Giz tj ES s ; sal e creen Yo 
Ə dE SUI GU Gi Alıb 5 3932 39 33y ella x ör ox 
AİN İZ b İİ ali ESEN DEE EE 


3065-256/4- Bana el-Hakem b. Musa el-Kantari de tahdis etti... Âişe 
(radıyallâhu anhâ) dedi ki: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Vedâ Haccında insanla- 
rın etrafından zorla uzaklaştırılmalarından hoşlanmadığı için Kâbe'nin etra- 
fında devesi üzerinde tavaf etti, rüknü de istilâm ediyordu. '* 


131 Nesai, 2928, Tuhfetu'l-Esráf, 16957 
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Şerh 


“İnsanların etrafından zorla uzaklaştırılmasından hoşlanmadığı için” ibare 
nüshaların bir çoğunda bu şekilde “yudrabe” şeklindedir. Bazılarında ise sad 
ve fe harfi ile “yusrafe: uzaklaştırılması...” şeklindedir. Her ikisi de doğrudur. 


“Bana el-Hakem b. Musa el-Kantari tahdis etti.” es-Semâni dedi ki: 
Bu Bağdat'taki bir mahalle olan Kantaratu Berdan'(dan olup oraya nisbet 
edilmis) dir. 


(55 5/6 aside ooa b oli -e[Yov-Y «13 
la dÉ dl ) 155 6 e Jk | TERT ul dax ; dö: ELEME PEPE 
EA e Qaş das nn SİN enis condo 


3066-257/5- Bize Muhammed b. el-Müsenná da tahdis etti, bize Süley- 
man b. Davud tahdis etti, bize Ma'ruf b. Harrebuze tahdis edip dedi ki: Ebu't- 
Tufeyl'i şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i Beyt'i ta- 
vaf ederken ve rüknü de beraberindeki bir baston ile istilâm edip sonra da 
bastonu öperken gördüm. ** 


Şerh 


“Bize Ma'ruf b. Harrebuze tahdis etti.” Ha harfi ötreli “hurrebuze” diye 
de rivâyet edilmekle birlikte fethalı “Harrebuze” şekli daha meşhurdur. Her 
iki söyleyişi rivâyet edenlerden birisi el-Meşârik adlı eserinde Kadı Iyaz'dır, 
ötreli okunacağını söyleyen de Ebu'l-Velid el-Bâci'dir. Cumhur ise fethalı 
söylenir demiştir. Hı harfinden sonra ise şeddeli ve fethalı bir re, ötreli ve 
med harfli bir be, sonra da bir vav, arkasından bir zel harfi ile yazılır. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i Beyt'i tavaf ederken... gördüm.” Bu 
hadiste Hacer-i Esvedin istilâm edilmesinin müstehap olduğu, eli ile -binekli 
olduğu için ya da başka bir sebeple- onu istilâm edemeyecek olursa asa ve 
benzeri bir şeyle onu istilâm edebileceği, sonra da kendisi ile Hacer-i Esvedi 
istilam ettiği şeyi öpmesinin müstehap olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Bizim 
mezhebimiz budur. 


sisl pullu ide Gİ Q6 ii su Giz ““/YOA-Y "1V 
Ul kiz d se uo Çİ ot c5 ə bə sə iy gi şamla gd 


132 Ebu Davud, 1789; İbn Mace, 2449: Tuhfetu'l-Egráf, 5051 
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3067-258/6- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik”e Mu- 
hammed b. Abdurrahman b. Nevfel'den rivayetini okudum, o Urve'den, o 
Ebu Seleme”nin kızı Zeynep”den, o Um Seleme”den şövle dediğini rivayet 
etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e hasta olduğumu şikayet ettim. O: 
“Bineğin üzerinde olduğun halde insanların arkalarından tavaf et” buyurdu. 
Ben de tavaf ettim. O zaman Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Beyt'in ya- 
nında namaz kılıyor ve namazında: “Tur'a ve satır satır yazılı kitaba andol- 
sun” süresini okuyordu. !** 


Şerh 


“Bineğin üzerinde olduğun halde insanların arkasından tavaf et...” 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in kendisine, insanların arkasında tavaf 
etmesini emretmesinin iki sebebi vardı: Birincisi tavaf esnasında erkeklerden 
uzak durmanın kadınlar için sünnet olmasıdır. İkincisi ise onun yaklaşmasın- 
dan ötürü insanların bineğinden rahatsız olmasından korkulur. Aynı şekilde 
erkeğin de binek üzerinde tavaf etmesi halinde hükmü böyledir. Onun Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) namaz kılarken (kıldırırken) tavaf etmesi, onun için 
tesettüre daha bir uygun olmasından dolayıdır. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in kıldırdığı bu namaz sabah namazı idi. Allah en iyi bilendir. 


$55 55d 5 ll dz gx öl ots cob erler 
«Y geli ea v 


43/43- SAFA iLE MERVE ARASINDA SA'Y ETMEK 
O OLMAKSIZIN HACCIN SAHIH OLMAYACAGI 
BIR RUKUN OLDUGUNUN BEYANI BABI 


Ashab, tabiin ve onlardan sonraki ilim adamlarının büyük çoğunluğu- 
nun görüşüne göre Safa ile Merve arasında sa'y etmek haccın rükünlerinden 
birisidir. Bu sa'y olmadan hacc sahih olmaz, kurban kesmek ile de başka bir 
şey ile de telafi edilemez. 


133 Buhari, 464, 1619, 1626, 1633, 4853; Ebu Davud, 1882; Nesai, 2925, 2927; Ibn Mace, 
2961, Tuhfetu'l-Eşrâf, 17262 
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Bu görüş sahipleri arasında Malik, Şafii, Ahmed, İshak ve Ebu Sevr de 
vardır. Seleften bazıları ise bu bir tatavvudur demişlerdir. Ebu Hanife ise bir 
vaciptir, eğer onu terk edecek olursa asi olur ve kurban keserek onu telafi 
eder, haccı da sahih olur demiştir. 


Cumhurun delili Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in sa'y etmesi ve: “Hacc 
ibadetinizi benden öğreniniz” buyurmuş olmasıdır. Meşru olan bir tek sa'y 
yapmaktır. Daha faziletli olan da bu say'in Kudum tavafından sonra yapilma- 
sıdır. İfada tavafından sonrasına geciktirilmesi de caizdir. 


$353 yi ella gülü A sa ği av Bs - voor “TA 
555415 UAI 55 dlə Gİ 3) 9-5 t Ami AA 
İLİN ARE a li KANİŞ Jui yuz ar öy Lİ a dlə 
daya gəl üb Pope lu ZA 
TERE A ii Rose yeli 
düz di lei ÇİZ ect ad adatta ödə tps SLAİN Sİ ab ots Ud) 
ae us 5,344 diyy) CERE öyə gi ds Slaj gl 
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3068-259/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Ebu Muaviye, Hi- 
şam b. Urve'den tahdis etti, o babasından, o Âişe'den rivâyet ettiğine göre 
(Urve) dedi ki: Âişe'ye: Ben eğer bir adam Safa ile Merve arasında tavaf 
etmeyecek olursa bunun ona bir zararı olmaz diye düşünüyorum dedim. 
Âişe (radıyallâhu anhâ): Neden dedi. Ben: Çünkü yüce Allah: “Muhakkak Safa 
ile Merve Allah'ın şeairinden (alametlerinden)dir...” (Bakara, 158) buyuruyor 
dedim. 


O şöyle dedi: Safa ile Merve arasında tavaf yapmayan bir kimsenin Al- 
lah haccını da umresini de tamama erdirmez. Eğer senin dediğin gibi olsaydı 
(ayet): “Her ikisi arasında tavaf etmemesinde onun için bir sakınca yoktur” 
şeklinde olmalıydı. Hem bu neyin hakkında idi biliyor musun? Ensar cahiliye 
döneminde deniz kıyısında iki put adını anarak ihrama giriyorlar. Bunlara 
İsaf ve Laile deniliyordu. Sonra gelip Safa ile Merve arasında tavaf ediyor, 
sonra traş oluyorlardı. İslam gelince cahiliye döneminde yaptıkları sebebi ile 
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Safa ile Merve arasinda tavaf etmekten hoglanmadilar. (Devamla) dedi ki: 
Bunun üzerine aziz ve celil Allah: “Muhakkak Safa ile Merve Allah'ın siarla- 


rındandır...” âyetini sonuna kadar indirdi. Bunun üzerine onlar da (Safa ile 
Merve arasında) tavaf ettiler. '? 


Şerh 


(3068) “Urve'nin sa'y etmek vacip değildir, çünkü yüce Allah: “Her ikisi 
arasında tavaf etmesinde ona bir vebal yoktur” (Bakara, 158) buyurmaktadır 
sözüne karşılık Âişe (radıyallahu anhâ)'nın bunu kabul etmeyerek, o olmadan 
haccın tamamlanmayacağını söylemesi, eğer ey Urve senin dediğin gibi ol- 
saydı o taktirde âyeti kerimenin: “Her ikisi arasında tavaf etmemesinde bir 
vebal yoktur” denilmesi gerekirdi şeklindeki cevabı ile ilgili olarak ilim adam- 
ları şunu söylemişlerdir: 


İşte bu Âişe (radıyallâhu anhá)'nin bilgisinin, incelikleri kuşatacak kadar 
derin, anlayışının da keskin, lafızların inceliklerini de büyük çapta bildiğini 
göstermektedir. Çünkü âyet-i kerimenin lafzı her ikisi arasında tavaf eden 
kimseye vebal olmayacağına delildir. Ayette say'ın vacip olmadığına da va- 
cip oluşuna da bir delalet bulunmamaktadır. Âişe (radıyallâhu anhâ) ona âyet-i 
kerimede say'ın vücubuna da vacip olmadığına da delalet bulunmadığını 
haber verdi ve âyet-i kerimenin nüzul sebebini ve âyet-i kerimenin lafızlarının 
bu şekilde olmasının hikmetini ona açıklamış, âyet-i kerimenin Ensar hakkın- 
da İslam geldikten sonra Safa ile Merve arasında sa'y etmekten çekinmeleri 
hakkında indiğini ve: Ey Urve! Senin anladığın gibi olsaydı âyetin: “İkisi ara- 
sında tavaf etmemesinde onun üzerinde bir vebal yoktur” şeklinde olması 
gerektiğini açıklamıştır. Fiil vacip olmakla birlikte insan o fiilin özel bir şekilde 
gerçekleştirilmesinin sözkonusu olmayacağına da inanabilir. Öğle namazını 
kaza etmesi gereken bir kimsenin güneş batarken onu kaza etmesinin caiz ol- 
madığını düşünen kişi gibi. Bu, bunun hükmünü sorunca ona cevap olarak: 
Bu vakitte kılmanda senin için bir vebal yoktur denilir. Böyle bir cevap o kişi- 
ye verilmiş doğru bir cevaptır ama bundan öğle namazının vacip olmamasını 
gerektiren bir mana çıkmaz. 


“Bunun neden olduğunu biliyor musun... deniz kıyısında İsaf ve Nai- 
le adında iki putları vardı...” Kadı Iyaz dedi ki: Bu rivâyette bu şekildedir. 
Oysa bu yanlıştır. Doğrusu bu babta diğer rivâyetlerde geldiği gibi “onlar 
Menat putu için telbiye getirip ihrama giriyorlardı” şekli ve diğer rivâyette: 
“Müşellel'deki Menat tağutuna telbiye getiriyorlardı” şeklidir. Bilinen budur. 


134 Bunu yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 17223 
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Menat, Amr b. Luhayy'ın deniz tarafında Kudeyd'e bitişik diktiği bir put 
idi. Nitekim bu hadisin Muvatta'da yer alan kısmı böylece açıklanmıştır. Ezd 
ile Gassanlılar da hacc için onun adını anarak ihrama girerlerdi. İbnu”1-Kelbi 
dedi ki: Menat, Kudeyd denilen yerde Huzeylilere ait bir kayadır. İsaf ve Nai- 
le ise hiçbir zaman deniz tarafında bulunmamışlardır. Bunlar denildiğine göre 
bir kadın ve bir erkek imiş. Erkeğin adı Âsaf b. Beka idi. İbn Amr olduğu da 
söylenir. Kadının adı ise Zi'b kızı Naile idi. Sehl kızı olduğu da söylenir. Yine 
denildiğine göre bunlar Cürhümlü olup Kâbe'nin içinde zina etmişler, Allah 
da onları iki taş haline getirmiş, insanlar onlardan ibret alıp öğüt alsınlar diye 
Kâbe'nin yanında -bir görüşe göre Safa ile Merve üzerinde- dikilmişler. Son- 
ra Kusay b. Kilab bunların birisini Kâbe'ye bitişik, diğerini Zemzeme bitişik 
bir yere koymuştu. Onları Zemzemin yakınına yerleştirip yanlarında kurban 
kestiği, onlara ibadet edilmesini emrettiği de söylenir. Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) Mekke'yi fethedince bu iki putu da kır(dır)mıştı. 


Kadı Iyaz'ın açıklamaları burada sona ermektedir. 


Bi diz üsül BİS mi s A ie, - YİYİN 
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3069-260/2- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe de tahdis etti, bize Ebu Üsáme 
tahdis etti, bize Hişam b. Urve tahdis etti, bana babam haber verip dedi ki: 
Aişe'ye: Ben Safa ile Merve arasında tavaf etmemekte kendim için bir vebal 
olacağı görüşünde değilim dedim. Âişe: Neden? dedi. Ben: Çünkü aziz ve celil 
Allah: “Muhakkak Safa ile Merve Allah'ın şiarlarından (alametlerinden)'dır” 
(Bakara, 158) buyurmaktadır dedim. O şu cevabı verdi: Eğer senin dediğin 
gibi olsaydı (ayette): “İkisi arasında tavaf edilmemesinde bir vebal olmaz” 
denilmesi gerekirdi. Ama bu buyruk Ensar'dan bir takım kimseler hakkında 
inmiştir. Onlar ihrama girdikleri vakit cahiliye döneminde Menatıb adına ih- 
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rama girip telbiye getiriyorlardı. Bundan dolayı Safa ile Merve arasında tavaf 
etmeleri onlar için helal olmuyordu. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte 
hacca geldiklerinde bundan ona söz ettiler. Bunun üzerine yüce Allah da bu 
âyeti inzal buyurdu. Ömrüm hakkı için yemin ederim ki Safa ile Merve ara- 
sında tavaf yapmayan kimsenin haccını Allah tamama erdirmez. "5 
JU Eb Rza ul ila Sİ gap Gis -v/ vvv 
J6 55 Q6» gp bisi SAI Ea J6 otis BİZ ab EE 
E 555g MN o Ds gd ae İZ Dİ G6 çi b 
dl dəə Gk Lael iy ebu gə, ĞU 3, Hİ Y sİ AU! 65 
IEEE xələl so) İSİ ja əs UĞ oo SİS dalı le 3 
oğ düş te ağ S5 öl səyi öz Uli öğyaİlş all iz 53 s 
Ew şe) j E ee gal es sə işyallə Bəh oll M? ) 5e AM 
SEES je pz YE UD İY us LİE yy e ağ öl ele 
t * oi eel ui İN ae oi AS ey ab 5538 SI ua 
Rec IU TERN PD rə 
öğ gb o] od pi osi : ip şillə all oz 5 3 ga; Y nə ol$ 
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553 (Ya CJ BLG al ae 5 Ss Şİ QU abl 
3070-261/3- Bize Amr en-Nakid ve İbn Ebu Ömer birlikte İbn Uyeyne'den 
tahdis etti. İbn Ebu Ömer dedi ki: Bize Süfyan tahdis edip dedi ki: Ben ez- 
ZührT yi, Urve b. ez-Zübeyir den şöyle dedi diye tahdis ederken dinledim: 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in zevcesi Aişe”ye dedim ki: Ben herhangi bir 
kimsenin Safa ile Merve arasında tavaf etmemesinde hiçbir şey (vebal) gör- 
müyorum. Ayrıca ikisi arasında tavaf etmemeye de aldırmam, dedim. O: 


Kızkardeşimin oğlul Ne kötü bir söz söyledin. Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sel- 
lem) de tavaf etti, müslümanlar da tavaf etti. Bu sebeple bu bir sünnet olmuş- 
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tur. Önceleri el-Müşellel'de bulunan tağut (put) Menat adını anarak ihrama 
girenler, Safa ile Merve arasında tavaf etmezlerdi. İslam geldikten sonra bu 
hususa dair Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e soru sorduk. Bunun üzerine aziz 
ve celil Allah: “Muhakkak Safa ile Merve Allah'ın şiarlarındandır. Kim Beyt'i 
hacceder yahut umre yaparsa ikisi arasında tavaf etmesinde onun için bir ve- 
bal yoktur” buyruğunu indirdi. Eğer senin dediğin gibi olsaydı buyruk: “İkisi 
arasında tavaf etmemesinde ona bir vebal yoktur” şeklinde olması gerekirdi 
dedi. 


Zühri dedi ki: Ben de bunu Ebu Bekr b. Abdurrahman b. el-Haris b. 
Hişam'a zikrettim. Bunu beğendi ve: Gerçekten bu ilmin ta kendisidir. Ben 
ilim ehlinden pek çok kimseyi: Araplardan Safa ile Merve arasında tavaf 
etmeyen kimseler şöyle derdi: Bizim bu iki taş arasında tavaf etmemiz cahili- 
ye işlerindendir dediklerini dinlemişimdir. Ensar'dan başka kimseler de: Bize 
Beyt'in etrafında tavaf etmemiz emrolundu. Ama Safa ile Merve arasında 
tavaf etmek bize emrolunmadı dediler. Bunun üzerine aziz ve celil Allah: 
“Muhakkak Safa ile Merve Allah'ın şiarlarındandır” buyruğunu indirdi. 


Ebu Bekr b. Abdurrahman dedi ki: Gördüğüm kadarı ile âyet hem bun- 
lar hakkında hem öbürleri hakkında inmiştir. !** 


Şerh 


Amr en-Nâkid ve İbn Ebu Ömer'in rivâyetlerinde “kızkardeşimin oğlu! 
Ne kötü söyledin” ifadesi nüshaların birçoğunda bu şekilde “uhti: kızkarde- 
şim” şeklinde te harfi iledir. Bazılarında ise te harfi olmadan “ahi: erkek kar- 
deşim” şeklindedir. Her ikisi doğru olmakla birlikte birincisi daha doğru ve 
daha meşhurdur. Bundan başka rivâyetlerde bilinen şekli de budur. 


“Bunu beğendi ve: İşte ilim budur dedi.” Diyarımızdaki nüshaların hep- 
sinde böyledir. Kadı Iyaz dedi ki: Bu ifade tenvin ile “( 14! ks ol): Şüphesiz ki 
bu bir ilimdir” diye de rivayet edilmistir. İkisi de doğrudur. Birincisi: Elbetteki 
bu sapasağlam ilmin kendisidir demek olur. Bu da Aişe (radıyallahu anha) ın 
âyet-i kerimenin tefsiri hakkındaki sözünü ve anlatımdaki belağatini güzel 
bulması anlamını taşır. 


əl. & MA Vies -1İY3Y-Y ev) 
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és o de Al 0355 KE uk CN V. dé; o Aa IGNI la 
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3071-262/4- Bana Muhammed b. Ráfi' de tahdis etti, bize Huceyn b. el- 
Müsenná tahdis etti, bize Leys, Ukayl'den tahdis etti, o Ibn Siháb'dan sóyle 
dediğini rivâyet etti: Urve b. ez-Zubeyr bana haber verip dedi ki: Aişe'ye 
sordum dedi ve hadisi buna yakın olarak rivâyet etti. Hadiste şunları da söy- 
ledi: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'e buna dair soru sorup: Ey Allah'ın 
Rasülü! Biz Safa ile Merve arasında tavaf etmekten (vebal olur diye) çekini- 
yorduk dediler. Bunun üzerine aziz ve celil Allah: “Muhakkak Safa ile Merve 
Allah'ın şiarlarındandır. Artık kim Beyt'i hacceder yahut umre yaparsa ikisi 
arasında tavaf etmesinde ona bir vebal yoktur” buyruklarını indirdi. (Âişe) 
dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ikisi arasında tavaf yapmayı sün- 


net kılmıştır. Bu sebeple herhangi bir kimsenin ikisi arasında tavafı terk etme 
selahiyeti yoktur. "37 


Şerh 


Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın: “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ikisi arasın- 
da tavaf etmeyi sünnet kılmıştır” yani onu teşri buyurmuş ve onu (hacc ve 
umre için) bir rükün kılmıştır anlamındadır. Allah en iyi bilendir. 

Pr PT v Dl Zİ usu gi dö ass -olvwr-vvy 
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3072-363/5- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti... Urve b. ez- 
Zubeyr'den rivâyete göre Âişe kendisine şunu haber vermiştir: Müslüman 
olmadan önce Ensar ile Gassânlılar, Menat putu adına ihrama girerlerdi. 
Bundan dolayı Safa ile Merve arasında tavaf etmekten çekindiler. Halbu- 
ki bu onların atalarının bir sünneti idi. Menat adına ihrama giren kimseler 
Safa ile Merve arasında tavaf yapmazlar. Onlar müslüman olunca bu husu- 
su Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) e sordular. Bunun üzerine aziz ve celil 
Allah bu hususta: “Muhakkak Safa ile Merve Allah'ın şiarlarındandır. Artık 
kim Beyt'i hacceder yahut umre yaparsa ikisi arasında tavaf etmesinde onun 
için bir vebal yoktur. Kim kendiliğinden de bir hayır işlerse şüphesiz Allah 
Şâkir'dir (amellerin karşılığını fazlasıyla verendir) her şeyi bilendir” buyru- 
ğunu indirdi. '** 


e 32 yst qlz ki Ask GİS; Vv 
LİR az aşşallş GEN sz Hə ya əl o YAZİ 5I S JG il 5e 
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3073-264/6- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Ebu Mu- 
aviye, Asım”dan tahdis etti, o Enes”den şöyle dediğini rivayet etti: Ensar 
“muhakkak Safa ile Merve Allah”ın şiarlarındandır. Artik kim Beyt”i hacceder 
yahut umre yaparsa ikisi arasında tavaf etmesinde onun için bir vebal yok- 


tur” buyruğu nâzil oluncaya kadar Safa ile Merve arasında tavaf etmekten 
hoşlanmıyorlardı. '* 


S Y əl öl ots oU -££ 
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3074-265/1- Bana Muhammed b. Hâtim tahdis etti, bize Yahya b. Said, 
İbn Cureyc'den tahdis etti, bize Yahya b. Said, İbn Cureyc'den tahdis etti, 
bana Ebu Zubeyr'in haber verdiğine göre o Cabir b. Abdullah'ı şöyle derken 
dinlemiştir: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) de ashabı da Safa ile Merve arasında 
yalnızca bir tavaf yapmışlardır. !*© 


5l el s € PET MET - (5323 -Yİ...-Y vo 
İYİ 43, 321) GL ge V] JU 5 dA SS MI üz c 


3075-.../2- Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Muhammed b. Bekr 
haber verdi, bize Ibn Cureyc bu isnád ile aynisini haber verdi ve ayrica: Yal- 
nız bir tavaf yani ilk tavafı yapmıştır demiştir. **' 


Şerh 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”de ashabı da... yapmamıştır” bu hadisten 
haccta yada umrede say'ın birden fazla tekrarlanmayacağına aksine yalnızca 
bir defa sa'y yapmakla yetinip bunun tekrar etmesinin mekruh olduğuna 
delil vardır. Çünkü bu bir bid'attir. Ayrıca bu daha önce kaydettiğimiz Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kıran haccı yapmış olduğuna ve kıran haccı yapan 
bir kimseye de tek bir tavaf ve tek bir say'ın yeterli geldiğine de delil vardır. 
Bu hususta Ebu Hanife ile başkasının görüş ayrılığı da daha önce kaydedil- 
mişti. Allah en iyi bilendir. 
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3076-276/1- Bize Yahya b. Eyyub, Kuteybe b. Said ve İbn Hucr tahdis 
edip dedi ki: Bize İsmail tahdis etti. (H.) Bize Yahya b. Yahya da - lafız ona 
ait olmak üzere- tahdis edip dedi ki: Bize İsmail b. Cafer, Muhammed b. Ebu 
Harmele'den haber verdi, o İbn Abbas'ın azadlısı Kureyb'den, o Üsâme b. 
Zeyd'den şöyle dediğini rivâyet etti: Arafat'tan itibaren Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in bineğinin arkasına bindim. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem) Müzdelife'den beride bulunan sol taraftaki dağ yoluna ulaşınca devesini 
çöktürdü ve küçük abdest bozdu. Sonra geldi, ben de ona abdest suyunu 
döktüm. O da hafif bir abdest aldı. Sonra: Namaz, ey Allah'ın Rasülü dedim. 
O: “Namaz önünde (ileride) gelecek” buyurdu. Sonra Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) bindi ve ta Müzdelife'ye kadar geldi. Orada namaz kıldı. Cem” 
(Müzdelife) sabahında da Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) el-Fadl'1 bineği- 
nin üzerine alıp arkasına bindirdi. 


Kureyb dedi ki: Bana Abdullah b. Abbas, el-Fadl'dan haber verdiğine 
göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Akabe Cemresine ulaşıncaya kadar 
telbiye getirmeye devam etti. "32 
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3077-267/2- Bize İshak b. İbrahim ve Ali b. Haşrem de tahdis etti. İkisi 
İsa b. Yunus'dan riváyet etti, İbn Haşrem dedi ki: Bize İsa b. Yunus, İbn 
Cureyc”den haber verdi, bana Ata haber verdi, bana İbn Abbas”ın haber 
verdiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Cemh”den itibaren el-Fadl'1 bine- 
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ğinin üzerine alıp arkasına bindirdi. (Atâ) dedi ki: İbn Abbas'ın bana haber 
verdiğine göre el-Fadl kendisine Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Akabe Cemre- 
sine taş atıncaya kadar telbiyeyi kesmedi. '* 


Şerh 
(3076-3077 numaralı hadisler) 


Üsâme'nin rivâyet ettiği hadiste (3076) “Arafat'tan itibaren Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in arkasına, bineğin üzerine bindim.” Bu hadis 
Arafat'tan ayrılırken binek üzerinde yol almanın müstehap olduğuna ve eğer 
bineğin gücü yetiyorsa bineğinin üzerine bir diğerini arkasına bindirmenin 
caiz olduğuna, fazilet ehli ile birlikte bineklerinin üzerinde arkalarına binme- 
nin caiz olup bunun edebe aykırı olmadığına delildir. 


“Üzerine abdest suyu döktüm, o da hafif bir abdest aldı.” Üzerine abdest 
suyu döktüm derken “vedü”“ vav harfi fethalı olup kendisi ile abdest alınan 
su demektir. Daha önce bunun vav harfinin ötreli söyleneceğine dair bir gö- 
rüş olduğunu da kaydetmiş ve bunun bir değerinin olmadığını söylemiştik. 


“Hafif bir abdest aldı” yani namaz abdesti aldı ve bunu azaları birer 
defa yıkamak sureti ile yahud da çoğunlukla âdetine nisbetle suyu daha az 
kullanarak abdest aldı. Diğer bir rivâyetteki: “Abdest azalarını iyice yıkama- 
dı” sözünün anlamı budur. Yani âdet edindiği şekilde abdest azalarını iyice 
yıkayarak bir abdest almadı demektir. 


Bunda abdest alırken başkasından yardım almanın caiz olduğuna delil 
vardır. Mezhep âlimlerimiz der ki: Abdest alırken başkasının yardımı üç tür- 
lüdür: 


1. Suyun kuyudan, evden ve benzeri yerlerden getirilip kendisine takdim 
edilmesi hususunda başkasının yardımını almak. Bu caizdir, bunun evlaya 
aykırı olduğu da söylenemez. 


2. Azalarını yıkayacak kimseden bu hususta yardım istemek, bu da has- 
talık ya da benzeri bir mazeretinin bulunması halinde tenzihen mekruhtur. 


3. Üzerine su dökmek için başkasının yardımını alması eğer bir mazeret 
dolayısı ile olursa bunda bir sakınca yoktur. Yoksa evlâ olana aykırıdır. Buna 
mekruh denilir mi? Mezhep âlimlerimizin bu hususta iki görüşü vardır. Daha 
sahih olanına göre mekruh değildir. Çünkü bu hususta herhangi bir nehiy sa- 
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bit değildir. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in Üsâme'nin Tebuk Gazvesi”nde el- 
Muğire b. Şu'be'nin Muavviz kızı er-Rubeyyi'nin yardımını almasına gelince 
bu caiz oluşu beyan etmek içindir. O durumda onun için bu daha faziletlidir. 
Çünkü Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) beyanda bulunmakla emrolunmuş- 
tur. Allah en iyi bilendir. 


“Ben: Ey Allah'ın Rasülü, namaz dedim. O: “Namaz önünde (ileride) ge- 
lecektir” buyurdu.” Yani Üsâme ona akşam namazını hatırlattı, Çünkü Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) bu namazı daha başka zamanlarda bilinen âdetinden 
sonrasına bırakıp geciktirince unuttuğunu sanmıştı. Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) de ona bu namazın kılınması uygun olan meşru vaktinin önünde (yani 
ileride) Müzdelife'de kılınmasıdır, diye cevap vermiştir. 


Burada tabi olanın uyduğu kimseye âdetine muhalif olarak terk ettiği 
bir hususu yapsın yahut da bundan dolayı mazeretini söylesin ya da ona 
doğru şekli beyan etsin diye hatırlatmanın müstehap olduğu hükmü anlaşıl- 
maktadır. Çünkü alışılagelmiş âdetine aykırı hareket etmesinin sebebi şudur, 
şudur. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Namaz önündedir” demesinden 
de şu anlaşılmaktadır. Bu gecede böyle bir yerde sünnet olan akşam namazı- 
nı yatsının vaktine tehir edip her ikisini Müzdelife'de cem ile kılmaktır. Bunun 
böyle olduğu müslümanların icmaı ile kabul edilmiştir. Ama vacip değil, bir 
sünnettir. Eğer her ikisini de yolda kılacak olursa yahut da bu namazların her 
birini kendi vaktinde kılarsa bu da caizdir. Maliki mezhebine mensup bazı 
fukaha: Akşam namazını vaktinde kılacak olursa onu iade etmesi gerekir de- 
mişlerse de bu şaz ve zayıf bir görüştür. 


“Akabe Cemresine ulaşıncaya kadar telbiye getirmeye devam etti.” Bu 
da Akabe Cemresine nahr (kurban bayramı birinci) günü sabahı taş atmaya 
başlayıncaya kadar telbiyeyi sürdürmesine bir delildir. Şafii, Süfyan-ı Sevri, 
Ebu Hanife, Ebu Sevr, ashab ve tabiin ulemasının, değişik bölgelerdeki fuka- 
hanın ve onlardan sonrakilerin çoğunluğunun görüşü budur. Hasan-ı Basri 
ise: Arefe günü sabah namazını kılıncaya kadar telbiye getirir, sonra telbiyeyi 
keser demiştir. Ali, İbn Ömer, Âişe, Malik ve Medine fukahasının çoğunlu- 
ğundan ise Arefe günü güneş zevale erinceye kadar telbiye getirir, vakfeye 
başladıktan sonra ise telbiye getirmez dedikleri nakledilmiştir. 


Ahmed, İshak ve seleften bazı kimseler ise Akabe Cemresine taş atmayı 
bitirinceye kadar telbiye getirir demişlerdir. 
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Şafii ve cumhurun delili bundan sonraki diğer hadislerle birlikte bu sa- 
hih hadisdir. Diğerlerinin lehine bu kanaate muhalefet etmelerinde herhangi 
bir delil bulunmadığından ötürü sünnete tabi olmak izlenecek muayyen yol 
olarak kalmaktadır. 


(3077) Diğer rivâyette: “Akabe Cemresine taş atıncaya kadar telbiyeye 
devam etti” sözünü Ahmed ve İshak kendi görüşlerine delil gösterebilirler. 
Ama cumhur burada maksat taş atmaya başlayıncaya kadar telbiyeyi devam 
ettirdiğidir demiştir. Böylelikle her iki rivâyet cem ve telif edilmiş olur. 
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3078-268/3- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Leys tahdis etti, 
(H.) Bize İbn Rumh da tahdis etti, bana Leys, Ebu Zubeyr'den haber ver- 
di, o İbn Abbas'ın azadlısı Ebu Ma'bed'den, o İbn Abbas'dan, o el-Fadl b. 
Abbas'dan rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in arkasın- 
da bineğinin üzerine binmişti. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Arafat'tan 
ayrıldıkları akşam ile Cem” (Müzdelife) sabahında ayrıldıklarında insanlara: 
“Süküneti muhafaza ediniz” buyuruyordu. Bu arada devesinin yularını da 
kısıyordu. Nihayet -Mina'dan sayılan- Muhassir'e girdiği zaman: “Cemreye 
atılacak ufak çakıl taşları toplayın” buyurdu. 


Ayrıca (el-Fadl) dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Akabe Cem- 
resine taş atıncaya kadar telbiye getirmeye devam etti. 


Bunu bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Yahya b. Said, İbn Bec'den 
tahdis etti, bana Ebu Zubeyr bu isnâd ile haber vermekle birlikte o hadiste: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Cemreye taş atıncaya kadar telbiye ge- 
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tirmeye devam etti ibaresini zikretmemekle birlikte hadisi rivâyetinde: Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) bir kimse eli ile küçük taşı atar gibi işaret yapıyordu, 
ibaresini ekledi. !*4 


Şerh 


“Cem 


1 


bilindiği gibi Müzdelife demektir, daha önce açıklanmıştı. 


“Süküneti muhafaza edin” bu o gece yol alışta uyulması gereken edep 
ve sünneti göstermektedir. Diğer kalabalık yerler de bu hükme dahildir. 


“Devesinin yularını kısıyordu.” Yani hızlanmasına engel oluyordu. 


“Mina'dan sayılan Muhassir'e girdi...” Muhassir'in zaptı ve açıklaması 
daha önce geçen Cabir (radıyallâhu anh)'ın Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in hac- 
cına dair hadiste geçmiş bulunmaktadır. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Küçük çakıl taşları toplayın” buy- 
ruğuna gelince ilim adamları der ki: Bu küçük taşlar bakla tanesine yakındır. 
Mezhep âlimlerimiz daha büyük taşları ya da daha küçük taşları atması ha- 
linde de caizdir ama mekruhtur demişlerdir. 


“Elleri ile bir insanın küçük taşları atması gibi işaret yapıyordu.” Bun- 
dan kasıt ise küçük taşlar ile ilgili açıklama yapmak, beyanı daha ileriye gö- 
türmektir. Yoksa kasıt Cemrelere parmak arasında küçük taş atılır gibi atılır, 
demek değildir. Her ne kadar bazı mezhep âlimlerimiz bunun müstehap ol- 
duğunu söylese de bu bir yanlışlıktır. Doğrusu ise Cemrelere taş atmanın par- 
mak arasında küçük taş atmak şeklinde olmayacağıdır. Çünkü Abdullah b. 
el-Muğaffel'in Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) den bu şekilde parmak arasında 
küçük taş atmanın yasakladığına dair hadis sabittir. Rasülullah (sallallahu aleyhi 
ve sellem)'in bu şekilde işaret etmesinin anlamı az önce açıkladığımız gibidir. 
Allah en iyi bilendir. 
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3079-269/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Ebu'l-Ahvas, 
Husayn'dan tahdis etti, o Kesir b. Mudrik'den, o Abdurrahman b. Yezid'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Biz Cem'de (Müzdelife'de) iken Abdullah (b. Me- 
sud): Ben üzerine Bakara Suresi'nin nâzil olduğu o yüce zâtı bu makamda 
“Lebbeyk Allahumme lebbeyk” buyururken dinledim, dedi. "55 


Şerh 


“Abdullah (b. Mesud): Biz Cem'de iken üzerine Bakara Suresi'nin nâzil 
olduğu yüce zâtı bu makamda lebbeyk Allahumme lebbeyk derken dinle- 
dim, dedi.” Bu hadis Arafat'da vakfeden sonra da telbiye getirmeye devam 
etmenin müstehap olduğuna delildir. Bu daha önce geçtiği gibi cumhurun da 
benimsediği kanaattir. 


Ayrıca bu hadiste Bakara Suresi, Nisa Suresi ve benzeri şekilde surelerin 
adını söylemenin caiz olduğuna da delil vardır. Öncekilerden kimisi bunu 
mekruh görmüş ve bunun yerine kendisinde Bakaranın sözkonusu edildiği 
sure, kendisinde Nisanın sözkonusu edildiği süre vb. ifadeler kullanılır de- 
mişlerdir. Doğrusu ise Bakara Suresi, Nisa Suresi, Maide Suresi ve buna 
benzer surelerin isimlerini söylemektir. Ashab, tabiin ve ondan sonra gelen 
ilim adamlarının büyük çoğunluğu da böyle demiştir. Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”in sözü olan hadisler ile ashab (radıyallâhu anhum)”un sözleri de bu hu- 
susta birbirini desteklemektedir. Bir gecede Bakara Suresi'nden son iki âyeti 
okuyan kimseye o iki âyet yeter hadisi gibi. Allah en iyi bilendir. 


Abdullah b. Mesud'un: “Üzerinde Bakara Suresi'nin nâzil olduğu zât” 
diyerek özel olarak Bakara Suresi'ni zikretmesinin sebebine gelince hacc iba- 
deti ile ilgili hükümlerin büyük çoğunluğunun o surede bulunmasından dola- 
yıdır. O sanki: İşte üzerine menasik (denilen) hacc ibadeti ile ilgili hükümlerin 
üzerine indirildiği, şeriatın kendisinden öğrenildiği hükümleri de beyan eden 
zâtın durduğu yer burasıdır. Bu sebeple siz de bunu dayanak alın, demek 
istemiş gibidir. 

Bununla da Arafat'ta vakfe yaptığı andan itibaren telbiyeyi keser diyen- 
lerin kanaatini de reddetmiş olmaktadır. İşte ikinci (3080) rivâyetteki şu söz- 
lerin manası da budur: Abdullah, Cem'den ayrılındığında telbiye getirince 
bu bir bedevi mi denilmiş, Abdullah b. Mesud da o sözlerini bu şekilde itiraz 
edenin itirazını reddetmek ve ona karşı durumu açıklamak sadedinde söyle- 
mişti. Allah en iyi bilendir. 
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3080-270/5- Bize Yunus b. Sureyc de tahdis etti, bize Huşeym tahdis etti, 
bize Husayn, Kesir b. Mudrik el-Eşcaf”den haber verdi, onun Abdurrahman 
b. Yezid”den rivayet ettiğine göre Abdullah (b. Mesud) Cem”den ayrıldığı 
zaman telbiye getirdi. Bu bir bedevi mi denilince Abdullah: İnsanlar unuttu- 
lar mi yoksa saptilar mi? Ben üzerine Bakara Suresi”nin nazil olduğu zatı bu 
yerde “Lebbeyk Allahumme lebbeyk” derken dinlemişimdir dedi. !** 
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.  3081-.../6- Bunu bize Hasan el-Hulvâni de tahdis etti, bize Yahya b. 
Adem tahdis etti, Süfyan, Husayn'dan bu isnad ile tahdis etti. “” 
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3082-271/7- Bunu bana Yusuf b. Hammad el-Ma'ni de tahdis etti, bize 
Ziyad -yani el-Bekkai- Husayn'dan tahdis etti, o Kesir b. Mudrik el-Escai' den, 
o Abdurrahman b. Yezid ve el-Esved b. Yezid'den şöyle dediklerini rivâyet 
etti: Abdullah b. Mesud'u Cem'de şöyle derken dinledik: Ben üzerine Bakara 
Suresi'nin nâzil olduğu zâtı burada: “Lebbeyk Allahumme lebbeyk” buyurur- 
ken dinledim dedikten sonra kendisi de telbiye getirdi, biz de onunla birlikte 
telbiye getirdik. !^9 


146 3079 numaralı hadisin kaynakları 
147 3079 numaralı hadisin kaynakları 
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3083-272/1- Bize Ahmed b. Hanbel ve Muhammed b. el-Müsenna tah- 
dis edip dedi ki: Bize Abdullah b. Numeyr tahdis etti, (H.) Bize Said b. Yahya 
el-Umevl de tahdis etti, bize babam tahdis etti, ikisi birlikte dedi ki: Bize Yahya 
b. Said, Abdullah b. Ebu Seleme”den tahdis etti, o Abdullah b. Abdullah b. 
Ömer'den, o babasından şöyle dediğini rivâyet etti: Sabah vakti Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte Mina”dan Arafat'a gittik. Kimimiz telbiye 
getiriyor, kimimiz tekbir getiriyordu. '** 
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3084-273/2- Bana Muhammed b. Hátim, Harun b. Abdullah ve Yakub 
ed-Devraki de tahdis edip dediler ki: Bize Yezid b. Harun haber verdi, bize 
Abdulaziz b. Ebu Seleme, Ömer b. Huseyn'den haber verdi, o Abdullah b. 
Ebu Seleme'den, o Abdullah b. Abdullah b. Ömer'den, o babasından şöyle 
dediğini rivâyet etti: Arafat'ta vakfe sabahında Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) ile birlikte idik. Kimimiz tekbir getiriyor, kimimiz telbiye getiriyordu. Biz 


149 Ebu Davud, 1816, Tuhfetu'|-Esráf, 7271 
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tekbir getiriyorduk. (Abdullah b. Ebu Seleme) dedi ki: Ben: Allah'a yemin 
ederim ki size hayret edilir. Nasıl oldu da ona: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”in nasıl yaptığını gördün? demediniz. "59 
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3085-274/3- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik'e, Mu- 
hammed b. Ebu Bekr es-Sakafi'den şu rivâyetini okudum: Buna göre o sa- 
bah vakti Enes b. Malik ile birlikte Mina'dan Arafat'a gittikleri sırada Enes'e: 
Bugünde Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte nasıl yapıyordunuz, 
diye sormuş. Enes (radıyallâhu anh): Bizden kimimiz telbiye getiriyor ve onun 
yaptığına itiraz edilmiyordu, kimimiz tekbir getiriyor onun da yaptığına itiraz 
edilmiyordu dedi. 15: 


Şerh 
(3083-3085 numaralı hadisler) 


(3083) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte sabah vakti Mina'dan 
Arafat'a gittik. Kimimiz telbiye getiriyor, kimimiz tekbir getiriyordu.” Diğer 
rivâyette (3085) “telbiye getirene de karşı çıkılmıyor, tekbir getirene de karşı 
çıkılmıyordu.” Bu rivâyetlerde Arefe gününde Mina'dan Arafat'a giderken 
telbiyenin de tekbirin de müstehap olduğuna delil bulunmakla birlikte telbiye 
getirmek daha faziletlidir. Ayrıca Arefe günü sabahından sonra telbiyenin ke- 
sileceğini söyleyenlerin kanaatleri de reddedilmektedir. Allah en iyi bilendir. 
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3086-275/4- Bana Süreyc b. Yunus da tahdis etti, bize Abdullah b. Reca, 
Musa b. Ukbe'den tahdis etti, bana Muhammed b. Ebu Bekr tahdis edip 
dedi ki: Arafat'a çıkıldığı sabah Enes b. Malik'e: Bugünde telbiye getirmek 
hakkında ne dersin diye sordu. Şöyle dedi: Ben bu yolu Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) ve ashabı ile birlikte yürümüştüm. Kimimiz tekbir getiriyor kimimiz 
telbiye getiriyordu ve birimiz diğer arkadaşını ayıplamıyordu. "97 
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47/47- ARAFAT'DAN MÜZDELİFE'YE GİDİŞ VE AKŞAM İLE 
YATSI NAMAZLARINI MÜZDELİFE'DE BİRLİKTE KILMANIN 
MÜSTEHAP OLDUĞU BABI 


diues Si lu e Sİ dü ua i as Bİ a Y*AV 

də B5 dua fec (ap) oi ələl də oae gil li iz E 
3h ict çi Us 6 X İŞ ÇARE e gd 
DRENE FG səli JU öz a la 


Bags ien ou İS eo gi Aİ las: iS AI zəl giysi 
çk tuğ at çiz aylak LEŞ Ea 


3087-276/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Malik'e, Musa b. 
Ukbe'den rivâyetini okudum, o İbn Abbas'ın azadlısı Kureyb'den, o Üsâme 
b. Zeyd'i şöyle derken dinlediğini rivâyet etmiştir: Rasülullah (sallallâhu aley- 
hi ve sellem) Arafat'tan ayrıldı. Nihayet Şi'be geldiğinde inip küçük abdestini 
bozdu. Sonra abdest azalarını iyice yıkamaksızın bir abdest aldı. Ben ona, 
namaz dedim, o: “Namaz ileride” buyurdu ve devesine bindi. Müzdelife'ye 
varınca inip abdest aldı. Abdest azalarını iyice yıkadıktan sonra namaz için 
kâmet getirildi. Akşam namazını kıldı. Sonra herkes kendi devesini konak- 
ladığı yerde çöktürdü. Sonra yatsı namazı için kâmet getirildi. O namazı da 
kıl(dır)dı. İkisi arasında da hiçbir namaz kılmadı. "55 


152 3085 numaralı hadisin kaynakları 
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3088-277/2- Bize Muhammed b. Rumh da tahdis etti, bize Leys, Yahya 
b. Said”den haber verdi, o ez-Zubeyr'in azadlısı Musa b. Ukbe'den, o İbn 
Abbas”ın azadlısı Kureyb”den, o Üsáme b. Zeyd”den sóyle dediğini rivayet 
etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Arafat”tan ayrıldıktan sonra yolda dağ 
yollarından birisine ihtiyacını görmek üzere gitti. Ben de ona bir miktar su 
döktüm. Namaz kılacak mısın? dedim. O: “Namaz kılınacak yer ileride gele- 
cektir” buyurdu. * 


Şerh 
(3087-3088 numaralı hadisler) 


Bu babta Üsâme (radıyallâhu anh)'ın rivâyet ettiği hadis yer almaktadır. Bu 
hadise dair açıklamalar bundan önceki babta (3076) geçmiş bulunmaktadır. 
Hadiste akşam ile yatsı namazının, yatsı namazı vaktinde Müzdelife'de cem 
edileceği anlaşılmaktadır. Bu üzerinde icma olunmuş bir husus olmakla bir- 
likte hükmü hususunda fukaha farklı görüşlere sahiptir. Bizim mezhebimize 
göre bu müstehaptır. Bu iki namazı da akşam vaktinde yahut yolda kılsa ya 
da her birini kendi vaktinde kılsa yine caiz olmakla birlikte faziletli olanı kaçır- 
mış olur. Belirttiğimiz önceki babta bu mesele genişçe açıklanmıştır. 


(3087) “Namaz için kâmet getirildi. O da akşam namazını kıl(dır)dı. Son- 
ra herkes devesini konakladığı yere çöktürdü... Aralarında da bir namaz kıl- 
madı.” 


Babın sonunda gelecek olan diğer rivâyette (3100-3102 numaralı ha- 
dislerde) bu iki namazı tek bir kâmetle birlikte kıldığı belirtilmektedir. Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem) in nasıl hacettiğini anlatan Cabir (radıyallâhu anh)'in 
uzunca hadisinde de onun Müzdelife'de akşam ve yatsı namazlarını tek bir 
ezan ve iki kâmet ile kıldırdığı geçmiş idi. Cabir'in bu rivâyeti, işaret olunan 
önceki iki rivâyete öncelenir. Çünkü Cabir (radıyallâhu anh)'in rivâyetinde fazla 
bir bilgi bulunmaktadır. Sika ravinin zikrettiği fazlalık ise makbuldür. Diğer 
taraftan Cabir (radıyallâhu anh) hadise itina göstermiş ve Nebi (sallallâhu aleyhi 
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ve sellem)'in haccını bütün ayrıntıları ile nakletmiş bulunmaktadır. Dolayısı ile 
onun rivâyetine itimat öncelikli bir husustur. Esasen mezhebimizin sahih olan 
görüşü de budur. İki namazdan birincisi için ezan okumak müstehap olup 
her biri için ayrı bir kâmet okunur. Böylelikle iki namazı bir ezan ve iki kâmet 
ile kılar. 


Tek bir ikâmet ile ilgili hadis ise her bir namaz için bir kâmet getirmek 
diye tevil edilir. Böyle bir tevil ilk rivâyet ile aynı zamanda bununla Cabir'in 
rivâyeti arasında telif için zorunludur. Cabir (radıyallâhu anh)'ın rivâyet ettiği 
hadiste mesele açıklanmış bulunmaktadır. Allah en iyi bilendir. 


“Müzdelife'ye gelince indi, abdest aldı, abdest azalarını da iyice yıka- 
dı... ve aralarında bir namaz kılmadı.” Bunda Müzdelife'ye ilk vardığında 
hemen akşam ve yatsı namazlarını kılmanın müstehap olduğuna delil vardır. 
Bununla birlikte tan yerinin ağarmasından az öncesine kadar bu iki namazı 
geciktirmek caizdir. 


Ayrıca cem ile kılınan iki namazı, şayet cem” ikinci namazın vaktinde 
yapılmış ise araya fâsıla koyarak ayırmanın zarar vermeyeceğine de delil 
vardır. Çünkü: Sonra herkes devesini konakladığı yere çöktürdü demektedir. 
Eğer iki namazı birincisinin vaktinde cem ederek kılıyorsa aralarına bir fâsıla 
sokmak caiz değildir. Eğer fâsıla sokacak olursa cem bâtıl olur ve artık ikinci 
namaz ancak kendi asıl vaktinde sahih olur. 


“Aralarında bir namaz kılmadı.” Bundan da cem edilen iki namaz ara- 
sında herhangi bir namaz kılınmayacağı hükmü anlaşılmaktadır. Bizim mez- 
hebimizin görüşüne göre revatip sünnetlerin kılınması müstehaptır ama bu 
sünnetleri namazların farzlarını cem ile kıldıktan sonra kılar. Aralarında değil. 
Öğle namazının farzından önceki sünneti de her iki namazı kılmadan önce 
kılar. Allah en iyi bilendir. 
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3089-278/3- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis edip dedi ki: Bize 
Abdullah b. el-Mübarek tahdis etti, (H.) bize Ebu Kureyb de -lafiz ona ait 
olmak üzere- tahdis etti, bize jbnu'l-Mübarek, İbrahim b. Ukbe'den tahdis 
etti, o İbn Abbas'ın azadlısı Kureyb'den şöyle dediğini rivâyet etti: Üsâme b. 
Zeyd'i şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Arafat'dan 
ayrıldı. Şi'be varınca indi ve küçük abdestini bozdu -Üsâme su döktü de- 
medi- (Üsáme devamla) dedi ki: Sonra su istedi. Azalarını iyice yıkamadığı 
bir abdest aldı. Ben: Ey Allah'ın Rasülü, namaz dedim. O: “Namaz önünde 
(ileride) gelecektir” buyurdu. Sonra Cem'e (Müzdelife'ye) varıncaya kadar 
yürüdü. Akşam ile yatsı namazlarını kıldı. "55 


Şerh 


“İndi ve küçük abdestini bozdu. Üsâme, su döktü, demedi.” Burada 
rivâyetin harfiyyen eda edileceği, aynı zamanda bazı hallerde çirkin görülen 
lafızların açıkça kullanılmalarına ihtiyaç doğması halinde kinayeli lafizlarin 
kullanılmayacağı da anlaşılmaktadır. Mesela anlamın karışması, lafızların bir- 
birinden ayırdedilememesi vb. hususlar bunu gerektiren ihtiyaçlar arasında- 
dır. 
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3090-279/4- Bize İshak b. İbrahim de tahdis etti, bize Yahya b. Âdem 
haber verdi, bize Zuheyr, Ebu Hayseme tahdis etti, bize İbrahim b. Ukbe 
tahdis etti, bana Kureyb'in haber verdiğine göre o, Üsâme b. Zeyd'e şunu 
sordu: Arafat(dan ayrıldığınız) akşam Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
bineğinin arkasına bindiğin zaman nasıl yapmıştınız? O şöyle dedi: İnsan- 


155 3087 numaralı hadisin kaynakları 
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ların akşam namazı için develerini çöktürdüğü Şi'be (dağ yoluna) geldik. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de devesini çöktürdü ve küçük abdestini 
bozdu -(Üsâme) su döktü demedi- Sonra su getirilmesini istedi ve azaları- 
nı iyice yıkamadığı bir abdest aldı. Ben: Ey Allah'ın Rasülü, namaz dedim. 
O: “Namaz önünde (ileride gelecek)dir” buyurdu. Sonra bindi ve nihayet 
Müzdelife'ye geldik. Akşam namazı için kâmet getirdi. Sonra herkes konak- 
layacağı yerde devesini çöktürdü. Yatsı namazı için kâmet getirinceye kadar 
yüklerini indirmediler. Yatsı namazını kıldıktan sonra herkes yüklerini indirdi. 
(Kureyb dedi ki) ben: Peki sabahı ettiğiniz zaman ne yaptınız dedim. Üsâme 
dedi ki: Bu sefer onun arkasına el-Fadl b. Abbas bindi. Ben ise Kureyş'in di- 
ğer yayan gidenleri arasında ayaklarım üzere yürüyerek yola koyuldum. ** 


Şerh 


“Nihayet yatsı namazı için kâmet getirdi.” Burada yatsı namazı hakkında 
“el-işâü'l-âhire” isminin kullanılmasının doğru olduğuna delil vardır. Asmai 
ve başkalarının bunu kabul etmeyerek, bu avamın yanlış konuşmalarından 
ve doğru olmayan söyleyişlerindendir. Bunun doğru şekli sadece işa (yatsı) 
demektir. Dolayısıyla ayrıca onu “el-âhire” diye nitelemek caiz değildir sözle- 
ri onların bir yanlışlığıdır. Aksine doğru olan bunun caiz olduğudur. Bu hadis 
bu hususta gayet açıktır. Pek çok hadis de bu hususta birbirini desteklemek- 
tedir. Namaz Kitabı'nın birçok yerinde bu husus açık bir şekilde izah edilmiş 
bulunmaktadır. 
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3091-280/5- Bize İshak b. İbrahim tahdis etti, bize Veki' haber verdi, 
bize Süfyan, Muhammed b. Ukbe'den tahdis etti, o Kureyb'den, o Üsâme 
b. Zeyd'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) emirlerin 
konakladıkları yer olan Nakb (denilen dağ yoluna) geldiğinde indi ve küçük 
abdestini bozdu -su döktü demedi- Sonra su getirilmesini istedi ve hafif bir 
abdest aldı. Ben: Ey Allah'ın Rasülü, namaz dedim. O: “Namaz önünde (ile- 
ride gelecek)”dir” buyurdu. "” 


156 3087 numaralı hadisin kaynakları 
157 3087 numaralı hadisin kaynakları 
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Şerh 


“Nakb” dağdaki yol demektir. İki dağ arasındaki aralık anlamına geldiği 
de'söylenmiştir. 
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3092-281/6- Bize Abd b. Humeyd tahdis etti, bize Abdurrezzak haber ver- 
di, bize Ma”mer, Zühr? den haber verdi, o Siba'in azadlisi Atâ'dan, o Üsáme b. 
Zeyd'den rivâyet ettiğine göre Arafat'dan ayrıldığı zaman Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in bineğinin arkasına binmişti. Şi'be (dağ yoluna) geldiğinde 
devesini çöktürdü, sonra abdest bozmak üzere gitti. Geri döndüğünde üzeri- 
ne mataradan su döktüm, o da abdest aldıktan sonra bineğine bindi, sonra 
Müzdelife'ye geldi, akşam ile yatsı namazını orada birlikte kıldı. "55 


Şerh 


“ez-Zühri, Siba'ın azadlısı Atâ'dan, o Üsâme b. Zeyd'den” bu isnad nüs- 
haların bir çoğunda Siba'ın azadlısı Atâ” olarak kaydedilmiştir. Bazılarında 
ise Um Siba'in azadlısı denilmektedir. Her ikisi de onunla ilgili bilinene muha- 
liftir. Çünkü meşhur olan Atâ'nın Siba oğullarının azadlısı olduğudur. Buhari 
de Tarih'inde, İbn Ebu Hatim, el-Cerh vel Ta'dil adlı eserinde, Halef el-Vasıti, 
el-Etraf'da, Humeydi, el-Cem' Beyne's-Sahihayn' de, Sem'âni, Ensâb'da ve 
başkaları da onu hep bu şekilde zikretmişlerdir. O da Atâ b. Yakub'dur. Atâ 
b. Nâfi olduğu da söylenmiştir. Babasının adı ile ilgili olarak her iki şekli 
zikredenlerden birisi de Buhari, Halef ve el-Humeydi'dir. İbn Ebu Hâtim, 
Sem'ani ve başkaları ise onun Atâ b. Yakub olduğunu zikretmekle yetinmiş- 
lerdir. Hepsi de: O Atâ el-Keyhârâni nisbetlidir. Aynı şekilde onun nisbetinin 
el-Kevhârâni olduğu da söylenir. Bunun Medine'de bir yere nisbet olduğunu 
da ittifakla belirtmişlerdir. Cumhur da böyle demiştir. Ebu Said el- Sem'âni 
dedi ki: Burası Yemen'de bir kasabadır. Buna Keyhârân denilir. Yahya b. 
Main dedi ki: Burada sözü geçen Atâ sika bir ravidir. Allah en iyi bilendir. 


158 Yalnızca Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 112 
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3093-282/7- Bize Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Yezid b. Harun 
tahdis etti, bize Abdulmelik b. Ebu Süleyman, Atâ'dan haber verdi, o İbn 
Abbas'dan rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Arafat'dan 
ifâda eyledi (ayrıldı). Üsáme de bineğinin arkasına binmişti. Üsâme dedi ki: 
Allah Rasülü Cem'e varılıncaya kadar bu şekilde yoluna devam etti. '** 


Şerh 


“Bu hali üzere yürümeye devam etti.” Nüshaların bir çoğunda bu şe- 
kilde olmakla birlikte bazılarında “hey”etihi: o hali üzere” şeklindedir. Her 
ikisinin de anlamı doğrudur. 
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3094-283/8- Bize Ebu Rabi” ez-Zehráni ve Kuteybe b. Said birlikte 
Hammâd b. Zeyd”den tahdis etti, Ebu Rabi” dedi ki: Bize Hammâd tahdis 
etti, bize Hişam babasından tahdis edip dedi ki: Benim de şahit olduğum 
bir sırada Üsame”ye soruldu -ya da ben Üsame b. Zeyd”e sordum dedi- 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Arafat”dan itibaren onu bineğinin arkasına 
bindirmişti. Dedim ki: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Arafat'dan ayrılır- 
ken nasıl yol alıyordu? O şöyle dedi: Hızlıca yol alırdı, bir aralık buldu mu da 
daha da koştururdu. '? 


159 Buhari, 1543; Nesai, 3018, Tuhfetu”1-Eşraf, 95 
160 Buhari, 1666, 2999, 4413; Ebu Davud, 1923; Nesai, 3023, 3051; İbn Mace, 3017, 
Tuhfetu”1-Eşraf, 104 
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Şerh 


“Hızlıca yürürdü, arada boşluk buldumu koştururdu” diğer rivâyette 
(3095): “Hişam dedi ki: Nas ise daha da koşturmak, hızlıca gitmek” ise anak- 
dan (hızlıca yol almak)dan daha hızlı bir yürüyüştür” denilmektedir. 


“Anak” ayn ve nun harfi fethalı telaffuz edilir. “Nas” ise sad harfi şed- 
delidir. Bunların her ikisi de hızlı yürüyüş türündendir. Ancak anak yürüyü- 
şü hayvan için daha az meşakkatlidir. Fecve ise geniş alanlı yer demektir. 
Muvatta'nın bazı ravileri bu kelimeyi “furce (veferce)” diye rivâyet etmişlerdir 
ki bu da fecve ile aynı anlamdadır. 


Hadisten kalabalıkta yol alırken yumuşak hareket etmenin, genişlik bul- 
ması halinde ise hacc ibadetlerini daha çabuk yerine getirmek ve kalabalık 
halinde uygun yavaşlıkta yürümek imkânını bulacak şekilde vakit kazanmak 
için hızlıca yürümenin müstehap olduğu anlaşılmaktadır. Allah en iyi bilendir. 


Oz ti ike Güz iei ii ES yi Ale? -A/YA-Y sə 
5155 MELİ liğe 1555 yz elio qə at ası i cds əd ij di de; 
—— geldi çalış pio İĞ ite esae 3 
3095-284/9- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe de tahdis etti, bize Abde 
b. Süleyman, Abdullah b. Numeyr ve Humeyd b. Abdurrahman, Higam b. 


Urve'den bu isnâd ile tahdis etti. Hadisin Humeyd tarafından rivâyetinde de 
şunları ekledi: Hişam dedi ki: Nas şekli yürüyüş, anakdan daha hızlıdır. 78! 
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3096-285/10- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Süleyman b. Bilâl, 
Yahya b. Said'den haber verdi, bana Adiyy b. Sabit'in haber verdiğine göre 
Abdullah b. Yezid el-Hatmi kendisine şunu tahdis etti: Ebu Eyyub'un kendisi- 
ne haber verdiğine göre o Vedâ Haccında Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
ile birlikte akşam ile yatsıyı Müzdelife”de (birlikte) kılmıştır. '*? 


161 3094 numaralı hadisin kaynakları 
162 Buhari, 1674 -buna yakın-, 4414; Nesai, 604, 3026 -buna yakın muhtasar olarak-; İbn 
Mace, 3020, Tuhfetu”1-Eşraf, 3465 
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3097-.../11- Bunu bize Kuteybe ve İbn Rumh da, Leys b. Sa”d”dan tah- 
dis etti, o Yahya b. Said'den bu isnad ile rivayet etti. Ibn Rumh riváyetinde: 
Abdullah b. Yezid el-Hatmi'den dedi ki o İbnü”z-Zubeyr zamanında Küfe 
emiri idi. "93 
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3098-286/... Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik'e İbn 

Siháb'dan rivâyetini okudum, o Sâlim b. Abdullah'tan, o Ibn Ömer'den 


rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) akşam ve yatsı na- 
mazlarını Müzdelife'de birlikte kıldı. !** 
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3099-287/12- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti, bize İbn Vehb ha- 
ber verdi, bana Yunus, İbn Şihab”dan haber verdiğine göre Ubeydullah b. 
Abdullah b. Ömer kendisine şunu haber verdi: Babası dedi ki: Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem) akşam ile yatsı namazlarını Cem”de (Müzdelife”de) 
aralarında başka bir namaz kılmadan bir arada kıldı. Akşam namazını üç 
rekât, yatsı namazını da iki rekât olarak kıldı. 


Bundan dolayı Abdullah da yüce Allah'a kavuşuncaya kadar Cem'de 
hep bu şekilde kıldı. !6* 


163 3096 numaralı hadisin kaynakları 
164 Ebu Davud, 1926; Nesai, 606, Tuhfetu'l-Esráf, 6914 
165 Nesai, 3029; Tuhfetu'l-Esráf, 7309 
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Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Cem'de (Müzdelife'de) akşam ile 
yatsı namazlarını bir arada kıldı, aralarında da başka bir namaz kılmadı.” 
Burada zikredilen secde (namaz)den kasıt nafile namazdır. Yani bu iki namaz 
arasında nafile namaz kılmadı. Secdenin nafile namaz anlamında kullanıldığı 
gibi namaz anlamında kullanıldığı da olur. 


“Akşam namazını üç rekât, yatsı namazını iki rekât olarak kıldı.” Bun- 
da akşam namazının kısaltılmayacağına, aksine her zaman üçer rekât ola- 
rak kılınacağına delil vardır. Müslümanlar da bunun üzerine böylece icma 
etmişlerdir. Ayrıca yatsı ve diğer dört rekâtli farz namazların (Müzdelife'de) 
kısaltılmalarının daha faziletli olduğuna da delil vardır. Allah en iyi bilendir. 
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3100-288/13- Bize Muhammed b. el-Müsenná tahdis etti, bize Ab- 
durrahman b. Mehdi tahdis etti, bize Su'be, el-Hakem'den ve Seleme b. 
Kuheyl'den tahdis etti, o Said b. Cübeyr'den rivâyet ettiğine göre akşam 
namazını Cem'de yatsı ile birlikte bir kâmet ile kıldı. Sonra da İbn Ömer'den 
bu şekilde namaz kıldığını tahdis etti, İbn Ömer'den de Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) in aynısını yaptığını tahdis etti. ?*^ 


(d, diet GİS LS; Sis — 35 M AZI —...İYA4-Y 9) 
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3101-289/...- Bunu bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Veki” tahdis 
etti bize Su'be bu isnád ile tahdis etti ve her ikisini bir kâmet getirerek kıldı 
dedi.167 


166 Ebu Davud, 1930, 1931, 1932; Tirmizi, 888; Nesai, 482, 483, 605, 656, 657, 658, 
3030; Tuhfetu”1-Eşraf, 7052 
167 3100 numaralı hadisin kaynakları 
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3102-290/14- Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Abdurrezzak 
haber verdi, bize es-Sevri, Seleme b. Kuheyl'den haber verdi, o Said b. 
Cübeyr' den, o İbn Ömer'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) Cem” (Müzdelife)”de akşam ile yatsı namazlarını bir arada kıl- 
dı. Bir kâmet ile akşam namazını üç rekât, yatsı namazını iki rekât kıldı. '©* 
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3103-291/15- Bize Ebu Bekr b. Ebu VR. de tahdis etti, bize Abdullah 
b. Numeyr tahdis etti, bize İsmail b. Ebu Hâlid, Ebu İshak'dan şöyle dediğini 
tahdis etti: Said b. Cübeyr dedi ki: İbn Ömer ile birlikte Arafat'dan ifada ettik 
(ayrıldık). Nihayet Müzdelife'ye vardığımızda akşam ile yatsı namazlarını bize 
tek bir kâmet ile kıldırdıktan sonra ayrıldı ve: İşte Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) bu yerde bize bu şekilde namaz kıldırdı dedi. !“* 


Şerh 


“Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis edip dedi ki: Bize Abdullah b. Nu- 
meyr tahdis etti...” Bu Dârâkutni'nin istidrakte bulunduğu hadislerden birisi- 
dir. O şöyle demektedir: Bana göre bu İsmail'den kaynaklanan bir yanılmadır. 
Çünkü bu hadisin rivâyetinde aralarında Şu'be, Sevri, İsrail ve başkalarının 
da bulunduğu bir topluluk ona muhalefet etmişler ve bu hadisi Ebu İshak'dan, 
o Abdullah b. Malik'den, o İbn Ömer'den diye rivâyet etmişlerdir. (Dârâkutni 
devamla) dedi ki: İsmail her ne kadar sika bir ravi ise de bunlar ona göre Ebu 
İshak”dan gelen hadisleri rivâyette daha dosdoğrudurlar. 


Dârâkutni'nin sözleri bunlardır. Cevabı ise daha önce buna benzer ten- 
kitlerinde defalarca geçtiği gibidir. O da: Ebu İshak'ın bu hadisi iki yoldan da 


168 3100 numaralı hadisin kaynakları 
169 3100 numaralı hadisin kaynakları 
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dinlemiş olmasının mümkün olduğudur. Bundan dolayı o da her iki şekilde 
rivâyet etmiştir. Durum her ne olursa olsun metin sahihtir, tenkit edilecek bir 
tarafı yoktur. Allah en iyi bilendir. 
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48/48-NAHR(KURBANBAYRAMIBİRİNCİ)GÜNÜMÜZDELİFE'DE 

SABAH NAMAZINI FECR'İN DOĞDUĞUNDAN EMİN OLDUKTAN 

SONRA OLDUKÇA ERKEN KILMANIN VE BU HUSUSTA MÜBA- 
LAĞA ETMENİN MÜSTEHAP OLDUĞU BABI 
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3104-292/1- Bize Yahya b. Yahya, Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Ebu Ku- 
reyb birlikte Ebu Muaviye'den tahdis etti. Yahya dedi ki: Bize Ebu Mua- 
vive, Ameş'den haber verdi, o Umare'den, o Abdullah b. Yezid'den, o 
Abdullah'tan şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in 
bir namazı, vaktinden başka bir vakitte kıldığını görmedim. Bundan iki na- 
maz müstesnâdır: Cem'de kıldığı akşam ile yatsı namazlarından başka o gün 
sabah namazını da vaktinden önce kıldı. 7) 
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PD INCHE NT 
3105-.../2- Bize Osman b. Ebu Şeybe ve İshak b. İbrahim de birlikte 


Cerir'den tahdis etti, o Ameş'den bu isnad ile rivâyet etti ve: Vaktinden önce 
alaca karanlıkta (kıldı) dedi. "7 


170 Buhari, 1682, 1934; Nesai, 3010 -muhtasar olarak-, 3027 -muhtasar olarak-, 3037 
-buna yakin-, 607; Tuhfetu”l-Eşraf, 9384 
171 3104 numaralı hadisin kaynakları 
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Serh 


Abdullah b. Mesud'un: “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bir namazı 
vaktinden başka bir vakitte kıldığını görmedim...” hadisi şu demektir: O ak- 
şam namazını yatsı vaktinde Müzdelife'nin kendisi olan Cem'de birlikte kıldı. 
Aynı gün sabah namazını da alışılmış vaktinden önce ama fecrin doğuşun- 
dan kesin olarak emin olduktan sonra kılmıştır. 


Buna göre “vaktinden önce” ibaresinden kasıt alışılmış olan vaktinden 
önce demektir. Fecir doğmadan önce demek değildir. Çünkü bu müslüman- 
ların icmaı ile caiz değildir. O halde dediğim şekilde onu tevil etmek kaçınıl- 
maz olmaktadır. Zaten Buhari'nin Sahihi'nde bu hadisin bazı rivâyetlerinde 
İbn Mesud (radıyallâhu anh)'ın Müzdelife'de fecir doğunca sabah namazını kıl- 
dıktan sonra: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) sabah namazını bu vakitte 
kılmıştır dediği sabittir. Bir diğer rivâyette ise: Fecir doğunca namazı kılmış ve 
şöyle demiştir: Şüphesiz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bu saatte ancak 
bu günde bu yerde sadece bu namazı kılardı demiştir. Allah en iyi bilendir. 


Bütün bu rivâyetlerde bu namazın (sabah namazının) bugünden başka 
zamanlarda vaktin sonuna doğru namazı bırakmanın müstehap olduğu hu- 
susunda Ebu Hanife'nin lehine bir delil vardır. Bizim ve cumhurun benim- 
sediği kanaate göre ise namazın bütün günlerde ilk vaktinde kılınmasının 
müstehap olduğu şeklindedir. Ama bugünde ise bu daha da müstehaptır. 
Daha önce Namaz Kitabı'nda mesele delilleri ile açıklanmış idi. Bu günde 
(Müzdelife'de kalınan gecenin gününde) sabah namazını olabildiğince erken 
kılmak sünnettir. Mezhep âlimlerimizin bu rivâyetler hakkında verdiği cevap 
da şudur: Bunların anlamı Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bunun dı- 
şındaki günlerde fecrin ilk doğuşundan Bilâl yanına gelinceye kadar bir süre 
gecikirdi. Fakat o günde yapılacak ibadetlerin çokluğundan ötürü gecikmedi. 
Bundan dolayı hacc ibadetlerinin yapılabileceği geniş vaktin doğması için 
sabah namazının olabildiğince erken kılınmasına ihtiyaç duyulur. 


Hanefi mezhebi âlimleri bu hadisi, yolculukta iki namazı cem edilme- 
yeceğine dair bir delil gösterebilirler. Çünkü İbn Mesud Nebi (sallallâhu aley- 
hi ve sellem'in yanında pek az ayrılan kimselerdendir. Kendisi ise Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bu mesele dışında namazları cem ettiğini görmedi- 
ğini haber vermektedir. 


Bizim ve cumhurun benimsediği kanaat ise namazı kısaltmanın caiz ol- 
duğu mübah seferlerin tamamında namazların cem edilmesinin caiz olduğu 
şeklindedir. Bu mesele delilleri ile Namaz Kitabı'nda geçmiş bulunmaktadır. 
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Bu hadise de şöyle cevap verilir: Onların çıkardıkları bu sonuç hadisin mef- 
humudur. Onlar ise mefhumu delil etmezler. Bizler ise mefhumu delil kabul 
etmekteyiz. Fakat eğer mantuk (sözlü ibare) onunla çelişecek olursa mantuku 
mefhuma önceleriz. Sahih hadisler ise seferde cemin caiz olduğu hususunda 
birbirini destekler mahiyettedir. Diğer taraftan Arafat'ta öğle ve ikindi namaz- 
larının da cem edilmesi hususunda bu rivâyetin zahirinin kabul edilmeyeceği 
icma ile öngörülmüştür. Allah en iyi bilendir. 


VJ TURPE ei en e za col -£4/£4 
Gİ ələl) vəl möh zül ə üə ül üş 
is 34, all ləq LE pa ud 
49/49- İNSANLARIN İZDİHAMINDAN ÖNCE ZAYIF KADINLA- 
RIN VE DİĞER ZAYIF KİMSELERİN GECENİN SON VAKİTLE- 
RİNDE MÜZDELİFE'DEN MİNA'YA GÖNDERİLMELERİNİN VE 
DİĞERLERİNİN MÜZDELİFE'DE SABAH NAMAZINI KILINCAYA 
KADAR KALMALARININ MÜSTEHAP OLDUĞU BABI 
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3106-293-1- Bize Abdullah b. Mesleme b. Ka”neb de tahdis etti, bize Ef- 
lah -yani b. Humeyd- Kasım”dan tahdis etti, o Aişe”den şöyle dediğini rivayet 
etti: Müzdelife gecesi Sevde Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den insanların 
izdihamından önce ayrılmak için izin istedi. Kendisi iri yarı (Kasım der ki: İri 
yarı ağır demektir) bir kadındı. (Kasım) dedi ki: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem) ona izin verdi. Aişe (radıyallahu anha) devamla dedi ki: Sevde de bu izin 
üzerine Allah Rasülü ayrılmadan önce çıktı. Bizi de sabahı edinceye kadar 
alıkoydu, onunla birlikte biz de ayrıldık. 
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Keşke Sevde'nin ondan izin aldığı gibi ben de Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)”den izin istemiş olsaydım. Böylelikle onun izni ile ayrılmayı sevindi- 
rici her bir şeyden daha çok sevecektim. *”* 


Şerh 


“Sevde iri yarı bir kadın idi.” Se harfi fethalı be harfi kesreli ve sakin 
okunabilir. Kitapta bunu ağır olarak açıklamıştır. Yani hareketi itibari ile ağır 
demektir ki o taktirde burada (sebita) alıkoymak, engel olmak anlamındaki 
“tasbit”den gelmektedir. 


“Sevde Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den Cem'den geceleyin ayrıl- 
mak için izin istedi, o da ona izin verdi.” Bu hadiste Müzdelife'den fecirden 
önce ayrılmanın caiz olduğuna delil vardır. 


Şafii ve mezhebine mensup ilim adamları gece yarısından önce ayrılmak 
caizdir, aynı şekilde Akabe Cemresine taş atılacağı gün gece yarısından sonra 
ayrılmak da caizdir demişler ve bu hadisi delil göstermişlerdir. 


İlim adamları hacıların nahr (kurban bayramı birinci günü) gecesinde 
Müzdelife'de kalma hususunda farklı görüşlere sahiptir. Şafii mezhebinin sa- 
hih görüşüne göre bu bir vaciptir, bunu yapmayan kimseye kurban kesmek 
gerekir, haccı sahihtir. Küfe fukahası ile hadis ashabı da böyle demişlerdir. Bir 
diğer kesim ise o bir sünnettir, eğer Müzdelife'de gecelemeyi kaçıracak olursa 
fazileti de kaçırmış olur. Ama bundan dolayı bir vebal yoktur. Kurban kesme- 
si de başka bir şey yapması da gerekmez. Bu aynı zamanda İmam Şafii'nin 
de bir görüşüdür. Bir topluluk da böyle demişlerdir. Bir diğer kesim ise böyle 
birisinin haccı sahih olmaz demiştir. Bu da Nehai ve başkalarından rivâyet 
edilmiştir. Mezhep âlimlerimizden iki büyük imam da bu görüştedir. Bunlar 
ise Şafii'nin kızının oğlu Ebu Abdurrahman ile Ebu Bekr b. Huzeyme'dir. 
Aynı zamanda Atâ ve Evzaf”den de bu gecenin Müzdelife'de geçirilmesinin 
rükün de vacip de olmayıp hatta sünnet de olmadığı, bir faziletinin de olma- 
dığı, aksine buranın konaklanılacak diğer yerler gibi bir konaklama yeri olup 
dilerse konaklamayacağını dilerse konaklayacağını ve bunda da bir fazilet 
olmadığını söylemişlerdir. Ama bu bâtıl bir görüştür. 


Müzdelife'de gece kalınması icap eden miktar hususunda ihtilaf etmiş- 
lerdir. Şafii mezhebindeki sahih görüş bunun gecenin ikinci yarısında kısa bir 
süre olduğudur. Onun bir diğer görüşüne göre gecenin ikinci yarısının yahut 
da ondan sonrasından itibaren güneş doğuşuna kadar kısa bir süredir. Üçün- 
cü bir görüşüne göre ise gecenin çoğunluğunu orada geçirmesi şeklindedir. 


172 Buhari, 1681; Tuhfetu'l-Esráf, 17436 
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Malik'den de üç rivâyet gelmiştir. Birincisi gecenin tamamı, ikincisi gecenin 
büyük bir bölümü, üçüncüsü ise asgari bir süre şeklindedir. 
dəti Dur DR hər |y. 5 5 RÀ es 2 -YYev 
bəyək s hin cui i, [RN 3203 
eği ga YI, CY LANE s 85 ys ABİ US d anl 
3107-294/2- Bize İshak b. İbrahim ve Muhammed b. el-Müsennâ da bir- 
likte es-Sekafi”den tahdis etti. Ibnu'l-Müsenná dedi ki: Bize Abdülvehhab tah- 
dis etti, bize Eyyub, Abdurrahman b. el-Kasim'dan tahdis etti, o Kasim'dan, o 
Aişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Sevde iri yarı ve ağır bir kadındı. Bundan 
dolayı Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den geceleyin Cem'den ayrılmak 
için izin istedi. Ona izin verdi. 
Âişe dedi ki: Keşke Sevde'nin izin istemiş olduğu gibi ben de Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'den izin istemiş olsaydım. 


Âişe dedi ki: Keşke Sevde”nin Rasülullah'tan izin istediği gibi ben de 
ondan izin istemiş olsaydım. 


Âişe, ancak imam (hac emiri) ile birlikteifada ederdi (ayrılırdı) 173 
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3108-295/3- Bize İbn Numeyr de tahdis etti... Aişe dedi ki: Sevde'nin 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den izin istediği gibi keşke ben de ondan 


izin istemiş olsaydım diye çok arzu ettim. Böylece sabah namazını Mina'da 
kılacak ve insanlar gelmeden önce Cemreye taş atmış olacaktım. 


173 Tuhfetu'l-Esráf, 17473 
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Alşe”ye: Sevde ondan izin istemiş miydi ki, diye sorulunca o: Evet, çünkü 
o hem kilolu, hem de (hareketleri itibari ile) ağırdı. Bundan dolayı Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)”den izin istemiş, o da ona izin vermişti. *”* 


[NE 4... İZİ li Si ız ş-s/YAY-Tı"A 
ssns... GE Glos şe d 
55 şs. RS iğ 
3109-296/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Veki' tahdis 
etti (H.) Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Abdurrahman tahdis etti, 


ikisi Süfyan'dan, o Abdurrahman b. el-Kasım'dan bu isnâd ile buna yakın 
olarak hadisi rivâyet etti. '* 
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3110-297/5- Bize Muhammed b. Ebu Bekr el-Mukaddemi tahdis etti, 
bize Yahya -ki el-Kattân'dır- İbn Cureyc'den tahdis etti, bana Esmâ'nın azad- 
lısı Abdullah tahdis edip dedi ki: Esmâ, Müzdelife alanında iken ay battı mı? 
dedi, ben hayır dedim. Bir süre namaz kıldıktan sonra: Oğulcuğum ay battı 
mı? dedi, ben evet dedim. Bu sefer: Beni götür dedi. Biz de gittik ve Esmâ 
Cemrelere taş attı. Sonra konakladığı yerde namaz kıldı. Ona: Hanımefen- 
diciğim biz çok alaca karanlıkta geldik dedim. O: Hayır yavrucuğum. Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) kadınlara (bunun için) izin vermişti dedi. 


Bunu bana Ali b. Haşrem de tahdis etti, bize İsa b. Yunus, İbn Cureyc'den 
bu isnâd ile haber verdi. Onun rivâyetinde: Esmâ: Hayır yavrucuğum. 
Allah'ın Nebi'si hanımlarına izin vermişti dedi şeklindedir. *”* 


174 Nesai, 3049; Tuhfetu'l-Egráf, 17503 
175 Buhari, 1680, İbn Mace, 3027; Tuhfetu'l-Esráf, 17479 
176 Buhari, 1679; Tuhfetu'l-Egráf, 15722 
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Şerh 


“Ey hanımefendiciğim!” diye tercüme ettiğimiz “ya hentâh” ey hanımım, 
anlamındadır. 


“Biz oldukça alaca karanlıkta geldik, dedim. O asla dedi.” Yani biz meşru 
vakitten erken geldik demesine karşılık Esmâ, hayır diye cevap vermiştir. 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) kadınlara izin vermiştir.” 


“Zuun: kadınlar” zı harfi ve ayn harfi ötrelidir. Ayn harfi sakin olarak da 
okunur. Kadınlar demektir. Tekili “zaine” diye gelir. Zaine'nin asıl anlamı ise 
deve üzerine konulan ve içine kadının oturduğu hevdec'e denilir. Kadına 
mecazen bu isim verilmiş, sonradan bu mecaz baskın bir anlam haline gelin- 
ceye kadar yayılmış ve gerçek anlamı saklanmış oldu. “Erkeğin zaine'si” ise 
onun hanımı demektir. 


səd. j p XR ax - MYAA-Y NM 
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3111-298/6- Bize Muhammed b. Hatim de tahdis etti, bize Yahya b. 
Said tahdis etti, (H.), bana Ali b. Haşrem de tahdis etti, bana İsa haber verdi, 
birlikte İbn Cureyc'den rivâyet ettiler, bana Atâ'nın haber verdiğine göre, İbn 
Şevval de kendisine şunu haber vermiştir: Um Habibe”nin huzuruna girmiş, 
Um Habibe de kendisine Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in kendisini geceleyin 

Cem”den (Mina'ya) gönderdiğini bildirmiştir. *” 

(632 Xuz otii Gl ina Ui S yl (5323 -V/Y44-Y YY 
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3112-299/7- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Süfyan b. 
Uyeyne tahdis etti, bize Amr b. Dinar tahdis etti, (H.) Bize Amr en-Nakid de 
tahdis etti, bize Süfyan, Amr b. Dinar”dan tahdis etti, o Salim b. Şevval”den, 


177 Nesai, 3035, 3036 -buna yakın-; Tuhfetu'l-Esráf, 15850 
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o Um Habibe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Biz bunu Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) zamanında yapardık. Alaca karanlıkta Cem'den Mina'ya giderdik. 


Amr en-Nâkid'in rivâyetinde ise: Alaca karanlıkta Müzdelife'den gider- 
dik şeklindedir. *”* 
ARE EUR As AA, ii (Ğ32- Aferin 
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3113-300/8- Bize Yahya b. Yahya, Kuteybe b. Said'den birlikte 
Hammâd'dan tahdis etti, Yahya dedi ki: Bize Hammad b. Zeyd, Ubeydullah 
b. Ebu Yezid'den şöyle dediğini haber verdi: Ion Abbas'ı şöyle derken din- 


ledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) gece vaktinde Cem'den ağırlıklarla 
-yahut da güçsüzler arasında dedi- gönderdi. ' 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) beni ağırlıklarla birlikte gönderdi.” 
Sekal -se ve kaf harfleri fethalı olarak- eşya ve benzeri şeylere denilir. 
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3114-301/9- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Süfyan b. 
Uyeyne tahdis etti, bize Ubeydullah b. Ebu Yezid'in haber verdiğine göre o 


İbn Abbas'ı şöyle derken dinlemiştir: Ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
aile halkının zayıfları arasında erkenden gönderdiği kimselerden birisiyim. '? 
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178 3111 numaralı hadisin kaynakları 

179 Buhari, 1357, 1678, 1856, 4587, Ebu Davud, 1939; Nesai, 3032; Tuhfetu”1-Eşraf, 
5864 

180 3113 numaralı hadisin kaynakları 
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3115-302/10- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti... İbn Abbas 
dedi ki: Ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) in aile halkının zayıfları ara- 
sında gönderdikleri arasında idim. 8! 


gre A aio den M vY-Y Yi 
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3116-303/11- Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Muhammed b. 
Bekr haber verdi, bize İbn Cureyc haber verdi, bana Atâ'nın haber verdiğine 
göre İbn Abbas dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) beni Cem'den 


Allah'ın Nebisi'nin (sallallâhu aleyhi ve sellem) ağırlıkları ile birlikte seher vaktinde 
gönderdi. 


(İbn Cureyc dedi ki) Ben de Atâ'ya: Peki İbn Abbas'ın gecenin uzun bir 
bölümünde gönderdi dediği de sana ulaştı mı? dedim. O: Hayır, ancak bu 
şekilde seher vaktinde diye cevap verdi. Ben ona dedim ki: İbn Abbas: Biz 
fecirden önce Cemreye taş attık dedi. Peki sabah namazını nerede kıldı? de- 
dim. O: Hayır (rivayetim) ancak böyledir dedi. "52 
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3117-304/12- Bana Ebu't-Táhir ve Harmele b. Yahya da tahdis edip 
dediler ki: Bize İbn Vehb haber verdi, bana Yunus'un İbn Siháb'dan haber 
verdiğine göre Sâlim b. Abdullah kendisine şunu haber vermiştir: Abdullah 
b. Ömer aile halkından güçsüz olanları önceden gönderir ve onlar Meş'ar-i 


181 Nesai, 3033, 3048; İbn Mace, 3026; Tuhfetu'-Eşrâf, 5944 
182 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 5926 
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Haram'ın yanında Müzdelife'de geceleyin vakfe yaparlar. Kendilerine mü- 
yesser olduğu kadarı ile Allah'ı zikrederler, sonra da imam vakfe yapmadan 
ve Müzdelife'den ayrılmadan önce onlar vakfelerini yapıyorlardı. Onlardan 
kimisi sabah namazı için Mina'ya gelmiş oluyordu. Kimileri ise bundan sonra 
varabiliyordu. Mina'ya geldikten sonra da Cemreye taş atıyorlardı. Ayrıca İbn 
Ömer de: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bunlara ruhsat vermiştir derdi.183 


Şerh 


“Abdullah b. Ömer (r.anhuma) aile halkının zayıf olanlarını önden gön- 
derirdi...” Meş'ar-i Haram ile ilgili açıklama ve bu husustaki görüş ayrılıkları 
daha önce geçtiği gibi fukahanın görüşüne göre bunun özel olarak Kuzah'ın 
adı olduğudur ve burası Müzdelife'de bir dağdır. Müfessirlerin ve siyer bilgin- 
lerinin görüşüne göre ise Müzdelife'nin tamamının adıdır. Hadisi şeriflerde 
her iki görüşe delil teşkil edecek rivâyetler gelmiş bulunmaktadır. Bu hadisi 
şerif de fukahanın mezhebinin lehine bir delildir. Daha önce ise meşhur ola- 
nın “Meş'ar-i Haram” isminde mim harfinin fethalı okunması olduğu, kesreli 
okunacağı da söylendiği belirtilmiş idi. 


Hadisten Meş'ar-i Haram'ın yanında dua ve zikir ile vakfe yapmanın 
müstehap olduğu anlaşılmaktadır. 


“Kendilerine müyesser olduğu kadarı ile” yani istedikleri şekilde (dua ve 
zikir yaparlardı). 


ix: 3,539 gələli laz s, il ione 29 oU -o Jo 
La JS gi 3505 e) Us ip 


50/50- AKABE CEMRESİNE MEKKE'Yİ SOL TARAFINA 
ALARAK VADİNİN İÇ TARAFINDAN TAŞ ATMAK VE ATTIĞI 
HER BİR TAŞ İLE BİRLİKTE TEKBİR GETİRMEK BABI 
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183 Buhari, 1676, Tuhfetu'l-Esráf, 6992 
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3118-305/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Ebu Kureyb tahdis edip dedi 
ki: Bize Ebu Muaviye, Ameş'den tahdis etti, o İbrahim'den, o Abdurrahman 
b. Yezid'den şöyle dediğini rivâyet etti: Abdullah b. Mesud vadinin iç tarafın- 
dan her bir taş ile birlikte tekbir getirerek Akabe Cemresine yedi taş atti. 


(Abdurrahman) dedi ki: Ona: Bir takım kimseler bu Cemreye yukarı 
tarafından taş atıyorlar denilince Abdullah b. Mesud: Burası -kendisinden 
başka hiçbir ilah olmayana yemin ederim ki- üzerine Bakara Suresi'nin nâzil 
olduğu o yüce zâtın durduğu yerdir. "5 


Şerh 


“Abdullah b. Mesud Akabe Cemresine vadinin iç tarafından her bir taş 
ile birlikte tekbir getirerek yedi taş attı...” Bu hadisten çeşitli hükümler anla- 
şılmaktadır: 


1. Nahr (kurban bayramı birinci) günü Akabe Cemresine taş atılacağı- 
nın tespiti. Bu üzerinde icma edilmiş bir husus olup vaciptir, ihramdan çıkış 
sebeplerinden birisidir. İhramdan çıkmanın sebepleri (şartları) ise üç tanedir. 
Nahr günü Akabe Cemresine taş atmak, ondan sonra -eğer sa'y etmemiş 
ise-say'i ile birlikte İfâda tavafını yapmak, üçüncüsü ise bir nüsük (hacc iba- 
deti) olduğunu söyleyenlere göre de traş olmak ki sahih olan da budur. Buna 
göre Akabe Cemresine Teşrik günleri geçinceye kadar taş atmayacak olursa 
haccı sahih olmakla birlikte bir kurban kesmesi gerekir. Şafii'nin ve cumhu- 
run görüşü budur. Maliki mezhebine mensup bazı ilim adamları ise Akabe 
Cemresine taş atmak bir rükündür. O olmadan hacc sahih olmaz demişlerdir. 
İbn Cerir ise bazı kimselerden Cemrelere taş atmak tekbiri korumak için meş- 
ru kılınmıştır, dolayısı ile tekbir getirmekle birlikte Cemreye taş atmayacak 
olursa bu onun için yeterli olur dediklerini nakletmektedir. Benzeri bir kanaat 
Aise (radıyallahu anha)”dan da rivâyet edilmiştir. Fakat sahih ve meşhur olan az 
önce kaydettiğimizdir. 


2. Cemrelere yedi(ser) taş atılır. Bu da icma ile kabul olunmuş bir hu- 
sustur. 


3. Her bir taş atılırken tekbir getirmek müstehaptır. Hem bizim, hem 
Malik'in hem de genel olarak bütün ilim adamlarının görüşü budur. 


Kadı Iyaz dedi ki: İcma ile kabul edildiği üzere tekbir getirmeyecek olursa 
ona bir şey düşmez. 


184 Buhari, 1747, 1748, 1749, 1750; Ebu Davud, 1974; Tirmizi, 901; Nesai, 3070, 3071, 
3072, 3073; İbn Mace, 3030, Tuhfetu'l-Esráf, 9382 
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4. Akabe Cemresine vadinin iç tarafından taş atmak müstehaptır. Dola- 
yısı ile Cemrenin aşağısında vadinin iç tarafında durması ve Mekke'yi solu- 
na, Mina'yı sağ tarafına alması yüzünü akabeye ve Cemreye dönüp Cem- 
reye yedi taş atması müstehaptır. Mezhebimizce sahih olan işte budur. İlim 
adamlarının cumhuru da böyle demişlerdir. 


Bazı mezhep âlimlerimiz de şöyle demiştir: Yüzünü Mekke'ye dón- 
müş olarak Cemreyi karşısına alıp durması müstehaptır. Bir kısım mezhep 
âlimlerimiz de yüzünü Kâbe'ye çevirip Cemrenin sağ tarafında bulunması 
müstehaptır demiştir. Doğrusu birincisidir. Bununla birlikte hepsinin icmal 
ile nereden Cemreye taş atarsa caizdir. İster onu kıblesine alsın, ister sağ ta- 
rafına, ister sol tarafına, ister üst tarafından, ister altından ona taş atsın. İster 
ortasında bulunup ona taş atsın farketmez. 


Teşrik günlerinde diğer Cemrelere taş atmaya gelince, bunlara üst taraf- 
larından taş atmak müstehaptır. 


“Üzerine Bakara Suresi'nin nâzil olduğu zâtın durduğu yer burasıdır” 
sözünün açıklaması ise az önce geçti. Allah en iyi bilendir. 


əs. 3. 


öp əəə rını r? -YİY"3-Y114 
gə sb Tə üş kəl üə Şi Ab 5552] TM diii ois 
T edak ii şe də İmdi sü Aon di 
si sitas oz gəli oli De Aİ sid llt “lu idal 
JU GE sə (öy ZİN o] c Ide ül G LİR JU az JS s 
sadi 5), aqle 3 9İ dü Az öşzz dl Y. zdi, üə 


3119-306/2- Bize Mincab b. el-Haris et-Temimi de tahdis etti, bize İbn 
Müzhir el-A meş'den şöyle dediğini haber verdi. el-Haccac b. Yusuf'u minber 
üzerinde hutbe verdiğinde şöyle derken dinledim: Kur'ân'ı Cebrail'in telif et- 
tiği gibi siz de telif ediniz. Bakara'nın söz konusu edildiği sure, kadınların söz 
konusu edildiği süre (Nisa), Al-i İmran'ın söz konusu edildiği sure. 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


(Ameş) dedi ki: Sonra İbrahim ile karşılaştım. Ona söylediklerini haber 
verince ona sövüp saydı ve şöyle dedi: Bana Abdurrahman b. Yezid'in tah- 
dis ettiğine göre o Abdullah b. Mesud ile birlikte idi. Akabe Cemresine geldi. 
Vadinin iç tarafına geçip Cemrenin karşısında durdu ve vadinin iç tarafından 
Cemreye her biri ile bir tekbir almak sureti ile yedi taş attı. (İbrahim) dedi ki: 
Ben: Abdurrahman'ın babası, insanlar buna üst tarafından taş atıyorlar dedi. 
O: Burası -kendisinden başka ilah olmayana yemin ederim ki- üzerine Baka- 
ra Suresi'nin nâzil olduğu o yüce zâtın durduğu yerdir, dedi. '** 


Şerh 


“A'meş'den rivâyete göre: Haccac b. Yusuf'u minber üzerinde hutbe ve- 
rirken şöyle dediğini dinledim: ... ona sövüp saydı.” Kadı lyaz dedi ki: Şayet 
Haccac: “Cebrail'in telif ettiği gibi” sözleri ile âyetlerin şu anda mushaftaki 
halleri üzere her bir süre içindeki yer ve sıralarını kastetmiş ise bu zaten müs- 
lümanların üzerinde icma ettikleri bir husustur. Ayrıca onlar Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in telifinin de bu olduğunu icma ile kabul etmişlerdir. Eğer 
surelerin birbiri arkasında sıralanması manasında bir telifi kastediyorsa bu 
bazı fukaha ve kıraat âlimlerinin görüşüdür. Ama muhakkikler onlara mu- 
halefet etmişler ve: Hayır bu imamların bir ictihadıdır, bu bir tevkif değildir 
demişlerdir. 


Kadı Iyaz dedi ki: Burada onun Al-i İmran'dan sonra Nisa Suresi'nin 
adını vermesi ancak âyetlerin süre içerisindeki sıralanışını kastettiğine bir de- 
ildir. Çünkü Haccac, Osman (radıyallâhu anh)'in mushafına tabi oluyor ve ona 
muhalefet etmiyordu. Zahiren anlaşıldığı üzere o surelerin tertip ve sıralanışı- 
nı değil, âyetlerin tertibini kastetmiştir. 
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3120-.../3- Bana Yakub ed-Devraki de tahdis etti, bize İbn Zâide tah- 
dis etti, (H.) Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Süfyan tahdis etti. İkisi 
A'mes'den şöyle dediğini rivâyet etti: Haccac”ı şöyle derken dinledim: Baka- 
ra Suresi demeyin deyip hadisi İbn Mushir'in hadisi gibi nakletti. !* 


185 3118 numaralı hadisin kaynakları 
186 3118 numaralı hadisin kaynakları 
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3121-307/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Gunder, 
Şu'be'den tahdis etti, (H.) Bize Muhammed b. el-Müsennâ ve İbn Beşşâr da 
tahdis edip dediler ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu'be, el- 
Hakem'den tahdis etti, o İbrahim'den, o Abdurrahman b. Yezid'den rivâyet 
ettiğine göre Abdullah ile birlikte haccetti ve dedi ki: (Abdullah) Cemreye 
yedi taş attı, Beyt'i sol tarafına, Mina'yı sağ tarafına alarak: Burası, üzerine 
Bakara Suresi'nin indirildiği yüce zâtın durduğu yerdir, dedi. '* 


Şerh 


“Beyt'i sol tarafına, Mina'yı sağ tarafına aldı.” Bu bizim Cemreye taş 
atmak için durulması müstehap olan yer hakkında daha önce kaydettiğimiz 
sahih görüşün lehine bir delildir. 


iğ il Giz vAr.” al dee Xm; -o/Y A-YYYY 
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3122-308/5- Bize Ubeydullah b. Muaz da tahdis etti, bize babam tahdis 
etti, bize Şu”be bu isnad ile tahdis etmekle birlikte o: Akabe Cemresine ge- 
lince, dedi. ?** 
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187 3118 numaralı hadisin kaynakları 
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3123-309/6- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Ebu'l- 
Muhayyât tahdis etti, (H.) Bize Yahya b. Yahya da -ki lafız ona aittir- tah- 
dis etti, bize Yahya b. Ya'la, Ebu'l-Muhayyát, Seleme b. Kuheyl”den haber 
verdi, o Abdurrahman b. Yezid'den şöyle dediğini rivâyet etti: Abdullah (b. 
Mesud)'a: Bir takım kimseler Cemreye akabenin yukarısından taş atıyorlar, 
denildi. (Abdurrahman b. Yezid) dedi ki: Abdullah Cemreye vadinin iç ta- 
rafından taş attıktan sonra: İşte buradan -kendisinden başka ilah olmayana 
yemin ederim ki- üzerine Bakara Suresi'nin nâzil olduğu o yüce zât ona taş 
atmıştır, dedi. "”” 


Şerh 


"Ebu'l-Muhayyát" mim harfi ötreli, ha harfi fethalı ve ye harfi de seddeli 
söylenir. Allah en iyi bilendir. 


Uşl) AĞI ep dali azo əş RETE 
C Nd 4k 4) 35 Ol) 


51/51- AKABE CEMRESİNE KURBAN BAYRAMI BİRİNCİ GÜNÜ 
BİNEKLİ OLARAK TAŞ ATMANIN MÜSTEHAP OLDUĞU VE 
RASULULLAH (SALLALLÂHU ALEYHİ VE SELLEM'İN: “HACC İBADETLE- 
RİNİ (BENDEN) ÖĞRENMELİSİNİZ” BUYRUĞUNU BEYAN BABI 
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3124-310-1- Bize İshak b. İbrahim ve Ali b. Haşrem birlikte İsa b. 
Yunus'dan tahdis etti, İbn Haşrem dedi ki: Bize İsa, İbn Cureyc'den haber 
verdi, bana Ebu'z-Zubeyr in haber verdiğine göre o Cabir'i şöyle derken din- 
lemiştir: Ben Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”i nahr günü devesi üzerinde (Cem- 
reye) taş atarken ve bu arada: "Hacc ibadetlerini (benden) öğrenmelisiniz. 
Çünkü gerçekten ben bilemiyorum bu haccedişimden sonra belki haccetme- 
yeceğim” buyuruyordu. "” 


189 3118 numaralı hadisin kaynakları 
190 Ebu Davud, 1970, Nesai, 3062, Tuhfetu”1-Eşraf, 2804 
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Serh 


“Bana Ebu'z-Zubeyr'in haber verdiğine göre o Cabir b. Abdullah'ı şöyle 
derken dinlemiştir... belki haccetmeyeceğim.” Bu hadiste Şafii'nin ve ona 
muvafakat edenlerin: Mina'ya binek üzerinde ulaşan bir kimse için Nahr günü 
Akabe Cemresine yine binek üzerinde taş atması müstehaptır, diyen İmam 
Şafii ve ona muvafakat edenlerin görüşlerinin lehine delil bulunmaktadır. 
Bununla birlikte yayan olarak Cemreye taş atsa dahi caizdir. Ama Mina'ya 
yayan olarak ulaşan bir kimse de Akabe Cemresine yayan olarak taş atar. Bu 
ise Nahr (kurban bayramı birinci) gününde böyledir. (Ondan sonraki) Teşrik 
günlerinin ilk iki gününde ise sünnet olan bütün Cemreleri yürüyerek taş 
atmasıdır. Üçüncü günde ise binekli olarak taş atar ve Mina'dan ayrılır. Bü- 
tün bu görüşler Maliki, Şafii ve diğerlerinin mezheblerine göredir. Ahmed ve 
İshak ise şöyle demişlerdir: Nahr günü yayan taş atması müstehaptır. lbnu'l- 
Munzir dedi ki: İbn Ömer, İbn ez-Zubeyr ve Sâlim yürüyerek tas atarlardı. Ay- 
rıca hangi durumda olursa olsun attığı taş atılan yere düştükten sonra onun 
için geçerli olacağı hususunda icma etmişlerdir. 


“Hacc ibadetlerinizi (benden) öğrenmelisiniz.” Buradaki “lite'huzü: öğ- 
renmelisiniz” fiilinin başındaki lam, emir lamıdır. Menasikinizi alınız (öğreni- 
niz) anlamındadır. Zaten Müslim'den başkasının rivâyetinde de bu şekilde 
(lam'sız) olarak gelmiştir. İfadenin takdiri de: Bu hacc edişim esnasında söy- 
lediğim sözler, yaptığım filler, hal ve hareketler haccın işleri ve nitelikleridir. 
Bunlar sizin menasikiniz (haccınızın ibadetleri)'dir. O halde onları benden 
öğreniniz, onları kabul ediniz, onları belleyiniz, onlarla amel edip onları in- 
sanlara öğretiniz. 


Bu hadis gerçekten hacc ibadetleri hususunda büyük bir esastır. Bu yönü 
ile Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in namaz hakkında söylediği: “Benim nasıl 
namaz kıldığımı gördüyseniz siz de öylece namaz kılınız” buyruğuna benze- 
mektedir. 


“Belki de bu haccedişimden sonra haccedemeyebilirim.” Bu buyruğun- 
da onlarla vedalaştığına ve vefatının yaklaştığını onlara bildirmeye bir işaret 
ve hacc ibadetini ondan öğrenmeye gereken itinayı gösterip onunla birlikte 
bulunup, din ile ilgili hususları ondan öğrenmek için fırsatı değerlendirmeye 
bir teşviktir. İşte bu sebeple de buna haccetül veda (Vedâ Haccı) denilmiştir. 
Allah en iyi bilendir. 
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3125-311/2- Bana Seleme b. Sebib de tahdis etti, bize el-Hasan b. 
A yen tahdis etti, bize Ma'kil, Zeyd b. Ebu Uneyse'den tahdis etti, o Yahya b. 
Husayn'dan, o büyük annesi Um el-Husayn'dan rivâyet etti ve dedi ki: Ben 
büyük annemi şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile 
birlikte Vedâ Haccını yaptım. O devesi üzerinde olduğu halde Akabe Cem- 
resine taş atıp oradan ayrılıp gittiği zaman onu gördüm. Beraberinde Bilâl 
ve Üsâme de vardı. Birisi onun devesini önden çekiyor, diğeri ise elbisesini 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in başı üzerine güneşe karşı kaldırıp tutu- 
yordu. (Um el-Husayn) dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) çok şeyler 
söyledi sonra onun şöyle buyurduğunu dinledim: “Başınıza azaları kesilmiş, 
sizi yüce Allah'ın kitabı ile yöneten -zannederim büyük annem: siyahi (de) 
dedi- bir köle dahi emir tayin edilse onu dinleyip, ona itaat ediniz.” '?! 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte haccettim... güneşe karşı 
onu koruyordu.” Bu hadisten çeşitli hükümler anlaşılmaktadır: 


“ —“ 


1. Bu hacca Veda Haccı adını vermek caizdir. Bazı kimselerin bunu ka- 
bul etmeyip bundan hoşlanmadığı ama bunun bir yanlışlık olduğu daha önce 
geçti. Aynı şekilde bu görüşü çürüten açıklamalar da geçmiş bulunmaktadır. 


2. Yine daha önce geçtiği gibi binek üzerinde taş atmak caizdir. 


3. İhramlı bir kimseye başı üzerine elbise veya başka seylerle gölge yap- 
mak caizdir. Bizim ve ilim adamlarının büyük çoğunluğunun kanaati budur. 
İhramlının binek üzerinde olması ile olmaması arasında bir fark yoktur. Malik 
ve Ahmed: Caiz değildir, böyle bir şey yaparsa ona fidye düşer demişlerdir. 


191 Ebu Davud, 1834; Tuhfetu'l-Esráf, 18310 
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Bir rivâyete göre Ahmed: Fidye düşmez demiştir. İcma ile kabul ettiklerine 
göre de eğer bir çadır yahut bir tavanın altına oturacak olursa caizdir. Bu hu- 
susta bizimle eğer kısa bir süre hevdec içinde oturacak olursa fidye düşmez. 
Eli ile gölgelenecek olsa da hüküm böyledir. 


Abdullah b. Abbas b. Ebu Rabia'nın hadisini delil gösterebilirler. O şöyle 
demiştir: Ömer b. el-Hattab (radıyallâhu anh) ile birlikte arkadaşlık yaptım. Dö- 
nünceye kadar onun bir çadır kurduğunu görmedim. Bunu hasen bir isnad 
ile Şafii ve Beyhaki rivâyet etmişlerdir. İbn Ömer (radıyallâhu anh)'dan rivâyete 
göre o ihramlı olduğu halde devesi üzerinde olan bir adamın kendisi ile gü- 
neş arasına bir gölgelik yaptığını görünce kimin için ihrama girdinse onun 
için de güneşin ışığında kalıp gölgelenme demiştir. Bunu Beyhâki sahih bir 
isnad ile rivâyet etmiştir. Cabir'den de Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in şöyle 
buyurduğu rivâyet edilmektedir: “İhramlı bir kimse güneş batıncaya kadar 
güneşe maruz kalırsa mutlaka güneş de o kişi annesinden doğduğu gün- 
kü haline dönünceye kadar günahları ile birlikte batar.” Bunu da Beyhâki 
rivâyet etmiş ve zayıf olduğunu söylemiştir. 


Cumhur ise Um el-Husayn'ın rivâyet ettiği ve Müslim'de zikrolunan bu 
hadisi delil gösterdikleri gibi ayrıca buna (gölgelik yapmaya) giyme adı veril- 
meyeceğini söylemişlerdir. 


Cabir'in rivâyet ettiği hadis belirttiğimiz gibi zayıftır. Bununla birlikte o 
hadiste bir yasak ifadesi yoktur. İbn Ömer'in fiili uygulamasında da böyledir. 
Ayrıca İbn Ömer'in sözünde yasak yoktur. Olsa dahi Um el-Husayn'ın rivâyet 
ettiği bu hadis ondan öncelenir. Allah en iyi bilendir. 


“Onu: Üzerinize organları kesilmiş -zannederim: siyah da dedi- sizi 
Allah'ın kitabı ile yöneten bir köle emir tayin edilecek olsa onu dinleyip ita- 
at ediniz, buyururken dinledim.” Hadisteki azaları kesilmiş (mucedda') cim 
harfi fethalı, şeddeli dal da fethalıdır. “Ced'” organın kökünden kesilmesi 
anlamındadır. Bundan maksat ise göze son derece değersiz gibi görünen bir 
kişi oluşuna dikkat çekmektir. Çünkü köle esasen pek muteber değildir. Siyah 
olması bir başka eksikliktir. Organlarının kesilmiş olması bir başka eksikliktir. 
Başka bir hadiste: “Başı bir kuru üzüm tanesi gibi” denilmektedir. Bütün 
bu niteliklerin kendisinde toplandığı bir kişi ise son derece itibar edilmeyen 
birisidir. Adeten böyle bir kişi küçük düşürücü işlerde, daha da küçültülür. 
Ama Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bizleri yüce Allah'ın kitabı ile yönet- 
tiği sürece bu şekilde muteber olmasa dahi yöneticiye itaat etmemizi emret- 
mektedir. 
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İlim adamları der ki: Hadisin anlamı: Yöneticiler İslam'a sımsıkı bağlan- 
dıkları, yüce Allah'ın kitabına çağırdıkları sürece kendi özel durumlarında 
dinlerine bağlılıklarında ve ahlaklarında hangi durumda olursa olsunlar on- 
lara baş kaldırılmaz. Aksine onların yanlışlıkları (münkerleri) ortaya çıkacak 
olursa onlara öğüt verilir ve hatırlatılır. 


Şayet halifenin bir şartı da Kureyşli olması iken köleye dinleyip itaat et- 
mek nasıl emredilir, denilecek olursa buna da iki şekilde cevap verilir: Birinci 
cevap: Maksat halifenin görevlendirdiği bir takım vali ve yöneticilerdir. Hali- 
fenin vekilleridir. Yoksa halife köle olur anlamında değildir. 


İkinci cevap: Yani eğer müslüman bir köle güç ve kuvvet kullanarak yö- 
netimin başına geçip verdiği hükümler uygulanacak olursa ona itaat etmek 
icap eder ve ona karşı baş kaldırmak, isyan etmek caiz olmaz. Allah en iyi 
bilendir. 


o. 


" os adı E iza az gy dü ur -viv yv-v YA 
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268 YI zl) RSS ER (S55 AL 
3126-312/13- Bana Ahmed b. Hanbel de tahdis etti, bize Muhammed 
b. Seleme, Ebu Abdurrahim'den tahdis etti, o Zeyd b. Ebu Uneyse'den, o 
Yahya b. el-Husayn'dan, o büyük annesi Um el-Husayn'dan sóyle dedidini 
riváyet etti: Vedâ Haccında Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte haccettim. 
Üsâme ve Bilâl'i de gördüm, onların biri Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 


devesinin yularını tutmuş, diğeri ise kendi elbisesini kaldırmış ve onu sicada 
karşı örtmüş idi. Akabe Cemresine taş atıncaya kadar böyle idi. 


Müslim -Allah'ın rahmeti ona- dedi ki: Ebu Abdurrahim'in adı Halid 
b. Ebu Yezid'dir. Kendisi Muhammed b. Seleme'nin dayısıdır. Kendisinden 
Veki' ve Haccac el-A'ver hadis rivâyet etmiştir. ** 
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52/52- CEMRELERE ATILACAK TAŞLARIN FİSKE TAŞI KADAR 
OLMALARININ MÜSTEHAP OLDUĞU BABI 


POETE "EE 
SITAE MOSES ASİ ə JO - 435 yə dii 


3127-313/1- Bize Muhammed b. Hatim ve Abd b. Humeyd de tahdis 
etti, İbn Hatim dedi ki: Bize Muhammed b. Bekr tahdis etti, bize İbn Cureyc 
haber verdi, bize Ebu Zubeyr'in haber verdiğine göre o Cabir b. Abdullah'ı 
şöyle derken dinlemiştir: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Cemreye fiske taşları 
gibi taş attığını gördüm. "”” 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)i Cemre'ye... gördüm.” Bu hadis 
Cemre'ye atılacak küçük taşların bu kadar büyüklükte olmasının müstehap 
olduğuna delildir. Bu da bakla tanesi büyüklüğü kadardır. Eğer daha büyük 
ya da daha küçük taş atacak olursa mekruh olmakla birlikte caizdir. Mesele 
az önce Cemre'ye taş atıncaya kadar telbiyeyi sürdürmenin müstehap oldu- 
ğu babında yeteri kadar açıklanmış bulunmaktadır. 


“zəli zil c5 ol et -or/or 


53/53- CEMRELERE TAS ATMANIN MÜSTEHAP 
VAKTININ BEYANI BABI 


i45 ANE Zİ GİS ici AS Veg -M/Y 1:-YİYA 
BAZİ 38 à J 425 3 5: EE ul Se eir oi 35 ood 
uM bb As Ul) AS ud es 


3128-314/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe de tahdis etti, bize Ebu Ha- 
lid el-Ahmer ve İbn İdris, Ibn Cureyc'den tahdis etti, o Ebu Zubeyr'den, o 


193 Tirmizi, 897; Nesai, 3075, Tuhfetu'l-Esráf, 2809 
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Cabir'den şöyle dediğini rivâyet etti: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i kurban 
bayramı birinci günü kuşluk vakti Cemreye taş atarken gördüm. Ondan son- 
ra (ki günlerde) ise güneş zevale erdikten sonra (Cemrelere taş attı). '* 


(i öl Use çe UB iR gi de e 3 gil SJAMUYUMYYS 
al. 38 NİS İĞ EEE "PRETI göl 2 25 


3129-.../2- Bunu bize Ali b. Haşrem de tahdis etti, bize İsa haber verdi, 
bize İbn Cureyc haber verdi, bana Ebu Zubeyr'in haber verdiğine göre o 
Cabir b. Abdullah”ı: Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) taş atarken gördüm deyip 
hadisi aynen rivâyet ettiğini dinlemiştir. !** 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Cemreye kurban bayramı birinci 
günü kuşluk vaktinde taş attı...” Kurban bayramı birinci gününde kastedilen 
Cemre Akabe Cemresidir. Çünkü o günde başka Cemreye taş atmanın meşru 
olmadığı icma ile kabul edilmiştir. Geri kalan üç Teşrik gününde ise her gün 
zevalden sonra Cemrelere taş atılır. Burada kurban bayramı birinci gününde 
Akabe Cemresi hakkında sözkonusu edilen husus ise imamların ittifakı ile 
sünnettir. Bizim mezhebimize göre ise o Cemreye taş atmayı kurban bayramı 
birinci günü gece yarısından itibaren öne alarak taş atmak caizdir. Teşrik gün- 
lerinde ise mezhebimizin, Maliki mezhebinin, Ahmed'in ve ilim adamlarının 
büyük çoğunluğunun görüşüne göre bu üç günde ancak zevalden sonra taş 
atmak caiz olur. Buna delil ise bu sahih hadistir. Tâvus ve Atâ ise sonraki üç 
günde zevalden önce taş atması da yerini bulur demişlerdir. Ebu Hanife ve 
İshak b. Râhuye üçüncü günde zevalden önce taş atılması caizdir demişler- 
dir. Bizim delilimiz Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zikretmiş olduğumuz gibi 
taş atmış olması ve ayrıca: “Menasikinizi öğreniniz” buyurmuş olmasıdır. 


Şunu da bilelim ki, Teşrik günlerinde Cemrelere taş atmakta tertibe dik- 
kat etmek şarttır. O da önce Hayf mescidine yakın olan birinci Cemre ile 
başlaması, sonra orta Cemreye sonra da Akabe Cemresine taş atması sureti 
ile olur. Birinci Cemreye taş attıktan sonra yanında kıbleye dönerek uzun bir 
süre durup Allah'a dua ederek O'nu zikretmesi müstehaptır. Aynı şekilde ikin- 
ci Cemrenin yanında da bu şekilde durur. Fakat üçüncü Cemrenin yanında 


194 Ebu Davud, 1971, Tirmizi, 894; Nesai, 3063; Ibn Mace, 3053, Tuhfetu'l-Egráf, 2795 
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taş attıktan sonra durmaz. Bu anlamdaki uygulama Buhari'nin Sahihi'nde 
İbn Ömer'den, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den diye naklettiği rivâyette 
sabit olmuştur. Bu şekildeki uygulama her üç günde de müstehaptır. Allah 
en iyi bilendir. 


Bize göre bu dua sırasında elleri kaldırmak müstehaptır. İlim adamlarının 
cumhuru da böyle dedikleri gibi Buhari'nin Sahihi'nde İbn Ömer'in naklet- 
tiği ve az önce kaydettiğimiz hadiste de böylece sabit olmuştur. Malik'in bu 
husustaki görüşleri farklıdır. Bununla birlikte eğer dua etmek için bu duruşu 
yapmayacak olursa haccedene bir sorumluluk gerekmediği üzerinde de icma 
etmişlerdir. Bundan tek istisna es-Sevri'den, ihtiyaç sahiplerine bir şeyler ye- 
dirir yahut bir kurban keser diye nakledilen görüşüdür. 


E yüzl yas öl ül e -ot/ot 


54/54- CEMRELERE ATILACAK TASLARIN YEDİ TANE 
OLDUGUNU BEYAN BABI 


m 


zəli Baz il 2129 crore 
35 a J 425 Ji JU Az Se Ağ el Se gə yal al azə A aş dəs 
131) allel; £s3yall) UAI oz qəz zil 1355 $ Snc I 


3130-315/1- Bana Seleme b. Şebib de tahdis etti, bize el-Hasen b. Ayen 
tahdis etti, bize Ma'kil -ki o İbn Ubeydullah el-Cezeri'dir- Ebu Zubeyr' den 
tahdis etti, o Cabir den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) şöyle buyurdu: “İstincada kullanılan taş sayısı tektir, Cemrelere atılan 
taş sayısı tektir, Safa ile Merve arasında sa'y tektir, tavaf şartları tektir. Sizden 
biriniz eğer istincada taş kullanacak olursa tek sayıda taş kullanarak istinca 
yapsın.” 19 


Şerh 


“İstincada kullanılacak taş sayısı tektir, Cemrelere atılacak taş sayısı tek- 
tir..." Te harfi fethalı, vav şeddeli olarak “et-tevv: tek” demektir. Isticmâr'dan 
kasıt ise istincâdır. 


196 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 2953 
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Kadı Iyaz dedi ki: Hadisin sonundaki: "ve sizden biriniz taş ile istincá 
yapmak isterse tek taş kullanarak istincâ yapsın.” Buradaki ibare tekrar için 
değildir. Aksine birincisinden kasıt fiilin kendisi, ikincisinden kasıt ise kullanı- 
lacak taşların sayısıdır. Kastedilen ise Cemrelere atılacak taş sayısını yediye 
tamamlamaktır. Tavafta şavtları, say'de sayıları yediye tamamlamak, istinca 
halinde ise üçe tamamlamaktır. Eğer üç taş ile temizlenme gerçekleşmeyecek 
olursa temizleninceye kadar fazlasını kullanmak gerekir. Şayet tek sayıda taş 
ile temizlenmek gerçekleşecek olursa fazlası kullanılmaz. Eğer çift sayıda taş 
ile temizlenme hasıl olursa tek olması için fazlasını kullanmak müstehap olur. 
Bu hususta vacip olduğu şeklinde bir görüş dahi vardır. Bu görüşü de bazı 
mezhep âlimlerimiz ileri sürmüş ve ayrıca ilim adamlarından bir topluluk da 
bu görüşü benimsemiştir. Meşhur olan ise bunun müstehap oluşudur. Allah 
en iyi bilendir. 


E PEL 3323 n PET pir sizi İN ai R Hn - -oo[o0 


55/55- SAÇLARI TRAŞ ETMENİN KISALTMAKTAN DAHA 
FAZİLETLİ OLMAKLA BİRLİKTE KISALTMANIN DA 
CAİZ OLDUĞU BABI 


Üzəri WB má) jj AŞ em 2 zə Bağ erimi 


3€ al J 25 Şİ JU Al ise ol xU tə ur ac su səl 
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əsl 


3131-316/1- Bize Yahya b. Yahya ve Muhammed b. Rumh da tahdis 
edip dediler ki: Bize Leys haber verdi (H.) Bize Kuteybe de tahdis etti, bize 
Leys'in Náfi'den tahdis ettiğine göre Abdullah: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem) saçlarını traş ettiği gibi ashabından bir grup da saçlarını traş etti, bir 
kısmı da saçlarını kısalttı dedi. 


Abdullah dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) iki ya da üç defa: 
“Allah saçlarını traş edenlere rahmet buyursun” dedikten sonra: “Kısaltanlara 
da” buyurdu. ”” 


197 Buhari, 1727 -muallak olarak-; Tirmizi, 913, Tuhfetu'l-Esráf, 8269 
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Serh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) saçlarını traş etti ve ashabından da bir 
kesim saçlarını traş etti, bazıları da kisaltti." Ayrıca hadisi şeriflerde Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in saçlarını traş edenlere üç defa dua ettiğini, kısaltan- 
lara da bundan sonra bir defa dua ettiğini zikrettiği hadisleri kaydetmektedir. 
Bütün bunlar iki işten birisini yapmanın caiz olduğunu açıkça ifade etmekte- 
dir. İhramdan çıkmak isteyen bir kimse isterse saçlarını traş etmekle yetinir, 
isterse kısaltmakla yetinir. Bununla birlikte traş etmenin daha faziletli olduğu 
da açıkça ifade edilmektedir. İlim adamları saçları traş etmenin kısaltmak- 
tan faziletli olduğunu, bununla birlikte kısaltmanın da yeterli olduğunu icma 
ile kabul etmişlerdir. Bundan tek istisna, lbnu'l-Munzir'in Hasan-ı Basri'den 
naklettiği görüşüdür. Buna göre Hasan-ı Basri: İlk haccettiği zaman saçlarını 
traş etmesi gerekir. Kisaltmak onun için yeterli olmaz dermiş. Eğer onun bóy- 
le dediği ondan sahih olarak nakledilmiş ise bu husustaki naslarla ve ondan 
önce gerçekleşmiş olan icma ile bu kanaat reddedilir. 


Bizim mezhebimizin meşhur görüşü, traş olmanın ya da kısaltmanın hacc 
ve umrenin menasiklerinden bir nüsük (ibadet) ve her ikisinin rükünlerinden 
bir rükün olduğudur. Bu rükün yerine getirilmedikçe hacc ve umreden her- 
hangi birisi gerçekleştirilmiş olmaz. Genel olarak bütün ilim adamları da böy- 
le demiştir. Fakat Şafii'nin şaz ve zayıf bir görüşü vardır. Buna göre traş olmak 
ya da saçları kısaltmak, hoş koku sürünmek ve elbise gibi yasakların mübah 
olması içindir. Bir ibadet (nüsük) değildir. Ama doğru olan birincisidir. 


Traş ve saçları kısaltmakta yeterli olan asgari miktar Şafii'ye göre üç tel 
saçtır. Ebu Hanife'ye göre başın dörtte biri, Ebu Yusuf'a göre başın yarısı, 
Malik ve Ahmed'e göre başın çoğunluğudur. Malik'den gelen bir rivâyete 
göre başın tamamının ya da bir kısmının kısaltılması şeklindedir. Bununla 
birlikte hepsi faziletli olanın başın tamamını traş etmek ya da tamamını kısalt- 
mak olduğu üzerinde icma etmişlerdir. Saçlarını kısaltacak olursa saçlarının 
ucundan parmak ucu miktarından daha az kısaltmaması müstehaptır. On- 
dan daha da az kısaltacak olursa yine caiz olur. Çünkü saçları kısaltmak ismi, 
onun hakkında da geçerlidir. 


Kadınlar için meşru olan ise saçları kısaltmaktır. Kadınların saçlarını traş 
etmeleri mekruhtur. Şayet saçlarını traş edecek olurlarsa ibadet gerçekleşmiş 
olur. 


Saçları yolmak, yakmak, kesmek ve bunun dışında saçları izale etme 
türlerinin hepsi de traş olmanın ve saçları kısaltmanın yerine geçer. 
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Şunu da bilelim ki Abdullah (radıyallâhu anh)'ın: “Rasülullah (sallallâhu aley- 
hi ve sellem) ve ashabından bir kesim saçlarını traş etti, bazıları da saçlarını 
kısalttı” sözü ile Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in saçlarını traş edenle- 
re üç defa dua etmesi sonra da kısaltanlara bir defa dua etmesi hadiseleri- 
nin hepsi Vedâ Haccında meydana gelmiştir. Sahih ve meşhur olan budur. 
Kadı lyaz ise bazılarından bu hadisenin Hudeybiye günü ashaba saçlarını 
traş etmelerini emrettiği zaman olmuştur, demiştir. Aralarından hiçkimse o 
zaman için Mekke'ye girme ümitleri dolayısı ile bu işi yapmamışlardı. İbn 
Abbas (radıyallâhu anh)'dan şöyle dediği zikredilmektedir: Hudeybiye günün- 
de bazı kimseler saçlarını traş etti, diğer başkaları da kısalttı. Bunun üzerine 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) üç defa: “Allah'ım, saçlarını traş edenlere 
rahmet buyur” demiş, ey Allah'ın Rasülü, acaba neden saçlarını traş edenle- 
re açıkça rahmet okudun diye sorulunca, “çünkü onlar hiç şüphe etmediler” 
diye cevap vermiştir. İbn Abdilberr der ki: Bu olayın Hudeybiye'de meydana 
geldiği mahfuz olandır. 


Kadı lyaz dedi ki: Müslim bu babta onların söylediklerine muhalif 
rivâyetler zikretmiştir. Her ne kadar onun rivâyet ettiği hadisler bunun ne 
zaman olduğunu açıklamaksızın mücmer olarak gelmiş ise de bu böyledir. 
Çünkü Müslim, İbn Ebu Şeybe ve Veki'in rivâyeti ile Yahya b. Husayn'ın bü- 
yük annesinden Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Vedâ Haccında saçlarını traş 
edenlere üç defa, kısaltanlara da bir defa dua ettiğini işittiğini belirten hadisi- 
ni zikretmiştir. Ancak Veki' rivâyetinde Vedâ Haccından söz etmemiştir. 


Müslim de bundan önce kurban bayramı birinci günü Akabe Cemresi- 
ne taş atmayı sözkonusu eden Yahya b. el-Husayn'ın adı geçen büyük an- 
nesi Um el-Husayn'ın şöyle dediğini kaydetmektedir: Vedâ Haccında Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte hacc ettim. Mesele onun rivâyet ettiği ha- 
diste açıklanmış olarak Vedâ Haccında cereyan ettiği şeklinde belirtilmekte- 
dir. Bu sebeple Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bu sözünü her iki yerde de 
söylemiş olma ihtimali uzak değildir. 


Traş olmanın, kısaltmaktan daha faziletli olmasına gelince; bu ibadetin 
yerine getirilmesi bakımından daha ileri bir iştir. Ayrıca yüce Allah'ın huzu- 
runda zilleti ortaya koymaktaki niyete sadakati de daha açıkça göstermek- 
tedir. Diğer taraftan saçlarını kısaltan kişi bir zinet olan saçı, kendi nefsi için 
muhafaza etmeye devam etmektedir. Hacceden kişi ise zineti terk etmekle 
emrolunmuştur. Hatta hacceden kişi üstü başı temiz değil, ter ve toz içerisin- 
dedir. Allah en iyi bilendir. 


İlim adamlarının ittifak ettiklerine göre saçları traş edip kısaltmanın Aka- 
be Cemresine taş attıktan ve eğer beraberinde kurban varsa kurbanını kes- 
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tikten sonra ve İfâda tavafından önce olmalıdır. Kıran haccı yapması ile ifrad 
haccı yapan birisi olması arasında bir fark yoktur. 


Maliki İbnu'-Cehm dedi ki: Kıran haccı yapan kimse tavaf ve sa'y yap- 
madıkça traş olmaz. Ancak bu bâtıldır. Naslarla ve ondan önce gerçekleşmiş 
olan icma ile reddolunmuştur. Diğer taraftan Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
İfâda tavafından önce traş olduğunu gösteren hadisler de sabit olmuştur. 
Daha önceden de Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in sonunda kıran haccı yap- 
tığını açıklamış idik. İsterse ihramlı kişi saçlarını zampklayarak taramış olsun. 
Bu durumda ise mezhebimizin sahih ve meşhur olan görüşüne göre saçlarını 
traş etme zamanı gelince saçlarını traş etmesi müstehap olmakla birlikte bu 
onun için lüzumlu değildir. İlim adamlarının cumhuru ise saçlarını traş etme- 
sinin lüzumlu olduğunu söylemişlerdir. 


bə gb Se NU JE S UG iii ua le vve 
İİİ İĞ ZAİN əə 4 06 36: al 929 öl yaz yl ez 
dö aM 22 6 iu sazlı, NE sala 33 dü Ji al 02) 6 
gil! özal 
3132-317/2- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik'e 
Náfi'den rivâyetini okudum. O Abdullah b. Ömer'den rivâyet ettiğine göre 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Allah'ım, saçlarını traş edenlere rahmet 
buyur” demiş, ashab: Kısaltanlara da ey Allah'ın Rasülü demişler, Allah 
Rasülü: “Allah'ım, saçlarını traş edenlere rahmet buyur” demiş, ashab: Kı- 


saltanlara da ey Allah'ın Rasülü demişler, Allah Rasülü: “Kısaltanlara da” 
buyurmuştur.” 


“İbrahim buradan itibaren: Bize Müslim tahdis etti dememiştir. Ama bu- 
nun yerine zikredilecek yere kadar: “Müslim'den” demiştir.” '? 


Şerh 


Bizler bu şerhin mukaddimesindeki fasıllarda açıkladığımız üzere 
Müslim'in arkadaşı İbrahim b. Süfyan, Müslim'in kendisinden bu kitabın 
üç yerini bizzat dinleyememiştir. Bunların ilk bölümü Hacc Kitabı'nda olup 


198 Buhari, 1727; Ebu Davud, 1979, Tuhfetu'l-Esráf, 8354 
199 Bu ibare yazma nüshadan eklenmiştir. 
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burası bu kaçırdığı bölümün başlangıcıdır. Belirttiğimiz yerde bunun başı- 
na ve sonuna dikkat çekmiş idik.29 Ayrıca İbrahim'in: “Buradan itibaren 
Müslim'den” deyip kitabın geri kalan kısmında dediği gibi “bize (Müslim) 
haber verdi” dememektedir. Bunun başı ise el-Culüdi'nin şu sözleridir: Bize 
İbrahim, Müslim'den tahdis etti, bize İbn Numeyr tahdis etti, bize babam tah- 
dis etti, bize Abdullah b. Ömer, Náfi'den tahdis etti, o İbn Ömer'den rivâyet 
ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Saçlarını traş edenlere Allah 
rahmet buyursun” dedi. Ashab: Kısaltanlara da ey Allah'ın Rasülü dediler 
deyip ilgili kısmın sonuna kadar böylece devam etmektedir. 


Çi 39 OİL kd S elg] a) gi Um -Y/Y YA-YOİYY 

Mə ə S bii Q Giz ii tl ie JU ıı 
İN 45 g s, yasil) lü ŞAL şe) JU EE 3,eə öl sab 
beləsi di zə dö all 1229 Uo zig LJ calet d exo JE 


3, “asili? JU aM d e 3 ail, NIU 


3133-318/3- Bize Ebu İshak İbrahim b. Muhammed b. Süfyan tahdis 
edip dedi ki: Müslim b. el-Haccac dan dedi ki: Bize İbn Numeyr tahdis etti, 
bize babam tahdis etti, bize Ubeydullah b. Ömer, Náfi'den tahdis etti, o İbn 
Ömer'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem): “Allah saç- 
larını traş edenlere rahmet buyursun” dedi. Ashab: Kısaltanlara da ey Allah'ın 
rasulü dediler. Allah Rasülü: "Allah saçlarını traş edenlere rahmet buyursun” 
dedi. Ashab: Kisaltanlara da ey Allah'ın Rasülü dediler. Allah Rasülü: "Al- 
lah saçlarını traş edenlere rahmet buyursun” dedi. Ashab: Kısaltanlara da ey 
Allah'ın Rasülü dediler. Allah Rasülü: “Kısaltanlara da” buyurdu. “0 


al Ae BİS OU JI diz Giz Rİ gil BARS - 34-37: 
bə azal dö sülq Gas üb ea ə döş səyi üz 


3134-319/4- Bunu bize Íbnu'l-Müsenná da tahdis etti, bize Abdülveh- 
hab tahdis etti, bize Ubeydullah bu isnad ile tahdis etti ve hadisi rivayetinde: 
Dördüncüsünü söyleyince bu sefer: “Kısaltanlara da” buyurdu. 707 


200 Buna göre, Ebu İshak İbrahim b. Süfyan'ın Müslim'den bizzat dinlemediği bu ilk bölüm, 
3132. Hadis ile başlamakta ve 3261. Hadis ile son bulmaktadır. (Çeviren) 

201 İbn Mace, 3044; Tuhfetu'l-Esráf, 7947 

202 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 8037 
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ze Ub ey Bi mis iui Jp A Gis -o/vYi-vYYo 
öze Biz m. 945 J ki yl 5e cus İŞ yl; 
gi səla yazı EŞİN AE t 125 JU Q6 $25 ul Se 3655 əə 
3, yaxillş Ayə Gİ ELİSA SAZI EŞİN dü s Las dl lə) 
5, yakill) İĞ ia alış al de) gU salsa qaz ədl os 


3135-320/5- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, Zuheyr b. Harb, İbn Numeyr 
ve Ebu Kureyb birlikte İbn Fudayl den tahdis ettiler. Zuheyr dedi ki: Bize Mu- 
hammed b Fudayl tahdis etti, bize Umâre, Ebu Zur'a'dan tahdis etti, o Ebu 
Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“Allah'ım, saçlarını traş edenlere mağfiret buyur” dedi, ashab: Ey Allah'ın 
Rasülü, kısaltanlara da dediler. Allah Rasülü: “Allah'ım, saçlarını traş edenle- 
re mağfiret buyur” dedi. Ashab: Ey Allah'ın Rasülü, kısaltanlara da dediler. 
Allah Rasülü: “Allah'ım, saçlarını traş edenlere mağfiret buyur” dedi. Ashab: 
Ey Allah'ın Rasülü, kisaltanlara da dediler. Allah Rasülü: “Kısaltanlara da” 
buyurdu. “65 


c3 ÉD e Ug Ea QU PE Qo -1/...-Y YY“ 
| e Az FON Şak sz xı 885 j| sd seli * 
un Q^ İİ cu! m a a əx” Cal ə” əhə” o 
ZA 


3136-.../6- Bana Ümeyye b. Bistam da tahdis etti, bize Yezid b. Zürey'd 
tahdis etti, bize Ravh el-A1à' dan tahdis etti, o babasından, o Ebu Hureyre'den, 
o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) den Ebu Zur'a'nın, Ebu Hureyre'den diye 
rivâyet ettiği hadis ile aynı manada rivâyet etti. ^" 
gi 33 j5 Jis s Biz ii ul S AGAR -viv vvv vv 

TTC yd dara ql dei Lak Ero PRA 


pojl im 53 JA (3 393 ön lil İYİ ETUR 


203 Buhari, 1728; İbn Mace, 3043; Tuhfetu'l-Eşrâf, 14904 
204 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 14015 
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3137-321/7- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Veki” ve Ebu 
Davud et-Tayâlisi, Su'be'den tahdis etti, o Yahya b. el-Husayn'dan, o büyük 
annesinden rivâyet ettiğine göre o Vedâ Haccında Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”in saçlarını traş edenlere üç defa, kısaltanlara bir defa dua ettiğini işit- 
miştir. Veki' ise rivâyetinde “Veda Haccında” dememiştir. “95 


ağ “ağla a is eşi öz au kəs RAM 


249^ ye 


üə a du Had IR ORE 


3138-322/8- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Yakub -ki o b. 
Abdurrahman el-Kâri'dir- tahdis etti. (H.) Bize Kuteybe de tahdis etti, bize 
Hátim -yani b. İsmail- tahdis etti (Yakub ile birlikte) ikisi Musa b. Ukbe'den, 
o Nâfi'den, o İbn Ömer'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) Vedâ Haccında başını traş et(tir)di. *"* 


Sei E s əz EE s n Ix I ONE 


65/56- SÜNNET OLANIN, NAHR (KURBAN BAYRAMI BİRİNCİ) 

GÜNÜ AKABE CEMRESİNE TAŞ ATMAK, SONRA KURBAN KES- 

MEK, SONRA TRAŞ OLMAK OLDUĞU VE TRAŞA BAŞIN SAĞ 
TARAFINDAN BAŞLAMAK OLDUĞUNUN BEYANI BABI 


to P pl i ak Üy gi udu -Y WA 

ASİ İÜ e EM İŞE) ol MU Yİ NEN dam E EN 

& ox ue İN EZ İZ GİRİ e xə ue d is ul iara 
ESTEE 


3139-323/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Hafs b. Giyás, 
Hişam”dan haber verdi, o Muhammed b. Sirin'den, o Enes b. Malik'den 
rivayet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Mina”ya geldi, sonra 


205 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 18312 
206 Buhari, 4410, 4411, Ebu Davud, 1980, Tuhfetu”1-Eşraf, 8454 
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Cemreye gidip tas atti. Sonra Mina'daki kaldidi yere geldi ve kurbanini kesti. 
Sonra berbere “al” deyip başının sağ tarafını işaret etti. Sonra sol tarafını, 
sonra da (saçlarını) insanlara vermeye başladı. “07 


Şerh 


“Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Mina'ya geldi, sonra Cemreye gidip 
ona taş attı... onu insanlara vermeye başladı.” Bu hadisten pek çok hüküm 
anlaşılmaktadır. Bunların bir kısmı şöyledir: 


1. Kurban bayramı birinci günü Müzdelife'den geldikten sonra yapılacak 
işler hususunda sünnetin ne olduğu beyan edilmektedir. Yapılacak işler dört 
tanedir: Akabe Cemresine taş atmak, sonra kurbanlığı deve ise boğazlamak 
yahut kesmek, sonra traş olmak ya da saçları kısaltmak, sonra Mekke'ye gi- 
dip ifada tavafını yapmak ve eğer kudum tavafından sonra sa'y yapmamışsa 
ifada tavafından sonra sa'y yapmak. Eğer kudum tavafından sonra sa'y yap- 
mışsa yeniden sa'y yapması mekruhtur. 


Bu dört işi yapmakta sünnet, bunların zikrettiğimiz şekilde sırasıyla ya- 
pılmasıdır. Buna sebep ise bu sahih hadistir. Şayet bu sıralamaya uymayarak 
sonra yapılması gereken bir işi öne alıp yahut önce yapılması gereken bir işi 
sonra yapacak olursa Müslim'de bundan sonra “yap ve bir vebal yok” buy- 
rulan sahih hadisler dolayısı ile caizdir. 


2. Mina'ya geldikten sonra taş atmadan önce herhangi bir işle uğraş- 
mayıp olduğu gibi bineği üzerinde gidip Cemreye taş atması sonra da geri 
dönüp Mina'da dilediği yerde konaklaması müstehaptır. 


3. Kurbanlığı kesmek ve bu kesim işini Mina'da yapmak müstehap ol- 
makla birlikte harem bölgesinin dilediği yerinde kesmek de caizdir. 


4. Traş olmak bir nüsük (hacc ibadeti)'dir ve saçları kısaltmaktan daha 
faziletlidir. Traş olurken başın sağ tarafından başlamak müstehaptır. Mezhe- 
bimizin ve cumhurun görüşü budur. Ebu Hanife ise sol tarafından başlar 
demiştir. 


5. Âdemoğlunun saçı temizdir. Mezhebimizin sahih görüşü bu olmakla 
birlikte ilim adamlarının büyük çoğunluğu da böyle demişlerdir. 


6. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in saçı ile teberrük edilir ve teberrük 
maksadı ile o saçı saklamak caizdir. 


207 Ebu Davud, 1981, 1982, Tirmizi, 912, 912 muallak olarak, Tuhfetu'l-Esráf, 1456 
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7. İmamın ve büyük zâtın arkadaşları ve kendisine tabi olanlar arasında 
onlara dağıtacağı bağış, hediye ve benzeri hususlarda adaleti gözetmelidir. 
Allah en iyi bilendir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Vedâ Haccında başını traş eden 
bu adamın adının ne olduğu hususunda ilim adamları ihtilaf etmişlerdir. Sa- 
hih ve meşhur olan kanaate göre bu kişi Ma'mer b. Abdullah el-Adevi'dir. 
Buhari'nin Sahihi'nde ise bu kişinin Ma'mer b. Abdullah olduğunu söylemiş- 
lerdir denilmektedir. Adının Hiraş b. Umeyye b. Rabia el-Kuleybi -Kuleyb b. 
Hubsiye'ye mensub- olduğu da söylenmiştir. Allah en iyi bilendir. 


IE S iə zs isi PN "E NU -YİYY:-Y 369 
«d, o di yi ül SELVİ iğ ella sə ük S iz üs 
20.7 55x. GELİR NİSA sa cal İl saz gg Us öl 
b, ə ül? dz dadə aba Aa gb Gİ ui 
Do 58 gö e A ie çalı GE, ağ JE ca 
ilb gi is İD İLİĞİ s dü R ə ki, EP 


3140-324/2- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, İbn Numeyr ve Ebu Kureyb 
de tahdis edip dediler ki: Bize Hafs b. Giyâs, Hişam'dan bu isnâd ile haber 
verdi ama Ebu Bekir rivâyetinde belirttiğine göre berbere: “Burası” deyip 
eli ile sağ tarafına böylece işaret etti. Sonra saçlarını yanındakiler arasında 
paylaştırdı. Sonra berbere sol yanını işaret etti. O da o yanını traş etti, onu 
(saçlarını) Um Süleym'e verdi. 


Ebu Kureyb rivâyetinde ise şöyle demiştir: Önce sağ tarafını traş etmeye 
başladı. İnsanlar arasında saçlarını birer ikişer dağıttı. Sonra sol tarafını gös- 
terdi ve oranın saçlarını da aynı şekilde dağıttı. Sonra: “Ebu Talha burada 
mı?” buyurmuş ve saçlarını Ebu Talha'ya vermiştir. “* 


gla Biz UI ne diz) fi 1 dazı 232 -Yrvo-YiVt 
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3141-325/3- Bize Muhammed b. el-Müsenná da tahdis etti, bize 
Abdu'lI-Alà tahdis etti, bize Hişam, Muhammed'den tahdis etti, onun Enes 
b. Malik'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Akabe 
Cemresine taş attıktan sonra develerinin yanına gidip onları boğazlamıştı. 
Hacamatçı da oturuyordu. Eli ile başına işaret etti. O da başının sağ tara- 
fını traş etti. Saçlarını yanındakiler arasında paylaştırdı. Sonra: “Diğer yanı 
traş et” buyurdu. Allah Rasülü: “Ebu Talha nerede?” dedi ve saçlarını Ebu 
Talha'ya verdi. “” 


20000 (a BEI d es -£tYv-v EY 
ilL e ui i5 B Add r YI 42: ei ləb die Lİ pi öz 
sile ül taz dd diet OUS LM EIU e öz) Sar oa 
3142-320/4- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Süfyan tahdis etti, 
Hişam b. Hassân'ı İbn Sirin'den haber verirken dinledim, Enes b. Malik'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Cemreye taş atıp 
kurbanlıklarını kesip traş olduktan sonra berbere başının sağ tarafını gösterip 
orasını tras ettirdi. Sonra Ebu Talha el-Ensâri'yi çağırarak onun (saçlarını) 
ona verdi. Sonra berbere başının sol tarafını gösterdi ve: “Traş et” buyurdu. 


Onu traş etti, Allah Rasülü de o saçlarını Ebu Talha'ya verdi ve: “İnsanlar 
arasında bunu paylaştır” buyurdu. *'? 


qəsidə 35$ 31 Adı İS SİS da cot -əvfəv 
57/57- KURBANINI KESMEDEN TRAŞ OLAN YAHUT CEMREYE 
TAŞ ATMADAN ÖNCE KURBAN KESEN KİMSE BABI 
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joue D YE 73 Jus yə un... x3 d dn uis 
dö FO” Y5 e3 İĞ ual öl ds es alla 9,255 dii P 
gəz Ya İNİ YI 251 Yag ai sə 38 3:32 3 gəz kö 
3143-327/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik”e İbn 
Siháb'dan rivayetini okudum. O Isa b. Talha b. Ubeydullah”tan, o Abdullah 
b. Amr b. el-As'dan şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem) Veda Haccında insanlar ona soru sorsun diye Mina'da durdu. Bir adam 


gelip: Ey Allah'in Rasülü! Farketmedim, kurban kesmeden önce tras oldum 
dedi. Allah Rasülü: “Kes, bir vebali yoktur” buyurdu. 


Sonra bir başka adam ona gelip: Ey Allah'in Rasülü! Farkina varama- 
dım. Cemreye taş atmadan önce kurban kestim dedi. Allah Rasülü: “Taş af, 
bir vebali yok” buyurdu. 


(Abdullah b. Amr) dedi ki: O gün Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'e 
öne alınan ve sonraya bırakılan her ne hakkında soru sorulduysa mutlaka: 
“Yap, bir vebali yoktur” diye cevap vermişti. ?!! 
əəə əə AS Sl Ue unus duy isi - -YİYYA-Y EE 
Ab oi AM i çə Xİ den isik ue uide coge gl S 
JE də q ai gələ lez İREM UY 39 dy Sn 
piod e AE MM, UE 
jg lq iae isi Dec Yi xü əz x i Jj iiia dd zi 
Yi şəkiİy yax (5 YAYI yasi çel də he 5 iue pide 


3144-328/2- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti, bize İbn Vehb haber 
verdi, bana Yunus, İbn Şihâb'dan haber verdi, bana İsa b. Talha et-Teymi'nin 
tahdis ettiğine göre o Abdullah b. Amr b. el-As'ı şöyle derken dinlemiştir: 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) devesi üzerinde durdu. İnsanlar ona soru 


211 Buhari, 83, 124, 1736, 1737, 1738, 6665, Ebu Davud, 2014, Tirmizi, 916, İbn Mace, 
3051, Tuhfetu'l-Esráf, 8906 
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sormaya başladılar. Onlardan birisi: Ey Allah'ın Rasülü! Ben Akabe Cemre- 
sine taş atmanın kurban kesmekten önce olduğunu fark etmediğim için taş 
atmadan önce kurbanımı kestim dedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“Cemreye taş at, bir vebal yok” buyurdu. 


Bir diğeri şunu sordu: Ben de kurban kesmenin traştan önce olması 
gerektiğini bilmiyordum. Bu sebeple kurbanımı kesmeden önce traş oldum 
dedi. Allah Rasülü: “Kurbanını kes bir vebal yok” buyurdu. 


(Abdullah) dedi ki: O gün ona kişinin unuttuğu ve bilmeden bazı husus- 
ları diğerlerinden önce yapmasına ve benzerlerine dair her ne sorulduysa 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Onu yapın ve bir vebal yoktur” de- 
mekten başka bir cevap verdiğini duymadım. 212 


gesi BİZ ox BİS utu S Tox (Ğ3- -Yİ...-Y o 


ə yə-l dl GA Se uid euam En let ull Se 


3145-.../2- Bize Hasan el-Hülvani de tahdis etti, bize Yakub tahdis etti, 
bize babam Salih'den tahdis etti, o İbn Şihâb'dan, Yunus'un ez-Zühri'den 
hadisi rivâyet ettiği gibi sonuna kadar rivâyet etti. ^? 


dö Lud “ə 000000 ıı 
ur oa sk ələ 
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3146-329/4- Bunu bize Ali b. Haşrem de tahdis etti, bize İsa, İbn 
Cureyc'den şöyle dediğini haber verdi: Ibn Şihâb'ı şöyle derken dinledim: 
Bana İsa b. Talha tahdis etti, bana Abdullah b. Amr b. el-As'ın tahdis ettiğine 
göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) kurban bayramı birinci günü hutbe ver- 


mekte iken bir adam huzuruna kalkıp şöyle dedi: Ey Allah'ın Rasülü! Ben şu 
ve şu işin, şu ve bu işten önce olduğunu zannetmemiştim dedi. 
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Sonra bir başkası geldi ve: Ey Allah'ın Rasülü! Ben şu işin şu ve bu işten 
önce olduğunu zannediyordum deyip bu üç hususu sordular. Allah Rasülü: 
"Yap, bir vebal yok” buyurdu. *'? 


liç Pi ği iri BİS yek f de Bde —ofvro-y yav 
ils, Ul sz üz bi ol Se as ul ii SM umi Di ee 
əsə Ul Jus Sİ gi Sp cod :N 54) ÖSYM e A 


dü aila yel öl ds bsi si dö: $e aa, ua dy 


3147-330/5- Bunu bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Muhammed 
b. Bekr tahdis etti, (H.) Bana Said b. Yahya el-Umevi de tahdis etti, bana 
babam tahdis etti. Hepsi İbn Cureyc'den bu isnad ile rivayet ettiler. Ama 
İbn Bekr'in rivayeti İsa”nın rivayeti gibidir. Bundan: “Bu üç husus için” sözü 
müstesnadır. O bunu zikretmedi. Yahya b. el-Umevi'nin rivayetinde ise şu 
ibareler vardır: Kurban kesmeden önce traş oldum, taş atmadan önce kur- 
ban kestim ve buna benzer şeyler. ?'^ 


Abo əə ii xaş azi əl SE gl ll -YYY 1-Y YA 
dü yz ui dl ae Se Reb iure GR çə Se mk diz x 
ə 545 06 gəz Yə əb döl ol Ji 53e Jİ İİ 
gə” 39 636 zəl öl 
3148-331/6- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Zuheyr b. Harb da 
tahdis etti. Ebu Bekr dedi ki: Bize İbn Uyeyne, ez-Zührf den tahdis etti, o Isa 
b. Talha”dan, o Abdullah b. Amr dan şöyle dediğini rivâyet etti: Bir adam 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'e gelerek: Kurban kesmeden önce traş oldum 


dedi. Allah Rasülü: “Kes, bir vebal yok” buyurdu. (Bir başkası) taş atmadan 
önce kurban kestim dedi, Allah Rasülü: “Af, bir vebal yok” buyurdu. “* 


sə qiğlu gə yes 13i kl Gl -VİYYY-Y 154 
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3149-332/7- Bize İbn Ebu Ömer ve Amd b. Humeyd de Abdurrezzak'dan 
tahdis etti, o Ma'mer'den, o ez-Zühri'den bu isnâd ile şunu rivâyet etti: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i Mina'da bir deve üzerinde gördüm. Bir 
adam onun yanına geldi deyip İbn Uyeyne'ye hadisi rivâyet ettiği manada 
rivâyet etti, “” 


cp iue Bis Eğer CE ve iB DAT rt -A/YYY- Yıl" 


AE sten c Gad qi r... 
dE AL 0 425 aaz JİG gəldi ee alaz Se Ad ui ue 
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3150-333/8- Bana Muhammed b. Abdullah b. Kuhzaz da tahdis etti, 
bize Ali b. el-Hasan, Abdullah b. el-Mubarek'den tahdis etti, bize Muham- 
med b. Havza, ez-Zühri'den haber verdi, o İsa b. Talha'dan, o Abdullah 
b. Amr b. el-As”dan şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'i nahr (kurban bayramı birinci) günü Cemrenin yanında duruyorken 
bir adam ona gelerek: Ey Allah”ın Rasülül Ben taş atmadan önce traş oldum 
demesi üzerine: “At, bir vebal yok” buyurduğunu, bir başkası gelerek ona: 
Ben taş atmadan önce kurban kestim demesi üzerine ona: “At, bir vebal yok” 
buyurduğunu, bir başkasının yanına gelerek: Ben taş atmadan önce Beyt'te 
İfâda tavafını yaptım demesi üzerine: “At, bir vebal yoktur” buyurduğunu 
işittim. 

(Abdullah b. Amr) dedi ki: O gün her ne hakkında ona soru sorulduysa 
“Yapın bir vebal yok” sözünden başka bir söz söylediğini görmedim. “15 


Bü "cu i-i e yl Sö 
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3151-334/9- Bana Muhammed b. Hâtim de tahdis etti, bize Behz tahdis 
etti, bize Vuheyb tahdis etti, bize Abdullah b. Tâvus babasından tahdis etti, 
onun İbn Abbas'dan rivâyetine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'e kurban 
kesmek, traş olmak ve taş atmak hususlarında takdim ve tehir ile ilgili sorular 
soruldu. O: “Bir vebal yoktur” buyurdu. 7)” 


Şerh 
(3143-3151 numaralı hadisler) 


(3143) “Ey Allah'ın Rasülül Farketmedim, kurban kesmeden önce traş 
oldum... Yap, bir vebal yok, buyurdu.” (3144) “O gün ona kişinin unuttuğu 
ya da bilmediği bazı hususları diğerinden önce yapmak ve benzeri hususlara 
dair her ne soru sorulduysa mutlaka Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) onu 
yapın bir vebal yoktur diye cevap veriyordu.” Diğer rivâyette (3150) “Taş 
atmadan önce traş oldum dedi, Allah Rasülü: “At, bir vebal yok” buyurdu. 
Diğer rivâyette (3151) “Ona kurban kesmek, traş olmak, taş atmak takdim ve 
tehir ile ilgili sorular soruldu o: “Bir vebal yoktur” buyurdu. 


Bundan önceki babta da kurban bayramı birinci günü yapılacak işlerin 
Akabe Cemresine taş atmak, sonra kurban kesmek, sonra traş olmak sonra 
da İfâda tavafı yapmak olduğunu ve sünnetin bu sıralama ile yapılmasını 
ama buna aykırı hareket ederek birisini diğerinin önüne geçirecek olursa caiz 
olup bu hadisler dolayısıyla da fidye vermek yükümlülüğünün bulunmadığı- 
nı söylemiştik. Seleften bir topluluk da böyle demiştir. Mezhebimizin görüşü 
de budur. 


Şafii'nin bu hususta zayıf bir görüşü de vardır. Buna göre eğer Akabe 
Cemresine taş atmadan ve tavaf etmeden önce traş olacak olursa kurban 
kesmesi gerekir. Bu da onun zayıf bir görüşü olan: Traş olmak bir nüsük 
(hacc ibadeti) değildir şeklindeki görüşüne binaen ifade edilen bir görüştür. 
Aynı zamanda Ebu Hanife ve Malik de burada kaydedilen görüşü ifade et- 
mişlerdir. 


Said b. Cübeyr, Hasan-ı Basri, Nehai ve Katâde ile İbn Abbas'dan gelen 
şaz bir rivâyete göre de bunların birini diğerinden önce yapan bir kimsenin 
kurban kesmesi gerekir. Ancak bu kanaat sahiplerine karşı bu hadisler delil 
gösterilir ve kanaatleri reddedilir. Eğer onlar bu hadisleri, kasıt bundan do- 
layı günah yoktur diye tevil edip kurban kesmeleri gerektiğinin beyanının 
sonraya bırakılmasını caiz olduğunu ileri sürecek olurlarsa biz de şöyle deriz: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Bir harec (vebal) yoktur” demiş olması 
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hiçbir şekilde senin üzerinde bir vebal yoktur anlamındadır. Hatta bazılarında 
ise az önce kaydettiğimiz gibi Cemreye taş atmadan önce açıkça traş oldu- 
ğunu ifade etmiştir. 


Halbuki icma ile kabul ettiklerine göre bir kimse Cemreye taş atmadan 
önce kurban kesecek olursa ona bir şey düşmez. Yine fukahanın ittifak et- 
tiklerine göre bu hususta fidyenin gerekip gerekmediği hususunda kasten 
yapan ile yanılarak yapan arasında bir fark yoktur. Sadece takdimi kabul 
etmeyenlere göre günahları bakımından aralarında bir fark olur. Allah en iyi 
bilendir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Kurbanını kes, bir vebal yok, taş 
at bir vebal yok” buyruğu da şu demektir: Geriye kalan yapman gerekenleri 
yap. Yaptığın da senin için geçerli olmuştur, takdim ve tehir dolayısı ile sana 
bir vebal yoktur. 


(3144) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) devesi üzerinde durdu, in- 
sanlar ona soru sormaya başladı.” Bu, ihtiyaç dolayısı ile bineğin üzerinde 
oturmanın caiz olduğuna delildir. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e takdim ya da tehir edilen her neye 
dair soru sorulursa” kasıt bu dört husustur. 


(3146) “Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) nahr (kurban bayramı birinci) 
günü hutbe verirken bir adam huzurunda ayağa kalktı.” Bir rivâyette (3143) 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) “Vedâ Haccında Mina'da insanlar için dur- 
du, ona soru sordular...” bir diğer rivâyette (3144) “devesi üzerinde durdu, 
insanlar ona soru sormaya başladı” başka bir rivâyette (3150) “o Cemrenin 
yanında duruyorken” denilmektedir. 


Kadı Iyaz dedi ki: Bazıları bu rivayetlerin arası şu şekilde cem ve telif edi- 
lir demişlerdir: Aslında bu tek bir konumdur. Onlara hitap etmesi de onlara 
öğretmesi anlamındadır. Bununla birlikte bu hususun iki yerde olmuş olma 
ihtimali de vardır. 


Birincisi Cemrenin yakınında devesi üzerinde durdu ve bu duruşu hak- 
kında “hutbe verdi” demedi, sadece onun durup ona soru sorulduğu belir- 
tilmekte, 


İkincisi ise Nahr günü öğle namazından sonra hutbe vermek için dur- 
du ve hutbe verdi. İşte bu da haccta meşru olan hutbelerden birisi olup bu 
hutbesinde bundan sonra yapacakları hacc ibadetlerini onlara öğretir. Kadı 
Iyaz'ın açıklamaları bunlardır. 
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İşte ikinci ihtimal bu olup doğrusu da budur. Bize göre haccda meşhur 
olan hutbeler dört tanedir. Birincisi Zülhicce'nin yedinci gününde Kâbe'nin 
yanında Mekke'de verilir. İkincisi Arefe gününde Nemire'de verilir. Üçüncüsü, 
Nahr günü Mina'da verilir. Dördüncüsü yine Mina'da ikinci Teşrik gününde 
verilir. Bütün bu hutbeler tek bir hutbedir ve öğle namazından sonra verilir. 
Nemire'deki hutbe müstesnâ. O iki hutbe olarak verilir ve öğle namazından 
önce zevalden sonra irad edilir. Bütün bunlara dair sahih hadislerden delilleri 
Serhü'l-Mühezzeb'de zikretmiş bulunuyorum. Allah en iyi bilendir. 


AİN ZN DISCERE 


58/58- NAHR GÜNÜ İFÂDA TAVAFINI YAPMANIN 
MÜSTEHAP OLDUĞU BABI 
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3152-335/1- Bana Muhammed b. Ráfi' de tahdis etti, bize Abdurrezzak 
tahdis etti, bize Ubeydullah b. Ömer, Nâfi'den haber verdi, o İbn Ömer'den 
rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) nahr günü ifada (ta- 
vafı) yaptı sonra geri dönüp öğle namazını Mina'da kıldı. 


Nafi” dedi ki: İbn Ömer de nahr günü ifada (tavafı) yapıyor, sonra geri 
dönüp Mina'da öğle namazını kılıyor ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in böyle 
yaptığını söylüyordu. 79 
ll “az” ue “qə” öz əni en Yloy 
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3153-336/2- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize İshak b. Yunus 
el-Ezrak tahdis etti, bize Süfyan, Abdulaziz b. Rüfey'den şöyle dediğini ha- 
ber verdi: Enes b. Malik'e sorup: Bana Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in 
iyice bellediğin bir hususu haber ver. Terviye gününde öğle namazını nerede 
kılmıştı? Enes: Mina'da dedi. Ben: Peki Nefr günü ikindi namazını nere- 
de kılmıştı, dedim. Enes: Abtah'da dedi, sonra: Sen emirlerinin yaptıklarını 
yap, dedi. © 


Serh 
(3152-3153 numarali hadisler) 


(3152) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) nahr günü ifâda (tavafı) yap- 
tı, sonra geri dönüp öğle namazını Mina'da kıldı.” Bu hadis bu şekilde İbn 
Ömer (radıyallâhu anh)ın rivayeti olarak sahih olarak gelmiştir. Daha önce Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in nasıl haccettiği babında Cabir (radıyallâhu anh)'ın 
rivâyet ettiği uzunca hadiste Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in nahr günü 
Beyt'de İfâda tavafını yapıp öğle namazını Mekke'de kıldığı belirtilmiş ve 
orada bu husustaki rivâyetlerin bir arada nasıl cem ve telif edileceğini söyle- 
miş idik. Allah en iyi bilendir. 


Bu hadis-i şerifte İfâda Tavafi tespit edilmekte ve bu tavafı kurban bayra- 
mı birinci (Nahr) günü ve günün ilk vakitlerinde yapmanın müstehap olduğu 
açıklanmaktadır. İlim adamları bu tavafın yani İfâda tavafının haccın rükün- 
lerinden bir rükün olduğunu ve o olmadan haccın sahih olmayacağını icma 
ile tespit etmiş ve bu tavafı kurban bayramı birinci günü Akabe Cemresine 
taş atmaktan, kurban kesmekten ve traş olmaktan sonra yapmanın müste- 
hap olduğunu ittifakla kabul etmişlerdir. Eğer İfâda tavafını bugünden son- 
raya bırakıp Teşrik günlerinde yapacak olursa bu da onun için yeterli olur ve 
icma ile kurban kesmesi gerekmez. Eğer Teşrik günlerinden sonraya bırakıp 
bu günlerden sonra yine yapacak olursa bu da onun için yeterlidir ve bize 
göre ayrıca ona bir şey düşmez. İlim adamlarının cumhuru da böyle demiş 
olmakla birlikte Malik ve Ebu Hanife; eğer aradan uzun zaman geçerse, bu 
durumda kurban kesmesi gerekir demişlerdir. Allah en iyi bilendir. 


e EA 
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59-59. NEFR GÜNÜ MUHASSAB'DA İNMENİN VE 
ORADA NAMAZ KILMANIN MÜSTEHAP OLDUGU BABI 
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3154-337/1- Bize Muhammed b. Mihrân er-Razi tahdis etti, bize Abdur- 
rezzak, Ma'mer den tahdis etti, o Eyyub'dan, o Náfi'den, o Ibn Omer'den 
rivâyet ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Ebu Bekir ve Ömer, Abtah 
denilen yerde inip konaklıyorlardı. 2 
BUR S r3; BAR aa ŞE dı 344 İS -YivrA-oYoo 
Mer e Me 
9 
3155-338/2- Bana Muhammed b. Hâtim b. İbn Meymün da tahdis etti, 
bize Ravh b. Ubade tahdis etti, bize Sahr Cuveyriye'nin, Nâfi'den rivâyet 


ettiğine göre İbn Ömer, Muhassab'da kalmayı sünnet olarak görmüyor ve O 
Nefr günü öğle namazını Hasbe'de kılıyordu. 


Nâfi dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de ondan sonraki halife- 
ler de Muhassab'da konaklıyorlardı .>* 
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3156-339/3- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Ebu Kureyb tahdis edip de- 
diler ki: Bize Abdullah b. Numeyr tahdis etti, bize Higam babasindan tahdis 
etti, o Âişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Abtah'da inip konaklamak sünnet 
değildir. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in orada inmesi bunun çıkacağı 
zaman çıkması için daha elverişli olduğundan dolayı demiştir. 24 


c Jis le ioi ja pe ie .-Y OV 
,9157-.../4- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe de tahdis etti, bize Hafs 

b. Giyas tahdis etti, (H.) Bunu bana er-Rabf” ez-Zehrani de tahdis etti, bize 

Hammâd -yani b. Zeyd- tahdis etti (H.) Bunu bize Ebu Kâmil de tahdis 


etti, bize Yezid b. Zürey” tahdis etti, bize Habib el-Muallim tahdis etti, hepsi 
Hişam”dan bu isnad ile aynısını rivâyet etti, “? 
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3158-340/5- Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Abdurrezzak haber 


verdi, bize Ma'mer, ez-Zühri'den haber verdi, o Sâlim'den rivâyet ettiğine 
göre Ebu Bekir ve Ömer ile İbn Ömer Abtah'da iniyorlardı. 


Zühri dedi ki: Bana Urve de Âişe'den haber verdiğine göre o bunu yap- 
mazdı, ayrıca: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in orada inmesinin tek se- 
bebi buranın çıkıp gitmesine daha elverişli bir konaklama yeri olduğundan 
dolayıdır. 229 


224 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 17001 

225 Ebu Bekr b. Ebu Şeybe'nin rivâyetini İbn Mace, 3067; Tuhfetu”l-Eşraf, 16788”de, 
Ebu Rabi” ez-Zehrani”nin rivâyetini yalnızca Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 
16868'de; Ebu Kâmil'in rivâyetini Tirmizi, 923, Tuhfetu'l-Esráf, 16785'de rivâyet etmis- 
lerdir. 
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3159-341/6- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, İshak b. İbrahim, İbn Ebu 
Ömer ve Ahmed b. Abde -lafız Ebu Bekir'e ait olmak üzere- tahdis etti. Bize 
Süfyan b. Uyeyne, Amr'dan tahdis etti, o Atá'dan, o İbn Abbas'dan şöyle de- 
diğini rivâyet etti: Muhassab'da inmek hiçbir şey değildir. O ancak Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem)”in indiği bir yerden ibarettir. "^ 
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3160-342/7- Bize Kuteybe b. Said, Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Zuheyr 
b. Harb birlikte İbn Uyeyne'den tahdis etti, Zuheyr dedi ki: Bize Süfyan b. 
Uyeyne, Salih b. Keysan'dan tahdis etti, o Süleyman b. Yesar'dan şöyle 
dediğini rivâyet etti: Ebu Râfi dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
Mina'dan çıktığı zaman Abtah'da inmemi emir buyurmadı ama ben gelip 
oraya bir çadır kurunca o da gelip indi. 


Ebu Bekr, Salih'den gelen rivâyette Salih'in şöyle dediğini söyledi: 
Ben Süleyman b. Yesar'ı dinledim. Kuteybe rivâyetinde de şöyle dedi: Ebu 
Ráfi'den -ki o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in eşyalarına bakmakla görevliy- 
di- dedi. 25 
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3161-343/8- Bana Harmele b. Yahya tahdis etti, bize İbn Vehb haber 
verdi, bana Yunus İbn Şihâb'dan haber verdi, o Ebu Seleme b. Abdurrah- 
man b. Avf'dan, o Ebu Hureyre'den, o Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den 
şöyle buyurduğunu rivâyet etti: “Yarın inşaallah Kinane oğullarının hayfına 
küfür üzere yeminleşip ahitleştikleri vere konaklayacağız.” **? 


qn e bi 2 də dz um S A) de —AİY 3-YYYY 

Ail 455 İİ QU 12155 M UM Kiz d Ae GAİN uS deb 

diss JE, eua ug kk od e Dis 

Y5 gh əs Yal LII us ent us ule Late Sis əş rg oj 
Aİ Nİ, çə 3£.al 0,29 sed) ek ETC 


3162-344/9- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Velid b. Müs- 
lim tahdis etti, bana el-Evzâi tahdis etti, bana ez-Zühri tahdis etti, bana Ebu 
Seleme tahdis etti, bize Ebu Hureyre tahdis edip dedi ki: Biz Mina”da iken 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) bize: “Yarın biz Kinane oğullarının hayfına 
küfür üzere yeminleştikleri vere konaklayacağız” buyurdu. 


Bu da şöyle olmuştu. Kureyşliler ile Kinane oğulları, Haşim oğulları ve 
Abdulmuttalip oğullarına karşı Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”i kendileri- 
ne teslim edinceye kadar onlara kız vermemek, onlardan kız almamak ve on- 
larla alışveriş yapmamak üzere ahitleşip sözleşmişlerdi. Bununla Muhassab”ı 
kastediyordu. “9 


LE 1655 "x ici Gis o” Dy id) -Y"İY £0-Y YY 
gə opa az p di JU AE LİN 56535 ul Se gəl də 3531 ul 
yasil, dz ali se CRI dil 
3163-345/10- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Sebabe tahdis 
etti, bana Verka', Ebu Zinad'dan tahdis etti, o Arec'den, o Ebu Hureyre'den, 
o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den şöyle buyurduğunu rivâyet etti: "Ingaallah 


aziz ve celil Allah eğer fetih nasip ederse konaklayacağımız yer küfür üzere 
veminlestikleri yer olan hayf olacaktır.” **' 


229 Buhari, 7479, Tuhfetu'l-Esráf, 15318 
230 Buhari, 1590, Ebu Davud, 2011, Tuhfetu'|-Esráf, 15199 
231 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu HEşraf, 13931 
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Şerh 
(3154-3163 numaralı hadisler) 


Müslim bu babta Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Nefr günü Muhassab'ın 
kendisi olan Abtah'da inip konakladığına dair hadis-i şerifleri zikretmekte- 
dir. Bu hadislerde zikredildiği üzere Ebu Bekir, Ömer, İbn Ömer ve halifeler 
(r.anhum) burada yaptıkları halde Âişe ve İbn Abbas burada inip konakla- 
mıyorlar ve burası özel bir maksatla inilmiş bir yer değil, denk düştüğü için 
konaklanmış bir yerdir diyorlardı. Böylelikle ashab (r.anhum) arasında görüş 
ayrılığı hasıl olmuştur. Şafii, Malik ve cumhurun kanaatine göre Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) raşid halifeler ve diğerlerine uymak maksadıyla müs- 
tehap olduğunu söylemişler ve burada inmeyi terk eden kimselere de hiçbir 
şey düşmediğini icma ile kabul etmişlerdir. Bununla birlikte burada öğle ve 
ikindi, akşam ve yatsı namazlarını kılıp gecenin tamamını ya da bir kısmını 
orada geçirmesi de Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e uymak için müste- 
haptır. 


Muhassab, ha harfi ve sad harfi fethalı telaffuz edilir. Hasbe ise ha fethalı 
sad harfi sakindir. Abtah ve Bathâ ile Kinane oğullarının Hayf'ı aynı şeyin 
adıdır. Hayf'ın asıl anlamı ise dağ eteği ve yerden yükselen her bir yer de- 
mektir. 


“Terviye günü” Zülhicce'nin sekizinci günüdür, daha önce defalarca 
açıklanmıştı. 


(3156) “Çıkmasına daha elverişli idi.” Yani Medine'ye dönmek için çık- 
masına daha elverişli, daha kolaylık sağlayıcı demektir. 


(3160) “Bize Kuteybe, Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Zuheyr b. Harb birlikte 
İbn Uyeyne'den tahdis etti... Süleyman b. Yesar'... dinledim.” Bu senet nüs- 
haların bir çoğunda bu şekildedir. Anlamı şudur: Birinci rivayet ki o Kuteybe 
ile Zuheyr'in rivayetleridir, onlar bu rivayette İbn Uyeyne'den, o Salih'den 
o Süleyman'dan diye rivâyet etmişlerdir. Ebu Bekrin rivâyetinde ise İbn 
Uyeyne'den, o Salih”den dedi ki: Ben Süleymanlı... dinledim. Bu rivâyet ise 
“an” lafzı kullanılarak nakledilen rivayetten daha mükemmeldir. Çünkü sema 
(doğrudan işitip dinlemek)in delil olacağı icma ile kabul edilmiştir. 


“An” lafzı hakkında -tedlis yapmayan bir ravi tarafından kullanılmış ol- 
ması halinde dahi- zayıf bir görüş ayrılığı vardır. Mesele daha önce geçmiş 
bulunmaktadır. 
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Bazı nüshalarda da şu şekildedir: “Ebu Bekir, Salih'in rivâyetinde dedi 
ki” bir kısmında da şu şekildedir: “Ebu Bekir, Salih'den bir rivâyette dedi 
ki Süleyman'ı dinledim.” Doğrusu ise birinci rivâyettir. Bunu Kadı Iyaz da 
cumhurdan böylece nakletmiş ve: Doğrusu odur demiştir. “Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in eşyaları ile görevli idi.” Buradaki “sekal” lafzı se ve kaf harfi 
fethalı olup yolcunun eşyası ve hayvanları üzerinde taşıdığı yüklere denilir. 
Yüce Allah'ın: “Ve onlar sizin ağırlıklarınızı taşırlar” (Nahl, 7) buyruğunda da 
bu lafız kullanılmıştır. 


(3161) “Yarın inşaallah Kinane oğullarının Hayfında küfür üzere yemin- 
leştikleri yerde ineceğiz.” Hayf ile ilgili açıklama ve zaptı daha önceden geçti. 


Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “İnşaallah ” buyurması yüce Allah'ın: 
“İnşaallah demedikçe sakın yarın muhakkak ben bu işi yapacağım demeye- 
sin” (Kehf, 23) buyruğundaki emre uymak içindir. 


“Küfür üzere yeminleştikleri” ise bu hususta birbirleri ile ahitleşip söz- 
leştikleri anlamındadır. Onlar Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i Haşim oğullarını 
ve Muttalib oğullarını Mekke'den bu vadiye çıkarıp sürmek üzere yeminleş- 
mişlerdi. Burası Kinane oğullarının Hayfı diye bilinir. Bu sözleşmelerini kendi 
aralarında meşhur sahifeye yazmışlardı. Bu sahifeye çeşitli batılları da akra- 
balık bağlarını kesmeyi ve küfrü gerektiren hususları da yazmışlardı. Yüce 
Allah o yazılarına bir ağaç kurdu salmış ve o kurtçuk da orada yazılı bulunan 
küfür, akrabalık bağını koparmak ve bâtıl sözlerinin yazılı bulunduğu yerleri 
yemiş, orada bulunan yüce Allah'ın zikrini ihtiva eden yazıları bırakmıştı. 
Sonra Cebrail de bunu Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e haber vermiş, Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) de bunu amcası Ebu Talib'e haber vermişti. Ebu Talib 
Kureyslilerin yanına gidip onlara Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bu hususta 
söylediklerini haber verince durumun onun haber verdiği gibi olduğunu gör- 
düler. Olay meşhurdur. 


Bazı ilim adamlarının dediklerine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
burada konaklaması, Allah'ın dini, önceleri gizli ve saklı iken açıkça ortaya 
çıkmaya ve yüce Allah'ın dinini açığa vurmak imânına kavuşulması dolayı- 
sıyla şükür olmak için idi. Allah en iyi bilendir. 
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60/60- TEŞRİK GÜNLERİNDE MİNA'DA GECELEMENİN 

VÜCUBU VE SİKAYE (SU İHTİYAÇLARINI KARŞILAMA) 

GÖREVİNİ YAPAN KİMSELERE BUNU TERK ETMEKTE 
RUHSAT BULUNDUĞU BABI 


cil dh gy ... ... Gis -1/Y13-Y 114 
2 de ə 


3164-346/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize İbn Nu- 
meyr ve Ebu Üsame tahdis edip dedi ki: Bize Ubeydullah, Náfi'den tahdis 
etti, o İbn Ömer'den rivâyet etti. (H.) Bize İbn Numeyr de -ki lafız ona aittir- 
tahdis etti, bize babam tahdis etti, bize Ubeydullah tahdis etti, bize Nâfi, İbn 
Ömer den tahdis ettiğine göre Abbas b. Abdulmuttalib Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)” den sikaye görevinden dolayı Mina gecelerinde geceleyin 
Mekke'de kalmak için izin istedi. Bunun üzerine ona izin verdi. ?* 


c ədə B ue Üs “ələl 5 əvi sU -Y/...-YY1o 
S Ggl Ki gi ated ye ee xak yi ği | ARIA A 
2, BURN üz yaz o all dire ə” LANS gö” 
3165-.../2- Bunu bize İshak b. İbrahim de tahdis etti, bize İsa b. Yunus 
haber verdi (H.) Bunu bana Muhammed b. Hatim ve Abd b. Humeyd de 


birlikte Muhammed b. Bekr'den tahdis ettiler, bize İbn Cureyc haber verdi, 
ikisi Ubeydullah b. Ömer den bu isnad ile aynısını rivâyet etti. 3 


232 Buhari, 1845, Ebu Davud, 1959, İbn Mace, 3065, Tuhfetu'l-Esráf, 7939, 7824 
233 Buhari, 1744; Tuhfetu”l-Eşraf, 7033 
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Serh 
(3164-3165 numaralı hadisler) 


“Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize İbn Numeyr ve Ebu 
Üsâme tahdis edip dediler ki, bize Abdullah, Nâfi'den tahdis etti.” Bu senet 
diyarımızın nüshalarının çoğunda ya da hepsinde bu şekildedir. Mağriplilerin 
bazı nüshalarında ise bu senet: “Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, 
bize Zuheyr ve Ebu Üsâme tahdis etti” şeklinde olup, Zuheyr'i İbn Numeyr'in 
yerine koymuştur. 


Ebu Ali el-Gassani ve Kadı Iyaz dedi ki: İbn Mâhan'ın rivâyetinde: “İbn 
Süfyan'dan, o Müslim'den diye kaydedilmiştir. Ebu Ahmed el-Culüdi'nin 
rivâyetinde ise İbn Süfyan'dan, o Zuheyr'den dediler ki şeklinde kayde- 
dilmiştir. Ama bu bir yanılmadır. Doğrusu İbn Numeyr dir. Her ikisi (Ebu 
Ali ve Kadı Iyaz) dediler ki: Bunu bu şekilde Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de 
Müsned'inde tahric etmiştir. İkisinin açıklamaları bunlardır. Ama Halef el- 
Vâsıti, el-Etrâf adlı kitabında şu şekilde zikretmektedir. Bize Ebu Bekr b. Ebu 
Şeybe tahdis etti, bize İbn Numeyr ve Ebu Üsâme tahdis etti. Böyle deyip 
Zuheyr'i sözkonusu etmemistir. 


“Abbas Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) sikaye görevinden dolayı Mina 
gecelerinde gece Mekke'de kalmak için izin istedi, o da ona izin verdi." Bu da 
şu iki meseleye delil teşkil etmektedir: 


1. Teşrik günlerinin gecelerinde geceyi Mina'da geçirmek, emrolunmuş 
bir husustur. Bunun üzerinde ittifak vardır. Ama vacip mi sünnet mi olduğu 
hususunda ihtilaf etmişlerdir. Şafii'nin de bu hususta iki görüşü olup, daha 
sahih olanlarına göre vaciptir. Malik ve Ahmed de böyle demiştir. İkinci görü- 
şü ise sünnet olduğudur. İbn Abbas, Hasan ve Ebu Hanife böyle demişlerdir. 
Bunu vacip kabul edenler, terk edilmesi halinde kurban kesmeyi de vacip 
kabul ederler. Eğer sünnet olduğunu kabul edecek olursak, gecelemeyi terk 
etmekten ötürü kurban kesmek gerekmez fakat müstehap olur. Burada gece 
kalmanın vacip olan miktarı hususunda da Şafii'nin iki görüşü vardır. Bu iki 
görüşten daha sahih olanına göre vacip olan gecenin çoğunluğudur. İkincisi 
ise bir andır. 


2. İkinci mesele: Sikaye ile görevli olanların Mina'da gece kalmayı terk 
etmeleri ve geceleyin zemzemden su çekmek ve bu suyu içenlere ve başkala- 
rına sebil olarak dağıtmak üzere havuzlara doldurmak için Mekke'ye gitme- 
leri caizdir. Fakat Şafii'ye göre bu görev yalnızca Abbas (radıyallâhu anh) hane- 
danına mahsus değildir. Aksine bu şekilde sikaye görevini üstlenen herkesin 
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bu hakkı vardır. Aynı şekilde başka bir sikaye görevi ortaya çıkarılacak olursa 
bununla görevli olan da Mina'da gecelemeyi terkedebilir. Sahih olan budur. 
Mezhep âlimlerimizden bazıları bu ruhsat Abbas'ın sikaye görevine özeldir 
derken, bazıları Abbas hanedanına özeldir, bazıları Abbas hanedanından 
Haşim oğullarına ve başkalarına özeldir demişlerdir. Bunlar bizim mezhep 
âlimlerimizin dört ayrı görüşüdür. En sahih olanları ise birincisidir. Allah en 
iyi bilendir. 

Şunu da bilelim ki Abbas'ın sikaye görevi Abbas'ın soyundan gelenlerin 
hakkıdır. Bu görev cahiliye döneminde de Abbas'a aitti, Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) de bu görevi onun elinde kalmasını kabul etmiştir. Bu sebeple ebe- 
diyen Abbas'ın soyundan gelecek olanlara aittir. 


e al Jus “5... -Y/Y V-Y YY“ 
"d ES Q6 qi d as ui I e e lal ice iz 
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3166-347/3- Bana Muhammed b. el-Minhal ed-Darir de tahdis etti, 
bize Yezid b. Zurey' tahdis etti, bize Humeyd et-Tavil, Bekr b. Abdullah el- 
Müzeni'den şöyle dediğini tahdis etti: Kâbe'nin yanında İbn Abbas ile birlikte 
oturuyordum. Bir bedevi yanına gelerek şöyle dedi: Neden sizin amcaoğul- 
larınız bal ve süt içiriyorlar da siz nebiz (hurma şerbeti ve bu gibi) içiriyorsu- 
nuz. Acaba muhtaç olduğunuzdan dolayı mı yoksa cimriliğinizden dolayı mı 
dedi. 


İbn Abbas şu cevabı verdi: Allah'a hamd olsun ki bizim ne ihtiyacımız 
var, ne de cimriyiz. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) arkasında Üsâme bulunduğu 
halde devesi üzerinde geldi. Bizden su istedi. Biz de ona içinde nebiz bulunan 
bir kap getirdik. O da içti. Artırdığını da Üsâme'ye içirdi. Sonra da: “Pek iyi, 
pek güzel yaptınız. Hep böyle yapınız” buyurdu. Bu sebeple biz Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in verdiği emri değiştirmek istemiyoruz. “* 


234 Ebu Davud, 2021; Tuhfetu'l-Esráf, 5373 


230 


HAC KITABI 


Serh 


Sikaye görevini yapmanın fazileti, bu görevi yapanları övmek 
ve Sikayeden içmenin müstehap olduğu babı”? 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) arkasında Üsâme olduğu halde devesi üze- 
rinde geldi...” Bu hadiste, başlıkta sözünü ettiğimiz meselelere delil vardır. 
Mezhep âlimlerimiz hacının da başkasınında Abbas'ın sikaye görevi olarak 
ikram edilen bu nebizden (hurma ve benzeri meyvelerin şerbetinden, şırasın- 
dan) içmek -bu hadis dolayısı ile- müstehaptır. Bu nebiz ise kuru üzüm ya da 
daha başka meyvelerle tadı güzelleşecek şekilde tatlandırılmış bir sudur. Ama 
sarhoşluk verici özelliği yoktur. Şayet üzerinden uzun zaman geçip sarhoşluk 
verecek hale gelirse o taktirde haram olur. 


“Pek güzel, pek iyi yaptınız” yani siz güzel ve iyi bir iş yapıyorsunuz 
demektir. İşte buradan sikaye ile ilgili görevli kimselere de iyi bir iş yapan 
herkese övgüde bulunmanın müstehap olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Allah 
en iyi bilendir. 


Lo 5 a de ŞİŞİ e Sal ə ə 


61/61- KURBANLIGIN ETLERİNİ, DERİLERİNİ VE 
CULLARINI TASADDUK ETMEK HAKKINDA BİR BAB 


Çi İN aee e EE İİ 22... Yi 
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La GİRİ aal Y ol; Gl 5 uş 429 Qez, oz ls eX uie 3 
balə ə a 223 96 


3167-348/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis etti, bize Ebu Hayseme 
Abdulkerim”den haber verdi, o Mücahid”den, o Abdurrahman b. Ebu 
Leyla”dan, o Ali'den sóyle dediğini rivayet etti. Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem) bana kurbanlık develerinin başında durmamı ve etlerini, derilerini, 
çullarını tasadduk etmemi, kurbanlıklardan kasaba (ücret olarak) bir şey ver- 
mememi emir buyurdu ve: “Ona biz yanımızdan vereceğiz” buyurdu. 756 


235 Müslim'in Metin kısmından yer alan bablar, Navevi şerhinde de tekrar edilmekle birlikte, 
biz tercümede şerh kısmından “Bab”ları ayrıca koymadık. Ancak burada bu başlık me- 
tinde yer almamakla birlikte Şerh'te yer aldığından ayrıca tercüme etme yolunu tercih 
ettik. (Çeviren) 

236 Buhari, 1707, 1716, 1717, 1718, 2299; Ebu Davud, 1769; Ibn Mace, 3099, 3157; 
Tuhfetu”1-Eşraf, 10219 
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“Ali (radıyallâhu anh) dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bana kur- 
banlık develerinin başında durmamı...” Dil bilginlerinin dediklerine göre 
(deveye): “bedene” adını verilmesi büyüklüğünden dolayıdır. Erkek ve dişi 
hakkında kullanıldığı gibi deve, sığır ve koyun türü hakkında da kullanılır. Dil 
bilginlerinin çoğunluğunun kanaati budur. Ama hadis-i şerifte ve fıkıh kitap- 
larında özellikle develer hakkında kullanılır. 


Bu hadis-i şeriften pek çok hüküm anlaşılmaktadır. Bunların bir kısmı 
şunlardır: 


1. Hediyelik kurbanlıkları beraber götürmek müstehaptır. 


2. Kurbanlık kesiminde kesimlerinin gözetilmesinde, dağıtımında vekalet 
caizdir. 


3. Kurbanlıkların etleri, derileri ve çulları tasadduk edilir. 


4. Kurbanlıklara çul konulabilir, ayrıca bunun güzel bir çul olmasını müs- 
tehap görmüşlerdir. 


5. Kurbanlıklardan herhangi bir şey kasaba (ücret olarak) verilmez. Çün- 
kü kurbanlıkdan ona bir şeyler vermek bir anlamda emeğinin karşılığı olur. 
Bu durumda ona bir şeyler vermek kurbanlığın bir parçası karşılığında satış 
anlamına gelir. Bu ise caiz değildir. Kurbanlık kesmek vb. işler için başkasını 
ücretle tutmak caizdir. Bizim mezhebimize göre hediyelik kurbanlığın da kur- 
banlığın da derisinin de, onlardan herhangi bir bölümünün de satılması caiz 
değildir. Çünkü kurbanlıklardan evde ya da başka bir yerde yararlanılmaz. 
Hediyelik ve normal kurbanlıkların nafile ya da vacip olmaları arasında bir 
fark yoktur. Ancak eğer nafile ise giymek ve benzeri bir yolla derisinden ve 
başka bir bölümünden yararlanma imkânı vardır. Fakat kurbanlıktan herhan- 
gi bir şeyi kasaba vermek -kasaplık işi dolayısı ile- caiz değildir. Bizim mezhe- 
bimizin görüşü budur. Atâ, Nehai, Malik, Ahmed ve İshak böyle demiştir. 


Íbnu'l-Munzir in, İbn Ömer, Ahmed ve İshak'dan naklettiğine göre hedi- 
yelik kurbanlığın derisini satıp bedelini tasadduk etmekte bir sakınca yoktur. 
Ayrıca Íbnu'l-Munzir'in dediğine göre Ebu Sevr derisinin satılmasına ruhsat 
vermiştir. Nehai ve Evzai dedi ki: Onunla kalbur, elek, balta, terazi ve benzeri 
şeyler satın almakta da bir sakınca yoktur. Hasar-ı Basri dedi ki: Kasaba deri- 
sini vermek caizdir. Fakat bu sünnete aykırıdır. Allah en iyi bilendir. 


Kadı Iyaz dedi ki: Kurbanlığa çul takmak sünnettir, ilim adamlarına göre 
bu develere mahsustur. Aynı zamanda bu selefin meşhur olan uygulamala- 
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rından birisidir. Bunu öngörenler arasında Malik, Şafii, Ebu Sevr ve İshak da 
vardır. Onlar derler ki: Kurbanlıklara çul takmak onların -kana bulaşmaması 
için- alametlendirilmelerinden (iş'ar) sonra olur. Ayrıca kurbanlığa konulan 
bu çulların değeri ve nefâseti hediyelik gönderenin durumuna göre olma- 
sı müstehaptır. Seleften bazıları veşi, bazıları habira, bazıları kabâti, bazıları 
melâhif (denilen örtü), bazıları da izarlarla çul koyuyorlardı. 


Malik dedi ki: Eğer bu çulların değeri az ise kurbanlığın üzerinden düş- 
memesi için hörgüçlerin üstüne gelecek taraftan yarılırlar. Malik, ben bunu 
terk eden bir kimse olduğunu bilmiyorum. Tek bir istisna İbn Ömer'in elbi- 
selere, kumaşlara zarar verilmemesi için bunu kabul etmemesidir. Çünkü o 
oldukça değerli emmat, burut ve habira denilen türlerden çul yapardı. Ayrı- 
ca o Mina'dan Arafat'a gitmeden önce de hayvanlara çul takmazdı. Ondan 
nakledilen rivâyete göre Zülhuleyfe'den itibaren çul takar ve çulların uçlarını 
develerin kuyrukları üzerinde bağlardı. Bir gece yol aldıktan sonra da çulları- 
ni üzerlerinden alırdı. Arefe günü oldumu onlara tekrar o çulları koyardı. Kur- 
banların kesileceği esnada bunlara kan bulaşmaması için onları çıkartırdı. 


Malik dedi ki: Çul dikenlerin onları delmemeleri için geceleyin kaldırılır. 
Eğer çullar değerli ise bunların yarılmamaları ve ayrıca kurbanlıkları Arafat'a 
gidinceye kadar çul koymaması da müstehaptır. Eğer pek pahalı değilse ih- 
rama girdiği zamandan itibaren çulları yararak hayvanların üzerine öylece 
koyar. 


Kadı lyaz dedi ki: Hörgüçlerin üst tarafından çulları yarmanin bir faydası 
daha vardır ki o da altlarında kalan bölümlerin gizlenmemesi için hediyelik 
kurbanlıkların alametlendirilmelerinin gösterilmesidir. 


7. Ayrıca bu hadiste çulların tasadduk edileceği hükmü de anlaşılmak- 
tadır. İlim adamları da böyle demiştir. İbn Ömer önceleri bunları Kâbe'ye 
örtü olarak verirdi. Fakat daha sonra Kâbe'ye örtü yapılmaya başlanınca bu 
çulları tasadduk etmeye başladı. Allah en iyi bilendir. 


vəz 5i əə Ja azizi ul i Si Ee 1]. nA 
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3168-.../2- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, Amr en-Nâkid ve Zuheyr 
b. Harb da tahdis edip dediler ki: Bize İbn Uyeyne, Abdulkerim el-Cezeri'den 
bu isnad ile aynısını tahdis etti. “” 


237 3167 numaralı hadisin kaynakları 
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3169..../3- Bize İshak b. İbrahim de tahdis etti, bize Süfyan haber verdi, 
İshak b. İbrahim ayrıca dedi ki: Bize Muaz b. Hişam haber verip dedi ki: Bana 
babam haber verdi. Her ikisi (Süfyan ile) İbn Ebu Necih'den, o Mücahit'den, 
o İbn Ebu Leyla'dan, o Ali'den, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den diye 
rivâyet etti, ama ikisinin de hadisi rivâyetlerinde kasabın ücreti sözkonusu 
edilmemiştir. “35 


dəyi Di M43 Yl oi gi D) Sİ uide; -£İY14-Y1V" 
ALİ E Ata İS als VI ds Guo Xe QU aa 15 ies 
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3170-349/4- Bana Muhammed b. Hátim b. Meymun, Muhammed b. 
Merzuk ve Abd b. Humeyd de tahdis etti. Abd bize Muhammed b. Bekr ha- 
ber verdi derken diğer ikisi tahdis etti dediler. (Muhammed b. Bekr dedi ki) 
bize İbn Cureyc haber verdi, bize Hasan b. Müslim'in haber verdiğine göre 
Mücahid de kendisine şunu haber vermiştir: Abdurrahman b. Ebu Leyla'nın 
kendisine haber verdiğine göre Ali b. Ebu Talib de kendisine şunu haber ver- 
miştir: Allah'ın Nebi'si (sallallâhu aleyhi ve sellem) kendisine kurbanlık develerin 
başında durmasını emrettiği gibi ona develerinin etleri ile derileri ile çulları 
ile yoksullar arasında tamamen paylaştırılmasını ve kasaplık işleri dolayısıyla 
onlardan herhangi bir şeyi (kasaplara) vermemesini emir buyurdu. “* 


238 3167 numaralı hadisin kaynakları 
239 3167 numaralı hadisin kaynakları 
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3171-.../5- Bana Muhammed b. Hatim de tahdis etti, bize Muhammed 
b. Bekr tahdis etti, bize İbn Cureyc haber verdi, bana Abdulkerim b. Malik el- 
Cezeri'nin haber verdiğine göre Mücahid de kendisine şunu haber vermiştir: 
Abdurrahman b. Ebu Leyla'nın ona haber verdiğine göre Ali b. Ebi Talib de 
kendisine Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) kendisine ... emrettiğini haber verdiği- 
ni diyerek hadisi aynen rivâyet etti. **? 


adis 8: Àdl GEH Peru n -iY/hY 


62/62- KURBANLIGA ORTAK OLMAK VE SIĞIR İLE DEVENİN 
HER BİRİSİNİN YEDİ ORTAK 5 YETERLİ OLDUĞU BABI 


yə 9. 1745 
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3172-350/1- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Kuteybe b. Said 
etti, bize Malik tahdis etti, (H.) Bize Yahya b. Yahya da -lafız ona ait olmak 
üzere- tahdis edip dedi ki: Malik'e Ebu Zubeyr'den rivâyetini okudum, o Ca- 
bir b. Abdullah'tan şöyle dediğini rivâyet etti: Hudeybiye senesi Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte bir deveyi de yedi kişi adına bir ineği de 
yedi kişi adına kestik. ?*! 


AİN ul se ik i (əl unu t ues ie s -Ylrov-v wy 
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240 3167 numaralı hadisin kaynakları 
241 Ebu Davud, 2809; Tirmizi, 904, 1502; İbn Mace, 3132; Tuhfetu”l-Eşraf, 2933 
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3173-351/2- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Ebu Hayseme, 
Ebu Zubeyr'den haber verdi, o Cabir'den rivâyet etti (H.) Bize Ahmed b. 
Yunus da tahdis etti, bize Zuheyr tahdis etti, bize Ebu Zubeyr, Cabir'den 
şöyle dediğini tahdis etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte hacc 
etmek niyeti ile çıkıp telbiye getirip ihrama girdik. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) de bizlere deve ve sığırda bizden her yedi kişinin ortak olmamızı emir 
buyurdu. 22 


O LƏR, 


$$ GL “2... QAI -Y/YoY-Y 1V£ 
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3174-352/3- Bana Muhammed b. Hátim de tahdis etti, bize Veki' tahdis 
etti, bize Azre b. Sabit, Ebu Zubeyr den tahdis etti, o Cabir b. Abdullah'tan 


şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte hac- 
cettik de deveyi de yedi kişi adına, sığırı da yedi kişi adına kurban ettik. ?** 


.. bilal do sh Gis an: AZLA pi 27: 
ə zd də ULA yil dəs İğ ee T. ARL [M x 
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3175-353/4- Bana Muhammed b. Hatim de tahdis etti, bize Yahya b. 
Said, Ibn Cureyc'den tahdis etti, bana Ebu Zubeyr'in haber verdiğine göre o 
Cabir b. Abdullah'ı şöyle derken dinlemiştir: Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) ile 
birlikte hacc ve umre yaptığımızda her yedi kişi bir deveye ortak olduk. Bir 
adam Cabir'e: Peki bedeneye (deveye) ortak olunduğu gibi (buradan satın 


alınan ve) cezur denilen deveye de ortak olunur mu dedi. Cabir: O da ancak 
budün türündendir dedi. 


Cabir Hudeybiye'de hazır bulunmuştur ve şöyle demiştir: Biz o gün yet- 
mis deve kesmistik. Her yedi kişimiz bir deveye ortak olmuştuk. *** 


242 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 2734 
243 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”LEşraf, 2884 
244 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 2845 
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Şerh 
(3172-3175 numaralı hadisler) 


(3172) “Cabir b. Abdullah (ranhuma) dedi ki: Hudeybiye senesi 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte... kestik.” Diğer rivâyette (3173): 
“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte hacc ve umre niyeti ile ihrama 
girerek telbiye getirip çıktık...” Diğer rivâyette de (3175) “Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) ile birlikte hacc ve umrede her yedi kişi bir deveye ortak olduk” 
buyurulmaktadır. 


Bu hadis-i şerifler hediyelik kurbanlıklara ortak olmanın caiz oldudu- 
na delildir. Mesele ile ilgili ilim adamları arasında görüş ayrılığı vardır. Şafii 
mezhebine göre hediyelik kurban ister nafile ister vacip olsun, ortak olmak 
caizdir. Hepsinin Allah'a yakınlaşmak niyeti ile ortak olmaları ile bazılarının 
yakınlaşmak maksadı, bazılarının da et kastı ile girmeleri arasında bir fark 
yoktur. Onun delili bu hadisi şeriflerdir. Ahmed ve ilim adamlarının cumhuru 
da bu görüştedir. 


Davud ve Maliki mezhebine mensup bazı fukaha nafile hediyelik kur- 
banlığa ortak olmak caizdir, vacip olana değildir demişlerdir. Malik ise ka- 
yıtsız ve şartsız olarak caiz olmaz demiştir. Ebu Hanife ise eğer hepsi Allah'a 
yakınlaşmak niyeti ile ortak olmuşlarsa caiz, değilse caiz değildir demiştir. 


Bununla birlikte hepsi koyuna ortak olmanın caiz olmadığı hususunda 
icma etmişlerdir. 


Bu hadisi şeriflerden anlaşıldığı üzere deve ile sığır yedi kişiye yeterlidir. 
Bunların her biri yedi koyunun yerine geçer. Hatta ihramlı bir kimsenin av 
avlama cezası dışında yedi kurban kesme yükümlülüğü bulunup hepsinin 
yerine bir deve yahut bir sığır kesecek olursa bu onların hepsinin yerine 
geçer. 

(3175) “Bir adam Cabir'e: Bedeneye ortak olunduğu gibi cezura da or- 
tak olunur mu diye sorunca Cabir: O da ancak bedene türündendir diye 
cevap verdi.” İlim adamları der ki: Cim harfi fethalı olarak cezur, deve de- 
mektir. Kadı Iyaz dedi ki: Burada bedene ile cezur arasında fark gözetilmiştir. 
Çünkü bedene ve hediy ihrama girildiği zaman hediyelik olarak tahsis edi- 
len kurbanlıktır. Cezur ise bundan sonra kurban kesilme yerinde kesilmek 
üzere satın alınana denilir. Soru soran kişi buna ortak olmanın daha hakka 
uygun olacağını zannettiğinden Cabir (radıyallâhu anh) ona verdiği cevabında: 
Senin kurban kastı ile satın aldığın cezurun hükmü de tıpkı bedene gibi olur 
demiştir. 
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“Cezura ortak olunduğu şekilde” anlamındaki ibare bütün nüshalarda 

bu şekilde “mâ yüşterakü” diye kayıt edilmiştir. Bu sahihtir. Bu durumda 

ma” lafzı “mim” ile aynı anlamda olur. Kur'ân-ı Kerim'de de başka yerde de 

bunun bu şekilde caizdir. Ayrıca mastar için kullanılmış olması da mümkün- 
dür. Bu durumda cezura ortak olunduğu gibi demek olur. 


və Ül & tg Asa diz gi i dını 3 $ -olvot-v iva 
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3176-354/5- Bana Muhammed b. Hatim de tahdis etti, bize Muhammed 
b. Bekr tahdis etti, bize İbn Cureyc haber verdi. Bize Ebu Zubeyr'in haber 
verdiğine göre o Cabir b. Abdullah”ı Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in haccı 
ile ilgili hadis naklederken şöyle dediğini dinlemiştir: Sonra bize ihramdan 
çıktıktan sonra kurban kesmemizi ve bizden bir kaç kişinin bir hediyelik kur- 
banlıkta bir araya gelmemizi emir buyurdu. Bu ise -bu hadiste belirtildiği 
gibi- kendilerine hacc niyeti ile girdikleri ihramdan çıkmalarını emir buyur- 
duğu zaman olmuştu. ?** 


Şerh 


“İhramdan çıktığımız zaman kurbanlık kesmemizi ve bir hediyelik kur- 
bana bizden birkaç kişinin bir araya gelmesini emir buyurdu...” Bu hadisten 
çeşitli hükümler anlagilmaktadir. Bunların bir kısmı şöyledir: 


1. Temettu haccı yapan kimseye hediyelik kurban kesmek vaciptir. 


2. Kesimi vacip olan deveye ortak olmak caizdir. Çünkü temettu haccı 
kurbani da vaciptir. 


Bu hadis-i şerif vacip kurbanlığa ortak olunabileceği hususunda açık bir 
delildir. Bu da az önce kendisinden naklettiğimiz İmam Malik'in görüşüne 
muhaliftir. 


3. Hadis-i şerifte temettu haccı dolayısı ile gereken hediyelik kurbanlığın 
umre ihramından çıktıktan sonra ve hacc için ihrama girmeden önce kesil- 
mesinin caiz olduğuna delil vardır. Fakat bu mesele ile ilgili görüş ayrılıkları ve 
çeşitli tafsilat sözkonusudur. Bizim mezhebimize göre temettu kurbanı umreyi 


245 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 2845 
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bitirip sonra hacc için ihrama girdikten sonra icap eder. Yani kurban hacc için 
ihrama girmekle vacip olur. Kesilmesi caiz olan vakit hakkında da üç görüş 
vardır. Cumhurun benimsediği sahih kanaate göre umrenin bitirilmesinden 
sonra ve hacc için ihrama girmeden önce kesilmesi caiz olur. 


İkinci görüşe göre ise, hacc niyeti ile ihrama girmeden önce kesilmesi 
caiz olmaz. Üçüncü görüşe göre ise, umre niyeti ile ihrama girdikten sonra 
caiz olur. Allah en iyi bilendir. 


bə aad ae Se eri Un ii Bi -A/Yoo-Y vv 
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3177-355/6- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Huşeym, 
Abdulmelik'den haber verdi, o Atâ'dan, o Cabir b. Abdullah'tan şöyle de- 
diğini rivâyet etti: Biz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte umre ile 
temettu yapar ve bir sığırı ortak olarak yedi kişi adına keserdik. ** 


Şerh 


“Cabir b. Abdullah dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte 
umre ile temettu yapardık...” Bu hadiste usül âlimlerince sahih kabul edilen 
“kâne: idi” lafzının tekrarı gerektirmediği şeklindeki görüşün lehine bir delil 
ihtiva etmektedir. Çünkü ashab-ı kiramın Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile bir- 
likte umre yapıp onunla hacc için ihrama girinceye kadar temettu yapmaları 
yalnızca bir defa olmuş bir iştir. O da Vedâ Haccıdır. Şanı yüce Allah en iyi 
bilendir. 


y ... Kə Bas izi d oet (53 -v/von-v YYA 
AA BİA 
3178-356/7- Bize Osman b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Yahya b. Zekeri- 
ya b. Ebu Zaide, İbn Cureyc'den tahdis etti, o Ebu Zubeyr' den, o Cabir' den 


şövle dediğini rivayet etti: Rasülullah (sallallahu sevi ve sellem) nahr (kurban 
bayramı birinci) günü Âişe adına bir sığır kesti. * 


246 Ebu Davud, 2807; Nesai, 4405, Tuhfetu'l-Esráf, 2435 
247 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esráf, 2846 
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3179/357/8- Bana Muhammed b. Hátim de tahdis etti, bize Muhammed 

b. Bekr tahdis etti, bize Ibn Cureyc haber verdi. (H.) Bana Said b. Yahya 
el-Umevt de tahdis etti, bana babam tahdis etti, bize Ibn Cureyc tahdis etti, 
bana Ebu Zubeyr'in haber verdiğine göre o Cabir b. Abdullah'ı şöyle derken 


dinlemiştir: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) haccı esnasında hanımları adı- 
na -hadisin Ebu Bekr rivâyetinde Aişe adına- bir sığır kesti. 24 


öieğA Ul oldi 23 ə rr 


63/63- DEVELERİN BİR AYAĞI BAĞLI OLARAK 
AYAKTA BOĞAZLANMALARI BABI 
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3180-358/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Halid b. Abdul- 
lah, Yunus'dan haber verdi, o Ziyad b. Cübeyr' den rivâyet ettiğine göre İbn 
Ömer devesini çökmüş olduğu halde boğazlayan bir adamın yanından geç- 
miş ve: Sen onu bir ayağı bağlı olarak ayağa kaldır. Nebinizin (sallallâhu aleyhi 


249 


ve sellem) sünnetine uy, dedi. * 


Şerh 


“Onu ayağa kaldırarak boğazla, Nebinizin sünnetine (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) uyun.” Develerin sol ön ayakları bağlı ve ayakta boğazlanmaları müs- 
tehaptır. Ebu Davud'un Süneni'nde Cabir (radıyallâhu anh)'dan Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in de ashabınında deveyi sol ayağı bağlı ve diğer ayakları üze- 


248 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”l-Eşraf, 2846 
249 Buhari, 1713; Ebu Davud, 1768; Tuhfetu'l-Ezráf, 6722 
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rinde ayağa dikilmiş hali ile boğazladıklarını rivâyet ettiği sahih olarak sabit- 
tir. Bu hadisin senedi Müslim'in şartına uygundur. 


İnek ve koyun türünün ise sol yanına yatırılmış, sağ ayağı serbest bırakı- 
larak diğer üç ayağı bağlanmak sureti ile kesilmeleri müstehaptır. 


Sözünü ettiğimiz şekilde develerin bir ayağı bağlı olarak boğazlanma- 
larının müstehap oluşu Şafii, Malik, Ahmed ve cumhurun da görüşüdür. 
Ebu Hanife ve Sevri ise ayakta boğazlanmaları ile çökmüş halleri ile boğaz- 
lanmaları arasında fazilet bakımından bir fark yoktur demişlerdir. Kadı lyaz 
Távus'dan çökmüş oldukları halde develerin boğazlanmasının daha faziletli 
olacağını söylediğini nakletmekte ise de bu sünnete muhaliftir. Allah en iyi 
bilendir. 
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Nİ, . di ls e P 
64/64- BİZZAT GİTMEK İSTEMEYEN KİMSELER İÇİN HAREM 
BÖLGESİNE HEDİYELİK KURBANLIK GÖNDERMENİN MÜSTE- 
HAP OLDUĞU, BU KURBANLIKLARA GERDANLIK TAKMANIN 
VE BU GERDANLIKLARI BÜKMENİN MÜSTEHAP OLUP BUNLA- 
RI GÖNDEREN KİMSENİN (BU SEBEPLE) İHRAMLI SAYILMA- 
YACAĞI VE BUNDAN DOLAYI HERHANGİ BİR ŞEYİN KENDİSİ- 
NE HARAM OLMAYACAĞI BABI 
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3181-359/1- Bana Yahya b. Yahya ve Muhammed b. Rumh da tah- 

dis edip dediler ki: Bize Leys haber verdi. (H.) Bize Kuteybe de tahdis etti, 
bize Leys, İbn Siháb'dan tahdis etti, o Urve b. ez-Zubeyr ve Abdurrahman 
kızı Amre'den rivâyet ettiğine göre Aişe (radıyallâhu anhâ) dedi ki: Rasülullah 
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(sallallâhu aleyhi ve sellem) Medine'den hediyelik kurban gönderir ben de onun 
hediyelik kurbanlıklarının gerdanlıklarını bükerdim. Bundan sonra da ihramlı 
olan kimsenin uzak durduğu hiçbir şeyden uzak durmazdi. 799 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Medine'den hediyelik kurban gön- 
derirdi...” Bu hadiste harem bölgesine hediyelik kurban göndermenin müs- 
tehap oluşuna ve oraya bizzat gidemeyen kimsenin kurbanlığını başkası ile 
birlikte göndermenin müstehap olduğuna, hediyelik kurbanlıklar gerdanlık 
takmak ve alametlendirmek sureti ile belirlemenin de müstehap olduğuna 
delil vardır. Nitekim bundan sonraki rivâyette de böyle geleceği gibi daha 
sonra da alametlendirmek (iş'ar) hususunda ilim adamları arasında görüş 
ayrılığını da kaydetmiş bulunmaktayız. Ama bizim ve cumhurun kanaatine 
göre iş'ar (alametlendirme) ve gerdanlık takma (taklit) deve ve sığır türünde 
müstehaptır. Koyun türünde ise yalnızca gerdanlık takılması müstehaptır. 


Yine bu hadisten: 
1. Gerdanlıkların bükülmesinin müstehap olduğu, 


2. Hediyelik kurbanlık gönderen bir kimse ihramlı olmayıp ihramlı olan 
kimseye haram olan hiçbir şeyin ona haram olmayacağı hükümleri de anla- 
şılmaktadır. 


Hem bizim hem de genellikle bütün ilim adamlarının kanaati budur. An- 
cak İbn Abbas, ibn Ömer, Atâ, Mücahit ve Said b. Cübeyr'den rivâyet olu- 
nan bir husus müstesnâdır. Bunu da Hattâbi aynı zamanda rey ehlinden de 
nakletmektedir. Buna göre kişi hediyelik kurbanlık gönderecek olursa ihramlı 
kimsenin uzak durması gerekenlerden uzak durması gerekir. Bununla birlikte 
ihram niyeti olmaksızın da ihramlı olmaz. Fakat sahih olan, bu sahih hadisler 
dolayısı ile cumhurun görüşüdür. 


GİR İREN aş s Gəl ə dz dayı Ade -Y/...-Y YAY 
£ft, EZY üz cə ol oe 


3182-.../2- Bunu bana Harmele b. Yahya da tahdis etti, bize İbn Vehb 
haber verdi, bana Yunus, İbn Siháb'dan bu isnad ile aynısını haber verdi. ?*! 


250 Buhari, 1698, Ebu Davud, 1758, Nesai, 2774; İbn Mace, 3094: Tuhfetu'l-Esráf, 16582, 
17923 
251 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu THEşraf, 16731 
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3183-360/3- Bunu bana Said b. Mansur ve Zuheyr b. Harb da tahdis 
edip dediler ki: Bize Süfyan, ez-Zühri'den tahdis etti, o Ürve”den, o Âişe'den, 
o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”den rivâyet etti. (H.) Bunu bize Said b. Man- 
sur, Halef b. Hişam ve Kuteybe b. Hişam da tahdis edip dediler ki: Bize 
Hammâd b. Zeyd, Hişam b. Urve'den haber verdi, o babasından, o Âişe'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Sanki ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
göndereceği hediyelik kurbanlıklarının gerdanlıklarını bükerken kendimi gö- 
rür gibiyim, deyip hadisi buna yakın rivâyet etti. “7 


cS as ŞE Old im a ti ias (632) -İYYY-Y YA 
eridi ern M əə 


3184-361/4- Bize Said b. Mansur da tahdis etti, bize Sort Abdur- 
rahman b. el-Kasim'dan tahdis etti, o babasından şöyle dediğini rivâyet etti: 
Âişe (radıyallâhu anhâ)'yı şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in hediyelik kurbanlıklarının gerdanlıklarını şu iki elimle büküyordum. 
Sonra da hiçbir şeyden uzak durmaz ve terk de etmezdi. ?*? 


$e gil Giz . 2, dalı d daz 332.) -o/YAY-Y1Ao 
5; Ua gi şay LAN 25 vi iii dB ldu iiie be validi 
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252 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esráf, 16864 
253 Nesai, Menasikü'l-Hacc Kitabı, Hediyelik Kurbanlıklara Gerdanlık Takmak Gerektirir mi 
Babı, Tuhfetu'l-Esráf, 17487 
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3185-362/5- Bize Abdullah b. Mesleme b. Ka'neb de tahdis etti, bize Ef- 
lah el-Kasım'dan tahdis etti, o Âişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in develerinin gerdanlıklarını kendi ellerimle büktüm. 
Sonra onları alametlendirip onlara gerdanlık taktı, sonra onları Beyt'e gön- 
derdi. Medine'de de ikamet etti. Daha önce kendisine helal olan hiçbir şey 
bundan dolayı ona haram olmadı. “* 


Şerh 


(3185) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kurbanlık develerinin ger- 
danlıklarını ellerimle büktüm...” Hadis hediyelik kurbanlık develerin hem 
alametlendirilmelerinin hem onlara gerdanlık takmanın bir arada müstehap 
olduğuna delildir. İnekler de aynı durumdadır. 


Yine hadiste bir kimse hediyelik kurbanlık gönderecek olursa onu kendi 
bulunduğu beldeden alametlendirip ona gerdanlık takacağına, eğer kurban- 
lığı beraberinde götürecek olursa onları alametlendirip gerdanlık takma işini 
mikatta ya da başka bir yerden ihrama gireceği vakte kadar geciktireceğine 
delil vardır. 


en 5 “ə As) YAYLA A (532-3 -Y/YYY-Y YA” 
Jn Lan vedi M TN Laz) (42. p v Ji M 
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3186-363/6- Bize Ali b. Hucr es-Sadi ve Yakub b. İbrahim ed-Devraki 
de tahdis etti, İbn Hucur dedi ki: Bize İsmail b. İbrahim, Eyyub'dan tahdis 
etti, o Kasım ve Ebu Kilâbe'den, o Âişe (radıyallahu anha) dan şöyle dediği- 
ni rivayet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) hediyelik kurban gönde- 
rir, onların gerdanlıklarını da ben ellerimle bükerdim. Sonra da helal olan 
(ihramda olmayan) bir kimsenin uzak durmadığı hiçbir şeyden o da uzak 
durmazdı. “5? 


254 Buhari, 1696, 1699, Ebu Davud, 1757; Nesai, 2782, 2771, Ibn Mace, 3098; Tuhfetu'l- 
Eşraf, 17433 
255 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 17444 
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3187-364/7- Bize Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize Huseyn 
b. el-Hasan tahdis etti, bize İbn Avn, Kasim'dan tahdis etti, o mü'minlerin 
annesinden şöyle dediğini rivâyet etti: O gerdanlıkları ben yanımızda bulu- 
nan renkli yünden bükmüştüm. Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) aramızda 
helal (ihramsız) olarak sabahı etti. İhramsız olanın aile halkına yaklaştığı gibi 
yaklaşıyordu -yahut da bir erkeğin hanımına yaklaştığı gibi yaklaşıyordu-. ** 
Şerh 


“O gerdanlıkları renkli yünden ben büktüm.” İhn, yün demektir. Çeşitli 
renklere boyanmış yün anlamında olduğu da söylenmiştir. 
o ən v aze Buz Te S XA CD Pc -Y AAA 
Ye UĞ Lx 3 ə iə üs bə | 
3188-365/8- Bize Zuheyr b. Harb da tahdis etti... Âişe dedi ki: Ben 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in hediyelik koyunlarına gerdanlıkları bük- 


tüğümü görmüşümdür. O da bu kurbanlıkları hediyelik olarak gönderiyor, 
sonra da aramızda helal (ihrama girmemiş olarak) ikamet ediyordu. ”” 


A yı ul ti E us un S ues Bl AİYYY-YYAA 
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256 Buhari, 1705 -muhtasar olarak-; Ebu Davud, 1759; Nesai, 2779; Tuhfetu'l-Esráf, 
17466 

257 Buhari, 1703, Tirmizi, 909 -buna yakın-; Nesai, 2778, 2784, 2788, 2796; Tuhfetu'l- 
Esráf, 15985 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


3189-366/9- Bize Yahya b. Yahya, Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Ebu Ku- 
reyb de tahdis etti. Yahya, bize Ebu Muaviye, Ameş'den haber verdi der- 
ken diğer ikisi tahdis etti dedi. O İbrahim'den, o el-Esved'den, o Âişe'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Bazı zamanlarda ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in hediyelik kurbanlıklarına gerdanlıkları büker o da hediyelik kur- 
banlıklarına gerdanlık taktıktan sonra onları gönderir, sonra da ihramlı kim- 
senin uzak durduğu şeylerin hiçbirinden uzak durmamak sureti ile ikamet 
ederdi.?* 


çelme e am M "İYVv- YAL» 
Al ue sə pu 1 d ie 
3190-367/10- Bize Yahya b. Yahya, Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Ebu 
Kureyb de tahdis etti. Yahya dedi ki: Bize Ebu Muaviye, A'mes'den haber 
verdi, o İbrahim'den, o Esved'den, o Âişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir seferinde Beyt'e hediyelik kurbanlık 
olarak koyun gönderdi ve onlara gerdanlık taktı. “* 


Şerh 


“Bir defasında Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'e Beyt'e hediyelik kur- 
banlık olarak koyun gönderdi ve onlara gerdanlık taktı.” Bu hadiste hem 
bizim hem pek çok fukahanın koyunlara gerdanlık takılması müstehaptır şek- 
lindeki görüşlerinin lehine delil bulunmaktadır. 


Malik ve Ebu Hanife ise müstehap değildir demişlerdir. Hatta her iki 
imam gerdanlık takmayı, özel olarak develerle inekler hakkında kabul etmiş- 
lerdir. Ama bu hadis açıkça her ikisinin de alEyline delil teşkil etmektedir. 


pi Veg xu e 29 YAA 


3191-368/11- Bize İshak b. Mansur da tahdis etti, bize Abdussamed haber 
verdi, bana babam tahdis etti, bana Muhammed b. Cuhâde, el-Hakem'den 


258 Buhari, 1702 -buna yakın-; Nesai, 2777, İbn Mace, 3095; Tuhfetu'I-Eşrâf, 15947 
259 Buhari, 1701; Ebu Davud, 1755; Nesai, 2785, 2786, 2787; İbn Mace, 3096; Tuhfetu'l- 
Esráf, 15944 
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tahdis etti, o İbrahim'den, o Esved'den, o Âişe'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: Biz koyunlara gerdanlık takar ve onları (hediye olarak) gönderirdik de 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de aramızda bundan dolayı üzerine hiçbir 
şey haram olmaksızın ihramsız olarak kalırdı. ** 


Şerh 


“Muhammed b. Cuhâde”nin babasının ismi olan Cuhâde cim harfi ötre- 
lidir, ondan sonraki ha ise şeddesiz okunur. 
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3192-369/12- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik'e, Ab- 
dullah b. Ebu Bekir' den rivâyetini okudum, o Abdurrahman kızı Amre'den 
rivâyet ettiğine göre kendisine sunu haber vermiştir: Ibn Ziyad, Aişe'ye şöyle 
bir mektup yazdı: Abdullah b. Abbas dedi ki: Her kim bir hediyelik kurban 
gönderirse hediyelik kurbanlığı kesilinceye kadar hacc edene ne haram olu- 
yorsa ona da haram olur. Şimdi ben de hediyelik kurbanlıklarımı göndermiş 
bulunuyorum. Bana emrin ne ise onu yaz. 

Amre dedi ki: Âişe şöyle dedi: Durum İbn Abbas'ın dediği gibi değildir. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in hediyelik kurbanlıklarının gerdanlıkla- 
rını ben kendi ellerimle büktüm. Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
o gerdanlıkları eli ile onlara taktı. Sonra onları babamla birlikte gönderdi. 
Hediyelik kurbanlıkları kesilinceye kadar Allah'ın kendisine helal kılmış ol- 


duğu hiçbir şey Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”e bundan dolayı haram 
olmadı.?61 


260 Nesai, 2789, Tuhfetu'l-Esráf, 15931 
261 Buhari, 1700 -buna yakin-, 2317; Nesai, 2792; Tuhfetu”1-Eşraf, 17899 
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Şerh 


“Abdurrahman kızı Amre'den onun kendisine haber verdiğine göre Zi- 
yad, Aişe”ye şöyle bir mektup yazdı...” Sahih-i Müslim'in bütün nüshalarında 
bu şekilde “İbn Ziyad” olarak kaydedilmiştir. Ebu Ali el-Gassâni, el-Mâzeri, 
Kadı lyaz ve Müslim'in Sahihi üzerine söz söyleyenlerin hepsi, bu yanlıştır, 
doğrusu Ziyad b. Ebu Süfyan olmasıdır. O da Ziyad b. Ebihi diye bilinen kişi- 
dir demişlerdir. Bu şekilde doğru şekli ile Sahih-i Buhari'de, Muvatta'da, Ebu 
Davud'un Süneni'nde ve bunların dışındaki itibar edilen diğer kitaplarda bu 
doğru şekli ile yer almıştır. Çünkü İbn Ziyad, Âişe'ye yetişmemiştir. Allah en 
iyi bilendir. 
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3193-370/13- Bize Said b. Mansur da tahdis etti... Mesruk dedi ki: 
Aişe perdenin arkasında iken ellerini çırparak şöyle dediğini dinledim: Ben 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in hediyelik kurbanlıklarının gerdanlıkla- 
rını ellerimle büküyor, sonra da kurbanlıklarını gönderiyor, bununla birlikte 
hediyelik kurbanlıkları kesilinceye kadar ihramlı bir kimsenin uzak durduğu 
hiçbir şeyden uzak durmuyordu. “ 


535 (SİZ üş SİZ Aui oi Asa e$ al. Y MAE 
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35 i Se dis Lu se 


3194-.../14- Bize Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize Abdül- 
vehhab tahdis etti, bize Davud tahdis etti (H.) Bize İbn Numeyr de tahdis etti, 
bize babam tahdis etti, bize Zekeriya tahdis etti. (Davud'la) ikisi Şa'biden, 
o Mesruk'dan, o Aişe'den aynısını Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den diye 
rivâyet etti. “ 


262 Buhari, 1704; Nesai, 2776; Tuhfetu'l-Eşrâf, 17616 
263 3193 numaralı hadisin kaynakları 
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65/65- İHTİYAÇ DUYAN KİMSE İÇİN HEDİYE KURBANLIK 
DEVEYE BİNMENİN CAİZ OLDUĞU BABI 


gəl sə elil ue ls JG ei ues Xe - YYY-YY40 
JUS Gİ o yoz 5 sl) 38: a İşe oia ul sə zəli oe 253 
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3195-371/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Malik'e, Ebu 
Zinad'dan rivâyetini okudum, o Arec”den, o Ebu Hureyre'den rivâyet et- 
tiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir kurbanlık deveyi sürerken 
görmüş, sonra da: “Ona bin” buyurmuştu. Adam: Ey Allah'ın Rasülü! Bu 


bir kurbanlık devedir diye cevap verince, Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
-ikinci yahut üçüncü defasinda-: “Vay senin haline! Ona binsene” buyurdu.?* 
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3196-.../2- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Muğire b. Abdurrah- 
man el-Hizami, Ebu Zinad”dan haber verdi, o Arec'den bu isnad ile rivayet 


etti ve: “Bir adam gerdanlık takılmış hediyelik bir kurban sürmekte iken de- 
misti ə 
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3197-372/3- Bize Muhammed b. Rafi” tahdis etti, bize Abdurrezzak tah- 
dis etti, bize Ma'mer, Hemmám b. Münebbih'den sóyle dedigini tahdis etti: 


264 Buhari, 1689, 2755, 6160, Ebu Davud, 1760; Nesai, 2797, Tuhfetu'l-Esráf, 13801 
265 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 13893 
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Bu(nlar) Ebu Hureyre'nin Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den diye bize 
tahdis ettikleridir. Böyle deyip çeşitli hadisler zikretti. Bunlardan birisi de şu- 
dur: Ayrıca dedi ki: Bir adam gerdanlık takılmış bir hediyelik kurban sürüyor- 
ken Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Vay sana! Ona bin” buyurdu. Adam: 
Ey Allah'ın Rasülü! Bu bir hediyelik kurbandır, dediği halde Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Vay sana! Bin ona. Vay sana! Bin ona” buyurdu. “* 
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3198-373/4- Bana Amr en-Nakid ve Sureyc b. Yunus da tahdis edip de- 
diler ki: Bize Huşeym tahdis edip dedi ki: Bize Humeyd, Sabit el-Bunani”den 
haber verdi. O Enes'den rivayet etti -(Humeyd) dedi ki: Zannederim onu 
ben de Enes'den dinlemiştim. (H.) Bize Yahya b. Yahya -ki lafız ona aittir- 
bize Huşeym, Humeyd'den haber verdi, o Sâbit el-Bünani”den, o Enes'den 
şöyle dediğini rivayet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) bir kurbanlık 
deveyi sürmekte olan bir adamın yanından geçti ve: “Ona bin” buyurdu. 
Adam: Bu kurbanlık bir devedir, dedi. Allah Rasülü -iki yahut üç defa- “ona 
bin” buyurdu. “7 


20000 0 ML 
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3199-374/5- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe de tahdis etti, bize Veki', 
Mis'ar den tahdis etti, o Bukeyr b. el-Ahnes'den, o Enes'den riváyetle dedi 
ki: Ben onu (Enes'i) şöyle derken dinledim: Bir kurbanlık ya da hediyelik 
deve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yanından geçiriliyordu. Allah Rasülü: 
“Ona bin” buyurdu. Adam: Bu bir kurbanlık ya da hediyeliktir, dedi. Allah 
Rasülü: “Böyle olsa dahi (yine bin)” buyurdu. ?** 


266 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 14759 
267 Nesai, 2800; Tuhfetu'l-Esráf, 396 
268 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 254 
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3200-.../6- Bunu bize Ebu Kureyb de tahdis etti, bize İbn Bişr, Mis'ar'den 
tahdis etti, bana Bukeyr b. el-Ahnes tahdis edip dedi ki: Ben Enes'i şöyle der- 
ken dinledim: Bir kurbanlık deve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yanından 
geçirildi. Sonra hadisi aynen zikretti. **? 


zə dı əəə 2 dh ws Lon — ə uno də 
yer Kt e PRONTI cae lin 
3201-375/7- Bana Muhammed b. Hátim de tahdis etti, bize Yahya b. 
Said, Ibn Cureyc'den tahdis etti, bana Ebu Zubeyr haber verip dedi ki: Ben 
Cabir b. Abdullah'a hediyelik kurbanliklara binmeye dair soru sorulurken 
şöyle dediğini dinledim: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken din- 


ledim: “Ona binmeye mecbur kalırsan bir başka binek buluncaya kadar ma- 
ruf bir şekilde ona bin.” *'? 


ərk a eie dus MA YY«Y 
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3202-376/8- Bana Seleme b. Şebib de tahdis etti, bize Hasan b. Ayen 
tahdis etti, bize Ma'kil, Ebu Zubeyr'den şöyle dediğini rivâyet etti: Cabir e 
hediyelik kurbanlığa binmeye dair soru sordum. O: Rasülullah (sallallahu aleyhi 
ve sellem)'i şöyle buyururken dinledim dedi. “Ona bir başka binek bulacağın 
vakte kadar maruf bir şekilde bin.” *? 


Şerh 
(3195-3202 numaralı hadisler) 


(3195) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir kurbanlık deveyi süren bir 
adam gördü...” Diğer rivâyette (3197) “Vay sana! Bin ona. Vay sana! Bin 


269 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 254 
270 Ebu Davud, 1761; Nesai, 2801; Tuhfetu'l-Esráf, 2808 
271 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 2954 
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ona” Cabir (radıyallâhu anh)'ın rivâyetinde (3201) “ona binmeye mecbur kalır- 
san bir başka binek buluncaya kadar maruf bir şekilde ona binebilirsin.” 


Bu hadis-i şerifler hediyelik kurbanlık olarak gönderilen deveye binmenin 
caiz olduğuna delildir. Bu hususta çeşitli görüşler vardır. Şafii'nin görüşüne 
göre ona ihtiyacı olursa binebilir. İhtiyacı olmadan ona binemez. Ayrıca ona 
herhangi bir zarar vermeksizin maruf bir şekilde binebilir. lonu'l-Munzir ve bir 
topluluk da böyle demişlerdir. Aynı zamanda Malik'den gelen bir rivâyette 
bu şekildedir. Urve b. ez-Zubeyr diğer rivâyete göre Malik, Ahmed ve İshak 
ise ona zarar vermemek sureti ile ihtiyacı olmadan dahi binebilir demişlerdir. 
Zahiri mezhebi âlimleri de böyle demiştir. Ebu Hanife ise, çaresiz kalmadığı 
sürece ona binemez demiştir. Kadı lyaz bazı ilim adamlarından bu husustaki 
emrin mutlak olması ve cahiliye dönemi insanlarının bahire, saibe, vasile ve 
hâm denilen davar türlerine gösterdikleri saygıya ve sırtlarına binmeksizin 
onları başıboş bırakmalarına muhalefet olsun diye onlara binmeyi vacip ka- 
bul etmiştir. Cumhurun delili Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in hediyelik 
kurbanlık göndermekle birlikte bu hediyelik kurbanlıklarına binmediği gibi 
insanlara da hediyelik kurbanlıklara binmelerini emretmemiş olmasıdır. Bi- 
zim Ürve'ye ve ona uygun kanaat belirtenlere karşı delili ise Cabir'in zikredil- 
miş olan rivâyetidir. Allah en iyi bilendir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Vay sana! Bin ona” buyruğuna 
gelince “veyl” aslında, helak olacak yere düşen kimse hakkında kullanılan 
bir sözdür. Denildiğine göre bu kimse son derece yorgun ve bitkin düşüp o 
hayvana binmeye muhtaç birisi idi. Bir diğer açıklamaya göre bu, sözgelişi 
dilden dökülüveren ve ilk kullanılış maksadına göre kullanılmayan, aksine 
Arapların sonraki kelamlarına destek yaptığı bir sözdür. Tıpkı bir kimsenin 
diğerine anasız kalasıca, babasız kalasıca, elleri toprağa değesice, Allah kah- 
retsin onu ne kahramandır, saçları traş ola, boğazları kesilesice ve benzeri 
tabirlerde olduğu gibi. Bu lafız daha önce Taharet Kitabı'nda teribet yedek: 
ellerin toprağa değesice tabiri açıklanırken yeterince açıklanmış bulunmak- 
tadır. 


(3198) “Bize Huşeym tahdis edip dedi ki: Bize Humeyd, Sabit'den haber 
verdi, o Enes'den dedi ki: Zannederim bunu ben de Enes'den duydum.” 
Burada zannederim bunu ben de Enes'den duydum diyen kişi Humeyd'in 
kendisidir. Nüshaların pek çoğunda bu lafız iki nun ile: “ezunnuni: zannede- 
rim ben” diye bazılarında da tek bir nun ile “ezunni” diye kaydedilmiştir. Bu 
da bir söyleyiştir. 
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(3199) “Bu bir kurbanlık deve yahut hediyeliktir dedi. Allah Rasülü öyle 
olsa dahi buyurdu.” İbare bütün nüshalarda bu şekilde sadece “vein: öyle 
olsa dahi” şeklinde kaydedilmiştir ki kurbanlık deve olsa dahi anlamındadır. 
Allah en iyi bilendir. 


PRA Pp (34 "n [o ij o6 133 
66/66- HEDİYELİK KURBANA YOLDA SAKATLANMASI 
HALINDE NE YAPILIR BABI 
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3203-377/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis etti, bize Abdülvâris b. Said, 
Ebu'tTeyyâh ed-Dubai'den haber verdi. Bana Musa b. Seleme el-Hüzeli tah- 
dis edip dedi ki: Sinan b. Seleme ile birlikte umre yapmak üzere yola çıktım. 
Sinan beraberinde bir hediyelik kurbanı da sevk ederek yola koyulmustu. An- 
cak devesi yolda takatsiz ve bitkin düştü. O da onun durumu dolayısı ile eğer 
bu hayvan yürüyemezse ben bunu nasıl götürebilirim diye çaresiz düştü ve: 
Şehre varırsam mutlaka bunun hakkında iyiden iyiye soruşturacağım dedi. 


(Musa) dedi ki: Kuşluk vaktine erdim. Batha'ya indiğimiz vakit Sinan: 
Haydi İbn Abbas'ın yanına gidip onunla konuşalım dedi. Ona devesinin ha- 
lini zikretti. İbn Abbas: Tam da bilene geldin dedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) bir adam ile birlikte onaltı deve göndermiş ve develer hususunda 
ona vekalet vermişti. Adam yola koyulduktan sonra geri dönerek: Ey Allah'ın 
Rasülü! Bu develerden yolda kalan olursa ben ona ne yapayım? dedi. Allah 
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Rasülü: “Onu boğazla, sonra boynunda gerdanlık olarak takılmış bulunan 
ayakkabılarını kanına boya, sonra o kanlı ayakkabıları hörgücünün yan ta- 
rafına bırak. Ondan sen de seninle beraber yol arkadaşlarından herhangi bir 
kimse de yemesin.” *?? 


Şerh 


"Ebu't-Teyyáh ed-Dubai” Ebu't-Teyyâh'ın adı, Yezid b. Humeyd el-Basri 
olup Dubaya b. Kays b. Salebe b. Ukábe b. Sa'b b. Ali b. Bekr b. Vâilb. 
Kâsıt b. Heneb b. Aksa b. Ra'mi b. Cedile b. Esed b. Rabia b. Nizar b. Ma'b 
b. Adnan oğullarına mensuptur. es-Semâni dedi ki: Bu kabilenin çoğunluğu 
Basra'ya yerleşmiştir. Basra'da onlara nisbet olunan bir mahalle de vardı. 


“Önüne katıp sürdüğü bir deve ile yola koyuldu. Deve yolda takatsiz 
düştü.” Buradaki “ezhafe: takatsiz düştü” fiilinde hemze fethalı, ze harfi sa- 
kin, ha harfi fethalıdır. Muhaddislerin rivâyeti böyledir. Bu hususta aralarında 
bir görüş ayrılığı yoktur. Hattâbi dedi ki: Muhaddisler bunu böylece söylerler. 
Doğrusu ve daha güzel olanı hemzenin ötreli olarak “uzhifet” şeklinde söy- 
lenmesidir. Çünkü deve ayağa kalktığı taktirde zehafe de ezhafe de denilir... 
Böylelikle Hattâbi'nin aslında bunu kabul etmeyişinin kabul edilebilir olma- 
dığı, her iki söyleyişin de caiz olduğu anlaşılmaktadır. Ezhafe ise aşırı yorgun- 
luktan, bitkinlikten durdu anlamındadır. 


“Eğer bu hayvan yürüyemezse bunu nasıl götürürüm diye çaresiz kal- 
dı.” Burada (çaresiz kaldı anlamı verilen) “feayyiye” fili el-Meşarik ve el- 
Metali” sahibinin zikrettiğine göre üç şekilde rivâyet edilmiştir. Birincisi cum- 
hurun rivâyeti olup aciz düşmek anlamında “i'ya”den iki yeli olarak “ayyiye” 
rivayetidir. Yani eğer bu hayvan yolda kalıp yürüyemeyecek olursa buna 
nasıl bir uygulama yapacağı hususundaki hükmünü bilmekten acze düştü 
demek olur. İkincisi şeddeli tek bir ye ile “ayye” şeklidir. Bu da birincisi ile 
aynı anlamda bir söyleyiştir. Üçüncüsü ise ayn harfi ötreli, nun harfi kesreli 
bir şeye itina göstermek ve onu önemsemek anlamında “uniye” şeklidir. 


“Yürüyemezse” yani bitkin ve bitab düşüp yerinde durur, ileri gidemezse 
demektir. Ebu Ubeyd dedi ki: Bedevilerden birisi, “ibda (bitkinlik, yürüyeme- 
mek)” ancak tökezlemekle ve topallamakla birlikte olur, demiştir. 


“Eğer şehre varacak olursam buna dair iyice soruşturma yaparım.” Nüs- 
haların birçoğunda “kadimtülbeled: şehre varırsam” şeklinde bazılarında ise 
“kadimtülleylete: bu gece varırsam” şeklindedir. Her ikisi de doğrudur. Bazı 
nüshalarda “an zâlik: buna dair” bazılarında ise lam harfi olmadan “an zâke” 


272 Ebu Davud, 1763; Tuhfetu'l-Eşrâf, 6503 
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şeklindedir. “İyice soruşturacağım” yani bu hususta oldukça ileri derecede 
soracağım, soruşturacağım demektir. Çünkü ısrarla bir şeyi sorup onun hak- 
kında çokça soruşturacak olursa “ehfa fil mes'eleti” denilir. 


“Edhaytu: Kuşluk vaktine erdim, eriştim.” el-Metâli sahibi “edhaytu: 
kuşluk vaktine vardım, eriştim” demektir demiştir. 


İbn Abbas'a soru sorduklarında: “Tam bir bilene geldin” demesi insanın 
ihtiyaç olması halinde kendinden bir dereceye kadar överek söz etmesinin 
caiz olduğuna delildir. İbn Abbas'ın bunu sözkonusu etmesi ise dinleyenin 
vereceği habere gerektiği gibi itina göstermesi, kendisini dinlemeye onu teş- 
vik etmesi ve bu bilginin kesin bir bilgi olduğunu ona anlatması içindir. 


“Ey Allah'ın Rasülü, Eğer bunlardan birisi yürüyemeyecek olursa ne 
yapayım...” bu buyruktan bir takım hükümler anlaşılmaktadır. Bazıları şun- 
lardır: 


1. Hediyelik kurban eğer yoluna devam edemeyecek olursa kesilmesi ve 
yoksullar gelip ondan alsınlar diye orada bırakılması icap eder. Kurbanlık sa- 
hibinin ve kâfilede onunla birlikte bulunanların ondan yemesi haramdır. Yol 
arkadaşının kurbanlıkta onunla ortak olması ile ortak olmaksızın yolculuk ya- 
panlar bulunması arasında bir fark yoktur. Onların kurbanlıktan yemelerinin 
yasaklanış sebebi ise bazı kimselerin vakti gelmeden önce onu boğazlamaya 
yahut da onu kusurlu bir hale getirmeye kalkışmasının önünü kesmektir. 


İlim adamları yola devam edemeyecek hale geldiği için kestiği hediyelik 
kurbanlıktan yemek hususunda farklı görüşlere sahiptirler. Şafii der ki: Şayet 
bu kurbanlık nafile ise ona istediği gibi muamele yapabilir. İsterse satabilir, 
kesebilir, yiyebilir, yedirebilir ve daha başka şekillerde de tasarrufta bulu- 
nabilir. Onu kendi haline bırakma hakkı da vardır. Bütün bunlardan ötürü 
ona bir şey düşmez. Çünkü bu onun mülküdür. Eğer adanmış bir hediyelik 
kurban ise onu kesmesi gerekir. Şayet telef oluncaya kadar onu bırakırsa 
onun tazminatını verir. Tıpkı bir emaneti korumakta ihmalkârlık gösterip telef 
olması halinde olduğu gibi. Eğer bu kurbanlığı kesecek olursa ona gerdanlık 
olarak taktığı ayakkabıyı kanına bulayıp hörgücünün yan tarafına koyar ve 
deveyi olduğu yerde bırakır. Böylelikle oradan geçip giden kimseler onun bir 
hediyelik olduğunu anlayıp ondan yesin. Bunu hediyelik olarak gönderenin 
de onu sürenin de yularından çekip götürenin de ondan yemesi caiz değildir. 
Zenginlerin ise ondan yemesi mutlak olarak caiz değildir. Çünkü hediyelik 
kurbanlıklar yoksulların hakkıdır. Başkalarının ondan yemesi caiz değildir. 
Onların yol arkadaşlarından olmayan fakirlerin yemesi caiz olmakla birlikte 
beraberlerindeki yol arkadaşı fakirlerin yemesi caiz değildir. 
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Yol arkadaşlarından kasıt nedir? Mezhep âlimlerimizin bu hususta iki gó- 
rüşü vardır: 


a. Bunlar hediyelik gönderen kimse ile yemekte ve başka hususlarda bir- 
likte olan kimselerdir. Kâfilenin geri kalanları onun yol arkadaşı sayılmazlar. 


b. Daha sahih olan görüş olup hadisin zahirinin, Şafii'nin ifadesinin zahi- 
rinin ve mezhep âlimlerimizin çoğunluğunun sözlerinin gerektirdiği anlamdır. 
Buna göre yol arkadaşlarından kasıt kâfilenin tamamıdır. Çünkü yol arka- 
daşlarını alıkoyan sebep o hediyelik kurbanlığın yoluna devam edemeyişidir. 
Bundan dolayı ise kâfilede bulunanların hepsi etkilenir. 


Eğer kâfiledekilere ondan yemeyi caiz görmeyip çölde bırakılmasını ka- 
bul edersek o taktirde yırtıcı hayvanlara yem olur. Bu ise malı boşu boşuna 
zayi etmektir denilirse biz de şöyle deriz: Hayır! Bu yolla mal zayi edilmiş 
olmaz. Aksine çoğunlukla görülen âdet şudur: Çöllerde yaşayanlar ve baş- 
kalar hacıların konakladıkları yerleri düşürülen şeyleri ve benzerlerini almak 
için takip ederler. Hatta bazen bir kâfilenin arkasından bir başka kâfile dahi 
gelebilmektedir. Allah en iyi bilendir. 


“Yol arkadaşları” anlamındaki “rufka” re harfi kesreli olarak “rifka” diye 
de söylenir. Bunlar iki meşhur söyleyiştir. 


İbn Abbas (radıyallâhu anh)'ın rivâyet ettiği hadiste “Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) on altı deve gönderdi” sonraki diğer rivâyette: “on sekiz deve” 
denilmesi ile ilgili olarak her ikisinin iki ayrı vak'a olması mümkündür. Tek 
bir vak'a olması da mümkün olabilir. Kasıt da on sekiz olabilir. Çünkü on altı 
demekle fazlası nefyedilmiş olmaz. Çünkü böyle bir mana çıkarmak mefhu- 
mi adet ile alakalıdır. Mefhumi adete göre ise uygulama yapılmaz. Allah en 
iyi bilendir. 
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3204-.../2- Bunu bize Yahya b. Yahya, Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Ali 
b. Hucr da tahdis etti. Yahya: Bize İsmail b. Uleyye, Ebu Teyyah'dan ha- 
ber verdi, derken diğer ikisi, tahdis etti, dedi. O Musa b. Seleme'den, o İbn 
Abbas'dan rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir adam 
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ile birlikte on sekiz deve gönderdi, deyip sonra da hadisi Abdulvaris'in hadisi 
ile aynı şekilde zikretti ve hadisin baş tarafını da zikretmedi. *'* 
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3205-378/3- Bize Ebu Gassân el-Mismai tahdis etti... Sinan b. Seleme'nin 
İbn Abbas'dan rivâyet ettiğine göre Züeyb Ebu Kabisa kendisine şunu tahdis 
etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) onunla birlikte develeri gönderir sonra 
da: “Şayet aralarından herhangi birileri yoluna devam edemeyecek olup öle- 
ceğinden korkarsan onu boğazla. Sonra onun (gerdanlık olarak takılmış olan) 
ayakkabısını kanına bula, sonra da onu hörgücünün yan tarafına koy. Ondan 
sen de yeme, yol arkadaşlarından herhangi birisi de yemesin” buyururdu. ** 


YANSİN 5 ap 5 pls gli lib coy av 
67/67- VEDA TAVAFININ VACİP OLMAKLA BİRLİKTE AY HALİ 
OLANDAN VÜCUBUNUN DÜSTUGU BABI 
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3206-379/1- Bize Said b. Mansur ve Zuheyr b. Harb da tahdis edip de- 
diler ki: Bize Süfyan, Süleyman el-Ahvel'den tahdis etti, o Tâvus'dan, o Ibn 
Abbas'dan şöyle dediğini rivâyet etti: Insanlar her bir tarafa dağılıp gidiyor- 


lardı. Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Son varacağı yer 
Beyt olmadıkça kesinlikle kimse ayrılıp gitmesin” buyurdu. 


273 3203 numaralı hadisin kaynakları 
274 İbn Mace, 3105; Tuhfetu'l-Esráf, 3544 
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Zuheyr: “Her tarafa dağılıyorlardı” anlamındaki ibareyi zikr ederken “fi” 
lafzını kullanmadı. 25 


Şerh 


“Hiç kimsenin son varacağı yer Beyt olmadan kesinlikle ayrılmasın.” 
Bu buyrukta Veda tavafının vacip olduğunu ve onu terk etmesi halinde de 
kurban kesmesi gerektiğini söyleyenlerin lehine delil vardır. Mezhebimizdeki 
sahih görüş de budur. İlim adamlarının çoğunluğu da böyle demiştir. Hasan-ı 
Basri, Hakem, Hammâd, Sevri, Ebu Hanife, Ahmed, İshak ve Ebu Sevr bun- 
lar arasındadır. Malik, Davud ve İbnu'l-Munzir ise Veda tavafı sünnettir, onu 
terk etmekten dolayı bir şey gerekmez demişlerdir. Mücahid'den ise bu hu- 
sustaki iki görüşe uygun iki rivâyet nakledilmektedir. 
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3207-380/2- Bize Said b. Mansur ve Ebu Bekir b. Ebu Şeybe - lafiz 
Said”e ait olmak üzere- tahdis edip dediler ki: Bize Süfyan, İbn Tâvus'dan 
tahdis etti, o babasından, o İbn Abbas'dan şöyle dediğini rivâyet etti: İnsan- 
lara son varacakları yerin Beyt olması emrolundu. Şu kadar var ki ay hali 
olan kadından bu sorumluluk hafifletildi. ** 


Şerh 


“İnsanlara son varacakları yerin Beyt olması emrolundu...” Bu da ay 
hali olan kadından başkaları hakkında Veda tavafının vacip olduğunun ve ay 
hali olandan da vücubunun düştüğünün, onu terk ettiği için kendisine ayrıca 
kurban kesmek gerekmediğinin delilidir. Şafii, Malik, Ebu Hanife, Ahmed ve 
genel olarak bütün ilim adamlarının görüşü de budur. 


Ancak Íbnu'l-Munzir' in, Ömer, İbn Ömer ve Zeyd b. Sabit (r.anhum)”dan 
nakletmiş olduğu şu görüşleri bundan müstesnadır: Onlar bu durumdaki ka- 
dına Veda tavafı için kalmasını emrederler. 


Cumhurun delili bu hadis ile bundan sonra gelecek olan Safiye (r.anha) 
hadisidir. 


275 Ebu Davud, 2002; İbn Mace, 3070; Tuhfetu”1Eşraf, 5703 
276 Buhari, 329 -buna yakın-, 1755, 1760 -buna yakın-; Tuhfetu”i-Eşrâf, 7510 
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3208-381/3- Bana Muhammed b. Hátim tahdis etti, bize Yahya b. Sabit, 
İbn Cureyc'den tahdis etti, bana Hasan b. Müslim, Tâvus'dan şöyle dediğini 
haber verdi: İbn Abbas ile birlikte idim. Derken Zeyd b. Sabit: Sen ay hali 
olanın son olarak Beyt'e uğramadan önce ayrılıp gideceğine fetva veriyor- 
muşsun, dedi. 


İbn Abbas ona: Eğer hayır diyorsan o zaman sen Ensar kadınlarından 
filan kadına, Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) kendisine bunu emretti mi? 
diye sor,dedi. 

Tâvus dedi ki: Sonra Zeyd b. Sabit, İbn Abbas'a gülerek geri döndü ve 
bu arada: Gördüm ki sen gerçekten doğru söylüyormuşsun, diyordu. “7 


Şerh 


“İbn Abbas dedi ki: Madem kabul etmiyorsun o halde Ensar kadınların- 
dan filan kadına sor dedi.” 278 


O halde bunun manası: Şayet başkasını yapmıyorsan o zaman bunu 
yap demek olur... Eğer bunu yapmıyorsan o zaman bu olsun anlamındadır. 
Allah en iyi bilendir. 


4 Ja 


S aps SNC i diz ave s işs Xe -TİYAY-YY"A 
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Lo MES S A denied pe rak əə 


277 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 5699 

278 Bu hadis ile ilgili şerhinde merhum Nevevi: “in mâ lâ: madem kabul etmiyorsun, ma- 
dem inanmıyorsun” lafzı ile alakalı gerek söyleyişe dair gerek gramer bakımından açılı- 
mına dair açıklamalarda bulunmaktadır. Anlamı ile alakalı olan kısmını tercüme etmekle 
yetindik. (Çeviren) 
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3209-382/4- Bize Kuteybe b. Said tahdis etti, bize Leys tahdis etti (H.) 
Bize Muhammed b. Rumh da tahdis etti, bize Leys, İbn Siháb'dan tahdis etti, 
o Ebu Seleme ve Urve'den rivâyet ettiğine göre Aişe dedi ki: Huyey kızı Sa- 
fiyye İfâda tavafından sonra ay hali oldu. Aişe dedi ki: Onun ay hali olduğu- 
nu Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e söyledim. Bunun üzerine Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Bizi (yola çıkmaktan) alıkoyacak mı o” buyurdu. 
(Âişe) dedi ki: Ben: Ey Allah'ın Rasülü! O ifâdada bulunup Beyt'i tavaf etti. 
İfâda'dan sonra ay hali oldu, dedim. Bu sefer Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem): “O halde yola çıksın” buyurdu. 7? 


Şerh 


“Huyey kızı Safiyye” “Huyey” ha harfi ötreli ve kesreli de söylenmekle 
birlikte ötreli söyleyiş daha meşhurdur. 


Bu hadiste ay hali olandan Veda tavafının düştüğüne ve İfâda tavafının 
da vazgeçilemez bir rükün olduğuna, ay halinden de başkasından da düş- 
mediğine, ay hali olanın temizleninceye kadar İfada tavafı için kalacağına 
delil vardır. Şayet İfâda tavafını yapmadan yurduna geri dönecek olursa o 
taktirde ihramlı kalmaya devam eder. Safiyye (r.anha) ile alakalı bu hadis 
ve Trabı, zaptı, manası ve rükünleri ile alakalı açıklamalar Hacc Kitabı”nın 
baş taraflarında Hacc İçin Ihrama Giriş Şekillerinin Beyanı Babı”nda geçmiş 
bulunmaktadır. 

e Di MES ə dz 44329 yallı yi dz -o/vav- vri 
eS ull 5e gö əyə əə 2 Ue ots M JU, (632 zl 96 
- ud ə... 


EŞİN az giz ət SİTU 


3210-383/5- Bana Ebu”t-Tahir, Harmele b. Yahya ve Ahmed b. İsa tah- 
dis etti. Ahmed bize İbn Vehb tahdis etti derken diğer ikisi bize haber verdi 
dedi. (İbn Vehb dedi ki) Bana Yunus, İbn Şihab”dan bu isnad ile haber verdi 
ve: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in zevcesi Huyey kızı Safiyye Veda Haccında 
temiz olarak İfâda tavafını yaptıktan sonra ay hali oldu, deyip hadisi Leys'in 
hadisi ile aynı şekilde rivâyet etti. **? 


279 Buhari, 4401, İbn Mace, 3072; Tuhfetu'l-Esráf, 16587, 17768 
280 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 16726 
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3211-.../6- Bize Kuteybe -yani b. Said- de tahdis etti, bize Leys tahdis 
etti (H.) Bize Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Süfyan tahdis etti (H.) Bana 
Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize Abdülvehhab tahdis etti, bize 
Eyyub tahdis etti, hepsi Abdurrahman b. el-Kasım”dan, o babasından, o 
Alşe”den rivâyet ettiğine göre Aişe, Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) e Safiy- 
ye ay hali oldu dedi ve hadisi Zühri' nin hadisi ile aynı manada rivâyet etti. “”” 


b pill BAR LU ila 5u db Xe (332-) -V/YA £-YYYY 
GEZ öl dö iz gəzə öl “nı. iə enl 
öəl 9 dö dəl Ji di kaz Loud QUS ağ dil dz Gaz Gb 
3212-384/7- Bize Abdullah b. Mesleme b. Ka”neb de tahdis etti, Âişe 
(radıyallâhu anhâ) dedi ki: Bizler Safiyye Ifáda tavafı yapmadan önce ay hali 
olur diye korkuyorduk. Derken Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yanımıza 


gelerek: “Safiyye bizi (yolumuzdan) alıkoyacak mı?” buyurdu. Biz: O İfâda 
tavafını yaptı dedik. Allah Rasülü: “O halde alıkoymayacak” buyurdu. “€ 


A ase gölü Le Si İĞ ki q Bİ -A/YAS-YYAY 
ài J 23 JU LET ite e uum Jae oie Se Se A ul o 
ELA GİRİ nanı... a ə 0| 9 J 455 U 3£ 
LS dö İĞ də İL "Sas Un Js SS al 
3213-385/8- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik”e, Ab- 
dullah b. Ebu Bekir'in rivâyetini okudum. O babasından, o Abdurrahman 


kızı Amre”den, o Aişe”den rivayet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem)”e: Ey Allah'ın Rasülül Huyey kızı Safiyye ay hali oldu, dedi. 


281 Kuteybe'nin hadisi rivâyetini Tirmizi, 943, Tuhfetu'l-Eşrâf, 17512”de, Zuheyr b. Harb 
ile Muhammed b. el-Müsenná'nin rivayetini yalnızca Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l- 
Eşraf, 17474, 17488 

282 Buhari, 1733 -muallak olarak-, Tuhfetu'l-Esráf, 17437 
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Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Belki o bizi aloka- 
yacaktır. Peki sizinle birlikte Beyt'i tavaf etmemiş miydi?” buyurdu. Onlar: 
Etmişti, deyince Allah Rasülü: “O halde (yola) çıkın” buyurdu. ”” 


Bİ PE siye li E —A/YAY-YY E 
“əəə gedi seal oz admı də ys əl a NE NUN 
all sə İN A zu a aza b, SİZİ 8 3002 Ol ise ud 
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3214-386/9- Bana el-Hakem b. Musa da tahdis etti, bize Yahya b. Ham- 
za, el-Evzái' den tahdis etti -muhtemelen o dedi ki- Yahya b. Ebu Kesir' den, o 
Muhammed b. İbrahim et-Teymi'den, o Ebu Seleme'den, o Aişe'den rivâyet 
ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): Bir erkeğin zevcesinden is- 
tediği bazı hususları Safiyye'den istedi. O ay halidir ey Allah'ın Rasülü de- 
diler. Allah Rasülü: “Yoksa o bizi (yolumuzdan) alıkoyacak mı?” buyurdu. 
Onlar: Ey Allah'ın Rasülü! O Nahr (kurban bayramı birinci) günü Ziyaret 
(tavafı) yapmıştı, dediler. Allah Rasülü: “O halde sizinle birlikte yola çıksın” 
buyurdu? 


Şerh 


“Bana el-Hakem b. Musa tahdis etti... Ebu Seleme'den, o Âişe'den” Se- 
net nüshaların bir çoğunda bu şekilde olup Kadı lyaz da nüshaların çoğunlu- 
ğundan bunu böylece nakletmiştir. Ayrıca: Taberi'de de “belki de o: Yahya b. 
Ebu Kesir'den dedi” ibaresi düştüğü halde İbnu'l-Hazzâ da sadece “belki de 
dedi” kısmı düşmüştür. Kadı Iyaz dedi ki: Zannederim bazılarının kitapların- 
dan ismin tamamı düşmüş yahut bu hususta şüphe ettiğinden mahfuz olan 
doğru şekle katmış ve kenarda “belkide o” lafzı ile dikkat çekmiştir. 


“Ey Allah'ın Rasülü! O Nahr günü Ziyaret (tavafını) yapmıştı dediler.” 
Bu ifadelerde Şafii, Ebu Hanife ve Iraklıların İfâda tavafına, ziyaret tavafı 
demenin mekruh olmadığı şeklindeki görüşlerinin lehine delil bulunmaktadır. 
İmam Malik ise oraya ziyaret tavafı denilmesinin mekruh olacağını söylemiş- 
tir. Mekruh olacağını söylemenin güvenilir bir delili bulunmamaktadır. 


283 Buhari, 328; Nesai, 389; Tuhfetu'l-Eşrâf, 17949 
284 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 17743 
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“Feltenfir: o halde yola çıksın” lafzinda (ikinci) fe harfi kesreli ve damme- 
li okunabilmekle birlikte kesreli söyleyiş daha fasihtir. Kur'ân-ı Kerim'de de 
böyle gelmiştir. Allah en iyi bilendir. 
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Şİ İĞ əsi LİĞ əl ap ə cə ül 
3215-387/10- Bize Muhammed b. el-Müsenna ve İbn Beşşar tahdis edip 
dedi ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu”be tahdis etti. (H.) 
Bize Ubeydullah b. Muaz da -ki lafız ona aittir- tahdis etti, bize babam tahdis 
etti, bize Şu”be, el-Hakem”den tahdis etti, o İbrahim”den, o el-Esved”den, o 
Âişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) (Mekke'den) 
ayrılmak isteyince Safiyye çadırının kapısında üzüntülü ve kederli duruyor- 
du. Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Hay Allah hayrını 
versin! Sen bizi yolumuzdan alıkoyacaksın (galiba)” buyurdu. Sonra da ona: 
“Nahr günü İfâda (tavafı) yapmış mıydın?” buyurdu. Safiyye: Evet deyince. 
Allah Rasülü: “O halde sen de yola çık” buyurdu. 75 


SEE li INN e BİM. TAİ 
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3216-.../11- Bize Yahya b. Yahya, Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Ebu Ku- 
reyb, Ebu Muaviye'den tahdis etti. O Ameş'den rivâyet etti. (H.) Bize Zu- 
heyr b. Harb da tahdis etti, bize Cerir, Mansur” dan tahdis etti. Hepsi birlikte 
İbrahim'den, o el-Esved”den, o Aişe'den, o Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)' den 


el-Hakem'in hadisine yakın olarak hadisi rivayet etti. Ancak ikisi de: “üzün- 
tülü ve kederli” lafızlarını zikretmediler. 2* 


285 Buhari, 5329, 6157; Tuhfetu'l-Eşrâf, 15927 
286 Yahya b. Yahya'nın rivâyetini Buhari, 1771; İbn Mace, 3073; Tuhfetu'l-Eşrâf, 15946'da; 
Zuheyr b. Harb'in rivâyetini yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 15993 
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68/68- HACI OLAN İÇİN DE OLMAYAN İÇİN DE KÂBE'NİN 
İÇİNE GİRİP İÇİNDE NAMAZ KILMANIN VE HER TARAFINDA 
DUA ETMENİN MÜSTEHAP OLDUĞU BABI 
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3217-388/1- Bize Yahya b. Yahya et-Temimi de tahdis edip dedi ki: 
Malik'e Náfi'den rivayetini okudum. Onun Ibn Ömer'den rivâyet ettiğine 
göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) kendisi, Usáme, Bilâl ve Osman b. 
Talha el-Hacebf ile birlikte Kâbe'ye girdi ve kapısını üzerine kapattıktan sonra 
Kâbe'nin içinde bir süre durdu. İbn Omer dedi ki: Dışarı çıktığı zaman Bilâl'e: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ne yaptı dedim. O: Iki direği soluna, bir 
direği sağına, üç direği de arkasına aldı dedi. Beyt o gün altı direk üzerinde 
idi, Sonra namaz kıldı. “ 
b li nez pi iş ŞA gi Gi “YİYAA-YAYY 
vı... İ JE aş) gi o. Se ağ dise 


JJ əd səsli, 73 etd gc d 25 pd dé eb “yi zə eli 
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287 Buhari, 397 -bu manada- 468 -buna yakın-, 504 -buna yakin-, 505 -uzunca-, 506 
-bu manada-, 1167 -buna yakin-, 1598, 1599 -bu manada-, 2988 -buna yakın uzun- 
ca-, 4289 -buna yakın uzunca-, 4400 -buna yakın uzunca-; Ebu Davud, 2023, 2024, 
2025; Nesai, 691, 748 -buna yakın uzunca-, 2905, 2906, 2907, 2908; İbn Mace, 3063; 
Tuhfetu'I-Esráf, 2037, 8331 
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3218-389/2- Bize Ebu Rabi” ez-Zehrâni, Kuteybe b. Said ve Ebu Kâmil 
el-Cahderi hepsi Hammâd b. Zeyd'den tahdis etti. Ebu Kâmil dedi ki: Bize 
Hammâd tahdis etti, bize Eyyub, Náfi'den tahdis etti, o İbn Ömer'den şöyle 
dediğini rivâyet etti: Mekke'nin fethedildiği gün Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) geldi ve Kâbe'nin avlusunda indi. Osman b. Talha'ya birisini gönderdi, 
anahtarı getirdi. Kapıyı açtı. Sonra Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Bilâl, Üsâme 
b. Zeyd ve Osman b. Talha içeri girdi. Verdiği emir ile kapı da kapatıldı. İçin- 
de uzun süre kaldılar. Sonra kapıyı açtı. 


Abdullah dedi ki: Herkesten elimi çabuk tutarak Rasülullah (sallallâhu aley- 
hi ve sellem)'in çıktığını Bilâl'in de onun arkasından çıktığını görünce hemen 
Bilal”e: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) içinde namaz kıldı mı? dedim. O, 
evet dedi. Ben: Nerede? dedim, Bilâl: Yüzünün karşısına gelen iki direk ara- 
sında dedi. 


(İbn Ömer) dedi ki: Ama ona kaç rekât kıldığını sormayı unuttum. 
Şerh 
(3217-3218 numaralı hadisler) 


28h 


Müslim -Allah'ın rahmeti ona- bu babta kendi senetleri ile Bilâl (radıyallâhu 
anh)'dan (3218) “Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Kâbe'ye girip iki direk arasın- 
da namaz kıldığını” yine kendi senedi ile Üsâme (radıyallâhu anh)'dan (3224) 
Kâbe'nin etrafında dua edip namaz kılmamış olduğuna dair hadisleri rivâyet 
etmektedir. 


Hadis ehli icma ile Bilâl'in rivâyetini almayı kabul etmiştir. Çünkü bu 
hadis bir hususu tespit etmektedir. Bu yönü ile onda fazla bir bilgi vardır. 
O halde onu tercih etmek icap eder. Maksat da rüku ve secdeleri bulunan 
namazdır. Bundan dolayı İbn Ömer: Ve ben ona kaç rekât kıldığını sormayı 
unuttum demektedir. Üsâme'nin namaz kılmadığını söylemesi ise Kâbe'nin 
içine girdikleri zaman kapıyı kapatıp dua etmek ile meşgul olduklarından 
dolayıdır. Üsâme Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in dua ettiğini görmüş, sonra 
kendisi de Beyt'in taraflarından birisinde dua etmek ile meşgul olurken Nebi 


288 3217 numaralı hadisin kaynakları 
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(sallallâhu aleyhi ve sellem) ise Beyt'in bir başka tarafında olup Bilâl de ona yakın 
bir yerde bulunuyordu. Sonra Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) namaz kılmış, 
ona yakın olduğu için de Bilâl de onun namaz kıldığını görmüş, Üsâme ise 
uzak olduğundan ve meşguliyeti dolayısı ile onun namaz kıldığını görmemiş- 
tir. Kılınan bu namaz hafif (çabuk) bir namaz idi. Kapı kapalı olduğundan ve 
uzak bulunup dua ile meşguliyetinden dolayı Üsâme namazı görmemiştir. 
Bu sebeple kendi zannı ile amel ederek namaz kılmadığını söylemesi caiz 
olmuştur. 


Bilâl ise namazın kılındığından muhakkak olarak emin olduğu için na- 
maz kıldığını haber vermiştir. Allah en iyi bilendir. 


İlim adamları Kâbe içerisinde duvarlarından birisine ya da kapalı iken 
kapısına dönmüş olarak namaz kılması hususunda ihtilaf etmişlerdir. Şafii, 
Sevri, Ebu Hanife, Ahmed ve cumhur Kâbe'nin içinde nafile namaz da farz 
namaz da sahihtir demişlerdir. İnam Malik ise Kâbe'nin içinde mutlak nafile 
namaz sahih olmakla birlikte farz namaz, vitir, sabah namazının iki rekâtı, 
tavafın iki rekâtı sahih olmaz. 


Muhammed b. Cerir, Maliki mezhebinden Esbah ve bazı Zahiri mezhebi 
âlimleri ise Kâbe'nin içinde kesinlikle farz olsun nafile olsun hiçbir namaz 
sahih olmaz demişlerdir. Kadı Iyaz bunu İbn Abbas'dan da nakletmiş bulun- 
maktadır. 


Cumhurun delili Bilâl'in rivâyet ettiği hadistir. Ayrıca nafile sahih ise farz 
da sahih olur. Çünkü (namaz kılan kişi) binek üzerinde olmayıp yerde bulu- 
nuyorsa, Kâbe'ye dönmek bakımından nafile namaz ile farz namaz arasın- 
da bir fark yoktur. Aralarında yalnızca yolculuk esnasında yürüme halinde, 
Kâbe'ye yönelmek bakımından fark vardır. Allah en iyi bilendir. 


(3217) “Osman b. Talha el-Hacebi” ha ve cim harfleri fethalı olup 
Kâbe'nin hicâbesine nisbet edilmiştir. Bu ise Kâbe işlerini, Kâbe'yi açmak, 
kapatmak ve hizmetlerini görmek görevidir. Ona ve onun akrabalarına “el- 
Hacebiyyân: Hacebiier" denilir. Adı Osman b. Talha Ebu Talha'dır. Ebu 
Talha'nın adı da Abdullah b. Abdüluzza b. Osman b. Abdüddâr b. Kusayy 
el-Kuraşi el-Abderi'dir. Halid b. el-Velid ve Amr b. el-As ile birlikte Hudeybi- 
ye barış antlaşması sırasında müslüman olmuş ve Mekke'nin fethinde hazır 
bulunmuştu. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Kâbe'nin anahtarını ona ve Ebu 
Şeybe b. Osman b. Ebu Talha'ya vermiş ve: Ey Talha oğulları! Bunu ebedi ve 
sürekli olarak alınız. Bunu sizden ancak zâlim olan bir kimse çekip alır, buyur- 
muştur. Sonra Medine'ye yerleşmiş, Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in vefatına 
kadar Medine'de ikamet etmiş, sonra oradan Mekke'ye geçmiş, Mekke'de 
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kırk iki yılında vefat edinceye kadar ikamet etmiştir. Ecnâdin günü şehit düs- 
tüğü de söylenmiştir. Ecnâdin ise Beytü'l-Makdis'e yakın bir yerdir. Buraya 
gaza Ömer b. el-Hattab (radıyallâhu anh)'ın halifeliğinin ilk zamanlarında ya- 
pılmıştı. 


Sahih'de Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in şöyle buyurduğu sabittir: 
“Cahiliye dönemindeki her türlü görev ayaklarımın altındadır. Hacılara sika- 
ye (su verme) ve Beyt'in sidSanesi (koruyuculuğu) müstesnâ.” 


Kadı Iyaz dedi ki: İlim adamları der ki: Herhangi bir kimsenin bu görevi 
onlardan alması caiz değildir. Bu görev onlara Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) tarafından verilmiştir. Dolayısı ile her zaman için ebediyyen onların ve 
soylarından gelenlerin elinde kalmaya devam edecektir. Bu hususta kimse 
onlarla çekişemez ve onlar var oldukları ve bu işe elverişli olduğu sürece 
kimse onlarla bu görevlerinde ortak olamaz. 


“Kâbe'nin içine girip üzerine kapattı.” Kapısını üzerine kapatmasının se- 
bebi kalbine daha bir sükünet verici, huşusunu toplamasına daha çok yar- 
dımcı olması, insanların gelip toplanarak içeri girip izdiham yaparak bundan 
dolayı zarar görmemeleri ve onların gürültüleri sebebi ile de kendisinin zihni- 
nin karışmaması içindir. Allah en iyi bilendir. 


“İki direği sol tarafına, bir direği sağ tarafına aldı.” Burada bu açıklama 
bu şekildedir. Buhari'nin rivâyetinde ise iki direği sağına, bir direği soluna 
aldı şeklindedir. Muvatta'da, Ebu Davud'un Süneni'nde de bu şekildedir. 
Hepsi de Malik'in rivâyeti iledir. Buhari'deki bir rivâyette de: Bir direği sağı- 
na, bir direği soluna aldı şeklindedir. 

(3218) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Mekke'nin fethedildiği günü 
geldi...” Bu, bu babtaki hadislerde sözkonusu edilen Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in Kâbe'ye girip içinde namaz kılmasının fetih gününde gerçekleşmiş 
olduğuna bir delildir. Bu hususta görüş ayrılığı yoktur. Vedâ Haccı gününde 
bu iş olmamıştır. 


“Kâbe'nin avlusu (finâu”I-Kâbe) etrafı ve Kâbe'nin çevresi demektir. Al- 
lah en iyi bilendir. 


“Anahtarı getirdi” mifteh: anahtar mim harfi kesrelidir. Diğer rivâyette ise 
te harfinden sonra elif ile “miftâh” şeklindedir. Her ikisi de birer söyleyiştir. 


“İçinde uzun süre durdular.” Meliyyen uzun süre demektir. 


“Ona kaç rekât namaz kıldığını sormayı unuttum.” İbn Ömer'in 
rivayetinde Buhari ve Müslim'in Sahih”lerinde bu şekilde sabit olmakla birlik- 
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te Ebu Davud'un Süneni'nde zayıf bir isnâd ile Abdurrahman b. SAffân'dan 
şöyle dediği nakledilmektedir: Ömer b. el-Hattab (radıyallâhu anh)'a: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Kâbe'ye girdiği zaman nasıl yaptı? dedim. O: İki rekât 
namaz kıldı dedi diye rivâyet edilmiştir. 


ce qae À ue 5; d i a a se pi 
gl cA am Gl İĞ ab s DUE i55 5 Sİ 2. gö m 
JU iə sə CRI ds ecd yi eladi dits JUS iksi öl esə el 
yasa Fə 33 cü gi a 43333 98 yö lə asi üz a 

“03 09 


3219-390/3- Bunu bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti... İbn Ömer dedi 
ki: Mekke”nin fethedildiği sene Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Üsame b. 
Zeyd”e ait bir devenin üzerinde geldi. Nihayet devesini Kabe”nin avlusuna 
çöktürdü. Sonra Osman b. Talha'yi çağırarak: "Bana anahtarı ver" buyurdu. 
Osman annesine gitti. Annesi anahtarı vermek istemedi. 


Osman: Allah'a yemin ederim ya anahtarı bana verirsin yahut da bu 
kılıç (karnından girer) belinden çıkar, dedi. Bunun üzerine annesi anahtarı 
ona verdi. O da anahtarı getirip Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e verdi. Kapıyı 
açtı. Sonra da hadisi Hammâd b. Zeyd'in hadisi gibi zikretti. *? 

c öl 383 FE T n py ex ilter e 
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3220-391/4- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Yahya -ki o el- 
Kattan dır- tahdis etti (H.) Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize 


289 3217 numaralı hadisin kaynakları 
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Ebu Üsáme tahdis etti. (H.) Bize lon Numeyr de -lafiz ona ait olmak üzere- 
tahdis etti, bize Abde, Ubeydullah'tan tahdis etti, o Nâfi'den, o İbn Ömer'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Üsâme, Bilâl ve 
Osman b. Talha ile birlikte Beyt'in içine girdi. Kapıyı uzun süre üzerlerine 
kapalı tuttular. Sonra kapı açıldı. İlk giren kişi ben oldum. Bilâl ile karşılaş- 
tidimda: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) nerede namaz kıldı? dedim. O: 
Öndeki iki direk arasında, dedi. Ama ona: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
kaç rekât namaz kıldı, diye sormayı unuttum.?9 
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3221-392/5- Bana Humeyd b. Mes'ade de tahdis etti, bize Halid -yani 
b. el-Háris- tahdis etti, bize Abdullah b. Avn, Náfi'den tahdis etti, o Abdullah 
b. Ömer'den rivâyet ettiğine göre kendisi Kâbe'ye kadar vardığı sırada Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Bilâl ve Üsâme içeri girmiş, Osman b. Talha da kapıyı 
üzerlerine kapatmıştı. İçeride uzun bir süre kaldılar. Sonra kapı açıldı. Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) dışarı çıktı, ben de basamağa çıktım ve Beyt'in içine 
girdim. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) nerede namaz kıldı? dedim. Burada, 
dediler. (Abdullah b. Ömer) dedi ki: Fakat onlara kaç rekât namaz kıldığını 
sormayı unuttum. 7 


Şerh 


“Bana Humeyd b. Mes'ade de tahdis etti... Kaç rekât namaz kıldığını 
sormayı unuttum.” Bu rivâyet burada bu şekildedir. Bu rivâyetin zahirinden 
anlaşıldığına göre İbn Ömer, Bilál'e, Üsâme'ye ve Osman'a hepsine sormuş 
olmaktadır. Kadı Iyaz dedi ki: Ama hadis ehli bu rivâyetin (nisbeten) zayıf ol- 
duğunu söylemişlerdir. Darakutni dedi ki: Burada İbn Avn yanılmış, başkası 
ise ona muhalefet etmiş olup bunu sadece Bilâl'den müsned olarak rivâyet 
etmişlerdir. 


290 İbn Ömer'in rivâyet ettiği bu hadisi yalnızca Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 
7854, 8051, 8196, Bilal'in rivâyetinin kaynakları ise daha önce 3217 numara ile göste- 
rildi. 

291 3217 numaralı hadisin kaynakları 
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Kadı lyaz dedi ki: İşte Müslim'in diğer rivâyet yollarında zikrettiği de bu- 
dur: Bilál'e sordum şeklindedir. Şu kadar var ki Harmele'nin İbn Vehb'den 
rivâyetine göre bana Bilâl ve Osman b. Talha'nın haber verdiklerine göre 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Kâbe'nin içinde namaz kıldı. Hadiste genel 
olarak bütün üstadlarımız nezdinde bu şekildedir. Bazı nüshalarda ise Osman 
b. Ebu Talha diye kaydedilmiştir ki bu da İbn Avn'ın rivâyetini desteklemek- 
tedir. Ama meşhur olan bunu yalnızca Bilâl'in rivâyet ettiğidir. Allah en iyi 
bilendir. 
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3222-393/6- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Leys tahdis etti, 
(H.) Bize İbn Rumh da tahdis etti, bize Leys İbn Siháb'dan haber verdi, o 
Sâlim'den, o babasından şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) Üsâme b. Zeyd, Bilâl ve Osman b. Talha ile birlikte Beyt'in içine 
girdi ve üzerlerine kapıyı kapattılar. Kapıyı açtıkları zaman içeri ilk giren kişi 
ben oldum. Bilâl ile karşılaştım, ona: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) için- 


de namaz kıldı mı? dedim. O, evet, iki yemani direğin arasında namaz kıldı 
dedi. 22 
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3223-394/7- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti... Sálim b. Abdullah 
babasından şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i 


292 Buhari, 1598; Tuhfetu'l-Eşrâf, 2908, Ayrıca 3217 numaralı hadisin kaynakları 
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Üsâme b. Zeyd, Bilâl ve Osman b. Talha ile birlikte Kâbe'nin içine girdikleri- 
ni gördüm. Onlarla birlikte başka kimse girmemişti. Sonra Kábe(nin kapısı) 
üzerlerine kapatıldı. 


Abdullah b. Ömer dedi ki: Bana Bilâl yahut Osman b. Talha, Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Kâbe'nin içinde iki Yemâni direğin arasında namaz 
kıldı, dedi.29 
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3224-395/8- Bize İshak b. İbrahim ve Abd b. Humeyd birlikte İbn 
Bekir”den tahdis etti. Abd dedi ki: Bize Muhammed b. Bekr haber verdi, bize 
İbn Cureyc haber verip dedi ki: Atâ'ya sordum: İbn Abbas'ı şöyle derken 
dinledin mi? Size ancak tavaf etmeniz emredildi. İçine girmeniz emredilmedi. 
O şöyle dedi: İçine girmeyi hiç yasaklamadı ama ben onu sóyle derken din- 
lemiştim. Üsame b. Zeyd”in bana haber verdiğine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve 
sellem) Beyt”in içine girince her tarafında dua etti ama çıkıncaya kadar içinde 
namaz kılmadı. Dışarıya çıkınca Beyt'e doğru iki rekât namaz kıldı ve “kıble 
işte budur” buyurdu. Ben ona: Etrafları ne demek, köşelerinde mi dedim. O: 
“Hayır, Beyt'in kıble olan her bir tarafında” dedi. ** 


Şerh 


“Dışarı çıkınca Beyt'e doğru iki rekât namaz kıldı ve: işte kıble budur 
dedi.” 


“Beyt'e doğru” ibaresinde “kubul: ..e doğru” lafzinda kaf ve be harfle- 
ri ötrelidir. Bununla birlikte benzeri diğer kelimelerde olduğu gibi be harfi- 


293 İbn Ömer'in rivâyet ettiği hadisi yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Eşrâf, 7012; 
Bilal'in rivâyetinin kaynakları ise 3217 numaralı hadiste gösterilmiştir. 
294 Nesai, 2917; Tuhfetu”l-Eşraf, 96 
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nin sakin okunması da caizdir. Bu da senin karşında olan demektir. Onun 
karşısındaki anlamında olduğu da söylenmiştir. Sahihdeki bir rivâyette de: 
“Kâbe'nin yüzüne kayşı iki rekât namaz kıldı” denilmektedir. İşte “kubul: ..e 
doğru” ile kastedilen budur. Yani Kâbe'nin kapısının yanında namazı kıldı. 
“Beyt'e doğru rüku yaptı” ise namaz kıldı anlamındadır. 


“İki rekât” ifadesi de Şafii'nin ve cumhurun gündüzün kılınan nafile 
namazları: ikişer rekât kılınması sünnettir şeklindeki görüşlerinin lehine bir 
delildir. Ebu Hanife ise dört rekâtın müstehap olduğunu söylemiştir. Mesele 
Namaz Kitabı'nda daha önce geçti. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “İşte kıble budur” buyruğu ile il- 
gili olarak Hattâbi şunları söylemektedir: Yani kıble ile ilgili durum artık bu 
Beyt'e dönmek, istikbal etmek şeklinde kesinleşmiştir. Bugünden sonra nesh 
olmayacaktır. Ebediyyen bu Beyt'e doğru namaz kılınır. Yine Hattâbi şunları 
söylemektedir: Onlara imamın nerede durmasının sünnet olduğunu öğrettiği 
ve imamın Kâbe'nin köşelerinde veya yanlarında değil karşısında duracağı- 
nı -namaz bütün cihetlerinde olsa dahi- öğretmek istemiş olma ihtimali de 
vardır. Hattâbi'nin açıklamaları bunlardır. Bunun üçüncü bir anlama gelme 
ihtimali de vardır, o da şudur: İşte bu Kâbe sizin dönmekle emrolunduğu- 
nuz mescid-i haramın kendisidir. Ne bütün harem bölgesi, ne Mekke, ne 
de Kâbe'nin etrafındaki mescidin tamamıdır. Aksine sadece bizzat Kâbe'nin 
kendisidir. Allah en iyi bilendir. 


gil gə daz Biz gis lk Zi t oii le —a/rar-rrro 

ON A . 2: 3 ie ei “Lü iz Sy 24 2 

pi 39 SL Xe jg c Sİ! zə X dei öl gələ 
3225-396/9- Bize Şeybân b. Ferruh tahdis etti, bize Hemmam tahdis 

etti, bize Atâ'nın İbn Abbas'dan tahdis ettiğine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve sel- 

lem) Kâbe'nin içine girdiğinde içinde altı direk vardı. Her bir direğin yanında 

durup dua etti ve namaz kılmadı. ”” 
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295 Yalnız Müslim rivayet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 5966 
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3226-397/10- Bana Süreyc b. Yunus da tahdis etti, bana Huseym tahdis 
etti, bize İsmail b. Ebu Halid haber verip dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aley- 
hi ve sellem)'in arkadaşı Abdullah b. Ebu Evfa'ya: Umre yaptığı sırada Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem) Beyt'in içine girdi mi? dedim. O, hayır dedi. ^ 


Şerh 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) yaptığı umrede Beyt'in içine girdi mi? de- 
dim. O, hayır dedi.” Bu, ilim adamlarının üzerinde ittifak ettiği hususlardan 
biridir. İlim adamları der ki: Bundan kasıt ise Mekke fethedilmeden önce 
Hicretin yedinci yılında yapılan kaza umresidir. İlim adamları der ki: Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Beyt'in içine girmeyişinin sebebi o zaman Beyt'in 
içinde bulunan putlar ve suretlerdir. Müşrikler de onları değiştirmesine imkân 
vermezlerdi. Ama yüce Allah ona Mekke fethini nasip edince Beyt'in içine 
girip içinde namaz kıldı ve girmeden önce içindeki suretleri izale etti. Allah 
en iyi bilendir. 


Lg 5 ASİ as cot 14/14 
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3227-398/1- Bana Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Ebu Muaviye, 
Hişam b. Urve'den haber verdi, o babasından, o Aişe'den şöyle dediğini 
rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bana: “Eğer kavmin henüz 
küfürden yeni çıkmamış olsaydı şüphesiz Kâbe'yi yıkar ve onu İbrahim'in 
temelleri üzerine bina ederdim. Çünkü Kureyş, Beyt'i bina ettiklerinde onu 
tamamlayacak gücü bulamadılar ve ben ona bir de arkadan bir kapı yapar- 
dım.” 7 


296 Buhari, 1600, 1791, 4188, 4255, Ebu Davud, 1902; Tuhfetu'l-Esráf, 5156 
297 Buhari, 1585 -muallak olarak-; Nesai, 2901, Tuhfetu'l-Esráf, 17197 
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3228-.../2- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Ebu Kureyb de tahdis 
edip dediler ki: Bize İbn Numeyr, Hişâm'dan bu isnad ile tahdis etti. 28 


gl də Mu ue diy M... -YİY44-YYYA 

sl Gun... 
UVEC öl İİB AE İ yaz 31 88:20 33 xs sz yak al 
rr nı. 
r ai aa 
Hə rı... 
del LİE gəz el adl SİY) ez o idt c ZEN eat 37 3 ai 


el 

3229-399/3- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Malik'e İbn 

Şihâb'dan rivâyetini okudum. O Sâlim b. Abdullah'tan rivâyet ettiğine göre 

Abdullah b. Muhammed b. Ebu Bekr b. Sıddık, Abdullah b. Ömer'e Nebi 

(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcesi Âişe'den haber verdiğine göre Rasülullah 

(sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Sen kavminin Kâbe'yi inşa ettiklerin- 
de İbrahim'in temellerine göre daha eksik bina ettiklerini görmedin mi?” 


(Âişe) dedi ki: Ben: Ey Allah'ın Rasülül Onu yeniden İbrahim'in temelle- 
ri üzerine bina etsen ya dedim. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Eğer kav- 
min küfürden veni kurtulmamış olsaydı bunu şüphesiz yapardım” buyurdu. 


Abdullah b. Ömer dedi ki: Andolsun Âişe bunu Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'den işittiyse ben de Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Hicre biti- 
şik iki rüknü istilâm etmeyi terk etmesinin ancak Beyt'in İbrahim'in temelleri 
üzerine tamamlanmaması sebebi ile olduğu kanaatindeyim. ”” 


298 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 17002 
299 Buhari, 1583, 3368, 4484; Nesai, 2900, Tuhfetu'l-Eşrâf, 16287 
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3230-400/4- Bana Ebu't-Táhir de tahdis etti... Bize İbn Vehb tahdis 
etti, bana Mahreme b. Bukeyr babasından şöyle dediğini haber verdi: İbn 
Ömer'in azadlısı Nâfi'i şöyle derken dinledim: Abdullah b. Ebu Bekr b. Ebu 
Kuhâfe'yi Abdullah b. Ömer'den tahdis ederken dinledim. O Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in zevcesi Âişe (radıyallâhu anhâ)'dan şöyle dediğini rivâyet etti: 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken dinledim: “Eğer kav- 
min cahiliye döneminde -yahut küfürden dedi- yeni kurtulmuş olmasalardı 
Kâbe'nin hazinesini Allah yolunda harcar, onun kapısını yere kadar indirir ve 
Hicrin bir bölümünü de ona katardım.” ** 
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3231-401/5- Bana Muhammed b. Hâtim de tahdis etti... Abdullah b. 
ez-Zubeyr dedi ki: Teyzem -yani Aişe- bana tahdis edip dedi ki: Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Ey Âişe! Şayet kavmin şirkten yeni kurtulmuş 
olmasalardı, Kâbe'yi yıkar onu yere kadar indirir, ona biri doğu tarafında bir 
kapı, diğeri batı tarafında bir kapı olmak üzere iki kapı yapar ve ona Hicr'den 
altı arşınlık bir yer katardım. Çünkü Kureyşliler Kâbe'yi bina ettiklerinde onu 
küçültmüşlerdi. "9?! 
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3232-402/6- Bize Hennád b. es-Serri tahdis etti, bize İbn Ebu Zâide tah- 
dis etti, bize İbn Ebu Süleyman, Atâ'dan şöyle dediğini haber verdi. Yezid b. 
Muaviye zamanında Şam ahalisi oraya gaza yaptıkları sırasında Beyt yandığı 
vakit Beyt ile alakalı olanlar oldu. İnsanlar da hacca gelinceye kadar İbn 
ez-Zubeyr de Beyt'i kendi haline bıraktı. (Bununla) onları Şam'lılara karşı 
yüreklendirmek -yahut onlara karşı savaştırmak- istiyordu. İnsanlar haccdan 
döndüklerinde İbn ez-Zubeyr: Ey insanlar! Bana Kâbe hususunda görüşünü- 
zü belirtin. Onu yıkıp sonra yeniden mi bina edeyim, yoksa harab olan yer- 
lerini tamir mi edeyim? dedi. İbn Abbas dedi ki: Onun hakkında benim ha- 
tırıma bir görüş geliyor. Benim görüşüme göre Kâbe'nin harab olan yerlerini 
tamir et ve Beyt'i insanların müslüman olarak buldukları hâl üzere, taşları(nı) 
da insanların müslüman olduklarında ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in de 
peygamber olarak gönderildiğinde buldukları hâl üzere bırak. 


İbn ez-Zubeyr şöyle dedi: Sizden birinizin evi yansa onu yenilemedikçe 
gönlü rahat etmez. Peki ya Rabbinizin Beyt'i için bunu nasıl kabul edebilirsi- 
niz? Ben üç gün Rabbim'den hayırlısını dileyip istihare yapacağım. Sonra ne 
yapacağıma kesin karar vereceğim, dedi. 


Aradan üç gün geçtikten sonra onu yıkmaya karar verdi. Ancak ahali 
onun Kâbe'nin üzerine çıkacak ilk insanın üzerine semadan bir bela ineceği 
korkusuyla bu işten vazgeçmesini istediler. Nihayet bir adam Beyt'in üzerine 
çıktı ve ondan birkaç taş aşağı attı. İnsanlar ona bir şey isabet etmediğini 
görünce birbiri arkasına giderek yere varıncaya kadar taşlarını söktüler. İbn 
ez-Zubeyr direkler dikip üzerine perdeler koyarak kapattı ve nihayet Beyt'in 
binası (duvarları) yükseldi. 


İbn ez-Zubeyr dedi ki: Ben Âişe'yi şöyle derken dinledim: Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) buyurdu ki: “Eğer insanlar küfürden yeni kurtulmamış olsa- 
lardı ve eğer bende Kâbe'yi yeniden bina edecek masraf bulunmuş olsaydı 
şüphesiz Kâbe'nin içine Hicr'den beş arşınlık bir yer katar ona insanların 
gireceği bir kapı ile çıkacakları bir kapı yapardım.” 


İbn ez-Zubeyr devamla dedi ki: Bugün ise ben yapacağım harcamayı 
bulabiliyorum. İnsanlardan da korkmuyorum. (Said b. Meyna) dedi ki: Bu- 
nun üzerine Beyt'e Hicr'den beş arşın ekledi. Hatta insanların göreceği kadar 
bir temeli ortaya çıkardı ve binayı onun üzerine kurdu. Kâbe'nin uzunluğu 
on sekiz arşın idi. Ona ilaveyi yapınca bu uzunluğu az buldu, bu sefer ona 
on arşın daha kattı. Biri ahalinin girdiği, diğeri çıktığı iki kapı da yaptı. İbn 
ez-Zubeyr öldürülünce Haccac, Abdulmelik b. Mervan'a bunu haber verdi- 
ği bir mektup yazdı. Ayrıca ona İbn ez-Zubeyr'in Kâbe'nin binasını Mekke 
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ahalisinden adaletli kimselerin gördükleri bir temel üzerine bina ettiğini de 
bildirdi. Abdulmelik ona şu mektubu yazdı: Bizim İbn ez-Zubeyr'in bulaştır- 
dıkları ile hiçbir ilgimiz olamaz. Kâbe'nin uzunluğuna yaptığı ilaveyi olduğu 
gibi bırak. Ama Hicr'den kattığını eski haline geri çevir. Açtığı yeni kapıyı da 
kapat, dedi. O da onu yıktı ve eski haline geri çevirdi. ??? 
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3233-403/7- Bana Muhammed b. Hátim tahdis etti, bize Muhammed b. 
Bekr tahdis etti, bize İbn Cureyc haber verip dedi ki: Ben Abdullah b. Umeyr 
ve el-Velid b. Atá'yi, el-Hâris b. Abdullah b. Ebu Rabia'dan tahdis ederken 
dinledim: Abdullah b. Ubeyd dedi ki: el-Hâris b. Abdullah, halifeliği dóne- 
minde Abdulmelik b. Mervan'ın yanına gitti. Abdulmelik: -İbn Zubeyr'i kaste- 
derek- Ebu Hubeyb'in Aişe'den dinlediğini ileri sürdüğü rivâyeti dinlemiş ol- 
duğunu zannetmiyorum dedi. el-Haris: Hayır (dinlemiştir). Hem onu ben de 
kendisinden dinlemişimdir. Abdulmelik: Sen onun neler söylediğini dinledin 
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ki, dedi. Hâris: Dedi ki: Âişe dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle 
buyurdu: “Senin kavmin Beyt'in yapısını eksik bıraktılar. Eğer onlar şirkten 
yeni kurtulmuş olmasalardı Beyt'ten bıraktıkları kısmı yeniden bina ederdim. 
Şayet kavmin benden sonra onu bina etmek isteyecek olurlarsa haydi kalk 
da sana ondan dışarıda bıraktıkları kısmı göstereyim.” Sonra da ona yaklaşık 
yedi arşınlık bir yer gösterdi. 


Bu, Abdullah b. Ubeyd'in hadisi rivâyetidir. 


el-Velid b. Atâ onun rivâyetine şunları da eklemiştir: Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) buyurdu ki: “Ve ben ona biri doğuda biri batıda yere kadar alçaltılmış 
iki kapı açardım. Hem sen kavminin kapısını neden yüksek tuttuklarını biliyor 
musun?” Âişe dedi ki: Hayır dedim. O şöyle buyurdu: “İstediklerinden baş- 
ka oraya kimsenin girmesine karşı onu korumak için böyle yaptılar. Bir kişi 
kendiliğinden oraya girmek istese onun yukarı çıkmasına müsaade ederler. 
Nihayet tam girecek noktaya gelince onu iterler, o da aşağı düşerdi.” 


Abdulmelik, Haris”e: Sen Âişe'nin bu sözleri söylediğini gerçekten din- 
ledir mi? dedi. O, evet dedi. Bir süre asasını yere vurduktan sonra: Keşke 
onu (İbn ez-Zubeyr'i) yüklendiği sorumluluğu ile başbaşa bırakmış olsaydım 
dedi.“ 
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3234-. ../8- Bunu bize Muhammed b. Amr b. Cebele de tahdis etti, bize 
Ebu Asım tahdis etti. (H.) Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Abdurrez- 
zak haber verdi. (Ebu Asım ile) ikisi İbn Cureyc'den bu isnad ile Ibn Bekr'in 
hadisi gibi hadisi rivâyet etti. “* 
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3235-404/9- Bana Muhammed b. Hatim de tahdis etti, bize Abdullah b. 
Bekr es-Sehmi tahdis etti, bize Hatim b. Ebu Sağira, Ebu Kazaa'dan tahdis 
ettiğine göre Abdulmelik b. Mervan Beyt'i tavaf etmekte iken, Allah İbn ez- 
Zubeyr'i kahretsin. Çünkü o mü'minlerin annesine yalan isnâd ederek, ben 
onu şöyle derken dinledim, diyor: (Güya) Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
buyurmuş ki: “Ey Âişe, Eğer kavmin küfürden yeni kurtulmuş olmasaydı 
Beyt'i yıkar sonra da ona Hicr'den bir miktar ilave ederdim. Çünkü kavmin 
binayı eksik yapmışlardır.” 


Bunun üzerine el-Hâris b. Abdullah ebi Rabia: Böyle deme ey müminle- 
rin emiri! Ben mü'minlerin annesini bunu tahdis ederken dinledim, dedi. 


(Abdulmelik) dedi ki: Eğer onu yıkmadan önce bu hadisi işitmiş olsay- 
dim onu İbn ez-Zubeyr'in bina ettiği hal üzere bırakacaktım, dedi. “05 


Şerh 
(3227-3237 numaralı hadisler) 


(3227) “Eğer kavmin küfürden yeni kurtulmuş olmasalardı şüphesiz 
Kâbe'yi yıkardım...” diğer rivâyette (3229) “kavmin İbrahim'in temellerin- 
den daha eksik bina ettiler” öbür rivâyette (3231) “şüphesiz Kureyş onu daha 
kısa yaptı” diğer rivâyette (3233) “Beyt'in yapısından azalttılar (kısalttılar)” 
diğer rivâyette (3235) “binayı eksik yaptılar” öbür rivâyette (3236) “nafakaları 
yetmedi (az geldi)” denilmektedir. 


İlim adamları der ki: Bütün bu rivâyetlerin manası birdir. Azalttılar deme- 
sinin manası yani yapısını tamamlayamadılar. Harcamaları onu tamamlama- 
ya yetmediği için bu kadarı ile yetindiler demektir. 


Bu hadis-i şerifte bir takım ahkâm kaidelerine delil vardır: 


1. Maslahatlar birbirleri ile çatışacak yahut da maslahat ile mefsedet ça- 
tışacak olup ikisini bir arada bulundurmaya imkân olmazsa maslahat yapılır, 
mefsedet terk edilir ve daha önemli olan ile başlanır. Çünkü Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) Kâbe'yi yıkıp onu ilk hali olan İbrahim (aleyhisselâm)'ın temelleri 
üzere bina etmenin bir maslahat olduğunu fakat bundan daha büyük bir 


305 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 16056 
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mefsedet ile çatıştığını haber vermiştir. Bu ise yeni müslüman olmuş bazı 
kimselerin fitneye düşmeleri korkusudur. Buna sebep ise Kâbe'nin faziletine 
inanarak onu değiştirmenin pek büyük bir iş olduğuna kanaat getirmeleri idi. 
Bundan dolayı Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bunu yapmamıştır. 


2. Yönetici yönettiklerinin maslahatını düşünmeli ve din ya da dünya- 
larında onlara zarar doğuracağından korkulan hususlardan uzak kalmalı- 
dır. Zekatın alınması, hadlerin uygulanması ve buna benzer şer'i hususlar 
müstesnâdır. 


3. Yönetilenlerin kalplerini ısındırmak ve onları güzel bir şekilde yönetip 
onlar adına ihtiyatlı olanı göz önünde bulundurmak, nefret edip uzaklaşma- 
malarını ve nefret edip uzaklaşmalarına sebep olacağından korkulan husus- 
lara kalkışmaması gerekir. Elverir ki bundan dolayı az önce geçtiği gibi şer'i 
herhangi bir emri terk etmeye gerek kalmasın. 


İlim adamlarının dediklerine göre Kâbe beş defa bina edilmiştir. Önce 
onu melekler, sonra İbrahim (aleyhisselâm), sonra cahiliye döneminde Kureyş- 
liler onu bina etmişti. Bu bina sırasında da Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) otuz 
beş yaşında iken buna katılmıştır. Yirmi beş yaşında olduğu da söylenmiştir. 
Bu inşaat yapılırken üzerinden izarı düşmüş, o da zaman (bayılıp) yere düş- 
müştü. 

Sonra Beyt'i İbn ez-Zubeyr bina etti, sonra Haccac b. Yusuf bina etti ve 
şu ana kadar Haccac'in bina ettiği şekil üzere kalmaya devam etmektedir. 


Denildiğine göre, bundan başka iki ya da üç defa daha bina edilmistir. 
Ben bu hususları İdahü”1-Menasik el-Kebir adlı kitabımda açıklamış bulunu- 
yorum. 


İlim adamları der ki: Bu (mevcut) bina edilmiş halinde bir dedisiklik ya- 
pılmaz. Zikrettiklerine göre Harun Reşid, Malik b. Enes'e Kâbe'yi yıkıp onu 
İbn ez-Zubeyr in bina ettiği şekle -bu babta zikrolunmuş hadisler sebebi ile- 
geri iade etmeye dair soru sormuş, İmam Malik ona şu cevabı vermiştir: 
Allah aşkına ey mü”minlerin emiril Sakın bu Beyt'i hükümdarların elinde bir 
oyuncağa çevirmeyesin. Canı isteyen herkes onu yıkıp yeniden bina etmeye 
kalkışmasın. O taktirde insanların kalplerindeki heybeti kaybolup gider. 


Başarı Allah”tandır. 


(3227) “Ona arkadan bir kapı yapardım.” Burada (arkadan bir kapı an- 
lamını verdiğimiz) “half” kelimesi hı fethalı lam sakindir. Sahih ve meşhur 
olan budur. Maksat arka tarafından ona bir kapı açmaktır. Nitekim bu di- 
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ğer rivâyette: (3231) “ve ona doğu tarafında bir kapı batı tarafında bir kapı 
yapardım” diye açıklanmış bulunmaktadır. Sahih-i Buhari'de de: “Hişam: 
Arkadan -yani bir kapı- demiştir” denilmektedir. 


Müslim'de yer alan diğer rivâyette (3232) “Birisinden girilecek bir kapı 
diğerinden de çıkılacak bir başka kapı” denilirken Buhari'de: “Ona iki kapı 
yapardım” denilmektedir. 


Kadı Iyaz dedi ki: el-Harbi bu hadisi bu şekilde zikretmiş ve hı harfi kes- 
reli olarak “hilfeyn: iki kapı” diye zaptetmiştir. Halife ise evin arka tarafındaki 
bir direğe denilir. el-Herevi dedi ki: Hı harfi fethalı olarak halfeyen denilir. 
Kadı Iyaz dedi ki: Biz bunu üstadımız Ebu'l-Hüseyn' den bu şekilde zaptettik. 
el-Herevi”nin de İbnu”l-A'Rabi'den zikrettiğine göre “half” arka demektir. İşte 
bu da kastın diğer hadislerin de açıkladığı gibi kapı olduğuna açıklık getir- 
mektedir. Allah en iyi bilendir. 


(3229) Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem'in: “Kavmin yeni... olmasaydı” 
ibaresindeki “hidsan” hı harfi kesreli, dal harfi sakin olup yakın bir zamana 
kadar köfir olmaları anlamındadır. Allah en iyi bilendir. 


“Abdullah b. Ömer dedi ki: Eğer Âişe bunu işitmişse...” Kadı Iyaz dedi 
ki: İbn Ömer in bu sözleri Âişe'nin rivâyetinin zayıf olduğunu söylemek kastı 
ile onun doğruluğu ve hadisi bellemesi hakkında şüphe uyandırmak amacıy- 
la söylenmiş değildir. Çünkü Aişe (radıyallahu anha) ne rivayet ettiği hadislerin- 
de ne de naklettiklerinde en ufak bir şüphe duyulmayacak seviyede hifz ve 
zaptı sağlam idi. Fakat Araplarda çoğunlukla şekil itibari ile şüphe ve takrir 
şeklinde söz söylenmekle birlikte onunla kastedilen yakin (kesin bilgi) dir. 
Yüce Allah”ın: “Bilmiyorum belki de o sizin için bir imtihandır, bir süreye 
kadar bir faydalanmadır” (Enbiya, 111) “De ki, eğer ben sapmışsam ancak 
kendi aleyhime sapmış olurum. Şayet hidayet bulmuşsam...” (Sebe, 50) buy- 
ruklarında olduğu gibi. 


(3230) “Eğer kavmin cahiliyeden -ya da küfürden dedi- veni kurtulmuş 
olmasalardı Köbe”nin hazinesini Allah yolunda harcayacaktım.” Bu ifadeler 
şuna delildir: Maslahatların hepsini bir arada gerçekleştirme imkanı yoksa en 
önemlileri öne alınır. Hadisin (şerhinin) baş taraflarında açıklandığı gibi. 


Ayrıca Kábe'nin hazinesini ve ona yapılan adaklardan maslahatlarına 
harcananların artakalanını Allah yolunda infak etmenin caiz oluşuna delil var- 
dır. Fakat bir rivayette: "Kábe hazinesini onu bina etmek için harcardim" de- 
nilmektedir. Kâbe'nin bina edilmesi de Allah yolundaki harcama şekillerinden 
birisidir. Belki de birinci rivâyetteki “Allah yolunda” sözünden kasıt budur. 
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Bizim görüşümüze göre mescit ya da başka şeylerin vakfından artan 
mallar bir başka mescidin ya da başka bir yerin maslahatlarına harcana- 
maz. Aksine her zaman için o vakıftan artan yine kendisi için vakfedilen yer 
adına muhafaza edilir. Çünkü ona her zaman ihtiyaç duyulabilir. Allah en 
iyi bilendir. 


“Hicr'den bir kısmı da ona katardım.” Bir rivâyette (3231) “ona Hicr'den 
altı arşın katardım. Çünkü Kureyşliler Kâbe'yi bina ettiklerinde onu azalttılar” 
başka bir rivâyette (3232) “Beş arşın” diğer bir rivâyette (3233) “yedi arşına 
yakın” bir diğer rivâyette (3236) “Aişe dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”e Hicr Beyt'ten midir? diye sordum. O: “Evet” dedi. “Eğer kavmin 
cahiliye döneminden yeni kurtulmuş olmasaydı ve ben de kalplerinin bunu 
kabul edemeyeceklerinden korkmasaydım Hicri Beyt'in içine katmaya ba- 
kardim" şeklindedir. 


Mezhep âlimlerimiz der ki: Beyt'e bitişik tarafından Hicr'den altı arşın 
görüş ayrılığı sözkonusu olmaksızın Beyt'in içinden sayılır. Ama fazlasında 
görüş ayrılığı vardır. Buna göre Hicrin içerisinde kendisi ile Beyt arasında 
eğer altı arşından fazla bir uzaklık bulunduğu halde tavaf edecek olursa mez- 
hep âlimlerimizin bu hususta iki görüşleri vardır: 


Bir görüşe göre bu hadislerin zahir anlamları sebebi ile caizdir. Horasanlı 
mezhep âlimlerimizden bir çok kimsenin tercih ettiği görüş de budur. 


İkincisi ise Hicrin içinden hatta duvarının üzerinden dahi hiçbir yerinde 
tavaf sahih olmaz. Hicrin tamamının dışından tavaf etmedikçe tavafı sahih 
değildir. İşte sahih olan hüküm budur. Şafii'nin açıkça ifade ettiği ve Iraklı 
mezhep âlimlerimizin büyük çoğunluğunun kesinlikle dile getirdiği mezhep 
âlimlerimizin çoğunluğunun da tercih ettiği budur. Ebu Hanife dışında bütün 
İslam âlimleri de böyle demiştir. Ebu Hanife ise: Şayet Hicrin içinden tavaf 
edip Mekke'nin içinde kalmışsa tavafını iade eder. Eğer Mekke'den bir daha 
dönmemek üzere ayrılmışsa bir kurban keser ve yaptığı tavaf onun için ye- 
terli olur. 


Cumhur ise Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem'in Hicrin arkasından tavaf etmiş 
olduğunu ve: “Hacc ibadetlerinizi (menasikinizi) öğreniniz” buyurmuş olma- 
sını delil gösterirler. 


Diğer taraftan Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in zamanından itibaren su 
ana kadar bütün müslümanlar Hicrin tamamı ya da bir kısmı Beyt'ten sayılsa 
dahi tavaf Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yaptığı şekilde Hicr'in arkasından 
yapılır. Allah en iyi bilendir. 
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“Altı zira” bir rivâyette altı lafzı yuvarlak te ile bir rivâyette sonu yuvarlak 
te olmaksızın “beş” denilmiştir. Bir diğer rivâyette de sonunda yine yuvar- 
lak te olmaksızın yedi (arşın)'a yakın denilmektedir. Her iki şekil de sahihtir. 
Çünkü zira (arşın)'ın müennes ve müzekker olmak üzere meşhur iki söyleyişi 
vardır. Ama müennes daha fasihtir. 


(3232) “Yezid b. Muaviye zamanında Şamlılar gaza yaptıkları zaman 
Beyt yandığında İbn ez-Zubeyr hacc mevsimine kadar Beyt'i olduğu hali 
ile bıraktı. Bununla onları (hacıları) Şamlılara karşı yüreklendirmek yahut 
savaştırmak istiyordu.” 


Birinci kelime “onları yüreklendirmek” lafzı cim ve sonrasında hemze 
harfi ile cüretten gelen bir lafız olup onların yaptıkları çirkin işlerini açığa çı- 
karmak sureti ile onlara karşı savaşmak üzere hacıları yüreklendirmek istiyor- 
du demektir. Lafzın zaptında meşhur olan budur. Kadı Iyaz dedi ki: el-Muzri 
bunu cim ve re harfinden sonra be ile “yücerribihun” diye rivâyet etmiştir ki 
bu da onları deniyor ve bu hususta onlarda yüce Allah için, Beyt'i için ne 
kadar hamiyet ve öfke olduğunu görmek istiyordu demektir. 


Üzerinde duracağımız ikinci lafız: “yahut onları savaşa teşvik ediyordu” 
anlamındaki lafızdır. Bu da Beyt'e yaptıklarını gördükleri sebebi ile onları öf- 
kelendirmek istiyordu demek olur. Arapların aslanı kızdırmak, öfkelendirmek 
halini anlatmak için kullandıkları: “harramtül esed: aslanı kızdırdım” ifadele- 
rinden alınmış olur. Kadı lyaz dedi ki: Bu onları savaşmaya itiyor, bunun için 
teşvik ediyor, bu maksatla azim ve gayretlerini pekiştiriyordu anlamında da 
olabilir. Başkaları ise bunu “yuhazzibuhum” yani onların güçlerini pekiştiri- 
yor, bu işe meyillerini artırıyor, onları kendilerine taraftar ve kendi muhalif- 
lerine karşı yardımcılar haline getirmek istiyordu demek olur. Çünkü adamın 
hizbi, kendisine meyledenler, taraftar olanlar demektir. Kavim hizipleşti de 
birbirleri ile anlaşıp bir araya geldiler demektir. 


“Ey insanlar! Kâbe hakkında bana görüşlerinizi belirtiniz.” Burada ima- 
mın önemli işler hakkında fazilet ve bilgi sahibi kimselerle istişare etmesinin 
müstehap olduğuna delil vardır. 


“İbn Abbas dedi ki: Benim onunla ilgili açık bir görüşüm var dedi.” Bu 
hususta benim için bir görüş açıklık ve netlik kazandı demektir. Yüce Allah'ın: 
“Bölüm bölüm ayırdığımız bir Kur'ân” (İsra, 106) buyruğunda da bu lafız kulla- 
nılmıştır ki biz onu geniş geniş açıklayıp beyan ettik demektir. Bu lafzın zaptı 
ve manası ile ilgili doğru olan budur. Kadı Iyaz ve muhakkikler de bunu “ful- 
ka” şeklinde zaptetmişlerdir. el-Cem Beyne Sahihayn adlı eserin sahibi el- 
Humeydi ise Garibu”1-Sahihayn adlı eserinde fe harfini fethalı olarak “feraka” 
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diye zikretmiştir. O zaman korktu ve onun bu görüşünü reddettiler anlamında 
olur. Ancak el-Humeydi bu lafzın zaptında da tefsirinde de hata etmiştir. 


“İbn ez-Zubeyr dedi ki: Eğer birinizin evi yanmış olsaydı onu yenileme- 
den razı olmazdı.” Nüshalarin bir çoğunda bu şekilde ya harfi ötreli ve tek 
bir dal ile “yüciddehu” şeklindedir. Bir çoğunda ise iki dal ile “yüceddidehu” 
diye kaydedilmiştir. Her ikisinin de anlamı aynıdır. 


“Arka arkasına onu yıktılar.” Biz bu lafzı ayndan önce be harfi olmak 
üzere “tetâbehu” diye zaptettik. Diyarımızdaki nüshaların çoğunda da bu 
şekildedir. Kadı Iyaz ise bunu çoğunluktan gelen rivâyet olarak zikretmiştir. 
Ebu Bahr'dan ise “tetâyehu” şeklindedir ki bu da aynı anlamdadır. Şu kadar 
var ki daha çok tetâyehu özellikle şer olan hususlarda kullanılır. Burası ona 
uygun bir yer değildir. 


“İbn ez-Zubeyr direkler koyup onlar üzerine perdeler örttü...” Bu direk- 
lerle perdelerden kasıt o günlerde namaz kılanların ona dönmesi ve Kâbe'nin 
yerini bilmeleri idi. Bu perdeler bina yükselinceye kadar devam etti. İnsanlar 
onu görüp durdular. Kâbe'nin yükseltilen binası ile maksat hasıl olunca per- 
deleri kaldırdı. 


Kadı Iyaz bunu Maliki mezhebindeki: Kıbleye yönelmekten maksat yer 
değil binanın kendisinedir şeklindeki görüşlerine delil göstermiş ve şunları 
söylemiştir: Zaten İbn Abbas da İbn ez-Zubeyr'e buna yakın bir görüş be- 
lirtmiş ve ona şöyle demişti: “Eğer sen onu yıkacaksan insanları kıblesiz bi- 
rakma.” Bunun üzerine Cabir ona: “Onun yerine doğru namaz kılınız, çünkü 
kıble orasıdır demiştir.” Şafii ve diğerlerinin kanaatine göre ise Kâbe'nin bu- 
lunduğu yere doğru namaz kılmak caizdir ve bu ister Kâbe'den görünen bir 
şey kalsın, ister kalmasın herhangi bir ihtilaf sözkonusu olmaksızın onun için 
yeterlidir demiştir. Allah en iyi bilendir. 


. “Bizim İbn ez-Zubeyr'in bulaştırmalarına ihtiyacım yok.” Bu sözleri ile 
Ibn ez-Zubeyr'e hakaret etmek, onun yaptıklarını ayıplamak istemişti. Çünkü 
“letaha” fiili bir kimseyi çirkin bir işle itham etmek demektir. 


(3233) “el-Hâris b. Abdullah, Abdulmelik b. Mervan'a halifeliği dönemin- 
de gelmişti.” Bütün nüshalarda bu şekilde “el-Hâris b. Abdullah” diye kayde- 
dilmiş olup bu nüshaların hiçbirisinde bundan farklı değildir. Diyarımızdaki 
nüshalar ise Abdulgaffar el-Hârisi'nin rivâyetidir. Kadı Iyaz'ın iddia ettiğine 
göre bütün raviler bunu bu şekilde zikretmişlerdir. Tek istisna el-Fârisi'dir. 
Onun rivâyeti el-Hâris b. Abdu'l-Alà şeklindedir. Kadı Iyaz bu bir hatadır, 
aksine doğrusu el-Hâris b. Abdullah olduğudur. Onun el-Fârisi rivâyetinden 
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yaptığı bu nakil kabul edilemez. Aksine doğrusu onun rivâyetinin de başka- 
sının rivâyetinde olduğu gibi el-Hâris b. Abdullah şeklindedir. Belki de Kadı 
Iyaz'ın eline el-Fârisi'den bu kelimenin Fârisi tarafından değil de Fârisi adına 
tashif edilmiş bir nüsha geçmiş olabilir. Allah en iyi bilendir. 


“Ebu Hubeyb'in... zannetmiyorum.” Hubeyb isminde hı harfi ötrelidir. 
Daha önce defalarca açıklanmıştı. 


“Eğer senin kavmin... isterse” Bir iş hakkında bir görüşe sahip olmayı 
anlatmak üzere “beda” denilir. Sonuna hemze getirilerek mastarı “beda”“ 
olarak da söylenebilir. Yani o hususta yeni bir görüşü olduğu anlamına gelir. 
“Zuu bedavat” ise görüşü değişip duran kimse demektir. Yüce Allah hak- 
kında ise neshden farklı olarak “beda (bir mesele hakkında önceden sahip 
olmadığı yeni bir kanaate sahip olmak)” imkânsızdır. 


“Kalk, sana göstereyim.” Bu “helumme” fili ile ilgili iki farklı söyleyişten 
birisine uygundur. el-Cevheri dedi ki: “Helumma ya recul” gel anlamında- 
dır. el-Halili'nin dediğine göre bunun aslı “lemme”den olup “lemmellahu 
şa'sehu: Allah onun dağınıklıklarını bir araya getirsin” ibarelerinden alınmış- 
tır. Bu sözleri ile sanki sen dikkatini bizimle beraber topla denilmek isten- 
miş gibidir. Başa getirilen he ise dikkat çekmek ve uyarmak içindir. Çokça 
kullanımdan ötürü sonundaki elif hazfedilmiş ve fiil ile birlikte tek bir isim 
haline getirilmiştir. Bu filin tekil, ikil ve çoğul için müennes için kullanımı 
arasında bir fark yoktur. Çoğul hakkında da aynı şekilde “helumme” denilir. 
Hicazlıların söyleyişi bu şekildedir. Yüce Allah da: “Ve kardeşlerine bize gelin 
(helumme ileyna) diyenler” (Ahzab, 18) buyurmaktadır. Necidliler ise bu fiilin 
çekimini yaparak iki kişiye “helummâ” çoğul için de: “helummu” kadına da 
“helummi” çoğul kadınlara da “helummunne” derler. Ama birincisi daha 
fasihtir. Cevheri'nin açıklamaları bunlardır. 


“Nihayet tam girecekken” nüshalarda bu şekildedir. Hepsinde de “kâde 
en yedhule” diye kaydedilmiştir. Burada “kâde”den sonra “duhul” fiilinin 
gelmesinin caiz olduğuna delil vardır. Bu da çokça kullanılmıştır ve bu fasih 
bir kullanımdır. Ama daha meşhur olan bunun kullanılmamasıdır. 


“Bir süre asasını yere vurdu.” Yani ucunu yere sokup karıştırdı. Önemli 
bir iş hakkında konuşan kişinin âdeti budur. 


(3235) “el-Hâris b. Abdullah b. Ebu Rebia dedi ki: Ey mü'minlerin emiri! 
Böyle deme. Çünkü ben mü'minlerin annesini... tahdis ederken dinledim.” 
Bu sözler mazlumu savunmak, gıybeti reddetmek, bir kimsenin yalanlaması 
halinde doğru söyleyeni tasdik etmektir. Burada adı geçen el-Hâris tabiinden 
birisi olup el-Hâris b. Abdullah b. Ayyaş b. Ebu Rabia'dır. 
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70/70- KÂBE'NİN CEDR'İ (HİCR'İ) VE KAPISI BABI 
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3236-405/1- Bize Said b. Mansur da tahdis etti, bize Ebu'l-Ahvas tahdi- 
se etti, bize Eş'as b. Ebu Şa'sa, el-Esved b. Yezid'den tahdis etti, o Âişe'den 
sóyle dediğini rivayet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”e Hicr hakkında 
soru sordum. O Beyt'ten midir diye. Allah Rasülü: “Evet” buyurdu. Ben: O 
halde onu neden Beyt'in içine almadılar dedim. O: “Senin kavminin gücü 
o masrafları karşılamaya yetmedi” buyurdu. Ben: Peki kapısı niye yüksek- 
tir dedim. Şöyle buyurdu: “Kavminin bunu yapmasının sebebi dilediklerini 
içeriye alsınlar, dilemediklerini de alıkoysunlar diyedir. Eğer senin kavmin 
cahiliyeden yeni kurtulmuş olmasaydı ve ben kalplerinin bunu kabullene- 
meyeceğinden korkmasaydım Hicri Beyt'e sokmaya ve kapısını yere kadar 
indirip yapıştırmaya bakacaktım.” *9* 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e Hicri sordum” sözü ile hadisin so- 
nunda “Hicri Beyt'e sokmaya bakacaktım” ifadelerinde (Hicr anlamındaki) 
“cedr” cim ve sakin dal iledir, Hicr demektir. Bunun hükmü daha önceden 
açıklanmıştı. 


Said b. Mansur'un rivâyet ettiği bu hadiste Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in: “Eğer kavmin cahiliye döneminden yeni kurtulmuş olmasalardi" 
ibaresi bütün nüshalarda “bu şekilde cahiliye lafzından önce” fi harfi ile kay- 
dedilmiştir. Bu da diğer rivâyetlerde olduğu gibi be harfi ile aynı anlamdadır. 
Allah en iyi bilendir. 


306 Buhari, 1584, 7143; İbn Mace, 2955, Tuhfetu'l-Eşrâf, 16005 
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3237-406/2- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis edip dedi 
ki: Bize Ubeydullah -yani b. Musa- tahdis etti, bize Şeyban, Eş'as b. Ebu 
Şa'sa'dan tahdis etti, o Esved b. Yezid'den, o Aişe'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e Hicre dair soru sordum deyip, hadisi 
Ebu'l-Ahvas'ın hadisi ile aynı manada zikretti ve hadisi rivayetinde şunları 
da söyledi: Ben: Peki kapısı neden oraya ancak merdiven ile çıkılabilecek 


şekilde yüksektir? dedim. Bir de: “Kalplerinin nefret edeceğinden korkma- 
saydım” dedi. *' 


vəşali şf İsa İş YES pP et - -V YN 


71/71- KÖTÜRÜMLÜK, İHTİYARLIK VE BENZERİ ACİZLİK 
SEBEPLERİNDEN YAHUT ÖLÜMDEN DOLAYI (BAŞKASININ 
ADINA) HACC YAPMAK BABI 
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3238-407/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik'e, İbn 
Şihâb'dan rivâyetini okudum. O Süleyman b. Yesar'dan, o Abdullah b. 
Abbas'dan şöyle dediğini rivâyet etti: el-Fadl b. Abbas, Rasülullah (sallallâhu 


307 3236 numaralı hadisin kaynakları 


c—- 288 — 


HAC KİTABI 


aleyhi ve sellem)'in bineğinin arkasına binmişti. Hasamlılardan bir kadın ona 
fetva sormaya geldi. el-Fadl o kadına bakmaya, kadın da ona bakmaya baş- 
ladı. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) da el-Fadl'ın yüzünü öbür tarafa çe- 
virmeye koyuldu. 


Kadın: Ey Allah'ın Rasülü! Allah'ın kulları üzerindeki hacc farizası olduk- 
ça yaşlı bir ihtiyar iken babama erişmiş bulunuyor. O deve üzerinde durabile- 
cek durumda değildir. Onun yerine hacc edebilir miyim? dedi. Allah Rasülü: 
“Evet” buyurdu. 


Bu, Veda Haccında olmuştu. “95 


b. gr Qi SE er Ael e Gi e qoi -Y/£ *A-YYYA 
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3239-408/2- Bana Ali b. Haşrem de tahdis etti, bize İsa, İbn Cureyc”den 
haber verdi, o İbn Şihâb'dan rivâyet etti, bana Süleyman b. Yesar, İbn 
Abbas'dan tahdis etti, onun el-Fadl'dan rivâyet ettiğine göre Hasamlılardan 
bir kadın: Ey Allah'ın Rasülül Babam oldukça yaşlı birisidir ve onun üzerinde 
Allah”ın hacc farizası borcu var. O devesinin sırtında doğrulabilecek güçte de- 
ğildir. Bunun üzerine Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem): “O halde sen onun yerine 
haccet” buyurdu. ^" 


Şerh 
(3238-3239 numaralı hadisler) 


(3238) “el-Fadl b. Abbas Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in arkasına 
bineğinin üzerine binmişti. Hasamlılardan bir kadın ona gelip ondan fetva 
sordu... Bu, Vedâ Haccında olmuştu.” Diğer rivavayette (3239) “O halde 
onun yerine sen haccet” buyurulmaktadır. Hadisten çeşitli hükümler anlaşıl- 
maktadır. Bir kısmı şunlardır: 


308 Buhari, 1513, 1854, 1855, 4399, 6628; Ebu Davud, 1809; Nesai, 2633, 2634, 2639, 
2640, 2641, 5405, 5406, 5407, 5408; Tuhfetu”l-Eşraf, 5670 

309 Buhari, 1853 -uzunca-; Tirmizi, 928; Nesai, 5404 -uzunca-; İbn Mace, 2909 -uzunca-; 
Tuhfetu'l-Esráf, 11048 
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1. Bineğin gücünün yetmesi halinde, bineğin üzerine birisini daha bin- 
dirmek caizdir. 


2. Fetva sormak, karşılıklı (alışveriş gibi) muameleler ve daha başka hal- 
lerde ihtiyaç olduğu taktirde yabancı kadının sesini duymak caizdir. 


3. Yabancı kadına bakmak haramdır. 
4. İmkanı bulunanlar için münker el ile değiştirilir. 


5. Oldukça yaşlılık, kötürümlük, ölüm gibi haccedebileceğinden yana 
kendisinden ümit kesilmiş adına haccta vekalet caizdir. 


6. Kadının erkek adına haccetmesi caizdir. 


7. Anne-babanın faydasına olan işleri yapan bir kimsenin borçlarını öde- 
mesi onlara hizmet etmesi, nafakalarını karşılaması, onlar adına hacc etmesi 
ve başka işleri onlara yapılan bir iyilik (birr) türündendir. 


8. Kendisi aciz olmakla birlikte oğlu gibi başkası vasıtası ile gücü yeten 
kimseye haccetmek vacip (farz)dır. Bizim mezhebimizin görüşü budur. Çün- 
kü soru soran kadın: Hacc farizası babamı oldukça yaşlı bir ihtiyar iken idrak 
etti. Devesi üzerinde durabilme gücü yok demiştir. 


9. Vedâ Haccı demek caizdir ve bu mekruh değildir. Daha önce bu bir- 
kaç defa daha açıklanmıştı. 


10. Eğer kadın kendisine bir zarar gelmeyeceğinden emin ise mahrem- 
siz olarak haccetmesi caizdir. Bizim mezhebimizin görüşü budur. Cumhurun 
mezhebine göre ise ölüm ya da kötürümlük, aşırı yaşlılık ve benzeri bir se- 
beple haccetmekten aciz olan bir kimsenin adına hacc etmek caizdir. Fakat 
Malik, Leys ve Hasan b. Salih farz haccını yapmamış ölü adına haccedilmesi 
dışında kimse kimsenin yerine hacc edemez demişlerdir. Kadı Iyaz dedi ki: 
Nehai ve seleften bazılarından nakledildiğine göre ölü adına da başkası adı- 
na da haccetmek sahih değildir. Bu aynı zamanda -bunu vasiyet etmiş olsa 
dahi- Malik'ten gelmiş bir rivâyettir. Şafii ve cumhur ise; ölü adına farz ve 
adak haccını yapmak, ister bunu vasiyet etmiş olsun, ister etmemiş olsun 
caizdir ve bu onun adına geçerli olur. Şafii ve başkalarının mezhebine göre 
böyle bir haccın masrafını ölenin terekesinden karşılanır. Bize göre ise gücü 
yetmeyen kimse adına bu husustaki iki görüşün daha sahih olanına göre 
nafile haccta vekalet caizdir. İlim adamları kadının erkek adına hacc etmesi- 
nin caiz olduğunu ittifakla kabul etmiş olmakla birlikte Hasan b. Salih bunu 
kabul etmemiştir. Aynı şekilde kayıtsız ve şartsız vekaleti esasen kabul etme- 
yenler de bunu kabul etmez. Allah en iyi bilendir. 
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72/72- KÜÇÜK ÇOCUĞUN HACCETMESİNİN SIHHATİ VE 
ONU HACC ETTİRENİN ECRİ BABI 
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3240-409/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe, Zuheyr b. Harb ve İbn Ebu 
Ömer birlikte İbn Uyeyne'den tahdis etti. Ebu Bekr dedi ki: Bize Süfyan b. 
Uyeyne, İbrahim b. Ukbe'den tahdis etti. O İbn Abbas'ın azadlısı Kureyb'den, 
o İbn Abbas'dan, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den rivâyet ettiğine göre 
Ravha'da bir kafile ile karşılaşmış ve: “Bu kavim (sizler) kimlerdensiniz?” 
diye sormuştu. Onlar, biz müslümanlarız dediler. Peki sen kimsin? diye sor- 
dular. O: “Allah'ın Rasülü” buyurunca bir kadın onun göreceği şekilde kü- 
çük bir çocuğu kaldırarak: Bunun haccı var mı? diye sorunca Allah Rasülü: 
“Evet, senin için de ecir var” buyurdu. ?'? 


Şerh 


“er-Ravha'da bir kafile ile karşılaştı. Bu kavim (siz) kimlersiniz diye sor- 
du...” Rakb (kafile) özel olarak deve sahibi kimselere denilir. Asıl anlamı 
itibari ile on kişi ve daha az sayıdaki binekli hakkında kullanılır. Daha önce 
Müslim'de Ezan bahsinde Ravha'nın Medine'den otuzaltı mil uzaklıkta bir 
yer olduğu kaydedilmiş idi. 


Kadı lyaz dedi ki: Bu karşılaşmanın geceleyin olmuş olması ihtimali 
vardır. Bundan dolayı onu tanımamışlardır. Gündüz de olmuş olabilir ama 
bundan önce -Hicret etmedikleri ve kendi bulundukları yerlerde müslüman 
oldukları ve önceden de Hicret etmemiş oldukları için- onu görmemiş olabi- 
lirler. 


310 Ebu Davud, 1736; Nesai, 2646, 2647, 2648, Tuhfetu'l-Esráf, 6336 
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“Bir kadın küçük bir çocuğunu yukarıya kaldırarak bunun haccı olur 
mu? diye sordu. O: Evet, sana da ecir var buyurdu.” Bu hadis Şafii, Malik, 
Ahmed ve ilim adamlarının çoğunluğunun şu kanaatine delil teşkil etmek- 
tedir: Küçük çocuğun haccı sahihtir ve bundan dolayı ona sevap verilir. İs- 
lam haccı (farz haccı)nın yerini tutmasa dahi. Ama nafile olarak gerçekleşir. 
Bu hadis bu hususta gayet açıktır. Ebu Hanife ise haccı sahih olmaz derken 
onun arkadaşları bunu ancak çocuğun hacca alışması için ona bir alışkanlık 
olsun diye baliğ olunca bu ibadeti yerine getirsin diye yaparlar derlerse de bu 
hadis onların kanaatlerini reddetmektedir. 


Kadı lyaz dedi ki: Çocukların haclarının caiz olduğu hususunda ilim 
adamları arasında bir görüş ayrılığı yoktur. Ama bid'at ehlinden bir kesim 
bunu kabul etmemektedir. Fakat onların bu görüşlerine itibar edilmez. Ak- 
sine Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ve ashabının fiili uygulaması ile ümme- 
tin icmaı ile bu kanaatleri reddolunmuştur. Ebu Hanife'nin farklı görüşü ise 
sadece onun haccı sahih olup onun üzerinde hacc hükümleri cereyan edip 
böyle bir haccda fidye ve hatayı telafi kurbanı ile baliğ olan kimse ile ilgili 
diğer hükümlerin cereyan edip etmemesi ile alakaladır. Ebu Hanife bütün 
bunları olmayacağını kabul eder ve şunları söyler: Bu ancak öğretmek mak- 
sadı ile eğitip alıştırmak için gerekir. Cumhur ise bu şekilde hacc eden çocuk 
için bu haccında bütün ahkâmda onun için cereyan eder derler ve haccının 
sahih olup nafile olarak gerçekleşeceğini söylerler. Çünkü Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) haccının olacağını söylemiştir. Kadı Iyaz (devamla) dedi ki: Bununla 
birlikte eğer büluğa erişecek olursa İslam'ın farizası olan haccın yerine geç- 
meyeceğini icma ile kabul etmişlerdir. Bundan sadece bir fırka istisna teşkil 
ederek farz haccın yerine geçer demiş ise de ilim adamları bu fırkanın bu 
görüşüne iltifat etmemişlerdir. 


“Sana da ecir vardır” yani kadına, çocuğunu taşıması, onu ihramlı kim- 
senin kaçındığı hususlardan kaçındırması sebebi ile ihramlı kimsenin yaptık- 
larını ona yaptırması dolayısı ile onun için ecir vardır. Allah en iyi bilendir. 


Küçük çocuk adına ihrama giren velinin kim olduğuna gelince mezhep 
âlimlerimize göre sahih olan bu kişi onun malını yönetmeyi üstlenmiş kişidir. 
Bu da babası, dedesi, vasisi yahut kadı tarafından tayin olunmuş kayyim, 
hakim ya da imamdır. 


Annenin ise çocuğunun adına ihrama girmesi sahih değildir. Kadı tara- 
fından tayin edilmiş bir vasi ya da bir kayyim olması hali müstesnâ. Annenin 
ihrama girmesinin ve asabenin de ihrama girmesinin mali velâyetleri bulun- 
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masa dahi sahih olduğu da söylenmiştir. Bütün bunlar küçük çocuğun mü- 
meyyiz olmaması halinde sözkonusudur. Eğer çocuk mümeyyiz ise veli ona 
izin verir o da ihrama girer. Şayet velisinin izni olmadan ihrama girse yahut 
da veli onun adına ihrama girse sahih olan kanaate göre hacc olmaz. Velinin 
mümeyyiz olmayan kişi adına ihrama girmesi ise kalbinden ben onu ihramlı 
yaptım demesiyle tahakkuk eder. Allah en iyi bilendir. 


sə asl gl e əli S diss ons 2 AR re te-rra) 
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3241-410/2- Bize Ebu Kureyb Muhammed b. el-Alâ da tahdis etti... İbn 
Abbas dedi ki: Bir kadın küçük bir çocuğunu kaldırarak: Ey Allah'ın Rasülü! 


Bunun haccı olur mu? diye sormuş. Allah Rasülü: “Evet, senin için de ecir 
var” buyurmuştur. * 


Ge a le Siz Mİ 3-3 -Y/:33-YY6Y 
à o GU JUS əə Ca; ileal Ol Cus Se dak yi şal b OLA 
Sİ) ex JU e i 
3242-411/3- Bana Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti... 
Kureyb'den rivâyete göre bir kadın küçük bir çocuğu kaldırarak: Ey Allah'ın 
Rasülü! Bunun için hacc var mı? diye sorunca Allah Rasülü: “Evet, senin de 

ecrin var” buyurdu. ** 

LE ölaz İZ aşi Xe Bie Sal t (6323 if... -vver 
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3243... /4- Bize lbnu'l-Müsenná da tahdis etti, bize Abdurrahman tahdis 
etti, bize Süfyan, Muhammed b. Ukbe'den tahdis etti, o Kureyb'den, o Ibn 
Abbas'dan aynısını rivâyet etti. ^ 


311 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 6370 
312 3240 numaralı hadisin kaynakları 
313 Nesai, 2644, 2645, Tuhfetu'l-Eşrâf, 6360 
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73/73- HACCIN ÖMÜRDE BİR DEFA FARZ OLDUĞU BABI 
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3244-412/1- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti... Ebu Hureyre dedi ki: 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) bize bir hutbe verdi ve: “Ey insanlarl Allah 
size hacci farz etmiş bulunuyor. Bu sebeple siz de haccediniz" buyurdu. Bir 
adam: Her sene mi ey Allah”ın Rasülü? dedi. Bir süre sustu. Nihayet adam 
sorusunu üç defa tekrar edince Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem): “Eğer evet 
desem bu gerekli olurdu ve sizin de buna gücünüz yetmezdi” buyurduktan 
sonra şunları ekledi: “Ben sizi bıraktığım sürece siz de beni bırakın. Çünkü 
sizden öncekiler ancak çokça soru sormaları ve nebilerine muhalefet etmeleri 
sebebi ile helak oldular. Bunun için size bir şeyi emredecek olursam ondan 
gücünüzün yettiği kadarını yapiniz ve size bir şeyi yasaklayacak olursam onu 
bırakınız.” 3" 


Şerh 


“Ey insanlar! Allah size haccı farz etmiş bulunuyor... ve size bir şeyi 
yasaklayacak olursam onu bırakınız.” Soru soran bu kişi Akra' b. Habis'dir. 
Bundan başka rivayette ismi bu şekilde açıklanmış olarak gelmiştir. Üsül 
alimleri ise verilen bir emir tekrarı gerektirir mi hususunda farklı görüşlere 
sahiptir. Mezhep alimlerimize göre sahih olan tekrarı gerektirmediğidir. İkinci 
bir görüşe göre gerektirir. Üçüncüsüne göre birden fazlası için bu husustaki 
beyana bağlıdır. Ne tekrarı gerektirdiğine hüküm verilir, ne sözkonusu olma- 
yacağı sóylenir. 


314 Nesai, 2618, Tuhfetu”1-Eşraf, 14367 
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Bu hadis-i şerifin bu üçüncü görüşü kabul edenler tarafından delil göste- 
rilebilir. Çünkü soru soran her sene mi diye sormuştur. Eğer emir mutlak ola- 
rak tekrarı ya da aksini gerektirmiş olsaydı ayrıca soru sormaz, Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) de ona soru sormaya gerek yok, aksine bunun mutlak hali 
zaten bu anlama gelir demesi gerekirdi. 


Diğerleri de buna kişi konuya açıklık kazandırmak için ve ihtiyat olmak 
üzere soruyu sormuştur diye cevap verebilirler. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Sizi bıraktığım sürece siz de beni bi- 
rakınız” buyruğu da emrin tekrarı gerektirmediği hususunda açık bir ifadedir. 


Mâverdi dedi ki: Emrin soru sorana göre bir başka açıdan tekrarı gerektir- 
miş olabileceği ihtimali de düşünülebilir. Çünkü sözlükte “hacc” tekrar ihtiva 
eden şekilde kastetmek manasınadır. Bundan dolayı emrin mutlak şeklinden 
değil de lafzın türediği kök bakımından ona göre tekrar edilme ihtimalini do- 
ğurmuş olabilir. Burada dil bilginlerinden zikrettiğimiz bu hususu umreyi va- 
cip görenler delil olarak almışlar ve şöyle demişlerdir: Yüce Allah'ın: “Beyt'i 
hacc etmek Allah'ın insanlar üzerindeki bir hakkıdır.” (Ali İmran, 97) buyruğu 
dil ve kelimenin türeyişi açısından Beyt'in defalarca kastedilip ziyaret edilme- 
sini gerektirdiğine göre ve fukaha hacc ancak bir defa farz olduğu üzerinde 
icma ettiklerine göre Beyt'e ikinci defa dönüş bunun umre olmasını gerektirir. 
Çünkü Beyt'in şeriatın esası gereğince hacc ve umreden başka bir maksat ile 
kastedilmemesi gerekir derler. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Eğer evet dersem vacip olurdu” 
buyruğu Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ahkâm ile ilgili hususlarda içtihat ederdi 
ve hükmünü vahiy ile vermesi şartı yoktur diyen bu husustaki sahih görü- 
şün lehine delil bulunmaktadır. Vahyin şart olduğu da zayıf bir görüş olarak 
söylenmiştir. Bu kanaatte olanlar bu hadise ona bu hususta vahiy de gelmiş 
olabilir diye cevap verirler. 


“Sizi bıraktığım sürece siz de beni bırakınız.” Bu da aslolanın vacip ol- 
mamak olduğuna ve şeriat varid olmadan hüküm bulunmadığına delildir. 
Yüce Allah'ın: “Biz bir rasul göndermedikçe azab ediciler değiliz” (İsra, 15) 
buyruğu dolayısı ile usül âlimlerinin muhakkiklerine göre sahih olan görüş 
de budur. 


“Size bir şeyi emredecek olursam ondan gücünüzün yettiği kadarını ya- 
pınız.” Bu İslâm'ın önemli kaidelerinden ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e 
verilen cevamiül kerim (özlü ve kapsamlı sözler)”den birisidir. Bunun kapsa- 
mı içerisine bütün türleri ile namaz gibi sayılamayacak hükümler girer. Kişi 
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eğer bazı rükünlerini ya da bir takım şartlarını yerine getirmekten aciz olursa 
geri kalanlarını yapar. Eğer bazı organlarını abdest ya da gusülde yıkaya- 
mayacak olursa mümkün olanı yıkar. Eğer abdesti ya da necaseti yıkamak 
için yetebilecek kadar az miktarda su bulacak olursa mümkün olanı yapar. 
Eğer münkerleri ortadan kaldırmak yahut nafakalarını sağlamakla yükümlü 
olduğu bir topluluğun fitresini vermesi ya da benzeri yükümlülükleri olduğu 
halde ancak bazılarını yapabilme imkânı varsa mümkün olanı yapar. Şayet 
avretinin bir kısmını örtecek bir şey bulursa yahut Fatiha'nın bir kısmını ez- 
berlemişse yine mümkün olanı yapar. Bunun benzerleri sayılamayacak ka- 
dar çoktur. Bu gibi hükümler fıkıh kitaplarında meşhurdur. Maksat ise bunun 
aslına dikkat çekmekten ibarettir. 


Bu hadis yüce Allah'ın: “Allah'tan gücünüz yettiği kadarı ile korkun” (Te- 
gabun, 16) buyruğuna muvafıktır. Yüce Allah'ın: “Allah'tan hakkıyla korkun” 
(Ali İmran, 102) buyruğuna gelince bu âyet ile ilgili iki görüş vardır. Bir görüşe 
göre bu âyet yüce Allah'ın: “Allah'tan gücünüz yettiği kadarı ile korkun” buy- 
ruğu ile neshedilmiştir, sahih ya da doğru olan ve muhakkiklerin kesin olarak 
kabul ettikleri ikinci görüşe göre ise âyet neshedilmiş değildir. Aksine yüce 
Allah'ın: “Allah'tan gücünüzün yettiği kadarı ile korkun” buyruğu bu âyeti 
tefsir etmekte ve bundan maksadı beyan etmektedir. Bunlar derler ki: “Hak- 
kıyla korkmak onun emirlerine uymak, yasaklarından kaçınmak demektir. 
Şanı yüce Allah ise ancak güç ve tâkatin yettiği kadarını emreder. Nitekim 
yüce Allah: “Allah kimseye tâkatinden fazlasını yüklemez” (Bakara, 286); “O 
dinde sizin aleyhinize bir zorluk bırakmadı” (Hacc, 78) buyurmaktadır. Allah 
en iyi bilendir. 


Yüce Rasül'ün: “Ve size bir şeyi yasaklayacak olursam onu bırakınız.” 
İşte bu buyruk bu mutlak ifadesi ile geçerlidir. Şayet zaruret halinde meyteyi 
yemek yahut ikrah neticesinde içki içmek ya da yine zorlanması ve benzeri 
hallerde küfür sözünü telaffuz etmek gibi o münkeri mübah kılacak bir ma- 
zeret bulunacak olursa böyle bir durumda bu yasağın kapsamına giren bir 
husus değildir. Allah en iyi bilendir. 


Ümmet şeriatın asli delilleri gereğince haccın ömürde sadece bir defa va- 
cip olduğu üzerinde icma etmişlerdir. Ama bundan sonrası adakta bulunmak 
sureti ile vacip olabilir. Aynı şekilde ziyaret ve ticaret gibi tekerrürü sözkonusu 
olmayan bir ihtiyaç sebebi ile haremin hududlarının içine girmek isteyen bir 
kimse de bu maksat için hacc ya da umre niyeti ile ihrama girmeyi vacip 
kabul edenlerin görüşüne göre de vacip olabilir. Bu mesele daha önce Hacc 
Kitabı'nın baş taraflarında geçmiş bulunmaktadır. Allah en iyi bilendir. 
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74/74- KADININ HACC VE BAŞKA YOLCULUKLAR İÇİN 
BIR MAHREM İLE BİRLİKTE SEFERE ÇIKMASI BABI 
əə BİZ Yə Sul kaş e ERECTAE 
YUA İİ Se gö uel à ans e Stall $3 
azizi 5 kaz V] USO BİN güz 
3245-413/1- Bize Zuheyr b. Harb ve Muhammed b. el-Müsennâ da tah- 
dis edip dediler ki: Bize Yahya -ki el-Kattan'dır- Ubeydullah'dan haber verdi, 
bana Nâfi, Ibn Ömer'den haber verdiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem): “Kadın beraberinde bir mahremi bulunmadıkça üç (günlük uzaklığa) 
yolculuk yapmasın” buyurdu. ^! 
İz Miri İğ 5 S, gl 1542) -Y/...-YY 6“ 
ul, ə Sy La, dl azə sə üz ə az E igi Eis çul 
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3246-.../2- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Abdullah b. 
Numeyr ve Ebu Usâme tahdis etti (H.) Bize Ibn Numeyr de tahdis etti, bize 
babam tahdis etti, hepsi birlikte Ubeydullah”dan bu isnad ile hadisi rivayet 
etti. 


Ebu Bekir'in rivayetinde: “Üç (gün)den fazla” denilmektedir. İbn Numeyr 
de babasından rivâyetinde: “Beraberinde mahremi olmadıkça üç (gün)” de- 
miştir. *'^ 
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315 Buhari, 1087, Ebu Davud, 1727; Tuhfetu'l-Esráf, 8147 
316 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esráf, 7969 
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3247-414/3- Bize Muhammed b. Rafi de tahdis etti... Abdullah b. Ömer 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den: “Allah'a ve ahiret gününe iman eden bir 
kadına beraberinde bir mahremi bulunmadıkça üç günlük bir mesafeye yol- 
culuk yapması helal değildir” buyurdu. 317 
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3248-415/4- Bize Kuteybe b. Said ve Osman b. Ebu Şeybe birlik- 
te Cerir'den tahdis etti. Kuteybe dedi ki: Bize Cerir, Abdulmelik -ki o b. 
Umeyr dir- den tahdis etti, o Kazaa'dan, o Ebu Said'den rivâyet etti. Kazaa 
dedi ki: Ben ondan (Ebu Said'den) bir hadis dinledim ve o hoşuma gitti. 
Ona: Bunu Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den sen mi dinledin dedim. O: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) hakkında duymadığımı nasıl söyleyebili- 
rim, dedi. 


Kazaa dedi ki: Onu (Ebu Said'i) şöyle derken dinledim: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Yükler ancak şu üç mescide (yolculuk için) bağlanır: 
Benim bu mescidime, Mescid-i Haram'a ve Mescid-i Aksa'ya.” Yine onu şöy- 
le buyururken dinledim: “Kadın beraberinde kendisine mahrem olan bir kişi 
yahut kocası bulunmadıkça iki gün sürelik bir yolculuğa çıkmasın. ” 315 


GİS ak D) Ma RA (dz AN es ies: s cofsvs-vria 
CRUS dd zın... əlli ase te iki 
HUNE: İd 23 Əy səl LLL... 
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317 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 7701 
318 2668 numaralı hadisin kaynakları 
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3249-416/5- Bize Muhammed b. el-Müsenná da tahdis etti... Abdulme- 
lik b. Umeyr dedi ki: Kazaa'yı şöyle derken dinledim: Ebu Said el-Hudri'yi 
şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)' den dört (hadis) 
dinledim. Onlar benim hoşuma gitti ve onları beğendim. Kadının beraberin- 
de kocası yahut mahremi olmadan iki günlük uzaklığa yolculuk yapmasını 
yasakladı, sonra hadisin geri kalan kısmını nakletti. *** 


BALA DR Rk Güz izi ə ij Əkiz 632 torvo: 
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3250-417/6- Bize Osman b. Ebu Seybe de tahdis etti... Kazaa, Ebu Said 
el-Hudri'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“Kadın beraberinde mahrem olmaksızın üç (günlük uzaklık)a yolculuk yap- 
masin. " 320 


bə iye Az A: İİİ dəə Ji OUR Şİ dz -v/:YA-YYoy 


gə ə gə sab gə Çi uis üz güz di qi gg 
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3251-418/7- Bana Ebu Gassân el-Mismai ve Muhammed b. Beşşâr 
da birlikte Muaz b. Hişam'dan tahdis etti. Ebu Gassân dedi ki: Bize Muaz 
tahdis etti, bana babam Katâde'den tahdis etti, o Kazaa'dan, o Ebu Said 
el-Hudri'den rivâyet ettiğine göre Allah'ın Nebi'si (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“Kadın beraberinde mahremi olmadığı sürece üç geceden fazla (uzaklığa) 
yolculuk yapmasın” buyurdu. *! 
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319 3248 numaralı hadisin kaynakları 
320 3248 numaralı hadisin kaynakları 
321 3248 numaralı hadisin kaynakları 
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3252... /8- Bunu bize lbnu'l-Müsenná da tahdis etti, bize İbn Ebu Adiyy, 
Said'den tahdis etti, o Katâde'den bu isnâd ile rivâyet etti ve: “Beraberinde 
mahrem olmadan üç (gün)den fazla” dedi. '* 


ür LE ü x... -A/£ 14-YYoY 
zə ll dalını ly b YA 1,2) JE JU i5 ül öh el sə 
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3253-419/9- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Leys, Said b. Ebu 
Said”den tahdis etti, o babasından rivayet ettiğine göre Ebu Hureyre dedi 
ki: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem): “Müslüman bir kadina beraberinde 
kendisine mahrem olan bir erkek olmaksızın bir gecelik uzaklığa yolculuk 
yapması helal değildir” buyurdu. ^ 


gil e xu d unu Bİ oye A) ZY eltvo-rvos 
y J6 $£ Lİ: UOS ul 55 el D^ də ui o Aes Siz əş 
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3254-420/10- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti... Ebu Hureyre'den 
rivâyete göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Allah'a ve 


ahiret gününe iman eden bir kadının beraberinde mahremi bulunmaksızın 
bir günlük mesafeye yolculuk yapması helal değildir.” “5 


Ain bə lu LİE SİZ JE əs a EM 
bi €. dö az dı (zə İZA İİ? gra A mi ul oy 
İZ eği şə ga Y1 4219 ep 3 yi EY esdis ak 227 du 
3255-421/11- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik”e 
Said b. Ebu Said el-Makburi' den rivayetini okudum. O babasından, o Ebu 
Hureyre'den, o Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) den şöyle buyurduğunu rivâyet 
etti: "Allah'a ve ahiret gününe iman eden bir kadina beraberinde kendisine 


mahrem olan bir kişi bulunmadıkça bir gün ve bir gecelik uzaklığa yolculuk 
yapması helal olmaz.” *^ 


322 3248 numaralı hadisin kaynakları 

323 Ebu Davud, 1723, Tuhfetu'l-Egráf, 14316 

324 Buhari, 1088, Tuhfetu'l-Esráf, 14323 

325 Ebu Davud, 1724: Tirmizi, 1170; Tuhfetu'l-Egráf, 14317 
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CEMETERY 
3256-422/12- Bize Ebu Kâmil el-Cahderi de tahdis etti... Ebu Hureyre 
dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Beraberinde kendisine mahrem 


olan bir kişi bulunmadığı sürece bir kadına üç (günlük mesafe)ye yolculuk 
yapması helal değildir.” “** 
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94235 31 üs əl eyl qaz Yy üzüzi Ai 3 "Pr 
Ge e PEIUS 


3257-423/13- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Ebu Kureyb de birlikte Ebu 
Muaviye'den tahdis etti. Ebu Kureyb dedi ki: Bize Ebu Muaviye, Ameş'den 
tahdis etti, o Ebu Salih'den, o Ebu Said el-Hudri'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Allah'a ve ahiret gü- 
nüne iman eden bir kadına beraberinde babası yahut oğlu yahut kocası ya- 
hut kardeşi veya ona mahrem olan bir kimse bulunmadan üç gün ve daha 
fazla bir uzaklığa yolculuk yapması helal değildir.” “7 


Giz YE p ss yii ii SS gi QAZI evt/.-rYoA 
Ali, əki Mg, Az Soz sə 


3258-.../13- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Ebu Said el-Eşec de tahdis 
edip dediler ki: Bize Veki” tahdis etti, bize A'meş bu isnad ile aynısını tahdis 
etti.3?5 


326 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”l-Eşraf, 12593 
327 Ebu Davud, 1726, Tirmizi, 1169, İbn Mace, 2898, Tuhfetu'l-Esráf, 4044 
328 3257 numaralı hadisin kaynakları 
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3259-424/15- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Zuheyr b. Harb da tahdis 
etti, ikisi Süfyan'dan tahdis etti. Ebu Bekr dedi ki: Bize Süfyan b. Uyeyne 
tahdis etti, bize Amr b. Dinar, Ebu Ma'bed'den sóyle dedidini tahdis etti: Ibn 
Abbas'ı şöyle derken dinledim: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i hutbe verirken 
şöyle dinledim: “Bir erkek beraberinde bir mahremi bulunmadığı sürece bir 
kadın ile halvette kalmasın. Beraberinde mahremi olmadan da kadın yolcu- 
luk yapmasın.” Bunun üzerine bir adam: Ey Allah'ın Rasülü! Benim zevcem 


haccetmek üzere yola çıktı. Ben de şu şu gazaya gitmek üzere yazıldım dedi. 
Allah Rasülü: “Çık ve zevcenle birlikte haccet” buyurdu. *? 


yab ız Muz BİZ A səs Gİ ağız ş e A. re 
(əl əə üz 


3260-.../16- Bunu bize Ebu Rabi” ez-Zehranf de tahdis etti, bize Hammad, 
Amr'dan bu isnad ile buna yakın olarak rivâyet etti. 550 


ouis SU X M BL Gaz S b I 832 -1v/...--YYU) 
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3261-.../17- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Hişam -yani b. Sü- 
leyman- el-Mahzümi, İbn Cureyc'den bu isnad ile buna yakın olarak hadisi 
rivâyet etti ve: “Beraberinde mahremi bulunmadıkça bir erkek bir kadınla 
halvette bulunmasın” bölümünü zikretmedi. ?*' 


329 Buhari, 1762, 3006, 5233; Tuhfetu'l-Eşrâf, 6514 
330 3259 numaralı hadisin kaynakları 
331 3259 numaralı hadisin kaynakları 
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Serh 
(3245-3261 numaralı hadisler) 
Bu babta şu hadisler yer almaktadır: 


(3245) “Bir kadın beraberinde mahremi bulunmaksızın üç (gün uzaklık) 
a yolculuk yapmasın.” 


Diğer rivâyette (3246) “Üç günden fazla” bir diğer rivâyette (üç gün) 
denilmektedir. 


Başka bir rivâyette (3247) “Allah'a ve ahiret gününe iman eden bir kadı- 
na... üç gecelik uzaklığa yolculuk yapmasın...” 


Bir diğer rivâyette (3248) “Kadın beraberinde mahremi yahut kocası bu- 
lunmadıkça iki günlük bir mesafeye yolculuk yapmasın.” 


Başka bir rivâyette (3249) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) kadını iki 
günlük uzaklığa yolculuk yapmasını yasakladı.” 


Bir diğer rivâyette (3253) “Müslüman bir kadına bir gecelik mesafeye... 
helal değildir.” 


Diğer bir rivâyette (3254) “Allah'a ve ahiret gününe iman eden bir kadına 
bir günlük mesafeye... helal değildir.” 


Başka bir rivâyette (3255) “Bir gün ve bir gecelik uzaklığa” 


Bir başka rivâyette de (3259) “Kadın beraberinde mahremi bulunmadan 
yolculuk yapmasın” denilmektedir. Bunlar Müslim'in rivâyetleridir. 


Ebu Davud'un zikrettiği bir rivâyette de “Kadın bir beridlik uzaklığa sefe- 
re çıkmasın” denilmektedir. Berid ise yarım günlük mesafeye denilir. 


İlim adamları der ki: Burada lafızlar arasındaki farklılık soru soranların 
farklı oluşundan ve soru sorulan yerlerin değişikliğinden kaynaklanmakta- 
dır. Bununla birlikte üç günün yasaklanması bir gün ve bir gecenin yahut 
da bir beridlik mesafenin mübah olduğunun açıkça ifade edildiği anlamına 
gelmez. 


Beyhâki dedi ki: Sanki Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e mahremi 
yanında olmadan bir kadının üç günlük yolculuk yapmasına dair ona soru 
sorulmuş o da hayır, sonra mahremsiz iki gün yolculuk yapması hakkında 
ona sorulmuş o yine hayır, bir gün uzaklığa yolculuk yapmasına dair soru 
sorulmuş yine hayır diye cevap vermiş aynı şekilde bir beridlik mesafe için 
soru sorulmuş yine bu şekilde cevabını almıştır. Böylelikle ravilerin her biri 
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kendi işittiğini başkasına rivâyet etmiştir. Bu rivâyetler arasında bir kişinin 
gelen farklı rivayeti onu belli bir yerde işitmesi ve bazen bunu birisinin bazen 
da ötekisinin bu rivâyeti nakletmesi şeklinde olmuştur. Bunların hepsi de 
doğrudur. Bütün bu rivâyetlerde kendisine “sefer” adının verilebileceği asga- 
ri bir sınır bulunmamaktadır. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) de kendisine sefer 
denilebilecek asgari mesafeyi sınırlandırmak istememiştir. 


Hasılı kendisine sefer denilebilen her bir mesafeye beraberinde kocası 
ya da mahremi bulunmadan kadının tek başına yolculuk yapması yasakla- 
nır. Bu uzaklık ister üç gün ister iki gün ister bir gün ister bir berid ister daha 
başka olsun farketmez. Buna sebep ise İbn Abbas'ın mutlak rivâyetidir. Bu 
ise Müslim'in az önce kaydedilen rivâyetlerinin sonuncusudur. O da: “Kadın 
beraberinde mahremi olmadan yolculuk yapmasın” hadisidir. Bu da kendisi- 
ne sefer denilen her bir yolculuğu kapsar. Allah en iyi bilendir. 


Ümmet gücü yetmesi halinde kadının İslam haccını (farz olan haccı) ye- 
rine getirmekle yükümlü olduğunu icma ile kabul etmiş bulunuyor. Buna 
delil ise yüce Allah'ın: “Beyt'i haccetmek Allah'ın insanlar üzerindeki hakkı- 
dır” (Ali İmran, 97) buyruğu ile Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “İslam beş 
temel üzerine bina edilmiştir” hadisinin genel hükmü bunu gerektirmektedir. 
Kadının güç yetirmesi ise erkeğin güç yetirmesi gibidir. Fakat kadının haccet- 
mesi için mahreminin bulunmasının şart olup olmadığı hususunda fukaha 
ihtilaf etmişlerdir. E£bu Hanife kadına haccın farz olması için mahreminin bu- 
lunmasını şart koşmuştur. Kendisi ile Mekke arasında üç merhalelik bir me- 
safeden daha az olması hali müstesnâ. Hadis ashabından da rey ashabından 
da bir topluluk bu hususta ona muvafakat etmiş bulunmaktadır. Bu görüş 
aynı zamanda Hasan-ı Basri ve Nehai'den de nakledilmektedir. Atâ, Said 
b. Cübeyr, İbn Sirin, Malik, Evzâi ve kendisinden meşhur olarak nakledilen 
görüşünde Şafii farz hacc için mahremin şart olmadığını, aksine kendisine bir 
zarar geleceğinden yana emin olması şarttır demişlerdir. 


Mezhep âlimlerimiz der ki: Bu şekilde bir emniyet koca, mahrem ya da 
güvenilir kadınlar ile birlikte olmak sureti ile hasıl olur. Bize göre bu hususla- 
rın biri olmadıkça da kadına hacc lazım değildir. Şayet güvenilir tek bir kadın 
bulacak olursa hacc ona lazım olmaz. Ama onunla birlikte haccetmesi caiz 
olur. Sahih olan budur. 


Mezhep âlimlerimizden bazılarının dediklerine göre ise birkaç kadın ya- 
hut tek bir kadının varlığı ile haccetmesi gerekir. Bazı hallerde güvenlik ileri 
derecede olup herhangi bir kimseye ihtiyacı olmayabilir. Hatta bu durumda 
kafilenin tamamı arasında tek başına yol aldığı halde yine de güven altında 
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olabilir. Şafii'nin açık ifadelerinden ve mezhebine mensup ilim adamlarının 
çoğunluğundan meşhur olan görüş ise birinci görüştür. 


Mezhep âlimlerimiz kadının tatavvu haccı, ziyaret ve ticaret yolculuğu ve 
buna benzer farz olmayan diğer yolculukların durumu hakkında farklı görüş- 
lere sahiptirler. Bazıları bu gibi yolculuklara İslam haccı (farz hac) da olduğu 
gibi güvenilir kadınlarla birlikte yolculuğa çıkması caizdir, demiştir. Cumhur 
ise kocası ya da mahremi ile birlikte olmadıkça caiz değildir demişlerdir. Bu 
hususlardaki sahih hadisler dolayısı ile doğru olan kanaat budur. 


Kadı lyaz dedi ki: İlim adamları hacc ve umre dışında beraberinde bir 
mahremi bulunmadıkça kadının yolculuğa çıkma hakkının bulunmadığını 
ittifakla kabul etmişlerdir. Bundan tek istisna dar-ı harbden Hicret etmek- 
tir. İlim adamları beraberinde mahrem bulunmasa dahi dar-ı harbden, dar-ı 
İslam'a Hicret etmesi gerektiğini ittifakla kabul etmişlerdir. Her ikisi arasın- 
daki farka gelince kadının dar-ı küfürde ikamet etmesi şayet dinini açıkça 
uygulayamıyor, dinine ve nefsine zarar geleceğinden korkuyorsa haram olur. 
Halbuki haccı geciktirmenin hükmü böyle değildir. Çünkü ilim adamları hac- 
cın derhal (fevren) mi yoksa zaman içerisinde mi (terahi) yerine getirilmesi 
gerektiği hususunda ihtilaf etmişlerdir. 


Kadı Iyaz dedi ki: el-Bâci dedi ki: Bana göre bu hüküm genç kadın 
hakkındadır. Kendisine karşı arzu duyulmayan, yaşlı kadın ise bütün yolcu- 
luklarda kocasız ve mahremsiz olarak dilediği gibi yolculuk yapabilir. Fakat 
Bâci'nin bu söylediklerine muvafakat etmeye imkân yoktur. Çünkü kadın 
yaşça büyük dahi olsa her zaman arzu edilir ve ondan bir şeyler beklenebi- 
lecek durumdadır. Hem eskiden: “Her yola düşen bir şeyi bir alan bulunur 
denilmiştir. Ayrıca yolculuklarda insanların sefihleri ve oldukça yaşlanmış 
bir kadın ile de başkası ile de fuhuş yapmaktan çekinmeyecek kadar sıra- 
dan kimseler bulunur. Böyle davranmaları ise şehvetlerinin baskın olması, 
dindarlıklarının, insaf ve haysiyetlerinin azlığı, hainlikleri ve benzeri olumsuz 
hallerinden ötürüdür. Allah en iyi bilendir. 


Ebu Hanife mezhebine mensup fukaha kendi mezheblerinin lehine üç 
günlük rivâyeti seferde namazı kısaltmanın ancak üç güne varan bir yolcu- 
lukta caiz olacağına delil göstermişlerdir. Ama bu tutarsız bir delillendirmedir. 
Çünkü hadis-i şerifler az önce geçtiği ve maksadını beyan ettiğimiz gibi farklı 
şekillerde rivâyet edilmiştir. Ayrıca sefer, bir gün hakkında da bir beridlik 
mesafe hakkında da daha aşağı bir uzaklık hakkında da kullanılabilir. Ben 
onların bu husustaki şüphe uyandırıcı kanaatlerine el-Müezzeb şerhi, yolcu- 
nun namazı babında oldukça yeterli açıklamalarla verilecek cevabı izah etmiş 
bulunuyorum. Allah en iyi bilendir. 
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“Beraberinde mahremi olmadıkça” hadisin bu ifadesinde Şafii'nin ve 
cumhurun bu hususta bütün mahremler birbirine eşittir şeklindeki görüşlerine 
delil bulunmaktadır. Dolayısıyla yolculuk yapan kadının oğlu, kardeşi, kar- 
deşinin oğlu, kızkardeşinin oğlu, dayısı, amcası gibi neseb yoluyla mahrem- 
leriyle de, süt akrabalığı yoluyla süt erkek kardeşi, süt erkek kardeşinin oğlu, 
süt kızkardeşinin oğlu ve benzeri süt akrabalığı dolayısı ile mahrem olanlarıy- 
la kayınpederi, kocasının üvey oğlu gibi sıhhi yolla mahremleriyle yolculuk 
yapması caizdir. Bunların hiçbirisinde de kerahet sözkonusu değildir. Aynı 
şekilde bütün bunlar ile birlikte de halvet olması (yalnız başlarına kalmaları) 
da ihtiyaç olmadan dahi ona bakmaları da caizdir. Fakat bunlardan hiçbiri- 
nin kadına şehvetle bakmaları helal olmaz. Şafii ve cumhurun görüşü budur. 
Bütün bu hususlarda Malik de -kocasının oğlu (üvey oğlu)- dışında muvafa- 
kat etmiştir. O kocasının oğlu ile birlikte sefere çıkmasını birinci asırdan sonra 
insanlar bozulduğundan ötürü mekruh kabul etmiştir. Diğer taraftan insanlar 
neseb yoluyla kendilerine mahrem olanlardan uzak durdukları şekilde ba- 
banın zevcesinden uzak kalmazlar. Çünkü kadın bir fitnedir. Yüce Allah'ın 
nefislerde yerleştirmiş olduğu neseb yoluyla mahremlerden uzak kalma hali 
müstesnâ. Ama hadisin genel ifadesi İmam Malik'in görüşünü reddetmekte- 
dir. Allah en iyi bilendir. 


Şunu bilelim ki kendilerine bakılması, kendileri ile halvet olunması ve 
sefere çıkılması caiz olan mahrem kadınların tanımı şudur: Mübah bir sebep 
dolayısı ile nikâhlanması ebediyyen haram olan her kadın mahrem demektir. 
Ebediyyen kaydı zevcenin kızkardeşi, halası, teyzesi ve benzerlerini dışarda 
tutmak içindir. “Mübah bir sebeb” kaydı da şüphe ile kendisi ile ilişki kurul- 
muş kadının annesini ve kızını dışarıda tutmak içindir. Çünkü bunlar da kişi- 
ye ebediyyen haram olur. Fakat her ikisi de mahrem değildir. Çünkü şüphe 
ile ilişki kurmak mübah olmak vasfını taşımaz. Ayrıca böyle bir iş mükellef 
bir kimsenin yapacağı bir fiil de değildir. “Haramlığı için” kaydı ise kendisi ile 
li'án yapılmış zevceyi dışarıda tutmak içindir. Çünkü böyle bir kadın mübah 
olan bir sebep dolayısı ile ebediyyen haram kılınmıştır ama mahrem değildir. 
Çünkü onunla evlenilmesinin haram oluşu mahremiyetinden (hürmetinden, 
saygınlığından) dolayı değil, aksine bir ceza ve cezasının ağırlaştırılması için- 
dir. Allah en iyi bilendir. 


(3248) “Yükler ancak şu üç mescide gitmek için bağlanır...” Bu hadis-i 
şerif bu üç mescidin faziletlerinin büyüklüğünü ve diğer mescitlere göre üs- 
tün ayrıcalıklarını açıklamaktadır. Çünkü bunların üçü de enbiya mescididir 
-Allah'ın salat ve selamları onlara- ayrıca bu mescitlerde namazın ayrı bir 
fazileti de vardır. Bir kimse Mescid-i Haram'a gitmeyi adayacak olursa hacc 
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yahut umre maksadıyla ona gitmesi gerekir. Eğer diğer iki mescide gitme- 
yi adayacak olursa Şafii'nin bu hususta iki görüşü vardır. Onun mezhebine 
mensup ilim adamlarına göre bu iki görüşün daha sahih olanı bu iki mescide 
gitmenin müstehap olup vacip olmadığı şeklindedir. İkinci görüşe göre ise 
gidilmesi icap eder. Çok sayıda ilim adamı da böyle demiştir. 


Bu üç mescid dışında kalan diğer mescitlere ise adamak sebebi ile git- 
mek icap etmez, onlara gitmek şeklindeki adaklar da gerçekleşmez. Bizim de 
bütün ilim adamlarının da görüşü budur. Bundan Muhammed b. Mesleme 
el-Maliki müstesnadır. O şöyle demiştir: Eğer Kuba mescidine gitmeyi ada- 
yacak olursa ona gitmesi gerekir. Çünkü Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) her 
cumartesi binekli olarak da yürüyerek de oraya giderdi. 


Leys b. Sa'd dedi ki: Hangi mescid için adarsa adasın o mescide gitmesi 
gerekir. Ama büyük çoğunluğun kanaatine göre böyle bir adak da olmaz, 
bundan dolayı herhangi bir şey yapması da gerekmez. 


Ahmed ise: Ona bir yemin keffareti gerekir demiştir. 


İlim adamları bu üç mescid dışındaki diğer mescitlere gitmek için yükleri 
bağlayıp binekleri yola koymanın hükmü hakkında ihtilaf etmişlerdir. Salih 
kimselerin kabirlerine gitmek, faziletli yerlere gitmek ve benzeri yerler gibi. 
Mezhep âlimlerimizden Şeyh Ebu Muhammed el-Cuveyni bu haramdır de- 
miştir. Kadı Iyaz'ın tercih edileceğine işaret ettiği görüş de budur. Mezhep 
alimlerimize göre sahih olan da İmamü'l-Harameyn'in ve muhakkık fuka- 
hanın tercih ettiği böyle bir yolculuk haram da değildir mekruh da değildir 
görüşüdür. Çünkü onlar şöyle demişlerdir: Maksat tam ve eksiksiz faziletin 
ancak özellikle bu üç mescide gitmek için yüklerin bağlanması ile elde edile- 
ceğini anlatmaktır. Allah en iyi bilendir. 


(3249) “Onlar hoşuma gitti, onları beğendim.” Kadı Iyaz dedi ki: Bura- 
da “enakneni” ile “a”cebneni” aynı anlamdadır. Lafız farklı olduğu için aynı 
anlam tekrar edilmiştir. Araplar da beyan ve te'kid maksadı ile bunu çokça 
yaparlar. Nitekim yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “İşte onların üzerlerine 
Rabblerinden salatlar ve rahmet vardır.” (Bakara, 157) Allah'tan salat ise zaten 
rahmet demektir. Yine yüce Allah: “Aldığınız ganimetlerden helal ve tayyib 
olarak yeyiniz” (el-Enfal, 69) tayyib ise helalin kendisidir. el-Hutaya'nın şu bey- 
ti de bu türdendir: 


As M, T iy ə gil IY aza lg gəəİə aza Mo Yİ 
“Hind ne çok sevilir ve Hind”in bulunduğu bir yer ne kadar sevimlidir, 
Ama Hind'in kendisinden gördüğümüz uzaklaşmaktır, uzak kalmaktır.” 
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Görüldüğü gibi ne'y ve bu'd aynı anlamda (uzaklaşmak, uzak kalmak) 
iki lafızdır. 


(3255) “Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Malik'e Said b. Ebu Said 
el-Makburi'den okudum... kendisine mahrem olan birisi ile birlikte olması 
müstesnâ.” Bu hadis bizim diyarımızın nüshalarında bu şekilde Said'den o 
babasından diye kaydedilmiştir. Kadı Iyaz dedi ki: Hadis el-Culüdi, Ebu'l- 
Ala ve el-Kisâi'den rivâyet edilen nüshalarda da bu şekildedir, Müslim de 
bundan önceki isnâd da bu hadisi Kuteybe'den, o Leys'den, o Said'den, o 
babasından diye rivâyet etmiştir. Bunu aynı şekilde Buhari ve Müslim de İbn 
Ebu Zi'b'den, o Said'den, o babasından diye rivâyet etmiştir. 


(Kadı Iyaz devamla) dedi ki: Ama Dörakutni, Buhari ve Müslim'in bu ha- 
disi İbn Ebu Zi'b'den diye tahric ettikleri için Müslim'e de bu hadisi Leys'den, 
o Said'den, o babasından diye tahric ettiği için istidrakte (eleştiride) bulun- 
mus ve şöyle demiştir: Doğrusu bu hadisin Said'den, o Ebu Hureyre'den diye 
“babası” zikredilmeksizin rivâyet edilmesidir. Bunun için de şunu delil göster- 
miştir: Malik, Yahya b. Ebu Kesir ve Süheyl üçü de Said el-Makburi'den, o 
Ebu Hureyre'den diye rivâyet etmişler ve arada “babasından” diye zikretme- 
mişlerdir. Halbuki Müslim'den bu hadisi Yahya b. Yahya'dan, o Malik'den, 
o Said'den, o Ebu Hureyre'den diye rivâyetinde sahih olan babasının adını 
zikretmeksizin rivâyet etmektir. Nitekim Ebu Mesud ed-Dimaşki de bu hadisi 
böylece zikrettiği gibi Muvatta ravilerinin çoğunluğu da bunu Malik'den böy- 
lece rivâyet etmişlerdir. Dârâkutni dedi ki: Bu hadisi ez-Zehrâni ve el-Kuravi 
de Malik'den rivâyet etmişlerdir. Her ikisi de Said'den, o babasından diye 
rivâyet etmişlerdir. Kadı Iyaz'ın açıklamaları bunlardır. 


Derim ki: Halef el-Vásiti, el-Etraf adlı eserinde Müslim'in bu hadisi Yah- 
ya b. Yahya'dan, o Malik'den, o Said'den, o babasından, o Ebu Hureyre'den 
diye rivâyet ettiğini zikrettiği gibi Ebu Davud da Süneni'nin Kitabu'l-Hacc 
bölümünde, Tirmizi Nikâh bölümünde, el-Hasan b. Ali'den, o Bişr b. 
Ömer'den, o Malik'den, o Said'den, o babasından, o Ebu Hureyre'den diye 
rivâyet etmiş ve Tirmizi: Hasen sahih bir hadisdir demiştir. Bu hadisi yine 
Ebu Davud, Hacc bölümünde el-Ka'nebi ile el-Alâ'dan, o Malik'den, o Yu- 
suf b. Musa'dan, o Cerir den her ikisi de Süheyl'den, o Sa'd'dan, o Ebu 
Hureyre'den diye rivâyet etmektedir. Böylelikle “babası”nın adının zikredil- 
mesinde hafızlar arasında açık bir ihtilaf ortaya çıkmış bulunuyor. Belki de 
o hadisi babasından, o Ebu Hureyre'den diye dinledikten sonra doğrudan 
Ebu Hureyre'nin kendisinden de dinlemiş ve bazen hadisi böyle bazen de 
böyle rivâyet etmiş olabilir. Onun Ebu Hureyre'den hadis dinlediği ise sahih 
ve bilinen bir husustur. 
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(3259) “Sakın bir erkek beraberinde bir mahremi olmadıkça bir kadın 
ile halvette kalmasın.” Buradaki istisna munkatı' bir istisnadır. Çünkü onunla 
birlikte bir mahremi ne zaman bulunursa artık halvet olmaktan çıkar. O hal- 
de hadisin takdiri şöyledir: Sakın bir erkek bir kadın ile birlikte beraberinde 
mahremi bulunmadıkça oturmasın. 


“Beraberinde mahremi olmadıkça” buyruğu ile kadının kendi mahre- 
mini de kastetmiş olma ihtimali vardır. Kadına yahut erkeğe mahrem birisi 
olmasını kastetmiş olma ihtimali de vardır. Bu ikinci ihtimal fukahanın ka- 
idelerine uygun olan bir ihtimaldir. Çünkü kadın ile birlikte oğlu, kardeşi, 
annesi, kızkardeşi gibi bir mahreminin bulunması ile erkeğin kızkardeşi, kızı, 
halası, teyzesi gibi bir mahreminin olması durumunda bir fark yoktur. Bütün 
bu hallerde böyle bir kadınla oturmak caiz olur. Diğer taraftan hadis aynı za- 
manda koca ile de tahsis edilmiştir. Çünkü kadın ile birlikte kocası varsa artık 
o da mahrem gibidir ve bu durumda böyle bir kadınla oturmanın caiz oluşu 
öncelikle sözkonusu olur. 


Beraberlerinde üçüncü bir şahıs bulunmaksızın yabancı bir erkeğin ya- 
bancı bir kadın ile halvet olması ise ilim adamlarının ittifakı ile haramdır. 
Aynı şekilde beraberlerinde iki-üç yaşında ve benzeri yaşı küçük olduğundan 
ötürü kendisinden haya edilmeyen birisinin bulunması halinde de hüküm 
budur. Çünkü bunun varlığı ile yokluğu arasında bir fark yoktur. Aynı şekil- 
de birden çok yabancı bir kadın ile bir arada bulunacak olursa bu da -tek 
bir erkeğin yabancı kadınlarla birlikte bulunması halinin aksine- haramdır. 
Bir erkeğin yabancı kadınlarla birlikte olması sahih olan görüşe göre caizdir. 
Bu meseleyi Mühezzeb şerhinin Hacc Kitabı'nın baş taraflarında İmamlar'ın 
Sıfatları Babı'nda açıklamış bulunuyorum. Tercih olunan da güzel yüzlü ya- 
bancı tüysüz birisi ile başbaşa kalmak, kadın ile halvette kalmak gibidir. Ka- 
dın ile halvetin haram olduğu yerlerde onunla da halvette kalmak haram 
olur. Ancak kendilerini koruyan erkekler topluluğu arasında bulunması hali 
müstesnâdır. 


Mezhep âlimlerimiz der ki: Halvetin haram olduğunu söylediğimiz hal- 
lerde namazda ya da başka hallerde halvette kalmak arasında bir fark yok- 
tur. Bütün bunlardan ise zaruret konumları istisna edilir. Mesela yabancı bir 
kadını tek başına yolda kalmış bulacak olursa ya da buna benzer bir hal ile 
karşılaşırsa onunla birlikte yoluna devam etmesi onun için mübah olur. Hatta 
eğer onu bırakacak olursa, ona zarar geleceğinden korkarsa onunla birlikte 
bulunması onun için bir gereklilik olur. Bunda bir görüş ayrılığı yoktur. Buna 
ifk olayı ile ilgili Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın hadisi delildir. Allah en iyi bilendir. 
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“Bir adam: Ey Allah'ın Rasülü! Benim zevcem haccetmek üzere çıktı... 
Zevcenle birlikte haccet.” Burada birbirleri ile çatışan hususlardan daha 
önemli olana öncelik tanımak hükmü anlaşılmaktadır. Çünkü kocanın gaza 
için sefere çıkması ile zevcesi ile birlikte haccetmesi arasında tearuz (çatışma) 
sözkonusu olunca zevcesi ile birlikte haccetmesi tercih edildi. Çünkü gazada 
başka bir kişi onun yerini tutabilir. Ama zevcesinin tek başına haccetmesi 
halinde durum bu değildir. 


(3261) “Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti... İbn Cureyc'den bu isnâd ile 
buna yakın rivâyet etti fakat rivâyetinde “beraberinde mahremi bulunma- 
dıkça sakın bir erkek ve bir kadın halvette kalmasın” ibaresini de zikretme- 
di.” İşte burası Ebu İshak, İbrahim b. Süfyan'ın Müslim'den işitmeyi kaçırdığı 
bölümün bittiği yerdir. Daha önce bunun başlangıcının “Allah saçlarını traş 
edenlere ve kısaltanlara rahmet buyursun” hadislerinden itibaren olduğunu 
beyan etmiştik. Buradan itibaren Ebu İshak dedi ki: Bize Müslim b. el-Haccac 
tahdis edip dedi ki: Bana Harun b. Abdullah da tahdis edip dedi ki: Bize 
Haccac b. Muhammed tahdis edip dedi ki: İbn Cureyc dedi ki: Bana Ebu 
Zubeyr tahdis edip hadisi zikretti. Bu ise bununla muttasıl olarak zikrettiği 
babın başlangıcıdır. 
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3262-425/1- Bana Harun b. Abdullah tahdis etti, bize Haccac b. Mu- 
hammed tahdis edip dedi ki: Íbn Cureyc dedi ki: Bana Ebu Zubeyr'in haber 
verdiğine göre Ali el-Ezdi kendisine şunu haber verdi: İbn Ömer kendilerine 
öğrettiği üzere Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir sefere çıkmak için devesi 
üzerine oturduğu zaman üç defa Allahuekber dedikten sonra şöyle derdi: 
“Subhanellezi sehhara lenâ hâzâ vemâ künnâ lehu mukrinin...: Bize bu bine- 
ği müsahhar kılan Allah'ı her türlü eksiklikten tenzih ederim. Biz buna kendi- 
liğimizden takat getiremezdik. Şüphesiz biz Rabbimize döneceğiz. Allah'ım,, 
bizler bu yolculuğumuzda Sen'den iyilik ve takvayı, amelden razı olacakları- 
nı dileriz. Allah'ım, bu yolculuğumuzu bize kolaylaştır. Uzaklığını bizim için 
katlayıp dür. Allah'ım, seferde sahibimiz, ailemiz arasında vekilimiz Sen'sin. 
Allah'ım! Seferin zorluklarından, kötü şeyler görmekten (karşılaşmaktan) ve 
aile ve mal hususunda kötü dönüşten Sana sığınırım.” Döndüğünde bunları 
söylemekle birlikte onlara: “Dönenleriz, tevbe edenleriz, âbidleriz, Rabbimi- 
ze hamd edenleriz” derdi. ** 


Şerh 


“Bir sefere çıkacağı zaman devesinin üzerine oturdukdan sonra üç defa 
Allahuekber derdi...” Hadisteki “mukrinin” güç yetirenler demektir. Yani yüce 
Allah'ın onu bizim emrimize vermesi olmasaydı bu bineği gücümüzün emri 
altına alamaz ve onu kullanamazdık. 


Bu hadis-i şerifte bütün seferlere çıkılacağı zaman bu zikir ve duayı yap- 
manın müstehap olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Yolculuk ile ilgili çok sayıda 
zikirlere dair rivâyetler gelmiş olup ben bunların hepsini el-Ezkâr adlı kita- 
bımda derlemiş bulunuyorum. 


“Allah'ım, yolculuğun zorluklarından... Sana sığınırım.” Hadisteki “va”sa” 
vav harfi fethalı, ayn harfi sakin ve se harfi ile sonu med ile olup meşakket, 
zorluk ve sıkıntı demektir. “Keabeh” ise kişinin nefsi halinin keder ve benzeri 
değişikliklere uğramasıdır. “Munkaleb” de dönüş yeri demektir. 
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3263-426/2- Bana Zuheyr b. Harb tahdis etti, bize İsmail b. Uleyye, 
Âsım el-Ahvel'den tahdis etti, o Abdullah b. Sercis'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) sefere çıktığı zaman seferin meşakka- 
tinden, kötü dönüşten, iyi halden sonra halinin kötüye varmasından, mazlu- 
mun bedduasından, aile ve malda kötü manzara ile karşılaşmaktan (Allah'a) 
sığınırdı. 535 


Şerh 


“İyi halden sonra kötü hale uğramaktan.” Bu Müslim'in Sahihi'nden 
nüshaların bir çoğunda “velhavra ba'del kevm” şeklindedir. Hatta bizim di- 
yarımız nüshalarında ancak “nun” harfi ile “kevn” şeklindedir. İtkam sahibi 
hafızlar Müslim'in Sahihi'nde bunu böylece zaptetmişlerdir. Kadı Iyaz dedi 
ki: Bunu el-Fârisi ve onun dışındaki diğer Sahih-i Müslim ravileri de böylece 
zaptetmişlerdir. Kadı Iyaz der ki: el-Uzri ise bunu: “el-kevr” ile re ile rivâyet 
etmiştir. Ama Müslim'in rivâyeti kendisinden naklettiği Asım rivâyeti ile ilgili 
olarak da Kadı Iyaz şöyle demiştir: İbrahim el-Harbi dedi ki: Denildiğine göre 
Asım bu lafızda yanılmış ve bunun doğrusu re harfi ile “el-kevr”dir. 


Derim ki: Durum el-Harbi”nin dediği gibi değildir. Her ikisi de iki 
ayrı rivayettir. Her iki rivayeti birlikte zikredenlerden birisi de Tirmizi”nin 
Süneni ndeki riváyeti ile muhaddislerden pek çok kimsenin rivayetidir. Bu iki- 
sini Ebu Ubeyd de hem dil bilginlerinden hem garibul hadis alimlerinden pek 
çok kişi zikretmiş bulunmaktadir. Tirmizi bu hadisi “nun” ile “kevn” şeklinde 
rivâyet ettikten sonra şunları söylemektedir: Bu (kevr olarak) re ile de rivâyet 
edilmektedir. Her ikisinin de açıklanır bir tarafı vardır. Denildiğine göre bu 
imandan küfre yahut da itaatten masiyete dönüş demektir. Yani lafzın anlamı 
bir şeyden şer olan bir başka şeye dönmek demektir. Tirmizi'nin açıklaması 
bunlardır. Ondan başka ilim adamları da böyle demişlerdir. Bunun re ve nun 
harfi ile manaları birlikte istikametten dönmek yahut da fazlalıktan eksikliğe 
dönüştür. Re ile rivâyet sarığın tekbir edilmesi (dolanması)ndan alınmıştır. Bu 
da sarığı sarıp toplamak demektir. Nun ile rivâyet ise “kevn”den alınmıştır. 
Bu da bir şeyin var olması ve yer edinmesi anlamına gelir. 


el-Mazeri re rivâyeti hakkında şunları söyler: Yine denildiğine göre bu- 
nun anlamı şudur: Ben sana önceleri cemaatin içerisinde iken cemaatten 
dönüşten sığınırım. Nitekim sarığını sarıp doladığı zaman da “kâre” denilir. 
Sarığını çözdüğü zaman da “hâre” denilir. Bunun ıslah olmuşken işlerimizin 
bozulmasından sana sığınırız anlamına geldiği de söylenir. Tıpkı sarığın başta 


333 Tirmizi, 3439 -uzunca-; Nesai, 5513, 5514, 5515; İbn Mace, 3888, Tuhfetu'l-Esráf, 
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dosdoğru durmasından sonra bozulması gibi. Nun ile (kevr) rivâyeti ile ilgili 
olarak da Ebu Ubeyd şöyle demiştir: Âsım'a bunun anlamı sorulunca o şu 
cevabı vermiştir: Sen Arapların: “Hâra be'dema kâne” sözlerini hiç işitmedin 
mi? Yani o önceleri güzel bir halde idi sonradan o halinden geri döndü de- 
mektir. Allah en iyi bilendir. 


“Mazlumun (bed) duasından” yani zulümden sana sığınırım. Çünkü 
zâlimlik etmek mazlumun ona beddua etmesi sonucunu getirir. Mazlum'un 
duası ile Allah arasında ise bir perde yoktur. Böylelikle bu ifadede haksızlıktan 
ve haksızlığın sebeplerine maruz kalmaktan sakındırmayı ihtiva etmektedir. 
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3264-427/3- Bize Yahya b. Yahya ve Zuheyr b. Harb da birlikte Ebu 
Muaviye' den tahdis etti. (H.) Bana Hâmid b. Omer de tahdis etti, bize Abdul- 
vahid tahdis etti. İkisi Asim'dan bu isnâd ile aynısını rivâyet etmekle birlikte 
Abdulvahid'in hadisinde “malda ve ailede” denilirken Muhammed b. Hâzim 
de rivâyetinde şöyle demiştir: Döndüğü zaman önce aile lafzını zikrederek 


başlardı. Her ikisinin rivâyetinde de: “Allah'ım! Yolculuğun meşakketinden 
sana sığınırım” ibaresi vardır. 553 


(zə gəli As ie Jİ) İyi si -viva 


76/76- HACC VE BAŞKA YOLCULUKTAN DÖNDÜĞÜ ZAMAN 
NE SÖYLENECEĞİ BABI 
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3265/428/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe de tahdis etti, bize Ebu Üsáme 
tahdis etti, bize Ubeydullah, Nafi”den tahdis etti, o İbn Ömer'den rivâyet 
etti (H.) Bize Ubeydullah b. Said de -ki lafız ona aittir- bize Yahya -ki o el- 
Kattân'dır- Ubeydullah'tan tahdis etti, o Nâfi'den, o Abdullah b. Ömer'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ordular yahut 
seriyyeler yahut hacc yahut umreden döndüğü zaman bir tepeye yahut 
bir bayıra çıkacak olursa üç defa Allahuekber dedikten sonra: “Bir ve tek 
Allah'tan başka ilah yoktur. O'nun ortağı yoktur. Hamd yalnız O'nadır. O 
herşeye gücü yetendir. Dönenleriz, tevbe edenleriz, ibadet edenleriz, sec- 
de edenleriz. Rabbimize hamd edenleriz. Allah'ın vaadi doğrudur, O kuluna 
yardım etti ve yalnızca O, orduları hezimete uğrattı.” “95 


Şerh 
“Ordulardan döndüğü zaman” gazadan döndüğü vakit demektir. 


“Bir tepeye yahut bir bayıra çıktığı zaman Allahuekber derdi.” Evfa üze- 
rine çıkmak, yükselmek demektir. “Fedfed” ise nisbeten sert ve yüksek yere 
denilir. Üzerinde hiçbir şey bulunmayan çıplak düzlük anlamında olduğu 
söylendiği gibi çakıl taşları bol sert arazi olduğu da söylenmiştir. Yüksekçe ve 
sert yer demek olduğu da söylenmiştir. Çoğulu “fedâfid” diye gelir. 


“Ayibun” dönenler anlamındadır. 


“Allah'ın vaadi haktır...” Yani Allah, dini üstün ve galip getireceğine dair 
vaadini, güzel akıbetin takva sahiplerinin olacağını ve daha başka diğer va- 
adlerini dosdoğru gerçekleştirmiştir. Çünkü şüphesiz Allah vaadinden cay- 
maz. 


“Orduları tek başına hezimete uğratmıştır.” Yani insanların savaşına gerek 
kalmadan onları bozguna uğratmıştır. Ordular (ahzab)dan kasıt ise Hendek 
Günü toplanıp bir araya gelen ve Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e karşı 
ittifak eden hiziplerdir. Allah onların üzerine bir rüzgar ve onların górmedik- 


335 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 7857, 8179 
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leri ordular göndermiştir. İşte “Allah'ın vaadi doğrudur” sözü de bununla ir- 
tibatlıdır. Bu ise münafıklar ile kalplerinde hastalık bulunanların söyledikleri: 
“Allah da Rasülü de bize aldanıştan başka bir şey vaadetmemistir" (Ahzab, 12) 
şeklindeki sözlerini yalanlamaktadir. İşte meşhur olan açıklamaya göre kas- 
tedilen Hendek Günü ahzabıdır. Kadı Iyaz dedi ki: Bununla birlikte bu ahzab 
ile bütün zaman ve yerlerde küfrün hiziplerinin kastedilmiş olma ihtimali de 
vardır. Allah en iyi bilendir. 


be de 5i ue dene] BİS oye AŞ uode s -Yİ.. TY 
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3266-.../2- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize İsmail -yani b. Uley- 
ye- Eyyub'dan tahdis etti. (H.) Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Ma”n, 
Malik”den tahdis etti. (H.) Bize İbn Râfi” de tahdis etti, bize İbn Ebu Fudeyk 
tahdis etti, bize ed-Dahhak haber verdi, hepsi Nafi”den, o İbn Ömer”den, o 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”den aynısını rivayet etti. Ancak Eyyub”un hadisi 
rivayetinde tekbir iki defa sözkonusu edilmiştir. “5 


96 d oj inse] d Mei: qun -Y/£Y4-YY V 
rı ə gil au öğ us İĞ İĞ goz ul i ues 
o Jule o nU o əl dö gəli Ak, EB Ya. 22223 
&, aoi nd 25 US dk İğ pb oa q 


3267-429/3- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize İsmail b. Uleyye, 
Yahya b. Ebu İshak”dan şöyle dediğini tahdis etti: Enes b. Malik dedi ki: Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem) ile birlikte ben, Ebu Talha ve devesi üzerinde arkasına 
bindirmiş olduğu Safiyye ile birlikte geldik. Nihayet Medine'nin dışına geldi- 
ğimizde Allah Rasülü: “Dönenleriz, tevbe edenleriz, ibadet edenleriz, Rab- 
bimize hamd edenleriz" buyurdu. O, biz Medine'ye gelinceye kadar bunları 
söyleyip durdu. “9” 


336 Hadisin Zuheyr rivâyetini Tirmizi, 950, Tuhfetu”1-Eşraf, 7539, İbn Ömer rivayetini Bu- 
hari, 1797, 6385, Ebu Davud, 2770, Tuhfetu'|-Esráf, 8332; İbn Rafi” rivàyetini ise yal- 
nızca Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 7703 

337 Buhari, 3085, 3086 -uzunca, 5968 -uzunca-, 6185 -uzunca-; Tuhfetu'|-Esráf, 1654 
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3268-.../4- Bize Humeyd b. Mesade de tahdis etti, bize Bişr b. el- 
Mufaddal tahdis etti, bize Yahya b. Ebu İshak, Enes b. Malik'den tahdis etti, 
o Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)' den aynısını rivâyet etti. 595 


32 Bi ğe $9 AUI 5 KESİLİR de ye AĞI oU -vv/YY 
541 3İ gəli s, 
77/77- HACC YAHUT UMREDEN DÖNDÜĞÜ TAKTİRDE 


ZÜLHULEYFE'DE KONAKLAMAK VE ORADA NAMAZ 
KILMAK BABI 
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3269-430/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik”e Nâfi'den 
rivayetini okudum, o Abdullah b. Ömer”den rivayet ettiğine göre Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem) Zülhuleyfe”deki Batha”da devesini çöktürüp orada 
namaz kıldı. Abdullah b. Ömer de böyle yapardı. *? 


Gİ ə bau çi çi P e 226 -YYV: 
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3270-431/2- Bana Muhammed b. Rumh b. el-Muhacir el-Misri de tahdis 
etti, bize Leys haber verdi (H.) Bize Kuteybe de -ki lafiz ona aittir- tahdis edip 
dedi ki: Bize Leys, Nâfi'den şöyle dediğini tahdis etti: İbn Ömer Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) in devesini çöktürüp namaz kıldığı Zülhuleyfe'deki 
Batha”da devesini çöktürürdü. ?* 


338 3267 numaralı hadisin kaynakları 
339 Buhari, 1532, Ebu Davud, 2044; Nesai, 2660, Tuhfetu'l-Esráf, 8338 
340 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Egráf, 7308 
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3271-432/3- Bize Muhammed b. İshak el-Müseyyebi de tahdis etti. Bana 
Enes -yani Ebu Damra- Musa b. Ukbe'den tahdis etti, o Nâfi'den rivâyet etti- 
ğine göre Abdullah b. Ömer hacc yahut umreden dönecek olursa Rasülullah 


(sallallâhu aleyhi ve sellem'in devesini çöktürdüğü Zülhuleyfe'deki Batha”da de- 
vesini cóktürürdü. ^! 


öz dee | x UM oir C DM 550 YYVY 
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3272-433/4- Bize Muhammed b. Abbâd da tahdis etti, bize Hatim -yani 
b. İsmail- Musa -ki o b. Ukbe'dir-den tahdis etti, o Salim”den, o babasın- 
dan rivayet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)' e Zülhuleyfe”deki 
konaklaması sırasında gelinerek, “Şüphesiz ki sen mübarek bir Batha”dasın” 
denildi. “37 
234 5 Rx o5 o JS i Mas (3323 -oltri-vYVY 
5 be XAR şk Vu yz nan... 
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3273-434/5- Bize Muhammed b. Bekkar b. el-Reyyân ve Süreyc b. Yu- 


nus -lafiz Süreyc'e ait olmak üzere- de tahdis edip dediler ki: Bize İsmail b. 
Cafer tahdis etti, bana Musa b. Ukbe, Sâlim b. Abdullah b. Omer'den haber 


341 Buhari, 1767 -uzunca-; Tuhfetu”1-Eşraf, 8463 
342 Buhari, 1535 -uzunca-, 2336 -uzunca-, 7345; Nesai, 2659, Tuhfetu'l-Esráf, 7025 
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verdi, o babasından rivâyet ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e vadi- 
nin iç tarafında Zülhuleyfe'deki konaklama yerinde iken gelinerek: Şüphesiz 
ki sen mübarek bir Batha'dasın denildi. 


Musa dedi ki: Abdullah (b. Ömer)in Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in 
konakladığı yeri araştırıp mescidin deve çöktürülen yerinde bizimle birlikte 
devesini çöktürdü. Burası ise vadinin iç tarafındaki mescidin alt tarafında 
onunla kıble arasında, bunun tam ortasında bir yerdir. ?* 


Şerh 
(3269-3273 numaralı hadisler) 


(3269) “Zülhuleyfe”deki Batha”da devesini çöktürdü...” Diğer rivâyette 
(3272) “Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”e Zülhuleyfe”deki konaklaması sırasın- 
da...” 


Kadı Iyaz dedi ki: “Muarraz” konaklama yeri demektir. Ebu Zeyd dedi 
ki: Bir topluluk bir yere inip konakladığı vakit bu eylemlerini anlatmak üzere 
“arrese” fiili kullanılır. Gece ya da gündüzün herhangi bir vaktinde olması 
arasında fark yoktur. 


Halil ve Esmâi der ki: Ta'riz gecenin son vaktinde inip konaklamak de- 
mektir. Kadı Iyaz dedi ki: Haccdan dönüş sırasında Zülhuleyfe”deki Batha'dan 
inip konaklamak haccın menasikinden değildir. Bunu Medinelilerden yapan 
kimseler Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bıraktığı izlerinin bereketi ile teberrük 
etmek için yapmışlardır. Çünkü burası da mübarek bir Batha'dır. Malik bura- 
da inip konaklamayı ve burada inip namaz kılmadan geçip gitmemeyi müs- 
tehap görmüştür. Eğer vakit namaz vakti değilse namaz vakti girinceye kadar 
bekler ve namaz kılar. Bir görüşe göre de Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
haccdan dönüşü sırasında sabaha kadar burada konaklamasının sebebi in- 
sanların ansızın gece vakti ailelerinin yanına (baskın yapar gibi) girmemeleri 
içindir. Nitekim bu hususu meşhur hadislerde açık bir şekilde yasaklamış bu- 
lunmaktadır. Allah en iyi bilendir. 


e EM 
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87/87- BEYT'i HİÇBİR MÜŞRİK HACCEDEMEZ, CIPLAK BiR 
KiMSE BEYT'i TAVAF EDEMEZ VE HACC-I EKBER GÜNÜNÜN 
BEYANI BABI 
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3274-435/1- Bana Harun b. Said el-Eylide tahdis etti, bize İbn Vehbtahdis 
etti, bize Amr, İbn Şihâb'dan haber verdi, o Humeyd b. Abdurrahman'dan, 
o Ebu Hureyre'den rivâyet etti. (H.) Bana Harmele b. Yahya et-Tucibi de 
tahdis etti, bize İbn Vehb haber verdi, bana Yunus'un haber verdiğine göre 
İbn Şihâb da kendisine Humeyd b. Abdurrahman b. Avf'dan haber verdi, 
o Ebu Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet etti: Ebu Bekr es-Sıddik Vedâ 
Haccından önce Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kendisini hacc emiri 
olarak görevlendirdiği haccda bir grup ile birlikte insanlar arasında nahr 
(kurban bayramı birinci) günü şunu ilan etmek üzere göndermişti: Bu yıldan 


sonra müşrik hiçbir kimse haccetmeyecektir, çıplak bir kimse de Beyt'i tavaf 
etmeyecektir. 


İbn Şihâb dedi ki: Humeyd b. Abdurrahman şöyle derdi: Nahr günü 
Ebu Hureyre'nin hadisi dolayısı ile haccı ekber günüdür. *“ 


344 Buhari, 369, 1622, 3177, 4363, 4655 -uzunca-, 4656 -uzunca-; Ebu Davud, 1946; 
Nesai, 2957, Tuhfetu”1-Eşraf, 6624 
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Şerh 


“Ebu Hureyre (radıyallâhu anh)”dan dedi ki: "... tavaf etmesin. Ebu Hu- 
reyre dedi ki: Humeyd b. Abdurrahman da... Ebu Hureyre (radıyallâhu anh)'ın 
hadisi dolayısı ile diyordu.” Humeyd b. Abdurrahman'ın bu sözünün anlamı 
şudur: Yüce Allah: “Allah ve Rasülü'nden haccı ekber günü insanlara bir 
ilandır” (Tevbe, 3) diye buyurmaktadır. Ebu Bekr, Ali, Ebu Hureyre ve onların 
dışında ashabdan bazı kimseler -ilan ile ilgili esas izin Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'den olmak sureti ile bu ilanı nahr (kurban bayramı birinci) günü 
yapmışlardır. Göründüğü kadarı ile bu ilanı yapacakları gün olarak da nahr 
gününü tayin ve tespit etmiştir. Böylelikle o günün haccı ekber günü olduğu 
da kesinleşmiş olmaktadır. Diğer taraftan hacc ibadetlerinin büyük çoğunlu- 
ğu o günde gerçekleştirilir. 


Bununla birlikte ilim adamları haccı ekber günü ile ne kastedildiği husu- 
sunda ihtilaf etmişlerdir. Arefe günü denildiği gibi, Malik, Şafii ve cumhur ise 
o nahr günüdür demişlerdir. Kadı Iyaz Safii'den bunun Arefe günü olduğunu 
nakletmektedir. Ama bu nakil Şafii mezhebinde bilinen görüşe muhaliftir. 
İlim adamları der ki: Bir diğer görüşe göre haccı ekber ifadesi haccı asgardan 
ayrılması için kullanılır. Haccı asgar (küçük hacc) ise umre demektir. 


Bunun Arefe günü olduğunu söyleyenler meşhur (hacc arefedir) hadisini 
delil göstermişlerdir. Allah en iyi bilendir. 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem'in: “Bu yıldan sonra hiçbir müşrik 
haccetmesin” buyruğu yüce Allah'ın: “Müşrikler ancak necistir. Bu sebeple 
bu yıllarından sonra mescid-i harama yaklaşmasınlar” (Tevbe, 28) buyruğuna 
uygundur. Burada mescid-i haramdan maksat ise harem bölgesinin tamamı- 
dır. Hiçbir müşriğin herhangi bir durumda harem bölgesine girmesine imkân 
verilmez. Şayet önemli bir mesaj ya da bir iş için gelse dahi haremin içerisine 
girmesine imkân verilmez. Aksine konu ile ilgili işi yerine getirmekle görevli 
olan kişi onun yanına çıkıp gider. Şayet gizlice girip hastalanır ve ölmüşse 
kabri açılır ve haremin dışına çıkartılır. 


“Çıplak hiçbir kimse Beyt'i tavaf etmesin.” Bu da cahiliye dönemindeki 
çıplak kimselerin Beyt'i tavaf etme şeklindeki âdetlerini iptal etmektir. Bunu 
mezhep âlimlerimiz ve başkaları tavafta avretin örtülmesinin şart olduğuna 
delil göstermişlerdir. Allah en iyi bilendir. 


EA 
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79/79- HACCIN, UMRENİN VE AREFE GÜNÜNÜN 
FAZİLETİ HAKKINDA BİR BAB 
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3275-436/1- Bize Harun b. Said el-Eyli ve Ahmed b. İsa tahdis edip de- 
diler ki: Bize İbn Vehb tahdis etti, bana Mahreme b. Bukeyr babasından şöyle 
dediğini haber verdi: Ben Yunus b.Yusuf”u İbnu'I-Müseyyeb'den şöyle dedi, 
diye naklederken dinledim: Âişe dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
şöyle buyurdu: “Aziz ve celil Allah'ın Arefe gününden daha çok sayıda kulu 
ateşten âzad ettiği hiçbir gün yoktur. Şüphesiz ki O, oldukça yaklaşır sonra 
onlarla meleklere karşı övünerek: Bunlar ne istedi, buyurur.” 555 


Şerh 


“Yüce Allah'ın Arefe gününden daha çok... diye buyurur.” Bu hadis Are- 
fe gününün faziletine açıkça delalet etmektedir. Gerçekten de böyledir. Eğer 
bir adam: En faziletli günde karım boş olsun diyecek olursa bu hususta mez- 
hep âlimlerimizin iki görüşü vardır. Birinci görüşe göre Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)”in daha önce Sahih-i Müslim'de geçtiği gibi “güneşin doğduğu en 
hayırlı gün cuma günüdür” buyruğundan ötürü cuma günü ondan boş olur. 
Ama bu iki görüşten daha sahih olanı Arefe günü boş olacağıdır. Buna delil 
de bu babta zikrolunan bu hadis-i şerifdir. Cuma günü ile ilgili hadis-i şerif de 
haftanın en faziletli günü diye tevil edilir. 


Kadı Iyaz dedi ki: el-Mâzeri dedi ki: Hadiste geçen “yaklaşır” buyruğu 
rahmeti, lütuf ve ihsanları yaklaşır demektir. Yoksa bu bir mesafe yaklaşması 
ve temas anlamında bir yaklaşma değildir. Kadı Iyaz dedi ki: Bu hadis hak- 
kında da daha önce dünya semasına inme hadisi hakkında yapılan tevil ge- 
çerlidir. Nitekim bir başka hadiste şeytan Arefe gününde rahmetin nüzülünü 
gördüğü için öfkelenip kızar. 


345 Nesai, 3003; İbn Mace, 3014; Tuhfetu”1Eşraf, 16131 


321 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


Kadı Iyaz dedi ki: Bu hadis ile beraberlerinde inen rahmet ile melek- 
lerin dünya semasına yahut da yeryüzüne yaklaşmaları ve meleklere karşı 
yüce Allah'ın emri dolayısı ile onlara övünmesi de kastedilmiş olabilir. Hadis 
Müslim'in Sahihi'nde muhtasar olarak yer almıştır. Abdurrezzak bu hadisi 
Müsned'inde İbn Ömer'in naklettiği bir rivâyet olarak şöylece zikretmektedir: 
Yüce Allah dünya semasına inerek onlarla (arafattakilerle) meleklere övü- 
nüp: Bunlar benim kullarımdır. Üstleri başları tozlu, rahmetimi ümid ederek 
azabımdan korkarak -ve beni görmedikleri halde- huzuruma geldiler. Ya beni 
görselerdi nasıl olurdu deyip hadisin geri kalan kısmını zikretmektedir. 
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3276-437/2- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik”e Ebu 
Bekr b. Abdurrahman'ın azadlısı Sümey”den riváyetini okudum. O, Ebu 
Salih es-Semmân'dan, o Ebu Hureyre'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Bir umreden sonra yapılan bir diğer 
umre ikisi arasındakiler için keffarettir. Mebrur haccın ise cennetten başka bir 
karşılığı yoktur.” 36 


Şerh 


“Bir umreden sonra yapılan bir diğer umre ikisi arasındakiler için bir kef- 
farettir.” Hadis umrenin faziletini ve iki umre arasında meydana gelen günah- 
lar için bir keffaret olduğunu açıkça ortaya koymaktadır. Daha önce Taharet 
Kitab”nda bu günahlar ile ilgili açıklama, bu hadis ile abdestin günahlara 
keffaret olması, namazların keffaret olması, arefe ve aşura günü oruçlarının 
keffaret olması ile ilgili hadislerin bir birleri ile nasıl cem ve telif edilecekleri de 
geçmiş bulunmaktadır. Bazıları, Şafii ile cumhurun aynı sene içinde umreyi 
birkaç defa tekrarlamanın müstehap olduğu hususundaki görüşüne bunu de- 
lil göstermişlerdir. Malik ve onun mezhebine mensup fukahanın çoğunluğu 
ise bir senede birden çok umre yapmayı mekruh görmüşlerdir. Daha başka- 
ları ise: Bir ayda bir umreden fazla yapmaz demişlerdir. 


346 Buhari, 1773; Nesai, 2628; İbn Mace, 2888: Tuhfetu”1-Eşraf, 12573 
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Şunu bilelim ki, senenin tamamı umre yapmak için uygun vakittir. Dola- 
yısı ile umre senenin her vaktinde sahihtir. Haccı yapmakta olan kimse bun- 
dan müstesnâdır. Böyle bir kimsenin haccı bitirmeden umre yapması sahih 
olmaz. Bizim mezhebimize göre hacı olmayan kimseler için Arefe günü, kur- 
ban bayramı birinci günü, Teşrik günleri ile sair günlerde umre yapmak mek- 
ruh değildir. Malik, Ahmed ve ilim adamlarının büyük çoğunluğu da böyle 
demişlerdir. Ebu Hanife ise şu beş günde umre yapmaya mekruh demiştir. 
Arefe günü, nahr (kurban bayramı birinci) günü ve üç Teşrik günüdür. Ebu 
Yusuf ise dört günde mekruhtur, bunlar da Arefe günü ile Teşrik günleridir 
demiştir. 


İlim adamları umrenin vacip olup olmadığı hususunda ihtilaf etmişlerdir. 
Şafii ve cumhurun mezhebine göre umre vaciptir. Bu görüşü dile getirenler 
arasında Ömer, İbn Ömer, İbn Abbas, Tavus, Atâ, İbnu”l-Müseyyeb, Said b. 
Cubeyr, Hasan-ı Basri, Mesrük, İbn Sirin, Şabi, Ebu Burde, İbn Ebu Musa, 
Abdullah b. Şeddad, Sevri, Ahmed, İshak, Ebu Ubeyd ve Davud da vardır. 
Malik, Ebu Hanife ve Ebu Sevr ise umre sünnettir, vacip değildir demişlerdir. 
Bu görüş Nehai'den de rivayet edilmiştir. 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in: “Mebrur haccın ise cennetten 
başka bir karşılığı yoktur” buyruğuna gelince daha sahih ve daha meşhur 
görüşe göre mebrur hacc herhangi bir günahın karışmadığı haccdır. Bu da 
itaat anlamındaki “el-birr”den alınmadır. Makbul anlamına geldiği de söylen- 
miştir. Kabulün alametlerinden birisi de kişinin öncekinden daha hayirli bir 
hale dönmesi ve tekrar mâsiyetlere geri dönmemesidir. Bir diğer görüşe göre 
mebrur hacc riyakârlığın bulaşmadığı haccdır. Bunun akabinde mâsiyetin 
gelmediği hacc olduğu da sóylenmistir. Bu iki açıklama da önceki açıklama- 
ların kapsamı içerisindedir. “Cennetten başka karşılığı yoktur” buyruğu da 
şu demektir: Haccı mebrur olan kimseye sadece günahlarının bağışlanması 
karşılık olarak verilmekle kalınmaz, aksine o mutlaka cennete de girecektir. 
Allah en iyi bilendir. 
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3277-.../3- Bunu bize Said b. Mansur, Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, Amr en- 
Nâkid ve Zuheyr b. Harb da tahdis edip dediler ki: Bize Süfyan b. Uyeyne 
tahdis etti. (H.) Bana Muhammed b. Abdulmelik el-Umevi de tahdis etti, bize 
Abdulaziz b. el-Muhtar, Sehl'den tahdis etti (H.) Bize İbn Numeyr de tahdis 
etti, bize babam tahdis etti, bize Ubeydullah tahdis etti, (H.) Bize Ebu Kureyb 
de tahdis etti, bize Veki' tahdis etti (H.) Bana Muhammed b. el-Müsennâ da 
tahdis etti, bize Abdurrahman tahdis etti, hepsi birlikte Süfyan'dan rivâyet 
etti, bütün bunlar Sümey'den, o Ebu Salih'den, o Ebu Hureyre'den, o Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem) den Malik b. Enes'in hadisi ile aynen rivâyet etti. * 


gel ə dU cose 5i 55 LA Gi a Bs aleve YYVA 
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3278-438/4- Bize Yahya b. Yahya ve Zuheyr b. Harb tahdis etti, Yah- 
ya bize Cerir, Mansur'dan haber verdi derken, Zuheyr tahdis etti dedi. O 
(Mansur) Ebu Hâzim'den, o Ebu Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet etti: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Kim bu Beyt'e gelip de çirkin hir söz 
söylemez ve fasıklık etmezse annesinin kendisini doğurduğu günkü hali ile 
geri döner.” 548 


Şerh 


“Kim bu Beyt'e gelip de çirkin bir söz söylemez... döner.” Kadı Iyaz dedi 
ki: Bu yüce Allah'ın: “Onda refes (çirkin söz) de yoktur, fasıklık da yoktur.” 
(Bakara, 197) buyruğundan alınmıştır. Refes, çirkin ve hayasızca sözlerin adı- 
dır. Cima demek olduğu da söylenmiştir. Cumhurun âyet hakkındaki açık- 
laması da bu şekildedir. Yüce Allah ayrıca: “Oruç gecesi kadınlarınıza refes 
(yaklaşmak) size helal kılındı.” (Bakara, 187) buyurmaktadır. “Refese” fiili mâzi 
olarak fe harfi kesreli “rafise” diye de kullanılır. Muzari şekli ise “yerfusu, 
yarfesu ve yarfisu” diye gelir. Aynı şekilde “erfese” diye hemzeli de kullanılır. 
Bir diğer görüşe göre refes açıktan açığa cimayı ifade etmektir. Ezheri dedi ki: 


347 Said b. Mansur'un hadisini yalnızca Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”l-Eşraf, 12558; 
Muhammed b. Abdulmelik el-Umevi'nin hadisini Nesai, 2621, 2622; Tuhfetu'l-Esráf, 
12561'de; İbn Numeyr'in hadisini de yalnızca Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu”1-Eşraf, 
12564; Ebu Kureyb ve Muhammed b. el-Müsennâ'nın hadislerini Tirmizi, 933; Tuhfetu'l- 
Eşrâf, 12556'da rivâyet etmişlerdir. 

348 Buhari, 1819, 1820; Tirmizi, 811; Nesai, 2626; İbn Mace, 2889; Tuhfetu'l-Esráf, 
13431 
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Aslında bu erkeğin kadından istediği her bir anlamı ifade eden kapsamlı bir 
kelimedir. İbn Abbas ise bunu özel olarak kadınlara hitaplar hakkında kabul 
ederdi. 


“Annesinin kendisini doğurduğu günkü gibi döner” sözünün anlamı ise 
günahsız döner şeklindedir. Fasıklık ise mâsiyetin kendisidir. Allah en iyi bi- 
lendir. 

I ə 1:2 b or yalı o) tam e$ 277. 
da BİS p OURLS AZA Se R$3 Dd li ə mac 
ALAYI üz yak Se də QS EAS dz a dazı Ge Su 


e 


3 di ey Hi ee i ee Rl 3 


bd 


3279-.../5- Bunu bize Said b. Mansur da Ebu Avane ve Ebu'l-Ahvas'dan 
tahdis etti, (H.) Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Veki”, Misar ve 
Süfyan'dan tahdis etti. (H.) Bize İbnu”l-Müsenna da tahdis etti, bize Muham- 
med b. Cafer tahdis etti, bize Su'be tahdis etti, bunların hepsi Mansur' dan 
bu isnad ile rivâyet etti ve hepsinin hadislerinde, “kim hacceder de haccı 
esnasında refes yapmaz, fâsıklık etmezse...” denilmektedir. “** 
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3280-.../6- Bize Said b. Mansur tahdis etti, bize Huşeym Seyyar' dan 
tahdis etti, o Ebu Hâzim'den, o Ebu Hureyre'den, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)' den aynısını rivâyet etti. 59? 
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80/80- HACILARIN MEKKE'DE KONAKLAMALARI VE 
MEKKE EVLERİNİN MİRAS BIRAKILMASI BABI 
5l Ül Yu us S dai nal Şi "x a eB 
rı...) 


349 3278 numaralı hadisin kaynakları 
350 Buhari, 1521; Tuhfetu'l-Esráf, 13408 
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3281-439/1- Bana Ebu't-Táhir ve Harmele b. Yahya da tahdis edip de- 
diler ki: Bize İbn Vehb haber verdi, bize Yunus b. Yezid'in, İbn Şihâb'dan 
haber verdiğine göre Ali b. Huseyn kendisine şunu haber verdi: Amr b. Os- 
man b. Affân'ın kendisine Üsâme b. Zeyd b. Hárise'den haber verdiğine 
göre Üsâme: Ey Allah'ın Rasülü! Mekke'deki evinde mi konaklarsın? dedi. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Akil bize (konaklayacak) ev yahut bark 
bıraktı mı ki?” buyurdu.??! 


Şerh 


“Ey Allah'ın Rasülü! Mekke'deki evinde mi konaklarsın? O: Akil bize 
(inecek) ev yahut bark bıraktımı ki? buyurdu. Akil, Tâlib ile birlikte Ebu 
Tâlib'e mirasçı olmuş, Cafer ile Ali ise ondan hiç bir miras almamıştı. Çünkü 
ikisi müslümandı. Âkil ve Tâlib ise kâfir idiler.” 


Kadı Iyaz dedi ki: Evin aslı Ebu Tâlib'e ait olmak üzere onu Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'e (evine diyerek) izafe etmesinin sebebi (bir zamanlar) orada 
ikamet etmiş olmasından dolayı idi. Çünkü Ebu Tâlib onu himayesine al- 
mıştı. Ayrıca o da Abdulmuttalib'in en büyük çocuğu idi. Bundan dolayı 
Ebu Tâlib, Abdulmuttalib'in bütün mülklerini eline almış ve cahiliye geleneği 
üzere yaşı sebebi ile sadece kendisi onlara mâlik olmuştu. Kadı Iyaz devamla 
dedi ki: Muhtemelen Akil bütün bu mülkleri satmış ve Ebu Süfyan ile diğerle- 
rinin Hicret eden müminlerin evlerine yaptıkları uygulamanın aynısını yapa- 
rak onların mülkiyetlerinden ve ellerinden çıkarmış idi. Davudi dedi ki: Akil, 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e ve Abdulmuttalib oğullarından Hicret edenlere 
ait bütün mülkleri satmıştı. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Âkil bize herhangi bir ev yahut 
bark bıraktımı ki” buyruğunda Şafii'nin ve ona muvafakat edenlerin: Mekke 
sulh yolu ile feth edilmiş ve Mekke'nin evleri, sahiplerinin mülküdür, bu hu- 
susta diğer şehirlerin hükmü neyse Mekke'nin hükmü de odur. Bu sebeple 


351 Buhari, 1588, 3058, 4282; Ebu Davud, 2008, 2910, İbn Mace, 2942, 2730; Tuhfetu'l- 
Eşraf, 114 
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Mekke evleri miras alınır, onlar kendi evlerini satmaları, rehin etmeleri, icare 
etmeleri (kiralamaları), hibe etmeleri, onları vasiyet etmeleri ve diğer tasar- 
ruflarda bulunmaları da caizdir diye Şafii ile ona muvafakat edenlerin görüş- 
lerine delil teşkil etmektedir. 


Malik, Ebu Hanife, Evzai ve başkaları ise Mekke anveten (kılıçla) fethe- 
dilmiştir. Dolayısı ile bu tasarrufların hiçbiri caiz değildir demişlerdir. 


Ayrıca bu hadiste müslümanın kâfirden miras almayacağı hükmü yer 
almaktadır. Genellikle bütün ilim adamlarının da görüşü budur. Bundan tek 
istisna İshak b. Rahuye ile seleften bazılarından Müslüman, kâfirden miras 
alır şeklindeki görüşleri müstesnâdır. Ama hepsi icma ile kâfirin müslümana 
mirasçı olamayacağını kabul etmişlerdir. 


İleride bu mesele yüce Allah'ın izni ile yeri gelince genişçe açıklanacaktır. 
Allah en iyi bilendir. 
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3282-440/2- Bize Muhammed b. Mihrân er-Râzi, İbn Ebu Ömer ve Abd 
b. Humeyd ile birlikte Abdurrezzak”dan tahdis etti. İbn Mihrán dedi ki: Bize 
Abdurrezzak Ma ”mer den tahdis etti, o ez-Zühri' den, o Ali b. Huseyn den, o 
Amr b. Osman'dan, o Üsame b. Zeyd”den şöyle dediğini rivâyet etti: Ben: Ey 
Allah”ın Rasülül Yarın nerede ineceksin (konaklayacaksın) dedim. Bu, hacca 
geldiği sırada Mekke'ye yaklaştığımız zaman olmustu. O: “Akil bize inecek 
yer bıraktımı ki” buyurdu. 35? 
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3283-.../3- Bunu bana Muhammed b. Hâtim de tahdis etti, bize Ravh 
b. Ubade tahdis etti, bize Muhammed b. Ebu Hafsa ve Zem'a b. Salih tah- 
dis edip dediler ki: Bize İbn Şihâb, Ali b. Huseyn'den tahdis etti, o Amr b. 
Osman'dan, o Üsâme b. Zeyd'den: Ey Allah'ın Rasülü! İnşaallah yarın nere- 
de ineceksin dediğini rivâyet etti. Bu ise Mekke fethedildiği zaman olmuştu. 
Allah Rasülü: “Akil bize inecek bir yer bıraktı mı ki” buyurdu. 353 
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3284-441/1- Bize Abdullah b. Mesleme b. Ka'neb tahdis etti, bize Sü- 
leyman -yani b. Bilâl- Abdurrahman b. Humeyd'den tahdis ettiğine göre o 
Omer b. Abdulaziz'i es-Sâib b. Yezid'e şöyle bir soru sorarken dinlemiştir: 
Sen Mekke'de ikamet etmek hakkında herhangi bir sey dinledin mi? es- Sáib: 
Ben el-Alâ'yı b. el-Hadrami'yi şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken dinledim: “Hicret etmiş bir kimsenin Sader 


(tavafın)den sonra Mekke'de üç gün ikamet etmek hakkı vardır.” Sanki bun- 
dan fazla kalmaz demek ister gibiydi. “” 
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354 Buhari, 3933; Tirmizi, 949; Nesai, 1453, 1454 -buna yakın-; İbn Mace, 1073 -bu an- 
lamda-; Tuhfetu'l-Esráf, 11008 
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3285-442/2- Bana Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Süfyan b. Uyey- 
ne, Abdurrahman b. Humeyd”den sóyle dediğini haber verdi: Ömer b. 
Abdulazizi meclisinde oturanlara: Mekke'de kalmak hususunda ne işittiniz 
diye sorarken dinledim. es- es-Saib b. Yezid dedi ki: Ben el-Alö”yı -yahut el- 
Alâ b. el-Hadrami'yi dedi- şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallahu aleyhi 
ve sellem): “Muhacir kimse Mekke'de hacc ibadetini bitirdikten sonra üç gün 
ikamet edebilir” buyurdu. “95 
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3286-443/3- Bize Hasan el-Hülvâni ve Abd b. Humeyd birlikte Yakub 
b. İbrahim b. Sa'd'den tahdis etti, bize babam Salih'den tahdis etti, o Ab- 
durrahman b. Humeyd'den rivâyet ettiğine göre Ömer b. Abdulaziz'i es-Sâib 
b. Yezid'e soru sorarken dinlemiştir. es-Sâib de şu cevabı vermiştir: el-Alâ el- 
Hadrami'yi şöyle derken dinledim: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i: “Muhacir 
saderden sonra Mekke'de üç gün üç gece kalabilir” buyururken dinledim. ** 
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3287-444/4- Bize İshak b. İbrahim de tahdis etti, bize Abdurrezzak haber 
verdi, bize Ibn Cureyc haber verdi ve bunu bize imla yolu ile yazdirdi. Bana 
Ismail b. Muhammed b. Sa'd'ın haber verdiğine göre Humeyd b. Abdurrah- 


355 3284 numaralı hadisin kaynakları 
356 3284 numaralı hadisin kaynakları 
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man b. Avf da kendisine şunu haber vermiştir: es-Saib b. Yezid'in ona haber 
verdiğine göre el-Alâ el-Hadrami de Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'den 
şöyle buyurduğunu ona haber vermiştir: “Muhacirin hacc ibadetini tamam- 
lamasından sonra Mekke'de kalacağı süre üç gündür.” ”” 
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3288-.../5- Bana Haccac b. eş-Şâir de tahdis etti, bize Dahhak b. Mahled 
tahdis etti, bize İbn Cureyc bu isnad ile aynısını haber verdi. “58 


Şerh 
(3284-3288 numaralı hadisler) 


(3285) “Muhacir nüsükünü (hacc ibadetlerini) tamamladıktan sonra 
Mekke'de üç gün kalabilir.” Diğer rivâyette (3287) “Muhacirin hacc ibade- 
tini tamamlamasindan sonra Mekke'de kalacağı süre üç gündür.” Bir diğer 
rivâyette (3284) “Muhacirin saderden sonra Mekke'de ikameti üç gündür. 
Sanki daha fazla kalmaz demek istiyordu.” Hadisin manası şudur: Mekke 
fethedilmeden önce Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yanına Hicret eden 
kimselerin Mekke'yi yurt edinip orada uzun süre ikamet etmeleri haramdır. 
Sonra hacc yahut umre ya da bir başka sebeple Mekke'ye ulaşmaları halinde 
ibadetlerini bitirdikten sonra üç gün kalmaları onlara mübah kılındı ve üç 
günden fazla kalmamaları istendi. 


Mezhep âlimlerimiz ve başkaları bu hadisi üç gün ikametin ikamet hük- 
münde olmayacağını aksine üç gün süre ile kalan bir kimsenin misafir hük- 
münde olacağına delil göstermişler ve şöyle demişlerdir: Buna göre misafir, 
eğer bir şehirde girdiği gün ile çıkıp gideceği gün dışında üç gün kalmaya 
niyet edecek olursa yolculuk ruhsatlarından olan namazı kısaltmak, oruç aç- 
mak ve diğer ruhsatları kullanması caiz olur ve bu durumdaki kimse mükim 
hükmünde değildir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Muhacir nüsükünü tamamladık- 
tan sonra üç gün kalır” buyruğundan maksat ise Mina'dan dönüşünden son- 
ra bu kadar süre kalabilir demektir. Nitekim diğer rivâyette ise “saderden 
sonra” demektedir ki bu da Mina'dan sader (geliş) demektir. Bütün bunlar 
ise Veda tavafından öncedir. 


357 3284 numaralı hadisin kaynakları 
358 3284 numaralı hadisin kaynakları 


330 əə 


HAC KITABI 


İşte bu bizim mezhep álimlerimiz nezdindeki iki görüşten daha sahih ola- 
nına delildir: Bu görüşe göre Veda tavafı hacc menasikinden olmayıp aksine 
o bağımsız bir ibadettir. Mekke'den çıkmak isteyen onu yerine getirmekle 
emrolunmuştur. Yoksa hacc menasikinden bir ibadet olduğundan dolayı de- 
ğil. Bundan dolayı da Mekkeli ve Mekke'de ikamet eden kimseye Veda ta- 
vafı yapma emri verilmemiştir. Buna delil olan kısım ise Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in: “Nüsükünü tamamlamasından sonra” buyruğudur. Maksat 
da az önce belirttiğimiz gibi Veda tavafından önce ki nüsüklerin (hacc iba- 
detlerinin) tamamlanmasıdır. Çünkü Veda tavafından sonra ikamet etmek 
sözkonusu değildir. Bu tavaftan sonra şayet ikamet edecek olursa böylelikle 
o Veda tavafı olmaktan çıkar. Bu sebeple ondan önce ise menasikini (hacc 
ibadetlerini) tamamlamış olarak onu adlandırmıştır. Allah en iyi bilendir. 


Kadı lyaz -yüce Allah'ın rahmeti ona- diyor ki: Bu hadiste Mekke'nin 
fethinden önce Hicret etmiş olan kimseyi, fethedildikten sonra Mekke'de ika- 
met edemeyeceğini söyleyenlerin görüşüne delil vardır. Ayrıca bu cumhurun 
da görüşüdür. Fakat bir topluluk Mekke'nin fethinden sonra onların ikamet 
etmelerinin caiz olduklarını söylemiş olmakla birlikte fethedilmeden önce on- 
lara Hicretin vacip olduğu ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e yardımcı olmak 
ve kendi canlarıyla onu koruyup gözetlemek için Medine'de yerleşmelerinin 
vacip olduğunu ittifakla kabul etmişlerdir. Hicret etmemiş kimse ile bundan 
sonra iman etmiş kimseler için ise dilediği beldede yerleşmesi caizdir. İster 
Mekke'de ister başka yerde. Bu ittifakla kabul edilmiştir. Kadı Iyaz'ın açıkla- 
maları bunlardır. 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in: "Muhacirin nüsükünü tamamla- 
masından sonra Mekke'de kalacağı süre üç gündür.” Bu (3287) hadis bu 
şekilde nüshaların bir çoğunda “selasen: üç gün” şeklindedir. Bazılarında ise 
“selasün” diye kaydedilmiştir. Çoğu nüshada görülen şeklin açıklaması haz- 
fedilmiş lafızları takdiren var olduğunu kabul etmektir. Yani “onun mübah 
kalma süresi üç gün kalmasıdır” takdirindedir. Allah en iyi bilendir. 
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82/82- MEKKE'NİN, MEKKE AVININ, YAŞ OTUNUN, AĞACININ 

VE -SÜREKLİ OLARAK İLAN ETMEK MAKSADIYLA ALAN KİŞİ 

MÜSTESNÂ- LUKATASININ (BULUNAN EŞYASININ ALINMASI- 
NIN) HARAM KILINDIĞI BABI 


DE ue Üyel aii zəlil 'y Ge] 532 - 1/::6-YYAŞ 
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3289-445/1- Bize İshak b. İbrahim el-Hanzali tahdis etti, bize Cerir, 
Mansur' dan haber verdi, o Mücahid' den, o Tâvus'dan, o Ibn Abbas'dan 
şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) fetih günü yani 
Mekke'nin fethedildiği gün şöyle buyurdu: “(Artık) Hicret yoktur. Fakat cihad 
etmek ve niyet vardır. Bununla birlikte savaşa çağırıldığınız zaman siz de 
savaşa gidin.” Yine fetih günü yani Mekke fethedildiği gün şöyle buyurdu: 
“Şüphesiz bu şehri Allah gökleri ve yeri yarattığı gün haram kılmıştır. Bu 
sebeple Allah'ın haram kılması ile kıyamet gününe kadar haramdır. Bu şe- 
hirde benden önce hiçbir kimseye kıtal helal olmadığı gibi bana da ancak 
günün kısacık bir vaktinde helal kılınmıştır. Bu sebeple o kıyamet gününe 
kadar Allah'ın haram kılması ile haramdır. Bu beldenin dikeni koparılmaz. 
Av hayvanı ürkütülmez. Onu tanıtmak maksadıyla alan kimseden başkası 
için de kayıp eşyası alınmaz ve yaş otu da kesilmez.” Bunun üzerine Abbas 
(radıyallâhu anh): Ey Allah'ın Rasülü! İzhir müstesnâ (olsun). Çünkü o demir- 


cilerine ve evlerine lazımdır deyince Allah Rasülü (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“İzhir müstesnâ” buyurdu. ** 
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3290-.../2- Bana Muhammed b. Rafi” de tahdis etti, bize Yahya b. Âdem 
tahdis etti, bize Mufaddal, Mansur dan bu isnad ile aynisini tahdis etti fakat 
o rivayetinde: “Gökleri ve veri yarattığı gün” ibaresini zikretmedi ve "kital 
(savas)" yerine “katl: öldürmek” lafzını zikretmiş ve: “Bu beldenin lukatasını 
(kayıp eşyasını) ancak onu tanıtacak kimse alabilir” demiştir. “”” 


Şerh 


“Fetih günü” yani Mekke'nin fethedildiği gün: (Artık) Hicret yoktur ama 
cihad ve niyet vardır” buyruğu ile ilgili olarak ilim adamları şunları söylemek- 
tedir: Dar-ı harbden, dar-ı İslam'a Hicret kıyamet gününe kadar kalıcıdır. Bu 
hadisin tevili ile ilgili iki görüş bulunmaktadır. Birincisine göre Mekke fethedil- 
dikten sonra Mekke'den Hicret yoktur. Çünkü artık orası dar-ı İslam olmuş- 
tur. Hicret ise dar-ı harbden olur. Bu ise Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
Mekke'nin, oradan Hicret etmenin tasavvuru sözkonusu olmayacak şekilde 
dar-ı İslam olarak kalacağı şeklinde bir mucizesini de ihtiva etmektedir. 


İkinci tevile göre ise, fetihten önceki Hicret ile fetihten sonraki Hicretin 
fazileti bir olmaz. Nitekim yüce Allah: “Aranızdan fetihden önce infak edip 
savaşmış olanlarla (diğerleri) eşit olmazlar” (Hadid, 10) buyruğu gibidir.” 


“Ama cihad ve niyet vardır” yani sizin ise Hicret gibi faziletleri elde etme 
yolunuz vardır. Bu ise cihad etmek ve her hususta hayırlı niyette bulunmaktır. 


“Savaşa çağırıldığınız zaman savaşa çıkın” yani yönetici sizi gazaya ça- 
ğıracak olursa siz de gazaya gidiniz. İleride cihadın ahkâmı ile ilgili geniş 
açıklamalar ve vacip (farz) olan cihadın beyanı yüce Allah'ın izni ile ilgili 
babında gelecektir. 


“Şüphesiz bu şehri Allah, gökleri ve yeri yarattığı gün haram kılmıştır.” 


. Bundan sonra Müslim'in zikrettiği hadislerde ise bu husus: “Şüphesiz 
Ibrahim Mekke'yi haram kılmıştır” diye dile getirilmektedir. Bu hadislerin 
zahiri, aralarında ihtilaf bulunduğunu göstermektedir. Bu mesele hakkın- 


sar olarak-; Ebu Davud, 2018 -buna yakın-, 2480; Tirmizi, 1590; Nesai, 2874, 2875, 
4181, Tuhfetu”HEşraf, 5748 
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da Mekke'nin haram kılınma zamanı ile ilgili Mâverdi'nin el-Ahkámu's- 
Sultaniye'de zikrettiği ve diğer ilim adamlarının meşhur farklı görüşleri bu- 
lunmaktadır. Bir görüşe göre Mekke, Allah'ın gökleri ve yeri yarattığı günden 
itibaren hep haram kılınmış bir beldedir. Bir diğer görüşe göre Mekke İbra- 
him (aleyhisselâm)'ın zamanına kadar diğer başka şehirler gibi haram bir yer 
değildi. Sonra İbrahim (aleyhisselâm)'ın zamanında bu şehrin haram kılınması 
hükmü sabit olmuştur. Bu açıklama ikinci hadise uygun; birinci görüş ise ilk 
hadise uygundur. Çoğunluk da bunu kabul etmişlerdir. Bunlar ikinci hadiste 
Mekke'nin haram kılınışı Allah'ın gökleri ve yeri yarattığı günden itibaren 
sabit idi. Sonra onun haram kılındığı bilinmez oldu ve bu bilinmeyiş İbrahim 
(aleyhisselâm) zamanına kadar devam etti. İbrahim (aleyhisselâm) ise bunu tekrar 
ortaya çıkarıp yaygınlaştırdı. Yoksa onu baştan beri ilk olarak kendisi haram 
kılmış değildir. İkinci görüşü benimseyenler de birinci hadis ile ilgili olarak 
anlamının şu olduğunu söyleyerek cevap vermektedirler: Allah levh-i mah- 
fuzda yahut da başka bir yerde gökleri ve yeri yarattığı gün şüphesiz İbrahim 
yüce Allah'ın emri ile Mekke'yi haram kılacaktır diye yazmıştır diye açıklarlar. 
Allah en iyi bilendir. 


“Bu sebeple bu şehir kıyamet gününe kadar Allah'ın haram kılması 
ile haramdır... Bana da ancak günün bir saatinde savaş (kıtal) haram kılın- 
dı...” Bir rivâyette ise (3290) kıtal yerine “katl” lafzı yer almaktadır. Bir başka 
rivâyette de: (3291) şöyle denilmektedir: “Allah'a ve ahiret gününe iman eden 
bir kimsenin burada kan dökmesi bir ağacı kesmesi ona helal olmaz. Eğer 
herhangi bir kimse Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in bu şehirde kıtal yap- 
tığını ileri sürerek ruhsat bulunduğunu söyleyecek olursa ona şöyle deyiniz: 
Muhakkak Allah, Rasülü'ne izin vermiştir ama size izin vermemiştir. Bana da 
ancak bir gündüzün kısacık bir anında izin vermiştir ve artık bugünde hürme- 
ti dünkü hürmetine dönmüş bulunmaktadır. Hazır bulunan da bulunmayana 
tebliğ etsin.” 


İşte bu hadis-i şerifler Mekke'de savaşmanın haram kılındığı hususun- 
da gayet açıktır. Bizim mezhep âlimlerimizden ve el-Hâvi adlı eserin sahibi 
İmam Ebu'l-Hasan el-Mâverdi el-Basri, el-Ahkamu”s-Sultaniyye adlı eserin- 
de şunları söylemektedir: Harem'in özelliklerinden birisi de harem ehli ile 
savaşılmayacağıdır. Eğer adalet ehli olan yöneticilere başkaldıracak olurlarsa 
fukahaların bazıları onlarla savaşmak haramdır. Bunun yerine itaate dönme- 
lerini sağlayıncaya ve adalet ehlinin hükümlerinin içine girinceye kadar onla- 
rı sıkıştırır. Fukahanın cumhuru ise şunları söylemektedir: Eğer onların bağiy- 
den (meşru olan itaatin dışına çıkarak baş kaldırmalarından) geri çevrilmeleri 
ancak savaş ile mümkün olabilecekse bu başkaldırmaları sebebi ile onlarla 
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savaşılır. Çünkü bağilerle savaşmak zayi edilmesi caiz olmayan Allah'ın hak- 
larındandır. Harem bölgesinde dahi bu hakları korumak onları zayi etmekten 
daha önceliklidir. Mâverdi'nin açıklamaları bunlardır. 


Onun fukahanın cumhurundan diye yaptığı nakil de doğru olan görüştür. 
Nitekim Şafii de kitaplarından birisi olan Íhtilafu'l-Hadis adlı eserinde bunu 
açıkça belirttiği gibi el-Umm”deki kitaplardan birisi olan "Siyerü'l-Vákidi" 
adlı kitabın son taraflarında da bunu açıkça ifade etmiş bulunmaktadır. Mez- 
hep âlimlerimizden el-Kaffal el-Mervezi de Şerhu't-Tahliz adlı eserinin Nikâh 
kitabının baş taraflarında özellikleri sözkonusu ederken Mekke'de kıtal'ın 
caiz olmayacağını zikretmekte ve şunları söylemektedir: Hatta kâfirlerden bir 
topluluk oraya sığınıp kendilerini koruma altına alacak olurlarsa Mekke'nin 
içinde bizim onlarla savaşmamız caiz değildir. Ama el-Kaffal'ın bu söylediği 
yanlıştır. Bu görüşe aldanılmaması için ona dikkat çekmiş bulunuyoruz. 


Burada zikredilmiş hadislere verilecek cevap ise Şafii'nin Siyerü'l-Vákidi 
adlı eserinde verdiği cevaptır. Buna göre bu hadislerin anlamı onlara karşı 
savaşı başlatmak ve mancınık ve buna benzer zararı genel vasıflı olan si- 
lahlarla onlarla savaşmanın -bunlar olmaksızın durumun düzeltilmesi imkânı 
varsa- caiz olmadığıdır. Halbuki kâfirlerin bir başka şehre sığınmaları halinde 
durum böyle değildir. Her şekilde ve her bir şey ile onlarla savaşmak caizdir. 
Allah en iyi bilendir. 


“Dikeni koparılmaz, yaş otu kesilmez.” Diğer bir rivâyette (3291) “Orada 
herhangi bir ağaç koparılmaz.” Başka bir rivâyette (3292) “Onun dikeni ko- 
parılmaz.” Başka bir rivâyette (3293) “Onun dikeni (dalından kopsun diye) 
sopa ve benzerleri ile silkelenmez” denilmektedir. 


Dil bilginlerinin dediklerine göre “add: koparmak” demektir. Hala ise 
yaş ot anlamındadır. Yine dil bilginlerinin söylediklerine göre hala ve uşb 
yaş ota denilir. Haşiş ise kurumuş ota denilir. Kele' ise hem yaş hem kuru 
ot hakkında kullanılır. İbn Mekki ve başkaları haşiş adını yaş ot hakkında 
kullanmalarını, avamın yanlış konuşmaları arasında değerlendirir. Çünkü bu 
özel olarak kuru ot hakkında kullanılır. “Yuhtela” alınması ve koparılması de- 
mektir. “Habt” ise sopa ve benzerleri ile yapraklarının düşmesi için vurulması 
(silkelenmesi) anlamındadır. 


İlim adamları normal şartlarda insanların kendileri tarafından yetiştiril- 
meyen Mekke'deki ağaç ve bitkilerin koparılmasını haram olduğunu aynı şe- 
kilde otlarının koparılmasının haram olduğunu ittifakla kabul etmiş iseler de 
insanların kendileri tarafından yetiştirilenler hakkında ihtilaf etmişlerdir. Di- 
ğer taraftan ağacın (kesilmesi, koparılması yasak olanın) koparılması halinde 
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tazminati hususunda da ihtilaf etmislerdir. Malik: Günahkár olmakla birlikte 
ona bir fidye düşmez derken Şafii ve Ebu Hanife ona fidye düşer demişlerdir. 
Fakat bu fidyenin ne olacağı hususunda ihtilaf etmişlerdir. Şafii: Büyük ağa- 
cın kesilmesi halinde bir inek, küçüğün kesilmesi halinde de bir koyun fidye 
vardır demektedir. Nitekim İbn Abbas ve İbn ez-Zubeyr'den de rivâyet böyle 
gelmiştir. Ahmed de bu görüştedir. Ama Ebu Hanife: Bütün bunlarda öden- 
mesi gereken fidye ağacın değeridir demiştir. Şafii: Otun tazminatı taşıdığı 
değerdir demiştir. Yine Şafii ve onun kanaatini benimseyenlere göre haremin 
otlaklarında davarları otlatmak caizdir. Ebu Hanife, Ahmed ve Muhammed 
caiz değildir demişlerdir. 


Harem bölgesinin avına gelince ihramlı olana da olmayana da haram 
olduğu icma ile kabul edilmiştir. Eğer kişi av hayvanını öldürecek olursa Da- 
vud dışında bütün ilim adamlarına göre onun karşılığı fidyeyi ceza olarak 
vermesi gerekir. Davud ise böyle bir kimse günahkâr da olmaz ona bir ceza 
da tereddüb etmez demiştir. 


Şayet helal bölgenin avı harem bölgesine girecek olursa kişi onu kesip 
yiyebilir ve diğer şekillerde onda tasarrufta bulunabilir. Bu bizim Malik'in ve 
Davud'un görüşüdür. Ebu Hanife ve Ahmed ise onu kesmek de onda tasar- 
rufta bulunmak da caiz değildir. Aksine onu serbest bırakması gerekir demiş- 
lerdir. Yine Ebu Hanife ve Ahmed'in dediklerine göre: Eğer helal bölgenin 
hayvanını kesilmiş olarak harem bölgesine sokacak olursa onu yemek caizdir 
demişler ve bunu ihramlı kimsenin (böyle bir hayvanı yemesini caiz oluşuna) 
kıyas etmişlerdir. Fakat mezhep âlimlerimiz ve cumhur ise: “Ey Ebu Umeyr! 
Ne yaptı muğayr (küçük kuş)” hadisini delil gösterdikleri gibi haremin dışın- 
daki bir yerden içine bir ağaç ya da yaş ot sokmasına kıyası da delil göster- 
mişlerdir. Ve ayrıca bunu harem bölgesinin avı olmadığı da söylemişlerdir. 


“Dikeni koparılmaz” bu buyruk ağaç, ot, rahatsızlık verici diken olsun 
başkası olsun arada bir fark olmaksızın harem bölgesindeki her türlü bitki- 
nin haram kılındığını kabul edenlerin görüşlerinin lehine bir delildir. Nitekim 
mezhep âlimlerimizden el-Mütevelli'nin tercih ettiği görüş de budur. Mezhep 
âlimlerimizin çoğunluğu ise rahatsızlık verici olduğundan ötürü diken haram 
değildir. O bu yönüyle eziyet veren “beş fasık” diye adlandırılan rahatsızlık 
verici haşerata ve hayvanata benzemektedir. Onlar hadisi kıyas ile tahsis et- 
mektedirler. Ama sahih olan el-Mütevelli'nin tercihidir. Allah en iyi bilendir. 


“Ve şüphesiz bu şehirde benden önce hiçbir kimseye kıtal helal olma- 
mıştır. Bana da ancak gündüzün kısacık bir anında helal olmuştur.” İşte bu 
Mekke anveten (savaşla) fethedilmiştir diyenlerin delillerinden birisidir. Bu 
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ise Ebu Hanife'nin ve çoğu kimsenin ya da çoğunluğun benimsediği kanaat- 
tir. Şafii ve başkaları ise Mekke'nin barış ile fethedildiği kanaatinde olup on- 
lar bu hadisi Mekke'de kıtal'in Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) için caiz olduğu 
şeklinde tevil etmişlerdir. Eğer savaşma ihtiyacını duysaydı fakat ona ihtiyaç 
duymadı. Allah en iyi bilendir. 


“Onun av hayvanı ürkütülmez.” Ürkütmenin haram olduğu hususunda 
açık bir ifadedir. Tenfir, rahatsız etmek, ürkütmek ve onu bulunduğu yerden 
gitmek durumunda bırakmak demektir. Eğer o av hayvanını ürkütecek olur- 
sa hayvan ister telef olsun ister olmasın asi olur. Ama onu ürküttüğü esnada 
ve ürkütme hali bitmeden telef olacak olursa onu ürküten kişi tazminatını 
öder. Aksi taktirde tazminat yükümlülüğü yoktur. İlim adamları der ki: Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ürkütmek ile telef etme ve benzeri şeylere dikkat 
çekmektedir. Çünkü ürkütmek haram olunca onu telef etmek öncelikle ha- 
ramdır. 


(3290) “Onun lukatasını ancak onu tanıtacak kimse alabilir.” Diğer bir 
rivâyette (3292) “Onun lukatası (orada bulunan eşyayı almak) ancak onu 
tanıtacak kimseye helal olur” denilmektedir. Bu hadisteki münşit, tanıtan 
kimse demektir. Kaybettiği eşyayı arayan kimseye ise “nâşid” denilir. Neşd 
ve inşadın asıl anlamı da sesi yükseltmektir. Hadisin manasına gelince: Diğer 
şehirlerde olduğu gibi bu şehrin lukatasını bir sene tarif edip ilanını yaptıktan 
sonra ona sahip olmak isteyen kimseye helal değildir. Aksine onun lukatası- 
nı almak ancak her zaman onu tanıtacak ve hiçbir şekilde onu mülkiyetine 
almayacak kimseye helaldir. Şafii, Abdurrahman b. Mehdi, Ebu Ubeyd ve 
başkaları böyle demişlerdir. Malik ise: Diğer şehirlerde olduğu gibi Mekke'nin 
de lukatasını bir sene boyunca tanıttıktan sonra mülk edinmek caizdir. Şafii 
mezhebine mensup bazı ilim adamları da böyle demişlerdir. Onlar bu hadisi 
zayıf bir takım yorumlarla tevil ederler. 


Lukata meşhur olan söyleyişe göre kaf harfi fethalıdır. Sakin olarak (luk- 
ta) diye de söyleneceği ifade edilmiştir. Alınan şeye lukata denilir. 


“İzhir müstesnâ” hoş kokulu bilinen bir bitkidir. 


Onların demircilerinin ve evlerinin ona ihtiyacı var.” Bir başka rivâyette 
(3292): “Biz onu kabirlerimize ve evlerimize koyarız”denilmektedir. Kayn as- 
lında demirci ve kuyumcu demektir. Yani demirci ve kuyumcuların ateşi yak- 
mak için ona ihtiyaçları olduğu gibi kabirlerde de lahit yapılırken kerpiçler 
arasındaki boşlukları kapatmak için, evlerin tavanlarının yapımı esnasında 
da ahşabın üzerine konulmak sureti ile ona ihtiyaç duyulur demektir. 
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“Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): İzhir müstesnâ bu- 
yurdu. Bu da derhal Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e izhirin istisna edilmesi 
için yahut da umumdan onun tahsis edilmesi için ona vahiy geldiği ya da 
bundan önce kendisine eğer bir kimse herhangi bir şeyin istisna edilmesini 
isteyecek olursa sen de onu istisna et diye vahiy geldiği ya da bütün bu hu- 
suslar hakkında onun içtihadı ile bunları söylediği şeklinde yorumlanmıştır. 
Allah en iyi bilendir. 
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3291-446/3- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Leys, Said b. Ebu 
Said”den tahdis etti, o Ebu Şureyh el-Adevi'den rivâyet ettiğine göre Amr b. 
Said”e Mekke'ye askeri birlikler göndermekte iken dedi ki: Ey emirl Bana 
izin ver de sana Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in Mekke'nin fethedildiği 
günün ertesinde kalkıp söylemiş olduğu ve sóylerken de kulaklarımla işitti- 
dim, kalbimle bellediğim, gözlerimin de gördüğü sözleri sana anlatayım. O 
önce Allah'a hamd ve senâ ettikten sonra şöyle buyurdu: Şüphesiz Mekke'yi 
haram kılan Allah'tır. Onu insanlar haram kılmadı. Bu sebeple Allah'a ve 
ahiret gününe iman eden bir kimsenin Mekke'de kan dökmesi yahut bir ağaç 
kesmesi helal değildir. Eğer herhangi bir kimse Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in o şehirde savaştığını ileri sürüp ruhsatın bulunduğunu söyleyecek 
olursa siz de ona: Şüphesiz Allah Rasülü'ne izin vermiş ama size izin ver- 
memiştir, deyiniz. Ve esasen bana da bu şehirde ancak günün kısacık bir 
vaktinde izin vermiştir. Ondan sonra da dünkü hurmeti ne ise bugün de o 
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hürmetini geri kazanmıştır. Hazır bulunan burada olmayana tebliğ etsin.” 
Bunun üzerine Ebu Şüreyha: Peki Amr sana ne dedi diye sordu. Şu cevabı 
verdi: Ey Ebu Şureyh! Ben bunu senden daha iyi biliyorum ama şüphesiz 
harem bölgesi ne isyankâr olan birisini ne de ne idamdan kaçanı ne de her- 
hangi bir hiyanet yapmış olanı korur. “”" 


Şerh 


“Ebu Şureyh el-Adevi” Buhari ve Müslim'in sahihlerinde bu hadiste 
nisbeti bu şekilde *el-Adevi" olarak sabittir. Aynı zamanda ona el-Kâbi ve 
el-Huzâi de denilir. Adı ise HuvEylid b. Amr'dır. Amr b. HuvEylid olduğu 
söylendiği gibi Abdurrahman b. Amr olduğu da Hâni b. Ömer olduğu da 
söylenmiştir. Mekke fethedilmeden önce müslüman olmuş, Medine'de 68 
yılında vefat etmiştir. 


“O Mekke'ye askeri birlikleri göndermekte iken” kasıt İbn ez-Zubeyr ile 
savaşmak üzere gönderdiği askeri birliklerdir. 


“Kulaklarımla dinlediğim, kalbimle bellediğim, gözlerimle gördüğüm.” 
Bütün bu ifadeleri ile bu hadisi çok iyi ve kesin olarak belleyip zamanı, 
mekânı ve lafzı bakımından çok emin olduğunu abartılı bir şekilde dikkat 
çekerek anlatmaktır. 


“Mekke'yi haram kılan Allah'tır. Onu insanlar haram kılmadı.” Yani 
Mekke'nin haram kılınması yüce Allah'tan gelen bir vahiy ile olmuştur. 
Allah'ın emri olmadan insanların onu haram kılmak üzere anlaşıp ittifak et- 
meleri sonucu böyle bir şey olmuş değildir. 


“Allah'a ve ahiret gününe iman eden bir kimsenin o şehirde kan dökme- 
si ve bir ağacı kesmesi helal değildir.” İşte bu ibare kâfirler İslam'ın fer'i hü- 
kümlerine muhatap değildir diyen kimselerin delil gösterebileceği bir ifadedir. 
Ama hem bize göre hem başkalarına göre sahih olan ise kâfirlerin İslam'ın 
esaslarına muhatap oldukları gibi fer'i hükümleri ile de muhatap olduklarıdır. 
Çünkü Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Allah'a ve ahiret gününe iman eden 
bir kimseye helal olmaz buyurmaktadır. Çünkü bizim hükümlerimize uyan 
şeriatımızın haram kıldıklarından uzak kalan, onun hükümlerinin semerele- 
rinden yararlanan kişi mü'min kişi olduğu için o sözkonusu edilmiştir. Yoksa 
bu ifadelerde mü'min olmayan kimsenin şeriatın fer'i hükümleri ile muhatap 
olmadığı ifadesi yoktur. 


361 Buhari, 104, 1832, 4295, Tirmizi, 809, 1416; Nesai, 2876 -muhtasar olarak-; Tuhfetu'l- 
Eşraf, 12057 
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“Yesfike: dökmesi” fiilinde meşhur olana göre fe harfi kesrelidir. Ötreli 
sövleneceği (yesfuku) da nakledilmiştir. Kan akıtması, dökmesi demektir. 


Eğer bir kimse Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in savaşması ruhsatını 
delil gösterecek olursa...” Yine bu ifadeler Mekke”nin anveten (savaşla) fet- 
hedilmiş olduğu görüşünü kabul edenlerin görüşlerine delildir. Bu babta bu 
husustaki görüş ayrılığı ve bu şehir sulh volu ile fethedilmiştir diyenlerin ha- 
disi: Savaşa hazırlıklı olarak Mekke'ye girmiştir, eğer savaşa ihtiyacı olsaydı o 
sırada savaşmanın onun için caiz olacağına delil vardır şeklindeki yorumları 
da bu babta az önce geçmiş bulunmaktadir. 


“Hazır olan olmayana tebliğ etsin.” Bu lafız birçok hadiste geçmektedir. 
Bunda ilmin nakledilmesinin, sünnetlerin ve ahkamın yaygınlaştırılmasının 
vacip olduğu hükmü de açıkça ifade edilmiş olmaktadır. 


“Bir isyankarı korumaz.” Onu koruma altına almaz. 


“Hiyanet edip kaçmış bir kimseyi de” buradaki “harbe: hiyanet" lafzı 
hı fethalı, re harfi sakin söylenir. Meşhur olan budur. Hı harfi ötreli olarak 
“hurbe” diye de söylenir. Bunu da Kadı Iyaz ve el-Metali sahibi ve başkaları 
nakletmiş bulunmaktadır. Asıl anlamı deve çalmak hakkında olmakla birlikte 
her türlü hainlik anlamında da kullanılır. Buhari'nin Sahihi'nde bunun beliy- 
ye (bela ve musibet) anlamında olduğu belirtilmektedir. Halil ise: Bu el-harib 
denilen kişinin dinindeki bozukluğu anlamındadır. el-harib ise yeryüzünde 
fesat çıkartan, hırsız demektir. Ayıp ve kusur anlamında olduğu da söylen- 
miştir. 
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Lİ YALE 38. al 2,29 İl İş gç LES İĞ gedi gal sə 
AYA sa Os al dəy 5 Şİİ Aİ geli Sİ daşlı di 
— 25 e şiş 
3292-447/4- Bana Zuheyr b. Harb ve Ubeyd b. Said birlikte el-Velid'den 
tahdis etti. Zuheyr dedi ki: Bize el-Velid b. Müslim tahdis etti, bize el-Evzai 
tahdis etti, bana Yahya b. Ebu Kesir tahdis etti, bana Ebu Seleme -ki o b. 
Abdurrahman dir- tahdis etti. Bana Ebu Hureyre tahdis edip dedi ki: Aziz ve 
celil Allah, Rasülü”ne Mekke fethini nasip edince insanlar arasında ayağa 
kalktı, Allah'a hamd ve senada bulunduktan sonra şöyle buyurdu: “Allah fili 
Mekke'den alıkoymakla birlikte ona Rasülü'nü ve mü'minleri musallat kıldı. 
Şüphesiz benden önce hiçbir kimseye helal olmamıştı ve elbette bana da 
gündüzün kısacık bir anında helal kılındı. Ve şüphesiz benden sonra da kim- 
seye helal olmayacaktır. Bu sebeple bunun av hayvanı ürkütülmez, dikeni 
koparılmaz, buranın kayıp eşyası (nı almak) ancak ilan edecek kimseye helal 
olur. Her kimin bir yakını öldürülecek olursa o iki işten hayırlı olan birisini 
yapmakta serbesttir. Ya fidye alır yahut da (katil) öldürülecektir.” 


Bunun üzerine Abbas: Ey Allah'ın Rasülü! İzhir müstesna (olsun). Çünkü 
biz onu kabirlerimize ve evlerimize koyuyoruz dedi. Bunun üzerine Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) de: “İzhir müstesnâ” buyurdu. Bunun üzerine Ye- 
menlilerden bir adam olan Ebu Şah ayağa kalkarak: Bana (bunu) yazın ey 
Allah'ın Rasülü dedi. Bu sefer Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Ebu Şah 
için (bunu) yazın” buyurdu. 


el-Velid dedi ki: Ben Evzâi'ye: “Ey Allah'ın Rasülü! Bana yazın, sözü ne 
demektir, dedim. O: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den işitmiş olduğu bu 
hutbedir, dedi. 56? 


Şerh 


“Her kimin bir yakını öldürülürse o iki hayırlıdan birisini seçmekte ser- 
besttir: Ya fidye alır yahut da (katil) öldürülür.” Anlamı şudur: Maktulün velisi 
seçmekte serbesttir: Dilerse katilin öldürülmesini ister, dilerse fidye yani diyet 
alır. Bu ise Şafii”nin ve ona muvafakat edenlerin, veli olan kimse diyet almak 
ile maktulün öldürülmesinden birisini tercih etmekte serbesttir ve onun caniyi 
(cinayeti işleyen suçluyu) maktulün velisi iki husustan hangisini seçerse onu 


362 Buhari, 2434; Ebu Davud, 2017, 3649, 3650, 4505, Tirmizi, 1405, 2667 -muhtasar 
olarak-, Nesai, 4799, 4800, 4801 -muhtasar olarak-; İbn Mace, 2624; Tuhfetu”1-Eşraf, 
15383 
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kabul etmeye mecbur etmek hakkına sahib olduğu şeklindeki görüşlerinin le- 
hine açıkça bir delil teşkil etmektedir. Said b. el-Müseyyeb, Ibn Sirin, Ahmed, 
Ishak ve Ebu Sevr de böyle demiştir. 


Malik dedi ki: Velinin öldürmek yahut af etmekten başka bir hakkı yok- 
tur. Cinayeti işleyenin rızası olmaksızın diyet isteme hakkı bulunmamaktadır. 
Ama bu görüş hadisin nassına aykırıdır. 


Hadis aynı zamanda kasten başkasını öldürene kısas yahut diyet şık- 
larından birisinin uygulanması icap eder diyenlerin görüşlerinin lehine de 
delil teşkil etmektedir. Bu da Şafii'nin iki görüşünden birisidir. İkinci görüşü 
ise vacip (farz) olan kısastır, başkası sözkonusu değildir. Diyet ihtiyari olarak 
vacip olur şeklindedir. 


Bu husustaki görüş ayrılığının faydası çeşitli şekillerde ortaya çıkar. Bun- 
lardan birisi şudur: Eğer biz farz olan iki husustan birisidir görüşünü kabul 
edecek olup veli de kısası af edecek olursa o taktirde kısas düşer, diyetin ve- 
rilmesi vacip olur. Şayet vacip olan muayyen olarak kısastır diyecek olursak 
bu durumda ne kısas ne de diyet vacip olur. 


Bu hadis de kasten öldürme hakkında yorumlanır. Çünkü kasten öldür- 
me halinde kısas icap etmez. 


“Bunun üzerine Ebu Şah kalkarak...” İster durak yapılarak okunsun is- 
ter durak yapılmadan okunsun kelimenin sonu “he” iledir. Yuvarlak te ile 
söylenmez. Burada geçen Ebu Şah'ın adının ne olduğu bilinmemektedir. O 
ancak künyesi ile bilinmektedir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Ebu Şah'a yazınız” buyruğu Kur'ân 
dışındaki ilmin yazılmasının caiz olduğunu açıkça ifade etmektedir. Ali 
(radıyallâhu anh)'ın: Kendisinin yanında bu sahifeden başkasının bulunmadığı- 
na dair” hadisi, Ebu Hureyre'nin: “Abdullah b. Amr yazardı ben ise yazmaz- 
dım” hadisi de bunun gibidir. Bununla birlikte Kur'ân dışındakilerin yazılma- 
sini yasaklayan hadisler de gelmiştir. Seleften ilmin yazılmasını yasaklayan 
kimseler vardır. Ama selefin cumhuru caiz olduğunu söylemiştir. Onlardan 
sonraki ümmet ise ilmin yazılmasının müstehap olduğunu icma ile kabul et- 
miş ve ilmin (özellikle hadisin) yazılmasını yasaklayan hadislere iki şekilde 
cevap vermişlerdir: 

1. Bu hadisler neshedilmiştir. Yasak herkes için Kur'ân-ı Kerim'in gerek- 
tiği şöhreti kazanmasından önce idi. Kur'ân'ın karışması ya da başka sözlere 
benzetilmesi korkusu ile yazmak yasaklanmıştı. Kur'ân gerektiği gibi yaygın- 
laşıp bu mefsedetin kalktığından emin olununca yazmaya izin vermiştir. 
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2. Buradaki yasak, ezberleyecedinden emin olan ve yazmaya bel badla- 
yacağından korkulan kişi için tenzihi bir yasaktır. Ezberinden emin olmayan 
kimse için ise izin verilmiştir. Allah en iyi bilendir. 
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3293-448/5- Bana İshak b. Mansur tahdis etti, bize Ubeydullah b. Musa, 
Şeybân'dan tahdis etti, o Yahya'dan rivâyet etti. Bana Ebu Seleme'nin ha- 
ber verdiğine göre o Ebu Hureyre'yi şöyle derken dinlemiştir: Mekke'nin fet- 
hedildiği sene Huzaalılar kendilerinden öldürdükleri bir adam karşılığında 
Leys oğullarından bir adamı öldürdüler. Bu husus Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)”e haber verilince o da devesine bindi ve hutbe verip şöyle buyurdu: 
“Şüphesiz aziz ve celil Allah fili Mekke'ye girmekten alıkoydu fakat Rasülüne 
ve mü'minlere orayı fethetmelerini nasip etti. Şunu bilin ki, bu şehir benden 
önce hiçkimseye helal olmadığı gibi benden sonra hiçkimseye de helal olma- 
yacaktır. Şunu da bilin ki o esasen bana da ancak gündüzün kısa bir vaktin- 
de helal kılınmıştır. Şunu bilin ki o kısacık vakit işte benim bu saatim idi ve 
bundan sonra artık haramdır. Mekke'nin dikeni silkelenmez, ağacı kesilmez. 
O şehirde düşürülüp kaybedilmiş olan bir şeyi ancak onu ilan edecek kimse 
alabilir. Her kimin bir yakını öldürülecek olursa o iki hayırlı husustan birisini 
seçmekte serbesttir. Ya ona -yani diyet- verilir yahut da -maktulün yakınları 
adına- kısas uygulanır.” 


(Ebu Hureyre) dedi ki: Yemen halkından kendisine Ebu Şah denilen bir 
adam gelerek: Ey Allah'ın Rasülü! Bana yaz dedi. O: “Ebu Şah için yazın” 
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buyurdu. Kureyşlilerden bir adam da: İzhir müstesnâ. Çünkü biz onu evleri- 
mizde ve kabirlerimizde kullanırız deyince Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“İzhir müstesnâ” buyurdu. 555 
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83/83- İHTİYAÇ DUYULMADAN MEKKE”DE SİLAH 
TAŞIMANIN YASAK OLDUĞU BABI 
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3294-449/1- Bana Seleme b. Sebib de tahdis etti, bize İbn A'yen tah- 
dis etti, bize Ma'kil, Ebu Zubeyr' den tahdis etti, o Cabir den şöyle dediğini 
rivâyet etti: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i: “Sizden birinize Mekke'de silah 
taşıması helal değildir” diye buyururken dinledim; a: 


Serh 


“Sizden birinize Mekke'de silah taşıması helal değildir. ”Bu yasak ihtiyaç 
olmaması şartına bağlıdır. Eğer ihtiyaç varsa caiz olur. Bizim mezhebimizin 
görüşü de budur, büyük çoğunluğun kanaati de budur. 


Kadı Iyaz der ki: Bu hadis ilim ehline göre zorunluluk ve ihtiyaç olma- 
ması halinde silah taşımak hakkında kabul edilmiştir. Eğer böyle bir şey söz- 
konusu olursa caizdir. Kadı Iyaz (devamla) dedi ki: Bu Malik, Şafii ve Atâ'nın 
görüşüdür. Ama Hasan-ı Basri bu hadisin zahirine sarılarak bunu (yine de) 
mekruh görmüştür. Cumhurun delili ise Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in um- 
retul kaza yılında (kaza umresini yaptığı zaman Hudeybiye antlagmasinda) 
koşulan şarta göre kınında kılıcı ile girmesini ve Mekke'nin fethi senesinde de 
savaşa hazır halde girmesini delil göstermişlerdir. (Kadı Iyaz) devamla dedi 
ki: Ancak bu hususta İkrime büyük çoğunluktan bir istisna teşkil ederek şöyle 
demektedir: Eğer silah taşımaya ihtiyaç duyarsa taşır fakat fidye vermekle 
yükümlü olur. Belki de o ihramlı olması halini ve bu halde iken miğfer, zırh ve 
benzeri şeyler giymesini kastetmiş olabilir. O taktirde cemaatin (çoğunluğun) 
kanaatine muhalif olmaz. Allah en iyi bilendir. 


363 Buhari, 112, 6880, 6880 -muallak olarak-; Tuhfetu'l-Eşrâf, 15372 
364 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 2955 
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84/84- MEKKE'YE iHRAMSIZ GİRMENİN CAİZ OLDUĞU BABI 


İİ ii Sİ əlaq ədl dalla öd des Gis -Veoc-rvao 
dia Bl Qs i ul ull yi eu e Sİ İĞ YERİ al ace öğ 
İİ ais gi gəl Se ce 22 İSİ gl db d Eis ə dü 


ij JUS 122 3az ies ub gu al es ci gue is js di ui 
ex dük JUS 3 SI Qus xs yazi, lees pa 


3295-450/1- Bize Abdullah b. Mesleme el-Ka'nebi, Yahya b. Yahya ve 
Kuteybe b. Said de tahdis etti. el-Ka'nebi şöyle dedi: Ben Malik b. Enes'e 
okudum, Kuteybe de: Bize Malik tahdis etti dedi. Yahya da -ki lafız ona aittir- 
dedi ki: Ben Malik'e, İbn Şihâb sana Enes b. Malik'den Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in Mekke fethedildiği sene başında miğfer olduğu halde girdiğini, 
miğferi çıkartınca bir adam kendisine gelerek: İbn Hatal Kâbe'nin örtülerine 
tutunmuş demesi üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Onu öldürün” 
buyurduğunu tahdis etti mi? dedim. Malik: Evet dedi. “6? 


anri a, e ai EAR -YY41 
əə şə ə diyə əhl siqi ə 


ze əə gö yaz us: 4255 419, 53 eyl 26 e e zə 


3296-451/2- Bana Yahya b. Yahya et-Temimi ve Kuteybe b. Said es-Sakafi 
de tahdis etti. Yahya bize Muaviye b. Ammar ed-Duhni, Ebu Zubeyr'den 
haber verdi derken Kuteybe bize tahdis etti, dedi. O Cabir b. Abdullah el- 
Ensari”den rivayet ettiğine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) ihramsız olarak 
üzerinde siyah bir sarık bulunduğu halde Mekke'ye girdi. Kuteybe ise Mekke 
fethedildiği günü girdi, dedi. Yine Kuteybe”nin rivayetinde bize Ebu Zubeyr, 
Cabir den tahdis etti dedi. 565 


365 Buhari, 1846, 3044, 4286, 5808 -muhtasar olarak-, Ebu Davud, 2685, Tirmizi, 1693, 
Nesai, 2867, 2868; İbn Mace, 2085, Tuhfetu'l-Esráf, 1527 
366 Nesai, 2869, 5359: Tuhfetu'l-Egráf, 2947 
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QR ii PA dəl eS öö lz -r/..—vvav 
s RUE Al Aie gi AR Se İN ul Se şəli 
sy ük "P 
3297-.../3- Bize Ali b. Hakim el-Evdi tahdis etti, bize Şerik, Ammar ed- 
Dühni'den haber verdi, o Ebu Zubeyr' den, o Cabir b. Abdullah'tan rivâyet 


ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Mekke fethedildiği gün üzerinde 
siyah bir sarık bulunduğu halde (Mekke'ye) girdi. ?*? 


Gİ YE ell 5 el) gx Ui ues BİS - 1/::Y-YYAA 
İM İş) İİ ai iz ə: SAP AE VE ələl yi Se e 3 
“ə Aie 4129 əli ə d 


3298-452/4- Bize Yahya b. Yahya ve İshak b. İbrahim de tahdis edip 
dediler ki: Bize Veki”, Müsavir el-Verrak”dan haber verdi, o Cafer b. Amr b. 
Hureys'den, o babasından riváyet ettiğine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) 
başında siyah bir sarık bulunduğu halde insanlara hutbe verdi. “65 


YE izin ool? izi EUR / Sis) -o/tov- pər 

“AA İĞ aloe ab, əə dz dö Idi yil də ül diz 
zali iz gar) p d Gİ Aİ iz əşi yi yes gi zlar 
gd ERA Ji iş ai ds o eo i s ez dlə 


3299-453/5- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Hasan el-Hülvâni de tahdis 
edip dediler ki: Bize Ebu Üsâme, Müsavir el-Verrak'dan tahdis etti. Müsavir 
bana tahdis etti, diye rivâyeti aktarırken el-Hülvâni'nin rivâyetinde o: Ísittim, 
dediğini nakletti: Cafer b. Amr b. Huneys babasından şöyle dediğini rivâyet 
etti: Ben üzerinde siyah bir sarık bulunup uçlarını omuzları arkasına sarkıtmış 
olduğu halde minber üzerinde Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i görür gibi- 
yim. Ebu Bekr ise rivâyetinde: “Minber üzerinde” tabirini kullanmadı. ?9? 


367 Tirmizi, 1679; Nesai, 5360; Tuhfetu”1-Eşraf, 2890 

368 Ebu Davud, 4077; Nesai, 5358, 5361 -buna yakın muhtasar olarak-; İbn Mace, 1104, 
2821, 3584, 3587, Tuhfetu'l-Eşrâf, 10716 

369 3298 numarali hadisin kaynaklari 
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Serh 
(3295-3299 numaralı hadisler) 


(3295) “Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Mekke'nin fethedildiği sene başında 
miğfer olunduğu halde (Mekke'ye) girdi.” Bir diğer rivâyette (3296) “İhram- 
sız olduğu halde üzerinde siyah bir sarık ile” öbür rivâyette (3298) “başında 
siyah bir sarık bulunduğu halde insanlara hutbe verdi” denilmektedir. Kadı 
Iyaz dedi ki: Bu iki rivâyeti cem etme yolu şudur: Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) Mekke'ye ilk girdiğinde başında miğfer vardı bundan sonra ise miğ- 
feri başından çıkardıktan sonra üzerinde siyah bir sarık vardı. Buna delil ise 
“üzerinde siyah bir sarık bulunduğu halde insanlara hutbe verdi” hadisidir. 
Çünkü hutbe Mekke fethinin tamamlanmasından sonra Kâbe'nin kapısı ya- 
nında verilmişti. 


(3296) “Mekke'ye ihramsız olarak girdi.” Bu hadis Mekke'ye nüsük (hac 
ya da umre) yapmak istemeyen bir kimsenin ihramsız olarak girmesinin caiz 
olduğunu söyleyenlerin lehine bir delildir. Mekke'ye girişinin ister oduncu, ot 
toplayıcı, saka, avcı ve buna benzer zaman zaman tekrarlanan ihtiyaç sebebi 
ile olsun, ister tüccar, ziyaretçi ve buna benzer bu şekilde ihtiyacı tekrarlan- 
mayan kimselerden olsun ister güven altında bulunsun, ister korku hissi ile 
girsin değişen bir şey yoktur. Şafii'nin bu husustaki iki görüşünün daha sahih 
olanı budur. Şafii mezhebi âlimleri buna göre fetva verirler. 


İkinci görüşe göre ise eğer ihtiyacı sık tekrarlanmayan bir türden ise ih- 
ramsız Mekke'ye girmesi caiz değildir. Savaşçı yahut savaşmaktan korkan ya 
da kendisine galip gelmesi halinde bir zálimden korkan bir kişi olması hali 
müstesnâdır. Kadı Iyaz buna yakın bir görüşü ilim adamlarının çoğunluğun- 
dan nakletmiş bulunmaktadır. 


“Ona bir adam gelerek: İbn Hatal Kâbe'nin örtülerine asılı duruyor 
deyince onu öldürün buyurdu.” İlim adamlarının dediklerine göre onu öl- 
dürmesinin sebebi İbn Hatal'ın İslam'dan irtidat etmiş olması ve kendisine 
hizmet eden bir müslümanı öldürmesi, bununla birlikte Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'e hicvedip ona ağır sözler söyleyen bir kişi olmasından dolayı idi. 
Ayrıca bunun Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ve müslümanları hicveden şiirleri, 
şarkı olarak söyleyen iki cariyesi de vardı. 


Şayet, bir diğer hadiste mescide giren eman altındadır buyurmakla bir- 
likte Kâbe'nin örtülerine asılı olmakla birlikte onu nasıl öldürmüştür? diye 
sorulursa cevap şudur: O verilen bu emanın kapsamına girmemiştir. Aksi- 
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ne kendisini İbn Ebu Selh'i sözü geçen iki cariyeyi istisna etmiş ve isterse 
Kâbe'nin örtülerine asılı bulunsun öldürülmesini emir buyurmuştu. Nitekim 
bu husus başka hadislerde açıkça ifade edilmiştir. 


Bir diğer açıklamaya göre İbn Hatal koşulan şartı yerine getirmemiş kim- 
selerdendi. Aksine o bundan sonra (müslümanlara karşı) savaşmış bir kim- 
sedir. 


Bu hadis Mekke'nin harem bölgesi içerisinde hadleri ve kısası uygula- 
manın caiz olduğunu söyleyen Malik, Şafii ve onlara muvafakat edenlerin 
görüşlerinin lehine bir delildir. Ebu Hanife ise bunları uygulamak caiz değildir 
demiş ve bu hadisi Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in İbn Hatal'ı öldürmenin 
kendisine mübah kılındığı zaman içerisinde öldürdüğü şeklinde yorumla- 
mışlardır. Mezhep âlimlerimiz ise buna: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e bu 
Mekke'ye girip Mekke'yi eline geçirdiği ve Mekkeliler ona itaat ile boyun 
eğdiği zaman zarfında ona mübah kılınmıştı. Ama kendisi İbn Hatal'ı bundan 
sonra öldürmüştü diye cevap vermişlerdir. Allah en iyi bilendir. 


İbn Hatal'ın adı Abdüluzza'dır. Muhammed b. İshak, adının Abdullah 
olduğunu, el-Kelbi ise Galib b. Abdullah b. Abdimenaf b. Esad b. Cabir b. 
Kesir b. Teym b. Galib olduğunu söylemiştir. Hatal ise noktalı hı ve tı harfi ile 
olup her ikisi de fethalıdır. Siyer bilginleri ise: Adı Sad b. Hureys olduğu da 
söylenir demişlerdir. Allah en iyi bilendir. 


“Malik b. Enes'e okudum.” Bir rivâyette de: “Malik'e dedim ki: İbn Şihâb 
sana Enes'den tahdis etti, sonra da hadisin sonunda (Malik): Evet dedi de- 
nilmektedir. Yani: Malik evet diye cevap verdi. Hadisin anlamı da şudur: İbn 
Şihâb sana Enes'den böyle bir şey tahdis etti mi? diye sorulan soruya Malik: 
Evet, o bunu tahdis etti diye cevap verdi şeklindedir. 


Buhari ve Müslim'in Sahih lerinde benzeri bir ibare birçok yerde geçmek- 
te. Bununla birlikte sonunda “evet dedi” denilmemektedir. İlim adamları ise 
bu şekildeki rivâyetin sonunda “evet” demenin şart olup olmadığı hususun- 
da ihtilaf etmişlerdir. Bu şekil de hadisi rivâyet eden kişi üstadına: Sana filan 
kişi haber verdi diyerek rivâyeti okur. Ya da buna benzer surette arz eder. Üs- 
tad ise onu dinlemekte ve okunanları anlamakla birlikte reddetmemektedir. 
Kimi Şafii âlimleri ile Zahiri âlimlerinden bazıları “evet” demedikçe buradaki 
sema yoluyla rivâyet sahih olmaz demiştir. Eğer üstad bu lafzı söylemeyecek 
olursa sema sahih olmaz. Muhaddis, fukaha âlimlerinin büyük çoğunluğu 
ile usül âlimleri bu durumda üstadın evet demesi müstehap olmakla birlikte 
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herhangi bir sóz telaffuz etmesi sart dedildir, aksine sussa dahi sema sahih 
olur demislerdir. Durumun bóyle olmas: ise halin zahiri ile yetinmek demek- 
tir. Çünkü mükellef herhangi bir kimseye böyle bir durumdaki bir rivâyeti 
hatalı olmakla birlikte kabul etmesi düşünülemez. Kadı Iyaz der ki: Bütün ilim 
adamlarının görüşü budur. Seleften evet diyenler ise bunu ancak te'kid ve 
ihtiyat için söylemiştir. Şart olduğundan dolayı söylememiştir. 


(3296) “Muaviye b. Ammar ed-Dühni” dal harfi ötreli, he harfi sakin 
olup Becile'nin bir kolu olan “Dühn”e mensubtur. Sözünü ettiğimiz şekilde 
he harfinin sakin söylenişi meşhur olandır. Fethalı okunacağı da söylenmiştir. 
Fethalı okunacağını söyleyenler arasında el-Ensâb adlı eserinde Semani ve 
Hafız Abdulgani el-Makdisi de vardır. 


(3296) “Üzerinde siyah bir sarık bulunduğu halde” bu hadisten siyah 
elbise giyinmenin caiz olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Diğer rivâyette (3298) 
başında siyah bir sarık bulunduğu halde insanlara hutbe verdi” denilmek- 
tedir. Bundan da hutbe verirken siyah elbise giyinmenin caiz olduğu hük- 
mü arılaşılmaktadır. Bununla birlikte sahih hadiste sabit olduğu üzere beyaz 
siyahtan daha faziletlidir: “Elbiselerinizin hayırlısı beyaz olandır” hatiplerin 
hutbe esnasında siyah giyinmeleri ise caizdir. Ama belirttiğimiz gibi beyaz 
giyinmek daha faziletlidir. Çünkü bu hadis-i şerifte siyah sarık giyinmekten 
kasıt sadece caiz olduğunu beyan etmekten ibarettir. Allah en iyi bilendir. 


(3299) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e uçlarını omuzları arasına 
sarkıtmış siyah bir sarık bulunduğu halde görür gibiyim.” İbare diyarımızdaki 
bütün nüshalarda ve başkalarında uçları anlamındaki lafız tesniye (ikil) ola- 
rak zikredilmiştir. Aynı şekilde rivâyet Humeydi'nin el-Cem Beyne Sahihayn 
adlı eserinde de böyledir. Kadı Iyaz'ın zikrettiğine göre ise bilinen doğru şekil 
bunun tekil olarak “ucu” şeklinde olmasıdır. Ama bazıları bunu uçları (iki 
ucu) diye tesniye ile rivâyet etmişlerdir. Allah en iyi bilendir. Libas (Giyim) 
Kitabı'nda sarığın ucunun sarkıtılmasının hükmü ile ilgili geniş açıklamalar 
yüce Allah'ın izni ile gelecektir. 
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85/85- MEDİNE'NİN FAZİLETİ, NEBİ (SALLALLÂHU ALEYHİ VE 

SELLEM)”İN MEDİNE HAKKINDA BEREKET İLE DUA ETMESİ, 

MEDİNE”NİN, MEDİNE AVININ, AĞACININ (KESİLMESİNİN) 


HARAM KILINDIĞININ VE MEDİNE”NİN HAREM SINIRLARININ 
BEYANI BABI 


ə M ex zall kir Ga imz! Qj ic Giz -YVt£ot-YYves 
oi dıl Ate azo 32 yesi gi əlik Se gud! um ui 245 32 Sağl 
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U yükə lış elo ə o 365 gg S əl ok üs Aaaa 
Ss JAN "E 
3300-454/1- Bize Kuteybe b. Said tahdis etti, bize Abdulaziz -yani b. 
Muhammed ed-Derâverdi- Amr b. Yahya el-Mâzini'den tahdis etti, o Ab- 
bad b. Temim'den, o amcası Abdullah b. Zeyd b. Asim'dan rivâyet ettiğine 
göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Şüphesiz Ibrahim Mekke'yi haram 
kıldı ve Mekkelilere dua etti. Ben de İbrahim'in Mekke'yi haram kıldığı gibi 


Medine'yi haram kılıyorum ve ben Medine'nin sa'ına ve müd'üne İbrahim'in 
Mekkelilere yaptığı duanın iki misli ile dua ettim” buyurdu. *“ 


Gİ ki ZAİN ie BİZ gan əs aziz). .İgoo-yye) 
M zl BB... 
PU ih 36 ds xis en ji liği 
gələli qiş 3 əş dae Ul n üş, göl à ed ol əyə 
əə. QURE ği uui Xe Jus öz Ul; cala] « us U uis 
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370 Buhari, 2129; Tuhfetu'l-Eşrâf, 5301 
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3301-455/... Bunu bana Ebu Kâmil el-Cahderi de tahdis etti, bize Abdu- 
laziz -yani b. el-Muhtar- tahdis etti. (H.) Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tah- 
dis etti, bize Halid b. Mahled tahdis etti, bana Süleyman b. Bilâl tahdis etti. 
(H.) Bunu bize İshak b. İbrahim de tahdis etti, bize el-Mahzumi haber verdi, 
bize Vuheyb tahdis etti. Hepsi Amr b. Yahya'dan -ki o el-Mâzini'dir- bu isnâd 
ile tahdis etti. Vuheyb'in hadisi rivâyeti, ed-Derâverdi'nin rivâyetinde olduğu 
gibi “İbrahim'in dua ettiğinin iki misli ile (dua ettim)” şeklindedir. Süleyman 
b. Bilâl ile Abdulaziz b. el-Muhtar ise rivâyetlerinde: “İbrahim'in dua ettiği 
misli ile (dua ettim)” şeklindedir. *” 


LE yak A iğ GE Giz Lal 5 yrey 
S i ai gi d are oe nə 
GEN os v tel i iio gəz çel 31 36 2229 dü İĞ pas 
fos di 


3302-456/2- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Bekr -yani b. Bu- 
dar- İbn el-Hâd'dan tahdis etti, o Ebu Bekr b. Muhammed'den, o Abdul- 
lah b. Amr b. Osman'dan, o Ráfi' b. Hadic den şöyle dediğini rivâyet etti: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Şüphesiz İbrahim Mekke'yi haram kıldı, 
ben de onun -ki Medine'yi kastediyor- iki kara taşlığının arasını haram kılı- 
vorum" buyurdu. ??? 


pd eri m o ri. Y 
m els ass Gals məzi sk db ss; Lal; iio sü 

EMİ 5535 çiz qayı qda S6 bb İİ ŞU JUS paz 
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3303-457/3- Bize Abdullah b. Mesleme b. Ka'neb de tahdis etti, bize Sü- 
leyman b. Bilâl, Utbe b. Müslim'den tahdis etti, o Nâfi” b. Cübeyr' den rivâyet 
ettidine góre Mervan b. el-Hakem insanlara hutbe verdi, Mekke'yi, Mekke 


371 3300 numaralı hadisin kaynakları 
372 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esráf, 3567 
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halkını, Mekke'nin haram oluşunu sözkonusu etti ama ne Medine'yi ne Me- 
dinelileri ne Medine'nin haram oluşunu sözkonusu etti. Bunun üzerine Rafi” 
b. Hadic yüksek sesle ona dedi ki: Sana ne oluyor da senin Mekke'yi, Mekke 
halkını ve oranın haram oluşunu sözkonusu ettiğin halde Medine'yi, Medine 
halkını ve oranın haram oluşunu sözkonusu etmiyorsun. Halbuki Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Medine'nin iki karataşlığı arasını haram kılmıştır. Bu 
da yanımızdaki bir havlan işi deride yazılıdır. İstersen onu sana okutabilirim 
dedi. Mervan sustu, sonra da: Ben bunun bir kısmını dinlemişimdir dedi. 573 


çil ə ANS İİ yaz imi di; İS A- -$/20A-YY 
Öl sz öldz 512 TP BREUI A yo asl 
$5 U Malı EA Ap ə gi eal] öl 3€ Çü JG 05 Az Se 
ira 3Laz Yi Galde Qaz V LEN 
3304-458/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Amr en-Nakid ikisi Ebu 
Ahmed”den tahdis etti. Ebu Bekr dedi ki: Bize Muhammed b. Abdullah 
el-Esedi tahdis etti, bize Süfyan, Ebu Zubeyr' den tahdis etti, o Cabir den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Muhakkak Ibrahim 


Mekke'yi haram kıldı. Ben de Medine'yi iki karataşlığı arasını haram kılıyo- 
rum. Onun bitkisi koparilmaz, av hayvanı avlanilmaz" buyurdu. ** 


Şerh 
(3300-3304 numaralı hadisler) 


(3300) Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Şüphesiz İbrahim Mekke'yi ha- 
ram kıldı” buyruğu Mekke'nin haram kılınışı, Ibrahim (aleyhisselâm) zamanında 
olmuştur diyenlerin görüşlerine bir delildir. Sahih olan ise Mekke'nin Allah'ın 
gökleri ve yeri yarattığı günde haram kılınmış olduğudur. Mesele az önce 
yeterince açıklamaları ile geçmiş bulunmaktadır. İbrahim'in burayı haram 
kılması hususunda da iki ihtimali sözkonusu etmişlerdir. Bu ihtimallerden bi- 
rincisine göre İbrahim (aleyhisselâm) yüce Allah'ın kendisine bu hususta verdiği 
emri ile burayı haram kılmıştır. Kendi içtihadı ile değildir. İşte bundan dolayı 
haram kılmayı kimi zaman ona izafe etmiştir, kimi zaman da yüce Allah'a. 
İkinci görüşe göre de İbrahim (aleyhisselâm) Mekke için Allah'a dua edince 
yüce Allah da duası sebebi ile Mekke'yi haram kılmıştır. Bundan dolayı ha- 
ram kılış ona izafe edilmiştir. 
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“Ve şüphesiz ben de İbrahim'in Mekke'yi haram kıldığı gibi Medine'yi 
haram kıldım.” Sonra da Müslim bu manadaki diğer hadisleri zikretmektedir. 
İşte bu hadisler Medine'nin avının ve ağaçlarının haram kılınması hususun- 
da Şafii, Malik ve onlara muvafakat edenlerin görüşlerine açık bir delildir. 
Ebu Hanife ise bunun mübah olduğunu kabul etmiş ve bu görüşüne de 
“Ey Ebu Umeyr! Ne yaptı Muğayr” hadisini delil göstermiştir. Bizim mezhep 
alimlerimiz ise buna iki şekilde cevap vermişlerdir: Birisine göre bu Muğayr 
ile ilgili hadis Medine'nin haram kılınışından önceki bir hadise hakkında 
olabilir. İkinci cevaba göre bu kuşu Medine'nin harem bölgesinde değil de 
haremin dışındaki (hill)inde avlamış olma ihtimali vardır. Ama böyle bir ce- 
vap onların benimsedikleri usüllere göre onlar için bağlayıcı değildir. Çünkü 
Hanefilerin görüşüne göre harem bölgesi dışındaki bir av hayvanını ihramlı 
olmayan bir kimse harem bölgesinin içerisine sokacak olursa artık o hayvan 
hakkında da harem bölgesinin hükümleri cereyan eder. Ama onların bu asıl 
dayanakları oldukça zayıftır ve buna dair delil ile onlara cevap verilir. Ma- 
liki, Şafii ve cumhurun meşhur olan görüşüne göre Medine'nin avında ve 
ağacında tazminat sözkonusu değildir. Aksine bu sadece tazminat sözkonusu 
olmaksızın bir haramdır. 


İbn Ebu Zi'b ve İbn Ebu Leyla ise şöyle demektedir: Böyle bir avda tıp- 
kı Mekke'nin haramlığında olduğu gibi ceza gerekir. Bazı Maliki âlimleri de 
böyle demişlerdir. Şafii'nin de bu hususta bir kadim görüşü vardır. Buna göre 
katilin elinde bulunanlar alınır (selbedilir). Çünkü bundan sonra Müslim'in 
zikrettiği Sa'd b. Ebi Vakkas'ın rivâyet ettiği hadis bunu ifade etmektedir. 
Kadı Iyaz dedi ki: Ashab-ı kiramdan sonra kadim mezhebinde Safii'den baş- 
ka bunu söyleyen olmamıştır. Allah en iyi bilendir. 


(3302) “Şüphesiz İbrahim Mekke'yi haram kıldı muhakkak ben de onun 
(Medine'yi kastediyor) iki kara taşlığı arasını haram kılıyorum.” Dilbilginleri 
ve garibul hadis âlimlerinin söylediklerine göre iki “lâbe” iki harre demektir. 
Harre ise kara taşlıklı yer demektir. Medine'nin biri doğuda biri batıda ol- 
mak üzere iki harresi bulunmaktadır. Medine de bu iki karataşlık arasındadır. 
Bu karataşlığa lâbe, lübe ve nübe dahi denilir. Bunlar üç meşhur söyleyiştir. 
Lâbe'nin azlık çoğulu “lâbat” diye gelir. Çokluk çoğulu ise lâb ve lüb diye 
gelir. 


“Şüphesiz ben onun iki karataşlığı arasını haram kılıyorum.” Yani ben iki 
karataşlığın kendisini ve ikisi arasında olanları haram kılıyorum. Maksat ise 
Medine'yi haram kılmaktır, iki lâbesini değil. 
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(3304) “Onun otu koparılmaz, avı avlanılmaz” bu da Medine'nin avı- 
nın ve ağacının haram oluşu hususunda cumhurun görüşünün lehine açıkça 
delalet etmektedir. Bu husustaki Ebu Hanife”nin farklı görüşü de daha önce 
geçmiş bulunmaktadir. “İdah” her dikenli ağaca denilir. Tekili idáhetun ve 
adiyetün diye gelir. Allah en iyi bilendir. 
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3305-459/5- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Abdullah 
b. Numeyr tahdis etti, (H.) Bize İbn Numeyr de tahdis etti, bize babam tahdis 
etti, bize Osman b. Hakim tahdis etti, bana Amir b. Sa'd babasından şöy- 
le dediğini tahdis etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem): “Ben Medine”nin 
iki karataşlığı arasında ağacın kesilmesini ve avının öldürülmesini haram kı- 
hyorum" buyurdu. Ayrıca şunları da söyledi: “Eğer bilseler Medine onlar 
için daha hayırlıdır. Her kim ondan yüz çevirip onu bırakacak olursa mutla- 
ka Allah da onun yerine Medine'ye ondan daha hayırlısını getirir. Her kim 
Medine'nin sıkıntısına, açlığına, meşakketine katlanacak olursa mutlaka ben 
de kıyamet gününde onun için bir şefaatçi yahut bir şahit olurum.” ”” 


Şerh 


“Her kim onun sıkıntısına, açlığına, meşakketine katlanacak olursa mut- 
laka kıyamet gününde ona bir şefaatçi yahut bir şahit olurum.” Dil bilginle- 
rinin açıklamalarına göre “le'va” zorluk, sıkıntı ve açlık demektir. Cim harfi 
fethalı olarak “cehd” ise meşakket, zorluk demektir. Cim harfinin ötreli söyle- 
nişi az rastlanılır. Güç ve takat anlamında ise aynı lafız cim harfi ötreli olarak 
“cühd” diye telaffuzu meşhur olmakla birlikte fethalı söyleyiş (cehd) olarak 
da nakledilmiştir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Mutlaka ona bir şefaatçi yahut 
bir şahit olurum” buyruğu ile ilgili olarak Kadı Iyaz -yüce Allah'ın rahmeti 
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ona- dedi ki: Ben eskiden bu hadisin anlamina dair soru sormus ve sefaati 
genel olup onu ümmeti için saklamış olduğu halde neden Medine sakinle- 
rine özellikle şefaati tahsis etmiş olduğunu soruşturdum. Benim bu soruma 
rahatlatıcı, ikna edici ve bir kaç sahife dolduracak kadar bir cevap verilmiş 
olup bu cevaba vakıf olan herkes de onun doğruluğunu kabul etmiş bulun- 
maktadır. Ben bu cevabın burası için uygun düşecek önemli bazı noktalarını 
kaydetmek istiyorum. 


Üstadlarımızdan birisi dedi ki: “Ev: yahut” burada şüphe ifade eder ama 
bize göre daha güçlü olan bunun şüphe ifade etmeyeceğidir. Çünkü bu hadi- 
si Cabir b. Abdullah, Sa'd b. Ebu Vakkas, İbn Ömer, Ebu Said, Ebu Hureyre, 
Umeys kızı Esma, Ebu Ubeyd kızı Safiyye Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den 
bu lafız ile rivayet etmişlerdir. Hepsinin yahut da onlardan rivayeti nakleden- 
lerin tamamının şüphe ifade eden bu lafzı ittifakla rivâyet etmeleri ve bunu 
tek bir kip şeklinde birbirlerine uygun olarak nakletmeleri uzak bir ihtimaldir. 
Aksine daha kuvvetli görülen Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bu hadisi 
bu şekilde söylemiş olduğudur. Ya kendisine bu cümle bu şekilde öğretilmiş 
olmalıdır yahut da burada “ev: veya, yahut” taksim için kullanılmıştır. Bu du- 
rumda Medine'lilerin bir kısmı için şahit, geri kalanları için de şefaatçi olacak 
demektir. İsyankârlar için şefaatçi, itaatkârlar için de şahit olacaktır. Yahut da 
kendisi hayatta iken ölenler için bir şahit, kendisinden sonra ölenler için de 
bir şefaatçi olacaktır veya başka bir surette sözkonusu olacaktır. 


Kadı lyaz (devamla) dedi ki: Bu ise onun kıyamet gününde günahkârlara 
yahut ilim adamlarına yapacağı şefaatten ve ümmetin tamamına yapacağı 
şahitlikten ayrı bir özelliktir. Nitekim Uhud şehitleri hakkında da: “Ben bun- 
lara şahidim” buyurmuştur. Böylelikle onlara bütün bunlardan ayrı fazladan 
bir özellik verilmiş yahut makam ve mevkileri yükseltilmiş demek olur. Ya da 
hadisteki “ev: veya” lafzı vav anlamında da olabilir. Bu durumda Medine'liler 
için hem şefaatçi hem şahit olur. Diğer taraftan: “Mutlaka ben onun için bir 
şahit yahut onun için bir şefaatçi olurum” diye de rivâyet edilmiştir. (Devam- 
la) dedi ki: Eğer bizler üstadlarımızın söyledikleri şekilde “ev: veya” kelimesi 
şüphe anlamında kabul edecek olursak şayet sahih lafız “bir şahit olurum” 
lafzı ise itiraz sözkonusu olmaz. Çünkü şahit mücerred olarak başkaları için 
saklanmış şefaatten ayrı bir özelliktir. Eğer sahih olan lafız “şefaatçi” lafzı 
ise Medineliler o zaman şefaatin genel özelliği ve bütün ümmet için saklan- 
mış olması ile birlikte böyle bir özelliğe de sahip olurlar. Bu da ümmetinden 
belirli kimselerin ateşten çıkartılması ve bazılarının kıyamet gününde şefaati 
sayesinde afiyet ve esenliğe kavuşturulması şeklindeki genel şefaatten ayrı 
bir şefaati olur. Böylelikle onun Medineliler için yapacağı şefaat derecelerin 
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artırılması yahut hesabın hafifletilmesi ya da yüce Allah'ın bu kabilden dile- 
dikleri bir şekil ile yahut da kıyamet gününde onlara türlü ikramlara mazhar 
kılınarak taltif edilmesi ile de olabilir. Arşın gölgesinde gölgelendirilmeleri ya- 
hut rahat içerisinde ve minberler üzerinde bulunmaları ya da cennete çabu- 
cak götürülmeleri yahut bunun dışında bazıları için sözkonusu olan bazıları 
için olmayan türlü ikram ve taltiflere mazhar kılınmaları sureti ile olabilir. 
Allah en iyi bilendir. 


“Bir kimse ondan yüz çevirerek onu bırakacak olursa mutlaka Allah 
onun içinde ondan hayırlısı olanı koyar.” Kadı lyaz dedi ki bunun anlamı 
hususunda ihtilaf edilmiştir. Bunun Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in hayatı 
boyunca özel bir durum olduğu söylendiği gibi bazıları bu ebediyyen genel 
bir hususiyettir demiştir ve bu açıklama daha sahihtir. 
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3306-460/6- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Mervan b. Muaviye 
tahdis etti, bize Osman b. Hakim el-Ensári tahdis etti, bana Amir b. Sa'd b. 
Ebu Vakkas”ın babasından haber verdiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem) şöyle buyurdu dedikten sonra hadisi İbn Numeyr'in hadisi ile aynen 
zikretti. Ayrıca hadiste şunları da ekledi: “Herhangi bir kimse Medinelilere bir 
kötülük yapmak isteyecek olursa mutlaka Allah onu ateşte kurşun gibi eritir 
yahut tuzun suda erimesi gibi eritir.”** 


Şerh 


“Bir kimse Medinelilere bir kötülük yapmak isterse...” Kadı lyaz bu faz- 
lalık yani “ateşte” ibaresi bu fazlalığın sözkonusu edilmediği diğer hadislerde 
görülen açıklanması zor hususu ortadan kaldırmakta ve böylelikle bu eritme- 
nin ahiretteki hükmü olduğunu beyan edip açıklığa kavuşturmaktadır. Bun- 
dan kasıt şu da olabilir: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) hayatta iken Medine'ye 
kötülük vermek isteyen bir kimseye karşı müslümanlar yeteri kadar karşı ko- 
yarlar ve böylelikle kurşunun ateşte eridiği gibi onun da hile ve tuzağı eriyip 
gider. Ayrıca lafızda tehir ve takdim de olmuş olabilir. Yani Allah o kimseyi 
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kurşunun ateşte eridiği gibi eritir. Bu ceza ise Medine'ye kötülük vermek iste- 
yen kimseye dünyada verilecek bir ceza olur ve Allah bu cezasını geciktirmez. 
Hiçbir şekilde ona imkân ve güç ihsan etmez. Aksine onu fazla bir zaman 
geçmeden yok eder. Nitekim Umeyye oğulları zamanında Medine'ye karşı 
savaş açanların durumu bu şekilde olup bitmiştir. Müslim b. Ukbe gibi. O 
Medine'den ayrılıp gittiği sırada ölüp gitmişti. Sonra da onun akabinde onu 
Medine'nin üzerine gönderen Muaviye'nin oğlu Yezid de helak olmuş gitmiş- 
ti. Onların yaptıklarının aynısını yapmaya kalkışmış diğerleri de böyle olmuş- 
tur. Bir diğer görüşe göre maksat Medine'ye ani bir şekilde baskın yaparak 
kötülük yapmak isteyen kimseler kastedilmiştir. Böyle birisinin işi Medine'nin 
haramlığını mübah kabul etmiş bir takım emirlerin yaptıkları gibi açıkça yap- 
maya kalkışanların aksine tam olarak gerçekleşmez. 
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3307-461/7- Bize İshak b. İbrahim ve Abd b. Humeyd de birlikte el- 
Akadi'den tahdis etti. Abd dedi ki: Bize Abdulmelik b. Amr haber verdi, bize 
Abdullah b. Cafer, İsmail b. Muhammed'den tahdis etti, o Âmir b. Sa'd'dan 
rivâyet ettiğine göre Sa'd, Akik'deki köşküne binip gitti. Orada ağaç kesen 
yahut yapraklarını silken bir köle görünce derhal onun elinde ne varsa almış. 
Sa'd dönünce kölenin sahipleri onun yanına gelerek kölelerinden aldıklarını 
kölelerine ya da kendilerine vermesi için konuşunca Sa'd şöyle demiş: Ben 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bana nefel (ganimet) olarak vermiş ol- 
duğu bir şeyi geri vermekten Allah'a sığınırım diyerek onlara aldıklarını geri 
vermeyi kabul etmemişti. ^'' 


Şerh 


“Sa'd bineğine binip Akik'deki köşküne gitmiş...” Bu hadis Malik, Şafii, 
Ahmed ve büyük çoğunluğun Medine avını ve ağaçlarının -daha önce geçtiği 
gibi- haram kılınışı hususundaki kanaatleri lehine açık bir delildir. Bu hususta 
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yine kendisinden naklen açıkladığımız üzere Ebu Hanife muhalefet etmiş- 
tir. Burada Müslim Sahihi'nde Medine'nin haram kılınmış olduğunu Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem)'den merfu rivayetler ile Ali b. Ebi Talib, Sa'd b. Ebi 
Vakkas, Enes b. Malik, Cabir b. Abdullah, Ebu Said, Ebu Hureyre, Abdullah 
b. Zeyd, Rafi” b. Hadic ve Sehl b. Huneyf'in rivâyetleri ile de zikretmiş bu- 
lunmaktadır. Müslim'den başkaları ise yine başkalarından gelen rivâyetleri 
kaydetmişlerdir. Bu sebeple bu oldukça yaygın (müstefiz) sahih hadislere 
muhalefet edenlerin bu aykırı kanaatlerine itibar edilmez. 


Bu hadiste Şafii'nin: Medine'nin harem bölgesi içerisinde avlanan yahut 
ağacını kesen bir kimsenin elinde ne varsa hepsi alınır şeklindeki kadim gö- 
rüşünün lehine de bir delil vardır. Sa'd b. Ebi Vakkas ile ashab-ı kiramdan 
bir topluluk da böyle demişlerdir. Kadı Iyaz dedi ki: Ashab-ı kiramdan sonra 
bu görüşü Şafii'nin kadim görüşü dışında söyleyen kimse olmamıştır. Çeşitli 
bölgelerdeki fukaha imamlar ise ona muhalefet etmişlerdir. 


Derim ki: Eğer sünnet onun görüşünü destekliyorsa başkalarının ona 
muhalefet etmelerinin bir zararı olmaz. Esasen onun bu kadim görüşü bu 
hususta hadisin sabit olması ve ashab-ı kiramın da ona uygun uygulama- 
ları sebebi ile tercih olunan görüşüdür. Diğer taraftan bunu bertaraf edecek 
herhangi bir delil de sabit değildir. Mezhep âlimlerimiz der ki: Eğer bizler taz- 
minat ödenme keyfiyeti hususunda Şafii'nin kadim görüşünü kabul edecek 
olursak bunun iki şekli sözkonusudur: Birincisine göre avın ağacın ve otun 
tıpkı Mekke haremindeki tazminat gibi tazminatını öder. Bu iki görüşün daha 
sahih ve onun bu kadim görüşünü esas alarak fer'i meseleler üzerinde duran 
cumhur da kesin olarak bu avlayıcı kişinin ağaç ve bitki kesen kişinin her 
şeyinin alınacağı (selbedileceğini) kat'i bir ifade ile söylemişlerdir. Buna göre 
burada sözü geçen seleb (her şeyini selb edip almak)dan iki husus kastedilir. 
Birincisine göre sebel sadece bu kişinin elbiseleridir. Bu husustaki iki görüşün 
daha sahih ve cumhurun kesin olarak söylediği ise tıpkı kâfirlerden öldürülen 
kimsenin selebi gibidir. Bunun kapsamına atı, silahı, nafakası ve bunun dışın- 
da öldürülen kimsenin selebinin kapsamına giren diğer hususlar da dahildir. 
Selebin harcama yerine gelince mezhep âlimlerimizin bu hususta üç görü- 
şü vardır. Bunların sahih olanına göre seleb onu alanındır. Sa'd (radıyallâhu 
anh)'in hadisine uygun olan budur. İkinci görüşe göre bu Medine yoksullarına 
aittir, üçüncüsüne göre de beytü'l-mala aittir. Eğer onu selb edecek olursa 
avretini örtecek kısmı dışında üzerindeki her şeyini alır. Hatta avretini örtecek 
kısmının alınacağı bile söylenmiştir. Mezhep âlimlerimiz der ki: Sadece avlan- 
ması sebebi ile onun üzerindekiler alınır (selbedilir). Av hayvanını telef etmiş 
olması ile olmaması arasında bir fark yoktur. Allah en iyi bilendir. 
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3308-462/8- Bize Yahya b. Eyyub, Kuteybe b. Said ve İbn Hucr da bir- 
likte İsmaiT den tahdis etti, İbn Eyyub dedi ki: Bize İsmail b. Cafer tahdis etti, 
bana el-Muttalib b. Abdullah b. Hantab”ın azadlısı Amr b. Ebu Amr'in haber 
verdiğine göre o Enes b. Malik”i şöyle derken dinlemiştir: Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem) Ebu Talha”ya: “Bana köleleriniz arasından hizmet edecek bir 
köle bul” buyurdu. Ebu Talha beni bineğinin arkasına bindirerek çıkarıp gitti. 
Ben de Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”e konakladığı her yerde hizmet 
ediyordum. Hadiste şunları da söyledi: Sonra Medine”ye geldi. Uhud”u gö- 
rünce: “İşte bu bizi seven, bizim de kendisini sevdiğimiz bir dağdır” buyurdu. 
Medine'ye yaklaşınca da: “Allah'ım, ben İbrahim'in Mekke'yi haram kıldı- 
ğı gibi iki dağının arasını haram kılıyorum. Allah'ım, onların müdlerini ve 
sa'larını mübarak eyle” buyurdu. *”* 


Şerh 


“Nihayet Uhud'u görünce: Bu bizi seven, bizim de kendisini sevdiğimiz 
bir dağdır buyurdu.” Doğru ve tercih edilen anlamı Uhud'un gerçek anlamda 
bizi sevdiği şeklindedir. Yüce Allah ona kendisi vesilesi ile sevgi duyacağı bir 
özellik kazandırmıştır. Nitekim yüce Allah: “Ve şüphesiz o taşların bir kısmı 
Allah korkusundan aşağıya yuvarlanır.” (Bakara, 74) buyurduğu gibi kurumuş 
hurma kütüğünün Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”e duyduğu özlem dolayısı ile 
inlemesi, çakıl taşlarının tesbih getirmesi, taşın Musa (aleyhisselâm)'ın elbise- 
sini alıp gitmesi, Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: Gerçekten ben Mekke'de 
nübüvvetten önce bana selam eden bir taşı biliyorum buyruğu, aynı şekilde 
birbirinden uzak iki ağacı çağırınca bir araya gelmeleri, Uhud dağının sarsil- 


378 Buhari, 2889, 3367, 4084, 7333, Tirmizi, 3922; Tuhfetu'l-Esráf, 1116 
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ması üzerine sakin ol Uhud, senin üzerinde ancak ya bir Nebi veya bir sıddık 
vardır demesi, koyunun kolunun onunla konuşması buna örnek olduğu gibi 
şanı yüce Allah'ın: “Onu hamdi ile tesbih etmeyen hiçbir şey yoktur, ama 
sizler onların tesbihlerini anlayamazsınız.” (İsra, 44) buyruğu da bunu gös- 
termektedir. Bu âyet-i kerimenin anlamı hususunda doğru olan da her bir 
şeyin kendi durumuna göre gerçek manada Allah'ı tesbih ettiği ama bizim 
bunu anlamadığımızdır. İşte bunlar ve benzerleri bizim ve muhakkiklerin bu 
hadisin anlamı hususunda yaptığımız Uhud'un bizi gerçek manada sevdiği 
şeklindeki açıklamamızın doğru olduğunun tanıklarıdır. Bir diğer görüşe göre 
de kasıt Uhud ehli bizi sever şeklindedir. Muzaf hazfedilmiş ve muzafulileyh 
onun yerine geçirilmiştir. Allah en iyi bilendir. 


SINE e — ddr -«4]...-YY*4 
3309-.../9- Bunu bize Said b. Mansur ve kofedie b. Said de tahdis ded 
dediler ki: Bize Yakub -o b. Abdurrahman el-Kâri'dir- Amr b. Ebu Amr'dan 
tahdis etti, o Enes b. Malik'den, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den aynısını 
rivâyet etmekle birlikte o: “Şüphesiz ben onun iki karataşlığının arasını ha- 
ram kılıyorum” buyurmuştur. ??? 
elə .. sen: is Giz ə rwn ior. -Y 0 . 
AZ qşasl sey 254 yala 
Yaz Y5 üz Azkəli gi kə dil, EY əəə ua İSİN al aix) 
(ass əl 3 uel 5a ous İĞ 
3310-463/10- Bunu bize Hamid b. Ömer tahdis etti, bize Abdulvahid 
tahdis etti, bize Asım tahdis edip dedi ki: Enes b. Malik'e: Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) Medine'yi haram kıldı mı? dedim. O: Şurasından itibaren şu- 
raya kadar arasını evet. Kim orada bir günah işleyecek yahut günah işlemiş 


birisini barındıracak olursa dedikten sonra bana: İşte bu çok ağırdır deyip 
(şunları ekledi): Kim orada bir günah işleyecek olursa Allah'ın, meleklerin ve 


379 3308 numaralı hadisin kaynakları 
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bütün insanların laneti onun üzerine olsun. Allah ondan kıyamet gününde 
farz olsun, nafile olsun hiçbir ibadetini kabul etmeyecektir.” 


(Ravi) dedi ki: İbn Enes ise: Yahut herhangi bir günahkârı barındıranı” 
dedi.?89 


Serh 


“Kim orada bir günah işler yahut bir günahkârı barındırırsa Allah'ın, me- 
leklerin ve bütün insanların laneti ona olsun.” Kadı lyaz dedi ki: Hadisin 
anlamı şudur. Kim orada bir günah işleyip yahut da yanına gelip sığınan 
bir günahkârı alıp koruyacak olursa demektir. Kadı lyaz devamla dedi ki: 
Burada (sığındı anlamındaki) eva fiili “âva” diye de hem geçişli hem geçişsiz 
anlamları hakkında kullanılır. Fakat geçişsiz olandan “eva” şekli daha meş- 
hur ve daha fasihtir. Geçişli olanında ise âva şekli ise daha meşhur ve daha 


fasihtir. 


Derim ki: Kur'ân'ı azimuşşanda her iki konuda da daha fasih olan şekli 
kullanılmıştır. Yüce Allah: “Gördün mü biz o kayaya sığındığımız zaman” 
(Kehf, 63) diye buyurmakla birlikte geçişli olanı da: “Biz her ikisini de yüksek 
bir yerde barındırdık.” (Müminun, 50) buyurmaktadır. 


Kadı lyaz dedi ki: Bu lafız ancak dal harfi kesreli olarak: “muhdisen: 
günah işleyen” diye rivâyet edilmiştir. Sonra Kadı Iyaz şunları eklemekte- 
dir: İmam Mâzeri dedi ki: Bu lafız dal harfi kesreli ve fethalı olmak üzere 
(muhdissen ve muhdesen) şeklinde iki türlü rivâyet edilmiştir. Dal harfini 
fethalı (muhdes) diye rivâyet edenler bununla bizzat ihdasın (günahın) ken- 
disini kastederler. Kesreli (muhdisen) diye rivâyet edenler ise hades (deni- 
len) günahı işleyen kimseyi kastederler. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: 
“Allah'ın laneti... üzerine olsun” buyruğuna gelince bu da böyle bir işi işleyen 
için çok ağır bir tehdittir. İlim adamları bunu, böyle bir işin büyük günahlar- 
dan olduğuna delil göstermişlerdir. Çünkü lanet ancak büyük günah hakkın- 
da sözkonusu olur. Bu da şu demektir: Şanı yüce Allah onu lanetlediği gibi 
aynı şekilde melekler de bütün insanlar da onu lanetlerler. Bu ise böyle bir 
kimsenin yüce Allah'ın rahmetinden uzaklığını en ileri derecede belirten bir 
ifadedir. Çünkü sözlükte lanet, kovmak ve uzaklaştırmak anlamındadır. İlim 
adamlarının dediklerine göre burada lanetten kasıt işlediği günah sebebi ile 
hak ettiği azap ve ilk sıralarda cennetten kovulup uzaklaştırılmaktır. Yoksa bu 
lanet yüce Allah'ın rahmetinden tamamen uzaklaştırılan kâfirlerin lanetlen- 
mesi gibi değildir. Allah en iyi bilendir. 


380 Buhari, 1867, 7306; Tuhfetu'l-Esráf, 932 
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“Allah kıyamet gününde ondan farz olsun nafile olsun hiçbir ibadeti ka- 
bul etmez.” Kadı Iyaz dedi ki: el-Mâzeri dedi ki: İlim adamları buradaki bu 
iki lafzın (farz ibadet anlamı verilen sarf ile nafile ibadet anlamı verilen adi 
lafızlarını) tefsiri hususlarında farklı görüşlere sahiptirler. Sarf farz ibadet adl 
nafile ibadet olduğu söylendiği gibi Hasan-ı Basri: sarf nafile ibadet adl farz 
ibadet diye cumhurun görüşünün aksini söylemiştir. Asmai sarf tevbe etmek, 
adi fidye (kurtulmalık) diye açıklamıştır. Bu açıklama Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'den de rivâyet edilmiştir. Yunus ise: Sarf kazanç, adl ise fidyedir diye 
açıklamıştır. Ebu Ubeyde adl hile ve çare diye açıklamıştır. Adlin misil ve denk 
anlamında olduğu, sarfın ise diyet adlin de fazlalık olduğu da söylenmiştir. 


Kadı Iyaz dedi ki: Bunun anlamının karşılık olarak kabul edilse dahi razı 
olunacak şekilde farz ve nafilesinin kabul edilmeyeceği anlamında olduğu 
söylendiği gibi burada kabul bunlar sebebi ile günahın keffaret olması anla- 
mında olduğu da söylenmiştir. Buradaki fidyenin sahih hadiste sabit olduğu 
gibi aziz ve celil Allah'ın günahkârlar arasından dilediği kimselere lütfedeceği 
şekilde bir Yahudi ya da bir Hristiyanı fidye olarak cehenneme atılması kar- 
şılığında cehennemden dilediğini kurtarması halinin aksine kendisine karşılık 
olarak fidye verebileceği bir değer bulamaması anlamında da olabilir. 


Hadisin sonundaki: “İbn Enes: Yahut bir günahkarı barındırırsa dedi” 
ibaresi nüshaların bir çoğunda bu şekilde: “İbn Enes... dedi” şeklindedir. 
Bazılarında ise “İbn” lafzı zikredilmeksizin “Enes... dedi” şeklindedir. Kadı 
Iyaz der ki: Genel olarak üstadlarımızın nüshalarında “İbn Enes... dedi” şek- 
linde “İbn” lafzı ile birlikte sabit olmuştur. Doğrusu budur. İbn Enes ise ba- 
basının bu fazlalığı zikrettiğini söylemiştir. Çünkü hadisin başından sonuna 
kadar anlatımı Enes'in sözüdür. Enes'in kendi kendisinin eksik bıraktığını 
telafi edecek bir ifade kullanmasının anlamı yoktur. Bununla birlikte bu la- 
fiz rivâyetlerin bir çoğunda Enes'in sözlerinden sonra yer almaktadır. Ancak 
Semerkândi'nin nüshasında bu lafız yer almamıştır. Bu lafzın orada bulun- 
maması muhtemelen doğru olan şeklin kendisini ifade eder. Bundan dolayı 
hadisin son kısmında bu ek ifade yer almıştır. Kadı Iyaz'ın açıklamaları bura- 
da sona ermektedir. 
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3311-464/11- Bana Zuheyr b. Harb tahdis etti, bize Yezid b. Harun tah- 
dis etti, bize Âsım el-Ahvel haber verip dedi ki: Enes'e: Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem) Medine'yi haram kıldı mı? dedim. O: Evet, orası haramdır. 
Onun otu koparılmaz. Kim bunu yaparsa Allah'ın, meleklerin ve bütün in- 
sanların laneti onun üzerinedir” dedi. ””" 
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3312-465/12- Bize Kuteybe b. Said, Malik b. Enes'den, kendisine İshak 

b. Abdullah b. Ebu Talha'dan diye okunan riváyetler arasinda tahdis etti. O, 

Enes b. Malik'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 

“Allah'ım, onların ölçeklerini, onların sa'larını, onların müd'lerini bereketli 
kil" buyurdu. 552 


Şerh 


“Allah'ım, onların ölçeklerini, onların sa'larını, onların müd'lerini bere- 
ketli kil." Kadı Iyaz dedi ki: Burada bereket artıp çoğalmak, fazlalagmak an- 
lamındadır. Sebat ve kalıcılık manasına da gelir. Bu bereketin dini anlamda 
olması ihtimali de vardır. O taktirde bereket, yüce Allah'ın zekat ve keffaret 
gibi haklarının yerine getirildiği bu miktarlar ile alakalı olur. Bu durumda -şe- 
riatın kalıcılığı ve sebatı suretiyle bunlarla hüküm verildiği gibi- bunların da 
sebat ve kalıcıkları için dua anlamında olur. Bereketin bu ölçekler ile ortaya 
çıkan ölçme ve miktarın çoğaltılması anlamında dünyevi olma ihtimali de 
vardır. Böylelikle bu ölçeklerin bir kısmı Medine'nin dışında yeterli olmaya- 
cağı kadarı Medine'de yeterli olur. Yahut da bereket ticaret ve benzeri kârlı 
işlerdeki tasarruf ile Medine'nin gelir ve mahsullerinin bunlarla çokça ölçül- 
mesi (yani gelirlerin çok olması) anlamına gelmesi ihtimali de vardır. Ya da 
önceleri geçim darlığı içerisinde iken geçimlerinin rahatlaması ve bollukları 
sebebi ile mahsullerin bu ölçeklerle çokça ölçülmesi şeklinde de olabilir. Bu 
bollukları ise yüce Allah'ın kendilerine nasip ettiği fetihler ve lütfundan onla- 
ra verdiği genişlik verimli ülkelere sahip olmaları, Şam, Irak, Mısır ve başka 
yerlerin bol verimli kırsal kesimlerde sahip olmaları sureti ile olmuştur. Bunun 
sonucunda da Medine'ye taşınan yük yük mahsuller çoğalmış, onların da 


381 3310 numaralı hadisin kaynakları 
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geçimleri genişlemiş oldu. Nihayet bu bereket bizzat bu ölçeklerin kendisinde 
ortaya çıktı. Onların müdleri arttı ve Haşimi müd halini aldı. Bu ise Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in müddünün iki katı yahut bir buçuk katıdır. Bütün 
bunlar Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in yaptığı duanın açıkça kabul edildiğini 
göstermektedir. Kadı Iyaz'ın açıklamaları bunlardır. 


Bütün bunlardan görünen şu ki bereket Medine'den ölçülen şeyin bizzat 
kendisindedir. Öyle ki Medine'de bir müd başka yerlerde yetmediği kimsele- 
re yetebilmektedir. Allah en iyi bilendir. 
gli Ma D eb > 0 5 ij leri 
ğe " LA dé ul Giz pf ore biz gi 

b EY o* 


3313-466/13- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize İbrahim b. Mu- 
hammed es-Sami de tahdis edip dediler ki: Bize Vehb b. Cerir tahdis etti, bize 
babam tahdis edip dedi ki: Yunus'u ez-Zühri'den tahdis ederken dinledim. O 
Enes b. Malik'den şöyle dediğini nakletti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“Allah'ım, Mekke'deki bereketin iki katını Medine'de taktir buyur.” 385 


Şerh 


“İbrahim b. Muhammed es-Sami” nisbeti sin harfi iledir. (eş-şâmi değil 
es-sâmidir) . 
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3314-467/14- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, Zuheyr b. Harb ve Ebu Ku- 
reyb birlikte Ebu Muaviye'den tahdis etti. Ebu Kureyb dedi ki: Bize Ebu Mu- 
aviye tahdis etti, bize A'mes, İbrahim et-Teymi'den tahdis etti, o babasından 
şövle dediğini nakletti: Ali b. Ebu Talib bize bir hutbe verip dedi ki: Her kim 
bizim yanımızda Allah”ın kitabı ve bu sahife dışında okuduğumuz bir şeyler 
bulunduğunu iddia edecek olursa -ravi dedi ki: (sözünü) ettiği sahife ise kı- 
lıcının kininda asılı duruyordu- yalan söylemiş olur. Bu sahifede develerin 
yaşları ve yaralamalar ile alakalı bazı hususlar vardır. Yine bu sahifede Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem)”in şöyle buyurduğu yazılıdır: “Medine Avr dağı ile 
Sevr dağı arasında haramdır. Kim orada bir günah işler yahut günah işlemiş 
birisini barındıracak olursa Allah”ın, meleklerin ve bütün insanların laneti ona 
olsun. Kıyamet gününde Allah onun farz bir ibadetini de nafile bir ibadetini 
de kabul etmeyecektir. Müslümanların zimmeti birdir. Onların en alt merte- 
belerinde olanları dahi onu yerine getirmeye çalışır. Kim babasından başka 
birisinden olduğunu iddia eder yahut kendisini hürriyete kavuşturanlardan 
başkasına kendisini nisbet ederse Allah”ın, meleklerin ve bütün insanların 
laneti ona olsun. Allah kıyamet gününde onun ne farz bir ibadetini, ne nafile 
bir ibadetini kabul eder.” 


Ebu Bekr ile Zuheyr'in hadisi rivâyetleri “onların en alt mertebelerinde 
olanları onu yerine getirmeye çalışır” sözü ile sona ermektedir. İkisi de ha- 
disin bundan sonrasını zikretmedikleri gibi her ikisinin hadisinde; “kılıcının 
kınında asılı bulunan” ibaresi de yer almamaktadır. ** 


Şerh 


“Ali b. Ebu Talib (radıyallâhu anh) bize bir hutbe verip dedi ki: Her kim 
bizim yanımızda Allah'ın kitabı ile bu sahifenin dışında okuduğumuz bir 
şeyin bulunduğunu iddia edecek olursa yalan söylemiş olur.” Bu ifadeler 
Ali (radıyallahu anh) tarafından Rafızilerin ve Şia”nın iddialarını, onların güya 
söylediğini söyleyip uydurdukları iftiralarını açıkça çürütmektedir. Güya Ali 


gi 
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(radıyallâhu anh)”a Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ilmin sırlarına, dinin kurallarına, 
şeriatın hazinelerine dair pek çok hususu vasiyet yolu ile bildirmiş ve ehli 
beytine başkalarına bildirmediği çeşitli hususları özel olarak bildirmiştir. An- 
cak bütün bunlar bâtıl iddialardır, aslı astarı olmayan bozuk uydurmalardır. 
Bunların çürütülmesi için de Ali (radıyallâhu anh)'ın bu sözü yeterlidir. Ayrıca 
bu hadiste ilmin yazılmasının caiz olduğuna delil vardır ki buna dair açıklama 
az önce geçmiş idi. 


“Medine Ayr ile Sevr arası haramdır.” Ayr harfi fethalı, ye harfi sakin 
olmak üzere “ayr” bilinen bir dağın adıdır. Kadı Iyaz dedi ki: Musab b. ez- 
Zubeyr ve başkaları dedi ki: Medine'de Ayr ile Sevr diye iki dağ yoktur. Sevr 
Mekke'dedir. ez-Zubeyr dedi ki: Ayr Medine tarafında bir dağın adıdır. Kadı 
Iyaz dedi ki: Buhari kitabının ravilerinin çoğunluğu ayrı zikretmiş bulunmak- 
tadır. Sevr dağına gelince onlardan kimileri bu şekilde söz etmiş, kimileri ise 
onun yerinde bir şey yazmadan boşluk bırakmışlardır. Çünkü onlar burada 
Sevr adının zikredilmesinin hata olduğuna inanmışlardır. el-Mâzeri dedi ki: 
Kimi ilim adamının dediğine göre burada “Sevr” ismi ravinin bir yanilmasi- 
dır. Sevr Mekke'dedir. Doğrusu ise Uhud'a kadar şeklinde olmasıdır. Kadı 
Iyaz dedi ki: Ebu Ubeyd de böyle demiştir. Hadisin aslı Ayr dan Uhud'a ka- 
dar” şeklindedir. Kadı Iyaz'ın naklettikleri bunlardır. 


Hafız Ebu Bekr el-Hâzimi ve ondan başka diğer imamlar da böyle de- 
mişlerdir: Bunun aslı “Ayr'dan Uhud'a kadar” şeklindedir. 


Derim ki: Sevr'in bir zamanlar orada bulunan bir dağın adı olma ihtimali 
vardır. Bu ya Uhud'un adı idi ya da başka bir dağın. Sonradan bu isim unu- 
tulmuş olabilir. Allah en iyi bilendir. 


Şunu da bilelim ki bu rivâyette az önce geçtiği gibi Ayr ile Sevr yahut 
Uhud arası diye ifade edilmektedir. Daha önce geçen Enes'in rivâyetinde 
ise: “Allah'ım, ben iki dağının arasını haram kılıyorum” diğer rivâyetlerde de: 
“İki karataşlığı arası” denilmektedir. İki karataşlıktan kasıt ise önceden geçtiği 
üzere iki harredir. Bütün bu hadisler iki karataşlığı arası ifadesi ile Medine'nin 
doğu ile batı cihetleri arasındaki hareminin sınırlarını beyan etmektedir. İki 
dağı arasındaki ifade de kuzey ile güney cihetlerinden harem sınırlarını be- 
yan etmektedir. 


“Müslümanların zimmeti birdir, onların en alt mertebelerinde olan dahi 
onu yerine getirmek için uğraşır.” Burada zimmetten kasıt emandır. Bu da 
müslümanların kâfir kimseye verdikleri emanın sahih ve geçerli olduğudur. 
Müslümanlardan herhangi bir kimse ona böyle bir eman verecek olursa o 
kişi müslümanların emanı altında olduğu sürece başkalarının ona zarar vere- 
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cek sekilde taarruz etmeleri haramdir. Eman vermenin bilinen sartlari vardir. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)' in: “Onun gereğini yerine getirmek için en 
alt mertebelerinde olanları dahi uğraşır” ifadesi kadının ve kölenin verdiği 
eman sahihtir, çünkü her ikisinin de emanı hür erkeklerin emanından daha 
alt mertebededir diyen Şafii ve ona muvafakat edenlerin görüşlerinin lehine 
bir delildir. 


“Her kim babasından başkasından olduğunu iddia eder yahut da kendi- 
sini hürriyete kavuşturan mevlalarından kendisini ayrı nisbet ederse... üze- 
rine olsun.” Bu buyruklar da insanın kendisini babasından başkasına nisbet 
etmesinin yahut da hürriyete kavuşturulmuş kölelerin kendisini hürriyete ka- 
vuşturanlardan başkasına nisbet etmesinin ağır bir haram olduğunu açıkça 
ortaya koymaktadır. Çünkü böyle bir davranış nimete karşı bir nankörlüktür. 
Miras, velâ, diyet ve buna benzer çeşitli hakların kaybolmasına zemin hazır- 
lamanın yanında ayrıca akrabalık bağlarını da koparır, anne babaya da kötü 
muameleyi ihtiva eder. 
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3315-468/15- Bana Ali b. Hucr es-Sa'di de tahdis etti, bize Ali b. Mushir 
haber verdi, (H.) Bana Ebu Said el-Eşec de tahdis etti, bize Veki” tahdis etti, 
hepsi birlikte A'mes'den bu isnad ile Ebu Kureyb'in Ebu Muaviye'den diye 
naklettiği hadisi sonuna kadar yakın bir şekilde tahdis etti. Ayrıca hadiste 
şunları da ekledi: “Her kim bir müslümanın verdiği emanı bozacak olursa 
Allah'ın, meleklerin ve bütün insanların laneti onun üzerine olsun. Kıyamet 
gününde ondan farz bir ibadetini de nafile bir ibadetini de kabul etmeye- 
cektir.” Her ikisinin de hadisinde: “Her kim babasından başkasına kendisini 
nisbet ederse” ibaresi yoktur. Ayrıca Veki'in rivâyetinde kıyamet günü sözko- 
nusu edilmemiştir. “” 


385 3314 numaralı hadisin kaynakları 
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Şerh 


“Kim bir müslümanın verdiği emanı bozarsa Allah'ın... laneti üzerine 
olsun.” Yani bunun verdiği bir emanı bozan ve müslümanın eman verdiği 
bir kâfire taarruz eden bir kimse demektir. Dil bilginleri der ki: Bir kimsenin 
ahdini bozmak halinde kişi: “ehfertu el vecire” ve bir kimseye eman verilmesi 
halinde “hafertu errecule” denilir. 
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3316-.../16- Bana Abdullah b. Ömer el-Kavâriri ve Muhammed b. Ebu 
Bekr el-Mukaddemi de tahdis edip dediler ki: Bize Abdurrahman b. Mehdi 
tahdis etti, bize Süfyan, A'meş'den bu isnad ile İbn Müshir ve Veki'in hadi- 
sine yakın olarak tahdis etti. Bundan sadece: “Her kim kendisini hürriyete 
kavuşturanlardan başkalarına kendisini nisbet ederse” sözü ile buna lanetin 
okunması kısmını zikretmedi. 586 


ei S ə İS & gi Siz —1V/634-YY 3 
UB 38 ÇL sə A ul ə pto ul Se ödə CEN ENDE 
ASGARİ) dl xix) asla Gas 354 31 3İ Uie ua isl Sa pe Maa 
yo Y5 döz ül ess A İY Rİ yei? 
3317-469/17- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti... Ebu Hureyre, 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'den şöyle buyurduğunu rivâyet etti: “Medine, 
haremdir. Kim orada bir günah işler yahut bir günahkârı barındıracak olursa 
Allah'ın, meleklerin ve bütün insanların laneti onun üzerine olsun. Kıyamet 


gününde Allah ondan farz bir ibadetini de nafile bir ibadetini de kabul etme- 
yecektir.” 387 


386 3314 numaralı hadisin kaynakları 
387 Müslim, 3771 -buna yakin-; Ebu Davud, 5114 -buna yakın-; Tuhfetu'l-Eşrâf, 12376 
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3318-470/18- Bize Ebu Bekr b. en-Nadr b. Ebu'n-Nadr tahdis etti, bize 
Ebu”n-Nadr tahdis etti, bana Ubeydullah el-Eşcai, Süfyan'dan tahdis etti, o 
Ames'den bu isnad ile aynısını rivâyet etti ama: “kıyamet gününde” deme- 
Vip şunları ekledi: “Müslümanların zimmeti ise birdir. Onların en alt merte- 
bede olanları onu verine getirmeye çalışır. Her kim bir müslümanın verdiği 
ahdi bozarsa Allah'ın, meleklerin ve bütün insanların laneti onun üzerinedir. 


Kıyamet gününde Allah ondan farz ibadetini de nafile ibadetini de kabul 
etmeyecektir.” 988 
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3319-471/19- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Ben Malik”e, İbn 
Şihab”dan okudum. O Said b. el-Müseyyeb'den, o Ebu Hureyre'den rivayet 
ettiğine göre şöyle derdi: Eder ben geyiklerin dahi Medine'de otladıklarını 
görsem onları ürkütmem. Çünkü Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Onun 
iki karataşlığı haramdır” buyurmuştur. ?** 


Şerh 


“Geyiklerin Medine'de otladığını görsem onları ürkütmem.” Burada lafzi 
anlamı otlamak olmakla birlikte gidip geldiklerini görsem demektir. Urküt- 
mem, onları korkutmam, onları ürkütüp kaçmalarına sebep olmam anlamın- 
dadır. 


388 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 12385 
389 Buhari, 1873; Tirmizi, 3921, Tuhfetu”1-Eşraf, 13235 
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3320-472/20- Bize İshak b. İbrahim, Muhammed b. Rafi” ve Abd b. Hu- 
meyd de tahdis etti. İshak dedi ki: Bize Abdurrezzak haber verdi, bize Ma”mer, 
ez-Zühri den tahdis etti, o Said b. el-Müseyyeb”den, o Ebu Hureyre' den şöy- 
le dediğini rivayet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Medine”nin iki kara- 
taşlığını haram bölge kildi. Ebu Hureyre dedi ki: Ben iki karataşlığı arasında 
geyikleri görsem dahi onları ürkütmem. Ayrıca Medine çevresinde on iki mil- 
lik bir uzaklığı koruluk olarak tespit etti. ** 
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3321-473/21- Bize Kuteybe b. Said, Malik b. Enes”den kendisine Süheyl 
b. Ebu Salih”den rivayetle okunanlar arasında tahdis etti. (Süheyl) babasın- 
dan, o Ebu Hureyre'den sóyle dediğini rivayet etti: İnsanlar ilk mahsulü gór- 
düklerinde onu Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'e getirirlerdi. Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem) onu alınca: “A/lah”ım,, bize mahsullerimizde bereket 
ihsan eyle. Medine mizi bizim için mübarek kil. Bizim için sa'ımızı mübarek 
eyle. Bizim müddümüzü bereketli kil. Allah'ım, şüphesiz ki İbrahim senin 
kulun, halilin ve nebindir. Ben de senin kulun ve nebinim. O sana Mekke için 
duq etti, ben de sana Medine için. Onun Mekke için dua ettiğinin aynısıyla ve 
bir o kadarı ile dua ediyorum.” 


390 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 13294 
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Ebu Hureyre dedi ki: Sonra onun en küçük çocuğunu çağırır ve o mah- 
sulü ona verirdi. ??! 


Şerh 
“İnsanlar ilk mahsulü gördüklerinde... Medinemizi bizim için mübarek 
kıl...” İlim adamlarının dediklerine göre onlar bunu Nebi (sallallahu aleyhi ve 


sellem) in mahsule, Medine'ye, sa'a ve müdde dua etmesini arzu ettikleri için 
böyle yapıyorlardı. Ayrıca mahsullerde zekat hakkı ve başka haklar bulundu- 
ğundan diğer taraftan bağ ve bahçelerden alınacak mahsulleri tahmin eden 
kimseleri (harisun) göndermesi için de meyvelerin olgunlaşmaya başladığını 
ona bildirmek için de böyle yapıyorlardı. 
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3322-474/22- Bize Yahya b. Yahya tahdis etti... Ebu Hureyre'den 
rivâyetine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”e alınan ilk mahsul getirilir, 
o da şöyle derdi: “Allah'ım,, bizim için Medinemizi, mahsullerimizi, müd- 
dümüzü, sa'ımızı bereket üstüne bereketle mübarek kıl.” Sonra o mahsulü 
orada bulunan çocukların en küçüğüne verirdi. *** 


Şerh 


“Sonra onu huzurunda bulunduğu çocukların en küçüğüne verirdi.” Bu 
ifade Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ahlakının ne kadar üstün olduğunu, 
şefkat ve merhametinin kemalini, büyük ve küçük olanlara ne kadar yumu- 
şak davrandığını, özellikle de onu daha çok arzu etmesi, canının daha çok 
çekmesi ve bunu daha çok istemesi dolayısı ile o küçük çocuğa bunu vermesi 
açıkça ifade etmektedir. 


CSuOXE CI 


391 Tirmizi, 3454; Tuhfetu”1-Eşraf, 12740 
392 İbn Mace, 3329, Tuhfetu”lEşraf, 12707 
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86/86- MEDİNE'DE YERLESMEYE, ONUN SIKINTILARINA 
KATLANMAYA TEŞVİK BABI 
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3323-475/1- Bize Hammâd b. İsmail b. Uleyye de tahdis etti. Bize ba- 
bam, Vuheyb'den tahdis etti, o Yahya b. Ebu Íshak' dan rivâyet ettiğine göre 
kendisi el-Mehri'nin azadlısı Ebu Said'den tahdis ettiği üzere Medine'de dar- 
lik ve sıkıntı ile karşı karşıya kalmışlardı. Onun için Ebu Said el-Hudri'nin ya- 
nına giderek: Ben aile halkı çok olan birisiyim. Biz darlık ve sıkıntı içindeyiz. 
Bundan dolayı ailemi köylerden birisine taşımak istedim dedi. 
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Bunun üzerine Ebu Said: Bunu yapma. Medine'den ayrilma. Cünkü biz 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte çıktık -zannederim: Usfan'a kadar 
geldik dedi- orada birkaç gece kaldıktan sonra insanlar: Allah'a yemin olsun 
ki bizim burada bir işimiz yok. Üstelik aile halkımızı da geride himayesiz bi- 
raktık. Onlar adına güven duyamıyoruz dedi. Bu sözler Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'e ulaşınca şöyle buyurdu: “Bana bu ulaşan sözleriniz neyin nesidir? 
-(tam olarak) nasıl dediğini bilmiyorum- adına yemin ettiğim yahut da nefsim 
elinde olan zata andederim ki ben şunu içimden geçirdim. Yahut dilerse- 
niz yaparım -hangisini söylediğini bilmiyorum- emreder devem yola çıkmak 
üzere hazırlanır. Sonra da Medine'ye varıncaya kadar onun bir düğümünü 
dahi çözmem.” Ayrıca şöyle buyurdu: “Allah'ım! Şüphesiz İbrahim Mekke'yi 
haram kıldı, orayı haram belde yaptı. Ben de Medine'yi haram kıldım. Onun 
iki dağının arasını haram kılıyorum. Orada kan dökülmeyecek, orada savaş- 
mak maksadıyla silah taşınmayacak, orada sadece hayvanlara yem verilecek 
olanlar dışında hiçbir ağacın yaprağı silkelenmeyecek. Allah'ım! Bizim için 
Medinemizi mübarek kil. Allah'ım! Bizim için sa'imizi mübarek kil. Allah'ım! 
Bizim için müddümüze bereket ihsan et. Allah'ım! Bizim için sa'ımızı müba- 
rek kıl. Allah'ım! Bizim için müddümüzü mübarek eyle. Allah'ım! Medinemi- 
zi bizim için bereketli kıl. Allah'ım! Her bir bereket ile iki bereket kıl. Nefsim 
olana yemin olsun ki Medine'de ne kadar bir dağ yolu ve ne kadar geçit 
varsa mutlaka onun üzerinde iki melek vardır. Siz ona (Medine'ye) varın- 
caya kadar o iki melek onu korurlar.” Sonra da insanlara: “Hayvanlarınıza 
bininiz” buyurdu. Biz de binip yola koyulduk. Medine'ye geldik. Adını ana- 
rak yemin ettiğimiz ya da adı anılarak yemin olunan hakkı için -şüphe eden 
Hammâd'dır- Medine'ye girdiğimiz sırada henüz yüklerimizi bırakmamıştık 
ki Abdullah b. Gatafan oğulları üzerimize bir baskın yaptılar. Halbuki bundan 
önce onları harekete geçirecek hiçbir sebep de yoktu. ”” 


Şerh 


“Çocuklarımı köylerden birisine taşımak istedim.” Dil bilginlerinin de- 
diklerine göre "rif" ekin ekilen ve bol mahsul alınan verimli araziye denilir. 
Çoğulu eryâf gelir. “Eryafne rife” (köye gittik) demektir. “Erafetil arz” yer 
verimini bol verdi demektir. Bu şekilde verimli araziye de “rifeh” denilir. 


“Geride aile halkımızı himayesiz bıraktık.” Yani yanlarında erkekler ve 
onları koruyacak kimseler yok. 


393 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 4416 
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“Bineğimin hazırlanmasını emrederim.” Yani onun üzerine yükleri eğer- 
leri bağlanır (yola koyulmak üzere hazırlanır). 


“Sonra da Medine'ye varıncaya kadar bir düğümünü dahi çözmem.” 
Yani Medine'ye ulaşıncaya kadar devemin üzerinden yükünün ve eğerinin 
semerinin bir düğümünü dahi çözmem. Buna sebep ise Medine'ye çabuk 
varmak isteğim olacaktır. 


“Ben de Medine'nin iki dağı arasını haram kıldım.” Me'zim mim harfin- 
den sonra bir hemze ve ze harfi kesreli olarak dağ demektir. İki dağ arasın- 
daki dar geçit ve benzeri şeyler olduğu da söylenmiştir. Ama burada doğrusu 
birinci anlamdır. Yani daha önce Enes'in rivâyet ettiği hadiste ve diğerlerinde 
geçtiği gibi Medine'nin iki dağının arasını haram kıldım anlamındadır. 


“Hayvana yem vermek maksadı dışında onun hiçbir ağacının yaprağı 
silkelenmez.” Hayvan yemi anlamındaki "alf" lafzı lam harfi sakindir. Lam 
harfi fethalı okunursa hayvana yem olarak verilen ot, saman, arpa ve ben- 
zerlerine denilir. Buradan yem yapmak üzere ağaç yapraklarının alınmasının 
caiz olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Burada kastedilen de budur. Ve bu ise 
dalların yapraklarının (gereksiz yere) silkelenip koparılmasından farklı bir du- 
rumdur. Çünkü bu haramdır. 


“Medine'deki her bir dağ yolu ve her bir geçitin üzerinde mutlaka onu 
koruyan iki melek vardır...” Bu ifadeler Medine'nin faziletini, Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) zamanında korunduğunu, Medine'yi koruyanların çokluğunu, 
bunları Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”e daha çok ikram olmak üzere dağ 
vollarını dahi kapsayacak kadar çok olduğunu göstermektedir. 


Dil bilginlerinin açıklamalarına göre şin harfi kesreli olarak “şi”b” iki dağ 
arasında giriş ve çıkışı olan aralık (geçit) demektir. İbnü”s-Sikkit ise bu dağ- 
daki yoldur diye açıklamıştır. Meşhur sóylevise göre nun harfi fethalı olarak 
“nakb” -ki Kadı Iyaz ötreli söyleyişi de (nuk şeklinde) nakletmektedir- bu 
da aslında si'b gibidir. Dağdaki yol olduğu da söylenmiştir. Ahfeş der ki: 
Medine'nin enkâbı (nakbları) yolları ve dağları arasındaki geçitleridir. 


"Medine'de daha yüklerimizi koymadan Abdullah b. Gatafan oğulları 
bize baskın yaptı. Halbuki bundan önce onları harekete geçirecek bir şey 
olmamıştı.” Yani onlar Medine'de yokken Medine himaye altında idi ve ko- 
runuyordu. Tıpkı Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in haber verdiği gibi. Niha- 
yet Abdullah b. Gatafan oğulları biz oraya geldiğimizde Medine'ye baskın 
yaptılar. Halbuki bundan önce Medine'ye baskın yapmalarını engelleyen 
açık bir engel yoktu. Ayrıca onları bu şekilde harekete geçirecek ve onunla 
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uğraşacakları bir düşmanları da yoktu. Aksine bizim Medine'ye gelmeden 
önce onların buna kalkışmayışlarının sebebi meleklerin -Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in haber verdiği şekilde- Medine'yi korumalarıdır. 


Dil bilginleri der ki: Hâceşşer, hâcetilharb ve hâceennas demeleri yani 
şer harekete geçti, savaş hareketlendi, insanlar onu hareketlendirdiler de- 
mektir. Hictuzeyden: Bu iş için onu harekete geçirdim demektir. 


Abdullah oğullarına gelince bu bazı nüshalarda bu şekilde ayn harfi fet- 
halı olarak Abdullah diye zikredilmiştir. Birçoğunda ise küçültme ismi olarak 
“Ubeydullah” diye geçmektedir. Doğrusu birincisidir. Bu ilmin erbabı arasın- 
da bunda görüş ayrılığı yoktur. 

Kadı lyaz dedi ki: Bize bunun Abdullah olduğunu, Ebu Muhammed el- 
Huşeni, Taberi'den, o el-Fârisi'den diye Abdullah oğulları şeklinde doğruya 
uygun olarak tahdis etti. Fakat Müslim'in nüshalarında üstadlarımız nezdin- 
de İbn Mahhan ile el-Culüdi'nin rivâyet yollarından küçültme ismi olarak 
“Ubeydullah oğulları” diye gelmiştir. Ama bu bir hatadır. Cahiliye dönemin- 
de bunlara Abdıluzza oğulları deniyordu. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) onlara 
Abdullah oğulları adını verdi. Bu sebebten dolayı Araplar da onlara isimleri 
tahvil edildiğinden (değiştirildiğinden) Muhavile oğulları demiştir. Allah en 
iyi bilendir. 


vədə ee til dene] Sis əə (5423 -Y/6V3-YYY £ 
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3324-476/2- Bize Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize el-Mehri'nin azad- 
lısı Ebu Said, Ebu Said el-Hudri'den tahdis ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem): “Allah'ım, bizim için sa'ımızı ve müddümüzü bereketli kıl ve 
bereket ile birlikte iki bereket ihsan buyur” buyurdu. '** 
gaz İN AE Güz izl 3 əbi L9 ES gi jdm 5 -Y/...-YYYo 
və 5 Giz ica Ate ə. gg ss ei Lon eği .. 


394 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”HEşraf, 4417 
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3325-.../3- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Ubey- 
dullah b. Musa tahdis etti, bize Şeybân haber verdi. (H.) Bana İshak b. Man- 
sur da tahdis etti, bize Abdüssamed haber verdi, bize Harb -yani b. Şeddâd- 
tahdis etti, her ikisi Yahya b. Ebu Kesir den bu isnad ile aynısını rivâyet etti. 


kəz aal oi deni Se i dur alie n AME YrYa 
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3326-477/4- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Leys, Said b. Ebu 
Said'den tahdis etti, o el-Mehri'nin azadlısı Said'den rivâyet ettiğine göre 
el-Harre gecelerinde Ebu Said el-Hudri'nin yanına gelerek Medine'den çı- 
kıp gitmek hususunda ona danıştı ve ona Medine'deki fiyatlardan, çocuk- 
larının çokluğundan şikayet ederek artık Medine'nin darlık ve sıkıntılarına 
katlanamayacağını kendisine haber verince Ebu Said ona: Ne oluyor sana? 
Ben sana böyle bir şeyi yapmanı emretmem. Çünkü ben Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken dinledim dedi: “Bir kimse Medine'nin sı- 
kıntılarına sabredip de ölürse mutlaka kıyamet gününde ben o kimseye -eğer 
müslüman idiyse- şefaatçi yahut şahit olurum. *** 


Şerh 


“Harre gecelerinde Ebu Said el-Hudri'nin yanına geldi.” Medine'nin alt- 
mış üç gün süreyle talan edildiği meşhur fitne zamanlarıdır. 


“Oradan gitmek hususunda onunla istişare etti.” Buradaki el-cela, bir 
şehirden kaçıp başka bir yere gitmek demektir. 
ge gi əla jM xi e BEA Giz e 


395 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 4417 
396 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 4415 
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3327-478/5- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, Muhammed b. Abdullah b. 
Numeyr ve Ebu Kureyb birlikte Ebu Üsâme'den -ki lafız Ebu Bekr ile İbn 
Numeyr'e aittir- tahdis etti. İkisi dedi ki: Bize Ebu Üsame, el-Velid b. Kesir den 
tahdis etti, bana Said b. Abdurrahman b. Ebu Said el-Hudri'nin tahdis etti- 
ğine göre Abdurrahman kendisine babası Ebu Said”den şunu tahdis etmiştir: 
O Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) i şöyle buyururken dinlemiştir: “İbrahim 
(aleyhisselam) Mekke'yi haram kıldığı gibi ben de Medine'nin iki karataşlığı 
arasını haram kılıyorum.” (Said) dedi ki: Sonra Ebu Said birimizin elinde bir 
kuş -Ebu Bekir bulur dedi- alıp sonra da saliveriyordu. “” 


Be aci ue diz azi Ji Şi dış -VİEVA-YYYA 
ok 35 al İş) EZA JU amm ua SR 3 gi, Qu 
səl İLİ EKİ 
3328-479/6- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti... Sehl b. Huney 


dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) eli ile Medine'yi göstererek: “Şüp- 
hesiz ki o güven altında bir haremdir” buyurdu. “* 


Şerh 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Medine hakkında: “Şüphesiz ki o güvenli 
bir haremdir” buyruğunda Medine'nin avının ve ağacının haram oluşu hu- 
susunda cumhurun görüşünün lehine bir delil vardır. Mesele daha önceden 
geçmiş idi. 
«d gö go Se ise e ih İğ A (542) -v/tA-vYYA 
S al AA “ə 0000 
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397 Yalnız Müslim rivayet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 4123 
398 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 4666 
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3329-480/7- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Abde 
Hişam'dan tahdis etti, o babasından, o Âişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: 
Medine'ye geldiğimizde oldukça ağır bir havası olduğunu gördük. Ebu Bekir 
de rahatsızlandı, Bilâl de rahatsızlandı. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
ashabının hastalandığını görünce: “Allah'ım! Bize Mekke'yi sevdirdiğin gibi 
veya daha fazla Medine'yi sevdir ve havasını sağlıklı bir hava haline dönüştür. 
Bizim için sa'ını da, müddünü de bereketli kıl. Onun sıtmasını da Cuhfe'ye 
yönlendir” buyurdu. *” 


Şerh 


“Medine'ye geldiğimizde oldukça ağır bir havası vardı.” Buradaki “ve- 
bie: ağır hava” vebalı demektir. Veba ise kırıp geçiren ölüm demektir. Asıl an- 
lamı bu olmakla birlikte özellikle orayı yurt edinmemiş yabancılar için çokça 
hastalıklara sebep olan ağır ve sıkıntı veren bir havası olan yer hakkında da 
kullanılır. Şayet başka sahih bir hadiste vebanın bulunduğu yere gitmek ya- 
saklandığı halde vebanın olduğu yere nasıl gittiler diye sorulacak olursa buna 
Kadı lyaz'in da zikrettiği iki şekilde cevap verilir: Birincisi: Bu iş yasaktan 
önce idi. Çünkü bu yasak Medine'nin yurt edinilmesinden sonra Medine'de 
sözkonusu olmuştu. İkincisi ise yasaklanan, kırıp geçiren ölüm ile neticelenen 
veba ve benzeri salgın hastalıkların bulunduğu yere gitmektir. Medine'de bu- 
lunduğu söylenen bu hastalık sebebi ise yabancıların bir çoğunun kendisin- 
den dolayı hastalandıkları ağır ve vahim bir hava idi. Allah en iyi bilendir. 


“Onun sıtmasını Cuhfe'ye taşı.” Hattâbi ve başkaları dedi ki: O zaman 
da Cuhfe'de yerleşik bulunanlar Yahudilerdi. Bu hadiste kâfirlere hastalan- 
maları, rahatsızlanmaları, ölmeleri için beddua edilebileceğine delil vardır. 
Aynı zamanda müslümanların sağlıklı olmaları, yaşadıkları yerlerin iyi olması, 
oraya bereket ihsan edilmesi, zorluk ve sıkıntılarının giderilmesi için müslü- 
manlara dua edileceği de anlaşılmaktadır. Genellikle bütün ilim adamlarının 
kanaati budur. Kadı Iyaz dedi ki: Bu ise bir takım sufilerin dua etmek, tevek- 
kül ve rızaya aykırıdır ve duanın terk edilmesi gerekir şeklindeki görüşlerine 
de; kader ezelden beri hükmü sabit olduğuna göre dua etmenin bir fayda- 
sı yoktur diyen mu'tezilenin görüşüne de aykırıdır. Bütün ilim adamlarının 
benimsediği kanaate göre dua başlı başına bir ibadettir. Duanın da ancak 
kaderde tespit ve tayin edilmiş olan kadarı ile kabul edilir. 


Bu hadis-i şerifte yüce Nebi'mizin (sallallâhu aleyhi ve sellem) nübüvvet bel- 
gelerinden bir belge vardır. Çünkü burası o günden sonra uzak durulan bir 
yer oldu. Onun suyundan her kim içerse mutlaka sıtmaya yakalanır. 


399 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 17082 
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3330-.../S- Bize Ebu Kureyb de tahdis etti, bize Ebu Üsame ve İbn Nu- 
meyr, Hişam b. Urve'den bu isnad ile buna yakın olarak tahdis etti. *? 


BITTER zd AGAM! 
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3331-481/9- Bana Zuheyr b. Harb tahdis etti... İbn Ömer dedi ki: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i: “Medine'nin zorluk ve sıkıntılarına da- 


yanan kimseye kıyamet gününde şefaatçi yahut şahit olurum” buyururken 
dinledim. *“ 
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3332-482/10- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Ben Malik”e, 
Katan b. Vehb b. Uveymir el-Ecda”dan rivayetini okudum, o Zubeyr'in azad- 
lisi Yuhannis'den kendisine şunu haber verdiğini rivayet etti: Kendisi fitne 
zamanında Abdullah b. Ömer'in yanında otururken onun azadlı bir cariyesi 
yanına gelip ona selam verdi ve: Ey Ebu Abdurrahmanl Ben (Medine'den) 
çıkmak istedim. Çünkü zaman bizim aleyhimize oldukça şiddetlendi dedi. 
Abdullah ona: Otur be kadınl Çünkü ben Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem)'i: “Bir kimse Medine'nin zorluk ve sıkıntısına katlanacak olursa süp- 
hesiz ona kıyamet gününde bir şahit yahut bir şefaatçi olurum” buyururken 
dinledim dedi. ** 


400 Buhari, 1889; Tuhfetu”1-Eşraf, 16816 
401 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 8249 
402 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 8561 
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Şerh 


“ez-Zubeyr'in azadlısı Yuhannis” ye ötreli, ha harfi fethalı, nun harfi ise 
kesreli ve fethalı telaffuz edilebilir (Yuhannis ve Yuhannes şekillerinde) Bun- 
lar meşhur iki söyleyiştir. Diğer rivâyette ise Musab b. ez-Zubeyr'in azadlısı 
Yuhannis denilmektedir. Bu ise onlardan birisinin gerçek anlamda azadlısı, 
diğeri için mecazi manada azadlısı olduğu anlamına gelir. 


İbn Ömer azadlı cariyesine, otur be kadın dedi.” Burada (be kadın diye 
tercüme ettiğimiz): “leka'“ lam harfi fethalı olup ayn harfi ise kesre üzere 
(leka'i) mebnidir. Dil bilginlerinin dediklerine göre kadın için kaf harfi uzatıla- 
rak “lekaa” erkek için ise lam harfi ötreli, kaf fethalı olarak “luka”“ denilir. Bu 
lafız adi kimse, bayağı kimse, başkası ile doğru dürüst konuşamayan aptal 
ve küçük kişi hakkında kullanılır. İbn Ömer'in bu sözüne karşı çıkarak ona 
bu şekilde hitap edişi kendisine müntesip olan ve kendisi ile alakası bulu- 
nan birisi olduğundan ötürü ona nazının geçmesinden dolayıdır. Ayrıca o bu 
azadlı cariyesini Medine'de kalmanın fazileti dolayısı ile orada ikamete teşvik 
etmiştir. 


İlim adamları der ki: Bu babta geçen diğer hadisler ile bundan sonra 
gelecek hadislerin hepsi Medine'de ikamet etmenin, Medine'nin sıkıntılarına, 
Medine'deki geçim darlığına sabredip katlanmanın faziletli olduğuna açıkça 
delalet etmektedir. Ayrıca bu faziletin kıyamet gününe kadar devam edece- 
ğini de göstermektedir. 


İlim adamları Mekke ile Medine'de mücavirlik yapmanın hükmü hak- 
kında farklı kanaatlere sahiptir. Ebu Hanife ve bir kesimin dediğine göre 
Mekke'de mücavirlik mekruhtur. Ahmed b. Hanbel ve bir başka kesim ise 
Mekke'de mücavirlik mekruh değil hatta müstehaptır demişlerdir. Mekke'de 
mücavirliği mekruh görenler çeşitli sebeplerden dolayı bunu mekruh gör- 
müşlerdir: Usanma ve orada fazla kalmanın vereceği alışkanlık dolayısı ile 
saygının azalacağı korkusu ve Mekke'de günah işleme korkusu bunlardandır. 
Çünkü Mekke'de günah işlemek başka yerlere göre daha çirkindir. Nitekim 
orada işlenen bir iyilik de başka yerlerdekine göre daha büyüktür. Mekke'de 
mücavirlik yapmayı müstehap kabul edenler orada yapılabilen itaatlerin baş- 
ka yerde yapılamaması, oradaki namazların hasenâtının ve başka hususların 
mükafaatının kat kat verilmesini hesaba katarlar. 


Tercih olunan kanaate gelince her ikisinde de mücavirlik müstehaptır. 
Ancak kişinin sözü geçen sakıncalı durumlara ve başka hallere düşme kanaa- 
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tinin daha ağır basması hali müstesnâdır. Mekke'de de Medine'de de ümme- 
tin geçmişlerinden de, sonrakilerinden de kendilerine uyulan sayılamayacak 
kadar zât mücavirlik yapmıştır. Ama mücavirlik yapacak kimsenin sakıncalı 
hususlardan ve onların sebeplerinden de korunması ve çekinmesi gerekir. 
Allah en iyi bilendir. 
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3333-483/11- Bize Muhammed b. Râfi de tahdis etti... Musab'ın azad- 
lisi Yuhannis, Abdullah b. Ömer'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem)”i: “-Medine'yi kastederek- kim onun zorluk ve sıkın- 
tılarına katlanırsa kıyamet gününde ben de ona bir şahit yahut bir tanık olu- 
rum” buyururken dinledim. ** 
bə Uk A bil ki o y əsə (3323 -arltat-rrr£ 
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3334-484/12- Bize Yahya b. Eyyub, Kuteybe ve İbn Hucur da birlikte 
İsmail b. Cafer' den tahdis etti, o el-A13 b. Abdurrahman dan, o babasından, 
o Ebu Hureyre'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) 
şöyle buyurdu: “Ümmetimden Medine'nin zorluk ve sıkıntılarına kim sabre- 
derse mutlaka kıyamet gününde ona bir şefaatçi yahut bir şahit olurum.” ** 


c 0326 ul əə olus GİS ak İ.A 33 v]... -vvvo 
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403 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 8561 
404 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 13993 


381 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


3335-.../3- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Süfyan, Ebu Harun 
Musa b. Ebu İsa'dan tahdis ettiğine göre o Ebu Abdullah el-Karraz'ı şöyle 
derken dinledim: Ebu Hureyre'yi şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu deyip aynısını rivâyet etti. “(5 


sl si Lad iE ekg gizil. era 
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3336-.../14- Bize Yusuf b. İsa da tahdis etti, bize el-Fadl b. Musa tahdis 
etti, bize Hişam b. Urve, Salih b. Ebu Salih”den haber verdi, o babasından, 
o Ebu Hureyre”den sóyle dediğini rivayet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sel- 


lem): “Bir kimse Medine'nin zorluk ve sıkıntılarına katlanacak olursa...” diye 
hadisi aynen rivâyet etti. “9” 
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87/87- MEDİNE'NİN TÂÜNUN VE DECCÂL'İN 
ORAYA GİRMESİNE KARŞI KORUNDUĞU BABI 
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3337-485/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Ben Malik”e, 
Nuaym b. Abdullah'tan rivayetini okudum. O Ebu Hureyre'den sóyle dedi- 


ğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem): “Medine'nin yollarında 
melekler vardır. Ona táün da Deccál de giremez” buyurdu. “77 


Şerh 


“Medine'nin yollarında melekler vardır.” Enkab lafzı ile ilgili açıklama az 
önce geçti. Bu hadiste Medine'nin fazileti, Medine'de ikamet etmenin fazileti 
ve Medine'nin tâüna ve Deccâl'e karşı korunduğu ifade edilmektedir. 


405 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 12308 
406 Tirmizi, 3924; Tuhfetu'l-Eşrâf, 12804 
407 Buhari, 1880, 5731, 7133, Tuhfetu'l-Esráf, 14642 
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3338-486/2- Bize Yahya b. Eyyub, Kuteybe ve İbn Hucr da birlikte 
İsmail b. Cafer den tahdis etti, bana el-Ala babasından rivâyet etti, o Ebu 
Hureyre'den riváyet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) şöyle bu- 
yurdu: “Mesih (Deccâl) doğu tarafından gelecek ve bütün maksadı Medine'ye 


girmek olacaktır. Nihayet Uhud Dağı'nın arkasına inecek, sonra melekler 
onun yüzünü Şam (Suriye) tarafına çevirecek ve orada helak olacaktır.” “98 


51-5 yâ xal  -AAJAA 
88/88- MEDİNE'NİN KÖTÜLERİNİ DIŞARI SÜRÜP ATTIĞI BABI 
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3339-487/1- Bize Kuteybe b. Said tahdis etti, bize Abdulaziz -yani ed- 
Deröverdi- el-Alâ'dan tahdis etti, o babasından, Ebu Hureyre'den rivâyet 
ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “İnsanlar üze- 
rine öyle bir zaman gelecek ki amcasının oğlunu ve yakınını refaha buyur gi- 
delim, refaha buyur gidelim diye davet edecek. Halbuki eder bilseler Medine 
onlar için daha hayirlidir. Nefsim elinde olana yemin ederim ki aralarından 
kim ondan yüz çevirerek çıkacak olursa mutlaka Allah oraya ondan hayırlı- 
sını getirir. Şu kadar var ki, Medine bir körük gibidir. Kötü olanı çıkarıp atar. 


408 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 13994 
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Körüğün, demirin kirini ve pasını attığı gibi Medine de şerlilerini dışarı atma- 
dıkça kıyamet kopmayacaktır.” “© 


mə əə js dus SARA 
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3340-488/2- Bize Kuteybe b. Said, Malik b. Enes'den kendisine Yahya 
b. Said'den okunan rivâyetler arasında tahdis etti. Yahya b. Said dedi ki: Ben 
Ebu'l-Hubab Said b. Yesar'ı şöyle derken dinledim: Ebu Hureyre'yi şöyle 
derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) buyurdu ki: “Ben Yesrib 
dedikleri ve diğer kasabaları yiyen bir kasabaya (hicret etmekle) emrolun- 
dum. O Medine'dir. Körüğün demirin kirini, pasını attığı gibi o da (kötü) 
insanları atar. '*'? 


Şerh 
(3339-3340 numaralı hadisler) 


(3339) Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Medine hakkında “onun kö- 
rüğün demirin kirini ve pasını attığı gibi kendi kirini, pasını ve pisliklerini 
de attıklarını” söylerken diğer rivâyette: (3343) “ateşin, gümüşün-kirini pa- 
sını aldığı gibi) denilmektedir. İlim adamları der ki: Demir ve gümüşün kiri 
ve pası ateşin üzerlerinden çıkardığı yağlar ve pisliklerdir. Kadı Iyaz dedi ki: 
Daha güçlü görülen bunun Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zamanına ait bir 
özellik olduğudur. Çünkü Hicrete ve onunla birlikte Medine'de kalmaya an- 
cak imanı sağlam kimseler dayanabilmiştir. Münafıklarla bilgisiz bedeviler 
ise Medine'nin zorluk ve sıkıntılarına katlanamadılar ve bundan dolayı da 
bir ecir beklentisinde olamadılar. Nitekim hummaya yakalanmış bedevinin, 
yaptığım beyati geri almamı kabul et demesi buna örnektir. Kadı Iyaz'ın açık- 
lamaları bunlardır. 


Kadı Iyaz'ın daha güçlü göründüğünü ileri sürdüğü aslında böyle değil- 
dir. Çünkü bu Müslim'in Sahihi'nde Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Me- 
dine, körüğün demirin kir ve pasını attığı gibi şerlilerini atmadıkça kıyamet 
kopmaz” şeklinde yer alan ilk hadis-i şeriftir. Bu ise -Allah en iyi bilendir- yine 


409 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 14059 
410 Buhari, 1871; Tuhfetu'l-Egráf, 13380 
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Müslim'in kitabının sonlarında Deccál ile ilgili hadislerde zikredeceği sahih 
hadiste yer aldığı üzere Deccâl zamanında olacaktır. Bu işaret olunan hadiste 
belirtildiği üzere o Medine'ye gelmek isteyecek, Medine üç defa sarsılacaktır. 
Allah bu sarsıntılar ile Medine'deki bütün kâfir ve münafıkları dışarı çıkarta- 
caktır. O halde bunun Deccâl zamanında olma ihtimali olduğu gibi, değişik 
zamanlarda olması ihtimali de vardır. Allah en iyi bilendir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem'in: “Diğer kasabaları viven bir kasaba- 
ya (Hicret etmekle) emrolundum” buyruğu oraya Hicret edip onu yurt edin- 
mekle emrolundum demektir. Onun diğer kasabaları yemesinin anlamı hak- 
kında da ilim adamları iki açıklamada bulunmuşlardır. Birincisine göre burası 
işin başında İslam ordularının merkezi idi. Diğer bütün kasabalar (şehirler) 
oradan fethedildi, oradan malları ganimet alındı ve esirler elde edildi. İkinci 
açıklamaya göre bunun anlamı şudur: Medine'nin yiyecek ve azık ihtiyacı 
fethedilen kasabalardan elde edilecek ve bu fethedilen yerlerin ganimetleri 
Medine'ye sevk edilecektir. 


“Yesrib dedikleri yer, o Medine'dir.” Yani münafık olan ve olmayan bazı 
insanlar buna Yesrib adını verirler. Ama bunun asıl adı Medine, Tâbe ve 
Taybe'dir. Bu hadiste Medine'ye Yesrib demenin mekruh olduğu hükmü 
anlaşılmaktadır. Ahmed b. Hanbel'in Müsnedi'nde Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'den ona Yesrib adını vermenin mekruh olduğuna dair bir hadis-i şerif 
yer almaktadır. İsa b. Dinar'dan da oraya Yesrib diyen kimseye bir günah 
yazılır dediği nakledilmiştir. İlim adamlarının dediklerine göre buraya Yesrib 
demenin mekruh oluş sebebi, Yesrib'in azarlamak ve kınamak demek olan 
“tesrib”den türemesidir. Medine'ye Taybe ve Tâbe denilmesi ise bu lafızlar- 
daki güzellik anlamından dolayıdır. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ise güzel ismi 
sever, çirkin isimlerden hoşlanmazdı. Kur'ân-ı Kerim'de Medine'ye “Yesrib” 
denilmesinin sebebi ise münafıkların ve kalplerinde hastalık bulunanların söz- 
lerinin aktarılması dolayısıyla olmuştur. İlim adamları der ki: Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in Medine'sinin çeşitli isimleri vardır. Yüce Allah: “Medine 
ahalisine... yaraşmazdı.” (Tevbe, 120); “Medine halkından kimileri...” (Tevbe, 
101) buyurmaktadır. Ayrıca Medine'nin Tâbe, Taybe ve ed-Dâr diye isimleri 
de vardır. ed-Dâr ismi ise güvenilir olması, oraya yerleşilmesi dolayısıyladır. 
Tâbe ve Taybe isimleri ise hoş koku demek olan “tayyib”den gelmektedir. 
Tab ve Tayb iki söyleyiştir. Bunun tı harfi fethalı, ye harfi şeddeli tayyibden 
geldiği söylenmiştir ki bu da şirkten arınmış, temizlenmesi dolayısı ile tâhir 
(temiz) demektir. Orada yaşamanın hoş ve güzel oluşundan dolayı bu ismin 
verildiği söylenmiştir. 
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Medine ismi ile ilgili olarak Arap dilbilginlerinin iki görüşü bulunmakta- 
dır: 


Bir görüşe göre ki -Kutrub, İbn Faris ve başkaları bunu kesin olarak ifade 
etmişlerdir- Medine itaat etti anlamında “dane” ve itaat demek olan “din” 
den türetilmiştir. 


İkinci görüş ise Medine ismi bir yerde ikamet etmek anlamındaki “me- 
dune” fiilinden türetilmiştir. Medine isminin çoğulu “mudun” gelir. Dal harfi 
sakin olarak mudn ve ötreli olarak mudun geldiği gibi medain diye de gelir. 
Hemzesiz de söylenmekle birlikte hemzeli söyleyiş daha fasihtir. Kur'ân-i azi- 
muşşanda da böyle kullanılmıştır. Allah en iyi bilendir. 
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3341-300/3- Bize Amr en-Nâkid ve İbn Ebu Ömer de tahdis edip de- 
diler ki: Bize Süfyan tahdis etti. (H.) Bana Ibnu'l-Müsenná da tahdis etti, 
bize Abdülvehhab tahdis etti, hepsi Yahya b. Said'den bu isnâd ile hadisi 


rivâyet edip ikisi dedi ki: “Körüğün kiri ve pası giderdiği gibi” demekle birlikte 
“demir”i zikretmediler. *'' 


"n E Putus Muni gi dA 
PNE ii 2. d, di; 
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3342-489/4- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik”e Muham- 
med b. el-Münkedir den rivâyetini okudum, o Cabir b. Abdullah'tan rivâyet 
ettiğine göre bir bedevi Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”e beyat etti. Sonra 
o bedevi Medine'de iken sıtmaya yakalandı. Nebi (sallallahu aleyhi ve:sellem)”e 
gelip: Ey Muhammed! Bey'atimi geri al, dedi. Ama Rasülullah (sallallâhu aley- 
hi ve sellem) teklifini kabul etmedi. Sonra yine ona gelerek, bey'atimi geri al 


411 3340 numaralı hadisin kaynakları 
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dediyse de kabul etmedi. Sonra yine ona gelip: Bey'atimi geri al dedi. Yine 
kabul etmedi. Bunun üzerine bedevi de çıkıp gitti. Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) de: “Medine ancak bir körük gibidir. Kötüsünü atar, iyi olanı daha 
da arınıp parlar” buyurdu. “12 


Re val Ee dcn 2d JE d S df zz inc M i. puis 


3343-490/5- Bize DESDE b. Muaz -ki o el-Anberi'dir- de tahdis etti, 
bize babam tahdis etti, bize Su'be, Adiyy'den -ki o b. Sabit'tir- tahdis ettiğine 
göre o Abdullah b. Yezid'i, Zeyd b. Sabit'ten rivâyet naklederken dinlemiştir. 
O Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurduğunu rivâyet etti: “Şüphesiz ki 
o -yani Medine- taybedir. Ve şüphesiz ki o ateşin, altının kirini ve pasını yok 
ettiği gibi kötülüğü yok eder.” *? 


Şerh 


“Bir bedevi Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”e bey'at etti... Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)... buyurdu.” İlim adamları der ki: Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)”in bey”atini geri almayışının sebebi müslüman olan bir kimsenin 
İslam'ı terk etmesinin Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in yanında ikamet etmek 
üzere Hicret eden kimsenin de Hicreti terk edip vatanına ya da başka bir yere 
geri dönmeyişinin caiz olmayışından dolayıdır. İlim adamlarının dediklerine 
göre bu bedevi Hicret edip Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e onunla birlikte 
ikamet etmek üzere bey'at etmiş kimselerden birisiydi. 


Kadı Iyaz dedi ki: Bir ihtimale göre bu bedevi Nebi (sallallahu aleyhi ve 
sellem) e Mekke fethedildiğinden ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' e Hicret yü- 
kümlülüğünün kalkışından sonra bey'at etmiş olabilir. O Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)”e İslam üzere bey'at etmiş ve bey'atini kaldırmasını ondan istemiş 
fakat Allah rasulü de onun bu isteğini kabul etmemişti. Ancak doğrusu birin- 
cisidir. Allah en iyi bilendir. 


“Bedevi sıtmaya yakalandı.” Veak: Sıtma aslında sıtmanın verdiği acı ve 
bu acının kişiyi kıvrandırması halidir. Her bir şey hakkında veak tabiri onun 
büyük çoğunluğu ve şiddeti anlamındadır. 


412 Buhari, 7209, 7211, 7322, Tirmizi, 3920; Nesai, 4196; Tuhfetu'l-Esráf, 3071 
413 Buhari, 1884 -buna yakın uzunca-, 4050 -uzunca-, 4589 -uzunca, 6962, 6963 -uzun- 
ca-; Tirmizi, 3028 -bu manada uzunca; Tuhfetu”1-Eşraf, 3727 
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“Medine ancak bir körük gibidir. O pisliklerini dışarı atar, temiz olanı 
daha da parıldar.” Buradaki “yansau” arı duru olur, halis olur, başka şey- 
lerden ayırdedilir demektir. Nasi de katıksız ve saf anlamındadır. Nasi renk, 
safi, berrak ve arıduru renk anlamındadır. Hadisin anlamına gelince imanı 
katıksız bir halde olmayan bir kimse Medine'den çıkıp gider ve Medine'de 
imanı halis olan kimse kalır. 


Dil bilginlerinin dediklerine göre nasaa eşşeyu yemsau nusuan fiili arı- 
duru bir hal aldığı açık seçik olduğu zaman kullanılır. Nasi de her bir şeyden 
arınmış anlamındadır. 
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3344-491/6- Bize Kuteybe b. Said, Hennad b. es-Serri ve Ebu Bekr b. 
Ebu Şeybe de tahdis edip dediler ki. Bize Ebu'l-Ahvas, Simâk'den tahdis etti, 
o Cabir b. Semura”dan şöyle dediğini nakletti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem)”i: “Şüphesiz Allah Medine'ye tâbe adını vermiştir” buyururken dinle- 
dim. ** 


Şerh 


“Bize Kuteybe b. Said, Hennâd b. es-Serri, Ebu Kureyb ve Ebu Bekr b. 
Ebu Şeybe de tahdis etti.” Bu senet bazı nüshalarda bu şekilde olmakla bir- 
likte çoğunluğunda Ebu Kureyb adı zikredilmeksizin kaydedilmiştir. 


“Şüphesiz Allah Medine'ye tâbe adını vermiştir” hadisi, Medine'ye tâbe 
adını vermenin müstehap olduğu hükmünü ihtiva etmektedir. Ama bu ha- 
dis ona başka bir isim verilmeyeceği anlamına gelmez. Çünkü yüce Allah, 
Kur'ân-ı Kerim'in değişik yerlerinde ona Medine dediği gibi Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) de bu babta yer alan bundan önceki hadiste Taybe adını ver- 
miştir. Yine bu babta bütün bunlara dair açıklamalar geçmiş bulunmaktadır. 
Allah en iyi bilendir. 


CSuOME CI 


414 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 2171 
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89/89. MEDİNELİLERE KÖTÜLÜK YAPMAK İSTEYENLERİ 
ALLAH ERİTİR BABI 
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3345-492/1- Bana Muhammed b. Hátim ve İbrahim b. Dinar tahdis 
edip dediler ki, bize Haccac b. Muhammed tahdis etti. (H.) Bana Muham- 
med b. Râfi” de tahdis etti, bize Abdurrezzak tahdis etti, ikisi İbn Cureyc'den 
rivâyet etti. Bana Abdullah b. Abdurrahman b. Yuhannis, Ebu Abdullah el- 
Karraz'dan haber verdiğine göre o şöyle demiştir: Ben Ebu Hureyre'nin şöy- 
le dediğine şahitlik ederim: Ebu'l-Kasim (sallallâhu aleyhi ve sellem) buyurdu ki: 


“Medine'yi kastederek- kim bu şehir ahalisine kötülük yapmak isterse tuzun 
suda eridiği gibi Allah da onu eritir.” *'* 
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3346-493/2- Bana Muhammed b. Hâtim ve İbrahim b. Dinar da tahdis 
edip dediler ki: Bize Haccac tahdis etti. (H.) Bunu bana Muhammed b. Râfi” 
de tahdis etti, bize Abdurrezzak tahdis etti, hepsi İbn Cureyc'den şöyle de- 
diğini rivayet etti: Bana Amr b. Yahya b. Umare”nin haber verdiğine göre o 
el-Karrâz'ı -ki Ebu Hureyre'nin arkadaşlarındandı- Ebu Hureyre (radıyallâhu 


415 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 12307 


ee 389 — 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


anh)'ı şöyle derken dinlemiştir: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) buyurdu 
ki: “Medine'yi kastederek- kim onun ahalisine kötülük yapmak isterse tu- 
zun suda eridiği gibi Allah da onu eritir.” İon Hatim, İbn Yuhannes'in hadisi 
rivâyetinde “kötülük (su) yerine “şer” lafzını kullanmıştır. ?' 


Şerh 


“Bana Abdullah b. Abdurrahman b. Yuhannes, Ebu Abdullah el- 
Karraz'dan haber verdi.” Doğrusu bu şekilde Abdullah büyültme ismi olarak 
“bana Abdullah haber verdi” şeklindedir. Diyarımızdaki bütün nüshalarda ve 
Mağriblilerin nüshalarının çoğunluğunda böyledir. Ama Mağrib nüshalarının 
bazısında ayn harfi ötreli küçültme ismi olarak “Ubeydullah” diye geçmek- 
tedir ki bu yanlıştır. “Yuhannes” ismi ise nun harfi kesreli ve fethalı olarak 
(yuhannis ve yuhannes) şekillerinde söylenir. Az önce Medine'de ikamet et- 
menin teşvik edildiği babında bu geçmiş bulunmaktadır. 


el-Karrâz ise tabaklama işinde kullanılan karaz (denilen mazı)'ya nisbettir. 
İbn Ebu Hâtim dedi ki: Çünkü o karaz satardı. Burada geçen Ebu Abdullah 
el-Karraz'ın adı Dinar'dır. Bundan sonraki rivâyette onun Sa'd b. Ebu Vak- 
kas (radıyallâhu anh)'dan rivâyet ettiği hadiste adını zikretmiş bulunmaktadır. 


“Medine'yi kastederek: Kim bu şehir halkına kötülük yapmak isterse Al- 
lah da onu tuzun suda eridiği gibi eritir” buyruğuna gelince denildiği üzere 
bundan maksadın: Kim buraya gaza yapmak ya da baskın yapmak niyeti ile 
gelirse anlamında olma ihtimali olduğu gibi bunun dışında başka ihtimaller 
de sözkonusu olabilir. Bundan önceki bablarda biraz önce bu hadisin açıkla- 
ması geçmiş bulunmaktadır. 
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3347-.../3- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Süfyan Ebu Harun, 
Musa b. Ebu İsa'dan tahdis etti. (H.) Bize Ibn Ebu Omer de tahdis etti, bize 
ed-Derâverdi, Muhammed b. Amr'dan tahdis etti, hepsi birlikte Ebu Abdul- 


lah el-Karraz'ı rivâyetini dinledi, o da Ebu Hureyre (radıyallâhu anh)”ın Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'den aynısını dinledi. “7 


416 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 12307 
417 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 12307 
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3348-494/4- Bize Kuteybe b. Said tahdis etti, bize Hatim -yani b. İsma- 
il- Ömer b. Nübey'den tahdis etti, bana Dinar el-Karraz haber verip dedi ki: 
Sa'd b. Ebu Vakkas'ı şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sel- 


lem): “Kim Medine halkına kötülük vapmak isterse Allah da onu tuzun suda 
eridiği gibi eritir” buyurdu. *!* 
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3349-.../5- Bunu bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize İsma- 
il -yani b. Cafer- Ömer b. Nubey el-Kabi'den tahdis etti, o Ebu Abdullah 
el-Karraz”dan rivayet ettiğine göre Sa”d b. Malik”i şöyle derken dinlemiştir: 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) buyurdu deyip aynisini riváyet etti. Ancak 
rivayetinde: “Başlarına büyük iş açmak isteği ile yahut kötülük yapmak ister- 
se” demistir.?!? 


Serh 


“Ancak o rivâyetinde: Başlarına kötü bir iş açmak isterse yahut kötülük 
yapmak isterse” demiştir. Buradaki “deh” lafzı dal harfi fethalı, he harfi sa- 
kindir. Gaile ve büyük iş anlamındadır. Allah en iyi bilendir. 
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418 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 3849 
419 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esráf, 3849 
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3350-495/6- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Ubeydullah 
b. Musa tahdis etti, bize Üsâme b. Zeyd, Ebu Abdullah el-Karraz'dan ben 
onu şöyle derken dinledim diyerek tahdis etti: Ebu Hureyre ve Sa'd'ı şöyle 
derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Allah'ım, Medinelilerin 
müddünü mübarek kıl” dedi ve hadisin geri kalan kısmını rivâyet etti. Bu 
rivâyetinde: “Kim Medinelilere bir kötülük yapmak isterse tuzun suda eridiği 
gibi Allah da onu eritir” buyruğu da vardır. “” 


QUASI çi də aai ə 3I oti -« [8 


90/90- ŞEHİRLERİN FETHEDİLECEĞİ ZAMANDA 
MEDİNE'DE (KALMAYA) TEŞVİK BABI 


oi pla he A Ba EE X Ge -1/143-YY63 
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3351-496/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Veki”, Hi- 
sam b. Urve'den tahdis etti, o babasından, o Abdullah b. ez-Zubeyr'den, o 
Süfyan b. ez-Zuheyr den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi 
ve sellem) buyurdu ki: “Şam (Suriye) fethedilecek. Medine”den bazı kimseler 
aileleri ile birlikte çıkıp gidecekler. Halbuki Medine -eğer bilseler onlar için 
daha hayırlıdır. Sonra Yemen fethedilecek, yine Medine'den bir takım kim- 
seler aileleri ile birlikte çıkıp gidecekler. Halbuki Medine -eğer bilseler- onlar 
için daha hayırlıdır. Sonra Irak fethedilecek, yine Medine'den bir takım kim- 


seler aileleri ile birlikte çıkıp gidecekler. Halbuki eğer bilseler Medine onlar 
için daha hayırlıdır.” ??! 


420 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Egráf, 3849 
421 Buhari, 1875; Tuhfetu”1-Eşraf, 4477 
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3352-497/2- Bize Muhammed b. Rafi” tahdis etti, bize Abdurrezzak tah- 
dis etti, bize İbn Cureyc haber verdi, bana Hişam b. Urve babasından ha- 
ber verdi, o Abdullah b. ez-Zubeyr den, o Süfyan b. Ebu Zubeyr'den şöyle 
dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken 
dinledim: “Yemen fethedilecek bir takım kimseler gelerek ailelerini ve kendi- 
lerine itaat edenleri taşıyarak çıkıp gidecekler. Halbuki eğer bilirlerse Medine 
onlar için daha hayırlıdır. Sonra Şam (Suriye) fethedilecek, yine bir takım 
kimseler gelecek, aile halklarını ve kendilerine itaat edenleri taşıyarak çıkıp 
gidecekler. Halbuki Medine onlar için eğer bilirlerse daha hayırlıdır. Sonra 
Irak fethedilecek, yine bir takım kimseler gelerek aile halklarını ve kendileri- 
ne itaat edenleri alıp çıkıp gidecekler. Oysa eğer bilirlerse Medine onlar için 
daha hayırlıdır.” * 


Şerh 
(3352-3351 numaralı hadisler) 


“Şam fethedilecek, Medine'den bir takım kimseler aile fertleri ile birlikte 
çıkıp gidecekler...” Dil bilginleri der ki: Ye harfi fethalı, be harfi dammeli ve 
kesreli okunabilmek üzere “yebussüne ve yebissüne (çıkıp gidecekler)” aynı 
şekilde ye harfi ötreli ve be harfi kesreli “yubissüne” diye de söylenebilir. Bu 
durumda lafız hem sülasi hem rübai olur. Böylelikle bu lafzın üç türlü zaptı 
mümkün olabilmektedir. Anlamı ise aile fertleri ile birlikte taşınıp giderler 
şeklindedir. Anlamının insanları bırakıp verimli yerlere giderler olduğu da 
söylenmiştir ki bu da İbrahim b. Yahya'nın açıklamasıdır. Ebu Ubeyd ise: 
(Hayvanlarını) önlerine katıp giderler demektir. Çünkü “el-bess” develeri 
sürmek anlamındadır. İbn Vehb ise anlamının şöyle olduğunu söylemiştir: 


422 3351 numaralı hadisin kaynakları 
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Onlara diğer şehirleri güzel gösterip sevdirmeye çalışırlar ve onları oralara 
göç etmeye çağırırlar demektir. Buna yakın bir mana ise daha önce geçen 
(3339) hadisteki: “adam amcasının oğlunu ve yakınını davet ederek haydi ra- 
hat ve bolluğa der” hadisi de buna yakın bir anlamdadır. ed-Davudi dedi ki: 
Yani bunlar hayvanları Medine'ye doğru sürerler ve kat ettikleri araziyi aşıp 
gider ve adeta toz olacak şekilde (geçtikleri yerlerin topraklarını) ufalarlar. 
Medine'de bulunanları da onlara (geldikleri yerlerdeki) rahat geçimi anlat- 
tıkları için fitneye düşürürler. Ancak bu açıklama zayıf ya da bâtıldır. Aksine 
muhakkiklerin kabul ettikleri doğru açıklamaya göre anlamı ise Medine'den 
aile halkı ile birlikte çıkıp yolculuğunda sıkıntı çeken ama bunu Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in fethedileceğini haber verdiği şehirlerdeki bolluklara hızlıca 
gitmek isteyen kimselerin durumunu haber vermektir. 


İlim adamları der ki: Bu hadis-i şerifte Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in bir kaç mucizesi yer almaktadır. Çünkü o bu bölgelerin fethedilece- 
ğini ve insanların ahalileri, aile halkları ile birlikte oraya taşınıp gideceklerini, 
Medine'yi de bırakacaklarını haber vermektedir. Ayrıca bu bölgelerin bu sı- 
raya uygun olarak fethedildiğini bildirmektedir. Söylediği bu bütün hususlar 
Allah'a hamd olsun ki onun lütfu ile böylece gerçekleşmiştir. Yine bu hadiste 
Medine'de ikamet etmenin, Medine'nin zorluklarına ve Medine'deki geçim 
darlığına katlanıp tahammül etmenin faziletine de dikkat çekilmektedir. Allah 
en iyi bilendir. 
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3353-498/1- Bana Zuheyr b. Harb tahdis etti, bize Ebu Saffán, Yunus 
b. Yezid'den tahdis etti. (H.) Bana Harmele b. Yahya da -lafiz ona ait olmak 
üzere- tahdis etti, bize İbn Vehb haber verdi. Bana Yunus, İbn Siháb'dan 
haber verdi, o Said b. el-Müseyyeb'den rivâyet ettiğine göre Ebu Hureyre' yi 
şöyle derken dinlemiştir: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Medine için şöyle 
buyurdu: “Andolsun ki Medineliler onu en hayırlı halinde iken yırtıcı hayvan- 
lar ile kuşların gidip geldikleri bir yer olarak terk edip gideceklerdir.” 


Müslim dedi ki: Burada adı geçen Ebu SAffân, Abdullah b. Abdulmelik 
olup Ibn Cureyc'in on yıl süre ile himayesinde kalmış yetimidir. “9 
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3354-499/2- Bana Abdulmelik b. Suayb b. el-Leys de tahdis etti, bana 
babam dedemden tahdis etti, bana Ukayl b. Halid, İbn Şihâb'dan şöyle de- 
diğini tahdis etti: Bana Said b. el-Müseyyeb'in haber verdiğine göre Ebu 
Hureyre dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken dinle- 
dim: “Medine'yi en hayırlı (bolluk içinde) olduğu halinde bırakıp gidecekler. 
Oraya ancak yırtıcı hayvanlarla kuşlar gidip gelecektir. Sonra Müzeyne'den 
Medine'ye gitmek isteyen ve koyunlarına seslenerek güden iki çoban çıka- 
cak. Medine'yi ıpıssız görecekler. Nihayet seniyyetül vedaa ulaştıklarında 
yüzleri üstüne düşecekler.” *** 


Şerh 


Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in Medine hakkında (3354) “Medine ahalisi 
onu en bolluk halinde iken yırtıcı hayvanlarla kuşların gidip geldikleri bir yer 
olarak bırakıp gideceklerdir.” İkinci rivâyette (3354) de şöyle buyurmaktadır: 
“Medine'yi en hayırlı hali üzere (bolluk içinde iken) bırakıp gidecekler. Ora- 
ya ancak yırtıcı hayvanlarla kuşlar gidip gelecektir. Sonra Müzeyne'den iki 
çoban... düşecekler.” 


423 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 13359 
424 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Egráf, 13220, 13221 
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Hadiste geçen “el-avâfi” lafzı yine hadiste yırtıcı hayvanlar ve kuşlar diye 
açıklanmıştır. Sözlük açısından bu doğru bir açıklamadır. Bir kimsenin iyilik 
yapmasını isteyerek yanına gitmeyi anlatmak üzere kullanılan “afeve”den 
alınmıştır. 


Hadisin anlamına gelince; daha güçlü ve tercih edilen açıklamaya göre 
Medine'nin bu şekilde bırakılıp gidilmesi kıyametin kopacağı sırada ahir za- 
manda gerçekleşecektir. Buna da Müzeyne'li iki çoban ile ilgili olarak anlatı- 
lanlar açıklık getirmektedir. Her ikisi kıyamet kopacağı zamanda yüzleri üzere 
düşecekler. Kendileri aynı zamanda Buhari'nin Sahihi'nde sabit olduğu üze- 
re en son haşredilecek kimseler olacaktır. Daha güçlü görülen ve tercih edilen 
açıklama budur. 


Kadı Iyaz ise şöyle demektedir: Bu birinci asırda meydana gelen ve olup 
biten bir hadisedir. İşte bu da Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in mucizelerinden- 
dir. Halifelik Şam'a ve Irak'a geçince Medine en güzel halinde iken terk edil- 
di. Halbuki o vakit Medine hem din için hem dünya için en uygun, en iyi yer- 
di. Din için uygunluğu ilim adamlarının çokluğu ve kemalleri dolayısıyladır. 
Dünya bakımından böyle olması ise ma'mur bir şehir olması, bağları bahçe- 
leri ve Medine ahalisinin bolluk içerisinde bulunması idi. Kadı Iyaz devamla 
dedi ki: Ahbar âlimleri Medine'de meydana gelmiş bazı fitneler ve ahalisinin 
korkuya kapıldığı zamanda pek çok kimsenin oradan göç ettiğini ve Medine 
mahsullerinin ya da bu mahsullerin çoğunun bu şekilde yırtıcı hayvanlara ve 
kuşlara kaldığını, bir süre Medine'nin boşaldığını, sonra da insanların tekrar 
Medine'ye döndüğünü zikretmektedirler. (Kadı Iyaz devamla) dedi ki: Bu- 
günkü hali ise buna yakın bir durumdadır. Medine'nin çevresi harab olmuş 
bulunuyor. Kadı Iyaz'ın açıklamaları bunlardır. Allah en iyi bilendir. 


“koyunlarına seslenirlerken” yani onlara bağırıp çağırırlarken demektir. 


(3354) Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem'in: “Orayı vahşen:ıpıssız ten- 
ha bulurlar” ibaresindeki “vahşen” lafzı Buhari'nin rivâyetinde “vuhüşen” 
şeklindedir. Bunun Medine'yi boş ve tenha görürler anlamında olduğu söy- 
lenmiştir. Yani içinde hiçkimsenin olmadığı, tamamen boşalmış bir halde bu- 
lurlar. İbrahim el-Harbi dedi ki: Vahş arazi, boş arazi demektir. Ama doğrusu 
bunun anlamının o çobanlar bu şehri vahşi hayvanlar ile dolduğunu göre- 
cekleridir. Buhari'nin rivâyetinde olduğu ve Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: 
“Oraya ancak yırtıcı hayvanlar ile kuşlar gidip gelir ve orası vahşi (tenha) 
bir yer olur” buyruğunda dile getirildiği gibi. Bu da burada vahşi (yabani) 
hayvanların olacağı anlamına gelir. Her şey hakkında “vahş” lafzı hayvanın 


^» 


tevahhus etmesi (yabanilegmesi)nden alınmıştır. Çoğulu “vuhüş” diye gelir. 
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Bazen başka lafızlarda olduğu gibi tekil lafzı çoğul hakkında da kullanılabilir. 
Kadı Iyaz'ın lbnu'l-Muravit' ten naklettiğine göre bu, bu iki çobanın koyunları 
yabanileşir demektir. Ya bizzat o koyunların kendileri değişip yabani hayvan 
haline gelirler ya da yabanileşip bulundukları yerden uzaklaşır giderler. Kadı 
İyaz bu açıklamayı kabul etmemiş ve onlar onu bulurlar şeklindeki zamirin 
koyunlara değil Medine'ye ait olduğu kanaatini tercih etmiştir. Doğrusu da 
budur. İbnu”l-Muravit”in açıklaması da yanlıştır. Allah en iyi bilendir. 


İZİ vəv, is 229) ls gil əs u ou - -«v/AY 


92/92- KABR (-i NEBİ) İLE MİNBER(İ) ARASI CENNET 
BAHÇELERİNDEN BİR BAHÇEDİR BABI 
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3355-500/1- Bize Kuteybe b. Said de Malik b. Enes'den kendisine Ab- 
dullah b. Ebu Bekir'den diye okunanlar arasinda tahdis etti. O Abbad b. 
Temim'den, o Abdullah b. Zeyd el-Mázini' den rivâyet ettiğine göre Rasülullah 


(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Evim (hücrem) ile minberimin arası cennet bahçele- 
rinden bir bahçedir” buyurdu. * 
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3356-501/2- Bana Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Abdulaziz b. Mu- 
hammed el-Medeni, Yezid b. el-Had”dan haber verdi, o Ebu Bekir' den, o 
Abbad b. Temim”den, o Abdullah b. Zeyd el-Ensari”den Rasülullah (sallallahu 


aleyhi ve sellem)”i şöyle buyururken dinlediğini rivayet etti: “Minberim ile evim 
(hücrem) arası cennet bahçelerinden bir bahçedir.”426 


425 Buhari, 1195, Tuhfetu”lEşraf, 5300 
426 3355 numaralı hadisin kaynakları 
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3357-502/3- Bize Zuheyr b. Harb ve Muhammed b. el-Müsenná da tah- 
dis edip dediler ki: Bize Yahya b. Said, Ubeydullah'dan tahdis etti (H.) Bize 
İbn Numeyr de tahdis etti, bize babam tahdis etti, bize Ubeydullah, Hubeyb 
b. Abdurrahman'dan tahdis etti, o o Hafz b. Asım”dan, o Ebu Hureyre'den 
rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Evim 
(hücrem) ile minberim arası cennet bahçelerinden bir bahçedir ve minberim 
benim havzımın üzerindedir.” 7 


Şerh 
(3355-3357 numaralı hadisler) 


(3355) “Benim hücrem ile mimberimin arası cennet bahçelerinden bir 
bahçedir.” Bunun anlamı ile ilgili olarak ilim adamları iki görüşü zikretmişler- 
dir. Buna göre muayyen olarak burası cennete nakledilecektir. İkinci görüşe 
göre; burada ibadet cennete götürür. Taberi ise şunları söylemektedir: Bura- 
da zikredilen “hücrem”den maksadın ne olduğu hakkında iki görüş vardır: 


Birinci görüşe göre kasıt (Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in) kabridir. 
Bunu Zeyd b. Eslem ifade etmiştir. Nitekim “Kabrim ile minberim arasında” 
hadisi de bunu tefsir eden bir rivâyettir. 


İkinci görüşe göre hücreden maksat zahirinden anlaşıldığı üzere orada 
sakin olmaktır. Nitekim “hücrem ile minberim arası” diye de rivâyet edilmiş- 
tir. Taberi der ki: Her iki görüş de birbiri ile ittifak halindedir. Çünkü Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kabri hücresinin içerisindedir. Aynı zamanda o, 
onun beyti (hücresi)dir. 


(3357) Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in: “Minberim de havzın üze- 
rindedir” buyruğuna gelince Kadı lyaz dedi ki: İlim adamlarının çoğunlu- 
ğunun dediklerine göre kasıt onun muayyen olarak dünyadaki minberidir. 
Bu daha güçlü görülen görüştür. Hatta onların çoğunluğu başka bir görüşü 


427 Buhari, 1196, 1888, 6588, 7335; Tuhfetu”1-Eşraf, 12267 


ee 398 — 


HAC KITABI 


kabul etmemiştir. Bir diğer görüşe göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ora- 
da, havzının üzerinde bir minberi bulunacaktır. Bir diğer açıklamaya göre 
bu şu demektir: Onun kastettiği minberi ve salih amellere devam etmek için 
minberin yanında bulunmak kişiyi havza götürür ve onun havzdan içmesini 
gerektirir. Allah en iyi bilendir. 


42229 bi İk 121 ot -r/osv-rrov 


93/93- UHUD BİZİ SEVEN BİZİM DE KENDİSİNİ 
SEVDİĞİMİZ BİR DAĞDIR BABI 
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3358-503/1- Bize Abdullah b. Mesleme b. Ka'neb el-Ka'nebi de tah- 
dis etti, bize Süleyman b. Bilâl, Amr b. Yahya'dan tahdis etti, o Abbas b. 
Sehl es-Sáidi' den, o Ebu Humeyd'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte Tebuk gazasına çıktık. Sonra hadisi nak- 
letti. Rivayetinde şunlar da yer almaktadır: Sonra geri geldik. Nihayet vadi”! 
kura'ya vardığımızda Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Ben 
hızlanacağım. Aranızdan dileyen de benimle birlikte hızlansın, arzu eden de 
kalsın” Biz de çıktık. Nihayet Medine'ye yaklaştığımızda: “İşte bu tâbe'dir, bu 
da Uhud'dur ve bu bizi seven ve bizim de kendisini sevdiğimiz bir dağdır” 
buyurdu. “7 
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428 Buhari, 1872, 4422, 3791 -kısmen-, Müslim, 5907 -uzunca- ve 5908, Ebu Davud, 3079 
-uzunca buna yakın-; Tuhfetu”lEşraf, 11891 
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3359-504/2- Bize Ubeydullah b. Muaz tahdis etti, bize babam tahdis etti, 
bize Kurra b. Halid, Katâde'den tahdis etti, bize Enes b. Malik tahdis edip 
dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Muhakkak Uhud bizi seven, bi- 
zim de kendisini sevdiğimiz bir dağdır” buyurdu. “7” 


Şerh 


*Süphesiz Uhud bizi seven, bizim de kendisini sevdiğimiz bir dağdır” 
buyruğunun anlamının şu olduğu söylenmiştir: Uhud'un çevresinde bulunan 
ahali -ki onlar Medine”lilerdir- bizi severler biz de kendilerini severiz. Ama 
sahih olan hadisin zahiri üzere olduğu ve bizzat Uhud'un kendisi bizi sever 
anlamında olduğudur. Allah da onda bu ayırdetme gücünü yaratmıştır. Bu 
hadisin açıklaması az önce geçmiş idi. Allah en iyi bilendir. 
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3360-.../3- Bunu bana Ubeydullah b. Ömer el-Kavâriri de tahdis etti, bana 
Haremi b. Umare tahdis etti, bize Kurra, Katâde'den tahdis etti, o Enes'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Uhud'a baktı 


ve: “Şüphesiz Uhud bizi seven ve bizim de kendisini sevdiğimiz bir dağdır” 
buyurdu. ** 
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94/94- MEKKE VE MEDİNE MESCİTLERİNDE 
NAMAZ KILMANIN FAZİLETİ BABI 
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429 Buhari, 4083; Tuhfetu”1-Eşraf, 1325 
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3361-505/1- Bana Amr en-Nákid ve Zuheyr b. Harb -ki lafiz Amr'a ait- 
tir- dediler ki: Bize Süfyan b. Uyeyne, ez-Zühri'den tahdis etti, o Said b. 
el-Müseyyeb'den, o Ebu Hureyre'den hadisi Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e 
ulaştırarak şöyle buyurduğunu rivâyet etti: “Benim bu mescidimde kılınan 
bir namaz Mescid-i Haram müstesnâ başka mescitlerde kılınan bin namaz- 
dan daha faziletlidir.” 


Şerh 


Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Benim bu mescidimde kılınan bir na- 
maz Mescid-i Haram müstesnâ onun dışındaki diğer mescitlerde kılınan bin 
namazdan daha faziletlidir” buyruğu geçen bu istisna ile neyin kastedildiği 
hususunda ilim adamları Mekke ile Medine'nin hangisinin daha faziletli ol- 
duğu hakkındaki görüş ayrılıklarına uygun olarak farklı görüşlere sahiptirler. 
Şafii ve ilim adamlarının çoğunluğunun kanaatine göre Mekke, Medine'den 
faziletlidir. Mekke mescidi (Mescid-i Haram) da Medine Mescidi'nden daha 
faziletlidir. Malik ve bir başka kesim ise bunun tam aksini söylemişlerdir. 
Şafii'ye ve cumhura göre hadisin manası Mescid-i Haram müstesnâ, çün- 
kü Mescid-i Haram'da kılınan bir namaz benim bu mescidimde kılınan bir 
namazdan daha faziletlidir demektir. Malik ve ona muvafakat edenlere göre 
ise Mescid-i Haram müstesnâ. Çünkü benim mescidimde kılınan bir namaz 
Mescid-i haram'daki namaza göre bin kattan daha az faziletlidir demektir. 


Kadı lyaz dedi ki: İlim adamlarının icmaı ile Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in kabrinin bulunduğu yer, yeryüzünün en faziletli yeridir. Mekke ve 
Medine'de yeryüzünün en faziletli yeridir. Bununla birlikte -Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in kabrinin yeri dışında hangisinin daha faziletli olduğu husu- 
sunda ihtilaf etmişlerdir. Ömer bazı ashab Malik ve Medine âlimlerinin ço- 
ğunluğu, Medine daha faziletlidir derken Mekke'liler, Kufeliler, Şafii ve Maliki 
mezhebine mensup İbn Vehb ile İbn Habib, Mekke daha faziletli demişler- 
dir. 


Derim ki: Mekke'nin daha faziletli olduğu hususunda mezhep âlimlerimizin 
gösterdikleri delillerden birisi de Abdullah b. Adiyy b. el-Hamra (radıyallâhu 
anh)”ın rivâyet ettiği şu hadistir: Buna göre o Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'i 
Mekke'de devesi üzerinde dururken şöyle buyurduğunu dinlemiştir: “Allah'a 
yemin ederim ki şüphesiz ki sen Allah'ın arzının en hayırlısısın ve Allah'ın 
arzı arasında en sevdiği yersin. Ve eğer ben senden çıkarılmamış olsaydım 
çıkmayacaktım.” Bu hadisi Tirmizi ve Nesai rivâyet etmiş olup Tirmizi: Bu 


431 İbn Mace, 1404; Tuhfetu'l-Esráf, 13144 
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hasen sahih bir hadistir demiştir. Abdullah b. ez-Zubeyr (radıyallâhu anh)'dan 
da şöyle dediği rivâyet edilmiştir: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) buyurdu 
ki: “Benim bu mescidimde bir namaz Mescid-i Haram müstesnâ onun dışın- 
daki mescitlerde kılınan bin namazdan daha faziletlidir. Mescid-i Haram'da 
kılınan bir namaz ise benim mescidimde kılınan yüz namazdan daha faziletli- 
dir." Bu hasen bir hadistir. Bunu Ahmed b. Hanbel Müsnedi'nde, Beyhâki ve 
başkaları hasen bir isnâd ile rivâyet etmişlerdir. Allah en iyi bilendir. 


Şunu da bilelim ki bizim mezhebimize göre bu faziletli oluş bu iki mescid- 
de sadece farz namazlara has değildir. Aksine bu fazilet farzı da nafile namazı 
da kuşatır. Maliki mezhebi âlimlerinden Mutarrif de böyle demiştir. Tahavi 
ise farza özeldir demiştir. Ancak bu, bu sahih hadislerdeki mutlak ifadelere 
muhaliftir. Allah en iyi bilendir. 


Şunu da bilelim ki Medine mescidinde kılınan bir namaz Mescid-i Ha- 
ram müstesnâ, onun dışındaki mescitlerdeki namazlardan bin kat faziletten 
bile daha fazla faziletlidir. Çünkü bin namaza denk olmakla birlikte binden 
de fazlasına denktir. Nitekim (babtaki) bu hadisler bunu açıkça ifade etmiş- 
tir: Bin namazdan daha faziletlidir, bin namazdan daha hayırlıdır ve benzeri 
ifadelerle bu husus dile getirilmektedir. İlim adamları der ki: Bu husus sevap 
ile alakalıdır. Dolayısıyla o mescitte bir namazın sevabı onun dışındaki mes- 
citlerde kılınan namazın bin kat sevabından da fazladır. Ama bu katlama, 
kazaya kalmış namazlara kadar ulaşmaz. Öyle ki onun kılması gereken iki 
namaz borcu varken Medine Mescidi'nde bir namaz kılarsa kıldığı bu namaz 
o iki namazın yerine geçmez. Bunda da görüş ayrılığı yoktur. Allah en iyi 
bilendir. 


Şunu da belirtelim ki, bu fazilet Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zamanin- 
daki mescidine özeldir. Ondan sonra yapılan ilaveler için sözkonusu değildir. 
Dolayısı ile namaz kılacak kimsenin buna dikkat etmesi ve dediğim bu husu- 
su iyice bellemesi gerekir. Ben buna Kitabu'l-Menasik adlı eserimde de dikkat 
çekmiş bulunmaktayım. Allah en iyi bilendir. 
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3362-506/2- Bana Muhammed b. Ráfi' ve Abd b. Humeyd de tahdis 
etti, Abd bize Abdurrezzak haber verdi derken İbn Rafi” tahdis etti dedi. 
(Abdurrezzak dedi ki): Bize Ma'mer, ez-Zühri'den haber verdi, o Said b. el- 
Müseyyeb'den, o Ebu Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Benim bu mescidimde kılınan bir 
namaz Mescid-i Haram müstesnâ, ondan başka diğer mescitlerdeki bin na- 
mazdan daha hayırlıdır.” 59 
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3363-507/3- Bana İshak b. Mansur da tahdis etti, bize İsa b. el-Munzir 
el-Himsi tahdis etti, bize Muhammed b. Harb tahdis etti, bize ez-Zübeydi, ez- 
Zühri'den tahdis etti, o Ebu Seleme b. Abdurrahman ile Cühenilerin azatlisi 
Ebu Abdullah el-Agar' dan -ki Ebu Hureyre'nin ashabındandı- rivâyet ettiği- 
ne göre her ikisi de Ebu Hureyre'yi şöyle derken dinlemişlerdir: Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem)'in mescidinde bir namaz, Mescid-i Haram müstesnâ, 
onun dışındaki diğer mescitlerde kılınan bin namazdan daha faziletlidir. Çün- 
kü Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) nebilerin sonuncusudur ve onun mesci- 
di de mescitlerin sonuncusudur. 


432 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 13297 
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Ebu Seleme ve Ebu Abdullah dedi ki: Bizler Ebu Hureyre'nin Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in hadisinden diye bunu söylediğinde şüphe etmi- 
yoruz. Bu hâl ise bizim Ebu Hureyre'den bu hadis hakkında emin olma- 
mızı istememize engel oldu. Nihayet Ebu Hureyre vefat ettiğinde bu husu- 
su birbirimize hatırlattık ve bu hususta Ebu Hureyre ile konuşmadığımız ve 
böylelikle eğer bunu Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”den bizzat dinlemişse 
onu Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e isnad etmesini sağlamadığımız için 
birbirimizi kınadık. Biz bu halde iken Abdullah b. İbrahim b. Kârız bizimle 
oturdu. Biz de ona bu hadisi ve Ebu Hureyre'nin açık bir ifade ile bunu 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den diye rivâyet etmesini sağlamaktaki 
kusurumuzu söyledik. Bunun üzerine Abdullah b. İbrahim bize dedi ki: Ben 
Ebu Hureyre'yi şöyle derken dinlediğime şahitlik ederim: Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem): “Şüphesiz ben nebilerin sonuncusuyum ve muhakkak benim 
mescidim de mescitlerin sonuncusudur” buyurdu. “55 
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3364-508/4- Bize Muhammed b. el-Müsennâ ve İbn Ebu Ömer birlikte 
es-Sekafi”den tahdis etti, İbnu”1-Müsenna dedi ki: Bize Abdülvehhab tahdis 
edip dedi ki: Yahya b. Said'i şöyle derken dinledim: Ebu Salih'e sordum: 
Ebu Hureyre'yi Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in mescidinde namazın fa- 
ziletini sözkonusu ederken dinledin mi? O şu cevabı verdi: Hayır, ama bana 
Abdullah b. Ibrahim'in haber verdiğine göre o Ebu Hureyre'yi Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'i şöyle buyurdu diye tahdis ederken dinlemiştir: “Be- 


nim bu mescidimde bir namaz, Mescid-i Haram olması müstesnâ onun dışın- 
daki mescitlerdeki bin namazdan hayırlıdır -yahut bin namaz gibidir-” 


433 Buhari, 1190, Tirmizi, 325, Nesai, 693 -uzunca-; 2899, İbn Mace, 1404; Tuhfetu'l- 
Eşrâf, 13464, 13551 
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Bunu bana Zuheyr b. Harb, Ubeydullah b. Said ve Muhammed b. Ha- 
tim de tahdis edip dediler ki: Bize Yahya el-Kattân, Yahya b. Said'den bu 
isnad ile tahdis etti. ** 
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3365-509/5- Bana Zuheyr b. Harb ve Muhammed b. el-Müsenná da 
tahdis edip dediler ki: Bize Yahya -ki o el-Kattan'dır- Ubeydullah'dan şöyle 
dediğini tahdis etti: Bana Nafi, İbn Ömer'den haber verdiğine göre Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Benim bu mescidimde bir namaz, Mescid-i Haram 
müstesnâ, onun dışındaki diğer mescitlerdeki bin namazdan daha faziletlidir” 
buyurdu “** 
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3366-.../6- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize İbn Nu- 
meyr ve Ebu Üsame tahdis etti (H.) Bunu bize İbn Numeyr de tahdis etti, bize 
babam tahdis etti, (H.) Bunu bize Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, 
bize Abdülvehhab tahdis etti, hepsi Ubeydullah”dan bu isnad ile rivâyet etti.“ 
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3367-.../7- Bana İbrahim b. Musa da tahdis etti, bize İbn Ebu Zaide, 
Musa el-Cuheni'den haber verdi, o Nâfi'den, o Ibn Ömer'den şöyle dediğini 


rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken dinledim 
deyip, aynısını rivâyet etti. “” 


434 3363 numaralı hadisin kaynakları 

435 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 8200 

436 Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ile Muhammed b. el-Müsennâ'nın rivâyetini Yalnız Müslim 
rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 7855, 8038; Ibn Numeyr'in hadisini Ibn Mace, 1405; 
Tuhfetu'|-Esráf, 7948'de rivâyet etmişlerdir. 

437 Nesai, 2897, 2898; Tuhfetu”l-Eşraf, 8451 
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3368-.../8- Bunu bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Abdurrezzak tah- 


dis etti, bize Ma'mer, Eyyub'dan haber verdi, o Nâfi'den, o İbn Ömer'den, o 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)' den aynısını rivâyet etti. “5 
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3369-510/9- Bize Kuteybe b. Said ve Muhammed b. Rumh da birlikte 
Leys b. Sa”d”dan tahdis etti, İbn Kuteybe dedi ki: Bize Leys Nafi”den tahdis 
etti, o İbrahim b. Abdullah b. Ma'bed'den, o İbn Abbas'dan şöyle dediğini 
rivâyet etti: Bir kadın bir hastalığa yakalanmıştı. Bunun üzerine: Eğer Allah 
bana şifa verirse, mutlaka çıkıp Beytül'l-Makdis'de namaz kılacağım dedi. 
Sonra iyileşti. Arkasından (Beytül'l-Makdis'e) çıkmak isteği ile hazırlıklarını 
yaptı. Derken Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcesi Meymune'nin yanına 
selam vermek üzere geldi ve ona bunu haber verdi. Meymune (r.anha): Otur 
da kendi yaptığını ye, Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in mescidinde na- 
maz kıl. Çünkü ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken 
dinledim: “Bunda bir namaz kılmak, Kâbe mescidi müstesnâ, onun dışındaki 
diğer mescitlerde bin namazdan daha faziletlidir.” ** 


Şerh 


“Bize Kuteybe b. Said ve Muhammed b. Rumh da birlikte Leys b. 
Sa'd'dan tahdis etti... Bin namazdan daha faziletlidir.” 


438 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Eşrâf, 7577 
439 Nesai, 690 -muhtasar olarak-, 2898 -muhtasar olarak-; Tuhfetu'l-Esráf, 18057 
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Bu hadis senedi sebebi ile Müslim'e itiraz olunan hadislerden birisidir. 
Hadis hafızlarının dediklerine göre senedinde İbn Abbas'ın adının geçme- 
si bir yanılmadır. Doğru şekli ise İbrahim b. Abdullah'tan, o Meymune'den 
diye rivâyet edilmesidir. Leys ve İbn Cureyc'in, Nâfi'den, onun İbrahim b. 
Abdullah'tan, onun Meymune'den rivâyeti bu şekilde hıfz edilmiş ve İbn Ab- 
bas ayrıca zikredilmemiştir. Diğer taraftan Buhari de bu hadisi Sahihi'nde 
Leys'den, o Náfi'den, o İbrahim'den, o Meymune'den diye rivâyet etmiş 
olup İbn Abbas'ı sözkonusu etmemiştir. Dârâkutni, Kitabu'l-Ilel adlı eserin- 
de der ki: Bazıları bunu İbn Abbas'dan, o Meymune'den diye rivâyet etmiş 
olmakla birlikte bu sabit değildir. Buhari de et-Târihu'l-Kebir adlı eserinde 
İbrahim b. Abdullah b. Ma'bed b. el-Abbas b. Abdulmuttalib babasından ve 
Meymune'den şeklindeki rivâyetine gelince... deyip onun bu hadisini Leys 
ve İbn Cureyc yolu ile kaydetmekte ve senedinde İbn Abbas'ı sözkonusu 
etmemektedir. Sonra da şunları eklemektedir: Bize el-Mekki, İbn Cureyc'den 
naklen dediğine göre, İbn Cureyc Náfi'in şöyle dediğini dinlemiştir: İbrahim 
b. Ma'bed'in tahdis ettiğine göre İbn Abbas kendisine Meymune'den tahdis 
etti, Buhari: Bu isnadda İbn Abbas'ın zikredilmesi sahih değildir. 


Kadı lyaz dedi ki: Bazılarının dediğine göre bunun doğru şekli İbrahim 
b. Abdullah b. Ma'bed b. Abbas'ın dediğine göre bir kadın rahatsızlanmıştı... 
şeklindedir. 


Kadı lyaz dedi ki: Müslim bu babta bu hadisten önce Abdullah'ın 
Náfi'den, onun İbn Ömer'den rivâyet ettiği hadisi Musa el-Cüheni'nin, 
Náfi'den, onun İbn Ömer'den rivâyet ettiği hadisi ve Eyyub'un Náfi'den, 
onun İbn Ömer'den diye rivâyet ettiği hadisi zikretmiş bulunmaktadır. Bu ise 
Dârâkutni'nin Müslim'e istidrakte bulunduğu hadislerden birisidir. Dârâkutni: 
Bu hadis Eyyub'dan mahfuz değildir dedikten sonra hadisin Nâfi'den 
rivâyetini bundan dolayı illetli kabul etmiş ve şöyle demiştir: Leys ve İbn 
Cureyc onlara muhalefet ederek bunu İbrahim b. Abdullah b. Ma'bed'den, o 
Meymune'den diye rivâyet etmiştir. Müslim iki rivâyeti zikretmiş olmakla bir- 
likte Buhari Sahihi'nde herhangi bir şekilde Nâfi'in rivâyetini zikretmemiştir. 
Ayrıca Buhari Tarihi'nde Abdullah ve Musa'nın, Nafi”den rivâyetini zikredip 
birincisi daha sahihtir demiştir. Kastettiği ise -Dârâkutni'nin dediği gibi- İbra- 
him b. Abdullah'ın rivâyetidir. 

Derim ki: Müslim'in yaptığı gibi her iki rivâyetin de sahih olma ihtimali 
vardır. Sözü edilen bu rivâyet ihtilafının bu hususta herhangi bir faydası yok- 


tur. Bütün bunlarla birlikte metnin sahih olduğunda da ihtilaf bulunmamak- 
tadır. Allah en iyi bilendir. 
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Meymune (r.anha)'ın Beytü'l-Makdis'de namaz kılmayı adamış bulunan 
bir kadına Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in mescidinde namaz kılmasını fetva 
verip, hadisi delil göstermesine gelince, hadisin buna delaleti gayet açıktır. 
Ayrıca bu, bu mesele hakkında bizim mezhebimizdeki görüşlerin en sahih 
olanının lehine de bir delildir. Buna göre bir kimse Medine Mescidi'nde ya 
da Mescid-i Aksa'da namaz kılmayı adayacak olursa acaba bu namazi mu- 
ayyen olarak orada kılması gerekir mi? Bu hususta iki görüş vardır: Daha 
sahih olan muayyen olarak orada kılacağıdır. Kılacağı o adak namazı başka 
bir yerde onun için geçerli olmaz. Ikinci görüşe göre ise; muayyen olarak 
orada kılmasına gerek yoktur. Aksine kılacağı o namazı nerede kılarsa onun 
için yeterli gelir. Eğer bizler muayyen olarak orada kılması gerekir görüşü- 
nü kabul edecek olursak; bu iki mescitten birisinde namaz kılmayı adaması, 
muayyen olarak sözkonusu olur. Sonra bunu diğerinde kılmayı arzu ederse, 
bu hususta da üç görüş vardır. Birinci görüşe göre caizdir, ikinci görüşe göre 
değildir, daha sahih olan üçüncü görüşe göre eğer Mescid-i Aksa'da kılmayı 
adamışsa Medine Mescidi'nde kılması caiz olur ama aksi caiz değildir. Allah 
en iyi bilendir. 
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Sia CPP əyə EN ye ey 
a 8 De das be S Se ölaz Dae (xe dö 
Ama ell ascia BA iğneli Aelia İN LU J YI JE AY 
şeyi 
3370-511/1- Bana Amr en-Nakid ve Zuheyr b. Harb birlikte İbn 
Uyeyne”den tahdis etti. Amr dedi ki: Bize Süfyan, ez-Zühri'den tahdis etti. O 
Said”den, o Ebu Hureyre'den, hadisi Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”e ulaştıra- 
rak (şöyle buyurduğunu) rivayet etti: “(Yolculuk yapmak maksadıyla) yükler 


ancak şu üç mescid için bağlanır: Benim bu mescidim, Mescid-i Haram ve 
Mescid-i Aksa.” ^^? 


440 Buharı, 1189; Ebu Davud, 2033; Nesai, 699; Tuhfetu'l-Esráf, 13130 
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HAC KİTABI 
SA EY ie dizi li X; ud iie -Y/ovr-erva 
inler 9 im İSİ gö SEY gs GAİN Se kas 


3371-512/2- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize 
Abdu'l-Alà, Ma'mer'den tahdis etti, o ez-Zühri'den bu isnad ile hadisi rivâyet 
etmekle birlikte o: “(yolculuk maksadıyla) yükler (şu) üç mescide (gitmek 
için) bağlanır” demiştir. ““ 


iz A Sl 63 Yİ usa 1 o yala à 5 -vfo vr- vv 


ie EY Suis SE aes ul ul öleli iue to aues Sus 
, av 4 >. 95 pi Xe ağ ə 5 die dl 2 GU an s əbi ES. 
Mali dels 290 2 BUS Us| Ub 3E ai “929 O RE 255 V ae 

eL] dali çala SİN 


3372-513/3- Bize Harun b. Said el-Eyli de tahdis etti, bize İbn Vehb tah- 
dis etti, bana Abdülhamid b. Cafer'in tahdis ettiğine göre İmran b. Ebu Enes 
kendisine şunu tahdis etti: Selman el-Eğar'ın kendisine tahdis ettiğine göre o 
Ebu Hureyre'yi Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu diye haber verir- 
ken dinlemiştir: “Ancak şu üç mescide yolculuk yapılır: Kâbe mescidi, benim 
mescidim ve İlyâ Mescidi” ** 


Şerh 
(3370-3372 numaralı hadisler) 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in “(yolculuk maksadıyla) yükler an- 
cak şu üç mescide (gitmek) için bağlanır... Ve Mescid-i Aksa” diğer rivâyette 
(3372) “İlyâ mescidi” denilmektedir. Burada Müslim'in Sahihi'nde bu şekil- 
de kaydedilmiştir. Mescid-i Haram ile Mescid-i Aksa mevsufun sıfatına iza- 
fe edilmesi türündendir. Küfeli nahivciler bunu caiz kabul etmiş, Basralılar 
ise bunda hazfedilmiş bir lafız olduğu şeklinde yorumlamışlardır. Bunun da 
takdiri haram olan mekânın mescidi ve Aksa mekânın mescidi şeklindedir. 
Yüce Allah'ın: “Ve sen Batı tarafında değildin” (Kasas, 44) buyruğu da bu 
türdendir. Yani sen Batı'daki yer tarafında değildin demektir. Ve benzerleri 
de böyledir. 


441 Ibn Mace, 1409; Tuhfetu'l-Esráf, 13283 
442 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 3467 
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İlya mescidi ise Beytü'l-Makdis'in kendisidir. Üç türlü söyleyişi vardır. 
Bunların en fasih ve meşhur olanları, buradaki şekli ile hemze ile lam harfleri 
kesreli olarak ve med ile (iliya) şeklinde söylenişidir. İkincisi de bu şekilde 
olmakla birlikte kasr şeklinde söylenir. Üçüncüsü ise lamdan önceki ye harfi 
hazf edilerek med ile “iliyâ” şeklidir. Ona el-Aksa (en uzak) adının veriliş se- 
bebi ise Mescid-i Haram'dan uzak oluşundan dolayıdır. 


Bu hadiste sözü geçen üç mescidin fazileti ve bunlara yolculuk yapmak 
maksadıyla yükleri bağlamanın fazileti dile getirilmektedir. Çünkü hadisin 
ilim adamlarının çoğunluğuna göre anlamı bunların dışındaki herhangi bir 
mescide (yolculuk için) yük bağlamanın bir fazileti yoktur şeklindedir. Mez- 
hep âlimlerimizden şeyh Ebu Muhammed el-Cuveyni ise bunların dışındaki 
mescitlere yolculuk maksadıyla yükleri bağlamak haramdır demişlerdir. Ama 
bu yanlıştır. Bu hadis ile ilgili açıklama ve şerh bundan az önce, kadının hacc 
için ve başka maksatlarla mahremi ile yolculuk yapması babında, geçmiş 
bulunmaktadır. 


PITE İZ zl işl Áo ci öl ol coti “AVA 
96/96- "TAKVA ÜZERE KURULMUS" MESCİDİN, MEDİNE'DEKİ 


NEBİ (SALLALLÂHU ALEYHİ VE SELLEM) MESCİDİ OLDUĞUNUN 
BEYANI BABI 


> SR dan gr GİS gi çı dası az -Movtovvvr 
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3373-514/1- Bana Muhammed b. Hâtim de tahdis etti, bize Yahya 
b. Said, Humeyd el-Harrad'dan şöyle dediğini tahdis etti: Ebu Seleme b. 


HAC KITABI 


Abdurrahman'ı şöyle derken dinledim: Abdurrahman b. Ebu Said el-Hudri 
bana uğramıştı. Ben de ona: Babanı takva üzere kurulmuş mescid hakkında 
neler söylediğini dinledin, dedim. 


O dedi ki: Babam dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) hanımlar- 
dan birisinin hanesinde iken huzuruna girdim. Ey Allah'ın Rasülü! Takva 
üzere kurulmuş olan mescid hangisidir dedim. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) bir avuç çakıl alıp onları yere attıktan sonra -Medine Mescidi'ni kaste- 
derek- “O, sizin bu mescidinizdir” buyurdu. 


(Seleme) dedi ki: Ben de ona (Abdurrahman'a): Şahitlik ederim ki ger- 
çekten ben de senin babanı, bu hadisi, bu şekilde zikrederken dinledim de- 
dim. “” 


JE gay lk le BARES 6E -Y/...-YYYo 
iil. İşə gu oes o ite d inii 


3374-.../2- Bize Ebu Bekr b. Ebu bi ve Said b. Amr el-Es'asi de 
tahdis etti. Said, bize Hâtim b. İsmail haber verdi derken Ebu Bekir tahdis 
etti dedi. (Hâtim) Humeyd'den, o Ebu Seleme'den, o Ebu Said'den, o Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem) den aynısını zikretmekle birlikte isnadda Abdurrah- 
man b. Ebu Said'i sözkonusu etmedi. *^ 


Şerh 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”e takva üzere kurulan mescide dair 
soru sorulunca bir avuç çakıl taşı alıp onu yere vurduktan sonra Medine 
Mescidi'ni kastederek: “O, sizin bu mescidinizdir” buyurdu. Hadisi Kur'ân-ı 
Kerim'de sözü geçen takva üzere kurulmuş mescidin o (Mescid-i Nebevi) ol- 
duğu hususunda açık bir nastır. Ayrıca bazı müfessirlerin o Kuba Mescidi'dir 
şeklindeki görüşlerini de reddetmektedir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bir avuç çakıl taşı alıp onu yere 
atmasına gelince bundan kasıt, bunun Medine Mescidi'ni ileri derecede açık- 
lamaktır. 


-Med ile- hasbâ, küçük çakıl taşları demektir. 


443 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'|-Esráf, 4427 
444 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 4427 
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Zə“ x” 


42333 455 SNAM Jd Ji dəə Ja -— -av/av 


97/97- KUBA MESCİDİNİN FAZİLETİ VE BU MESCİDDE NAMAZ 
KILMANIN VE ONU ZİYARET ETMENİN FAZİLETİ BABI 


> deed Sd gə Gi il px n Giz "i cw 


n 


3375-515/1- Bize Ebu Cafer Ahmed b. Meni” de tahdis etti, bize İsmail 
b. İbrahim tahdis etti, bize Eyyub, Nâfi'den tahdis etti, onun İbn Ömer'den 
rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Kuba (mescidin)i hem 
binekli hem yayan ziyaret ederdi. *** 


Pss zi i dn ie Gi ioi dt E Biz - -YİoY3-YYY” 


kd düz İdi pz yalar Q lazı Giz IP 32 ül 


. 
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3376-516/2- Bize Ebu Bekr b. Ebu eybi: de tahdis etti, bize Abdullah b. 
Numeyr ve Ebu Üsame, Ubeydullah'dan tahdis etti, (H.) Bize Muhammed b. 
Abdullah b. Numeyr de tahdis etti, bize babam tahdis etti, bize Ubeydullah, 
Náfi'den tahdis etti, o İbn Ömer'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Kuba Mescidi”ne binekli de, yürüyerek de gider ve 
orada iki rekat namaz kilardi. 


Ebu Bekr rivâyetinde dedi ki: İbn Numeyr: Orada iki rekât namaz kılardı 
dedi. 46 


al AnR GR uU "Pin ip Mx Bie: -vov-vrvv 
LALA işi nd gi 35:38:30 Sİ çağ ol ge a ET zl 


445 Buhari, 1191 -uzunca-; Tuhfetu'l-Esráf, 7532 

446 Ebu Bekr b. Ebu Seybe'nin rivàyetini Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 
7856; Muhammed b. Abdullah b. Numeyr'in rivâyetini Buhari, 1194'de muallak ola- 
rak; Ebu Davud, 2040; Tuhfetu'l-Esráf, 7941, 8148'de rivâyet etmiştir. 


HAC KITABI 


3377-517/3- Bize Muhamemmed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize Yah- 
ya tahdis etti, bize Ubeydullah tahdis etti, bana Náfi'in İbn Ömer'den haber 
verdiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) hem binekli hem yayan 
Kuba'ya gelirdi. “” 


çi pi 
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a i» ilə e gü B2 Oa gl Se Sİ t iş Ie Ss 
TUI um ctum şər x 
3378-.../4- Bana Ebu Ma'n er-Rakaşi, Zeyd b. Yezid es-Sakafi -Basra'lı 
sika bir ravidir- de tahdis etti, bize Halid -yani b. el-Hâris- Ibn Aclan'dan 


tahdis etti, o Nâfi'den, o İbn Ömer'den, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den 
Yahya el-Kattan'ın hadisi ile aynen rivâyet etti. *^* 


MELE ls dz los QU ili əsa (542. ş -o/o 1A-YYVA 
əli UST ağ, uU OUS 38 al ) 125 öl yaz i dil ane Se jo gi 
3379-518/5- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik'e Abdul- 
lah b. Dinar dan riváyetini okudum. O Abdullah b. Omer den rivâyet ettidi- 


ne göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Kuba'ya binekli de yürüyerek de 
gelirdi. “” 


edis dá AL Ul əy ol ği ues le -AoY4-YYA* 
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3380-519/6- Bize Yahya b. Eyyub, Kuteybe ve İbn Hucr da tahdis 
etti. İbn Eyyub dedi ki: Bize İsmail b. Cafer haber verdi, bana Abdullah 
b. Dinar'ın haber verdiğine göre o Abdullah b. Ömer'i şöyle derken dinle- 
miştir: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Kuba”ya binekli de yürüyerek de 
gelirdi. “” 


447 3376 numarali hadisin kaynakları 
448 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 8435 
449 Nesai, 697, Tuhfetu'l-Eşrâf, 7239 
450 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 7143 
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5,2 
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3381-520/7- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Süfyan b. 
Uyeyne”nin Abdullah b. Dinar'dan tahdis ettiğine göre İbn Ömer her cumar- 
tesi Kuba'ya gelir ve: Ben Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i her cumartesi buraya 
gelirken gördüm derdi. **' 


gör gi dil ace zz ökuz GİS E s İ AN olde 5 -A/oY Y-YYAY 
«i OĞ ous cum İŞ uix i əb İSEN 0,29 İİ yaz dl ez ğe 
da yab S 39 uo (9 İĞ Gol Sİ 
3382-521/8- Bunu bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Süfyan, Ab- 
dullah b. Dinar' dan tahdis etti, o Abdullah b. Ömer'den rivâyet ettiğine göre 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) -her cumartesiyi kastederek- Kuba'ya ge- 
lirdi. O oraya binekli olarak da yürüyerek de gelirdi. 


İbn Dinar dedi ki: İbn Ömer de böyle yapardı. “57 


oi 5e Saz e (sə Güz yeli Di 41 ie eile 5 -3/9YY-TYAY 
zu dé SX ds əkə üz js 
3383-522/9- Bunu bana Abdullah b. Haşim de tahdis etti, bize Veki', 


Süfyan' dan tahdis etti, o İbn Dinar dan bu isnad ile rivâyet etmekle birlikte 
“her cumartesi"ni sözkonusu etmedi. “53 


Şerh 
(3375-3383 numaralı hadisler) 


(3375) “Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Kuba'yı yürüyerek de binekli 
olarak da ziyaret ederdi.” Bir rivayette de (3376) Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem) Kuba Mescidi”ne hem binekli hem yaya olarak gelir ve orada iki rekat 


451 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esráf, 7172 
452 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”TEşraf, 7172 
453 Buhari, 7326, Tuhfetu”l-Eşraf, 7152 
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namaz kılardı” başka bir rivâyette (3381) “İbn Omer her cumartesi Kuba 
Mescidi”ne gelir ve: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in buna her cumartesi gel- 
diğini gördüm derdi.” 

Sahih ve meşhur olan görüşe göre “Kuba” ismi medli müzekker ve mun- 
sarıftır. Bir söyleyişe göre de medli olmayıp maksurdur, bir söyleyişe göre 
müennestir, bir diğer söyleyişe göre de müzekker ve munsarıf değildir. Burası 
Medine'nin avali denilen bölgesine yakın bir yerdir. 


Bu hadislerde Kuba'nın, Kuba Mescidi'nin, orada namaz kılmanın, onu 
ziyaret etmenin fazileti, binekli ve yürüyerek onu ziyarete gitmenin caiz oldu- 
ğu anlaşılmaktadır. Bu şekilde faziletli bütün mekânları binekli ve yürüyerek 
ziyaret etmek caizdir. 


Yine bu hadisten anlaşıldığına göre gündüzün kılınacak nafile namazın 
da gece namazı gibi ikişer rekât kılınması müstehaptır. Bizim de cumhurun 
da görüşü budur. Ancak bu hususta Ebu Hanife'nin farklı kanaati vardır. 
Mesele daha önce Namaz Kitabı'nda geçmiş bulunmaktadır. 


“Her cumartesi” ifadesinden de bazı günleri ziyarete tahsis etmenin 
caiz olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Doğru olan cumhurun da görüşü bu- 
dur. Fakat Maliki mezhebinden İbn Mesleme bunu mekruh görmüşlerdir. İlim 
adamlarının dediklerine göre bu hadisler ona ulaşmamış olabilir. Allah en iyi 
bilendir. 


Hamdimiz, minnetimiz Allah'a mahsustur. Başarı yalnız O'ndandır. Ha- 
tadan yalnız O korur. 


İZE 
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16/8- NİKÂH KİTABI 


Nikâh sözlükte katmak anlamındadır. Akid ve cinsel ilişki hakkında da 
kullanılır. İmam Ebu'l-Hasen, Ali b. Ahmed el-Vahidi en-Nasuburi dedi ki: el- 
Ezheri dedi ki: Nikâhın Arap dilindeki asli anlamı cinsel ilişkidir. Evlenmeye 
de nikâh denilmiştir. Çünkü evlilik cinsel ilişkinin sebebidir. 


Bakış, arzı nikâhladı; uyuklama gözünü nikâhladı, denilir ki ona gelip 
isabet etti demektir. el-Vahidi (devamla) dedi ki: Ebu'l-Kasim ez-Zeccâci dedi 
ki: Arap dilinde nikâh hem cinsel ilişki hem akit anlamında kullanılır. Nun, 
kaf ve he harflerinin Arap dilinde bu şekilde sıralanışı bir şeyin bir diğer şeyin 
üstüne binmesi sureti ile ondan ayrılmaması anlamındadır. Arapların sahih 
dilindeki anlamı budur. Bu sebeple Araplar filan erkek filan kadını nikahladı 
veya nikâhlar diyecek olurlarsa bununla, onunla evlendiğini anlatmak ister- 
ler. Ebu Ali el-Fârisi dedi ki: Araplar kullanımda ince bir fark gözetirler. Bu se- 
beple o filanın kızı, filan kadını nikâhladı yahut kızkardeşini nikâhladı diyecek 
olurlarsa, ona nikâh akdi yaptı demek isterler. Ama hanımını yahut zevcesini 
nikahladı derlerse cinsel ilişkiden başka bir mana kastetmezler. Çünkü karısı 
ve zevcesi lafzını zikretmekle ayrıca akdi sözkonusu etmeye ihtiyaç kalmaz. 


el-Ferrâ dedi ki: Araplar: Nun harfi ótreli olarak nukiha el merretu deni- 
lecek olursa onun fercinden kinaye ile söz edilmiş olur. Şayet onu nikáhladi 
diyecek olurlarsa fercinden onunla ilişki kurdu demek isterler. Arapların 
“nâkeha” lafzını kullanmaları ise azdır. el-Vahidi'nin yaptığı nakiller burada 
sona ermektedir. 


İbn Fâris, el-Cevheri ve diğer lügat bilginlerinin dediklerine göre ise 
nikâh, cinsel ilişki demektir. Akit anlamında da kullanılabilir. Ben o kadını 
nikâhladım denilebildiği gibi, o kadın ile nikâhlanıldı da denilebilir. Bu da 
evlendi anlamındadır. “Nakih” ise eşi olan evli kimse demektir. İstenkeha: 
nikâhladı tabiri “tezevvece: evlendi” demektir. Bu da lügat bilginlerinin açık- 
lamalarıdır. 
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Fukahaya göre nikâhın hakikati ile ilgili olarak mezhep âlimlerimizin üç 
görüşü vardır. Bunları mezhep âlimlerimizden Kadı Hüseyen Tâlik'inde nak- 
letmiş bulunmaktadır. Bu görüşlerin en sahih olanına göre bu lafız, akit hak- 
kında gerçek anlamında kullanılır. Cinsel ilişki hakkında ise mecazi anlamı ile 
kullanılır. Kadı Ebu't-Tayyib'in sahih kabul ettiği ve lehine uzun uzadıya delil 
getirdiği görüş budur. el-Mütevelli ve başkaları da bunu kat'i olarak ifade et- 
tiği gibi Kur'ân-i Azimuşşan ve hadis-i şerifler de bu manayı esas almışlardır. 
İkinci görüşe göre ise cinsel ilişki onun gerçek anlamıdır, akit hakkında ise 
mecazen kullanılır. Ebu Hanife de böyle demiştir. Üçüncü görüşe göre ise her 
ikisi hakkında müşterek bir lafız olarak hakikat anlamı olarak kullanılılır. 


deer re ELM 0-1) 
jb Mİ kə yaz ğa 
1/1- CİMA ARZUSU GÜÇLÜ OLUP, NİKÂH MASRAFLARINI KAR- 
ŞILAYABİLECEK DURUMDA OLANLAR İÇİN NİKÂHIN MÜSTE- 
HAP OLUŞU VE ONUN MASRAFLARINI KARSILAMAYACAK DU- 
RUMDA OLANLARIN, ORUÇLA MEŞGUL OLACAKLARI BABI 
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3384-1/1- Bize Yahya b. Yahya et-Temimi, Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve 
Muhammed b. el-Allâ el-Hemdanf birlikte Ebu Muaviye'den -lafız Yahya'ya 
ait olmak üzere- tahdis etti. Bize Ebu Muaviye, Ameş'den haber verdi, o 
İbrahim'den, o Alkame'den şöyle dediğini rivâyet etti: Mina'da Abdullah ile 
birlikte yürüyordum. Osman (radıyallâhu anh) onunla karşılaştı. Ayakta onunla 
konuşmaya koyuldu. Osman ona: Ey Abdurrahman'ın babası! Biz seni genç 
bir kızla evlendirmeyelim mi? Belki o, sana geçmiş zamanından bir kısmını 
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hatırlatır dedi. Abdullah: Madem sen böyle diyorsun (ben de sana derim ki) 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bize şöyle demişti: “Ey gençler topluluğu! 
Sizden evlenebilecek gücü olanlar evleniversin. Çünkü o gözü daha çok ko- 
rur, ferci daha çok muhafaza eder. Ama kimin de gücü yetmezse oruç tutma- 
ya baksın. Çünkü oruç onu (şehveti) keser.” ** 


Şerh 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in: “Ey gençler topluluğu... çünkü 
onu keser” buyruğu ile ilgili olarak dil bilginleri şunu söylemektedir: “Ma”şer 
(topluluk)” belli bir niteliğin kapsamına aldığı bir topluluk demektir. Buna 
göre gençler bir ma'şer, yaşlılar bir ma'şer, nebiler bir ma'şer, kadınlar bir 
ma'şerdir. Ve benzerleri de böyledir. Şebab: Gençler “Şâb”ın çoğuludur. 
Şubban ve şebebe diye de çoğulu yapılır. Bizim mezhep âlimlerimize göre 
şâb (genç) büluğa ermiş olup otuz yaşını geçmemiş olan kimseye denilir. 


» 


“elbâe” evlenmek lafzı ise dört şekilde söylenir. Bunları Kadı Iyaz naklet- 
mektedir. Fasih ve meşhur olan söyleyiş sonu yuvarlak te ve be harfi medli 
olarak “elbâe” söyleyişidir. Diğeri ise arada med olmaksızın “elbâh” söyleyişi, 
üçüncüsü med ile fakat he'siz (yuvarlak te'siz) olarak “elba” söyleyişi, dördün- 
cüsü ise he ve yuvarlak te ile birlikte “elbâhetü” söyleyişidir. Bunun lügattaki 
asıl anlamı cima demek olup konaklanılan yer demek olan “elmebae”den 
türemiştir. “Mebaetül ibil”de buradan gelmekte olup develerin kaldıkları yer 
anlamındadır. Sonraları nikâh akdine de “bâeh” denilir oldu. Çünkü bir ka- 
dın ile evlenen bir kimse, ona konaklayıp kalacağı bir yer verir. 


İlim adamları burada sözü edilen “elbâe” ile ne kastedildiği hususunda 
farklı iki görüş ileri sürmüşlerdir ki her ikisi de neticede aynı anlama gelir. 


Bu iki görüşün daha sahih olanına göre burada kastedilen sözlük anlamı 
olan cimanın kendisidir. Buna göre hadisin takdiri şöyle olur: Aranızdan her 
kim nikâhın yükümlülükleri, külfet ve masraflarına güç vetirebilip cima yapa- 
bilecek durumda olanlar evlensinler. Ama nikâhın masraflarını karşılamaktan 
aciz kaldığı için cima yapamayacak durumda olan kimseler ise oruç tutma- 
ya baksın. Böylelikle şehvetini geriletsin ve burmanın meninin şerrini kestiği 
gibi o da bu yolla menisinin şerrini kessin. Bu görüşe göre hitap kadınları 
arzuladıkları ve çoğunlukla bundan kendilerini kurtaramadıkları kabul edilen 
gençlere hitap edilmiş olmaktadır. 


454 Buhari, 1905 -muhtasar olarak-; 5065; Ebu Davud, 2046; Tirmizi, 1081 -muallak ola- 
rak-; Nesai, 2239, 2240, 2241, 3207, 3208, 3211; Ton Mace, 1845 -uzunca-; Tuhfetu'l- 
Eşraf, 9417 
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İkinci görüşe göre ise burada elbâe: evlenmekten kasıt nikâhın masraf ve 
yükümlülükleridir. Ona, onun ayrılmazı olan şeyin adı verilmiş olmaktadır. 
Hadisin takdiri de şudur: Aranızdan nikâhın masraf ve külfetlerini karşılaya- 
bilecek olan kimseler evleniversin. Buna gücü yetmeyen kimseler ise şehve- 
tini geriletmek için oruç tutsun. 


Bu kanaati savunanları bu görüşü ortaya koymaya iten onların şu açık- 
lamalarıdır: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in: “Gücü yetmeyen de oruç 
tutmaya baksın” buyruğu şu demektir: Cima etmekten aciz olan kimse ise 
şehvetini geriletmek için oruca gerek duymaz. O halde burada geçen elbâe 
kelimesini evlenmenin masrafları şeklinde yorumlamak gerekir. 


Birinci görüşü savunanlar ise az önce birinci görüşte açıkladığımız şekil- 
de cevap verirler. O da şudur: Hadis cimaya ihtiyacı olmakla birlikte masraf- 
larını karşılayamadığından dolayı cima edemeyecek durumda olanlar, oruç 
tutsunlar takdirindedir. Allah en iyi bilendir. 


“Vica” vav harfi kesreli ve sonu medli olup husyeleri sıkıştırmak (ezmek) 
demektir. (Burmak). Burada kasıt ise orucun şehveti kestiği ve meninin şerri- 
ni tıpkı burmanın neticesinde olduğu gibi kesmesidir. Bu hadis ile gücü yeten 
ve cimayı arzulayan kimselere nikâhlanma emri verilmektedir. Bu hususta 
icma vardır. Ama bize göre ve genel olarak bütün ilim adamlarına göre bura- 
daki emir icap (vücub, farziyet) değil mendubluk ifade eden bir emirdir. Do- 
layısı ile ister zinaya düşmekten korksun ister korkmasın evlenmek de cariye 
edinmek de gerekli değildir. Genel olarak ilim adamlarının kabul ettiği gö- 
rüş budur. Davud ile ona muvafakat eden Zahiri mezhep bilginleri ile İmam 
Ahmed'den gelen bir rivâyet dışında (bu durumdakiler için) evlenmeyi farz 
kılan kimse olduğunu bilmiyoruz. Bu muhalif kanaatte olanlar derler ki: Zina- 
ya düşmekten korkan bir kimsenin evlenmesi ya da cariye edinmesi gerekir. 
Yine bunlar derler ki: Böyle bir akit ona ömürde sadece bir defa gereklidir. 
Hatta bazıları zinaya düşme korkusunu da şart koşmamışlardır. 


Zahiri mezhebi bilginleri der ki: Ona lazım olan sadece evlenmektir. Cin- 
sel ilişki kurmak yükümlülüğü yoktur. Onlar bu görüşlerini ortaya atarken bu 
hadisle birlikte daha başka hadisleri de Kur'ân-ı Kerim'in buyruklarını da delil 
olarak gösterirler. Yüce Allah: “Sizin için helal olan kadınları... nikâhlayınız” 
(Nisa, 3) buyurmaktadır. Ayrıca başka âyetler de buna delildir. 


Cumhur ise yüce Allah'ın: “Size helal olan kadınlardan... nikâhlayınız... 
ya da cariyeleriniz ile yetinin” (Nisa, 3) buyruğunu delil göstermektedirler. 
Çünkü yüce Allah bu durumda olan bir kimseyi nikâhlanmak ile cariye edin- 
mek arasında serbest bırakmıştır. 
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İmam Mazeri dedi ki: Bu cumhurun lehine bir delildir. Çünkü şanı yüce 
Allah kişiyi ittifakla nikâhlanmak veya cariye edinmek arasında serbest bı- 
rakmıştır. Şayet nikâh vacip olsaydı kişiyi nikâhlanmak ile cariye edinmekten 
birisini seçmekte serbest bırakmazdı. Zira usül bilginlerine göre vacip olan- 
la olmayan arasında kişiyi istediğini seçmekte serbest bırakmak doğru de- 
ğildir. Çünkü bu vacipin hakikatini ortadan kaldırma ve vacipi terk edenin 
günahkâr olmaması sonucuna götürür. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Sünnetimden yüz çeviren benden 
değildir” hadisi de şu demektir: Her kim benim sünnetimden onun gerçek 
durumundan farklı olduğuna inanarak yüz çevirecek olursa (benden değil- 
dir) anlamındadır. Allah en iyi bilendir. 


Nikâhlanmak mı nikâhlanmamak mı daha faziletlidir meselesine gelince 
mezhep âlimlerimiz der ki: İnsanlar bu hususta dört kısımdır: Bir kısmının canı 
bunu çokça arzular ve bunun için gerekli masraf ve imkânı da bulur. Bunların 
nikâhlanmaları müstehaptır. İkinci bir kısmın nikâhlanma arzusu da yoktur, 
bunun için gerekli imkânı da bulunmamaktadır. Böylesi için nikâhlanmak 
mekruhtur. Üçüncü bir kısmın ise canı nikâhı arzulamakla birlikte gerekli 
harcamayı bulamamaktadır. Böylelerinin nikâhlanmaları mekruhtur. Bu gibi 
kimselerin arzularını geriletmeleri için oruç tutmaları emrolunur. Bir diğer 
kısmın ise masrafları karşılama imkânı da yoktur, canı da arzulamamakta- 
dır. Şafii'nin ve mezhep âlimlerimizin çoğunluğunun görüşüne göre böyle 
birisi için nikâhlanmayıp kendisini ibadete vermesi daha faziletlidir. Ama 
nikâhlanmasının mekruh olduğu söylenemez fakat onu terk etmesi daha fa- 
ziletlidir. 


Ebu Hanife, Şafii mezhebinin bazı âlimleri ile Maliki mezhebine mensup 
bazı ilim adamlarının kanaatine göre böyle birisi için nikâh daha faziletlidir. 
Allah en iyi bilendir. 


“Osman b. Affân, Abdullah b. Mesud'a: Seni genç bir kızla evlendir- 
meyelim mi? Belki zamanının geçmiş bazı vakitlerini sana hatırlatır dedi.” 
Bu ifadede böyle bir arkadaşın bu nitelikte bir eşi bulunmayan ve böyle 
bir eşle -az önce açıklandığı üzere- evlenebilecek durumdaki arkadaşına bu 
teklifi yapmasının müstehap olduğu anlaşılmaktadır. Yine buradan genç bi- 
risini nikâhlamanın müstehap olduğu da anlaşılmaktadır. Çünkü nikâhtan 
gözetilen maksatları gerçekleştirmenin vesilesi odur. Çünkü böyle bir zevce 
ile birlikte olmanın zevki daha çoktur, geçimi daha hoştur, nikâhın maksadı 
olan yararlanma arzusu, isteği daha ileridir, onunla birliktelik daha güzeldir, 
konuşması daha tatlıdır, görünüşü daha güzel, dokunuşu daha yumuşaktır. 
Kocasının razı olacağı huylara böylesini alıştırmak daha kolaydır. 
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“Sana geçmiş zamanının bir kısmını hatırlatır” ifadesi de şu demektir: 
Sen onun vesile ile geçmişteki şevkini kısmen de olsa hatırlar, gençliğindeki 
gücünü anımsarsın. Bu ise bedene bir zindelik ve güç kazandırır. 
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3385-2/2- Bize Osman b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Cerir, Ames' den 
tahdis etti, o İbrahim'den, o Alkame'den şöyle dediğini rivâyet etti: Ben Ab- 
dullah b. Mesud ile Mina'da yürümekte iken Osman b. Affán onunla karşıla- 
şıverdi. Ey Abdurrahman'ın babası haydi gel dedi. (Alkame) dedi ki: Sonra 
onunla başbaşa kaldı. Abdullah kendisinin bir ihtiyacı olmadığını görünce 
bana: Gel ey Alkame dedi. Ben de yanına gittim. Osman ona: Ey Ebu Abdur- 
rahman! Seni bakire bir kızla evlendirmeyelim mi? Belki daha önce kendin- 


den alışmış olduğun bazı hususlar geri döner dedi. Abdullah: Madem bunu 
söyledin deyip Ebu Muaviye'nin rivâyet ettiği hadisin aynısını zikretti. *5* 


Şerh 


“Osman (radıyallâhu anh) İbn Mesud'u çağırıp onunla başbaşa kaldı ve 
ona dedi ki...” Bu sözler bu gibi hususların gizlice konuşulmasının müste- 
hap olduğuna delildir. Çünkü bu gibi hususlar insanlar arasında söylenip dile 
getirilmesi utanılacak hususlardandır. “Seni bakire bir kızla evlendirmeyelim 
mi?” sözü de bakire ile evlenmenin ve dula göre daha faziletli olduğunun 
delilidir. Nitekim az önce “genç bir kız” sözünü açıklarken söylediğimiz gibi 
mezhep âlimlerimiz de böyle demişlerdir. 
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455 3384 numaralı hadisin kaynakları 
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3386-3/3- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Ebu Kureyb tahdis edip dedi 
ki: Bize Ebu Muaviye, Ameş'den tahdis etti, o Umare b. Ümeyr'den, o Ab- 
durrahman b. Yezid'den, o Abdullah'tan şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) bize: “Ey gençler topluluğu! Sizlerden evlenebilecek 
olanlar evleniversin. Çünkü o gözü (haramdan) daha çok korur, fercin iffetini 
daha çok himaye eder. (Evlenmeye) güç yetiremeyen ise oruç tutmaya bak- 
sin. Çünkü o, onu kırar” buyurdu. ** 
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3387-4/4- Bize Osman b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Cerir, Ameş'den 
tahdis etti, o Umare b. Umeyy'den, o Abdurrahman b. Yezid'den şöyle de- 
diğini rivâyet etti: Ben ve amcam Alkame ile Esved Abdullah b. Mesud'un 
huzuruna girdik. (Abdurrahman) dedi ki: O gün ben genç bir delikanlı idim. 
(Abdullah b. Mesud) bir hadis zikretti. Kanaatimce onu benim için rivâyet 
etti. Dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu deyip Ebu 
Muaviye'nin hadisinin aynısını rivâyet etti. Ayrıca şunları da ekledi: (Abdur- 
rahman) dedi ki: Bunun üzerine ben de vakit geçirmeden evlendim dedi. “57 


Şerh 


“Abdurrahman b. Yezid'den dedi ki: Ben amcam Alkame ve Esved, Ab- 
dullah b. Mesud'un huzuruna girdim.” Hadis bütün nüshalarda bu şekildedir 
ve doğrusu da budur. Kadı Iyaz dedi ki: Bazı rivâyetlerde ben ve iki amcam 
Alkame ile Esved şeklindedir. Oysa bu apaçık bir hatadır. Çünkü Esved, Ab- 
durrahman b. Yezid'in kardeşidir, amcası değildir. Alkame ise her ikisinin de 
amcasıdır. Sözü geçen de Alkame b. Kays'dır. 


“Bir hadis zikretti, kanaatimce onu benim için rivâyet etti.” Nüshaların 
bir çoğunda bu lafız *(—.5;): Bana öyle göründü ki” şeklindedir. Bazılarında 
da: *(c.1)) : Gördü(ğü)m (kadarıyla)” şeklindedir. Her ikisi de doğrudur. Bi- 
rincisi zan anlamındadır. İkincisi de bilgi anlamındadır. 


456 Buhari, 5066, Tirmizi, 1081, Nesai, 2238, 2241, 3209, 3210; Tuhfetu”lEşraf, 9385 
457 3386 numaralı hadisin kaynakları 
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3388-.../5- Bana Abdullah b. Said el-Eşec tahdis etti, bize Veki' tah- 
dis etti, bize A'mes, Umare b. Umeyy'den tahdis etti, o Abdurrahman b. 
Yezid”den, o Abdullah'tan şöyle dediğini rivâyet etti: Grubun en genci ben 
olduğum halde onun huzuruna girdik deyip öncekilerin hadisi ile aynı şekilde 
rivâyet etti ama: “Ben de vakit geçirmeden evlendim” ibaresini zikretmedi. ** 
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3389-5/6- Bana Ebu Bekr b. Nafi el-Abderi de tahdis etti, bize Behr tah- 
dis etti, bize Hammad b. Seleme, Sabit”den tahdis etti, o Enes'den rivâyet 
ettiğine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in ashabından birkaç kişi Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem)'in zevcelerine kimsenin görmediği zamandaki ameli 
hakkında soru sordular. Sonra onlardan biri: Ben kadınlarla evlenmeyece- 
ğim dedi. Birileri: Ben et yemeyeceğim dedi. Birileri: Döşeğim üzerinde uyu- 
mayacağım dedi. 


Sonra Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Allah'a hamd ve senâda bulun- 
duktan sonra şöyle buyurdu: “Bir takım kimselere ne oluyor ki şöyle şöyle 
demişler. Ama ben hem namaz kılarım hem uyurum, hem oruç tutarım hem 
tutmadığım zamanlar da var, kadınlarla da evlenirim. Benim sünnetimden 
yüz çeviren benden değildir. '** 


458 3386 numaralı hadisin kaynakları 
459 Nesai, 3217; Tuhfetu'l-Eşrâf, 334 
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Şerh 


“Sünnetimden yüz çeviren benden değildir” bunun açıklaması ve bu- 
nun: Sünnete olduğu gibi inanmadan ondan yüz çevirerek terk eden anla- 
mında olduğu belirtilmiş idi. Nikâhın müstehap olan şekli ile -geçtiği gibi- terk 
eden yahut da yatmaktan aciz olduğu için yahut da izin bulunan bir ibadetle 
meşgul olduğundan ya da benzeri bir sebep dolayısı ile yatak üzerinde uyu- 
mayan kimse ise bu husustaki yergi ve yasağın kapsamına girmez. 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Allah'a hamd ve senâda bulunduktan son- 
ra: “Bir takım kimselere ne oluyor ki şöyle şöyle demişler” bu Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in benzeri bir halde verdiği bilinen hutbelere uygun bir ifade- 
dir. O hoşlanmadığı bir hususu görüp bundan dolayı hutbe verecek olursa, 
ondan hoşlanmadığını sözkonusu eder ve bunu yapan kimseye yardımcı 
olmaz. Bu da onun üstün ahlakının bir göstergesidir. Çünkü bu işten kasıt 
hem o şahıstır hem de bütün hazır bulunanlardır hem de bunun kendisine 
ulaşacağı daha başkalarıdır. Bununla birlikte böyle bir konuşma ile bu kusu- 
run sahibi de kalabalık arasında azarlanmamış olur. 
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3390-6/7- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Abdullah b. 
el-Mübarek tahdis etti, (H.) Bize Ebu Kureyb, Muhammed b. el-Alâ da -lafız 
ona ait olmak üzere- tahdis etti, bize lbnu'l-Mübarek Ma”mer”den haber ver- 
di, o Zühri'den, o Said b. el-Müseyyeb'den, o Sa'd b. Ebi Vakkas'dan şöyle 
dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Osman b. Mazun'u 
kadınlardan uzaklaşıp kendisini ibadete verme isteğini geri çevirdi. Şayet ona 
izin vermiş olsaydı biz de hayalarımızı burardık.” “” 


Şerh 


“Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in kadınlardan uzaklaşıp ibadete 
yönelme isteğini reddetti. Eğer ona izin vermiş olsaydı biz de hayalarımızı 
burardık.” İlim adamları der ki: Tebettül, kadınlardan uzaklaşıp nikâhı terk 


460 Buhari, 5073, 5074; Tirmizi, 1083; Nesai, 3212; Ibn Mace, 1848; Tuhfetu'l-Esráf, 
3856 
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etmek ve tamamen kendisini Allah'a ibadete vermek demektir. Tebettül'ün 
asıl anlamı kesmek, koparmak demektir. Meryem el-Betül ve Fatıma el-Betül 
ünvanları da buradan gelmektedir. Çünkü her ikisi de dinleri, faziletleri ve 
ahiretteki rağbet ve arzuları itibari ile çağdaşları olan kadınlardan uzak idiler. 
Bu yönden onlarla alakaları yoktu. “Malikinin tasarrufundan koparılmış sa- 
daka” anlamı ile “sadakatün betletün” de buradan gelmektedir. Taberi dedi 
ki: Tebettül, dünya lezzetlerini ve arzularını terk edip her şeyi bırakıp yüce 
Allah'a ibadet etmeye kendisini vermek demektir. 


“Onun isteğini kabul etmedi.” Yani böyle bir şey yapmasını ona yasak- 
ladı. Bu bizim mezhep âlimlerimize göre nefsi, nikâhı arzu etmekle birlikte, 
nikâhın yükümlülüklerini karşılayabilecek olan -az önce geçtiği gibi- ile zor 
ve çok ibadet yapmak sureti ile tebettülden zarar gören kimseler hakkında 
yorumlanır. Nefsine zarar vermeden, zevcesinin olsun, başkasının olsun her- 
hangi bir hakkını ihmal etmeden arzu ve zevklerden yüz çevirmeye gelince 
bunlardan uzak durmanın fazileti vardır, hatta bu emrolunan bir husustur. 


“Eğer ona izin vermiş olsaydı biz de kendimizi burardık” sözü de şu 
demektir: Şayet kadınlardan ve kadınların dışında diğer dünya zevklerinden 
uzak durmaya dair ona izin olsaydı biz de tebettül imkânını bulabilmek için 
kadınlara duyulacak arzuyu önlemek maksadıyla kendimizi buracaktık. Bu 
sözler onların kendi içtihadlarına göre kendilerini burmanın caiz olduğu ka- 
naatine sahip oldukları şeklinde yorumlanır. Ama onların bu kanaati uygun 
bir kanaat değildi. Çünkü küçük ya da büyük olsun insanoğlunun burulması 
haramdır. Beğavi dedi ki: Aynı şekilde eti yenmeyen bütün hayvanların bu- 
rulması da haramdır. Eti yenen hayvanların ise küçükken burulmaları caiz, 
yaşları büyüdükten sonra haram olur. Allah en iyi bilendir. 


gl) BİZ og) y az əy göl 2532. -AİY-YYA) 


dək Baz Lies QU ca d oi ces e AD oes ul Se M3 
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3391-7/8- Bana Ebu İmran, Muhammed b. Cafer b. Ziyad da tahdis 
etti, bize İbrahim b. Sa'd, İbn Şihâb ez-Zühri'den tahdis etti, o Said b. el- 
Müseyyeb'den şöyle dediğini rivâyet etti: Sa'd'ı şöyle derken dinledim: Os- 
man b. Mazun'un kadınlardan uzak kalma isteği reddolundu. Eğer ona izin 
verilmiş olsaydı biz de hayalarımızı burardık. **! 
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25 KT 


el duae boat ik ə 
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3392-8/9- Bize Muhammed b. Ráfi' tahdis etti, bize Huceyn b. el- 
Müsenná tahdis etti, bize Leys, Ukayl'den tahdis etti, o İbn Şihab”dan şöyle 
dediğini rivâyet etti: Bana Said b. el-Müseyyeb'in haber verdiğine göre o 
Sa'd b. Ebi Vakkas'ı şöyle derken dinlemiştir: Osman b. Mazun kadınlardan 
uzak kalmak isteyince Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ona bunu yasakladı. 
Eğer ona bunun için izin vermiş olsaydı şüphesiz biz de hayalarımızı burar- 
dık, “© 


” 


We 42 ys- 
2/2- BİR KADINI GÖRÜP DE ONDA AKLI KALAN KİMSEYİ 


HANIMINA YA DA CARİYESİNE GİDİP ONUNLA CİMA 
ETMEYE TEŞVİK BABI 


də sl : bá codi cot -YİY 


AE qo E Men YYAY 
JE d d İS qal id : b ÇA Gİ oA A) 
AT idi özal SASİ ad Bb oUar$ 25 3 yiz ülke ə 
3393-9/1- Bize Amr b. Ali tahdis etti, bize Abdü'l-Ala tahdis etti, bize 
Hişam b. Ebu Abdullah, Ebu Zubeyr'den tahdis etti, o Cabir'den rivâyet 
ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir kadın gördü. Sonra ha- 


nımı Zeyneb'in yanına gitti. O sırada kendisine ait bir deriyi ovalıyormuş. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ihtiyacını gördükten sonra ashabının ya- 
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nına çıkarak şöyle buyurdu: “Şüphesiz ki kadın bir şeytan suretinde gelir, bir 
şeytan suretinde arkasını dönüp gider. Bu sebeple sizden biriniz bir kadın 
görecek olursa hanımının yanına gitsin. Şüphesiz ki bu onun nefsinde olanı 
geri çevirir.” *? 


səli X Dy ARAM dz Sizə G ya) Saz -Yİ...-YYA 
özl öl al ace o ye öz i5 ə Nt «Jui el mə ly Giz 
Inga zadı ağ İZA ÇƏ s öl əə ali) SİA al; 
Olar 5 52 ez v vi 
3394-.../2- Bize Zuheyr b. Harb tahdis etti, bize Abdüssamet b. Abdül- 
var tahdis etti, bize Harb b. Ebu'LAliye tahdis etti, bize Ebu Zubeyr, Cabir b. 
Abdullah'tan tahdis ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir kadın gördü 
deyip önceki hadisi aynen zikretti. Ancak rivâyetinde şunları söyledi: O, bir 


deriyi ovalamakta olan hanımı Zeyneb'in yanına gitti. Fakat rivâyetinde “bir 
şeytan suretinde arkasını dönüp gider” ibaresini zikretmedi. *** 


GİS İİİ. 4 ts aso Sieg -rfyo-rrao 
KEİ SİZİ i5] ) io 88 İN aya sue JU JU EN ul Se axe 
LÀ ia 3g AUS OU səl gb ados ib Asal ə ss ioa 
3395-10/3- Bana Seleme b. Sebib de tahdis etti, bize Hasan b. Ayen 
tahdis etti, bize Ma'kil, Ebu Zubeyr'den şöyle dediğini tahdis etti: Cabir dedi 
ki: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken dinledim: “Biriniz bir ka- 


dını beğenir de o kalbinde yer ederse hemen kendi hanımının yanına gitsin, 
onunla beraber olsun. Çünkü bu onun nefsinde olanı geri çevirir.” “” 


Şerh 
(3393-3395 numaralı hadisler) 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in (3393) “Kadın bir şeytan suretinde 
gelir ve bir şeytan suretinde gider. Bu sebeple biriniz bir kadın görecek olursa 
kendi hanımının yanına gitsin. Çünkü bu onun nefsinde olanı geri çevirir.” 


463 Ebu Davud, 2151, Tirmizi, 1158; Tuhfetu”HEşraf, 2975 
464 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 2685 
465 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 2964 
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Diğer rivâyette (3395) “Biriniz bir kadını beğenip de kalbinde yer edecek 
olursa hemen kendi hanımının yanına gitsin, onunla birlikte olsun. Çünkü 
bu onun nefsinde olanı geri çevirir” buyurmaktadır. Bu ikinci rivâyet birinci 
rivâyete açıklık getirmektedir. Hadisin anlamına gelince, bir kadın görüp de 
şehveti harekete geçen bir kimsenin kendi hanımının yanına ya da varsa 
cariyesinin yanına gitmesi ve şehvetini bertaraf edip nefsini sükünete erdir- 
mesi için böylelikle kalbini (zihnini) yapmakta olduğu işe toparlayabilmesi 
için onunla birlikte olsun. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in: “Şüphesiz kadın bir şeytan suretin- 
de gelir ve bir şeytan suretinde arkasını dönüp gider” buyruğu hakkında şöy- 
le söylemişlerdir: Bununla nefsin hevasına ve kadın vesilesi ile fitneye çağır- 
maya işaret edilmektedir. Çünkü yüce Allah erkeklerin nefislerinde kadınlara 
karşı bir eğilim, onlara bakmaktan ve onları ilgilendiren hususlardan zevk ve 
lezzet almayı taktir buyurmuştur. Bu yönü ile o vesvesesi, şerri insana süs- 
lü göstermesi sebebi ile şerre çağırması bakımından şeytanı andırmaktadır. 
Buradan da şu hüküm çıkarılmaktadır: O halde zaruret olmadıkça kadınlar 
erkeklerin arasına çıkmamalıdır. Erkeklerin de kadının elbisesine bakmaması 
ve kayıtsız ve şartsız olarak gözünü ondan başka tarafa çevirmesi gerekir. 


“Bir deriyi ovalarken” dil bilginlerinin dediklerine göre “ma”s: ovala- 
mak” demektir. Mim harfi ötreli, nun harfi kesreli sonra da medli bir hemze 
arkasından yuvarlak te ile “menie” sagira, kebira ve zebiha vezninde olup 
dil bilginlerinin dediklerine göre tabaklanmaya bırakıldığı ilk sıradaki deriye 
denilir. Kisâi ise tabaklanmak işleminde kaldığı sürece deriye “menie” denilir 
demiştir. Ebu Ubeyde ise tabaklamanın ilk sıralarındaki deriye meniye deni- 
lir. Sonra efik denilir, çoğulu da ufuktur. Bundan sonrasına ise edin denilir. 
Allah en iyi bilendir. 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir kadın gördü. Hanımı Zeyneb'in yanına 
gidiverdi. O sırada kendisine ait bir deriyi ovalıyordu. Ihtiyacını gördükten 
sonra ashabının yanına çıkarak: Kadın şeytan suretinde gelir...” buyurdu. 


İlim adamları der ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in böyle yapması 
bu gibi hallerde ne yapmaları gerektiğini onlara açıklamak ve onları irşad et- 
mek için yapmıştır. Bóylelikle onlara hem fiili ile hem sözü ile öğretmiş oldu. 


Hadisten anlaşıldığına göre erkeğin gündüzün ve başka zamanlarda bı- 
rakılması mümkün olan bir meşguliyeti bulunduğu halde hanımından bera- 
ber olmayı istemesinde bir sakınca olmadığı hükmü anlaşılmaktadır. Çünkü 
erkeğin gecikmesi sebebi ile bedenine, kalbine ya da görmesine zarar verebi- 
lecek şekilde şehveti baskın bir hal almış olabilir. Allah en iyi bilendir. 
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de zal ul Eu a mam et MAL arı 
lie Esc ei olg 5 dail eS eot v/v 
LAN eği 2 s 


3/3- MUT'A NİKÂHI VE ÖNCE MÜBAH KILINIP SONRA NESH 
EDİLDİĞİ SONRA BİR DAHA MÜBAH KILINIP SONRA NESH 
EDİLDİĞİ VE SONUNDA KIYAMETE KADAR HARAM HÜKMÜ- 
NÜN KARAR BULDUĞU BABI 


Şunu bilelim ki Kadı Iyaz bu bab ile ilgili oldukça özlü açıklamalarda 
bulunmuş ve bu hususta son derece nefis konuları dile getirdiği gibi kendisi- 
ne muhalif olunan bazı değerlendirmelerde de bulunmuştur. O halde bizim 
yapacağımız önce onun zikrettiklerini özlü bir şekilde kısaltarak nakletmek 
sonra da kendisinin kabul olunmayan ve ona muhalefet olunan kanaatlerini 
sözkonusu etmek ve tercih olunan görüşe de dikkat çekmek olacaktır. 


el-Mâzeri dedi ki: Sabit olduğu üzere mut'a nikâhı İslam'ın ilk yıllarında 
caiz idi. Sonra burada sözkonusu edilen sahih hadisler ile bu nikâhın nesh 
olduğu ve mut'a nikâhının haramlığı üzerinde icmanın gerçekleştiği, bu hu- 
susta da bid'atçiliğe kaçan bir kesim dışında kimsenin muhalefet etmediği 
sabit olmuştur. Bu bid'atçi kesim de bu hususta varid olmuş bir takım ha- 
disleri delil diye almıştır. Biz ise bunların mensuh olduğunu söylediğimiz için 
bu hadislerde onların lehine delil olacak bir taraf yoktur. Ayrıca onlar yüce 
Allah'ın: “O halde onlardan hangisi ile faydalandı iseniz (mut'a yaptıysanız) 
bundan dolayı onlara tayin edildiği şekilde mehirlerini veriniz” (Nisa, 24) buy- 
ruğunu da delil gösterdiler. 


İbn Mesud'un kıraatinde ise bu “bir süreye kadar onlardan hangisinden 
faydalandı iseniz (mut'alandı iseniz)” şeklindedir. İbn Mesud'un bu kıraati ise 
şaz bir kıraattir, ne Kur'ân-ı Kerim'den bir âyet olarak delil gösterilebilir, ne 
bir haber (hadis vs.) olarak delil gösterilebilir, ne de gereğince amel etmek 
gerekir. 


el-Mâzeri devamla dedi ki: Züfer dedi ki: Kim mut'a nikâhı yaparsa onun 
bu nikâhı ebedilik vasfını da kazanır. Sanki o bu görüşü ile mut'a nikâhında 
vade belirlemeyi geçersiz kabul edilen nikâhtaki fasit şartlar türünden değer- 
lendirmiş gibidir. Böyle bir şart fasid olur ama nikâh sahihtir. 


(Devamla) el-Mâzeri dedi ki: Müslim'in Sahihi'nde mut'anın yasaklanı- 
şı ile ilgili rivayetler ihtilaflıdır. Buradaki rivayetlerde Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) in mut”a nikahını Hayber günü yasakladığı belirtildiği gibi Mekke'nin 
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fethedildiği gün bunu yasakladığı da rivâyet edilmektedir. Mut'a nikâhını caiz 
kabul edenler bunu delil alıp hadislerin birbiri ile çatıştıklarını ve bu ihtilafın 
hadisleri tenkit etme sebebi olduğunu ileri sürecek olursak biz de şöyle deriz: 
Bu iddia bir hata değildir ve bu bir çelişki de değildir. Çünkü bir süre yasak- 
landıktan sonra bir başka zaman o yasağın tekid edilmesi yahut da yasağın 
daha yaygın bir hal alması için tekrar yasaklanması doğrudur, mümkündür. 
Böylelikle ilk olarak o yasağı işitmemiş olan da işitmiş olur. Buna bağlı olarak 
bazı raviler belli bir zamandaki yasağı işitmiş, diğer bazıları başka bir zaman- 
daki yasağı işitmiş, onların her biri kendi işittiğini nakledip ve onu işittiği 
zamana izafe etmiştir. el-Mâzeri'nin açıklamaları bunlardır. 


Kadı lyaz dedi ki: Mut'a nikâhının mübah olduğu ile ilgili hadisi ashab-ı 
kiramdan bir topluluk rivâyet etmiş bulunmaktadır. Müslim bu hadisi İbn 
Mesud, İbn Abbas, Cabir, Seleme b. el-Ekva, Sebre b. Ma'bed el-Cüheni'den 
diye zikretmiş olup bütün bu hadislerde mut'anın hazerde (ikamet halinde) 
mübah kılındığına dair bir ifade yoktur. Bütün bunlar onların zaruret içinde 
bulundukları ve kadınları yanlarında olmadığı gaza sebebi ile yaptıkları se- 
ferlerinde olmuştur. Üstelik onların ülkeleri sıcak ve kadınsız kalmaya taham- 
mülleri de oldukça az olur. 


Müslim, İbn Ebu Amra'nın rivâyet ettiği hadiste (3415) mut'a nikâhının 
İslam'ın ilk zamanlarında onu yapmaya mecbur kalan kimseler için -tıpkı 
meyte ve benzerlerinde olduğu gibi- bir ruhsat olduğunu zikretmiştir. İbn Ab- 
bas (r.anhuma)'dan da buna benzer bir rivâyet gelmiş bulunmaktadır. Yine 
Müslim Seleme b. el-Ekva'dan (3404) Evtas günü mut'a nikâhının mübah kı- 
lındığını sözkonusu ettiği gibi Sebre'nin Mekke'nin fethedildiği günü mübah 
kılındığı rivâyetini (3406) kaydetmektedir. Her ikisi aynı olayın rivâyetidir. 
Sonra da aynı günde haram kılınmıştır . 


Ali (radıyallâhu anh)'ın rivâyet ettiği (3417) hadisinde ise Mekke fethinden 
önce gerçekleşmiş bulunan Hayber günü olduğu belirtilmektedir. Müslim'den 
başkaları ise Ali (radıyallâhu anh)'dan rivâyet edildiği üzere Nebi (sallallâhu aley- 
hi ve sellem) Tebük gazvesinde mut'a nikâhını yasaklamıştır. Bu ise İshak b. 
Raşid'in ez-Zühri'den diye naklettiği bir rivâyettir. O Abdullah b. Muhammed 
b. Ali'den, o babasından, o Ali'den diye rivâyet etmiş fakat hiçkimse bu hu- 
susta ona mütabaat etmemiştir. Bu rivâyet ise onun (İshak'ın) bir yanlışıdır. 
Ayrıca bu hadisi Malik ise Muvatta'da, Süfyan b. Uyeyne el-Umeri, Yunus ve 
başkaları da ez-Zühri'den rivâyet etmiş olup onların rivâyetlerinde “Hayber 
günü” denilmektedir. Müslim de bunu aynı şekilde bir topluluktan, onlar ez- 
Zühri'den diye rivâyet etmişlerdir. Sahih olan rivâyet şekli de budur. Ebu 


431» 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


Davud ise er-Rabf” b. Sebre'den, o babasından mut'anın Veda Haccında 
yasaklandığı rivâyetini kaydetmektedir. Ebu Davud da: Bu rivâyet ise bu 
hususta nakledilmiş rivâyetlerin en sahihidir demiştir. 


Yine Sebre'den mut'a nikâhının Vedâ Haccında mübah kılındığı sonra 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in o zaman da kıyamet gününe kadar bunu ya- 
sakladığı rivâyeti nakledilmiş bulunmaktadır. 


Hasan-ı Basri'den ise mut'a nikâhı kaza umresi dışında hiçbir zaman 
helal kılınmadığını söylediği rivâyet edilmektedir. Bu açıklama aynı şekilde 
Sebre el-Cüheni'den de rivâyet edilmiştir. 


Müslim ise Sebre hadisinin gelen riváyetlerinde Muhammed b. Said ed- 
Dârimi'nin İshak b. İbrahim'in ve Yahya b. Yahya'nın rivâyeti dışında hiçbir 
rivâyette vakit tayin etmemektedir. Yalnız bu rivâyetlerde bunun Mekke'nin 
fethi günü olduğunu sözkonusu etmektedir. İlim adamlarının dediklerine göre 
Vedâ Haccında mübah kılındığı rivâyeti bir hatadır. Çünkü o gün ne bir zo- 
runluluk ne de bir bekarlık sözkonusu idi. Çoğunlukla da hanımları ile birlikte 
hacc etmişlerdi. Vedâ Haccında olan ile ilgili sahih vakıa ise sadece -başka 
rivâyetlerde geldiği gibi- o nikâhın yasaklanmasından ibarettir. Bu durumda 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Vedâ Haccında mut'a nikâhını yeniden ya- 
saklaması insanların o haccda toplanması ve hazır bulunanın hazır olmayana 
tebliğ etmesi, dinin tamamlanması ve daha başka hususların kesin halini al- 
dığı gibi şeriatın hükümlerinin kesin halinin tespit edilmesi sebebi iledir. Yine 
o gün helal ve haramı açıkça bildirmiş ve o gün “kıyamete kadar” buyurmak 
sureti ile mut'a nikâhının kesin olarak haram olduğunu ifade etmiş idi. 


Kadı Iyaz (devamla) dedi ki: Mut'a nikahının Hayber günü, kaza um- 
resi, Mekke'nin fethedildiği gün ve Evtas gazvesi günü haram kılındığı ile 
ilgili gelmiş olan rivâyetlerin bütün bu vakialarda onun bunu tekrar yeniden 
yasakladığını dile getirdiği anlamına gelme ihtimali de vardır. Çünkü mut'a 
nikâhının Hayber günü haram kılındığı ile ilgili hadis sahihtir ve bu hadi- 
sin tenkit edilecek bir tarafı yoktur. Aksine bu hadis sika ve sağlam ravilerin 
rivâyeti ile sabit olmuştur. Fakat Süfyan'ın rivâyetinde Hayber'in fethedildiği 
günü Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in mut'a nikâhını ve ehli merkeblerin et- 
lerini yasakladığı da belirtilmektedir. Kimi ilim adamlarına göre bu ifadeler 
arasında bir zaman aralığı bulunmaktadır. O da şu demektir: Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) mut'a nikâhını haram kılmıştır demekle birlikte bunun ne za- 
man haram kılındığını beyan etmemiştir. Sonra da: Ehli merkeblerin etleri- 
ni de Hayber günü haram kılmıştır diye eklemiştir. Böylelikle Hayber günü 
özel olarak eşek etlerinin haramlığını beyan için olur ama mut'a nikâhının 
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haram kılınma zamanını (bu rivâyette) ayrıca beyan etmemiştir. Böylelikle 
rivâyetlerin arası cem ve telif edilebilir. Bu kanaatin sahibi kimse ise şunla- 
rı da söyler: İşte mut'a nikâhının Mekke'de (fetih sırasında) haram kılındığı 
rivâyeti bakımından daha uygun açıklamadır. Ama eşek etlerinin haram kı- 
linma zamanının ise Hayber günü gerçekleştiğinde hiçbir şüphe yoktur. 


Kadı lyaz dedi ki: Şayet Süfyan dan başkasından gelmiş olan diğer 
rivâyetler bunu destekleyecek mahiyette olsaydı en güzel açıklama budur. 
Ama bundan daha uygunu bizim söylediğimiz haram kılmanın tekrarlanmış 
olduğudur. Fakat yine geriye mut'a nikâhının kaza umresinde Mekke fethedil- 
diği günde ve Evtas gününde mübah kılındığını sözkonusu eden rivâyetlere 
açıklık getirmektedir. Muhtemelen Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) haram kılın- 
dıktan sonra zaruret dolayısıyla mut'a nikâhını onlara mübah kılmış, son- 
ra da onu ebedi olarak haram kılmıştır. Bu durumda Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) mut'a nikâhını Hayber günü ve kaza umresinde haram kıldıktan 
sonra zaruretten ötürü Mekke'nin fethedildiği günü mübah kılmış, sonra da 
yine Mekke'nin fethedildiği günü ebediyyen haram kılmıştır. Bu durumda da 
mut'a nikâhının Vedâ Haccı gününde mübah kılındığı şeklindeki rivâyet de 
sâkıt olur. Çünkü bu Sebre el-Cüheni”den nakledilmiş bir rivâyettir. Halbuki 
sağlam ve sika ravilerin ondan naklettikleri rivâyet Mekke'nin fethedildiği 
gün mübah kılındığı rivâyetidir. Vedâ Haccında gerçekleşen ise sadece ha- 
ram kılındığıdır. Böylelikle onun hadisinde ravilerin cumhurunun üzerinde 
ittifak ettikleri ve onun dışındaki diğer ashabın (r.anhum) Mekke fethedildiği 
günü yasaklandığı şeklinde muvafakat ettiği kadarı alınır. Bu durumda Vedâ 
Haccı günü mut'a nikâhının haram kılınması -daha önce geçtiği gibi- bir 
te'kid ve bu hükmün yaygınlaştırılması maksadıyla yapılmış olur. 


Hasan(-ı Basri'nin) bu ancak kaza umresinde olmuştur, öncesinde de 
sonrasında da olmamıştır şeklindeki görüşüne gelince; Hayber günü haram 
kılındığı hususunda sabit olan hususlar onun bu kanaatini reddetmektedir. 
Hayber ise kaza umresinden öncedir. Mut'a nikâhının Mekke'nin fethedildiği 
gün ve Evtas günü mübah kılındığına dair rivâyetler ile birlikte bunun rivâyeti 
daha sahih bulunan diğer hadislerin de ravisi olan Sebre el-Cüheni'den sa- 
dece gelmiştir. Bu durumda daha sahih olan rivâyetlere aykırı olan kısım terk 
edilir. 


Kimi ilim adamı da bu haram ve mübah kılışın ve nesh edilişin iki defa 
sözkonusu olduğu hususlardan birisidir. Allah en iyi bilendir. Kadı Iyaz'ın 
açıklamaları bunlardır. 
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Doğru ve tercih edilen kanaat de haram kılmanın ve mübah kılmanın 
iki defa gerçekleştiğidir. Mut'a Hayber gününden önce helaldi, sonra Hayber 
günü haram kılındı. Sonra arka arkaya gerçekleştikleri için aynı zamanda 
meydana gelen Evtas ve Mekke'nin fethi günü mübah kılındı, sonra yine 
bundan üç gün sonra kıyamet gününe kadar ebediyyen haram kılınmış ve 
haramlık hükmü süreklilik kazanmıştır. Buna göre mübah kılış Hayber'den 
öncesine özeldir, haram kılış da ebedi olmak üzere Hayber günü gerçek- 
leşmiştir. Mekke fethedildiği günde -Mekke fethinden önce mübah kılınması 
sözkonusu olmaksızın- haramlığın sadece te'kid olduğu bildirilmiştir, denile- 
mez. (Yani) el-Mâzeri ile Kadı Iyaz'ın tercih ettiklerini kabul edemeyiz. Çünkü 
Müslim'in Mekke'nin fethedildiği gün, mübah olduğuna dair zikretmiş oldu- 
ğu rivâyetler bu hususta son derece açıktır. Dolayısıyla bu rivâyetleri ıskat 
etmek caiz değildir. Ayrıca mübah kılışın tekrarlanmasının önünde herhangi 
bir engel de bulunmamaktadır. Allah en iyi bilendir. 


Kadı Iyaz dedi ki: İlim adamlarının ittifak ettiklerine göre bu mut'a nikâhı 
miras hükmünü doğurmamak üzere belli bir süreliğine kadar yapılan bir nikâh 
idi. Bu nikâhta ayrılık da herhangi bir talaka gerek olmaksızın nikâh süresinin 
sona ermesi ile gerçekleşirdi. Ama bundan sonra mut'a nikâhının haram kı- 
lındığı -Rafiziler dışında- bütün ilim adamları tarafından kabul edilmiştir. İbn 
Abbas (radıyallâhu anh) ise mut'a nikâhının mübah olduğunu söylerdi. Sonra 
onun bu görüşünden döndüğü de rivâyet edilmektedir. Kadı Iyaz devamla 
dedi ki: İlim adamlarının icma ettikleri üzere şu anda (yani bu husustaki ic- 
madan sonra) ne zaman mut'a nikâhı yapılırsa bunun bâtıl olduğuna hüküm 
verilir. İster duhulden olsun, ister sonra olsun farketmez. Bundan tek istisna 
daha önce Züfer'den nakledilen kanaattir. 


Maliki mezhebine mensup ilim adamları mut'a nikâhı yapıp da ilişki ku- 
rulduğundan ötürü had uygulanıp uygulanmayacağı hususunda ihtilaf et- 
mişlerdir. Bizim mezhebimize göre akit şüphesi ve bu husustaki görüş ayrılığı 
şüphesi dolayısı ile had uygulanmaz. Bu görüş ayrılığının kaynağı da usül 
âlimlerinin ihtilaftan sonraki icma hakkındaki ihtilaflarından kaynaklanmakta- 
dır. Acaba böyle bir icma ihtilafı kaldırıp artık mesele üzerinde icma olunmuş 
bir mesele haline gelir mi gelmez mi hususudur. Bizim mezhep âlimlerimizin 
daha sahih kabul edilen kanaatine göre böyle bir ihtilaflı hali ortadan kal- 
dırmış olmaz, aksine bu hususta görüş ayrılığı devam eder ve bundan sonra 
mesele ebediyyen icma olunmuş bir mesele halini almaz. Kadı Ebu Bekr el- 
Bakillani de bu kanaattedir. Kadı Iyaz der ki: Mutlak bir nikâh yapıp da niyeti 
ancak kendisinin niyetinde tespit ettiği bir süre kadar onunla kalmak olan bir 
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kimsenin nikâhı sahihtir, helaldir ve bu mut'a nikâhı sayılmaz. Çünkü mut'a 
nikâhı ancak sözü edilen (belli bir süre) şartı ile sözkonusu olur. Fakat İmam 
Malik: Bu insanın ahlakına yakışmaz demiştir. Evzâi de istisna teşkil ederek 
bu bir mut'a nikâhıdır ve bunda hayır yoktur demiştir. Allah en iyi bilendir. 


E55 BİZ aqli od ur dt ase q dası 612 ayran 
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3396-11/1- Bize Muhammed b. Abdullah b. Numeyr el-Hemdani tahdis 
etti, bize babam Veki” ve İbn Bişr, İsmail den tahdis etti, o Kays'dan sóyle de- 
diğini rivayet etti: Abdullah”ı şöyle derken dinledim: Biz Rasülullah (sallallahu 
aleyhi ve sellem) ile birlikte kadınlarımız olmaksızın gazaya çıkardık. (Ona) ha- 
yalarımızı buralım mı? dedik, o bize bunu yasakladı. Sonra da bizlere belli 
bir süreye kadar bir elbise karşılığında (mut'a nikâhı ile) nikâhlanmamıza 
ruhsat verdi. Sonra Abdullah: “Ey iman edenler! Allah'ın size helal kıldığı o 
en temiz ve en güzel şeyleri haram kılmayın ve haddi aşmayın. Çünkü Allah 
haddi aşanları sevmez” *“*“ buyruğunu okudu. ““” 


Şerh 


“Biz: Hayalarımızı buralım mı? dedik. O bize bunu yasakladı.” Bu iba- 
re bundan önceki babta sözünü ettiğimiz Allah'ın hilkatini değiştirmeyi ve 
neslin kesilmesi ile canlıya azap verilmesi sebebi ile hayaların burulmasının 
haram kılındığı kanaatine uygunluk vardır. Allah en iyi bilendir. 


“Bize bir elbise ile bir kadını (mut'a nikâhı ile) nikâhlamamıza ruhsat 
verdi. Kasıt elbise ve bunun dışında her iki tarafın rıza gösterdikleri her bir 
değerdir. 


Sonra Abdullah (b. Mesud): “Ey iman edenler! Allah'ın size helal kıldı- 
ğı o en temiz ve güzel şeyleri haram kılmayın...” âyetini okuması ise onun 
İbn Abbas'ın görüşü gibi mut'a nikâhının mübah im ve neshedildiği 
rivâyetinin ona ulaşmamış olduğuna işaret vardır. 


466 Maide, 87 
467 Buhari, 4615, 5071 -muhtasar olarak-, 5075, Tuhfetu'l-Eşrâf, 9538 


c 435 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


ql ol Məsə bp ye Bikini qus Bl - EN. .—YYAV 
dl de 138 giz EYİ si Ge 12:65 QU da ŞEYİ üz aue 
3397-.../2- Bize Osman b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Cerir, İsmail b. 


Ebu Halid'den bu isnâd ile aynısını rivâyet etti ve şunları ekledi: Sonra bize 
şu âyeti okudu dediği halde Abdullah okudu demedi. *** 
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3398-12/3- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Veli”, 
İsmail'den bu isnâd ile tahdis etti. (Abdullah) dedi ki: Bizler genç olarak: Ey 
Allah'ın Rasülü! Hayalarımızı buralım mı? dedik. Dedi ama rivâyetinde -ga- 
zaya çıkardık- demedi. “”” 
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3399-13/4- Bize Muhammed b. Bessár da tahdis etti, Cabir b. Abdullah 

ve Seleme b. el-Ekva' dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in münadisi 


bulunduğumuz yere çıkıp geldi ve şüphesiz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
size mut'a yapmanıza -kadınlarla mut'ayı kastediyor- izin vermiştir dedi. ^? 
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3400-14/5- Bana Umeyye b. Bistâm el-Ayşi tahdis etti, bize Yezid -yani b. 
Zurey”- tahdis etti, bize Ravh -yani b. el-Kasım- Amr b. Dinar dan tahdis etti, 


468 3396 numaralı hadisin kaynakları 
469 3396 numaralı hadisin kaynakları 
470 Buhari, 5117, 5118, Tuhfetu'l-Egráf, 2230 
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o Hasan b. Muhammed'den, o Seleme b. el-Ekva' ve Cabir b. Abdullah'tan 
rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yanımıza geldi ve bize 
mut'a için izin verdi. *'' 

Şerh 

(3399-3400 numaralı hadisler) 


“Bana Umeyye b. Bistâm el-Ayşi de tahdis etti, bize Yezid b. Zurey” 
tahdis etti, bize Ravh -ki o b. el-Kasım'dır- Amr b. Dinar'dan tahdis etti, o el- 
Hasan b. Muhammed'den, o Seleme b. el-Ekva' ve Cabir'den.” Sened bazı 
nüshalarda bu şekildedir. Bazı nüshalarda ise el-Hasan b. Muhammed'in adı 
düşmüştür. Bunun yerine “Amr b. Dinar, Seleme b. el-Ekva ve Cabir'den” 
denilmiştir. Yine el-Mâzeri'nin zikrettiğine göre bu hususta nüshalar ihtilaflıdır. 
el-Hasan ismi İbn Mâhan'ın rivâyetinde sabit olmakla birlikte el-Culüdi'nin 
rivayetinde düşmüştür. 


Daha önce Umeyye b. Bistâm ismi ile ilgili olarak “Bistâm” isminin mun- 
sarıf olmasının caiz olmakla birlikte gayr-i munsarıf olduğu da kabul edilmiş- 
tir. Be harfi bazen kesreli (Bistam) okunabildiği gibi fethalı olarak (Bestam) 
şeklinde de okunabilir. el-Ayşi ise şin harfi iledir. 


(3399) “Cabir b. Abdullah ve Seleme b. el-Ekva' dedi ki: ...” İkinci 
rivâyette ise (3400) “Seleme ve Cabir'den rivâyete göre Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)...” denilmektedir. Buna göre ikinci rivâyette “yanımıza geldi” 
tabirinin onun elçisi ve münadisi yanımıza geldi anlamında, birinci rivayette 
açıkça ifade ettiği gibi olma ihtimali de vardır. Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem)” in yanlarından geçerken bizzat kendi ağzından onlara bunları söylemiş 
olduğu ihtimali de vardır. 
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3401-15/6- Bize Hasan b. Ali el-Hülváni de tahdis etti... Atâ dedi ki: 
Cabir b. Abdullah umre yapmak üzere gelmişti. Konakladığı yerde hazır bu- 
lunanlar ona bazı hususlara dair sorular sordu. Sonra mut'ayı sözkonusu 
ettiler. O da: Evet biz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem), Ebu Bekir ve Ömer 
dönemlerinde mut'a yaptık dedi. */* 


471 3399 numaralı hadisin kaynakları 
472 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu 1-Eşraf, 2463 
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“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Ebu Bekir ve Ömer döneminde 
mut'a yaptık.” Bu Ebu Bekir ve Ömer dönemlerinde mut'a yapan kimselere 
neshedildiği hükmünün ulaşmadığı şeklinde yorumlanmalıdır. 
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3402-16/7- Bana Muhammed b. Ráfi' tahdis etti... Ebu Zubeyr dedi ki: 
Cabir b. Abdullah'ı şöyle derken dinledim: Biz bir avuç hurma ve un karşılı- 
ğında bir kaç gün süreliğine Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) ve Ebu Bekir 
dönemlerinde, Ömer (radıyallâhu anh) bize bunu Amr b. Hureys durumu ile 
ilgili olarak yasaklayıncaya kadar muta yapardık. *?? 


Şerh 


“Bize Ömer bunu yasaklayıncaya kadar” bundan kastettiği bu hükmün 
neshedildiği bilgisi kendisine ulaştığı zamandır. Buna dair açıklama daha ön- 
ceden geçti. 

“Bir avuç hurma ve un karşılığında... mut'a yapardık.” “Kubda: avuç” 
kaf harfi ötreli ve fethalı (kabza olarak) da söylenir. Ama ötreli söyleyiş daha 
fasihtir. Cevheri dedi ki: Ötreli olarak kubda, avucunun içerisine alıp avucu- 
nu üzerine kapattığı şeye denilir. Mesela ona bir avuç sevik ya da kuru hurma 
verdi denilir. Ama fethalı olarak söylendiği de olur. 
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3403-17/8- Bize Hàmid b. Ómer el-Bekravi de tahdis etti... Ebu Nad- 
ra dedi ki: Cabir b. Abdullah'ın yanında idim. Birisi onun yanına geldi ve: 
Ibn Abbas ve Ebu Zubeyr iki mut'a (temettu haccı ile mut'a nikâhı hakkin- 


473 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 2850 
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da) anlaşmazlığa düştüler dedi. Bunun üzerine Cabir dedi ki: Biz Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte her ikisini de yaptık. Sonra her ikisini de 
Ömer bize yasakladı. Artık bir daha bu ikisini yapmayın dedi. *” 

Şerh 


“Bize Hâmid b. Ömer el-Bekravi tahdis etti.” Daha önce defalarca belirt- 
tiğimiz gibi bu büyük dedesi Ebu Bekr el-Hassabi'ye mensubtur. 


GİS MU gizi GA SİZ -A/1A-Y 19 
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3404-18/9- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti... İyas b. Seleme 
babasından şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Ev- 
tas gazvesi senesinde üç gün mut'a yapmaya ruhsat verdikten sonra onu 
yasakladı. “7? 

Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Evtas senesinde...” bu hadis mut'anın 
Mekke'nin fethedildiği gün mübah kılındığına dair açık bir ifadedir. Mekke'nin 
fethedildiği gün ile Evtas günü aynı gündür. Evtas, Taif'de bir vadinin adı- 
dır. Münsarıf da kullanılır. Gayr-ı munsarıf da olabilir. Onu munsarıf kabul 
edenler, vadiyi ve yeri kasteder. Munsarıf kabul etmeyenler ise benzerlerinde 
olduğu gibi o alanı, bölgeyi kasteder. Ama dilcilerin çoğunlukla kullanımı 
munsarıf olmadığı şeklindedir. 


sy 0d ce il Se İİ Giz Las ti 3 32 -09/34- Ytí*o 
desə dió zel du ds; asl Jd diia ed şə gəz 
Bx EN ELİ el js He bx US ule s səslə İŞ 
“53 (gl, oa 3361 elə “3, 9l$5 65) əəə 459 3, Gi 
LJ 4 P GERİ səm s a ure dli) A sy dək 
——: ə ər zi 495, 3 
o pei es CNET: a a iç 


474 3015 numaralı hadisin kaynakları 
475 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”HEşraf, 4520 
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3405-19/10- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti... Sebre dedi ki: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bize mut'a yapmak için izin verdi. Ben 
ve benimle birlikte bir adam ile Amiroğullarından bir kadının yanına gittik. 
Kadın adeta mutedil derecede boynu uzun genç (dişi) bir deveyi andırıyor- 
du. Biz ona bizimle mut'a nikâhı yapmasını teklif ettik. Kadın sen ne verir- 
sin dedi. Ben: Ridamı (cübbemi) veririm dedim. Arkadaşım da aynı şekilde 
ridamı veririm dedi. Ama arkadaşımın ridası benim ridamdan daha iyi idi. 
Ama ben ondan daha gençtim. Kadın arkadaşımın ridasına baktı, ridasını 
beğendi. Bana bakınca da beni beğendi. Sonra: Sen ve ridan bana yetersiniz 
dedi. Onunla üç gün kaldıktan sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Her 
kimin yanında kendisi ile mut'a nikâhı yapmış olduğu bu kadınlardan birisi 
varsa artık onu serbest bıraksın” buyurdu. “€ 


Şerh 


“Ben ve benimle birlikte bir adam Âmir oğullarından bir kadının yanına 
gittik. Kadın mutedil uzun boyunlu genç dişi bir deve gibiydi.” Hadiste ge- 
çen “bekre” genç dişi deve demektir. Kastettiği genç ve güçlü (bir kadın) idi. 
“Ayta” ise mutedil ve ölçüleri güzel bir şekilde boynu uzun anlamındadır. Ayt 
da boynun uzun olması halini anlatır. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Her kimin yanında kendileri ile 
mut'a yaptığı bu kadınlardan birisi varsa onu serbest bıraksın” ibaresi bütün 
nüshalarda bu şekilde ifadenin delaleti sebebi ile “biha: kendisi ile” ibaresi 
hazfedilmiştir. Yahut da burada yetemettau: mut'a yaptığı ifadesi mübaşeret 
ettiği (cima yaptığı) anlamındadır. Meful og demek olur. 
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476 Ebu Davud, 2072, 2073 -muhtasar olarak-, Nesai, 3367; ibn Mace, 1962 -uzunca-; 
Tuhfetu'|-Egráf, 3809 


— 440 


NİKÂH KİTABI 


$5 o] Jb (abe RE ela uu... 
€. g33 3 ye b «ol Y BA $5 3S gaz laz şəy olz LÀ 
BEAM İşle ERİ b ie Saz 
3406-20/11- Bize Ebu Kâmil Fudayl b. Husayn el-Cahderi tahdis etti, 
bize Bişr -yani b. Mufaddal- tahdis etti, bize Umare b. Gaziye, er-Rabi” b. 
Sebre'den tahdis ettiğine göre babası Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile 
birlikte Mekke'nin fethi gazasına katılmıştı (babası Sebre) dedi ki: On beş 
gün -otuz gündüz ve gece- kaldık. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'de bize 
kadınlarla mut'a nikâhı yapmaya izin verdi. Bunun üzerine ben ve kavmim- 
den bir adamla birlikte çıktık. Ben kendisinden daha yakışıklı idim. O ise 
daha çok, çirkine yakındı. Her birimizin de bir burdu vardı. Ama benim bur- 
dum (cübbem) yıpranmıştı. Amcamın oğlunun burdu ise yepyeni idi. Niha- 
yet Mekke'nin alt ya da yukarı taraflarında iken uzun boyunlu, genç bir dişi 
deveyi andıran bir genç kız karşımıza çıktı. Biz ona: Bizden birimizin seninle 
mut'a nikâhı yapmana ne dersin dedik. O: Ne vereceksiniz dedi. Bunun üze- 
rine her birimiz kendi burdunu (cübbesini) yaydı. O da iki erkeğe bakıp dur- 
du. Benim arkadaşım, kadının cübbenin yan tarafına baktığını görünce ona: 
Bunun cübbesi eski, benim cübbem ise yepyenidir dedi. Kadın ise: Üç ya da 
iki defa bunun cübbesinin de bir zararı yok dedi. Sonra onunla ben mut'a 
yaptım. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) mut'ayı haram edinceye kadar da 
yanından çıkmadım. “77 


Şerh 


“O da çirkine yakındı” demame fethalı dal harfi ile suretin çirkin olması 
anlamındadır. 


“Benim burdum eski (yıpranmış) idi.” Halik çürümeye yakın (yıpranmış) 
hali anlatır. 


“Karşımıza uzun boyunlu, genç bir deveyi andıran genç bir kız çıktı.” 
Buradaki atantana lafzı da az önceki hadiste geçen ve açıklaması yapılan el- 
ayta (mutedil uzun boyunlu) demektir. Sadece uzun boylu anlamına geldiği 
de söylenmiştir ama meşhur olan anlam ilkidir. 


“Kadının yanına baktığını gördü.” Elbisenin yan tarafına baktı demektir. 
Baştan aşağıya baktı anlamında olduğu da söylenmiştir. 


477 3405 numaralı hadisin kaynakları 
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SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


Bu hadiste o zaman için mut'a nikâhında veli ve şahitlerin bulunmasının 
sözkonusu olmadığına delil vardır. 
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3407-../12- Bize Ahmed b. Said b. Sahr ed-Dârimi de tahdis etti... er- 
Rabi” b. Sebre el-Cüheni, babasından şöyle dediğini tahdis etti: Mekke fethe- 
dildiği sene Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte çıkıp Mekke'ye gittik 
deyip sonra da (bir önceki) Bişr'in hadisini aynen zikretti ve şunları ekledi: 


Kadın: O bir işe yarar mı? dedi. Yine onun rivâyetinde: Bunun burdu ise 
oldukça eskidir” demiştir. *'* 


Şerh 


“Bunun burdu ise oldukça eskidir” ibaresinde mahr lafzı fethalı bir mim 
ve şeddeli bir ha iledir. Eski ve çürük demektir. Çürüyüp okunamaz hale gel- 
diği zaman “mehhalkitab: kitap çürüdü” tabiri de buradan gelmektedir. 
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Az DA USE Us Düzü 
3408-21/13- Bize Muhammed b. Abdullah b. Numeyr tahdis etti... 
er-Rabi' b. Sebre el-Cüheni”nin tahdis ettiğine göre babası da kendisine 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte iken şöyle buyurduğunu tahdis 
etti: “Ey insanlar! Ben size kadınlarla mut'a nikâhı yapmanıza izin vermiştim 
ve şüphesiz Allah bunu kıyamet gününe kadar haram kıldı. Her kimin yanın- 
da bu kadınlardan birileri varsa onu serbest bıraksın ve ona verdiklerinizden 
geriye de bir şey almayın.” *” 
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NİKÂH KİTABI 


Şerh 


“Size kadınlarla mut'a nikâhı yapmanıza izin vermiştim... Onlardan 
bir şey almayın” Bu hadis-i şerifte aynı hadiste Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in sözü ile nasih ve mensuh açıkça bir arada zikredilmiş bulunmakta- 
dır. Tıpkı: “Size kabir ziyaretini yasaklamıştım, artık onları ziyaret edebilir- 
siniz” hadisi gibidir. Yine bu hadiste mut'a nikâhının kıyamet gününe kadar 
haram kılındığı açıkça ifade edilmiştir. Böylelikle daha önceki hadiste geçen 
Ebu Bekir ve Ömer dönemine kadar mut'a yapıyorlardı şeklindeki hadis-i 
şerifin yine az önce kaydettiğimiz gibi neshedici buyruğun kendilerine ulaş- 
mamış olduğu şeklinde tevil edilmesi de bir zorunluluk olmaktadır. Diğer 
taraftan bu hadiste mut'a nikâhı yapılan kadına önceden verilen mehrin 
artık ona ait olduğu ve ondan geriye bir şey almanın helal olmadığı hükmü 
de anlaşılmaktadır. İsterse tespit edilen vadeden önce o kadından ayrılmış 
olsun. Tıpkı bilinen nikâhta tayin edilen mehrin cinsel ilişki ile kadına tama- 
men ait olması ve artık bundan sonra ayrılmak sebebi ile o mehirden bir şey 
düşmeyeceği gibi. 


, 


be olt tse im ici İİ E Qe, - :/..-Y 94 
Sİ 559 os usb 36 410 ey Sal JG OU, yaz oi yl ace 
ÇE Que dx yə) 
3409-../14- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize 
Abde b. Süleyman, Abdulaziz b. Ömer'den bu isnâd ile tahdis edip dedi 
ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i rükn (ihaceri) ile kapı arasında şöyle 
buyururken dinledim deyip hadisi İbn Numeyr'in rivâyet ettiği gibi rivâyet 

etti, “59 
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SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


3410-22/15- Bize İshak b. İbrahim tahdis etti... Abdulmelik b. e-Rabf 
b. Sebre el-Cüheni babasından, o dedesinden şöyle dediğini rivâyet etti: 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Mekke'nin fethedildiği sene Mekke'ye gir- 
diğimiz zaman bize mut'a yapmamızı emretti, sonra oradan çıkmadan önce 
bize mut'a yapmayı yasakladı. **! 
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3411-23/12- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Abdulaziz b. er-Rabi' 
b. Sebre b. Ma'bed haber verip dedi ki: Ben babamı Rabf b. Sebre'yi kendi 
babası Sebre b. Ma'bed'den tahdis ederken dinledim. Buna göre Allah”ın 
Nebi'si (sallallahu aleyhi ve sellem) Mekke fethedildiği sene ashabına kadınlarla 
mufta yapmalarını emretti. (Sebre) dedi ki: Ben ve Süleym oğullarından bir 
arkadaşımla birlikte çıktım. Nihayet Amir oğullarından uzun boyunlu, genç 
bir deveyi andıran bir genç kız bulduk. Ona kendisinden talib olduk ve ona 
her birimiz kendi burdunu (cübbesini) teklif etti. Genç kadın bakmaya başla- 
dı. Benim arkadaşımdan daha yakışıklı olduğumu diğer taraftan arkadaşımın 
cübbesinin benim cübbemden daha güzel olduğunu da görüyordu. Kendi 
kendisine bir süre düşündükten sonra beni arkadaşıma tercih etti. Bu şekilde 
kadınlar bizimle birlikte üç gece kaldı. Sonra Rasülullah (sallallihu aleyhi ve sel- 
lem) bu kadınlardan ayrılmamızı emir buyurdu. ** 


Şerh 


“Bir süre kendi kendisine düşündü.” Burada (düşündü manasını verdiği- 
miz) “amerat” kendi kendisine danıştı ve bu hususta düşündü anlamındadır. 
Yüce Allah'ın: “İleri gelenler senin hakkında danışıyorlar” (Kasas, 20) buyru- 
ğunda da aynı kökten gelen lafız kullanılmıştır. 
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NİKÂH KİTABI 
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3412-24/17- Bize Amr en-Nakid ve İbn Numeyr tahdis edip dediler ki... 


er-Rabi” b. Sebre”nin babasından riváyet ettiğine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve 
sellem) mut'a nikahını yasakladı. “53 
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3413-25/18- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti... er-Rabi' b. 


Sebre'nin babasından rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
Mekke'nin fethedildiği gün kadınlarla mut'ayı yasakladı. *** 
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ARIA 2... s Ül oz gəz 


3414-26/19- Bunu bana Hasan el-Hülvani ve "ə b. Humeyd de Yakub 
b. İbrahim b. Sa'd'dan tahdis etti... er-Rabi” b. Sebre el-Cüheni”nin babasin- 
dan rivayetine göre kendisine Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in Mekke”nin 
fethedildiği zamanda mut'ayi yani kadınlarla mut'a nikahı yapmasını yasak- 
ladığını ve ayrıca babasının kırmızı renkli iki burd (cübbe) ile mut'a nikahı 
yapmış olduğunu haber verdi. *** 
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3415-27/20- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti, bize Íbn Vehb haber 
verdi, bana Yunus haber verdi. Ibn Siháb dedi ki: Bana Urve b. ez-Zubeyr'in 
haber verdiğine göre Abdullah b. ez-Zubeyr Mekke'de kalkıp (hutbe vere- 
rek) dedi ki: Bir takım kimselerin Allah gözlerini kör ettiği gibi kalplerini de 
kör etmiştir. Bunlar mut'a yapılabileceği fetvasını veriyorlar -bu sözleri ile bir 
adama söz işittirmek istiyordu- O adam kendisine seslenerek: Gerçekten sen 
kaba saba bir adammışsın. Ömrüme yemin ederim ki mut'a takva sahip- 


lerinin imamı -Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i kastediyor- döneminde 
yapılıyordu dedi. 


Bunun üzerine İbn ez-Zubeyr ona: O halde kendini bir dene, Allah'a ye- 
min ederim ki eğer böyle bir şey yaparsan kendi taşlarınla seni recm ederim 
dedi. 


İbn Şihab dedi ki: Bana Halid b. el-Muhacir b. Seyfullah”ın haber verdi- 
ğine göre kendisi bir adamın yanında oturmakta iken ona bir adam gelmiş 
ve mut'a hakkında ona fetva sormuştu. O da ona yapmasını emretti (yapa- 
bilirsin dedi). Bunun üzerine İbn Ebu Amre el-Ensari ona: Yavaş ol, dedi. O: 
O ne ki, Allah'a yemin ederim ki bu takva sahiplerinin imamı döneminde 
yapılmıştır, diye cevap verdi. 


Bu sefer İbn Ebu Amre dedi ki: Ama o İslam'ın ilk zamanlarında ona 
mecbur kalan kimselere tıpkı meyte, kan ve domuz eti gibi- zaruretten dolayı 
verilmiş bir ruhsattı. Sonra Allah dini muhkemleştirdi ve onu yasakladı dedi. 


446 


NİKÂH KİTABI 


[bn Şihâb dedi ki: Bana Rebi b. Sebre el-Cüheni de haber verdiğine göre 
babası dedi ki: Ben Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) zamanında Amir oğulların- 
dan bir kadın ile kırmızı iki burd karşılığında mut'a nikâhı yapmıştım. Sonra 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bize mut'ayı yasakladı dedi. 


İbn Şihâb dedi ki: Ben Rebi' b. Sebre'yi bunu Ömer b. Abdulaziz'e, ben 
de oturuyorken tahdis ederken dinledim. “€ 


Şerh 


“Şüphesiz bir takım kimselerin Allah gözlerini kör ettiği gibi kalplerini 
de kör etmiştir. Bunlar mut'a nikâhının yapılabileceğine fetva veriyorlar. Bu 
sözleri ile birisine söz işittiriyordu.” O bununla İbn Abbas'a gönderme yapı- 
yordu. 


“Şüphesiz sen gerçekten kaba saba birisisin.” İbnü”s-Sikkit dedi ki: Celif 
katı, kaba kişi demektir. Buna binaen (câfin kelimesi ile birlikte kullanılması 
hakkında) şöyle denilmiştir. Bu iki lafzı birlikte kullanması, lafız farklılığından 
ötürü te'kid olmak üzere kullanmıştır. Zaten câfi de tabiatı itibari ile kaba 
anlayışlı, bilgisi ve edebi ise bu vasıflara sahip ehil kimselerden uzak olduğu 
için kıt kalmış kimseye denilir. 


“Allah'a yemin ederim ki eğer onu yaparsan seni kendi taşlarınla recm 
ederim” sözleri ise ona mut'a nikâhını nesh eden buyruğu tebliğ ettiği şek- 
linde ve artık haram olduğu hususunda herhangi bir şüphenin kalmadığına 
yorumlanır. Ona, eğer artık bundan itibaren bu işi yapıp da mut'a nikâhına 
dayanarak bir kadınla ilişki kuracak olursan sen zina etmiş birisi olursun ve 
böylelikle ben de seni zina eden kişiye atılan taşlar ile taşlarım, demektir. 


“Bana Halid b. el-Muhacir b. Seyfullah haber verdi.” Seyfullah'dan 
kasıt Halid b. el-Velid el-Mahzumi'dir. Ona Seyfullah (Allah'ın kılıcı) ismini 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) vermiştir. Çünkü o, Allah'ın düşmanlarına 
büyük zararlar veriyordu. 
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3416-28/21- Bana Seleme b. Şebib de tahdis etti... Ömer b. Abdulaziz 
dedi ki: Bana er-Rabi” b. Sebre el-Cüheni babasından tahdis ettiğine göre 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) mut'a nikâhını yasaklayıp şöyle buyur- 
muştur: “Şunu bilin ki bu (mut'a nikâhı) bugününüzden itibaren kıyamet 
gününe kadar haramdır. Her kim (mut'a nikâhı karşılığında) bir şey vermişse 
onu geri almasın.” “57 
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3417-29/22- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Ben Malik'e, İbn 
Şihâb'dan rivâyetini okudum. O Muhammed b. Ali'nin iki oğlu Abdullah ve 
Hasan'dan ikisi babalarından o da Ali b. Ebu Talib (radıyallâhu anh)'dan rivâyet 
ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Hayber gününde kadınlar ile 
mut'a yapmayı ve ehli merkeb etlerini yemeyi yasakladı. *** 


Şerh 


“Hayber günü kadınlarla mut'a yapmayı ve ehli eşeklerin etlerinin yen- 
mesini yasakladı.” Hadisteki “elinsiye: ehli” lafzını iki şekilde zaptetmişlerdir. 
Birincisine göre hemze kesreli nun harfi sakin, ikincisi ise her ikisinin de fet- 
halı söyleyişidir (edesiye şeklinde). Kadı Iyaz da açıkça fethalı söyleyişi tercih 
etmiş ve çoğunluğun rivâyetinin bu olduğunu ifade etmiştir. 


Bu hadis ile ehli merkeblerin etlerinin haram kılındığı anlaşılmıştır. Bizim 
mezhebimizin de genellikle bütün ilim adamlarının görüşü de budur. Su ka- 
dar var ki seleften oldukça az bir topluluk bu hususta istisna teşkil etmektedir. 
İbn Abbas, Aişe ve seleften bazı kimselerden bunu mübah gördükleri rivâyet 
edilmiştir. Yine onlardan haram olduğu riváyeti geldiği gibi imam Malik'den 
de hem mekruh gördüğü hem de onu haram kabul ettiği rivâyeti nakledil- 
miştir. 
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3418-.../23- Bunu bize Abdullah b. Muhammed b. Esma ed-Dubai de 
tahdis etti, bize Cuveyriye Malik'den bu isnad ile tahdis etti, ayrıca şöyle 
dedi: O Ali b. Ebu Talib'i filan kimseye şunları söylerken dinlemiştir: Sen şaş- 


kın bir adamsın. Çünkü Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bizlere... yasakladı 
deyip hadisi Yahya b. Yahya'nın Malik'den rivâyet ettiği gibi rivâyet etti. *? 


Şerh 


“Sen şaşkın bir adamsın.” Taih doğru yoldan uzaklaşıp gitmiş, şaşırmış, 
şaşkın kimseye denir. Allah en iyi bilendir. 
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3419-30/24- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, İbn Numeyr ve Zuheyr b. 
Harb birlikte İbn Uyeyne'den tahdis etti. Zuheyr dedi ki: Bize Süfyan b. 
Uyeyne, ez-Zühri'den tahdis etti, o Muhammed b. Ali'nin oğulları Hasan 
ve Abdullah'tan, onlar babalarından, babaları Ali (radıyallâhu anh)'dan rivâyet 
ettiğine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) Hayber günü mut'a nikâhını ve ehli 
merkeblerin etlerini yasakladı. ** 
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SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


3420-31/25 Bize Muhammed b. Abdullah b. Numeyr de tahdis etti... 
Ali (radıyallâhu anh) dan rivâyete göre o İbn Abbas'ı kadınlarla mut'a nikâhı 
yapma hususunda işi esnek tuttuğunu işitince: Yavaş ol ey İbn Abbas, çünkü 
şüphesiz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Hayber günü mut'a nikâhını ve 
ehli merkeblerin etlerini yasakladı dedi. *?! 
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3421-32/26- Bana Ebu't-Tâhir ve Harmele b. Yahya tahdis edip dedi 
ki: Bize İbn Vehb haber verdi, bana Yunus, İbn Siháb'dan haber verdi, o 
Muhammed b. Ali b. Ebu Talib'in oğulları Hasan ve Abdullah'tan rivâyet 
etti, onların babalarının rivâyet ettiklerine göre o da Ali b. Ebu Talibi, İbn 
Abbas'a şunları söylerken dinlemiştir: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
Hayber günü kadınlar ile mut'a nikâhı yapmayı ve ehli eşeklerin etlerini ye- 
meyi yasakladı.“ 


c5 gi İFCİFİ 3 FED ;l sai 58 pied zə e -t/t 


4/4- KADININ HALASI YAHUT TEYZESİ İLE BİRLİKTE AYNI 
KİŞİNİN NİKÂHINDA BİR ARADA BULUNMASININ HARAM 
KILINMASI BABI 


QI o” dük 632 iudi iln: tid is Gis -irv-ravy 
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du 5 sl 55 Y5 ete s 
3422-33/1- Bize Abdullah b. Mesleme el-Ka'nebi tahdis etti, bize Malik, 
Ebu Zinad'dan tahdis etti, o Arec'den, o Ebu Hureyre'den şöyle dediğini 


rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Kadın, halası ve teyzesiyle bir 
arada (aynı kişinin nikâhı altında) bulundurulmaz” buyurdu. *** 


491 3417 numaralı hadisin kaynakları 
492 3417 numaralı hadisin kaynakları 
493 Buhari, 5109; Nesai 3288; Tuhfetu'l-Eşrâf, 13812 
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3423-34/2- Bize Muhammed b. Rumh b. el-Muhacir de tahdis etti... Ebu 
Hureyre'den rivâyete göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) dört kadının bir 
arada nikah altında tutulmalarını yasakladı. Kadın, halası ve teyzesi.^9* 


yə o ə ea ERİ o E 
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3424-35/3- Bize Abdullah b. Mesleme b. Ka'neb de tahdis etti... Kabisa 
b. Züeyb, Ebu Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'i: “Hala kardeşin kızı üzerine nikâhlanmaz, kızkardeşin kızı da 
teyze üzerine nikâhlanmaz” buyururken dinledim. “” 


Şerh 
(3422-3424 numarah hadisler) 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem'in: “Kadın ile halası... aynı nikâh al- 
tında bir arada tutulmaz” diğer rivâyette (3424) “hala kardeşin oğlu üzeri- 
ne, kızkardeşin kızı da teyzesinin üzerine nikâhlanmaz” buyruğu bütün ilim 
adamlarının kadının halası ile ve teyzesi ile birlikte nikâhlanmasının haram 
olduğu şeklindeki görüşlerinin lehine bir delildir. Bunun öz hala ile teyze ya 
da mecazi hala ve teyzesi olması arasında fark yoktur. Öz hala babanın kız- 
kardeşi, öz teyze annenin kizkardesidir. Mecazen hala babanın babasının ve 
dedenin babasının ne kadar yukarı çıkarsa çıksın kızkardeşi, mecazen teyze 
ise annenin annesinin ve büyük annenin annesinin -anne ve baba cihetin- 
den farketmeksizin- ne kadar yukarı giderse gitsin kızkardeşidir. Bu şekilde 
bunların hepsini (hala, teyze ve yeğen olarak) bir arada bir nikâh altında 
tutmak ilim adamlarının icmaı ile haramdır. Haricilerden bir kesim ile Şia 
caizdir demişler ve yüce Allah'ın: “Ve bunların dışındakiler size helal kılındı” 
(Nisa, 24) buyruğunu delil göstermişlerdir. 


494 Nesai, 3290, 3291; Tuhfetu'l-Eşrâf, 14156 
495 Buhari, 5110; Ebu Davud, 2066; Nesai, 3289; Tuhfetu'l-Esráf, 14288 
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Cumhur ise bu hadisleri delil göstererek bunlarla bu âyeti tahsis etmişler- 
dir. Üsül âlimlerinin cumhurunun benimsedikleri doğru kanaat ise Kur'ân'ın 
genel ifadesinin vahid haber ile tahsis edilmesinin caiz olduğu şeklindedir. 
Çünkü Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) insanlara Allah'ın kitabından kendilerine 
indirileni beyan edendir. 


Bu şekilde hala ve teyze ile yeğenlerini cariye mülkiyeti yolu ile ilişkide 
bulunmak sureti ile bir arada tutmaya gelince -nikâhta olduğu gibi- bu da bü- 
tün ilim adamlarına göre haramdır. Ama Şiaya göre mübahtır. Onlar derler ki 
aynı şekilde cariye olarak iki kızkardeşi de aynı nikâh altında bulundurmak 
mübahtır. Derler ki: Yüce Allah'ın: “Ve iki kızkardeşi bir arada bulundurma- 
nız” (Nisa, 23) buyruğu ancak nikâh hakkında sözkonusudur. 


Fakat bütün ilim adamları şöyle derler: Bu da nikâh gibi haramdır. Çün- 
kü yüce Allah'ın: “Ve iki kızkardeşi bir arada (bir nikâh altında) tutmanız da 
(haramdır)” (Nisa, 23) buyruğunun ifadesinin genelliği sebebi ile nikâh gibi 
haramdır demişlerdir. Bu bakımdan Şianın bu yalnızca nikâha ait özel bir 
hükümdür demeleri kabul edilemez. Aksine âyet-i kerimede sözü geçenle- 
rin tamamı hem nikâh yolu ile hem cariye olarak mülk edinmek yolu ile 
haram kılınmıştır. Buna delil olan hususlardan birisi de yüce Allah'ın: “Bir 
de kadınlardan evli olanlar(ı nikühlamak) da (size haramdır). Sağ ellerinizin 
malik oldukları (cariyeleriniz) müstesnâdır.” (Nisa, 24) buyruğu da buna delil 
olan hususlardan birisidir. Çünkü buyruğun anlamı: Sağ el ile malik olmak 
(cariye) ile ilişki kurmak onun mülk edinilmesi ile helal olur. Nikâhlanması 
ile değil. Buna göre efendisi tarafından ayrıca onun nikâhlanması zaten caiz 
değildir. Allah en iyi bilendir. 


Bunların dışında kalan amca kızları, teyze kızları ya da benzer akrabaları 
aynı nikâh altında tutmaya gelince bu hem bize göre hem de genel olarak 
bütün ilim adamlarına göre caizdir. Bundan Kadı Iyaz'ın seleften birilerinden 
bunu haram kıldığına dair yaptığı nakil müstesnâdır. Cumhurun delili yüce 
Allah'ın: “Bunların dışında kalanlar size helal kılındı” buyruğudur. Allah en 
iyi bilendir. 

Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Kadın, halası ve teyzesiyle bir ara- 
da bir nikâh altında tutulmaz” buyruğu her ikisini birlikte nikâhlaması ile biri- 
sini önce nikâhlayıp sonra diğerini nikâhlaması arasında bir fark olmadığı ve 
nasıl olursa olsun her ikisinin aynı nikâh altında bulundurulmasının haram 
olduğu hususunda açık bir delildir. Diğer taraftan Ebu Davud'un ve başkala- 
rının rivâyetine göre küçük, büyük üzerine de nikâhlanamaz; büyük, küçük 
üzerine de nikâhlanamaz. Ama her ikisini aynı anda bir akit ile nikâhlayacak 
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olursa her ikisinin de nikâhı bâtıldır. Şayet önce onlardan birisini nikâhlayıp 
sonra ikincisini nikâhlayacak olursa birincisinin nikâhı sahih, ikincisinin 
nikâhı bâtıldır. Allah en iyi bilendir. 


iğ m T o bl > sd Q5 -£[*3- Y£Yo 
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3425-36/4- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti... Kabisa b. Züeyb 
el-Ka'bi'nin haber verdiğine göre o Ebu Hureyre'yi şöyle derken dinlemiştir: 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir kimsenin kadını halası ile yahut da tey- 
zesi ile birlikte bir arada aynı nikâh altında tutmasını yasaklamıştır. 


İbn Şihâb dedi ki: Bizim gördüğümüz kadarı ile kadının babasının teyzesi 
ile babasının halası da aynı konumdadır. “” 


252555 gəbə ye İM 0 
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3426-37/5- Bana Ebu Man er-Rekási de tahdis etti, bize Halid b. el- 
Haris tahdis etti, bize Hişam”ın Yahya”dan tahdis ettiğine göre kendisine Ebu 
Seleme'den, o Ebu Hureyre'den diye yazdı: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem): “Kadın ne halası üzerine ne de teyzesi üzerine nikâhlanır” buyurdu. “” 


OUri ie ə al ze d je ata ii v “1 ağ TEV 
la BEAN J 125 JU Ux 85A Ul ies Xl s gi iS us te 
3427-.../6- Bana İshak b. Mansur da tahdis etti, bize Ubeydullah b. Musa, 
Şeybân'dan haber verdi, o Yahya'dan şöyle dediğini rivâyet etti: Bana Ebu 


Seleme'nin tahdis ettiğine göre o Ebu Hureyre'yi şöyle derken dinlemiştir: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) buyurdu deyip aynısını rivâyet etti. ** 


496 3424 numaralı hadisin kaynakları 
497 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 15430 
498 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu”1-Eşraf, 15379 
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3428-38/7- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Ebu Üsâme 
Hişam'dan tahdis etti, o Muhammed b. İbn Sirin'den, o Ebu Hureyre'den, o 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den şöyle buyurduğunu rivâyet etti: "Adam kar- 
deşinin talib olduğu kimseye talib olmaz. (Din) kardeşinin pazarlığı üzerine 
pazarlık yapmaz. Kadın halası üzerine de teyzesi üzerine de nikâhlanmaz. 
Kadın kız kardeşinin kabını boşaltsın diye onun boşanmasını istemez. Kadın 
(kendisi istediği ile) evlenmelidir. Çünkü Allah onun için neyi yazdıysa ona 
o vardır.” $9? 


Şerh 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Adam kardeşinin talib olduğuna 
talib olmaz, onun yaptığı pazarlık üzerine pazarlık yapmaz.” Buyruk bütün 
nüshalarda bu şekilde vavlı olarak “velâyesumu: pazarlık yapmaz” ve aynı 
şekilde “yahtubu: talib olmaz” şeklinde merfu olarak gelmiştir. Her ikisinin 
de lafzı haber lafzı olmakla birlikte kasıt yasaktır. (Olmasın, pazarlık yapmasın 
şeklinde) Fakat bu şekilde kullanım, yasağı bildirmek açısından daha beliğdir. 
Çünkü Şâri'nin verdiği habere muhalif herhangi bir şeyin meydana gelmesi 
düşünülemez. Yasak hakkında ise muhalefet sözkonusu olabilir. O halde an- 
lam şöyledir: Siz bu husustaki yasağı kesin ve kaçınılmaz olarak böyle olan 
bir haber gibi telakki edip davranın demektir. 


Başkasının talib olduğuna talib olmanın hükmü ise yüce Allah'ın izni ile 
biraz sonra ilgili babında gelecektir. Aynı şekilde pazarlık meselesi de alışveriş 
kitabında gelecektir. 


“Kadın kızkardeşinin kabındakini dökmesi için onun boşanmasını iste- 
mez. Kadın (uygun gördüğünü) nikâhlamalıdır. Çünkü Allah'ın onun için 
yazdığı ona vardır.” Burada “istemez” anlamındaki lafzın merfu ve meksur 
olması mümkündür. Merfu olması yasak maksadı ile haber anlamındadır. 
(İstemesin demek olur). Daha önce geçen “talib olmaz, pazarlık yapmaz” 
şeklindeki buyruğuna münasip olan da budur. İkincisi ise gerçek manada 
nehiy anlamını ifade eder. (İstemesin). 


499 İbn Mace, 1929, Tuhfetu'l-Esráf, 14562 
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Bu hadisin anlamına gelince yabancı bir kadının bir adamın kendi ka- 
rısını boşayıp kendisini nikâhlamasını istemesini nehyetmektedir. Böylelikle 
boşamasını istediği kadına yaptığı harcamayı (nafaka) iyiliği, birlikteliği ve 
geçinmeyi ve benzeri hususların kendisine ait olmasını ister. Bu hususları 
mecazi olarak kapta bulunan şeylerin dökülmesini istemek tabiri ile ifade et- 
miştir. Kisâi dedi ki: Ekfe'tü'l-inâ: Onu baş aşağı çevirdim, demektir. Kefe'tu 
ve ekfe'tu -aynı anlamda- onu eğdim manalarına da gelir. 

“Kız kardeş”ten kasıt ise ister neseben kız kardeşi olsun, ister müslüman 


kız kardeşi olsun, isterse de kâfir olsun fark yoktur. (Kocanın hali hazırda evli 
bulunduğu ve boşamasını telkin ettiği kadındır.) 
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3429-39/8- Bana Muharriz b. Avn b. Ebu Avn da tahdis etti... Ebu Hu- 
reyre dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) kadının halası üzerine yahut 
teyzesi üzerine nikâhlanmasını ya da kadının kabında bulunanların dökül- 


mesini sağlamak için kız kardeşinin (kocası tarafından) boşanmasını isteme- 
sini yasaklamıştır. Çünkü şüphesiz aziz ve celil Allah ona rızık verir. *9? 
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3430-40/30- Bize Muhammed b. el-Müsennâ, İbn Beşşâr ve Ebu 
Bekr b. Nafi -ki lafız İbnu”l-Müsenna ve İbn Náfi'e aittir- tahdis edip dedi- 
ler ki: Bize İbn Ebu Adiyy, Şu'be'den haber verdi, o Amr b. Dinar'dan, o 
Ebu Seleme'den, o Ebu Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) kadının halası ile birlikte ve kadının teyzesi ile birlikte 
bir arada nikahlanmasını yasakladı. *" 


500 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 14466 
501 Nesai, 3293; Tuhfetu'l-Eşrâf, 14990 
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3431-../10- Bana Muhammed b. Hatim de tahdis etti, bize Şebabe tah- 
dis etti, bize Verka, Amr b. Dinar dan bu isnad ile aynısını tahdis etti. 9? 
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5/5- İHRAMLI KİMSENİN NİKÂHLAMASININ HARAM 
KILINMASI VE EVLENMEK İÇİN TALİB OLMASININ 
MEKRUH OLDUĞU BABI 
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3432-41/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Malik'e, Nâfi'den 
rivâyetini okudum. O Nübeyh b. Vehb'den rivâyet ettiğine göre Ömer b. 
Ubeydullah, Talha b. Ömer'i, Şeybe b. Cübeyr'in kızı ile evlendirmek istedi. 
Bunun için o sırada hacc emiri bulunan Ebân b. Osman'a haber gönder- 
di. O da geldi. Bunun üzerine Ebân dedi ki: Ben Osman b. Affân'ı şöyle 
derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “İhramlı olan kimse ne 
nikâhlanır ne nikâh olunur ne de evlenmek üzere talib olur.” “9 


Şerh 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem); “İhramlı kişi ne nikâhlar, ne ona nikâh 
olunur, ne de evlenmek üzere birisine talib olur.” Bundan sonra Müslim, 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in Meymune ile evlendiğinde ihramlı mı olduğu 
yoksa ihramsız mı olduğu hususundaki ihtilafı sözkonusu etmektedir. 


İlim adamları da bundan dolayı ihramlı kimsenin nikâhı hususunda ih- 
tilaf etmişlerdir. Malik, Şafii, Ahmed, ashab-ı kiramdan ve ondan sonrakiler 


502 3430 numaralı hadisin kaynakları 
503 Ebu Davud, 1841, 1842; Tirmizi, 840; Nesai, 2842, 2843, 2844, 3275, 3276, İbn Mace, 
1966, Tuhfetu'l-Esráf, 9776 
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arasından ilim adamlarının cumhuru ihramlı kimsenin nikâhı sahih değildir 
demişler ve bu hususta bu babtaki hadislere dayanmışlardır. Ebu Hanife ve 
Küfeliler ise; nikâhı sahihtir demişler ve gerekçe olarak da Meymune ile ilgili 
olayı anlatan hadisi delil göstermişlerdir. Cumhur ise Meymune (r.anha) ile il- 
gili hadis hakkında çeşitli şekillerde cevap vermiş olmakla birlikte en sahihleri 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in onun ile ihramsız olduğu halde evlendiğidir. 
Çünkü ashab-ı kiramın çoğunluğu bunu böylece rivâyet etmişlerdir. 


Kadı Iyaz ve başkaları da şöyle demişlerdir: Nebi (sallallahu aleyhi ve 
sellem)'in Meymune (r.anha) ile ihramlı olarak evlenmiş olduğunu yalnızca 
İbn Abbas rivâyet etmiştir. Meymune (r.anha)'nın kendisi ve Ebu Rafi ve 
başkaları ise onunla ihramlı değilken evlendiğini rivâyet etmişlerdir. Bunlar 
ise Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) ile -İbn Abbas'dan farklı olarak- daha yakın 
ve alakalı olduklarından ötürü olayı daha iyi bilmektedir. Ayrıca onlar İbn 
Abbas'dan zapt ihtimalleri daha yüksek ve sayıca da daha çokturlar. 


İkinci cevap: İbn Abbas'ın hadisini Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Mey- 
mune (r.anha) ile harem bölgesinde ama ihramsız iken evlendiği şeklindedir. 
Çünkü harem bölgesinde olan kimseye de (ihramlı anlamında) ihramsız dahi 
olsa “muhrim” denilir. Bu ise yaygın ve bilinen bir söyleyiştir. Meşhur beyit 
de bu anlamdadır: “Halife İbn Osman'ı ihramlı iken öldürdüler.” Halbuki bu 
Medine'nin harem bölgesinde olduğu halde onu öldürdüler demektir. 


Üçüncü cevaba gelince: Bu söz ve fiilin tearuzu kabilindendir. Bu tak- 
dirde usülcülere göre doğru olan sözü tercih etmektir. Çünkü söz, kişiyi aşıp 
başkasını etkiler. Fiil ise bazan kişinin kendi sınırlarını aşmaz. 


Dördüncü cevap mezhep âlimlerimizden bir topluluğun verdiği şu ce- 
vaptır: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ihramlı iken evlenme hakkı vardı. Bu 
da onun ümmeti arasında sahib olduğu özelliklerdendir. Bu açıklama da 
mezhep âlimlerimiz nezdindeki iki görüşün daha sahih olanıdır. İkinci görüşe 
göre ise böyle bir evlilik başkası hakkında olduğu gibi onun için de haramdır 
ve onun böyle bir özelliği yoktur. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem'in: “Ne nikâh olunur” yani başka bir 
kadını velâyet yolu ile de vekalet yoluyla da evlendiremez. İlim adamlarının 
dediklerine göre bunun da sebebi şudur: İhram süresi içerisinde kendisi adı- 
na akit yapması yasaklanınca bu durumda o kadının kendisi adına da baş- 
kası adına da nikâh yapamaması gibi bir duruma düşer. Bu genel ifadenin 
zahirinden anlaşıldığı üzere o baba, kardeş, amca ve buna benzer yakınlarda 
olduğu gibi özel bir velâyet ile de başkasını evlendiremez, genel velâyet ile 
de -ki bu da yönetici, hakim ve vekilidir- başkasını evlendiremez. Bize göre 
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sahih olan budur. Mezhep âlimlerimizin çoğunluğu da bu görüştedir. Bazı 
âlimlerimiz ihramlı bir kimsenin genel velâyet (kamu velâyeti) adına başkası- 
nı evlendirmesi caizdir. Çünkü özel velâyet ile sahip olunamayan hususlara 
genel velâyet yolu ile sahip olunabilir. Bundan dolayı müslüman bir kimse- 
nin özel velâyet yetkisi ile değil de genel velâyet yetkisi ile zımmi bir kadını 
başkası ile evlendirmesi caizdir. 


Şunu belirtelim ki nikahın ve başkasını nikâhlamanın ihram halinde ya- 
sak oluşu haramlık bildiren bir yasaktır. Dolayısıyla böyle bir akit olursa bu 
akit gerçekleşmez. İhramlı kimsenin koca yahut zevce olması da her ikisinin 
akdini yapanların velâyet yolu ile ya da vekalet yolu ile yapması arasında da 
bir fark olmaksızın nikâh bütün bu hallerde bâtıldır. 


Şayet eşler yahut veli ihramlı olmamakla birlikte veli ya da koca akit 
yapmak üzere ihramlı birisine vekalet olursa akit gerçekleşmez. 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)in: “Evlenmek üzere talib 
olmaz”buyruğu ise tenzihi bir yasaktır. Haram değildir. Aynı şekilde ihramlı 
bir kimsenin ihramlı olmayanların nikâh akdinde şahitlik yapması da mek- 
ruhtur. Bazı mezhep âlimlerimiz onun şahitliği ile akit olmaz demiştir. Çünkü 
şahit tıpkı veli gibi nikâh akdinde bir rükün (esas)dır. Fakat cumhurun benim- 
sediği doğru kanaat akdin gerçekleşeceğidir. 
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3433-42/2- Bize Muhammed b. Ebu Bekr el-Mukaddemi de tahdis etti, 
bize Hammâd b. Zeyd, Eyyub'dan, o Nâfi'den tahdis etti, bana Nubeyh b. 
Vehb tahdis edip dedi ki: Ömer b. Ubeydullah b. Ma'mer beni Şeybe b. 
Osman'ın kızını oğluna isterken hacc emirliği yapan Ebân b. Osman'a gön- 
derdi. Ebân: Bu bir bedevi mi ne “şüphesiz ihramsız bir kimse ne nikâhlar ne 
de ona nikâh olunur” dedi ve bunu bize Osman, Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'den diye haber verdi (diye ekledi). ””" 


504 3452 numaralı hadisin kaynakları 
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Bir önceki hadisin senedinde “bize Yahya b. Yahya, Malik'den tahdis 
etti, o Nâfi'den, onun Nubeyh b. Vehb'den rivâyetine göre Ömer b. Ubey- 
dullah, Talha b. Ömer'i, Şeybe b. Cübeyr'in kızı ile evlendirmek istemişti.” 
Sonra bu hadisi Hammâd b. Zeyd'in, Eyyub'dan, onun Nâfi'den, onun 
Nubeyh'den diye şöyle dediği şeklinde rivâyet etti: Ömer b. Ubeydullah b. 
Ma'mer beni Şeybe b. Osman'ın kızını oğluna talib olup göndermişti.” Şeybe 
b. Osman'ın kızı rivayetinde bu şekilde Hammad, Eyyub'dan dediği gibi Mu- 
hammed b. Raşid b. Osman b. Amr el-Kuraşi de böyle demiştir. Ebu Davud 
da Süneni'nde doğrusunun bu olduğunu ve Malik'in bu hususta yanılmış 
olduğunu söylemiştir. Cumhur ise şöyle demektedir: Hayır! Malik'in dediği 
doğru olandır. Çünkü o Şeybe b. Cübeyr b. Osman el-Acebi'nin kızıdır. Bunu 
Dârâkutni, çoğunluğun naklettiği rivâyetten böylece zikretmiştir. 


Kadı Iyaz dedi ki: Muhtemelen Şeybe b. Osman diyenler onu dedesine 
nisbet etmişlerdir. Bu durumda bu bir yanlışlık olmaz. Aksine her iki rivâyet 
de sahih olur. Birisi hakikat diğeri mecaz olur. ez-Zubeyr b. Bekkâr da bu 
kızın “emetül humeyd” diye adlandırıldığını zikretmiştir. 


Şunu da belirtelim ki Hammâd'ın Eyyub'dan diye naklettiği rivâyetin 
isnâdında biri diğerinden rivâyet nakleden tabiinden dört ravi yer almak- 
tadır. Bunlar da Eyyub es-Sahtiyani, Nafi”, Nubeyh ve Eban b. Osman dır. 
Daha önce bu kitapda geçmiş buna benzer pek çok rivayete de dikkat çekmiş 
bulunmaktayım. Ben bunları ayrı bir cüzde ashab-ı kiramın rübaiyatı (birbi- 
rinden rivâyet nakleden dört sahabi) ile birlikte bir araya getirmiş bulunmak- 
tayım. Allah hepsinden razı olsun. 
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3434-43/3- Bana Ebu Gassan el-Mismai de tahdis etti, bize Abdu'l-Alà 
tahdis etti. (H.) Bana Ebu'l-Hattab Ziyad b. Yahya da tahdis etti, bize Mu- 
hammed b. Seva tahdis etti. İkisi birlikte dedi ki: Bize Said, Matar ve Yala” 
b. Hakim'den tahdis etti, o Nafi”den, o Nübeyh b. Vehb'den, o Ebân b. 
Osman'dan, o Osman b. Affân'dan rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu 
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aleyhi ve sellem): "Ihramli kimse nikâhlamaz. Ona nikâh da kıyılmaz ve o evlen- 
mek için de kimseye talib olmaz” buyurdu. 505 
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b ak ui oy Se XR Ola Bie S; UU Xue cul Se Uu 
YAN İĞ 38 Çü o Als ÖLİZ öl ui OU Se LA oi es 
UE — 1: 55 
3435-44/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe, Amr en-Nakid ve Zuheyr b. 
Harb birlikte İbn Uyeyne'den tahdis etti, Zuheyr dedi ki: Bize Süfyan b. 
Uyeyne, Eyyub b. Musa”dan tahdis etti, o Nübeyh b. Vehb'den, o Ebàn b. 
Osman'dan, o Osman'dan Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e hadisi isnad ile şöy- 


le buyurduğunu rivâyet etti: “İhramlı bir kimse ne nikâhlanır ne de başkasına 
evlenmek için talib olur.” "öt 
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3436-45/5- Bize Abdulmelik b. Şuayb b. el-Leys tahdis etti, bana babam 
dedemden tahdis etti, bana Halid b. Yezid tahdis etti, bana Said b. Ebu Hilal, 
Nubeyh b. Vehb'den tahdis ettiğine göre Omer b. Ubeydullah b. Ma'mer 
oğlunu hacc zamanında Şeybe b. Cubeyr in kızı Talha”ya nikâhlamak istedi. 
Eban b. Osman da o gün hacc emiri idi. Bu sebeple Ebán'a: Ben Talha b. 
Omeri (oğlumu) nikahlamak istiyorum. Bu sebeple senin de bunda hazır 
olmanı arzu ediyorum. Bu sefer Ebân ona: Ben seni (bilgiden) uzak bir Iraklı 


görüyorum. Gerçek şu ki ben Osman b. Affân'ı şöyle derken dinledim: Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem): “İhramlı kişi nikâhlamaz” buyurdu. “7 


505 3432 numaralı hadisin kaynakları 
506 3432 numaralı hadisin kaynakları 
507 3432 numaralı hadisin kaynakları 
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“Eban ona: Ben seni (bilgiden) uzak bir Irakli görüyorum.” Bu bizim 
diyarımızdaki nüshaların tamamında bu şekilde “bir lraklı” diye kaydedil- 
miştir. Kadı Iyaz, bazı rivayetlerde “bir Iraklı” bazı rivayetlerde de “bir Arabi 
(bedevi)” olarak kaydedildiğini söyledikten sonra doğrusu da bunun “Arabi: 
bedevi” olduğudur. Yani sünneti bilmeyen bir kişi görüyorum demek olur. 
Arabi ise çölde yaşayana denilir. (Kadı lyaz devamla) dedi ki: Burada “bir 
Iraklı” ifadesi hatadır. Ancak Küfelilerin o zamandaki görüşlerinin ihramlı 
kimsenin nikâhlamasının caiz olduğunu biliyor idiyse o taktirde “bir Iraklı” 
demesi doğru olabilir. Bu da bu hususta sünneti bilmeyen, onların görüşlerini 
kabul eden bir kişisin demek olur. Allah en iyi bilendir. 
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3437-46/6- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, İbn Numeyr ve İshak el-Hanzali 
de birlikte İbn Uyeyne'den tahdis etti: İbn Numeyr dedi ki: Bize Süfyan b. 
Uyeyne, Amr b. Dinar'dan tahdis etti, o Ebu Şa'sa'dan rivâyet ettiğine göre 
İbn Abbas kendisine Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem'in ihramlı olduğu halde 
Meymune (r.anha) ile evlendiğini haber verdi. 


İbn Numeyr şunları ekledi: Ben bunu ez-Zühri'ye tahdis edince o: Bana 
Yezid b. el-Asam'ın haber verdiğine göre Allah Rasülü onu ihramlı değilken 
nikahlamıştır. “9 
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3438-47/7- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti... İon Abbas dedi ki: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Meymune (r.anha) ile ihramlı olduğu hal- 
de evlendi. *9? 


508 Buhari, 5114; Tirmizi, 844; Nesai, 2837, 2838, 3272; Ibn Mace, 1965; Tuhfetu'l-Egráf, 
5376 
509 4337 numaralı hadisin kaynakları. 
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3439-48/8- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe de tahdis etti... Yezid b. el- 
Asam'dan riváyete góre: Bana el-Háris kizi Meymune (r.anha), Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ihramlı değilken kendisi ile evlendiğini tahdis etti. 


O dedi ki: O hem benim teyzemdi, hem İbn Abbas'ın teyzesi idi. 19 
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HARAM KILINDIĞI BABI 
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3440-49/1- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Leys tahdis etti, (H.) 
Bize Muhammed b. Rumh da tahdis etti, bize Leys, Nâfi'den haber verdi, o 
İbn Ömer'den, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' den: “Birbirinizin alışverişi üs- 
tüne alışveriş yapmayın, birbirinizin üstüne birisine talib olmayın” buyurdu.?H 
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510 Ebu Davud, 1843, Tirmizi, 845; İbn Mace, 1964; Tuhfetu'l-Esráf, 18082 

511 Buhari, 2139, 2165; Müslim, 3790, 3799; Ebu Davud, 3436; Tirmizi, 1292; Nesai, 
3238 -muhtasar olarak-, 4515 -muhtasar olarak-; lbn Mace, 2171 -muhtasar olarak-; 
Tuhfetu”l-Eşraf, 8284, 8329 
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3441-50/2- Bana Zuheyr b. Harb ve Muhammed b. el-Müsennâ birlikte 
Yahya el-Kattân'dan tahdis etti: Zuheyr dedi ki bize Yahya b. Ubeydullah 
tahdis etti, bana Nâfi”, İbn Ömer'den haber verdiğine göre Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Bir kimse kardeşinin alışverişi üzerine alışveriş 
yapmasın, kardeşinin talib olduğu kimseye -ona izin vermesi hali dışında- ta- 
lib olmasın.” “12 
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3442-.../3- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Ali b. 
Mushir, Ubeydullah”dan bu isnad ile tahdis etti. ”15 
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3443-.../A- Bunu bana Ebu Kâmil el-Cahderf de tahdis etti, bize Hammad 
tahdis etti, bize Eyyub, Nâfi'den bu isnad ile tahdis etti, "3" 
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3444-51/5- Bana Amr en-Nâkid, Zuheyr b. Harb ve İbn Ebu Ömer de 
tahdis etti, Zuheyr dedi ki: Bize Süfyan b. Uyeyne, Zühri'den tahdis etti, o 
Said'den, o Ebu Hureyre'den rivâyet ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem), şehirlinin köylü adına satmasını yahut fiyat kızıştırmalarını yahut bir 
kimsenin kardeşinin talib olduğuna talib olmasını yahut kardeşinin satışı üze- 
rine satış yapmasını yasakladı. Ayrıca kadın, kızkardeşinin kabındakini dö- 
küp boşaltmak için (kocası tarafından) boşanmasını istemesin. 


512 Müslim, 3791; İbn Mace, 1868 -muhtasar olarak-; Tuhfetu'l-Esráf, 8185 
513 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 8072 
514 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”LEşraf, 7572 
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Amr riváyetinde: Ve adam kardeşinin pazarlığı üzerine pazarlık yapma- 
sın ibaresini de ekledi. *!* 
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3445-52/2- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti... Said b. el-Müseyyeb'in 
tahdis ettiğine göre Ebu Hureyre dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“Pazarlık yaparak alışverişi kızıştırmayın. Kişi kardeşinin alışverişi üzerine 
alışveriş yapmasın. Şehirli bir kimse köylü kimse adına satış yapmasın. Kişi 
kardeşinin talib olduğu kimseye (o vazgeçmeden) talib olmasın. Kadın da 
onun kabında bulunanları boşaltmak için bir başka kadının (kocası tarafın- 
dan) boşanmasını da istemesin” buyurdu. *'* 
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3446-53/7- Bize Ebu Bekr b. Ebu Sos de tahdis etti, bize Abdü'l-Alà 
tahdis etti, (H.) Bana Muhammed b. Ráfi' de tahdis etti, bize Abdurrezzak 
tahdis etti, hepsi birlikte Ma'mer'den, o ez-Zühri'den aynısını rivâyet etti an- 
cak Ma'mer'in hadisinde: “ve kişi kardeşinin satın almak istediği malın fiyatı- 
nı artırmasın” ibaresi vardır. ?'? 
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515 Buhari, 2140; Müslim, 3803; Ebu Davud, 2080 -muhtasar olarak-, 3438; Tirmizi, 1134 
-muhtasar olarak-, 1190, 1222, 1304; Nesai, 3239; İbn Mace, 1867 -muhtasar olarak-, 
2172, 2174, 2175; Tuhfetu”1-Eşraf, 13123 

516 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 13364 

517 Buhari, 1723 -buna yakın-, Nesai, 4514, 4519: Tuhfetu”1-Eşraf, 13271 
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3447-54/8- Bize Yahya b. Eyyub, Kuteybe ve İbn Hucr birlikte İsmail b. 
Cafer'den tahdis etti. İbn Eyyub dedi ki: Bize İsmail tahdis etti, bize el-Alâ 
babasından haber verdi, o Ebu Hureyre'den riváyet ettiğine göre Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem): “Müslüman, kardeşinin pazarlığı üzerine pazarlık 
yapmasın, onun talib olduğu kimseye talib olmasın” buyurdu. “15 
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3448-55/9- Bana Ahmed b. İbrahim ed-Devráki de tahdis etti, bize Ab- 
dussamed tahdis etti, bize Su'be, el-Ala ve Suheyl”den tahdis etti, her ikisi 
babalarından, o Ebu Hureyre'den, o Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)' den rivâyet 
etti (H.) Bunu bize Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis etti, bize Abdüssa- 
med tahdis etti, bize Şu'be, Ameş'den tahdis etti, o Ebu Salih'den, o Ebu 
Hureyre (radıyallâhu anh)'dan, o Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”den diye rivâyet 


etti. Ancak onlar “kardeşinin pazarlığı ve kardeşinin talib olduğu üzerine” 
demişlerdir. ”” 
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3449-56/10- Bana Ebu't-Tâhir de tahdis etti... Ukbe b. Amir minber üze- 
rinde dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) buyurdu ki: “Mümin, mümi- 
nin kardeşidir. Bu sebeple mümin bir kimsenin kardeşinin alışverişi üzerine 
alışveriş yapması da kardeşinin talib olduğu birisine -o uaçgeçinceye kadar- 
talib olması da helal değildir.” “29 


518 Müslim, 2792; Tuhfetu'l-Esráf, 13995 
519 Müslim, 3793; Tuhfetu”l-Eşrâf, 12402 
520 İbn Mace, 4246 -buna yakın muhtasar olarak-; Tuhfetu”l-Eşraf, 9932 
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(3440-3449 numaralı hadisler) 


(3440) “Kişi kardeşinin alışverişi üzerine alışveriş yapmasın...” Diğer 
rivâyette (3441): “Adam, kardeşinin alışverişi üzerine alışveriş yapmasın...” 
bir diğer rivâyette (3449) “Mümin, müminin kardeşidir...” buyurmaktadır. 


Bu hadis-i şerifler bir kimsenin kardeşinin talib olduğu birisine talib ol- 
manın haram kılındığı hususunda gayet açıktır. İlim adamlarının icma ettikleri 
üzere haram oluşu ilk talib olana kız tarafının açıkça olumlu cevap vermesi ve 
talib olanın da başkası tarafından talib olunması için izin vermemesi ve vaz- 
geçmemesi halinde sözkonusudur. Eğer bu durumda kardeşinin talib oldu- 
ğuna kendisi de talib olup durum bu iken onunla evlenecek olursa günahkâr 
olur, nikâh ise sahih olup fesh edilmez. Bizim de cumhurun da görüşü budur. 
Davud ez-Zahiri ise nikâh fesh olur demiştir. Malik'den ise bu hususta be- 
lirttiğimiz iki görüş gibi iki ayrı rivâyet gelmiştir. Malik'in mezhebine mensup 
fukahadan bir topluluk ise duhulden önce nikâh fesh edilir, ondan sonra ise 
edilmez demişlerdir. Şayet ilk talib olana üstü kapalı olumlu cevap verilmiş 
olmakla birlikte bu açıkça bildirilmemiş ise onun talib olduğuna talib olmanın 
haram olup olmadığı hususunda Şafii'nin iki görüşü vardır, sahih olan gö- 
rüşüne göre haram değildir. Kimi Maliki âlimi: Koca adayını kabul etmedik- 
leri ve mehir tayin edilmediği sürece haram olmaz demişler ve naklettiğimiz 
görüşlerine haram kılmak ancak ona olumlu cevap verilmiş olması halinde 
sahih olur diyerek Kays kızı Fatıma ile ilgili hadisi delil göstermişlerdir. Buna 
göre Fatıma şöyle demiştir: Ebu Cehm ile Muaviye bana talib oldu. Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ise onların birbirleri üstüne (arka arkaya) talib olmala- 
rına karşı çıkmadığı gibi kendisi onu Üsâme'ye istedi. Bu delile itiraz edilerek 
şöyle denilebilir: Muhtemelen ikincisi birincisinin talib olduğunu bilmiyor- 
du. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ise Üsâme'ye işarette bulunmuştur. Yoksa 
Üsâme adına ona talib olmamıştır. Diğer taraftan ittifakla kabul ettiklerine 
göre eğer bir kimse talib olduğunu bırakıp vazgeçecek olup başkasının talib 
olmasına izin verecek olursa artık onun talib oluşundan sonra talib olmak 
caizdir. Bu hadis-i şerifle de bunu açıkça ifade etmiş olmaktadır. 


“Kardeşinin talib olduğuna talib olması” Hattâbi ve başkaları dedi ki: Bu 
ifadenin zahirinden anlaşıldığı üzere haramlık talib olanın müslüman olması 
halinde sözkonusudur. Eğer talib olan kişi kâfirse haram oluş sözkonusu de- 
ğildir. Evzaf de böyle demiştir. İlim adamlarının çoğunluğu ise şöyle demek- 
tedir: Kâfirin talib olduğuna da talib olmak aynı şekilde haramdır. Ayrıca bu 
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kanaat sahipleri hadise bu hadiste “kardeşi” kaydının sözkonusu edilmesinin 
çoğunlukla görülen durum dolayısıyla kullanıldığını bundan dolayı da kendi- 
si ile amel etmeyi gerektirecek bir mefhumu olmadığını söyleyip cevap vere- 
bilirler. Nitekim yüce Allah'ın: “Fakirlik korkusuyla çocuklarınızı öldürmeyin” 
(En'am, 151) buyruğu ile yüce Allah'ın: “Himayenizde bulunan hanımlarınızın 
(başka kocadan) kız çocukları da...” (Nisa, 32) buyruğu ve benzerlerinde de 
olduğu gibi. 


Şunu bilelim ki, bu hadislerin ve hadislerdeki genel ifadelerin gerektirdiği 
talib olanın fasık olup olmaması arasında bir fark yoktur. Maliki mezhebine 
mensup İbnu”1-Kasım dedi ki: Fasığın talib olduğuna talib olmak caizdir. 


Bütün bu hususlarda talib olmak (anlamındaki hıtbe) lafzı hı harfi kesreli 
söylenir. Cuma, bayram, hacc ve başka münasebetlerle yapılan konuşmalar 
ile nikâh akdinden önceki konuşmalara hı harfi ötreli olarak “hutbe” denilir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: (3440) “Kiminiz kiminizin alışverişi 
üzerine alışveriş yapmasın...” buyruğunun şerhi yüce Allah'ın izni ile Buyu 
(alışveriş) Kitabında gelecektir. 


(3448) “Bize Su'be, el-Ala ve Suheyl'den tahdis etti, onlar babalarından” 
bütün nüshalarda bu şekildedir. Halbuki el-A13”nın babası Süheyl'in baba- 
sından ayrıdır. Dolayısı ile babalarından denilmesi caiz olmaz. Doğrusu her 
biri kendi babasından anlamını verecek şekilde “ebeveyhima” denilmesidir. 
Kadı İyaz ve başkaları ise şöyle demektedir: Bununla birlikte “baba” anla- 
mındaki “eb” lafzının ikilini -(el anlamındaki) yed kelimesinin tesniyesinin 
“yedâni” diye gelmesi gibi- “ebâni” söyleyenlerin söyleyişine göre be harfi 
fethalı olarak “ebeyhima” denilmesi doğrudur. Bu durumda rivâyet sahih 
olur ama o taktirde be harfi fethalı söylenmelidir. Allah en iyi bilendir. 
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7/7- ŞIĞAR NİKAHININ HARAM KILINMASI VE 
BATIL OLDUĞU BABI 
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3450-57/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Malik'e Nâfi'den 
rivâyetini okudum, o İbn Ömer'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) şiğâr nikâhını yasakladı. 


Şiğâr: Bir adamın diğerine, sen bana kızını ver, ben de sana kızımı vere- 
yim, sen benimle kızkardeşini evlendir, ben de seninle kızkardeşimi evlendi- 
reyim, demesidir.92! 

: 4M 363 .. : ... > E "i Logd — 
ə Rud sue ji J 


3451-58/2- Bana Zuheyr b. Harb, Muhammed b. el-Müsennâ ve Ubey- 
dullah b. Said tahdis edip dediler ki: Bize Yahya, Ubeydullah'dan tahdis etti, 
o Nâfi'den, o İbn Ömer'den, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) den aynısını 
rivâyet etmekle birlikte Ubeydullah'ın hadisinde şöyle dediği belirtilmektedir: 
Ben Náfi'a, şiğâr nedir diye sordum. "7 
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3452-59/3- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Hammád b. Zeyd, 
Abdurrahman es-Serrâc'dan haber verdi, o Nâfi'den, o Ibn Ömer'den rivâyet 
ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şiğârı yasakladı. *** 


saa Vul Gl az iz gu MA 2323 -thvorioy 
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3453-60/4- Bana Muhammed b. Raf? de tahdis etti... İbn Ömer'den 
rivâyete göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem): “İslam'da şiğâr yoktur” buyurdu..521 


521 Buhari, 5112, 2074; Tirmizi, 1124; Nesai, 3337; İbn Mace, 1883; Tuhfetu TEşraf, 
8323 

522 Buhari, 6960; Ebu Davud, 2074; Nesai, 3334; Tuhfetu”l-Eşraf, 8141 

523 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 7755 

524 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 7579 
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3454-61/5- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize İbn Numeyr 
ve Ebu Üsame Ubeydullah'dan tahdis etti, o Ebu Zinâd'dan, o A'rec'den, o 
Ebu Hureyre'den: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şiğârı yasakladı dediğini 
rivâyet etti. 


İbn Numeyr şunu da ekledi: Şiğâr bir adamın diğerine: Sen bana kızını 
ver, ben de sana kızımı vereyim, sen benimle kızkardeşini evlendir, ben de 
seninle kızkardeşimi evlendireyim, demesidir. *^ 


Şerh 


(3450-3454 numaralı hadisler) 


(3450) “Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) şiğârı yasakladı. Şiğâr... evlen- 
dirmesidir.” Diğer rivâyette (3451) şiğârın açıklamasının Nâfi'in sözü olduğu 
beyan edilmektedir. Diğer rivâyette ise (3354) kendi kızını yahut kızkardeşini 
evlendirmesi olduğu belirtilmektedir. 


22.9 


İlim adamları der ki: Şin harfi kesreli ve ğayn harfi ile “şiğar”ın sözlükteki 
asıl anlamı, kaldırmaktır. Mesela köpek işemek için ayağını kaldırırsa “şeğa- 
rel kelbu” denilir. Bu durumda şiğar nikahı yapıldığında, ben senin kızının 
ayağını kaldırmadıkça sen de kızımın ayağını kaldırma demiş gibidir. Bunun 
şehrin boş kalması halini anlatmak üzere “şeğarel beledu” denilmesinden 
geldiği de söylenmiştir. Böyle denilmesi ise bu nikahta mehrin olmayışıdır. 
Kadının cima esnasında ayağını kaldırması halinde de "sedareti'l-mer' etu" 
denilir. İbn Kuteybe dedi ki: cima yapanların her biri cima esnasında şiğâr 
yapar:ayağını kaldırır. 


Şiğâr, cahiliye dönemi nikâh çeşitlerinden idi. İlim adamları icma ile ya- 
saklandığını kabul etmişlerdir. Fakat buradaki yasağın nikâhın bâtıl olmasını 
gerektirip gerektirmediği hususunda da farklı görüşleri vardır. 


525 Nesai, 3338; İbn Mace, 1884; Tuhfetu'l-Esráf, 13796 
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Safii'ye göre bu yasak nikâhın bâtıl olmasını gerektirir. Hattâbi bu görüşü 
aynı zamanda Ahmed, İshak ve Ebu Ubeyd'den de nakletmektedir. Malik ise 
şiğâr nikâhı duhulden öncesinde de sonrasında da feshedilir. Ondan nakle- 
dilen bir diğer rivâyete göre ise duhulden önce feshedilir, sonra feshedilmez. 
Bir topluluk ise şiğâr nikâhı, mehri misil ödenmesi üzere sahih olur demişler- 
dir. Bu da Ebu Hanife'nin mezhebidir. Bu görüş Atâ, Zühri ve Leys'den de 
rivâyet edildiği gibi aynı zamanda Ahmed ve İshak'tan da gelen bir rivâyettir. 
Ebu Sevr ve İbn Cerir de böyle demiştir. Kızların dışında kızkardeşler, erkek 
kardeşin kızları, halalar, amca kızları ve cariyelerin de bu hususta tıpkı kızlar 
gibi olduklarını ilim adamları icma ile kabul etmişlerdir. Bunun açık şekli ise: 
Senin kendi kızını benimle evlendirmen şartı ile ben de seninle kızımı evlen- 
diriyorum demekle olur. Bu durumda her biri için de diğeri dolayısıyla mehir 
alınmaz ve her bir kişi de kabul ettim diye cevap verir. Allah en iyi bilendir. 


şəb Di şeş all az 52 ix İL Cass. gl A532 -Yİ...-Y oo 
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3455-../6- Bunu bize Ebu Kureyb de tahdis etti, bize Abde, 
Ubeydullah”dan -ki o b. Omer dir- bu isnad ile tahdis etti ama riváyetinde 

Ibn Numeyr'in fazladan eklediğini zikretmedi. 5*5 
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3456-62/7- Bana Harun b. Abdullah da tahdis etti, bize Haccac b. Mu- 
hammed tahdis edip dedi ki: İbn Cureyc dedi ki (H.) Bunu bize İshak b. İbra- 
him ve Muhammed b. Rafi de Abdurrezzak dan tahdis etti, bize İbn Cureyc 
haber verdi, bana Ebu Zubeyrin haber verdiğine göre o Cabir b. Abdullah'ı: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şiğârı yasakladı derken dinlemiştir. 5" 


526 3454 numaralı hadisin kaynakları 
527 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 2851 
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8/8- NİKAHTA ŞARTLARI EKSİKSİZ YERİNE GETİRMEK BABI 
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3457-63/1- Bana Yahya b. Eyyub tahdis etti, bize Huşeym tahdis etti 
(H.) Bize İbn Numeyr de tahdis etti, bize Veki' tahdis etti (H.) Bize Ebu Bekr 
b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Ebu Halid el-Ahmer tahdis etti (H.) Bize 
Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis etti, bize Yahya -ki o el-Kattan'dır- Ab- 
dülhamid b. Cafer'den tahdis etti, o Yezid b. Ebu Habib'den, o Mersel b. 
Abdullah el-Yezeni'den, o Ukbe b. Amir”den rivâyet ettiğine göre Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Şüphesiz tastamam yerine getirilmeyi en çok hak 
eden şart, kendisi sebebi ile fercleri kendinize helal kıldığınız sart(lar)dir. " 


Bu Ebu Bekr ve İbnu'l-Müsennâ'nın hadisi rivâyet ettikleri lafızdır. Ancak 
İbnu”l-Müsenna “şartlar” demiştir. "5 


Şerh 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem'in: “Şüphesiz eksiksiz yerine getiril- 
meyi en çok hak eden şart, kendisi sebebi ile fercleri kendinize helal kılmış 
olduğunuz şarttır” buyruğu ile ilgili olarak Şafii ve ilim adamlarının çoğunlu- 
ğu şunu söylemektedir: Bu nikâhın gerekleri ile aykırılık arz etmeyen aksine 
nikâhın gereklerinden ve maksatlarından olan şartlar hakkında kabul edilir. 
Ma'ruf bir şekilde geçinmeyi, kadına yine ma'ruf bir şekilde nafakasını verip 
giyecek ve mesken ihtiyacını karşılamayı, kadının herhangi bir hakkını ek- 
siltmemeyi, başkasına günlerini paylaştırdığı gibi kendisine de aynı şekilde 
paylaştırmayı, kadının evinden kendisinin izni olmaksızın çıkmamasını, ken- 


528 Buhari, 2721, 5151; Ebu Davud, 2139, Tirmizi, 1127; Nesai, 3281, 3282; İbn Mace, 
1954, Tuhfetu'l-Esráf, 9953 
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disine karşı serkeşlik etmemesini, izni olmaksızın nafile oruç tutmamasını, 
kendisinin izni olmadan evine başkalarının girmesine izin vermemesini, rızası 
olmaksızın kendisine ait eşyalarında tasarrufta bulunmamasını vb. hususları 
şart koşmak buna örnektir. 


Nikâhın gereğine aykırı şartlara gelince, bu da kadına gün paylaştırma- 
masını, onun üzerine cariye edinmemesini, nafakasını vermemesini, onunla 
birlikte yolculuğa çıkmamasını vb. hususları şart koşmak da buna örnektir. 
Bu gibi şartlara uymak gerekmez. Aksine bu şartlar boşuna koşulmuş şart- 
lardır. Nikâh da mehr-i misil ile sahih olur. Çünkü Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem): “Allah'ın kitabında bulunmayan her bir şart bâtıldır” buyurmuştur. 
Ahmed ve bir topluluk ise: Kayıtsız ve şartsız olarak koşulan şarta tamamen 
bağlı kalmak icap eder demişlerdir. Çünkü şartların tastamam yerine geti- 
rilmesini en çok hak eden şart...” hadisi bunu gerektirmektedir. Allah en iyi 
bilendir. 
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9/9- NİKAHTA DULDAN SÖZLÜ OLARAK, BAKİREDEN 
SUSMASI SURETİ İLE İZİN ALMAK BABI 


Ye Giz Ğ ələəll ex od xb Di dl Ab Sm - ME E0A 
EZA JA im iilo gi daz eS ul o üs iz (za lz codi t 
oS ie Sİ ASE 13 ple ie uM RSS Y Ob 3 al zə ol 
EKLİ öl JE Lgs] EŞ 3 G 1)6 
3458-164/1- Bana Ubeydullah b. Ömer b. Meysere el-Kavâriri tahdis 
etti, bize Halid b. el-Hâris tahdis etti, bize Hişam, Yahya b. Ebu Kesir'den 
tahdis etti, bize Ebu Seleme tahdis etti, bize Ebu Hureyre'nin tahdis ettiğine 


göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Dul kadın kendisi ile 
istişare edilmedikçe nikâhlanmaz, kız da izni alınmadıkça nikâhlanmaz.” 


Ashab: Ey Allah'ın Rasülü! Kızın izni nasıl olur diye sordular. O: “Sus- 
ması ile” buyurdu. © 


529 Buhari, 5136, 6946, 6968; Nesai, 3267, Tuhfetu'l-Esráf, 15425 


c 472 


NİKÂH KİTABI 


, . 


GİS salli dene BİS cose ii ues iğ ctl. .-Y£04 


iye Ug ə S gəli Qi g ölk JI ee 
GİZA y ue» M iw 
20. əə 


3s əkə qoş oue ə B d iə də bl 
dayaz DTP yi qad öl 49 ella ez hi 


3459-.../2- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize İsmail b. İbrahim 
tahdis etti, bize el-Haccac b. Ebu Osman tahdis etti. (H.) Bana İbrahim b. 
Musa da tahdis etti, bize İsa -yani b. Yunus- Evzái' den haber verdi. (H.) Bana 
Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Huseyn b. Muhammed tahdis etti, bize 
Şeyban tahdis etti (H.) Bana Amr en-Nakid ve Muhammed b. Rafi de tahdis 
edip dediler ki: Bize Abdurrezzak Ma”mer den tahdis etti. (H.) Bize Abdullah 
b. Abdurrahman ed-Darimi de tahdis etti, bize Yahya -yani b. Hassan- tahdis 
etti, bize Muaviye tahdis etti. Hepsi de Yahya b. Ebu Kesir den Hişam”ın ha- 
disi ile aynı mana ve isnad ile rivâyet etti. 


Ayrıca Hişam”ın hadisi rivayeti ile Şeyban ve Muaviye b. Sellam”ın bu 
hadisi rivâyetleri lafız itibari ile aynıdır. ** 
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530 Zuheyr t b. Harb'ın rivayetini yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu” LEŞ, 15364; İb- 
rahim b. Musa'nın rivâyetini Tirmizi, 1107; İbn Mace, 187; Tuhfetu'l-Eşrâf, 15384'de; 
Zuheyr b. Harb'ın, Huseyn b. Muhammed'den rivayetini Buhari, 6970, Tuhfetu'l-Esráf, 
15371'de; Amr en-Nakid'in rivayetini yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 
15419; Abdullah b. Abdurrahman ed-Darimi'nin rivâyetini yalnız Müslim rivâyet etmiş- 
tir; Tuhfetu']-Egráf, 15417 
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3460-65/3- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Abdullah b. 
İdris, İon Cureyc'den tahdis etti. (H). Bize İshak b. İbrahim ve Muhammed 
b. Ráfi' de tahdis etti, hepsi birlikte Abdurrezzak'dan -ki lafız İbn Ráfi'e aittir- 
rivâyet etti. Bize Abdurrezzak tahdis etti, bize İbn Cureyc haber verip dedi ki: 
İbn Ebu Muleyke'yi şöyle derken dinledim: Âişe'nin azadlısı Zekvan dedi ki: 
Âişe'yi şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)' e büyükleri 
tarafından nikâhlanan kız çocuğuna dair soru sordum. Onunla danışılır mı 
danışılmaz mı diye. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ona: “Evet, onunla da- 
nışılır” buyurdu. Âişe dedi ki: Bu sefer ben ona: Şüphesiz ki o utanır dedim. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “İşte sustuğu taktirde onun izni budur” 
buyurdu. 5?! 
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3461-66/4- Bize Said b. Mansur ve Kuteybe b. Said tahdis edip dediler 
ki: Bize Malik tahdis etti. (H.) Bize Yahya b. Yahya da -ki lafız ona ait olmak 
üzere- tahdis edip dedi ki: Malik'e dedim ki: Sana Abdullah b. el-Fadl, Nafi” 
b. Cübeyr'den tahdis etti, o İbn Abbas'dan rivayet ettiğine göre Nebi (sallallahu 
aleyhi ve sellem): “Dul kadının kendisini evlendirmesi, velisinden daha çok hak 
sahibidir. Bakireden de kendisi hakkında izin istenir. Onun izin uermesi ise 
susmasıdır.” (Malik) evet dedi. "5? 
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3462-67/5- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti... İbn Abbas Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)' in: “Dul kadının kendisi hakkında velisine göre daha bir hak sahi- 
bidir. Bakire kız ile de danışılır. Onun izin vermesi ise susmasıdır” buyurdu 555 


531 Buhari, 5137 -muhtasar olarak-, 6971 -buna yakın-; Nesai, 3266, Tuhfetu”l-Eşraf, 
16075 

532 Ebu Davud, 2098, 2099, 2100, Tirmizi, 1108, Nesai, 3260, 3261, 3262, 3263, 3264, 
İbn Mace, 1870, Tuhfetu'I-Esráf, 6514 
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3463-68/6- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Süfyan bu isnâd ile 
tahdis etti ve: “Dul kadın kendisi hakkında velisine göre daha bir hak sahibi- 
dir, bakire kızdan da babası kendisini evlendirmek için izin ister, izin vermesi 
ise onun susmasidir" dedi. “Susması ikrarıdır” demiş de olabilir. “53 


Şerh 
(3458-3463 numaralı hadisler) 


“Dul kadın ile istişare edilmedikçe nikâhlanmaz... susmasıdır buyurdu.” 
Diğer rivâyette (3461) “dul kadın kendisi hakkında velisinden daha çok hak 
sahibidir... İzni susmasıdır.” Diğer rivâyette (3462) “dul kadın kendisi hakkın- 
da velisinden daha çok hak sahibidir...” Diğer rivâyette (3463) “bakire kızdan 
kendisi hakkında babası izin ister, onun izni susmasıdır.” 


İlim adamları der ki: Eyyin, burada zikretmiş olduğumuz diğer rivâyet de 
açıklandığı gibi dul kadın demektir. Eyyinin daha başka anlamları da vardır. 


Sumát -sad harfi ötreli olarak- susmak demektir. 


Kadı Iyaz dedi ki: İlim adamları burada eyyin ile ne kastedildiği husu- 
sunda ihtilaf etmişlerdir. Bununla birlikte dil bilginleri de küçük ya da büyük 
olsun kız ya da dul olsun kocası olmayan her bir kadın hakkında kullanıldı- 
ğını söylemişlerdir. Bu açıklamayı da İbrahim el-Harbi, İsmail el-Kâdi ve baş- 
kaları yapmıştır. Dil bakımından el-eyyime aslında eşsiz, kocasız olma halidir. 
Raculün eyyimun vemraatun eyyumun denilir. (Eyyim lafzının müzekker ile 
müennesi arasında fark yoktur). Ebu Ubeyd ise kadın için “eyyimeh” de 
denileceğini nakletmektedir. 


Kadı Iyaz dedi ki: Diğer taraftan ilim adamları burada bu lafız ile ne kas- 
tedildiği hususunda ihtilaf etmişlerdir. Hicaz âlimleri ile genel olarak bütün 
fukaha maksat duldur demişler buna -belirttiğimiz gibi- diğer rivâyette "sey- 
yib: dul” lafzı ile açıklanmış olduğunu, ayrıca bunun bakire lafzı karşılığında 
kullanıldığını, bir de esasen dilde de çoğunlukla dul için kullanıldığını delil 
göstermişlerdir. Küfeliler ile Züfer burada “eyyim”den kasıt ister kız olsun 
ister dul olsun kocası olmayan her kadın hakkında kullanılır. Tıpkı dildeki 
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muktezası gibi. Çünkü kadın büluğ yaşına erdiğinde artık kendisi hakkında 
velisinden daha çok hak sahibidir. Kendi kendisi için yapacağı nikâh akdi 
sahih olur. Şâbi ve Zühri de bu görüştedir. Derler ki: Dolayısıyla veli, nikâhın 
sıhhatinin rükünlerinden değildir aksine onun tamamlayıcı unsurlarından bi- 
risidir. Evzâi, Ebu Yusuf ve Muhammed ise nikâhın sahih olması velinin onu 
geçerli kabul etmesine bağlıdır demişlerdir. Kadı Iyaz dedi ki: Yine ilim adam- 
ları Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Velisinden daha çok hak sahibidir” 
buyruğu hakkında da farklı kanaatlere sahiptirler. Acaba kendisi sadece izin 
vermek hususunda mı hak sahibidir yoksa hem izin vermek hem de kendisi 
adına akdi yapmak hususunda mı? Cumhura göre sadece izin vermek husu- 
sunda daha bir hak sahibidir. Diğerlerine göre ise her iki hususta da kendisi 
daha bir hak sahibidir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Kendisi hakkında daha bir hak 
sahibidir” buyruğu lafız bakımından Ebu Hanife ve Davud'un dediği gibi akit 
ve daha başka bütün hususlarda velisinden daha bir hak sahibidir anlamına 
da gelebilir. Razı olmak hususunda kendisi daha bir hak sahibidir anlamına 
da gelebilir. Yani bakire kızdan farklı olarak sözle izin vermedikçe evlendiril- 
mez. Fakat Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “velisiz nikâh olmaz” hadisi 
ile velinin şart olduğuna delalet eden diğer hadislerle birlikte ikinci anlama 
gelme ihtimalini kabul etmek kaçınılmaz olur. Şunu bilelim ki burada “ehak: 
daha bir hak sahibidir” lafzı müşterek bir lafız olup anlamı şudur: Onun nikâh 
hususunda kendisi hakkında bir hakkı olduğu gibi velisinin de bir hakkı var- 
dır. Ama onun hakkı velisinden daha güçlüdür. Çünkü velisi onu denk birisi 
ile evlendirmek istediği halde o bunu kabul etmezse buna mecbur edilemez 
ve eğer kendisi denk birisi ile evlenmek ister de velisi kabul etmezse o taktirde 
veli buna mecbur edilir. Kabul etmemekte ısrar ederse o taktirde onu hakim 
evlendirir. İşte bu da kadının hakkının daha ileri ve ağır bastığına delildir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bakire kız hakkında: “Bakire ile is- 
tişare etmedikçe nikâhlanmaz” buyruğunun anlamı hakkında fukaha farklı 
kanaatlere sahiptir. Şafii, İbn Ebu Leyla, Ahmed, İshak ve başkaları bakire 
kızı evlendirmekte izin istemek emr edilmiştir. Eğer veli, baba ya da dede ise 
izin istemek mendub bir iş olur. Eğer iznini almadan onu evlendirecek olursa 
şefkatinin mükemmel derecede olmasından ötürü sahihtir. Şayet onların dı- 
şında birisi veli ise izin istemesi icap eder ve izin istemeden onu nikâhlaması 
sahih olmaz. 


Evzâi, Ebu Hanife ve onların dışındaki Küfeliler büluğa ermiş bütün ba- 
kire kızlardan izin istemek icap eder demişlerdir. 
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Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bakire kız hakkında: “İzni ise sus- 
masıdır” buyurmasına gelince bunun zahiri bütün bakire kızlar ve bütün veli- 
ler hakkında genel olduğu ve kızın susmasının kayıtsız ve şartsız olarak yeterli 
olduğu anlamını vermektedir. Sahih olan da budur. Kimi mezhep âlimlerimiz 
ise şöyle demişlerdir: Şayet veli, baba yahut dede ise onun izin istemesi müs- 
tehaptır. Bunun için de kızın susması yeterlidir. Eğer veli bunlardan başkası 
ise sözlü olarak konuşması kaçınılmazdır. Çünkü o babasından ve dedesin- 
den diğerlerine nisbetle daha çok haya eder. Cumhurun benimsediği doğru 
kanaat ise susmak, hadisin genel oluşu ve hayanın da mevcudiyeti sebebi ile 
bütün veliler için yeterlidir. 


Dul kadına gelince, onun sözlü olarak izin vermesi zorunludur, bunda 
bir görüş ayrılığı yoktur. Velinin baba ya da bir başkası olmasında da fark 
yoktur. Çünkü artık dul kadın erkeklerle birlikte bulunması sebebi ile kemâl 
derecesindeki hayası (nisbeten) zail olmuştur. Bakireliği ister sahih bir nikâh, 
ister fasid bir nikâh, ister şüpheli bir ilişki ister bir zina ile zail olmuş olsun fark 
etmez. Eğer bekareti yüksekten düşmek yahut parmaklamak ya da uzun süre 
kalmak (evlenmemiş olmak) ya da arkasından kendisine yaklaşılmak sureti 
ile zail olmuş ise yine de daha sahih olan görüşe göre onun da hükmü dul 
kadının hükmüdür. Bakire kız hükmünde olduğu da söylenmiştir. Allah en 
iyi bilendir. 

Bizim mezhebimize ve cumhurun görüşüne göre bakire kıza susması- 
nın izin anlamına geldiğini bildirmek şart değildir. Fakat kimi Maliki fukahası 
bunu şart kabul etmiştir. Bununla birlikte Maliki mezhebi âlimleri bunu bildir- 
menin müstehap olduğunu ittifakla kabul etmişlerdir. 


İlim adamları nikâhın sıhhati hususunda velinin şart olup olmadığı hu- 
susunda da ihtilaf etmişlerdir. Maliki ve Şafii şarttır, velisiz nikâh sahih olmaz 
derken Ebu Hanife dul kadın hakkında da büluğa ermiş bakire kız hakkında 
da şart değildir. Aksine velisinin izni olmaksızın kendi kendisini evlendirebilir 
demiştir. 


Ebu Sevr dedi ki: Velisinin izni ile kendisini evlendirmesi caiz olmakla 
birlikte izni olmadan kendisini evlendirmesi caiz değildir. Davud da: Bakire 
kızın evlendirilmesinde veli şarttır ama dul için şart değildir demiştir. 


Malik ve Şafii meşhur: “Velisiz nikâh olmaz” hadisini delil göstermişler- 
dir. Bu ifade ise sahih olmamasını gerektirir. Davud ise Müslim'de zikredilen 
hadisin bakire ile dul arasında fark bulunduğu ve dulun kendisi hakkında 
daha bir hak sahibi olup bakire kızdan da izin isteneceği hususunda gayet 
açık olduğunu söyleyerek delil göstermişlerdir. 
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Mezhep âlimlerimiz ise buna şu şekilde cevap vermektedirler: Onun 
daha bir hak sahibi olması demek hakta ortak olması anlamındadır. Yani o 
mecbur edilmez. Yine aynı şekilde kocasını tayin etmek hususunda daha çok 
hak sahibidir. 


Ebu Hanife ise alışveriş ve diğer akitlere kıyası delil göstermektedir. Çün- 
kü bu gibi akitlerde velisiz olarak kendi adına bağımsız akdi yapabilir. Veli- 
nin şart koşulmasına dair varid olmuş olan hadisleri de cariye ve küçük kız 
hakkında yorumlamış, bu kıyas ile hadislerin umumi ifadesini tahsis etmiştir. 
Genel ifadenin kıyas ile tahsis edilmesi ise usül bilginlerinin bir çoğuna göre 
caizdir. Ebu Sevr ise meşhur şu hadisi delil göstermektedir: “Eğer bir kadın 
velisinin izni olmaksızın kendisini nikâhlayacak olursa onun nikâhı bátildir. " 
Ayrıca veliden maksat bu husustaki utanılacak halleri bertaraf etmek için 
denk olan birisini seçmesidir. Bu da onun izin vermesi ile gerçekleşir. 


İlim adamları der ki: Davud, bakire kız için veliyi şart koşarken, dul kadın 
hakkında şart koşmamakla kendi mezhebi ile çelişkiye düşmüştür. Çünkü bu 
hakkında ihtilaf edilmiş bir mesele ile ilgili olarak yeni bir görüş ortaya koy- 
maktır ve daha önce böyle bir görüşü ortaya atan olmamıştır. Halbuki onun 
mezhebinin görüşüne göre bu gibi hususlarda yeni bir görüş ortaya atmak 
caiz olmaz. Allah en iyi bilendir. 
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3464-69/1- Bize Ebu Kureyb Muhammed b. el-A'lâ tahdis etti, bize Ebu 
Üsâme tahdis etti. (H.) Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis edip dedi ki: 
Ben kendi kitabımda Ebu Üsâme'den, o Hişam'dan, o babasından, Âişe'nin 
şöyle dediğini yazılı buldum: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) benimle altı 
yaşında iken evlendi ve ben dokuz yaşında iken benimle zifaf oldu. 


Âişe dedi ki: Medine'ye gelmemizden sonra bir ay sıtma oldum. Sonra 
saçlarım kulaklarımın üzerine inecek kadar uzadı. Ben diğer kız arkadaşla- 
rımla birlikte bir tahterevalli üzerinde iken Um Rümân yanıma geldi, beni 
çağırınca ben de yanına gittim. Benden ne istediğini de bilmiyordum. Elim- 
den tuttu ve beni kapının ağzında durdurdu. Ben: Heh heh diyerek hızlıca 
soluyordum. Nihayet hızlı solumam geçince beni bir odanın içine aldı. Orada 
Ensar'dan kadınlar vardı. Kadınlar hayırlı, uğurlu, bereketli olsun dediler, 
Beni onlara teslim etti. Onlar da başımı yıkadılar ve üstümü başımı düzelt- 
tiler. Derken beklemediğim bir sırada kuşluk vaktinde Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) geliverdi, o kadınlar da beni ona teslim etti. *** 
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3465-70/2- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Ebu Muaviye, Hi- 
şam b. Urve'den haber verdi. (H.) Bize Ibn Numeyr -ki lafız ona ait- de tahdis 
etti, bize Abde -ki o b. Süleyman dir- Hişam”dan tahdis etti, o babasından, o 
Aişe”den şöyle dediğini rivayet etti: Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) ben altı ya- 
şında iken benimle evlendi ve ben dokuz yaşında iken benimle zifaf oldu. 595 
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3466-71/3- Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti... Aişe”den rivâyete göre 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) kendisi ile yedi yaşında iken evlendi, dokuz 


535 Buhari, 3896, Tuhfetu”lEşraf, 6809 
536 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 17066 


479 — 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


yaşında iken oyuncakları da beraberinde olduğu halde onunla zifafa girdi, 
kendisi on sekiz yaşında iken Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) vefat etti. “7 
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3467-72/4- Bize Yahya b. Yahya, İshak b. İbrahim, Ebu Bekr b. Ebu 
Şeybe ve Ebu Kureyb de tahdis etti. Yahya ve İshak bize Ebu Muaviye 
Ameş'den haber verdi derken diğer ikisi tahdis etti dedi. Ameş İbrahim'den, 
o Esved”den, o Aişe”den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) kendisi ile altı yaşında iken evlendi, dokuz yaşında iken onunla zifaf 
oldu, kendisi on sekiz yaşında iken Allah Rasülü vefat etti. ”” 


Şerh 
(3464-3467 numaralı hadisler) 


Bu babta Âişe (radıyallâhu anhâ)'ın rivâyet ettiği hadis(ler) yer almaktadır. 
(3464) “Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ben altı yaşında iken benimle ev- 
lendi ve ben dokuz yaşında iken benimle zifaf oldu.” Diğer rivâyette (3466) 
“Yedi yaşında iken kendisi ile evlendiği” ifade edilmektedir. Bu hadis-i şerif 
babanın küçük kızının iznini almadan onu evlendirmesinin caiz olduğu husu- 
sunda açık bir delildir. Çünkü kızın izin verme yetkisi yoktur. Bize göre dede 
de baba gibidir. Bundan önceki babta velinin şart oluşu ile ilgili görüş ayrılığı 
genişçe açıklanmış olmakla birlikte müslümanlar da babanın küçük bakire 
kızını evlendirmesinin caiz olduğunu bu hadis-i şerif dolayısı ile kabul etmiş- 
lerdir. Büluğa erdiği taktirde Malik'e, Şafii'ye ve diğer Hicaz fukahasina göre 
o nikâhı feshetme muhayyerliği yoktur. Irak âlimleri ise büluğa erdiği taktirde 
muhayyerlik hakkına sahiptir demişlerdir. 


Baba ve dede dışındaki velilerin ise Şafii, Sevri, Malik, İbn Ebu Leyla, 
Ahmed, Ebu Sevr, Ebu Ubeyd'e göre bu yaştaki küçük kızı evlendirmeleri 
caiz değildir. Cumhur da: Şayet böyle bir veli küçük yaştaki velâyeti altındaki 
kızını evlendirecek olursa sahih olmaz demiştir. 


537 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”l-Eşraf, 16658 
538 Nesai, 3258; Tuhfetu'l-Eşrâf, 15956 
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Evzai, Ebu Hanife ve seleften daha başkaları bütün velilerin bunu yap- 
maları caizdir ve sahih olur. Bununla birlikte büluğa erdiği taktirde onun için 
muhayyerlik hakkı vardır demişlerdir. (Nikâhı kabul edip etmemekte serbest- 
tir.) Ancak Ebu Yusuf böyle bir muhayyerlik hakkı yoktur demiştir. 


Büyük çoğunluğun ittifak ettiklerine göre yabancı vasi, küçük kızı evlen- 
diremez. Şureyh, Ürve ve Hammâd ise büluğdan önce onu evlendirme hakkı 
vardır ve caizdir, demişlerdir. Bunu Hattâbi, Malik'den de rivâyet etmiştir. 
Allah en iyi bilendir. 


Şunu da bilelim Şafii ve Şafii mezhebi âlimleri şöyle derler: Babanın ve 
dedenin, bakire kızı büluğa erip onun iznini istemeden evlendirmemesi müs- 
tehaptır. Böylelikle kendisi istemediği halde onu kocanın emri altına sokma- 
sın. Onların bu görüşleri ise Âişe (radıyallahu anhâ)'nın hadisine aykırı değildir. 
Çünkü onların bundan maksadı eğer geç kalınması sureti ile kaybolacağın- 
dan korkulan açık ve besbelli bir maslahat yoksa büluğa ermeden önce onu 
evlendirmesin şeklindedir. Nitekim Âişe'nin hadisinde durum böyledir. İşte o 
taktirde (böyle bir maslahatı kaybetmemek için) o kocanın kaybedilmemesi 
müstehaptır. Çünkü baba çocuğunun maslahatını sağlamakla ve onun mas- 
lahatına olanı ihmal etmemekle emrolunmuştur. Allah en iyi bilendir. 


Küçük yaşta nikâhı kıyılmış kızın zifaf ve onunla gerdeğe girme zamanı- 
na gelince; şayet koca ve veli küçük kıza zarar vermeyecek bir husus üzerinde 
ittifak ederlerse onun gereği yerine getirilir. Eğer ihtilaf ederlerse Ahmed ve 
Ebu Ubeyd bu işe dokuz yaşındaki kız mecbur edilir diğerleri mecbur edilmez 
demişlerdir. 


Malik, Şafii ve Ebu Hanife ise bunun sının kızın cimaya tahammül edebi- 
lecek halde olmasıdır. Bu da onlar arasındaki farklılıklara göre değişiklik gös- 
terir. Bunun belli bir yaş ile tespiti sözkonusu değildir, demişlerdir. Sahih olan 
da budur. Çünkü Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın hadisinde herhangi bir sınırlama 
olmadığı gibi dokuz yaşından önce buna tahammül edebilecekler hakkında 
da bunu engelleyen bir husus da yoktur. Dokuz yaşına geldikten sonra buna 
tahammül edemeyecek kimseler için de izin de sözkonusu değildir. Davudi 
dedi ki: Âişe (radıyallâhu anhâ) güzel bir şekilde yetişip gelişmişti. 


Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın bir rivâyette: “Ben yedi yaşında iken benimle 
evlendi” demekle birlikte rivâyetlerin çoğunda “altı yaşında” demiş olması 
şeklindeki rivâyetleri şöylece telif edilebilir: Kendisi aslında altı küsur yaşında 
idi. Bir rivâyette sadece yılları söylemekle yetinmiştir, diğer başka bir rivâyette 
başladığı yılı da saymıştır. Allah en iyi bilendir. 
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Müslim'in: “Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis edip dedi ki: “Kita- 
bımda Ebu Üsâme'den... buldum.” Bu onun bu rivâyetinde kitabında bul- 
makla birlikte sema yolu ile hadisi aldığını zikretmemesi anlamındadır. Böyle 
bir hadisi rivâyet etmek sahih olan kanaate göre ve cumhurun görüşüne göre 
caizdir. Bununla birlikte Müslim sadece bu rivâyeti zikretmekle yetinmeyip 
aksine onu başkalarına mütabaat olmak üzere zikretmiştir. 


“Bir ay sıtma oldum. Saçlarım kulaklarımın üzerine inecek kadar uzadı.” 
Hadiste geçen "va'k: sıtmanın acısı ve ağrıları” demektir. “Vefa” tamamlandı, 
kemâle erdi demektir. “Cumeyme” ise cummenin küçültme ismidir. Cumme 
ise kulaklara ve ona yakın yerlere kadar inen saç anlamındadır. Yani hastalık 
sebebi ile saçların dökülüp gittikten sonra bu sınıra kadar uzadı. 


“Ben bir tahterevalli üzerinde iken Um Rümân bana geldi.” Um Rüman, 
Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın annesidir. Meşhur olana göre re harfi ötreli, vav sa- 
kin (med harfi olarak) söylenir. Cumhur da bundan başka bir şekil sözkonusu 
etmemişlerdir. Şu kadar var ki İbn Abdi'l-Berr, el-İstiab adlı eserinde ra har- 
finin hem ötreli hem fethalı okunacağını nakletmiş, fethalı okuyuşu (revman) 
tercih etmiş olmakla birlikte bu tercih edilecek bir söyleyiş değildir. 


“Urcuha (tahterevalli)" ise küçük erkek ve kız çocukların üzerinde oyna- 
dıkları bir ahşaptır. Orta tarafı yüksekçe bir yere konulur, çocuklar iki tarafı- 
na oturup onu hareket ettirirlerken bir tarafı yukarı kalkar, öbür tarafı aşağı 
iner. 


“Ben (aşırı solumaktan) heh heh diyordum. Nihayet hızlı solumam ke- 
sildi.” Burada “heh heh”i nefesi hızlanarak soluyan kimsenin normal haline 
dönünceye kadar çıkardığı sestir. İkinci he, haisekk (susma hesi) olup sakin 
telaffuz edilir. 


“Ensardan bazı kadınlar vardı. Onlar hayırlı, uğurlu, bereketli olsun de- 
diler.” Tair hayır ve şer türünden olsun şans, talih anlamındadır. Burada ise 
en yaver şans ve bereket üzere kastedilmektedir. 


Bu ibarelerden eşlerin her birisine hayırlı ve bereketli olması için dua 
etmenin müstehap olduğu anlaşılmaktadır. Nitekim Abdurrahman b. Avf'ın 
evliliği ile ilgili hadiste de: “Allah senin için mübarek kılsın” duası geçmekte- 
dir. 


“Başımı yıkadılar, üstümü başımı düzelttiler." Buradan da gelinin temiz- 
lenmesinin, kocası için süslenmesinin müstehap olduğu, bu maksatla kadın- 
ların toplanıp bir araya gelmesinin de müstehap olduğu hükmü anlaşılmak- 
tadır. Çünkü böyle bir davranış nikâhın ilanı mahiyetindedir. Ayrıca gelen 
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kadınlar bu suretle gelini teselli eder, ona bazı edepleri ve zifaf esnasında 
kocası ile karşılaşacağı durumda göz önünde bulundurması gereken adabı 
ona öğretirler. 


Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın: “Ansızın kuşluk vaktinde Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) geliverdi ve beni ona teslim ettiler.” Yani benim beklemediğim 
ve ansızın karşı karşıya kaldığım hadise sadece bundan ibaretti. 


Bu hadiste zifafın ve gelinin yanına gündüzün girmenin caiz olduğu hük- 
mü anlaşılmaktadır. Gece ve gündüz zifaf caizdir. Hatta Buhari bunu gündü- 
zün zifafa girmeye delil göstermiş ve buna dair de bir bab açmıştır. 


(3466) “Kendisi dokuz yaşında iken ve oyuncakları da beraberinde ol- 
duğu halde onunla zifafa girildi.” Burada oyuncaklardan maksat küçük kız 
çocuklarının kendileri ile oynadıkları bebekler kastedilmektedir. Bu ifadeler- 
le yaşının küçüklüğüne dikkat çekilmektedir. Kadı lyaz dedi ki: Bu hadisten 
oyuncak edinmenin caiz olduğu, kız çocuklarının da onlarla oynamanın mü- 
bah olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Bir başka hadiste de Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in bunu görmekle birlikte karşı çıkmadığı da ifade edilmiştir. İlim 
adamları der ki: Buna sebep ise kız çocuklarının çocuk eğitimine alıştırılma- 
ları ve kendi durumlarını da evlerinin durumlarını da ıslah edip düzeltmeye 
alıştırılmalarıdır. Kadı Iyaz'ın açıklamaları bunlardır. 


Bununla birlikte bu hadisin Kadı Iyaz'ın sözünü ettiği maslahat sebebi 
ile suret edinmeyi yasaklayan hadislerden ayrıca tahsis edilmiş olma ihtimali 
de vardır. Bunun dahi yasağın kapsamına girmesi ihtimali de vardır. Bu du- 
rumda Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın bu hali ve onun oyuncaklarla oynaması su- 
retlerin haram kılınmasından önce Hicretin ilk zamanlarında olmuştur. Allah 
en iyi bilendir. 
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VE ŞEVVAL AYINDA ZiFAFA GİRMENİN MÜSTEHAP OLDUĞU 
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3468-73/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Zuheyr b. Harb -ki lafiz 
Zuheyr'e aittir- tahdis edip dediler ki: Bize Veki' tahdis etti, bize Süfyan, İsmail 
b. Umeyye'den tahdis etti, o Abdullah b. Urve'den, o Urve'den, o Âişe'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) benimle şevval 
ayında evlendi, şevval ayında benimle gerdeğe girdi. Hem Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in zevcelerinden hangisi onun nezdinde benden daha üstün 
idi ki? 

(Urve) dedi ki: Ayrıca Âişe evlendirdiği kadın akrabalarını Şevval ayında 
gerdeğe sokmayı severdi. *9? 


gə əsə üz öl BİZ ŞİİR i ipl aie -v/. vena 
e əə 53 
3469-.../2- Bunu bize İbn Numeyr de tahdis etti, bize babam tahdis etti, 


bize Süfyan bu isnad ile tahdis etti ama rivayetinde Aişe (radıyallahu anha)”nın 
uygulamasını sözkonusu etmedi. 5^? 


Şerh 


“Âişe (radıyallâhu anhâ) dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) be- 
nimle Şevval ayında evlendi...” Bu hadiste Şevval ayında evlendirmenin, 
evlenmenin ve zifafa girmenin müstehap olduğu anlaşılmaktadır. Mezhep 
âlimlerimiz bunun müstehap olduğunu açıkça ifade etmiş ve bu hadisi delil 
göstermişlerdir. 


Bu sözleri ile Âişe (tadıyallâhu anhâ)'nın maksadı cahiliye döneminin uygu- 
lamasını ve günümüzde avamdan bir takım kimselerin Şevval ayında evlen- 
dirmenin, evlenmenin ve gerdeğe girmenin mekruh olduğu şeklindeki bâtıl 
kanaatlerini reddetmektir. Çünkü böyle bir kanaatin aslı astarı yoktur, bâtıldır 
ve cahiliye döneminin kalıntılarındandır. Çünkü onlar Şevval ismindeki bir 
şeyi kaldırıp gidermek anlamı dolayısı ile bunu uğursuz sayarlardı. 


539 Tirmizi, 1093; Nesai, 3236, 3377, İbn Mace, 1990, Tuhfetu”1Eşraf, 16355 
540 3468 numaralı hadisin kaynakları 
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12/12- BİR KADIN İLE EVLENMEK İSTEYEN KİMSENİN O 
KADININ YÜZÜNE VE ELLERİNE BAKMASINI TEŞVİK BABI 
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3470-74/1- Bize İbn Ebu Ömer tahdis etti... Ebu Hureyre dedi ki: Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem)”in huzurunda idim. Yanına bir adam geldi ve ona 
Ensar'dan bir kadın ile evlendiğini haber verdi. Bunun üzerine Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem) o adama: “Peki ona baktın mı?” buyurdu. Adam: 
Hayır deyince, Allah Rasülü: “Git ve ona bak. Çünkü Ensar kadınlarının 
gözlerinde bir şey var” buyurdu. *' 


Şerh 


Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in Ensar'dan bir kadın ile evlenen 
adama: “Ona baktın mı?” demesi üzerine adam: Hayır deyince, git ona bak, 
çünkü Ensar kadınlarının gözlerinde bir şey var” şeklindeki hadiste rivâyet 
bu şekilde “eşya” şeklindeki çoğul lafzı tekil lafzı olan “şey” diye hemzeli 
olarak kaydedilmiştir. Kastedilen ise gözlerin küçüklüğüdür. Bir çeşit mavilik 
(morluk) olduğu da söylenmiştir. 


Bu hadiste ise bunun gibi bir hususu nasihat maksadıyla sözkonusu et- 
menin caiz olduğuna delil vardır. Ayrıca bir kimsenin evlenmek istediği kadı- 
nın yüzüne bakmasının da müstehap olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Bizim, 
Malik'in, Ebu Hanife'nin, diğer Küfelilerin, Ahmed'in ve ilim adamlarının 
büyük çoğunluğunun görüşü budur. Kadı Iyaz ise bazı kimselerden bunun 
mekruh olduğu kanaatini nakletmekte ise de bu kanaat hatadır ve bu hadi- 
sin açık ifadesine muhalif olduğu gibi alışveriş, şahitlik ve benzeri hallerde 
ihtiyaç sebebi ile bakmanın caiz oluşu hususu üzerinde ümmetin icmasına 
da aykırıdır. Diğer taraftan evlenecek olan kimseye sadece yüzüne ve elleri- 
ne bakması mübah kılınmıştır. Çünkü yüz ve eller avret değildir. Ayrıca yüz, 
güzelliğe ya da zıddı olan çirkinliğe delildir. Eller de bedeni güzelliğin iyi olup 


541 Nesai, 3246, 3247, 6234; Tuhfetu'l-Eşrâf, 13446 
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olmadığına delildir. Bizim de çoğunluğun da mezhebi (görüşü) budur. Evzâi 
de: Et (kas) yerlerine bakar derken, Davud: Onun bedeninin tamamına ba- 
kar demiştir. Fakat bu sünnetin ve icmanın esaslarını bir kenara iten apaçık 
bir hatadır. Diğer taraftan hem bizim hem Malik ve Ahmed'in ve cumhurun 
görüşüne göre bakmanın cevazı için kendisi ile evlenilecek olanın rızası şartı 
aranmaz. Aksine kişi onun farkında olmadığı bir halde ve daha önce bunu 
ona bildirmeden de bakabilir. Fakat Malik: Ben kadına farkında olmadığı 
bir zamanda onun avretini de görebilme korkusundan ötürü mekruh görü- 
yorum. Yine Malik”den gelen zayıf bir rivâyete göre onun izni olmadan ona 
bakamaz. Fakat bu zayıf bir görüştür. Çünkü Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) 
bu hususta mutlak (kayit ve şart kogmaksizin) izin vermiştir. Onun izninin 
alınmasını da şart koşmamıştır. Diğer taraftan böyle bir izin alınmasından da 
çoğunlukla haya edebilir. Ayrıca izin alınması belki onun gereksiz yere kan- 
masına sebep olur. Bazı hallerde onu görmekle birlikte onu beğenmeyebilir, 
ondan vazgeçebilir. Bu taktirde kırılır ve rahatsız olur. Bundan dolayı mezhep 
âlimlerimiz evlenmek isteyeni ona talib olmadan önce ona bakması müste- 
haptır demiştir. Öyle ki ondan hoşlanmayacak olursa onu rahatsız etmeden 
bırakır. Halbuki talib olduktan sonra onu birakacak olursa böyle olmaz. Allah 
en iyi bilendir. 


Mezhep alimlerimiz der ki: Eğer ona bakma imkanını bulamazsa güven- 
diği bir kadını ona bakmak ve gelip kendisine haber vermek üzere gönder- 
mesi müstehap olur. Bu ise az önce belirttiğimiz husus dolayısıyla ona talib 
olmadan önce gerçekleştirilir. 
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3471-75/2- Bana Yahya b. Main de tahdis etti, bize Mervan b. Muavi- 
ye el-Fezari tahdis etti, bize Yezid b. Keysan, Ebu Hazim'den tahdis etti, o 
Ebu Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet etti: Bir adam Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
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sellem)”e gelerek: Ben Ensar'dan bir kadın ile evlendim dedi. Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) ona: “Peki ona baktın mı?. Çünkü Ensar'ın gözlerinde bir 
şey var” buyurdu. Adam: Ben ona baktım dedi. Allah Rasülü: “Sen onunla 
ne kadar mehir ile evlendin.” buyurdu. Adam: Dört ukiye ile deyince Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ona: “Dört ukiye ha. Siz sanki gümüşü şu dağın kıyı- 
sından yontuyor gibisiniz. Bizde sana verecek bir şeyler yok ama belki seni 
bir seriyye (askeri birlik) ile birlikte göndeririz de sen de ondan bir şeyler 
elde edersin” buyurdu. (Ebu Hureyre) dedi ki: Sonra Abs oğulları üzerine bir 
seriyye gönderdi ve o adamı da aralarında gönderdi. *** 


Şerh 


“Siz sanki gümüşü şu dağın kıyısından yontuyor gibisiniz.” Urd (tercü- 
mede kıyı) ayn harfi ötreli re harfi sakindir. Bu da yan ve taraf anlamındadır. 
Yontmak”tan kasıt ise kabuk soyar gibi soyuyor ve kesiyorsunuz, demektir. 
Bu sözün anlamına gelince: Kocanın durumuna nisbetle mehrin yüksek tu- 
tulmasının mekruh olduğudur. 
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13/13- MEHİR VE MEHRİN KUR'ÂN ÖĞRETME, DEMİR BİR YÜ- 

ZÜK, AZ YA DA ÇOK DAHA BAŞKA BİR ŞEY OLMASININ CAİZ 


OLUŞU VE KENDİSİNE AĞIR GELMEYECEK KİMSELER İÇİN 
BEŞ YÜZ DİRHEM OLMASININ MÜSTEHAP OLDUĞU BABI 
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3472-76/1- Bize Kuteybe b. Said es-Sakafi tahdis etti, bize Yakub -yani b. 
Abdurrahman el-Kâri- Ebu Hâzim'den tahdis etti, o Sehl b. Sa'd'dan rivâyet 
etti. (H). Bunu bize Kuteybe de tahdis etti, bize Abdulaziz b. Ebu Hâzim ba- 
basından tahdis etti, o Sehl b. Sa'd es-Sâidi'den şöyle dediğini rivâyet etti: 
Bir kadın Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”e geldi ve: Ey Allah'ın Rasülü! 
Kendimi sana hibe etmek üzere geldim, dedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem) o kadına baktı. Onu yukarıdan aşağıya süzdü. Sonra Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) başını önüne eğdi. Kadın Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
hakkında bir hüküm vermediğini görünce oturdu. Bu sefer ashabından bir 
adam ayağa kalkarak: Ey Allah'ın Rasülü! Eğer senin bu kadına bir ihtiyacın 
yoksa onu benimle evlendir, dedi. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Yanında bir şey var mı?” buyur- 
du. Adam: Allah'a yemin ederim ki hayır ey Allah'ın Rasülü dedi. Bu sefer 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Haydi ailene git, bak bakalım bir şey 
bulabilecek misin?” buyurdu. Adam gittikten sonra geri geldi ve: Allah'a ye- 
min olsun ki: Hayır, hiçbir şey bulamadım dedi. Bunun üzerine Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Bir bak, demirden bir yüzük dahi olsa (bulamıyor 
musun)” buyurdu. 


Adam gitti sonra geldi ve: Allah'a yemin olsun ki ey Allah'ın Rasülü 
demirden bir yüzük dahi bulamadım fakat işte benim bu izarim, dedi. -Sehl 
de: Ama ridası (üstü) yok dedi- Yarısı onun olsun. Bunun üzerine Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Bu kadın senin izarını ne yapsın. Sen onu giyinecek 
olursan onun üzerinde o izarından bir şey olmaz. Eğer kendisi onu giyecek 
olursa bu sefer senin üzerine ondan bir şey olmaz” buyurdu. 
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Bunun üzerine adam oturdu. Nihayet oturması ona uzun gelince kalk- 
tı. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) onun arkasını dönüp gittiğini görünce 
verdiği emir üzerine geri çağırıldı. Adam gelince ona: “Kur'ân'dan ne biliyor- 
sun?” buyurdu. Adam: Şu sure, şu sureleri biliyorum deyip bildiği sureleri sa- 
yınca, Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Bunları ezbere okuyabiliyor mu- 
sun?” buyurdu. Adam, evet deyince Allah Rasülü: “Git ezberindeki Kur'ân 
karşılığında o senin mülkiyetine verildi” buyurdu. 


Bu İbn Ebu Hâzim'in hadisi rivâyetidir. Yakub'un bu hadisi rivâyeti de 
lafız itibari ile buna yakındır. 33 


Şerh 


“Bize Yakub -yani b. Abdurrahman el-Kâri- tahdis etti.” el-Kâri'ye harfi 
şeddeli olup bilinen bir kabile olan “Kâre”ye mensubtur. Daha önce de açık- 
lanmıştı. 


Kadının: “Kendimi sana hibe etmek üzere geldim” demesi Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)”in buna ses çıkarmayışı ile birlikte bir kadının nikâhını ona 
hibe etmesinin caiz olduğuna delildir. Nitekim yüce Allah: “Ve bir de kendisi- 
ni peygambere hibe eden mü'min kadını -eğer peygamber onu nikâh etmek 
isterse- diğer mü'minler bir yana yalnız sana has olmak üzere helal kıldık.” 
(Ahzab, 50) buyurmaktadır. 


Mezhep âlimlerimiz der ki: Bu âyet-i kerime ile bu hadis bu hususa bir 
delildir. Dolayısıyla bir kadın kendisini Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'e hibe 
etse Allah Rasülü de o kadınla mehirsiz olarak evlense bu onun için helaldir 
ve artık bundan sonra zifafa girmek sebebi ile de vefat sebebi ile de başka 
bir sebeple de ona mehir ödemesi icap etmez. Halbuki başkası böyle de- 
ğildir. Çünkü ondan başkasının nikâhlaması halinde ya müsemma (miktarı 
tespit edilmiş) ya da mehri misilden birisi mutlaka vacip olur. Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in nikâhını hibe lafzı ile akd olup olmayacağı hususu ile ilgili 
olarak mezhep âlimlerimizin de iki görüşü vardır. Bir görüşe göre nikâh akdi 
gerçekleşir. İkinci görüşe göre ise hibe lafzı ile nikâh akdi gerçekleşmez. Aksi- 
ne nikâh akdi ya evlendirmek yahut nikâhlamak lafızları ile -onun dışındaki 
ümmetin diğer fertlerinde olduğu gibi- akd olabilir. Bize göre nikâhın ancak 
bu iki lafızdan birisi ile akd edileceği hususunda görüş ayrılığı yoktur. Böyle 
diyenler de âyeti ve hadisi burada hibeden maksadın hibe lafzı ile akit yapıl- 
dığından ötürü mehrin olmayacağı şeklinde anlaşılır. 


543 Buharu, 5087, 5871; Tuhfetu'l-Esráf, 4718 
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Ebu Hanife dedi ki: Herkesin nikâhı ebedilik şartı ile mülk edinmeyi 
gerektiren her bir lafızla akd olunabilir. Sevri, Ebu Sevr, Maliki fukahasının 
pek çoğu ve başkaları da bizim mezhebimiz ile aynı kanaattedir. Ayrıca bu 
Malik'den nakledilmiş iki rivâyetten birisidir. Ondan gelen diğer rivâyete göre 
ise nikâh hibe, sadaka ve nikâh kastedilmesi şartı ile bey lafızları ile dahi akd 
edilebilir. Mehrin zikredilip edilmemesi arasında da fark yoktur. Fakat rehin, 
icare ve vasiyet lafızları ile nikâh akdi sahih olmaz. Maliki mezhebi âlimleri 
arasında helal kılmak ve mübah kılmak lafızları ile nikâh akdini sahih kabul 
edenler de vardır. Bunları Kadı Iyaz nakletmiş bulunuyor. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) o kadına baktı, onu tepeden tırnağa 
süzdü, sonra da başını önüne eğdi.” Bunda bir kadın ile evlenmek isteyen 
bir kimsenin ona bakmasinin ve onu dikkatlice süzmesinin caiz olduğuna 
delil vardır. 


Aynı zamanda kadının kendisi ile evlenmesi için kendisini salih bir erke- 
ğe teklif etmesinin müstehap olduğu, diğer taraftan kendisinden gerçekleştir- 
mesi imkânı bulunmayan bir ihtiyaç istenen kişinin bunu yerine getiremeye- 
ceğini soru soranın anlayacağı bir şekilde susmakla geçiştirip olumsuz cevap 
vererek onu utandırmamasının müstehap olduğu hükmü de anlaşılmaktadır. 
Ancak sadece bu işin olamayacağı açık ifade ile anlaşılabilecekse o taktirde 
açıkça olumsuz cevap verir. Hattâbi dedi ki: Yine bu hadiste bir kadını ona 
iddet içerisinde olup olmadığını sormadan -halin zahirine göre olayı yorum- 
layarak- nikâhlamanın caiz olduğu hükmü anlaşılır. Ama bununla birlikte ha- 
kimlerin adeti ihtiyaten bunu araştırmaktır. 


Derim ki: Şafii dedi ki: Kadı kendisinden kendisini evlendirmesi isteği 
ile gelen bir kadını bu kadının özel bir velisinin bulunmadığına ve evli de 
iddet içerisinde de olmadığına adaletli iki kişi şahitlik etmedikçe evlendire- 
mez. Mezhep âlimlerimiz arasında: Bu vacip bir şarttır diyenler dahi vardır 
ama mezhep âlimlerimize göre daha sahih görülen bunun müstehap olduğu, 
ihtiyat olduğu ama şart olmadığıdır. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: "Bir bak, demirden bir yüzük dahi 
olsa” buyruğu nüshalarda bu şekilde “hatim” lafzının sonunda elif yoktur. 
Bazı nüshalarda ise elifli olarak “hatimen” şeklindedir. Bu açıkça anlaşılan bir 
husustur. Birincisi de doğrudur. Yani, hiç olmazsa demirden bir yüzük olsun 
anlamındadır. 


Bu buyrukta nikâhın mehir olmadan akd edilmemesinin müstehap ol- 
duğuna delildir. Çünkü böylesi anlaşmazlıkların daha çok önünü keser ve 
eğer zifafa girmeden önce talak gerçekleşip mehrin yarısının verilmesinin 
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gerekeceği haline göre kadın için daha faydalıdır. Hatta eğer nikâhda mehir 
miktar olarak tespit edilmemişse böyle bir durumda mehir gerekmez, aksine 
sadece mut'a (kadına yararlanabileceği bir şeyler vermek) gerekir. O halde 
mehirsiz nikâh akdi yapılırsa sahihtir. Nitekim yüce Allah: “Kendileri ile te- 
mas etmediğiniz yahut kendilerine mehir tayin etmemiş olduğunuz hanımları 
boşamanızda üzerinizde bir günah yoktur.” (Bakara, 236) buyurmaktadır. İşte 
bu buyruk mehir olmadan nikâhın da talakın da sahih olacağını ama daha 
sonra kadına mehrin verilmesinin vacip olacağını açıkça ifade etmektedir. 
Peki mehir akit ile mi yoksa zifafa girmek ile mi vacip olur. Bu hususta meş- 
hur bir görüş ayrılığı vardır ve bunlar aynı zamanda Şafii'nin iki görüşüdür. 
Daha sahih olanı gerdeğe girmekle vacip olacağıdır. Bu âyetin zahirinden 
anlaşılan da budur. 


Hadis-i şerifte mehrin eşlerin karşılıklı rıza göstermeleri şartıyla mal edi- 
nilebilecek cinsten az ya da çok olmasının caiz olduğuna delildir. Çünkü de- 
mir bir yüzük son derece az bir değerdir. Şafii'nin mezhebi budur. Selef ve 
halefin ilim adamlarının büyük çoğunluğunun kanaati de budur. Rabia, Ebu 
Zinad, İbn Ebu Zi'b, Yahya b. Said, Leys b. Sa'd, Sevri, Evzâi, Müslim b. 
Halid ez-Zinci, İbn Ebu Leyla ve Davud da hadis ehli fukahası ile Maliki 
mezhebi âlimlerinden İbn Vehb de böyle demişlerdir. Kadı Iyaz dedi ki: Bu 
Hicazlı, Basralı, Küfeli, Şamlı ve diğer bütün ilim adamlarının görüşüdür. Bu 
görüşe göre az ya da çok, eşlerin karşılıklı rıza ile kabul ettikleri her bir şey 
mehir olarak caizdir. Kamçı, ayakkabı, demir yüzük ve benzeri gibi. Malik ise 
asgarisi hırsızlık nisabında olduğu gibi çeyrek dinardır demiştir. Kadı İyaz der 
ki: Bu Malik'in tek başına kabul ettiği görüşlerden birisidir. Ebu Hanife ve 
Hanefi mezhebi fukahası: Asgarisi on dirhemdir derken, İbn Şubrume, en azı 
beş dirhemdir. Her ikisi de bu miktarı kendilerince hırsızlıkda el kesmek için 
aranan nisabı gözönünde bulundurmuşlardır. Nehai ise kırk dirhemden daha 
azının mehir olmasını mekruh görmüş ve bir defasında da on dirhemden az 
demiştir. 


Ama cumhurun görüşü dışında kalan bu görüşler sünnete muhaliftir ve 
onlara karşı bu sahih ve açık hadis delil teşkil etmektedir. 


Ayrıca bu hadiste demirden yüzük edinmenin caiz olduğu hükmü de 
anlaşılmaktadır. Bu konuda Kadı Iyaz'ın naklettiği üzere selefin farklı görüş- 
leri bulunmaktadır. Bizim (Şafii) mezhep âlimlerimize göre demir yüzüğün 
mekruh olup olmaması ile ilgili iki görüşü bulunmakta olup daha sahih ola- 
nına göre mekruh değildir. Çünkü demir yüzük kullanmayı yasaklayan hadis 
zayıftır. Ben bu meseleyi el-Mühezzeb şerhinde açıklamış bulunuyorum. 
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Yine bu hadisten mehrin kadına peşin teslim edilmesinin müstehap ol- 
duğu hükmü de anlaşılmaktadır. 


Adamın: Allah'a yemin ederim ki ey Allah'ın Rasülü, demirden bir yü- 
züğüm dahi yok” ifadelerinde de yemin ettirmeden ve zorunluluk da yokken 
yemin etmenin caiz olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Şu kadar var ki mezhep 
âlimlerimiz ama ihtiyaç yoksa yemin etmek mekruhtur demişlerdir. Bu ada- 
mın ise söylediğini pekiştirmeye ihtiyacı vardı. 


Yine bu ifadelerden eli dar kimseyi evlendirmenin ve onun evlenmesinin 
caiz olduğu hükmü de anlaşılmaktadır. 


“Fakat benim şu izarım var...” Bu da bir kavmin ileri geleninin onların 
maslahatına olan hususları göz önünde bulundurması ve kendilerine onlar 
için daha uygun ve yumuşak olan yolu göstermesinin gereğine bir delildir. 
Diğer taraftan erkeğin razı olması halinde ya da razı olacağını ağırlıklı olarak 
düşünmesi halinde hanımının elbisesini giyinmesinin caiz olduğu hükmü de 
anlaşılmaktadır. İşte bu hadisin bu bölümünden kasıt da budur. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem'in: “Git, Kur'ân'dan ezbere bildikleri- 
ne karşılık o mülkiyetine verildi” buyruğu nüshaların bir çoğunda bu şekilde- 
dir. Kadı Iyaz da bunu çoğunluğun rivâyeti olarak mim harfi ötreli, lam harfi 
kesreli, edilgen bir fiil olarak “mullikteha: o mülkiyetine verildi” diye naklet- 
miştir. Bazı nüshalarda ise iki kaf ile olmak üzere: “mellektükeha: onu sana 
mülk verdim” şeklindedir. Buhari de bunu böylece rivâyet etmiştir. Başka 
bir rivâyette ise: “Zevvectukeha: Onu seninle evlendirdim” şeklindedir. Kadı 
yaz dedi ki: Dârâkutni dedi ki: Bunu “o mülkiyetine verildi” şeklinde rivâyet 
edenlerin rivâyeti bir yanılmadır. Doğrusu ise bunu: “onu seninle evlendir- 
dim” diye rivâyet edenlerinkidir. Üstelik bunlar sayıca daha çok ve hifzlari 
daha ileridir. 


Derim ki: Her iki lafzın da doğru olma ihtimali vardır. Bu durumda önce 
evlendirme lafzı söylenmiş, böylelikle ona malik olmuş, sonra da ona: Artık 
gidebilirsin, çünkü bundan önceki evlendirme sureti ile o senin mülkiyetine 
verilmiş bulunuyor demiş olur. Allah en iyi bilendir. 


Bu hadiste Kur'ân öğretmenin mehir olmasının caiz olduğuna, Kur'ân 
öğretme karşılığında ücret almanın da caiz olduğuna delildir. Şafii mezhebi- 
ne göre her ikisi de caizdir. Atâ, Hasan b. Salih, Malik, İshak ve başkaları da 
böyle demiştir. 


Aralarında Zühri ve Ebu Hanifenin bulunduğu bir topluluk ise bunu ka- 
bul etmemektedir. 
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Bu hadis ile birlikte: “Şüphesiz karşılığında ücret almaya en çok hak 
kazandığınız şey Allah'ın kitabıdır” şeklindeki sahih hadis bunu kabul etme- 
yenlerin görüşlerini reddetmektedir. 


Kadı Iyaz Kur'ân öğretmek için başkalarını ücretle tutmanın caiz olduğu 
kanaatini Ebu Hanife dışında bütün âlimlerden nakletmiş bulunmaktadır. 
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3473-77/2- Bunu bize Halef b. Hişam da tahdis etti, bize Hammâd b. 
Zeyd tahdis etti (H.) Bunu bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Süfyan 
b. Uyeyne tahdis etti (H.) Bize İshak b. İbrahim de ed-Derâverdi'den tahdis 
etti, (H.) Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Huseyn b. Ali, 
Zaide”den, hepsi Ebu Hâzim'den o Sehl b. Sa'd'dan bu hadisi rivâyet etti. 
Kimi diğerine göre fazla lafızlarla bu rivâyeti nakletti. Ancak Ebu Zaide'nin 
hadisi rivâyetinde: “Haydi git, ben onu seninle evlendirdim, Kur'ân'dan (bil- 
diklerini) ona öğret” buyurduğu kaydedilmektedir. 57“ 
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3474-78/3- Bize İshak b. İbrahim tahdis etti, bize Abdulaziz b. Muham- 
med haber verdi, bana Yezid b. Abdullah b. Üsâme b. el-Had tahdis etti (H.) 
Bana Muhammed b. Ebu Ömer el-Mekki -ki lafız ona aittir- de tahdis etti, 
bize Abdulaziz Yezid'den tahdis etti, o Muhammed b. İbrahim'den, o Ebu 


544 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esràf, 4672 
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Seleme b. Abdurrahman'dan şöyle dediğini rivâyet etti: Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in zevcesi Âişe'ye: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in mehri ne ka- 
dardı? diye sordu. O: Onun zevcelerine verdiği mehir onikibuçuk ukiye ve bir 
neş idi, dedi. Sonra Âişe: Sen neş'in ne olduğunu biliyor musun? dedi: Ben 
hayır deyince o: Yarım ukiyedir dedi. Böylelikle bunlar beş yüz dirhem eder. 
İşte Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcelerine verdiği mehir budur. 5 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcelerine verdiği mehir oniki- 
buçuk ukiye idi...” Ukiyeden kasıt Hicaz ukiyesi olup o da kırk dirhemdir. 
Mezhebimiz âlimleri bu hadisi mehrin beş yüz dirhem olmasının müstehap 
olduğuna delil göstermişlerdir. Maksat ise buna gücü yeten kimseler hak- 
kında böyle olduğudur. Şayet Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcesi Um 
Habibe'nin mehri dört bin dirhem ve dört yüz dinar idi denilecek olursa 
cevap şudur: Bu miktarı Necaşi, Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e kendi malın- 
dan ikram olmak üzere bağışlamıştı. Yoksa bunu Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
verdiği yahut da bu miktar mehir ile akit yaptığı için böyle değildi. Allah en 
iyi bilendir. 
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3475-79/4- Bize Yahya b. Yahya et-Temimi, Ebu Rabi” Süleyman b. Da- 
vud el-Ateki ve Kuteybe b. Said -lafız Yahya'ya ait olmak üzere- tahdis etti. 
Yahya bize Hammâd b. Zeyd, Sabit'den haber verdi derken diğer ikisi tah- 
dis etti dedi. O Enes b. Malik'den rivâyet ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) Abdurrahman b. Avf'ın üzerinde zâferan ve benzeri hoş kokuların 
sarı izini gördü. “Bu nedir?” buyurdu. Abdurrahman: Ey Allah'ın Rasülü! 
Ben hurma çekirdeği ağırlığında altın mehir ile bir kadın ile evlendim dedi. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Allah senin için mübarek kılsın, bir koyun 
ile dahi olsa düğün yemeği ver” buyurdu. 9 


545 Ebu Davud, 2105; Nesai, 3347; İbn Mace, 1886, Tuhfetu'l-Eşrâf, 17439 
546 Buhari, 5155, 6386, Tirmizi, 1094; Nesai, 3372; İbn Mace, 1907, Tuhfetu'l-Egráf, 288 


ew 494 


NİKÂH KİTABI 


Şerh 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Abdurrahman'ın üzerinde zâferan ve ben- 
zeri kokuların sarı izini gördü, bu ne? dedi.” Hadisin bu bölümü imamın ve 
fazilet sahibi kimsenin arkadaşlarını iyice görüp gözetlemesi gerektiğini, du- 
rumlarında gördüğü değişiklikleri sorup soruşturmasının müstehap olduğuna 
delildir. 


“Zâferan ve benzeri kokuların sarı izi” Müslim'in kitabı dışındaki bir 
rivâyette “onun üzerinde bir sarılık gördü” bir diğer rivâyette “zâferandan bir 
kalıntı, biz iz” denilmektedir. Maksat ise sürülen hoş kokunun izidir. Bu hadi- 
sin anlamı ile ilgili sahih olan açıklama onun üzerinde zâferan ve damatların 
kullandıkları daha başka kokularının izlerinin kalmış olmasıdır. Yoksa kendisi 
bizzat zâferanı kasten sürmüş değildi. Çünkü Sahih'de erkekler için zâferan 
sürmenin yasak olduğu sabit olmuştur. Aynı şekilde erkeklere haluk denilen 
hoş koku da yasaklanmıştır. Çünkü bunlar kadınlara ait kokulardır. Erkeklere 
ise kadınlara benzemeleri yasaklanmıştır. İşte hadisin manası ile ilgili doğru 
açıklama budur. Kadı lyaz'in ve muhakkiklerin tercih ettiği de budur. 


Kadı lyaz dedi ki: Bir görüşe göre damada bu hususta ruhsat vardır. 
Yine bu hususta Ebu Ubeyd'in zikrettiği bir rivâyet gelmiştir. Buna göre on- 
lar genç kimseye düğün günlerinde bunun için ruhsat veriyorlardı. Ayrıca 
belki de kullanılan bu miktar tepki gösterilmeyecek kadar az da olabilir diye 
açıklanmıştır demektedir. Bir diğer açıklamaya göre İslam'ın ilk dönemlerin- 
de evlenen bir kimse sevincine ve evliliğine alamet olmak üzere boyalı bir 
elbise giyerdi. Ancak bu bilinen bir husus değildir. Bir diğer açıklamaya göre 
bu zâferan bedeninde değil de sadece elbiselerinde kalmış olabilir. Malik ve 
mezhebine mensup ilim adamlarının kanaatine göre zâferanlı elbise giyin- 
mek caizdir. Aynı zamanda Malik bunu Medine âlimlerinden diye rivâyet 
etmiştir. İbn Ömer'in ve başkalarının da görüşü budur. Şafii ve Ebu Hanife 
ise erkek için bu caiz değildir demişlerdir. 


“Bir hurma çekirdeği ağırlığında altın mehir ile bir kadınla evlendim.” 
Kadı Iyaz dedi ki: Hattâbi dedi ki: Nevat (hurma çekirdeği) onlar tarafından 
bilinen bir miktarın adıdır. Bunu beş dirhem altın diye açıklamışlardır. Kadı 
Iyaz dedi ki: ilim adamlarının çoğu bunu böylece açıklamışlardır. Ahmed b. 
Hanbel ise bu üç tam bir bölü üç dirhemdir demiştir. Bundan maksadın hur- 
ma çekirdeği olduğu yani onun ağırlığınca altın olduğu da söylenmiştir. Ama 
sahih olan birincisidir. 


Bazı Maliki âlimleri ise nevat Medine”lilere göre dörtte bir dinardır. Ebu 
Ubeyd”in sözlerinin zahirinden anlaşıldığı üzere o beş dirhem ödemiştir. Onun 
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dediğine göre o zaman altın yoktu. Bunlar ancak kırk dirheme ukiye denildiği 
gibi beş dirheme de nevat (tercümede hurma çekirdeği) denilirdi. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Allah senin için mübarek kılsın” 
buyruğu evlenen kimseye dua etmenin ve Allah sana mübarek kılsın ya da 
benzeri bir sözle dua etmenin müstehap olduğuna delildir. Bundan önceki 
babta açıklaması geçti. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Bir koyun ile dahi olsa bir ziyafet 
ver” buyruğu ile ilgili olarak lugat âlimleri, fakihler ve başkalarının dedik- 
lerine göre velime düğün için yapılan yemeğin adıdır. Bu toplanmak anla- 
mında olan “velem”den türetilmiştir. Çünkü eşler bir araya gelip toplanırlar. 
Bu açıklamayı el-Ezheri ve başkaları yapmıştır. el-Enbâri dedi ki: Bunun asıl 
anlamı bir şeyin tamam olup eksiksiz olmasıdır. Bu kökten fiil ise “evleme” 
diye gelir. 


Mezhep âlimlerimiz ve başkaları der ki: Ziyafetler sekiz türlüdür: Düğün 
velimesi, hı harfi ötreli olarak sonu sin ve sad olabilen, doğan çocuk sebebi 
ile verilen yemek olan “hurs”, sünnet sebebi ile verilen yemek olan i'zar, bina 
yapmak dolayısı ile verilen yemek olan “vekire”, bir yolcunun gelişi dolayı- 
sıyla verilen ve “nek””den alınmış “nakia” aynı zamanda gubar da denilir. 
Diğer taraftan yemeği yolculuktan dönenin yapacağı söylendiği gibi başkası 
onun için yapar diye de söylenmiştir. Doğumun yedinci günü "akika", mu- 
sibet esnasında verilen yemek olan “vadime”, her hangi bir sebep olmadan 
verilen ziyafet olan “me”dube” veya “me”debe”. Allah en iyi bilendir. 


İlim adamları düğün yemeğinin (velime) vacip mi müstehap mı oldu- 
ğu hususunda ihtilaf etmişlerdir. Mezhep âlimlerimize göre daha sahih olan 
bunun müstehap bir sünnet olduğudur. Onlar bu hadisteki emri mendubluk 
anlamında kabul ederler. Malik ve başkaları da bu görüşte olmakla birlikte 
Davud ve başkaları ise vacip kabul etmişlerdir. 


Yine ilim adamları velimenin ne zaman verileceği hususunda farklı gö- 
rüşlere sahiptir. Kadı Iyaz'ın naklettiğine göre, Malik'e ve başkalarına daha 
sahih olan görüş zifafa girdikten sonra velime vermenin müstehap olduğu- 
dur. Malikilerden bir topluluktan gelen rivâyete göre ise akit esnasında velime 
müstehaptır. Maliki mezhebine mensup İbn Habib'e göre ise akit zamanında 
ve zifafa girildiğinde müstehaptır. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in: “Bir koyun ile dahi olsa düğün 
yemeği ver" buyruğu varlıklı olan kimsenin koyundan daha azı ile düğün 
yemeği vermemesinin müstehap olduğuna delildir. Kadı Iyaz yeterli mikta- 
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rının belli bir sınırının olmadığı aksine ne kadarı ile ve her ne yemek verirse 
velimenin gerçekleşmiş olacağı üzerinde icma bulunduğunu nakletmektedir. 


Müslim de bu hadisten sonra Safiyye (radıyallâhu anhá)' nin düğün yeme- 
ğinin etsiz olduğunu zikretmektedir. Zeynep (r.anha)'nın yemeğinde ise bizi 
ekmek ve et ile doyurdu denilmektedir. O halde bütün bunlar caiz olup ve- 
lime ziyafeti bunlarla gerçekleşir fakat kocanın durumuna göre olması müs- 
tehaptır. 


Kadı lyaz dedi ki: Selef velimenin iki günden fazla tekrarı hususunda ih- 
tilaf etmişlerdir. Bir kesim bunun mekruh olduğunu söylemiş, bir diğer kesim 
mekruh görmemiştir. Kadı lyaz dedi ki: Maliki mezhebi âlimleri varlıklı olan 
kimse için bir hafta boyunca devam etmesini müstehap görmüşlerdir. 


ols 5e üz VU Güz G zəl Ane ip 42.4 (632 -o/A9-Y6V7 
Je 35 a J 25 ade ue E33 3 yl Sİ alu gel Se 
sU, 35 SİZİ 35 d Q 425 4 JUS ab 1e dE 053 
3476-80/5- Bize Muhammed b. Ubeyd el-Gubari de tahdis etti... Enes 
b. Malik'den rivâyete göre Abdurrahman b. Avf Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) hayatta iken bir hurma çekirdeği ağırlığınca altın mehir ile evlendi. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de kendisine: “Bir koyun ile dahi olsa zi- 
yafet ver” buyurdu. ** 


5e kA diz rr Ul çala) Si əzəl a $ cV AMT EVY 
bə 319 035 ule S al 232 $e 3 ga Xe OI Dl Se cr; 56 
512, 319 dl 41 05 dğ ORO 
3477-81/6- Bize İshak b. İbrahim de tahdis etti, bize Veki” haber verdi, 
bize Şu”be, Katade ve Humey'den tahdis etti, onların Enes'den riváyet etti- 
ğine göre Abdurrahman b. Avf bir kadın ile hurma çekirdeği ağırlığında altın 


mehir ile evlendi. Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) de ona: “Bir koyun ile dahi 
olsa ziyafet ver” buyurdu. 538 


547 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”HEşraf, 1440 

548 Şu'be'nin Humeyd'den rivayetini yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 694; 
Su'be'nin Katade”den rivâyetini ise Buhari, 5148, Tuhfetu'l-Esráf, 1024, 1265'de 
rivâyet etmiştir. 
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3478-.../7- Bunu bize Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize 
Ebu Davud tahdis etti (H.) Bize Muhammed b. Rafi” ve Harun b. Abdullah 
da tahdis edip dedi ki: Bize Vehb b. Cerir tahdis etti (H.) Bize Ahmed b. Hiraş 
da tahdis etti, bize Şebabe tahdis etti, hepsi Şu”be”den, o Humeyd”den bu 


isnad ile rivayet etti. Ancak Vehb hadisinde dedi ki: Abdurrahman: Bir kadın 
ile evlendim dedi. **? 


"AA ÜZERİ YL Asliğ iş Aes 3 alli seen] b 3 -AİAY-Y EVA 
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3479-82/8- Bize İshak b. İbrahim ve Muhammed b. Kudame'de tahdis 
edip dediler ki: Bize en-Nadr b. Şumeyl haber verdi, bize Şu'be tahdis etti, 
bize Abdulaziz b. Suhayl tahdis edip dedi ki: Enes'i şöyle derken dinledim: 
Abdurrahman b. Avf dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) beni gördü, 
üzerimde damatlık sevinci de vardı. Bunun üzerine: Ensardan bir kadın ile 


evlendim dedim. Allah Rasülü: “Ona ne kadar mehir verdin” buyurdu, ben: 
Bir hurma çekirdeği (nevat) dedim. 


Hadisin İshak'dan gelen rivâyetinde: “Altından (bir hurma çekirdeği)” 
demektedir. ** 
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549 3477 numaralı hadisin kaynakları 
550 3477 numaralı hadisin kaynakları 
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3480-83/9- Bize İbnu”l-Müsenna da tahdis etti, bize Ebu Davud tahdis 
etti, bize Şu”be Ebu Hamza'dan tahdis etti, Şu”be dedi ki: Onun adı Abdur- 
rahman b. Ebu Abdullah'dir. (Ebu Hamza) Enes b. Malik”den rivayet ettiğine 
göre Abdurrahman bir hurma çekirdeği ağırlığınca altın ile bir kadın ile ev- 
lendi. 551 
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3481-.../10- Bunu bana Muhammed b. Ráfi' de tahdis etti, bize Vehb 
tahdis etti, bize Su'be bu isnád ile tahdis etti ancak o şöyle dedi: Abdurrah- 
man b. Avf'ın çocuklarından bir adam “altından” dedi. *** 


uL 4 «asl ələl Aza oU -11/11 


14/14- ERKEĞİN CARİYESİNE HÜRRİYETİNİ VERDİKTEN 
SONRA ONUNLA EVLENMESİNİN FAZİLETİ BABI 
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551 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 983 
552 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 983 
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3482-84/1- Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize İsmail -yani b. Uley- 
ye- Abdulaziz' den tahdis etti, onun Enes'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Hayber gazasina çıktı. (Enes devamla) dedi ki: Sa- 
bah namazını orada alacakaranlıkta kıldık. Allah'ın Nebisi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) devesine bindi. Ebu Talha da bindi. Ben de Ebu Talha'nın arkasına 
bindim. Allah'ın Nebi'si bineğini Hayber yoluna sürdü. Benim dizkapağım 
da Allah'ın Nebi'sinin uyluğuna değiyordu. Çünkü izarı Allah'ın Nebisi'nin 
uyluğu üzerinden çekilmişti. Ben de Allah'ın Nebi'sinin uyluğunun beyazlığı- 
nı görüyordum. Şehre girince: “Allahuekber, harab oldu Hayber. Biz bir kav- 
min düzlüğüne inecek olursak korkutulup uyarılanların sabahı ne kötü olur” 
buyurdu ve bunu üç defa tekrarladı. O sırada Hayberliler de işlerini görmek 
üzere çıkmışlardı. (Onu görünce): Allah'a andolsun ki bu Muhammed'dir, 
dediler. 


(Ravi) Abdulaziz dedi ki: Bazı arkadaşlarımız ise bu rivâyette: Muham- 
med ve onun beş kol ordusu demişlerdir. 


(Enes devamla) dedi ki: Biz orayı silah zoruyla fethettik. Esirler toplan- 
dı, Dihye ona gelip: Ey Allah'ın Rasülül Kadın esirlerden bana bir cariye 
ver dedi. Allah Rasülü: “Git bir cariye al” buyurdu. O da gidip Huyey kızı 
Safiye'yi aldı. Bir adam Allah'ın Nebi'sine (sallallâhu aleyhi ve sellem) gelerek: 
Ey Allah'ın Nebi'si! Sen Dihye'ye Kurayza ve Nadir'in efendisi Huyey kızı 
Safiye'yi verdin. Bu ancak sana yaraşır dedi. Allah Rasülü: “Dihye'yi ve onu 
bana çağırın” buyurdu. Dihye, Safiye ile geldi. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
ona bakınca “Esirler arasından bir başka cariye al” buyurdu. (Enes) dedi ki: 
Allah Rasülü ona hürriyetini verdikten sonra onunla evlendi. 


Sabit ona: Ey Ebu Hamza! Ona ne mehir verdi? dedi. Enes: Kendisi- 
ne hürriyetini verdi ve onunla evlendi. Nihayet yolun bir yerinde Um Su- 
leym, Safiye'yi onun için hazırlayıp gece vakti zifaf için ona takdim etti. Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) de damat olarak sabahı etti, dedi. Sonra Allah Rasülü: 
“Kimin yanında bir şeyler varsa onu getirsin” buyurdu ve yere deriden bir 
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yaygı serdi. Kimisi bir miktar keş, bir diğeri bir miktar kuru hurma, bir başkası 
biraz yağ getirdi ve bunları hays denilen bir yemek yaptılar. Iste Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in düğün yemeği bu idi. “55 
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3483-85/2- Bana Ebu Rabi” ez-Zehrâni de tahdis etti, bize Hammad -yani 
b. Zeyd- Sabit ve Abdulaziz b. Suhayb'den tahdis etti, o Enes'den rivâyet 
etti. (H.) Bunu bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Hammâd -yani b. 
Zeyd- Sabit ve Şuayb b. Habhab'dan tahdis etti, o Enes'den rivâyet etti. (H.) 
Bize Kuteybe de tahdis etti, bize Ebu Avane, Katâde ve Abdulaziz'den tahdis 
etti, o Enes'den rivâyet etti. (H.) Bize Muhammed b. Ubeyd el-Gubari de 
tahdis etti, bize Ebu Avane, Ebu Osman'dan tahdis etti, o Enes'den rivâyet 
etti (H.) Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize Muaz b. Hişam tahdis etti, 
bana babam Şuayb b. el-Habhab'dan tahdis etti, o Enes'den rivâyet etti. 
(H.) Bana Muhammed b. Râfi” de tahdis etti, Yahya b. Âdem, Amr b. Sa'd ve 
Abdurrezzak birlikte Süfyan'dan tahdis etti, o Yunus b. Umeyd'den, o Suayb 
b. el-Habhab'dan o Enes'den hepsi Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) den onun 
Safiyye'ye hürriyetini verdiğini ve onu hürriyetine kavuşturmasını mehri 
yaptığını ifade etmişlerdir. 


Muaz'ın babasından rivâyetinde ise: Safiyye ile evlendi ve ona hürriye- 
tini vermesini mehri yaptı şeklindedir. *** 


553 Buhari, 371; Müslim, 4641, Ebu Davud, 3009; Nesai, 3380; Tuhfetu'l-Esráf, 990 
554 Ebu Rabi ez-Zehrani ile Kuteybe b. Said'in Hammad'dan rivayetini Kuteybe”nin Ebu 
Avane'den rivâyetini Buhari, 947 -uzunca- 5086'da; Ebu Davud, 2054; Tirmizi, 1115; 
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3484-86/3- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Halid b. Abdullah, 
Mutarrif'den haber verdi, o Amir”den, o Ebu Burde'den, o Ebu Musa'dan 
şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) cariyesini hürri- 
yetine kavuşturduktan sonra onunla evlenen kimse hakkında: “Onun için iki 
ecir vardır” buyurdu. 555 
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Nesai, 3342; İbn Mace, 1957; Tuhfetu'l-Esráf, 291, 1017, 1067, 1429'da; Muham- 
med b. Ubeyd el-Gubari'nin rivayetini yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”-Eşraf, 
517; Zuheyr b. Harb ile Muhammed b. Rafi'in rivâyetini Buhari, 5169; Nesai, 3343; 
Tuhfetu HEşraf, 912'de rivâyet etmişlerdir. 

555 Buhari, 2544; Ebu Davud, 2053; Nesai, 3345, Tuhfetu'l-Esráf, 9108 
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3485-87/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Affân tahdis 
etti, bize Hammâd b. Seleme tahdis etti, bize Sabit, Enes'den şöyle dediğini 
rivâyet etti: Hayber gününde Ebu Talha'nın arkasına binmiştim. Ayağım da 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem'in ayağına değiyordu. Güneş yeni doğdu- 
ğunda onlara vardık. Onlar da davarlarını dışarı salmış, kendileri de baltaları, 
kazmaları ve çapaları ile çıkmışlardı. (Bizi görünce) Muhammed ve beş kollu 
ordusu dediler. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de: “Harab oldu Hayber, biz 
bir kavmin düzlüğüne indik mi uyarılıp korkutulanların sabahı ne kötü olur” 
buyurdu. Aziz ve celil Allah onları bozguna uğrattı. Dihye'nin payına da güzel 
bir cariye düştü. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) onu beş başa mukabil satın 
aldı. Sonra Safiyye'yi kendisine hazırlamak üzere Um Süleym'e verdi. 


-Ravi dedi ki zannederim Enes şunu da söyledi:- Ve evinde iddetini bek- 
lemek üzere ona teslim etti. Bu ise Huyey kızı Safiyye idi. Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in onun için verdiği düğün yemeği hurma, keş ve yağ idi. Yerin 
üzerindeki toprak alınıp hafif çukurlar kazıldı. Deri yaygılar getirilip oraya 
yerleştirildi. Arkasından keş ve yağ getirildi. İnsanların karnı doydu. Bu ara- 
da insanlar: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) onunla evlendimi yoksa onu 
bir Um Veled (cariye) olarak mı edindi bilemiyoruz dediler. Sonra dediler ki: 
Eğer onu hicabın arkasına alırsa o zevcesi demektir, şayet onu hicabın arka- 
sına almazsa o bir Um Veled'dir. 


Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) devesine binmek isteyince onu 
hicabın arkasına aldı. Kendisi de devenin arka tarafına oturdu. Böylelikle 
Allah Rasülü'nün onunla evlendiğini anladılar. Medine'ye yaklaştıkları va- 
kit Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de bineğini sürdü, biz de bineklerimizi 
sürdük. Dişi devesi Adba tökezledi ve Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de 
düştü, Safiyye de düştü. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) hemen kalkıp 
Safiyye'yi örttü. Kadınlar da onu gördüklerinde: Allah bu yeni kadını ırak 
etsin dediler. 


(Ravi Sabit) dedi ki: Ey Ebu Hamza! Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
düştü mü? dedin. O: Evet, Allah'a yemin ederim ki düştü dedi. ** 


Şerh 
(3482-3485 numaralı hadisler) 


(3482) “Biz Hayber'in yakınında sabah namazını kıldık.” Bu da sabah 
namazına “ğadât” demenin mekruh olmadığına delildir. Ama bazı mezhep 
âlimlerimiz mekruh olduğunu söylemişseler de doğrusu birincisidir. 


556 Müslim, 4642, Tuhfetu'|-Esráf, 349 
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“Ben de Ebu Talha'nın arkasında idim.” Bu da eğer bineğin gücü yeti- 
yorsa bineğin arkasına başkasını almanın caiz olduğuna delildir. Bunun gibi 
sahih hadisler pek çoktur. 


“Allah'ın Nebi'si (sallallâhu aleyhi ve sellem) Hayber yoluna bineğini sür- 
dü.” Özellikle savaş için yahut hayvanı eğitmek için ya da kişinin kendisini 
eğitmesi ve kahramanlıkların yollarını deneyip onlara katlanması için ihtiyaç 
duyulması halinde bu şekilde davranmanın caiz olduğuna, bunun mertliği 
azaltmayacağına ve fazilet sahibi kimselerin mertebelerini sarsmayacağına 
delildir. “Ve benim dizim Allah'ın Nebi'sinin uyluğuna değiyordu... Allah'ın 
Nebi'sinin (sallallâhu aleyhi ve sellem) uyluğunun beyazını görüyordum.” Bu 
Maliki mezhebi âlimleri ile başkaları arasında uyluk avret değildir diyenle- 
rin gösterdikleri deliller arasındadır. Bizim mezhebimize göre ise uyluk av- 
rettir. Mezhebimize mensup ilim adamlarımız bu hadisi Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in izarının yukarı doğru çekilmesini, onun isteği ile olmadığı kala- 
balıktan ve hayvanını koşturmaktan ötürü yukarı doğru çekildiği şeklinde 
yorumlamışlardır. Enes'in uyluğunu görmesi ise kasten değil gayri ihtiyari ve 
aniden olmuştu. Aynı şekilde dizinin onun uyluğuna değmesi de her ikisinin 
tercihinden dolayı değil aksine izdihamdan ötürü olmuştu. Ayrıca o bunu 
kasti olarak yaptığını söylemediği gibi izarını kendisinin yukarı doğru çektiği- 
ni de söylememiş, aksine kendiliğinden çekildiğini ifade etmiştir. 


“Şehre girince Allahuekber! Harab oldu Hayber... dedi. Burada savaş 
esnasında Allah'ı zikredip tekbir getirmenin müstehap olduğuna delil bulun- 
maktadır. Bu aynı zamanda yüce Allah'ın: “Ey iman edenler! Bir topluluk ile 
karşılaşırsanız sebat edin, Allah'ı da çokça anın...” (Enfal, 45) buyruğuna da 
uygundur. Bunun için Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) bu sözü üç defa tekrar et- 
miştir. Aynı zamanda buradan üçün çokluk ifade ettiği anlamı da çıkartılabi- 
lir. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Harab oldu Hayber” buyurması ile 
ilgili olarak iki açıklama yapılmıştır. Buna göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
bu sözü şu taktirde bir dua olmak üzere söylemiştir: Allah'tan harab olmasını 
dilerim, ikinci açıklamaya göre bu kâfirler aleyhine bu şehrin harab olacağı- 
nı, müslümanlar tarafından da fetholacağını haber vermektir. 


“Muhammed ve beşli ordusu” buradaki hamis (beşli) ordunun kendisi- 
dir. Ezheri ve başkaları der ki ona hamis denilmesi ordunun öncüler, artçılar, 
sağ cenah, sol cenah ve kalpgah olmak üzere beş kısım olmasından dolayıdır. 
Ganimetin beşte birlere bölündüğü için bu ismin verildiği söylenmiştir. Ancak 
bu açıklamanın bâtıl olduğu belirtilmiştir. Çünkü bu isim cahiliye döneminde 
de biliniyordu. Halbuki cahiliye döneminde ganimetlerin beşte birlere bölün- 
mesi de sözkonusu değildi. 
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“Onu (Hayber'i) silah zoru ile fethettik.” Anveten, barış yolu ile değil 
kahretmek ve galip gelmek yolu ile fethetmek demektir. Bununla birlikte 
Hayber'in bazı kaleleri sulh yolu ile fethedildi. Yüce Allah'ın izni ile bunu 
ilgili babında açıklayacağız. 


“Dihye ona geldi... Huyey kızı Safiyye'yi aldı.” Dihye isminde dal harfi 
fethali (dahye) ve kesreli (dihye) olarak söylenir. Safiyye ismi ise sahih olana 
gelince esir alınmadan önceki adı idi. Adının Zeyneb olduğu ve esir alınıp 
ıstıfa (seçim)den sonra ona Safiyye denildiği de söylenmiştir. 


“Dihye'ye Kurayza ve Nadir'in efendisi Huyey kızı Safiyye'yi verdin. 
Halbuki o ancak sana yaraşır... Esirler arasından başka bir cariye al.” el- 
Mazeri ve başkaları dedi ki: Dihye'nin başından geçen bu olayın iki ihtimali 
vardır: Birinci ihtimale göre cariyeyi kendi rızası ile geri vermiş ve başkasının 
onu almasına izin vermiştir. İkinci ihtimale göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
ona esir kadınlar arasından en iyilerini almasına değil, ortalamalarından biri- 
sini almasına izin vermişti. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) onun en değerlilerini 
kavmi arasında nesebi ve şerefi en üstün ve en güzel olanlarını aldığını gö- 
rünce onu geri vermesini istemiştir. Çünkü ona bunun için izin vermemişti. 
Ayrıca onun Dihye'ye bırakılmasının olumsuz bir takım sonuçları olacağını 
da görmüştü. Çünkü Dihye gibi birisi onun gibi bir cariyeyi almakla ordu- 
nun geri kalanlarına göre bir ayrıcalık idi. Diğer taraftan Safiyye (r.anha) 
için de mertebesi bu olmakla ve kavminin efendisinin kızı olduğu için bir 
çeşit aşağılanmak anlamına gelirdi. Ayrıca mertebesinin yüksekliği dolayısı 
ile Dihye'ye karşı üstünlük taslayacağından da korkulurdu. Muhtemelen bu 
birtakım ayrılıklara ya da başka hususlara da sebebiyet verebilirdi. Bundan 
dolayı Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Safiyye'yi kendisi için alması ortaya 
çıkmasından korkulan bütün bu kötülüklerin önünü kesen bir yoldu. Bunun- 
la birlikte Dihye'ye onun yerine başkasını da vermişti. 


(3485) Diğer rivâyette “Safiyye Dihye'nin payına düşmüştü. Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) onu beş baş karşılığında aldı.” Buradaki “onun payı- 
na düştü” sözünden kasıt bir cariye alması için ona verilen izin sonucu payı- 
na düştü olabilir. Böylelikle diğer rivâyetlere uyum arzeder. “Onu satın aldı” 
ifadesi ise gönlünü hoş etmek için onun yerine ona yedi esir verdi demektir. 
Yoksa arada bir satış akdi olmuş değildir. Buna göre de rivâyetler birbirleriyle 
uyum arzetmiş olur. Dihye'ye bu şekilde yedi esir vermek ise nefel olarak 
verilmesi şeklinde yorumlanır. Nefel vermek ganimetin aslından yapılır di- 
yenlerin görüşlerine göre bunun açıklanmayacak bir tarafı yoktur. Ama nefel 
vermek beşte birin beşte birinden olur diyenlerin görüşüne göre ise bu beşte 
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birin beşte birinden verilmesi beşte birler ayrıldıktan sonra da olabilir, ondan 
hesab edilmek üzere öncesinden de yapılabilir. Yaptığımız bu açıklama sahih 
ve tercih olunan açıklamadır. Kadı Iyaz kısmen bu anlamı naklettikten sonra 
şunları söylemektedir: Bana göre daha tercihe değer olan Safiyye'nin bir fey 
olmasıdır. Çünkü kendisi Kinane b. er-Rabi'in zevcesi idi. Kinane ve ailesi ise 
Ebu'I-Hukayk oğullarından idi. Bunlar Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) ile 
antlaşma yapmış, Allah Rasülü de kendilerine hiçbir hazineyi gizlememeleri 
şartını koşmuştu. Şayet gizleyecek olurlarsa onların zimmetleri (himayeleri) 
kalmazdı. Kendilerine Huyey b. Ahtab'in hazinesini sorunca onu gizlediler ve 
türlü harcamalarla hazinesi bitip tükendi demişlerdi. Sonra hazinesi onların 
yanında tespit edilince ahitleri bozuldu, bundan dolayı onları esir aldı. Bunu 
ayrıca Ebu Ubeyd ve başkaları da zikretmiş bulunmaktadır. Buna göre Safiy- 
ye de onların esirlerinden birisi idi. O halde Safiyye beste birlere ayrılmayan 
aksine imamın uygun gördüğü şekilde uygulama yaptığı feyden idi. Kadı 
Iyaz'ın açıklamaları bunlardır. Bu açıklamaları ise onun fey beşte birlere ayril- 
maz şeklindeki mezhebi görüşüne uygun bir açıklamadır. Bizim mezhebimize 
göre ise fey de ganimet gibi beşte birlere ayrılır. Allah en iyi bilendir. 


(3482) “Sabit ona: Ey Ebu Hamza! Ona ne mehir verdi dedi...” Bu ifa- 
delerden bir kimsenin cariyeyi hürriyetine kavuşturduktan sonra onunla ev- 
lenmesi müstehaptır. Bundan sonraki hadiste de belirtildiği üzere böylesinin 
iki ecri vardır. 


“Ona mehir olarak kendisini verdi.” Bunun anlamı hususunda farklı 
açıklamalar yapılmıştır. Muhakkiklerin tercih ettiği doğru açıklama şudur: 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) herhangi bir karşılık almadan herhangi bir şart 
koşmadan onu bir bağış olmak üzere hürriyetine kavuşturdu. Sonra mehir 
vermeksizin onun rızası ile onunla evlendi. Bu da onun özelliklerindendir. O 
ne acil, ne müeccel herhangi bir şekilde mehir vermeden -başkasından farklı 
olarak- nikâhlaması caizdir. Bazı mezhep âlimlerimizin dediklerine göre bu 
şu demektir: Ona kendisine hürriyetini vermesini ve onunla evlenmeyi şart 
koştu. O da kabul edince bu şarta uyması icap etti. Bazı mezhep âlimlerimiz 
ise ona hürriyetini verdi ve sonra onun değeri karşılığında onunla evlendi. 
Ama onun değeri ise belli değildi. Fakat bu da bundan önceki hal de ondan 
başkası için caiz olmaz. Aksine her ikisi de birinci görüş sahiplerinin dedikleri 
gibi onun özelliklerindendir. 


İlim adamları cariyesini onunla evlenmek şartı ile hürriyetine kavuşturan 
ve hürriyetine kavuşturmayı mehri olarak kabul eden kimsenin durumu hak- 
kında farklı görüşlere sahiptir. Cumhur, cariye onunla evlenmekle yükümlü 
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değildir, bu şart da sahih değildir demiştir. Bu görüşü ifade edenler arasında 
Malik, Şafii, Ebu Hanife, Muhammed b. el-Hasan ve Züfer de vardır. Şafii 
der ki: Eğer bu şartla ona hürriyetini verse o da kabul etse cariye hürriyetine 
kavuşur ama onunla evlenmek zorunda değildir. Aksine ona hürriyetini ve- 
ren efendisinin cariyesinden kendi kıymeti kadar alacaklı olur. Çünkü bedel- 
siz ona hürriyetini vermeye razı olmamıştır. Şayet cariye onunla evlenmeyi 
kabul edip o da cariye ile üzerinde ittifak ettikleri bir mehir üzere evlenirse 
yine onun eski cariyesinden kıymeti kadar alacağı olur. Kadının da ondan 
az ya da çok miktarı tayin edilen mehir alacağı olur. Eğer değeri karşılığında 
onunla evlenecek olursa şayet bu değer her ikisi tarafından da bilinen bir 
miktar ise mehir olarak sahih olur. Böylelikle kocasının ondan değerinden 
bir alacağı kalmadığı gibi onun da kocasından alacak bir mehri olmaz. Şayet 
değeri belli değilse bu hususta mezhep âlimlerimizin iki görüşü vardır. Birisi- 
ne göre tıpkı değerinin belli olması halinde olduğu gibi mehir sahihtir. Çünkü 
bu gibi akitlerde bir tür müsamaha ve hafifletme sözkonusudur. İki görüşün 
daha sahih olanına ve mezhep âlimlerimizin cumhurunun kabul ettiği görü- 
şe göre mehir sahih olmaz. Aksine nikâh sahih olur ve kadının mehr-i misil 
alması icap eder. 


Said b. el-Müseyyeb, Hasan, Nehai, Zühri, Sevri, Evzâi, Ebu Yusuf, Ah- 
med ve İshak ise kendisi ile evlenmesi ve hürriyetine kavuşması mehri olması 
şartı ile ona hürriyetini vermesi caizdir ve bu durumda eski cariyesinin bu 
şartı kabul etmesi gerekir. Bu hadisin lafzının zahirine göre de bu şekilde 
mehir sahih olur. 


Diğerleri ise az önce geçtiği şekilde bunu tevil etmektedirler. 


“Nihayet yolda Safiyye'yi Um Suleym ona hazırladı...” Bundan sonraki 
rivâyette (3485) “Sonra onu (Safiyye'yi) Um Suleym'e verdi...” denilmektedir. 


“İddet beklemesi”nin anlamı istibrâ yapması (yani hamile olup olma- 
dığının anlaşılması için ay hali olmayı beklemesi) demektir. Çünkü Safiyye 
(anha) esir alınmıştı. Dolayısıyla onun için istibra etmesi icap ederdi. Bu 
istibra süresi içerisinde onu Um Suleym'in evinde bıraktı. Süre bittikten sonra 
Um Suleym onu hazırladı, süsledi, gelinlerde âdet olduğu üzere dövme, saç 
eklemek ve buna benzer yasak olan diğer yasak herhangi bir husus ile olma- 
mak üzere onu süsleyip güzelleştirdi. 


“Onu hediye etti” yani zifafa soktu demektir. Gelin kocasına hediye edil- 
di denilirken onun için zifafa sokuldu demektir. Arapçada aruz hem damat 
hem gelin için kullanılır. İfadede aslında şu anlamda bir takdim ve tehir var- 
dır: Safiyye (r.anha) iddet bekledi. Yani istibrada bulundu. Sonra Um Suleym 
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onu hazırladı, sonra onu zifafa soktu. Burada kullanılan “vav” sıralamayı 
gerektirmemektedir. 


Hadiste geceleyin zifaf olabileceği hükmü anlaşılmaktadır. Daha önce 
Âişe (radıyallâhu anhâ) ile evlenmesi hadisinde ise gündüzün zifafa girmek söz- 
konusu edilmişti. Orada her iki halin de caiz olduğunu söylemiştik. Allah en 
iyi bilendir. 

(3482) “Yanında bir şeyler olan onu bana getirsin.” Bazı nüshalarda 
“onu getirsin” anlamındadır. Bunda da düğün ziyafetine (velime) ve bunun 
zifafa girdikten sonra verildiğine delil vardır. Daha önce de, öncesinde de 
sonrasında da caiz olduğu geçmiş idi. Aynı şekilde kavmi arasında büyük 
sayılan zatın arkadaşlarından bu gibi durumlarda yiyeceklerini getirmelerini 
istemesi mümkündür. Yine bundan kocanın arkadaşlarının ve komşularının 
vereceği düğün ziyafetinde kendi yemeklerini götürerek yardımcı olmalarının 
müstehap olduğu da anlaşılmaktadır. 


“Ve bir deri yaygı serdi.” Buradaki deri yaygı anlamındaki lafız da dört 
meşhur söyleyiş vardır. Nun harfi fethalı nath, kesreli olarak nıth, ayrıca tı 
harfi fethalı ve sakin olarak da söylenebilir. Hepsinin en fasihi nun harfi kes- 
reli olmakla birlikte tı harfi fethalı olan (nita') söyleyişidir. Çoğulu ise nutu' 
ve enta' diye gelir, 


“Kimisi keş getirmeye bir diğeri hurma getirmeye bir başkası yağ getir- 
meye koyuldu. Sonra da hays denilen yemek yaptılar.” Hays keş, hurma ve 
yağın karıştırılıp yoğurulması demektir. Yani bu getirilenlerden hays yaptık- 
tan sonra onu yediler. 


Cariyesine hürriyetini verdikten sonra onunla evlenen kimse hakkında 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in: “Onun için iki ecir vardır” buyruğu 
ile ilgili açıklama ve şerh İman Bölümü'nde Müslim'in bunu zikrettiği yerde 
geniş bir şekilde açıklanmış bulunmaktadır. Burada onu yeniden zikretmesi 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Safiyye'ye bunu uyguladığına dikkat çekmek 
içindir. Çünkü bunun açık bir fazileti vardır. 


“Güneş doğduğu zaman” yani doğmaya başladığı zaman. 


“Baltaları ile, zembilleri ile, çapaları ile dışarı çıktılar.” Baltalar (fuus) 
in tekili hemzeli olarak “fe's” ne olduğu bilinmektedir. Zembiller ise tekili 
“miktel”dir. Burur (çapalar)ın tekili “mer” olup bu da bir çeşit çapadır. Kadı 
Iyaz ise bunun ile ilgili olarak iki görüş nakletmektedir ki bu iki görüşün birisi 
bu, diğerine göre ise burada bunlardan kastedilen iplerdir. Onlar bu ipler 
ile hurma ağaçlarının üzerine çıkarlardı. Bunun tekili ise hem mer hem mir 
olarak gelir. 
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“Sonra yerin üstündeki toprak alınıp küçük çukurlar kazıldı.” Yani üst 
tarafındaki toprak açılıp, kazılan yerlere de deri örtülerin serilip içlerine yağın 
dökülmesi için ve yağın orada kalıp yan taraflarından dışarı taşmaması için 
hafif çukurlar kazıldı. 


“Sonra el-Adbâ adındaki devesi tökezledi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) de düştü, Safiyye (r.anha) da düştü. Allah Rasülü kalkıp onu örttü.” 
Nedera fiili asıl anlamı itibari ile çıkmak ve yalnız kalmak şeklinde olmakla 
birlikte burada düştü anlamındadır. Nadir bir söz de buradan gelmektedir. 
Yani eşsiz ve benzersiz bir söz demektir. 
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3486-87m./... Enes dedi ki: Ben Zeyneb'in düğün yemeğinde de bu- 
lundum. İnsanları ete ve ekmeğe doyurmustu. Beni insanları davet edeyim 
diye gönderiyordu. (Yemek) bitince ayağa kalktı. Ben de arkasından gittim. 
İki adam geri kaldı ve uzun uzun konuşmaya daldılar. Dışarı çıkmadılar. Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) hanımlarının yanına gitmeye ve onların her birisine 
ayrı ayrı “selamunaleykum ey hane halkı nasılsınız” demeye başladı. Onlar 
da: İyiyiz ey Allah'ın Rasülü. Eşini nasıl buldun diyorlar. Kendisi: “Hayır ile” 
diye cevap veriyordu. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bitirince döndü. Ben de onunla bir- 
likte döndüm. Kapıya geldiğinde o iki adamın hâlâ konuşmalarının devam 
ettiğini gördü. Onlar onun geri döndüğünü görünce bu sefer kalkıp dışarı 
çıktılar. Allah'a yemin ederim ki bilemiyorum, ben mi ona çıktıklarını haber 
verdim yoksa çıktıklarına dair ona vahiy mi inmişti? Bunun üzerine kendisi 


509 


SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


de geri döndü. Ben de onunla birlikte döndüm. Ayağını kapının eşiğine ko- 
yunca benimle kendisi arasına perdeyi indirdi. Sonra: “Peygamberin evine 
sizin için yemeğe izin verilmeden girmeyin...” (Ahzab, 53) âyeti nâzil oldu. “” 


Şerh 


“Hanımlarının yanına gitmeye ve onların her birisine selam vermeye...” 
Hadisin bu bölümünden çıkartılacak çeşitli hükümler bulunmaktadır. Bazıları 
şunlardır: 


1. Bir kimsenin evine geldiği zaman hanımına, aile halkına selam ver- 
mesi müstehaptır. Bu ise kendisini üstün tutan bir çok cahilin büyüklüklerine 
yediremedikleri hususlardan birisidir. 


2. Bir kimseye selam verecek olursa çoğul kipi ile ya selamun aleykum 
yahut esselamun aleykum demelidir. İlim adamlarının dediklerine göre böy- 
lelikle verdiği selam hem selam verdiği şahsı hem beraberindeki melekleri 
kapsar. 


3. Bir kimse aile halkına hallerini sormalıdır. Çünkü eşinin açıklamaktan 
haya ettiği bir ihtiyacı bulunabilir. Ona ihtiyacını sorunca bu sefer o da ihti- 
yacını rahatlıkla söyleyebilir. 


4. Erkeğe eve girdikten sonra nasılsın ve benzeri ifadelerle halini sormak 
müstehaptır. 
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3487-88/5- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Şebâbe 
tahdis etti, bize Süleyman, Sabit'den tahdis etti, o Enes'den rivâyet etti. (H.) 
Bunu bana Abdullah b. Haşim b. Hayyam da -ki lafız ona aittir- tahdis etti, 
bize Behz tahdis etti, bize Süleyman b. el-Muğire, Sabit'ten tahdis etti, bize 
Enes tahdis edip dedi ki: Safiyye ganimet paylaştırılırken Dihye'nin payına 
düşmüştü. Ashab, Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in huzurunda ondan 
övgü ile söz etmeye ve biz esirler arasında onun gibisini görmedik demeye 
koyuldular. Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Dihye'ye haber 
gönderdi. Ona karşılık istediğini verdi. Sonra Safiyye'yi anneme teslim edip: 
“Onun üstünü başını düzenle” buyurdu. Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) Hayber'den çıktı. Nihayet Hayber arkasında kalınca konakladı, sonra 
da onun (Safiyye'nin) üzerine çadır kurdu. Sabah olunca Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem): “Her kimde azık fazlası varsa onu bize getirsin” buyurdu. Bu 
sefer kimisi fazla hurmasını, kimisi fazla seviki getirmeye başladı. Nihayet 
bu getirdiklerinden bir yığın birikti ve onu da hays yaptılar. Bu yaptıkları 


haysdan yemeğe ve yanlarından yağmur suyundan meydana gelmiş havuz 
birikintilerinden içmeye koyuldular. 


Enes dedi ki: İşte Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Safiyye dolayısıy- 
la verdiği düğün yemeği bu olmuştu. 


Sonra yola koyulduk. Medine'nin duvarlarını görünce ona şevkimiz arttı. 
Bu sebeple de bineklerimizi daha da hızlandırdık. Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) de bineğini hızlandırdı. Safiyye'yi de Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) bineğinin arkasına bindirmişti. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
bineği tökezleyince o da Safiyye de düştü. Hiçbir kimse ne ona ne Safiyye'ye 
baktı. Nihayet Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) kalkıp onu örttü. Onun ya- 
nına gittiğimizde o: “Bir zarar görmedik” buyurdu. Sonra Medine'ye girdik. 
Hanımlarının küçük kızları dışarı çıkıp onu birbirlerine gösteriyor ve düşme- 
sine seviniyorlardı. 598 


558 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 416 
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“Kimisi artan hurmasını kimisi artan seviki getiriyor ve nihayet bundan 
bir yığın birikti ve onu hays yaptılar.” Sin harfi fethalı olarak “sevâd”ın asıl 
anlamı şahıstır. İsra hadisinde geçen: “Âdem'in sağ tarafında sevadlar, sol 
tarafında da sevadlar gördü” ibaresi şahıslar gördü demektir. Burada kaste- 
dilen ise bu toplanan yiyeceklerden açıkça görülen yüksek bir yığın oldu ve 
bunu karıştırıp hays yaptılar demektir. 


“Nihayet Medine'nin duvarlarını görünce ona olan özlemimiz arttı.” Bu- 
radaki “heşşena” lafzı nüshalarda bu şekilde he harfi fethalı, şin de şeddeli 
ondan sonra da nun harfi iledir. Bazı nüshalarda ise birincisi kesreli ve şedde- 
siz olmak üzere iki şin ile “heşişna” şeklindedir. Her ikisinin de manası şevki- 
miz arttı, hafifledik ve ona olan özlemimizle ona doğru gittik şeklindedir. Kadı 
Iyaz sözü geçen iki rivâyeti zikrettikten sonra şunları söylemektedir: Birinci 
rivâyet birbirinin misli olan iki harfin arka arkaya gelmesi dolayısıyla idğam 
edilmiştir. Bu da Bekr b. Vail kabilesinin söyleyişidir. Kadı Iyaz dedi ki: Bazı- 
ları da bunu he harfi ve şin harfi sakin olarak “hişna” diye rivâyet etmişlerdir 
ki bu da “heşşe” ile aynı anlamda “hâşe-yehişu”den gelir. 


“Hanımlarının küçük kizları dışarı çıktı.” Hanımları arasından yaşları kü- 
çük olanlar çıktı demektir. 


Bundan önce ise: “Eğer onu örterse o onun hanımıdır” ibaresini ilan 
edilmesi halinde nikâh şahitsiz de sahihtir diyen Malikiler ile onlara bu husus- 
ta muvafakat edenler delil göstermişlerdir. Çünkü eğer (ayrıca) şahit tutulmuş 
olsaydı bu husus ashaba gizli kalmazdı. Bu aynı zamanda ashab ve tabiin- 
den bir topluluğun görüşü olduğu gibi Zühri ve Malik de bu kanaattedir. 
Medineliler ise şahitliği değil de ilanı şart koşmuşlardır. Ashab-ı kiramdan ve 
onlardan sonra gelenler arasından bir topluluk ise şart olan şahit tutmaktır. 
İlan değildir demişlerdir. Bu da Evzai, Sevri, Şafii, Ebu Hanife, Ahmed ve 
başkalarının görüşüdür. Bütün bunlar adaletli iki kişinin şahit olmasını şart 
koşarlarken Ebu Hanife istisna olarak iki fasık kişinin şahitliği ile de nikâh 
akdi olur demiştir. 

Ümmet, eğer şahit bulundurmadan gizlice nikâh akdi yapılacak olursa 
bu akdin gerçekleşmeyeceği üzerinde icma etmişlerdir. Şayet adaletli iki kişi- 
nin şahitliği ile gizlice akit yapılacak olursa büyük çoğunluk nazarında sahih- 
tir. Malik ise sahih değildir demiştir. Allah en iyi bilendir. 
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PIU 1235 Hİ İİ 3929 şk e 35 33 vene 
15/15- CAHS KIZI ZEYNEB'İN EVLENMESİ, HICAP EMRİNİN 
İNMESİ VE DÜĞÜN ZİYAFETİ (VELİME) NİN İSBATI BABI 
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KA sə ii Yad 


3488-89/1- Bana Muhammed b. Hâtim b. Meymun da tahdis etti, bize 
Behz tahdis etti, (H.) Bana Muhammed b. Râfi de tahdis etti, bize Ebu 
Nadr Haşim b. Kasım tahdis etti, ikisi birlikte dedi ki: Bize Süleyman b. el- 
Muğire, Sabit'den tahdis etti, o Enes'den rivâyet etti, bu da Behz'in hadisidir. 
(Enes) dedi ki: Zeyneb (r adıyallahu anha)'nın iddeti sona erince Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Zeyd'e: “Ona benden söz et” buyurdu. (Enes) dedi ki: 
Bunun üzerine Zeyd kalkıp onun yanına gitti. O sırada hamurunu mayalıyor- 
du. (Zeyd) dedi ki: Onu gördüğüm zaman kalbimde o kadar büyüdü ki artık 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ondan söz etti diye ona bakamaz oldum. 
Bunun için ona arkamı dönerek gerisin geri gittim ve: Ey Zeyneb! Rasülullah 
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(sallallâhu aleyhi ve sellem) (beni) gönderip seni andı dedim. O: Ben istihare yap- 
madıkça bir şey yapmam dedi. Bunun için kalkıp mescidine gitti. Kur'ân 
âyeti de nâzil oldu. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) gelip izin almaksızın 
onun yanına girdi. (Sabit) dedi ki: (Enes) dedi ki: Gerçekten biz Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in gün(eş)in yükseldiği zamanda bize ekmek ve et ye- 
dirdiğini gördüm. Yemekten sonra insanlar kalkıp gittikleri halde geriye bazı 
kimseler kalıp konuşmaya daldılar. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) dışarı 
çıktı. Ben de arkasından gittim. Hanımlarının hücrelerini arka arkaya gezme- 
ye ve onlara selam vermeye başladı. Onlar da: Ey Allah'ın Rasülü! Hanımını 
nasıl buldun diyorlardı. 


(Enes) dedi ki: Evde olanların çıkıp gittiklerini ben mi ona haber verdim 
yoksa o mu bana haber verdi bilemiyorum. Bunun üzerine kalkıp gitti ve eve 
girdi. Ben de onunla birlikte girmek isterken benimle kendisi arasına perdeyi 
indirdi ve hicap emri nâzil oldu. (Enes) dedi ki: Ve o kimselere verilen öğüt- 
lerle öğüt verildi. 


İbn Râfi” hadisi rivâyetinde şunları ekledi: “Peygamberin evlerine sizin 
için yemeğe izin verilmeden girmeyin. Yemek vaktini de beklemeye kalkış- 
mayın... Allah ise haktan utanmaz” (Ahzab, 53) (buyruğu indi). *** 


Şerh 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Zeyd'e: Ona benden söz et buyurdu.” 
Yani onu kendisinden bana iste. Bu da bir kimsenin daha önce kocası oldu- 
ğu bir kişiyi eğer bundan tiksinmeyeceğini biliyorsa o kadını kendisine iste- 
mek için göndermesinde bir sakınca olmadığına delildir. Nitekim Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) ile Zeyd'in durumu bu idi. 


“Onu görünce kalbimde o kadar büyüdü ki ona Rasülullah (sallallâhu aley- 
hi ve sellem) kendisini andı diye bakamaz oldum...” Yani o Zeyneb'in heybe- 
tinden etkilendi, Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) onunla evlenmek istediğinden 
ötürü onu ta'zim etti, ona ta'zim etmek, saygı göstermek, onun heybetini 
görmek hususlarında evlenmiş bulunduğu zevcelerine davrandığı şekilde 
davrandı. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) onu andığı için” yani Allah Rasülü 
onu andığından dolayı ben böyle davrandım. “Arkamı döndüm.” Halbuki 
ona alışageldikleri üzere ona bakarak, ona talib olmak üzere gitmişti. Bu du- 
rum ise hicap emrinin nüzulünden önce idi. Ama onu ta'zim etmesinin etkisi 
kendisini kaplayınca geri çekildi ve sırtını ona dönerek -gayri ihtiyari ona 
bakmamak için- ona Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) adına talib oldu. 


559 Nesai, 3251; Tuhfetu'l-Eşrâf, 410 
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“Ben Rabbim'e istihare yapmadıkça bir şey yapmam dedi, sonra mes- 
cidine kalktı.” Yani evinde namaz kıldığı yere çekildi. Buradan bir iş yapmak 
isteyen bir kimsenin -o yapacağı işi hayırlı olduğu ister açıkça ortada olsun 
ister olmasın- istihare namazı kılmasının müstehap olduğu anlaşılmaktadır. 
Ayrıca bu, Buhari'nin Sahihi'nde yer alan Cabir (radıyallâhu anh)'ın rivâyet et- 
tiği şu hadise de uygundur. O dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bü- 
tün işler hakkında istihare yapmayı bize öğretirdi. Şöyle buyururdu: “Biriniz 
bir iş yapmak isteyince farzın dışında iki rekât namaz kılsın...” Muhtemelen 
kendisi Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in hakkını gereği gibi yerine getire- 
meyeceğinden korktuğu için istiharede bulunmuştu. 


“Kur'ân nâzil oldu ve Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) gelip izin almak- 
sızın yanına girdi.” Bununla yüce Allah'ın: “Nihayet Zeyd'in o kadın ile bir 
bağı kalmayınca biz onu seninle evlendirdik.” (Ahzab, 37) buyruğunun indiği- 
ni kastetmektedir. Bu sebeple Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) izin alma- 
dan yanına girdi. Çünkü yüce Allah bu âyet-i kerime ile kendisini, Zeyneb 
(radıyallâhu anhâ) ile evlendirmiş bulunduruyordu. 


“Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)”in gün yükselince bize ekmek ve et 
yedirdiğini gördüm.” Burada “gün yükselince” ifadesi güneş yükselince de- 
mektir. 


“Hanımlarının odalarına arka arkaya uğrayıp onlara selam veriyordu.” 
Sonuna kadar hadisin şerhi bundan önceki babta geçmiş bulunmaktadır. 


o 3 els gli ŞAŞI ez E Gis 7 

dy QU od 3E eal şə ağ aş suz diz Ul anı gisi - 

dəs yl UGTPBUMDETINPERGGE NAE 
APKPSE RD mia 


3489-90/2- Bana Ebu Rabi” ez-Zehrâni, Ebu Kâmil Fudayl b. Huseyn ve 
Kuteybe b. Said tahdis edip dedi ki: Bize Hammâd -ki o b. Zeyd”dir- Sabit”den 
tahdis etti, o Enes'den rivâyet etti -Ebu Kâmil'in rivâyetinde: Enes'i dinledim 
şeklindedir- dedi ki: Ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in hanımlarından 
Zeyneb (r.anha) dolayısıyla verdiği düğün ziyafeti gibi herhangi bir kadına 
-Ebu Kâmil bir şeye dedi- ziyafet verdiğini görmedim. Çünkü o bir koyun 
kesmişti. ^? 


560 Buhari, 5168, 5171, Ebu Davud, 3743; Ibn Mace, 1908; Tuhfetu'l-Esráf, 287 
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3490-91/3- Bize Muhammed b. Amr b. Abbâd b. Cebele b. Ebu Da- 
vud ve Muhammed b. Beşşâr tahdis edip dedi ki: Bize Muhammed -ki o 
b. Cafer'dir- tahdis etti, bize Şu'be, Abdulaziz b. Şuhayb'den şöyle dediğini 
tahdis etti: Enes b. Malik'i şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 


sellem) Zeyneb dolayısıyla verdiği düğün yemeğinden hanımlarından hiçbirisi 
için daha çok -ya da daha üstün- bir düğün ziyafeti vermemiştir. 


Bunun üzerine Sabit b. el-Bunâni: Düğün yemeğinde ne verdi? dedi. 
Enes: Onlara yemeği bırakıncaya kadar et ve ekmek yedirdi, dedi. **' 


Şerh 


“Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) hanımlarından hiçbirisi için...” bu- 
nun sebebinin şanı yüce Allah'ın kendisini onunla veli ve şahitler ile değil 
de başkasından farklı olarak vahiy ile evlendirmesi hususunda yüce Allah'ın 
nimetine şükretmek olması ihtimali vardır. Bizim mezhep âlimlerimize göre 
sahih ve meşhur olan kanaate göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in velisiz ve 
şahitsiz nikâhı sahihtir. Çünkü onun hakkında ayrıca buna ihtiyaç bulunma- 
maktadır. Bu husustaki görüş ayrılığı ise Zeyneb (r.anha)'dan başka zevceleri 
ile ilgilidir. Zeyneb hakkında ise nass bulunmaktadır. Allah en iyi bilendir. 


“Yemeği bırakıncaya kadar onlara ekmek ve et yedirdi.” Yani doyunca 
ve doydukları için yemeği bırakıp el çekinceye kadar yedirdi demektir. 
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561 Bunu Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 1025 
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3491-92/4- Bize Yahya b. Habib el-Harisi, Âsım b. en-Nadr et-Teymi ve 
Muhammed b. Abdu'l-Alà tahdis etti. Hepsi Mutemil'den -lafiz İbn Habib'e 
ait olmak üzere- rivâyet etti. Bize Mutemil b. Süleyman tahdis edip dedi ki: 
Ben babamı (şöyle derken) dinledim: Bize Ebu Miclez, Enes b. Malik'den 
şöyle dediğini tahdis etti: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Cahş kızı Zeyneb ile 
evlendiği zaman müslümanları çağırdı, onlar da yemek yediler. Sonra oturup 
konuşmaya daldılar, (Enes) dedi ki: Ayağa kalkmak için hazırlanır gibi yaptı. 
Fakat onlar kalkmadılar. Onların bu halini görünce kendisi kalktı. Kendisi 
kalkınca orada bulunanlardan kalkanlar kalktı. 


Âsım ve İbn Abdu'l-Alà hadisi rivayetlerinde şunu eklediler: (Enes de- 
vamla) dedi ki: Üç kişi oturmaya devam etti. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
odaya girmek üzere geldiğinde onlar hâlâ oturuyorlardı. Sonra kalkıp gittiler. 
(Enes) dedi ki: Ben de gelip Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e onların gittiklerini 
haber verdim. Allah Rasülü gelip içeri girdi. Ben de girmek için davrandım 
ama benimle kendisi arasına hicabı (perdeyi) indirdi. (Enes) dedi ki: Aziz ve 
celil Allah da: “Ey iman edenler! Peygamber'in evlerine sizin için yemeğe izin 
verilmeden girmeyin. Yemek vaktini de beklemeye kalkışmayın”. “Çünkü bu 
Allah'ın yanında çok büyük bir iştir” (Ahzab, 53) buyruğunu indirdi. ^** 


Şerh 


“Bize Ebu Miclez tahdis etti.” Micles isminde mim harfi kesreli, cim harfi 
sakin, lam harfi fethalı, ondan sonraki harf de ze'dir. Mim harfinin fethalı 
okunacağı (Mecles) de söylenmiş ise de meşhur olan birincisidir. Adı Lâhik 
b. Humeyd'dir. Denildiğine göre Buhari ve Müslim'in Sahih'lerinde isminin 
ilk iki harfi lam ve elif olan başka kimse yoktur. 


562 Buhari, 4791, 6239, 6271; Tuhfetu'l-Esráf, 1651 
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3492-93/5- Bana Amr en-Nâkid de tahdis etti, bize Yakub b. İbrahim b. 
Sa'd tahdis etti, bize babam Salih'den tahdis etti, İbn Şihâb dedi ki: Enes b. 
Malik dedi ki: İnsanlar arasında hicabı en iyi bilen benim. Çünkü Ubey b. 
Ka'b bana ona dair soru soruyordu. Enes dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) Cahş kızı Zeyneb ile zifafa girip damat olarak sabahı etmişti. Onunla 
Medine'de evlendi. Günün yükselmesinden sonra insanları yemeğe davet 
etti. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) oturdu. Herkes kalkıp gittikten sonra 
onunla birlikte bazı kimseler de oturmaya devam etti. Nihayet Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) kalkıp yürüdü. Ben de onunla birlikte yürüdüm. Âişe 
(radıyallâhu anhâ)'nın hücresine vardı. Sonra onların çıktıklarını zannederek 
geri döndü. Ben de onunla beraber geri döndüm. Onların yerlerinde otur- 
maya devam ettiklerini gördük. Geri döndü, ben de ikinci defa onunla geri 
döndüm. Nihayet Âişe'nin hücresine varınca geri döndü, ben de geri dön- 
düm. Onlar da kalkıp gitmişlerdi. Benimle kendisi arasına perdeyi indirdi, 
yüce Allah da hicap âyetini indirdi. 569 
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563 Buhari, 5466, Tuhfetu”1-Eşraf, 1505 
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3493-94/6- Bize Kuteybe b. Said tahdis etti, bize Cafer -yani b. Süley- 
man-, el-Ca'd Ebu Osman'dan tahdis etti, o Enes b. Malik'den şöyle dediğini 
rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) evlendi ve hanımı ile zifafa 
girdi. (Enes) dedi ki: Annem Um Suleym bir hays yapmış ve onu bir çanağa 
koyarak: Ey Enes! Bunu Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e götür ve de ki: 
Bunu sana annem gönderdi. Onun sana selamı var. Ayrıca diyor ki: Elbetteki 
bu bizim sana az bir ikramımızdır ey Allah'ın Rasülü diyor. (Enes) dedi ki: 
Ben de onu alıp Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e götürdüm ve: Anne- 
min sana selamı var ve bu şüphesiz bu bizim sana azıcık bir ikramımızdır ey 
Allah'ın Rasülü diyor dedim. Allah Rasülü: “Onu bırak” buyurduktan sonra: 
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“Haydi git bana filanı filanı ve filanı ve kiminle karşılaşırsan onu davet et” 
buyurdu ve çeşitli kimselerin adını verdi. Ben de hem adını verdiği kimseleri 
hem de kiminle karşılaştımsa onu davet ettim. 


(el-Ca'd) dedi ki: Enes'e: Kaç kişi idiler dedim. O yaklaşık üç yüz dedi. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bana: “Ey Enes! O çanağı getir” 
buyurdu. Davetliler içeriye girdiler. Öyleki suffe ve hücre tamamen doldu. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Her on kişi bir halka olsun ve herkes 
önünden yesin” buyurdu. Hepsi doyasıya kadar yediler. Tamamı yeyinceye 
kadar bir grup dışarı çıkarken diğeri içeri girdi. Bana: “Ey Enes kaldır” buyur- 
du. Kaldırdığımda acaba ilk koyduğum sırada mı yemek daha çoktu yoksa 
kaldırdığım zaman mı bilemiyorum. (Enes) devamla dedi ki: Davetlilerden 
çeşitli gruplar Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in hanesinde oturup konus- 
maya daldılar. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de oturuyordu. Zevcesi ise 
yüzünü duvara doğru çevirmişti. Onların bu hali Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”e ağır gelince Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) dışarı çıkıp hanimla- 
rına selam verdi. Sonra geri döndü. Oturanlar Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)in döndüğünü görünce kendilerinin bu hallerinin ona ağır geldiğini 
düşündüler. Bu sebeple alelacele kapıya koşuştular ve hepsi dışarı çıkıp gitti. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de geldi ve nihayet perdeyi indirip içeri 
girdi. Ben de odada oturuyordum. Kısa bir süre durmuştu ki yanıma çıktı. 
Ve şu âyet-i kerime nâzil oldu: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) dışarı çı- 
kıp bu buyrukları insanlara okudu: “Ey iman edenler! Peygamberin evlerine 
sizin için yemeğe izin verilmeden girmeyin. Yemek vaktini de beklemeye 
kalkışmayın. Fakat davet olunduğunuzda girin. Yemek yediniz mi dağılın. 
Söze dalmak için beklemeyin. Çünkü bu peygamberi rahatsız etmekte ama o 
sizden utanmaktadır...” (Ahzab, 53) âyetini sonuna kadar okudu. el-Ca'd dedi 
ki: Enes b. Malik dedi ki: Bu âyetleri herkesten önce ben dinledim. Sonra da 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'in hanımları hicap (örtünüp perde arkasın- 
da bulunmak) emrini yerine getirdiler. “** 


Şerh 


“Enes dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) evlendi ve zevcesi ile 
gerdeğe girdi. Annem Um Suleym bir hays yapıp onu bir çanağa koydu... 
Şüphesiz bu ey Allah'ın Rasülü bizden sana az bir ikramdır diyor, dedi.” 


564 Buhari, 5163 muallak olarak; Tirmizi, 3218 -muhtasar olarak-; Nesai, 3387 -muhtasar 
olarak-; Tuhfetu”1-Eşraf, 513 
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1. Hadisten anlaşıldığına göre evlenen kimsenin arkadaşlarının onun 
vereceği düğün ziyafetine yardım etmek üzere yemek göndermeleri müste- 
haptır. Bu husus bundan önceki babta geçtiği gibi orada haysın ne olduğu da 
(3482 numaralı hadisin şerhinde) açıklanmış idi. 


2. Kendisine bu şekilde gönderilen kişiden özür dilemek ve Um Suleym'in 
söylediği sözlere benzer sözler söylemek bu bizden size az bir ikramdır demek 
uygundur. 


3. Arkadaşa selam göndermek -gönderenden daha faziletli olsa dahi- 
müstehaptır. Ancak bu şekilde selam göndermek gönderenin bulunduğu yer- 
den uzak bulunması yahut da selam vermek için bizzat huzuruna gidememek 
için mazeretinin bulunması halinde güzel olur. 


Tevr (çanak) ise bir kaptır. Bundan önce abdest babında buna dair açık- 
lama geçmiş bulunmaktadır. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Git ve bana filanı filanı ve kimin- 
le karşılaştıysan onları davet et” deyip bazı kimselerin isimlerini de verdi... 
Yaklaşık üç yüz kişi dedi.” Buradaki “zuhâ: yaklaşık” lafzında ze harfi ötreli 
he harfi fethalı ve medli söylenir. Üç yüz kişiye yakın, üç yüz kişi dolaylarında 
demektir. 


4. Davet esnasında davetçi gönderen kimsenin muayyen kimselere de 
isimleri söylenmeyen kimselere de yemeğe gelip yemelerine izin vermesi ca- 
izdir. Karşılaştığın kimselerden dilediğin kimseleri çağır demesi gibi. 


Bu hadiste Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kitapta da açıkladığı gibi 
yemeği çoğaltmak suretiyle açıkça görülen bir mucizesi vardır. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Ey Enes çanağı getir” buyruğun- 
da “hâti: getir” lafzında te harfi kesrelidir. Bu “e'ti: ver” emrindeki tı harfinin 
kesreli söylenişi gibi kesreli söylenir. 


“Zevcesi ise yüzünü duvara doğru dönmüştü” bu ibarede bütün nüs- 
halarda “zevce” kelimesi te iledir. Aslında bu az rastlanılan bir kullanimdir. 
Hadis-i şerifte ve şiirde tekrarlanmış olmakla birlikte meşhur olan hazfedil- 
mesidir. 
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3494-95/7- Bana Muhammed b. Rafi” de tahdis etti, bize Abdurrezzak 
tahdis etti, bize Ma”mer, Ebu Osman'dan tahdis etti, o Enes”den şövle de- 
diğini rivayet etti: Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) Zeyneb ile evlendiğinde Um 
Suleym kendisine taştan bir çanak içerisinde bir miktar hays hediye gön- 
derdi. Enes dedi ki: Bunun üzerine Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem): “Git ve 
müslümanlardan kiminle karşılaşırsan onu benim adıma davet et” buyurdu. 
Ben de kiminle karşılaştıysam onu, onun adına davet ettim. Davetliler onun 
huzuruna girip yemek yeyip çıkmaya başladılar. Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) 
de elini yemeğin içine koyup içine dua etmişti. Duasında da Allah”ın söy- 
lemesini dilediği şeyleri söylemişti. Karşılaşıp da davet etmediğim kimseyi 
bırakmamıştım. Hepsi doyuncaya kadar yediler ve çıkıp gittiler. Geriye onlar- 
dan birkaç kişi kaldı. Onu üzecek kadar konuşmayı uzattıkça uzattılar. Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) onlara bir şey söylemekten utandığı için onları evde 
bırakıp dışarı çıktı. Bunun üzerine yüce Allah da: “Ey iman edenler! Peygam- 
berin evlerine sizin için yemeğe izin verilmeden girmeyin. Yemek vaktini de 
beklemeye kalkışmayın. -Katâde (tefsirinde) yemek zamanını kollamamak 
şartı ile dedi- Fakat davet olunduğunuzda girin...” buyruklarını: “Bu sizin 
kalbiniz için de onların kalpleri için de daha temizdir” (Ahzab, 53) buyruğuna 
varıncaya kadar okudu. “€” 


2453. 


565 3493 numaralı hadisin kaynakları 
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NİKÂH KİTABI 
5385 el gey A Şar 


16/16- BİR DAVETE ÇAĞIRANIN DAVETİNE 
GİTMENİN EMRİ BABI 


Yemeğe davet dal harfi fethalı olarak söylenir. Ama Arapların çoğunluğu 
bu şekilde kullanmakla birlikte Teym er-Ribab'lılar dal harfini kesreli olarak 
söylemişlerdir. Kutrub'un el-Müselles adlı eserindeki: “yemek için davet keli- 
mesinde dal harfi ötrelidir “ iddiasının hatalı olduğu söylenmiştir. 
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3495-96/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Malik'e Náfi'den 
rivâyetini okudum, o İbn Ömer'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Biriniz düğün yemeğine davet edilecek olursa ona 
gitsin” buyurdu. 556 


Şerh 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Biriniz düğün yemeğine davet 
edilecek olursa ona gitsin” buyruğunda; 


Düğün yemeğine hazır olmak emredilmiştir. Bunun emrolunduğunda 
görüş ayrılığı bulunmamakla birlikte buradaki emir vücub mu ifade eder 
mendubluk mu ifade eder? Bu hususta görüş ayrılığı vardır. Mezhebimizin 
daha sahih olan görüşüne göre davet olunan her bir kişi için bu bir farz-ı 
ayndır. Ama yüce Allah'ın izni ile ileride zikredeceğimiz bir takım mazeretler- 
le bu farz kalkar. İkinci görüşe göre ise bu bir farz-ı kifayedir, üçüncü görüşe 
göre ise bu bir mendubdur. Düğün yemeği (velime) ile ilgili mezhebimizin 
görüşü budur. Bunun dışındaki davetler hakkında ise mezhep âlimlerimizin 
iki görüşü vardır. Birincisine göre tıpkı düğün velimesi gibi olduğudur. İkinci 
görüşe göre ise bu gibi davetlere icabet -düğün davetine icabet vacip ise de- 
mendubdur. 


Kadı Iyaz ise düğün yemeğine yapılan davete icabet etmenin vacip ol- 
duğu üzerine ilim adamlarının ittifak ettiklerini nakletmekte ve şunları ekle- 
mektedir: Ama bunun dışındaki davetler hususunda ihtilaf etmişlerdir. Malik 
ve cumhur: Bu gibi davetlere icabet vacip değildir derken Zahiri mezhebi 


566 Buhari, 5173, Ebu Davud, 3736, Tuhfetu'l-Eşrâf, 8339 
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âlimleri: İster düğün ister başka bir davet olsun bütün davetlere icabet etmek 
vaciptir demişlerdir. Seleften bazı kimseler de bu görüştedir. 


Davete icabetin vacipliğini ya da mendubluğunu kaldıran mazeretlere 
gelince: 

1. Yemeğin şüpheli (haram kazançtan verilmiş olması gibi) olma ihtimali. 

2. Özel olarak zenginlerin davet edilmesi. 

3. Kendisi ile birlikte bulunmaktan rahatsız olacağı kimselerin bulunması. 

4. Kendisi ile oturup kalkılması kendisine yakışmayan kimselerin olması. 

5. Şerrinden korkulduğu için davet olunmak. 

6. Makam ve mevkisine ümit bağlanıldığı için davet olunmak. 

7. Bâtıl üzere yardımcı olması için davet edilmiş olmak. 


8. İçki, eğlence, ipek yaygı, yere yayılanların dışında (duvarlarda asılı 
vs) canlı suretleri, altın yahut gümüş kapların bulunması gibi bir münkerin 
olması. 


Bütün bunlar davete icabet etmemek için mazeretlerdir. Bu gibi durum- 
larda davet eden kişiye mazeretini bildirir ve davetine icabeti bırakır. 


Kendisini zımmi bir kimse davet edecek olursa daha sahih kabul edilen 
görüşe göre davetine icabet etmek vacip değildir. Şayet davet arka arkaya üç 
gün ise birinci günde icabet vaciptir, ikincisinde müstehaptır, üçüncüsünde 
de mekruhtur. 

Be DİNE Giz Rİ dini (6329 -Y/4Y-Y 647 
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3496-97/2- Bize Muhammed b. el-Müsenná da tahdis etti... ibn Omer, 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'den: “Biriniz bir düğün yemeğine (velimeve) 
çağırılacak olursa davete icabet etsin” buyurdu. ** 
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567 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'|-Esraf, 7884 
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3497-98/3- Bize İbn Numeyr tahdis etti, bize babam tahdis etti, bize 
Ubeydullah, Nâfi'den tahdis etti, o İbn Ömer'den rivâyet ettiğine göre 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Biriniz bir düğün yemeğine davet edilirse 
ona icabet etsin” buyurdu. 


Halid dedi ki: Ubeydullah bunu düğün yemeği daveti olarak açıklıyordu.“ 
Şerh 


“Biriniz bir düğün yemeğine davet edilirse o davete icabet etsin.” Bu 
hadisi davete icabetin vacip oluşunu düğün yemeğine özellikle tahsis eden- 
ler delil gösterebilir, diğerleri ise bu husustaki mutlak rivâyetleri ve bundan 
sonraki rivâyette gelecek olan: “Sizden biriniz kardeşini davet edecek olursa 
(davet edilen) ister düğün ister ona benzer bir davet olsun davete icabet 
etsin” buyruğunu delil gösterirler ve bunu (yani düğün davetinin zikredilmiş 
olmasını) çoğunlukla görülen hal hakkında yorumlarla ya da buna yakın şe- 
kilde açıklarlar. 


Urs: Düğün kelimesinde re harfi sakin ve ötreli olmak üzere okunur ve 
bunlar iki meşhur söyleyiştir, müennes bir kelimedir, bir söylenişe göre de 
müzekkerdir. 
əşi Giz az Giz JE des 20 e iyi pi -£/A4-Y £4A 
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3498-99/4- Bana Ebu Rabi' ve Ebu Kâmil tahdis edip dedi ki: Bize 
Hammâd tahdis etti, bize Eyyub tahdis etti, (H.) Bize Kuteybe de tahdis etti, 
bize Hammâd Eyyub'dan tahdis etti, o Nâfi'den, o Ibn Ömer'den şöyle de- 


diğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Davet olunduğunuz 
zaman davete gidiniz” buyurdu. “€” 
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568 Ibn Mace, 1914; Tuhfetu'l-Eşrâf, 7949 
569 Ebu Davud, 3738; Tuhfetu'l-Eşrâf, 7537 
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3499-100/5- Bana Muhammed b. Rafi” de tahdis etti... İbn Ömer'den 
rivayete göre o Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) den: “Biriniz kardeşini davet 
edecek olursa ister düğün olsun ister buna benzer bir şey olsun davetine 
icabet etsin” buyurduğunu rivâyet ederdi. 5? 
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3500-101/6- Bana İshak b. Mansur da tahdis etti... İbn Ömer dedi ki: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Bir düğüne ya da buna 
benzer bir davete çağırılan kimse davete icabet etsin.” “7! 
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.S501-102/7- Bana Humeyd b. Mes'ade el-Bahili tahdis etti... Abdullah 
b. Omer dedi ki: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) "davet edildiğiniz zaman 
davete gidin” buyurdu. *? 
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3502-103/8- Bana Harun b. Abdullah da tahdis etti... Nâfi' dedi ki: Ab- 
dullah b. Ömer'i şöyle derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“Şu davete çağırılacak olursanız icabet ediniz” buyurdu. 


(Nâfi) dedi ki: Abdullah b. Ömer de düğün davetine de düğünden bas- 
ka davete de giderdi. Hatta oruçlu olduğu halde davete giderdi. ** 


570 3498 numaralı hadisin kaynakları 

571 Ebu Davud, 3739; Tuhfetu'l-Eşrâf, 8442 
572 Tirmizi, 1098, Tuhfetu'l-Eşrâf, 7498 
573 Buhari, 5179, Tuhfetu'l-Esráf, 8466 
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3503-104/9- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti, bize İbn Vehb ha- 
ber verdi, bana Ömer b. Muhammed, Náfi'den tahdis etti, o İbn Ömer'den 
rivâyet ettiğine göre Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem): “Bir paça yemeğe davet 
olunursanız o davete icabet edin” buyurdu. *”* 


Şerh 


“Bir paça yemeğe davet olunursanız ona icabet ediniz.” Burada kura'dan 
kasıt ilim adamlarının büyük çoğunluğuna göre koyun paçasıdır. Bunu Kura 
el-Gamim diye yorumlayanlar hata etmişlerdir. Kura el- Gamim ise Mekke ile 
Medine arasında Medine'den birkaç merhale uzaklıkta bir yerin adıdır. 
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3504-105/10- Bize Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis etti, bize Abdur- 
rahman b. Mehdi tahdis etti, (H.) Bana Muhammed b. Abdullah b. Numeyr 
de tahdis etti, bize babam tahdis etti, (Abdurrahman ile birlikte) dediler ki: 
Bize Süfyan, Ebu Zubeyr'den tahdis etti, o Cabir'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Biriniz bir yemeğe çağırılacak olursa 
davete icabet etsin. Dilerse yemek yesin dilerse yemesin.” İbnu'l-Müsennâ 
rivayetinde: Bir yemeğe lafzını zikretmedi. ”” 
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3505-.../11- Bize İbn Numeyr de tahdis etti, bize Ebu Asım, İbn 
Cureyc'den tahdis etti, o Ebu Zubeyr' den bu isnad ile aynısını rivâyet etti. *7* 


574 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 8239 
575 Ebu Davud, 3740, Tuhfetu”HEşraf, 2743 
576 İbn Mace, 1701, Tuhfetu”lEşraf, 2830 
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3506-106/12- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Hafs b. Giyás, 
Hişam'dan tahdis etti, o Ibn Sirin'den, o Ebu Hureyre'den şöyle dediğini 


rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Biriniz davet olunursa icabet 
etsin. Eğer oruçlu ise dua etsin, eğer oruçlu değilse yemek yesin” buyurdu.577 


Şerh 
(3504-3506 numaralı hadisler) 


(3504) “Biriniz bir yemeğe davet edilecek olursa icabet etsin. Sonra is- 
terse yesin isterse yemesin.” Diğer rivâyette ise (3506) “davete icabet etsin, 
eğer oruçlu ise dua etsin, eğer oruçlu değilse yesin.” İlim adamları buradaki 
“felyusalli (dua etsin)”in anlamı hususunda farklı açıklamalar yapmışlardır. 
Cumhurun kabul ettiği görüşe göre bu yemek sahiplerine günahlarının ba- 
ğışlanması, bereketli olması vb. anlamlarla dua etsin demektir. Çünkü söz- 
lükteki asıl anlamı ile salat dua etmek demektir. Yüce Allah'ın: “Onlara salat 
eyle” (Tevbe, 103) buyruğu da bu manadadır. Bir diğer görüşe göre ise kasıt 
rüku ve secdeleri olan şer'i anlamı ile namazdır. Yani böyle bir kimse davete 
icabet etmenin faziletini elde etmek ve yer sahipleri ile hazır bulunanların da 
bereketten istifade etmeleri için kendisi de namazla meşgul olsun. 


İkinci rivâyette oruçlu olmayana ise yemek yemesi emredilirken ilk 
rivâyette serbest olduğu belirtilmektedir. İlim adamları bu hususta ihtilaf et- 
mişlerdir. Mezhebimizdeki daha sahih olan görüşe göre düğün yemeğinde 
olsun başkalarında olsun yemekten yemek vacip değildir. Vacip olduğunu 
söyleyenler ikinci rivâyeti esas alır ve birincisini de oruçlu olanlar hakkında- 
dır diye tevil eder. Vacip olmadığını söyleyenler ise birinci rivâyette açıkça 
sözkonusu edilen serbest bırakma manasını esas alır ve ikincisindeki yeme 
emrini mendubluk olarak yorumlar. Yemek yemenin vacip olduğu kabul edi- 
lecek olursa asgarisi bir lokmadır. Daha fazlasını yemek zorunda değildir. 
Çünkü ona da yemek adı verilir. Bundan dolayı bir kimse yemek yemeye- 
ceğine dair yemin edecek olursa bir lokma yemekle yeminini bozmuş olur. 
Ayrıca yemek sahibi de onun yemek ile ilgili inandığı bir şüpheden dolayı 


577 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 14517 
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yemek yemediğini düşünmesi de sözkonusu olabilir. Eğer bir lokma yiyecek 
olursa böyle bir düşünce ortadan kalkar. Bu şekilde mezhep âlimlerimizden 
bir topluluk açık bir surette tek lokmadan söz etmiş bulunmaktadirlar. 


Oruç tutana gelince, onun yemekten yemesinin vacip olmadığında gö- 
rüş ayrılığı yoktur. Ama eğer tuttuğu oruç farz oruç ise yemek yemesi hiçbir 
surette caiz değildir. Çünkü farzın bozulması caiz değildir. Şayet orucu nafile 
ise orucunu açması da caizdir; yemek yememesi de caizdir. Eğer oruç tutma- 
sı yemek sahibine ağır gelecekse daha faziletli olan orucunu açmasıdır. Aksi 
taktirde orucunu tamamlar. Allah en iyi bilendir. 


Bundan önce ise (3502) “Abdullah -yani b. Ömer- düğünde ve düğün 
dışında davete oruçlu olarak giderdi” ifadesinden orucun davete icabet et- 
memek için bir mazeret olmadığı anlaşılmaktadır. Mezhep âlimlerimiz de 
böyle demişlerdir. Onlar derler ki: Oruçlu olduğu halde davet olunursa dave- 
te icabet etmesi gerekir. Tıpkı oruçlu olmayanın icabet etmesi gerektiği gibi. 
Davette hazır bulunması ile de maksat hasıl olur. İsterse yemek yemesin. 
Çünkü yemek yiyenler ve hazır bulunanlar onun hazır olmasının bereketin- 
den istifade ederler. Bazen onun bulunması onlar için güzel olabilir. Onun 
duasından yahut işaretinden yararlanabilirler. Yahut da onun hazır bulunma- 
dığı bir zamanda uzak durmayacakları bir takım amellerden uzak kalabilirler. 
Allah en iyi bilendir. 
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3507-107/13- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Malik'e İbn 
Şihab”dan rivâyetini okudum, o Arec”den, o Ebu Hureyre'den rivâyet ettiği- 
ne göre şöyle derdi: Zenginlerin davet olunup yoksulların terk edildiği düğün 
yemeği ne kötü bir yemektir. Kim davete icabet etmezse Allah'a ve Rasülüne 
karşı gelmiş olur. 57? 


C pde: 9e Be uu) oi 5 A-Y oA 


578 Buhari, 5177; Ebu Davud, 3742, İbn Mace, 1913; Tuhfetu'l-Eşrâf, 13955 
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3508-108/14- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Süfyan tahdis edip 
dedi ki: Ben Zühr”ye: Ey Ebu Bekir! Şu hadis yani en şerli taam, zenginle- 
rin yemekleridir, hadisi nasıldı, dedi. O buna güldü ve: O dediğin en şerli 
taam, zenginlerin taamıdır şeklinde değildir. Süfyan dedi ki: Benim babam 
zengin idi. Bu hadisi işitince beni korkuttu. Bu sebebten dolayı onun hakkın- 
da Zühri'ye soru sordum. O da şöyle dedi: Bana Abdurrahman el-Arec'in 
tahdis ettiğine göre o Ebu Hureyre'yi şöyle derken dinlemiştir: En şerli ye- 
mek velime yemeğidir deyip sonra da hadisi Malik'in hadisi rivâyet ettiği gibi 
zikretti. ”” 


Şerh 


“En şerli yemek... yemeğidir” hadisini Müslim, Ebu Hureyre'ye mevkuf 
olarak da rivâyet etmiştir, Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e merfu olarak 
da rivâyet etmiştir. (3511 numarada geleceği gibi) Daha önce geçtiği üzere 
bir hadis hem mevkuf hem merfu olarak rivâyet edilmişse sahih görüşe göre 
onun merfu olduğuna hüküm verilir. Çünkü bu sika birisinin fazlalığıdır. Ha- 
disin anlamı ise Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kendisinden sonra insanla- 
rın düğün ziyafetlerinde ve benzerlerinde zenginleri gözönünde bulundurup 
özellikle onları davet edecekleri güzel yemekleri öncelikle onlara verip mec- 
lislerini yüksek tutmalarının ve buna benzer düğün yemeklerinde çoğunlukla 
görülen çeşitli hususları haber vermektedir. Allah'tan yardımını dileriz. 
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3509-109/15- Bana Muhammed b. Rafi” ve Abd b. Humeyd de 
Abdurrezzak'dan tahdis etti, bize Ma'mer, ez-Zühri'den haber verdi, o Said 
b. el-Müseyyeb ve el-Arec'den, o Ebu Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: En şerli taam, velime yemeğidir deyip Malik'in hadisine yakın olarak 
hadisi rivâyet etti. 599 


be 3008 Şİ e olac Giz a gl də 5329 a... rey: 
İİ 334 $315À (ul əs cl 
3510-.../16- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Süfyan, Ebu 
Zinad”dan tahdis etti, o Arec'den, o Ebu Hureyre”den buna yakın olarak 
hadisi rivâyet etti. 951 
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3511-110/17- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Süfyan tahdis 
edip dedi ki: Ziyad b. Sa'd'ı şöyle derken dinledim: Sabit el-A'rec'i, Ebu 
Hureyre'den tahdis ederken dinledim: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle bu- 
yurdu: “En şerli yemek, gelene verilmeyen ama onu istemeyenin de davet 


edildiği velime yemeğidir. Yemeğe davete icabet etmeyen kimse de Allah'a 
ve Rasülü'ne asi olur.” “82 


Şerh 


“Sabit el-Arec'i, Ebu Hureyre'den diye tahdis ederken dinledim.” Adı 
Sabit b. İyaz el-A'rec el-Ahnef el-Kuraşi el-Adevi olup Abdurrahman b. Zeyd 
b. el-Hattab'ın azadlısıdır. Ömer b. Abdurrahman b. Zeyd b. el-Hattab'ın 
azadlısı olduğu da söylenmiştir. Aynı zamanda adının Sabit b. el-Ahnef b. 
İyaz olduğu da söylenmiştir. Allah en iyi bilendir. 


580 Arec'in Ebu Hureyre'den rivâyetinin kaynakları 3507 numaralı hadiste gösterildi; Said 
b. el-Müseyyeb'in rivâyetini yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Egráf, 13289 

581 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 13711 

582 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 12229 
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5.5... 
Göle yaz iü s TOUT 


17/17- ÜÇ TALAK İLE BOŞANMIŞ BİR KADIN KENDİSİNİ BU 

ŞEKİLDE BOŞAYANDAN BAŞKA BİR KOCA İLE NİKÂHLANIP O 

KOCA ONUNLA CİNSİ MÜNASEBETTE BULUNDUKTAN SONRA 

ONDAN AYRILIP İDDETİ DE BİTMEDİKÇE KENDİSİNİ İLK BO- 
ŞAYAN KOCASINA HELAL OLMAYACAĞI BABI 
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3512-111/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Amr en-Nâkid -lafiz Amr'a 
ait olmak üzere- tahdis edip dediler ki: Bize Süfyan, ez-Zühri' den tahdis etti, o 
Urve'den, o Âişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rifaa”nın hanımı Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'e gelerek: Ben daha önce Rifâa'nın yanında idim. O 
beni üç talak ile boşadı. Ondan sonra ben de Abdurrahman b. ez-Zebir ile 
evlendim. Onun beraberindeki ise elbisenin saçağı gibidir dedi. Bunun üze- 
rine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) gülümsedi ve: “Sen Rifâa'ya dönmek 
mi istiyorsun? Sen onun balcağızını tadıncaya o da senin balcağızını tadınca- 
ya kadar olmaz” buyurdu. 


(Âişe r.anhâ.) dedi ki: Ebu Bekir o sırada yanında idi, Halid b. Said ise 
kapıda kendisine izin verilmesi için bekliyordu. Halid hemen: Ey Ebu Bekir! 
Sen bu kadının Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e neleri açık açık konuştu- 
ğunu işitmiyor musun? diye seslendi. “55 


583 Buhari, 2639; Tirmizi, 1118, İbn Mace, 1932, Tuhfetu'l-Eşrâf, 16436 
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Şerh 


Rifâa'nın hanımının: “Ben Abdurrahman b. ez-Zebir ile evlendim” ifa- 
desinde Abdurrahman'ın babasının adı ze fethalı, be kesreli söyleneceğin- 
de hiçbir görüş ayrılığı yoktur. Adı ez-Zebir b. Bâta'dır. Bâtıya olduğu da 
söylenir. Abdurrahman da sahabe idi. ez-Zebir ise Benu Kurayza kazasında 
Yahudi olarak öldürülmüştür. İşte sözünü ettiğimiz bu Abdurrahman b. ez- 
Zebir b. Bâta el-Kurazi, Rifâa el-Kurazi'nin hanımı ile evlenen kişidir. Ebu 
Ömer b. Abdilberr ile muhakkiklerin sözünü ettiği İbn Mende ve Ebu Nuaym 
el-Asbahani”nin Marifetu”s-Sahabe adlı eserlerinde söyledikleri: O Abdurrah- 
man b. ez-Zebir b. Zeyd b. Umeyye b. Zeyd b. Malik b. Avf b. Amr b. Avf b. 
Malik b. Evs'dir demişlerse de doğrusu birincisidir. 


Rifaa”nın hanımının: “Beni üç talak ile boşadı” demesi artık bütün talak 
haklarını kullanmış olduğunu anlatmaktadır. 


x9? 


“Elbisenin saçağı” ibaresindeki "hudbe: saçak” lafzinda he harfi ötreli, 
dal harfi sakindir. O da elbisenin dokunmadan bırakılmış sarkan ucuna de- 
nir. Bunu gözün çevresindeki kirpiklere benzetmişlerdir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in: “Sen onun balcağızını tadincava 
o da senin balcağızını tadıncaya kadar olmaz” buyruğunda balcağız anla- 
mındaki “useyle” lafzında ayn harfi ötreli, sin harfi fethalı olup “asele: bal” 
lafzının küçültme ismidir. Bu ise cimadan kinayedir. Lezzeti balın lezzetine ve 
tadına benzetilmiştir. Dilcilerin söylediklerine göre balcağız lafzının müennes 
getirilmesi bal lafzında müzekkerlik ve müenneslik olmak üzere iki niteliğin 
bulunmasından dolayıdır. Nutfeyi kastederek bu lafzı müennes söylenmiş ise 
de bu zayıftır. Çünkü cimada inzal şart değildir. 


Bu hadis-i şeriften anlaşıldığı üzere üç talak ile boşanmış olan bir ka- 
dının kendisini boşamış olana helal olması ancak ondan başka bir kocayı 
nikahlayıp bu koca da onunla cima ettikten sonra ayrılması ve iddetin bitme- 
sinden sonra helal olabilir. Başkasının ona sadece nikah akdi yapması onun 
ilk kocası için helal olmasını sağlamaz. Ashab, tabiin ve onlardan sonraki 
bütün ilim adamları böyle demiştir. Ama Said b. el-Müseyyeb tek başına 
ikincisi onunla nikah akdi yaptıktan sonra ayrılırsa birincisine helal olur, ikin- 
cisinin cinsel ilişki kurması şart değildir demiştir. Çünkü yüce Allah: “Ondan 
başka bir koca nikâhlamadıkça” (Bakara, 230) buyurmaktadır. Nikâh ise sahih 
kabul edilen kanaate göre hakiki anlamı ile akit hakkında kullanılır. Cumhur 
ise bu hadisin, âyetin genel ifadesini tahsis ettiğini ve âyetten maksadın ne 
olduğunu beyan etmektedir diye cevap vermişlerdir. 
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İlim adamları der ki: Muhtemelen Said b. el-Müseyyeb'e bu hadis ulaş- 
mamış olabilir. Kadı lyaz dedi ki: Bu Said'in görüşünü Haricilerden bir ke- 
simden başka kabul eden olmamıştır. İlim adamları kocanın haşefesini inzal 
olmadan dahi fercine sokmasının yeterli olacağını ittifakla kabul etmişlerdir. 
Hasan-ı Basri istisna teşkil ederek meninin inzalini de şart koşmuş ve balca- 
ğızın gerçek anlamının bu olduğunu söylemiştir. Cumhur ise: Erkeklik organı- 
nın girmesi ile lezzet ve balcağız hasıl olur. Eğer o kadın ile fasid bir nikâh ile 
ilişki kuracak olursa sahih olan kanaate göre birincisine helal olmaz. Çünkü 
o bir koca değildir. 


“Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) gülümsedi.” İlim adamlarının dediklerine 
göre: Gülümsemesi kadının açıkça konuşması ve adeten kadınların haya et- 
tiği böyle bir şeyi açık açık ifade etmesi dolayısıyla yahut da birinci kocasını 
arzulayıp ikincisinden tiksinmesinden dolayıdır. Allah en iyi bilendir. 
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3513-112/2- Bana Ebu't-Táhir ve Harmele b. Yahya -lafız Harmele'ye 
ait olmak üzere- tahdis etti. Ebu't-Táhir, bize İbn Vehbe tahdis etti derken, 
Harmele, haber verdi dedi. (İbn Vehb) dedi ki: Bana Yunus, İbn Şihâb'dan 
şöyle dediğini haber verdi: Bana Urve b. ez-Zubeyr'in tahdis ettiğine göre 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcesi Âişe ona şunu haber verdi: Rifâa el- 
Kurazi karısını boşamış ve üç talak vermek sureti ile talakını kesinleştirmişti. O 
da ondan sonra Abdurrahman b. ez-Zebir ile evlendi. Derken Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in huzuruna gelerek: Ey Allah'ın Rasülü! Ben Rifâa'nın nikâhı 
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altında idim. Sonra beni üç talakın sonuncusunu da vererek boşadı. Ondan 
sonra Abdurrahman b. ez-Zebir ile evlendim. Ama Allah'a yemin ederim ki 
beraberindeki ancak bu saçak gibidir dedi ve cilbabının saçağını tuttu. Bunun 
üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) güler gibi gülümsedi ve: “Galiba 
sen Rifâa'ya geri dönmek istiyorsun ama o senin balcağızını tadıncaya sen de 
onun balcağızını tadıncaya kadar olmaz” buyurdu. Ebu Bekir es-Sıddik'da 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in huzurunda oturuyordu. Halid b. Said b. 
el-As ise odanın kapısında -içeriye girmesi için- ona izin verilmediği hali ile 
oturuyordu. Bu sefer Halid, Ebu Bekir'e: Sen bu kadını Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'in huzurunda bu şekilde açık konuşmaktan dolayı azarlama- 
yacak mısın? dedi. 9* 
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3514-113/3- Bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Abdurrezzak ha- 
ber verdi, bize Ma'mer ez-Zühri'den haber verdi, o Urve'den, o Âişe'den 
rivâyet ettiğine göre Rifâa el-Kurazi hanımını boşadı. Sonra Abdurrahman 
b. ez-Zebir onunla evlendi. Rifâa'nın hanımı Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' e 
gelerek: Ey Allah'ın Rasülü! Rifâa beni üç talakın sonuncusunu da vererek 
boşadı dedi ve Yunus'un hadisini aynen rivâyet etti, ””” 
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3515-114/4- Bize Muhammed b. el-Alâ el-Hemedâni tahdis etti, bize 
Ebu Üsâme, Hişam'dan tahdis etti, o babasından, o mü'minlerin annesi Âişe 
(radıyallahu anhâ)'dan rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'e 
bir erkeğin kendisi ile evlenip sonra da boşadığı bir kadın, bir başka erkekle 


584 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 16727 
585 Buhari, 6084; Nesai, 3409; Tuhfetu'l-Esráf, 16631 
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evlendiği halde onunla zifafa girmeden önce onu boşarsa birinci kocasına 
helal olur mu? diye soruldu. Allah Rasülü: “Onun balcağızını tatmadan ol- 
az” buyurdu. 596 


3516-.../5- Bize Ebu Bekr b. Ebi ko. tahdis etti, bue İbn Ediscfta tahdis 
etti, (H.) Bize Ebu Kureyb de tahdis etti, bize Ebu Muaviye tahdis etti, birlikte 
Hişam”dan bu isnad ile rivâyet etti. ”” 
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3517-115/6- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Ali b. Mus- 
hir, Ubeydullah b. Ömer'den tahdis etti, o el-Kasım b. Muhammed'den, o 
Âişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Bir adam karısını üç talak ile boşadı. Bir 
başka adam onunla evlendikten sonra onunla zifafa girmeden önce onu bo- 
sadi. İlk kocası onunla evlenmek istedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e 
bu husus sorulunca o: “Diğeri birincisinin tattığı şekilde onun balcağızından 
tatmadıkça olmaz” buyurdu. 588 
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3518-.../7- Bunu bize Muhammed b. Abdullah b. Numeyr de tahdis etti, 
bize babam tahdis etti (H.) Bunu bize Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis 


etti, bize Yahya b. Said tahdis etti, hepsi Ubeydullah'dan bu isnâd ile aynısını 
rivâyet etti. 


586 Yalnız Müslim rivâyet etmişür; Tuhfetu'l-Esgráf, 16843 

587 Ebu Bekr b. Ebu Şeybe'nin hadisini yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 
17240; Ebu Kureyb'in rivâyet ettiği hadisi de Buhari, 5265; Tuhfetu'l-Egráf, 17200'de 
rivâyet etmiştir. 

588 Buhari, 5261; Nesai, 3412; Tuhfetu'l-Eşrâf, 17536 
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Yahya'nın Ubeydullah'dan hadisi rivâyetinde: Bize el-Kasim, Aişe'den 
tahdis etti, demektedir. 55” 


puli Sie i Vi A olei ot -v]...-Y 03A 


18/18- CİMA SIRASINDA SÖYLEMESİ 
MÜSTEHAP OLAN SÖZLER BABI 


ue bi ata] Si aos anus 
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3519-116/1- Bize Yahya b. Yahya ve İshak b. İbrahim -lafiz Yahya'ya 
ait olmak üzere- tahdis edip dediler ki: Bize Cerir, Mansur'dan haber ver- 
di, o Sâlim'den, o Kureyb'den, o İbn Abbas'dan şöyle dediğini rivâyet etti: 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Onlardan biri eşine yaklaşmak istedi- 
ği vakit: Bismillahi Allahumme cennibne'ş-şeytane vecennibi'ş-şeytane mâ 
razektenâ: Allah'ın adı ile. Allah'ım, şeytanı bizden uzaklaştır ve bize ihsan 
ettiğin rızıktan da şeytanı uzaklaştır diyecek olursa şayet bu hallerinden ötürü 
ikisine çocuk sahibi olmak taktir olunursa şeytan ebediyyen ona zarar vere- 
mez” buyurdu. ** 


Şerh 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Onlardan birisi eşine yaklaşmak 
isterken... ona zarar veremez.” Kadı Iyaz dedi ki: Denildiğine göre ona zarar 
veremeyeceğinden kasıt şeytanın onu bayıltıp saraya düşüremeyeceği şeklin- 
dedir. Doğuşu esnasında başkasından farklı olarak şeytan onu dürtmez, diye 
de açıklanmıştır. Kadı Iyaz şunları da eklemektedir: Ama hiçbir kimse bütün 
zarar vesvese ve iğva (azdırmalar) hakkında genel bir anlam ihtiva ettiği şek- 
linde yorumlamamıştır. Kadı Iyaz'ın açıklamaları bunlardır. 


589 3517 numaralı hadisin kaynakları 
590 Buhari, 141, 3271, 3273, 5165, 6388, 7396; Ebu Davud, 2161; Tirmizi, 10092; İbn 
Mace, 1919, Tuhfetu”HEşraf, 6349 
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icm eL 9h e EIS ; pesto Me Yə 
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3520-.../2- Bize Muhammed b. el-Müsenna ve İbn Beşşar da tahdis edip 
dedi ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu'be tahdis etti, (H.) 
Bize Ibn Numeyr de tahdis etti, bize babam tahdis etti, (H.) bize Abd b. 
Humeyd de tahdis etti, bize Abdurrezzak haber verdi, hepsi es-Sevri'den 
rivâyet etti, ikisi de Mansur'dan Cerir'in hadisi ile aynı manada hadisi rivâyet 
etti, ancak Şu'be'nin hadisinde “bismillah: Allah'ın adı ile” zikredilmemiş- 
tir. Abdurrezzak'ın es-Sevri'den naklettiği rivâyette ise “bismillah” vardır. İbn 


Numeyr'in rivâyetinde de şu şekildedir: Mansur dedi ki: Zannederim o: “bis- 
millah dedi.”591 


Bə 853 də Gelib 5, şk zül selim yaz coli vava 
3 2820 91 
JAN oes ys 
19/19- BİR KİMSENİN DÜBÜRE YAKLAŞMAKSIZIN KARISINA 


-FERCİNDE OLMAK ŞARTI İLE- ÖNÜNDEN YA DA ARKASINDAN 
GELEREK CİMA ETMESİNİN CAİZ OLDUĞU BABI 
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3521-117/1- Bize Kuteybe b. Said, Ebu Bekr b. Ebu Seybe ve Amr en- 
Nâkid -lafız Ebu Bekir'e ait olmak üzere- tahdis edip dediler ki: Bize Süfyan, 
Ibn en-Münkedir den tahdis ettiğine göre o Cabir'i şöyle derken dinlemiştir: 


591 3519 numaralı hadisin kaynakları 
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Yahudiler, erkek karısına arkasından gelip ön tarafında cima edecek olursa 
çocuk şaşı olur, derlerdi. Bunun üzerine: “Kadınlarınız sizin için bir tarladır. O 
halde tarlanıza dilediğiniz gibi varın.” (Bakara, 223) buyruğu nâzil oldu. *** 
sə agli vi je idi Ul Çi) o dM bə TAE TS YOYY 
8| Ji süs Sağ oL di ase q Az ip Ami ili ui ata Se ej uy İ 
sus SİZİ İİİ i5 os Clos də ə üə e idi. ial 
s ERGO 
3522-118/2- Bize Muhammed b. Rumh b. el-Muhacir de tahdis etti, bize 
Leys, Ibnu'l-Háàd'dan haber verdi, o Ebu Hâzim'den, o Muhammed b. el- 
Munkedir'den, o Cabir b. Abdullah'tan rivâyet ettiğine göre Yahudiler şöyle 
derdi: Kadına arkasından varılıp kubulünde onunla cima edilirse sonra da 
hamile kalırsa çocuğu şaşı olur. Bunun üzerine: “Kadınlarınız sizin için bir 
tarladır. O halde tarlanıza dilediğiniz gibi varın.” buyruğu indirildi. 9” 
AE ss c vs 3 Giz İm bə is o 5 -T/ YA-YoOYY 
p Mx 6; cəsi b? giz of iel pi əzəli Ee e işl 
A» sili 33 3:22 > DE ay a 
İl Je $i 09009 kaz i dl deb Sisi ool 2 BİZ yip Xe 
İN daz JU İİ voe ics le İĞ SAĞIN vas 3 
(0 0:03 
0030000407 0000 
də İy gu 2 QA dlə öl xə öl yə AĞ Op xı A öl 


3523-119/3- Bunu bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Ebu Avane 
tahdis etti, (H.) Bize Abdulvaris b. Abdüssamed de tahdis etti, bana babam 
dedemden tahdis etti, o Eyyub'dan tahdis etti. (H.) Bize Muhammed b. el- 
Müsenna da tahdis etti, bana Vehb b. Cerir tahdis etti, bize Şu”be tahdis etti 


592 Tirmizi, 2978, İbn Mace, 1925, Tuhfetu'l-Egráf, 3030 
593 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 3039 
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(H.) Bize Muhammed b. el-Müsenná da tahdis etti, bize Abdurrahman tahdis 
etti, bize Süfyan tahdis etti (H.) Bana Ubeydullah b. Said, Harun b. Abdul- 
lah ve Ebu Mân er-Rekâşi de tahdis edip dediler ki: Bize Vehb b. Cerir tah- 
dis etti, bize babam tahdis edip dedi ki: en-Nu'man b. Raşid'i, ez-Zühri'den 
tahdis ederken dinledim (H.) Bana Süleyman b. Ma'bed de tahdis etti, bize 
Mualla b. Esed tahdis etti, bize Abdulaziz -ki o b. el-Muhtar'dır- Süheyl b. 
Ebu Salih'den tahdis etti, bunların hepsi Muhammed b. el-Munkedir'den, o 
Cabir'den bu hadisi rivâyet etti. Ayrıca en-Nu'man'ın, ez-Zühri'den rivâyet 
ettiği hadiste şu fazlalığı ekledi: Dilerse yüzükoyun isterse başka türlü olsun 
tek bir delikte olması şartı ile. “* 


Şerh 
(3521-3523 numaralı hadisler) 


(3521) Cabir (radıyallâhu anh)'ın: “Yahudiler... derdi... âyeti indi." Bir di- 
ğer rivâyette (3523) “dilerse yüzükoyun, dilerse başka bir şekilde. Şu kadar 
var ki tek bir delikte olsun” denilmektedir. 


Sad harfi kesreli “sımam” delik demektir. Bundan kastedilen ise kubul 
(ön taraf)dır. 


İlim adamları der ki: Yüce Allah'ın: “Tarlanıza dilediğiniz gibi varın” (Ba- 
kara, 223) yani kadının ekin yerinden yaklaşın. Orası ise çocuk sahibi olmak 
isteği ile meninin ekildiği ön tarafıdır. 


Bu hadiste kadını önünden yaklaşmak şartı ile dilerse yüz yüze, dilerse 
arkasından, dilerse onu yüzükoyun yatırarak ilişki kurmasının mübah olduğu 
anlaşılmaktadır. 


Dübür (arka yol) ise tarla değildir, ekin yeri de değildir. 


Yüce Allah'ın: “Dilediğiniz gibi” buyruğu nasıl isterseniz anlamındadır. 
Sözlerine itibar edilir bütün ilim adamlarının ittifakı ile kadın ister ay hali 
iken ister temiz iken arka yoldan ona yaklaşmanın haram olduğunu kabul 
etmişlerdir. Çünkü bu hususta çok sayıda meşhur hadis vardır. “Bir kadına 
arkasından yaklaşana lanet edilmiştir” hadisi gibi. Mezhep âlimlerimiz der ki: 
Hiçbir insana ve hayvana ve hiçbir durumda arka yoldan yaklaşmak helal 
değildir. Allah en iyi bilendir. 


594 Kuteybe b. Said, Abdulvaris, Muhammed b. el-Müsennâ, Vehb b. Cerir, Ubeydullah b. 
Said, Süleyman b. Ma'bed'in rivâyetlerini yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'|-Esráf, 
3009, 3041, 3045, 3079, 3091; Muhammed b. el-Müsenna”nın, Abdurrahman dan 
rivâyetini, Buhari, 4528, Ebu Davud, 2163; Tuhfetu'l-Esgráf, 3022'de rivâyet etmişler- 
dir. 
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Yahudiler: Çocuk şaşı olur derdi...” bu bütün nüshalarda “yehud” keli- 
mesi bu şekilde gayr-i munsarıf olarak gelmiştir. Çünkü kasıt Yahudiler kabi- 
lesidir. Müenneslik ve alem (özel isim) olması dolayısıyla gayr-ı munsarıfdır. 


Lo 35 il de Geli eS RS TY 


20/20- KADININ KOCASINI YATAĞINA KABUL 
ETMEMESİNİN HARAM KILINDIĞI BABI 
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3524-120/1- Bize Muhammed b. el-Müsenna ve İbn Beşşâr -lafız İbnu”1- 
Müsenná'ya ait olmak üzere- tahdis edip dediler ki: Bize Muhammed b. Cafer 
tahdis etti, bize Şu”be tahdis edip dedi ki: Katâde'yi, Zürare b. Evfa'dan tahdis 
ederken dinledim. O Ebu Hureyre'den, o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”den 
sóyle buyurduğunu rivayet etti: “Kadın kocasının yatadini terk ederek geceyi 
geçirecek olursa sabahı edinceye kadar melekler ona lanet eder.” Bunu bana 
Yahya b. Habib de tahdis etti, bize Halid -yani b. el-Haris- tahdis etti, bize 
Şu”be bu isnad ile tahdis etti ve: “Dönünceye kadar” dedi. ^? 


Şerh 


“Kadın kocasının yatağını terk ederek geceyi geçirecek olursa sabahı 
edinceye kadar melekler ona lanet eder” diğer rivâyette ise “dönünceye ka- 
dar” denilmektedir. 


Bu hadis kadının şer'i bir mazereti olmadan kocasının yatağına gelmeyi 
kabul etmeyişine haram kılındığına bir delildir. Ay hali olmak ise gelmemek 
için bir mazeret değildir. Çünkü izarın üstünden karısından yararlanma hakkı 
vardır. Hadisin anlamına gelince bu lanet fecrin doğuşu ile ve ona ihtiyacının 
kalmaması sureti ile yahut tevbe etmesi ile ve yatağa dönmesi sureti ile ma- 
siyet ortadan kalkıncaya kadar ona lanet devam eder. 


595 Buhari, 5194; Tuhfetu'l-Eşrâf, 12897 
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3525-121/2- Bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti... Ebu Hureyre dedi ki: 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Nefsim elinde olana ye- 
min ederim ki bir erkek eşini yatağına çağırdığı halde karısı bunu kabul etme- 
yecek olursa şüphesiz semada olan o yüce zat, kocası ondan razı oluncaya 
kadar ona gazab eder.” *** 


şil Giz YE ip Ki N 3g Ges -v/Y-vovt 
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3526-122/3- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Ebu Kureyb de tahdis edip 
dedi ki: Bize Ebu Muaviye tahdis etti (H.) Bana Ebu Said el-Eşec de tahdis 
etti, bize Veki' tahdis etti, (H.) Bana Zuheyr b. Harb da -lafız ona ait ol- 
mak üzere- bize Cerir tahdis etti, hepsi Ameş'den, o Ebu Hazim'den, o Ebu 
Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bu- 
yurdu ki: “Erkek, karısını yatağına çağırdığı halde o yatağa gelmeyecek olup 


da geceyi karısına kızarak geçirecek olursa, sabahı edinceye kadar melekler 
o kadına lanet eder.” “97 


SİZİN ç AZI) ga ef e YA 
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596 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 13455 
597 Buhari, 3237, 5193; Ebu Davud, 2141; Tuhfetu'l-Esráf, 13414 
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3527-123/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Mervan b. Mu- 
aviye, Ömer b. Hamza el-Umeri'den tahdis etti, bize Abdurrahman b. Sa'd 
tahdis edip dedi ki: Ebu Said el-Hudri'yi şöyle derken dinledim: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Şüphesiz kıyamet gününde Allah 
nezdinde insanlar arasında mevkii en şerli olanlardan birisi de hanımına yak- 
laşan, hanımının da kendisine yaklaştığı, sonra da hanımının sırrını yayan 
erkeğin konumudur.” 598 


Şerh 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Şüphesiz kıyamet gününde Allah 
nezdinde insanlar arasında mevkii en şerli olanlardan birisi de...” Kadı lyaz 
dedi ki: Burada en şerli lafzı bu şekilde başında hemze ile “eşer” diye kay- 
dedilmiştir. Nahiv bilginleri ise eşer ve ahyer: en şerli, en hayırlı caiz değildir. 
Bunun yerine ondan hayırlı, ondan şerli denilir. Fakat sahih hadislerde her 
iki söyleyiş de kullanılmıştır. O halde bu hadisler her ikisinin de kullanılması- 
nın caiz olup iki ayrı söyleyiş oldukları hususunda bir delildir. 


Bu hadis-i şerif ile erkeğin kendisi ile karısı arasında birbirlerinden cinsel 
anlamda yararlanmalarına dair hususları açıklamanın, bunların ayrıntılarını 
anlatmanın, kadının bu hususta söyledikleri sözleri, davranışları ve benzer- 
leri açıklamanın haram olduğu anlaşılmaktadır. Sadece cimayı sözkonusu 
etmekde ise eğer bir fayda yoksa buna ihtiyaç da bulunmuyorsa mekruhtur. 
Çünkü bu mertliğe aykırıdır. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de: “Allah'a 
ve ahiret gününe iman eden bir kimse ya hayır söylesin yahut sussun” buyur- 
maktadır. Şayet bundan söz etmeye bir ihtiyaç varsa ya da bunun bir faydası 
olacaksa mesela kocanın hanımından yüz çevirmesine tepki gösterilecekse 
yahut da kadının kocasının cimadan aciz olduğunu iddia etmesi ve buna 
benzer hususların önüne geçilecekse bunu sözkonusu etmekte bir mekruhluk 
yoktur. Nitekim Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Şüphesiz biz bu işi bu 
zevcemle yapıyoruz” buyurması, Ebu Talha'ya: “Zevcenle bu gece bir araya 
geldiniz mi” sorması, Cabir'e: “Cimayı kastediyorum cimayı” buyurması bu 
kabildendir. Allah en iyi bilendir. 


598 Ebu Davud, 4870 -buna yakın-; Tuhfetu'l-Esráf, 4114 
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3528-124/2- Bize Muhammed b. Abdullah b. Numeyr ve Ebu Kureyb de 
tahdis edip dedi ki: Bize Ebu Üsâme, Ömer b. Hamza'dan tahdis etti, o Ab- 
durrahman b. Sa'd'dan şöyle dediğini rivâyet etti: Ebu Said el-Hudri'yi şöyle 
derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Şüp- 
hesiz kıyamet gününde Allah'ın nezdinde en büyük emanetlerden birisi de 
erkeğin karısı ile, karısının da erkeği ile birlikte olması, sonra da erkeğin karı- 
sının sırrını yaymasıdır.” İbn Numeyr ise: “Emanetin en büyüğü” demiştir. ? 


İRİ KE ot -YYİYY 
22/22. AZLİN HÜKMÜ BABI 


Azl, cima edip inzal yaklaşınca geri çekilip fercin dışında inzal yapmak 
demektir. Bize (Şafii mezhebine) göre her durumda ve ister razı olsun ister 
olmasın her kadın ile cimada azil mekruhtur. Çünkü bu neslin sonunu ge- 
tirmenin bir yoludur. Bu sebeple bir başka hadiste ona "elve'du'l-hafi: gizli 
çocuk gömmek” adı verilmiştir. Çünkü bu doğumu kesmenin bir yoludur. 
Tıpkı doğan çocuğun diri diri gömülerek öldürülmesi gibi. Haram kilinma- 
sına gelince mezhep âlimlerimiz mülkiyetindeki cariyesi ile de cariye olan 
zevcesi ile de ister razı olsunlar ister olmasınlar azil yapması haram değildir. 
Çünkü mülkiyeti altındaki cariyesi Um Veled olması ve artık onu satamaya- 
cak duruma gelmesi dolayısıyla bir zarar görür. Cariye olan zevcesi ise çocuk 
doğurması halinde çocuğu annesine tabi olarak köle olacağı için kendisi yine 
zarar görür. Hür zevcesine gelince eğer azil yapmasına izin verirse haram de- 
ğildir. Aksi taktirde (izin vermezse) iki görüş vardır. Daha sahih olanına göre 
haram olmayacağıdır. 


Diğer taraftan bu hadis-i şerifler ile diğer hadislerle birlikte ele alınacak 
olursa araları şu şekilde cem edilir: Azli yasaklamaya dair varid olmuş olan 
hadisler tenzihen mekruh olarak yorumlanır. Bu hususda izin vermeye dair 


599 3527 numaralı hadisin kaynakları 
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varid olmuş hadisler ise haram olmadığı şeklinde yorumlanır. Yoksa bunların 
anlamı mekruh olmadığını ortaya koymak değildir. 


Bunlar bu bab ile ilgili hükümler ve hadislerin birbirleri ile telifi ile alakalı 
yapılacak açıklamaların bir özetidir. Selefin de az önce mezhebimiz ile alakalı 
olarak zikrettiğimize yakın görüş ayrılıkları vardır. Hür zevcenin izni olmak- 
sızın azlin haram olduğunu söyleyen kimseler çünkü azil yapmak kadına bir 
zarardır, bundan dolayı caiz olması için kadının izni şarttır demişlerdir. 
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3529-125/1- Bize Yahya b. Eyyub, Kuteybe b. Said ve Ali b. Hucr tah- 
dis edip dedi ki: Bize İsmail b. Cafer tahdis etti, bana Rabia, Muhammed b. 
Yahya b. Habbân'dan haber verdi, o İbn Muhayriz'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: Ben ve Ebu Sırma, Ebu Said el-Hudri'nin yanına girdik. Ebu Sırma ona 
şöyle sordu: Ey Ebu Said! Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i azilden söz 
ederken dinledin mi? Ebu Said: Evet dedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
ile birlikte Mustalık oğulları gazasına çıktık. Arapların en değerli kadınlarını 
esir aldık. Bir taraftan bekârlık bize uzun geldi, diğer taraftan cariyelerin fid- 
yelerini almak isterdik. Bundan dolayı hem yararlanmak hem azil yapmak 
istedik. Bu arada kendi aramızda Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) aramızda 
iken ona sormadan mı bu işi yapacağız, dedik. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”e sorduk. O: “Böyle yapmamanız da sizin için bir vebal yoktur. Aziz ve 
celil Allah eğer kıyamet gününe kadar bir canlının var olacağını yazmışsa o 
mutlaka var olacaktır.” ©© 


600 Buhari, 2229, 2542, 4138, 7409, 6603, 5210; Ebu Davud, 2172, Tuhfetu'l-Eşrâf, 
4111 
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“Mustalık oğulları gazasına çıktık.” Bu aynı zamanda Müreysi Gazvesi'dir. 
Kadı lyaz dedi ki: Hadis ehlinin dediklerine göre bu rivâyet Musa b. Ukbe'nin 
bu hadise Evtas Gazvesinde olmuştur şeklindeki rivâyetine tercih edilir. 


“Arapların en değerli kadınlarını” aralarından en nefis, en kıymetli olan- 
larını demektir. 


“Bekarlık bize uzun geldi diğer taraftan onların fidyelerini almayı arzu 
ediyorduk.” Yani cinsel ilişkiye ihtiyacımız oldu fakat cariyelerin gebe kalma- 
larından ve böylelikle onların Um Veled olup onları satamayacağımızdan ve 
karşılıklarında fidye alamamaktan korktuk. 


İşte buradan Um Veled'in satılamayacağı ve bu hükmün aralarında ol- 
dukça yaygın ve meşhur olduğu anlaşılmaktadır. 


“Yapmamanızda sizin için bir sakınca yoktur... mutlaka olacaktır.” Yani 
sizin azli terketmenizde bir zararınız yoktur. Çünkü yüce Allah yaratmayı tak- 
tir etmiş olduğu her bir cani mutlaka yaratır. İster azil yapın, ister yapmayın. 
Yaratılmasını taktir etmediği de ister azil yapın, ister yapmayın olmayacaktır. 
O halde azil yapmanızın bir faydası yoktur. Çünkü eğer yüce Allah onu ya- 
ratmayı taktir buyurmuşsa kendinizi tutamayıp meniniz akar ve sizin o yara- 
tılması taktir olanı engellemeye çalışmanızın faydası olmaz. 


Bu hadis-i şerif aynı zamanda ilim adamlarının büyük çoğunluğunun 
kabul ettiği şu kanaatin lehine delildir: Arap olmayanlar nasıl köleleştirilebili- 
yorsa Araplar da aynı şekilde köleleştirilebilir. Müşrik olmaları halinde de esir 
alınırlarsa köleleştirilmeleri caiz olur. Çünkü Mustalık oğulları Huzaalarından 
saf Araptırlar. Onları köleleştirdiler, alınan kadın esirleri ile ilişki kurdular, on- 
ları satmayı ve onlara karşılık fidye almayı mübah gördüler. Nitekim Malik, 
sahih ve yeni görüşünde Şafii ve ilim adamlarının çoğunluğu böyle demiş- 
lerdir. Ebu Hanife ve kadim görüşünde Şafii ise şereflerinden ötürü onlar 
köleleştirilemezler demişlerdir. 
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3530-126/2- Bana Haşim oğullarının azadlısı Muhammed b. el-Ferac 
tahdis etti, bize Muhammed b. ez-Zibrikan tahdis etti, bize Musa b. Ukbe, 
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NIKÁH KITABI 


Muhammed b. Yahya b. Habbân'dan bu isnád ile Rabia'nın hadisi ile aynı 
manada tahdis etti, ancak o rivâyetinde: “Şüphesiz Allah kıyamet gününe 
kadar yaratacağı kimseleri yazıp taktir buyurmuştur” dedi. “91 
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3531-127/3- Bana Abdullah b. Esmâ ed-Dubai de tahdis etti. Bize Cu- 
veyriye, Mâlik'ten tahdis etti. O, Zühri' den, o İbn muhayriz'den, o Ebu Said 
el-Hudri'nin kendisine şöyle haber verdiğini söylemiştir: Biz bir takım kadın 
esirler almıştık. Azil yapıyorduk. Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e 
bunun hükmünü sorduk, bize şöyle buyurdu: “Siz bunu yapıyor musunuz? 
Siz bunu yapıyor musunuz? Siz bunu yapıyor musunuz? Halbuki kıyamet 
gününe kadar var olacak her bir can mutlaka var olacaktır.” ©©2 
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3532-128/4- Bize Nasr b. Ali el-Cahdami de tahdis etti, bize Bişr b. el- 
Mufaddal tahdis etti, bize Şu”be, Enes b. Sirin den tahdis etti, o Ma'bed b. 
Sirin den, o Ebu Said el-Hudri' den rivayet edip dedi ki: Ben ona (Ma'bed'e) 
bunu Ebu Said”den mi dinledin? dedim. O, evet Nebi (sallallahu aleyhi ve 


sellem) den şöyle buyurduğunu rivayet etti: “Yapmamanızda sizin için bir 
mahzur yoktur. Çünkü varsa yoksa her şey kaderdir.” 9? 
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601 3529 numaralı hadisin kaynakları 
602 3529 numaralı hadisin kaynakları 
603 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Eşrâf, 4303 
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3533-129/5- Bize Muhammed b. el-Müsenna ve İbn Beşşâr da tahdis 
edip dediler ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti, (H.) Bana Yahya b. Ha- 
bib de tahdis etti, bize Halid -yani b. el-Háris- tahdis etti. (H.) Bana Muham- 
med b. Hatim de tahdis etti, bize Abdurrahman b. Mehdi ve Behz tahdis etti, 
hepsi birlikte dedi ki: Bize Şu”be, Enes b. Sirin den bu isnad ile aynısını rivâyet 
etti ancak onların hadisi rivayetlerinde Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”den azil 
hakkında şöyle buyurduğu kaydedilmektedir: “Bunu yapmamanızda da sizin 
için bir mahzur yoktur. Çünkü varsa yoksa her şey kader iledir.” 


Behz'in rivâyetinde ise: Şu'be dedi ki: Ben ona: Bunu Ebu Said'den 
dinledin mi? dedim, o: Evet dedi.5? 
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3534-130/6- Bize Ebu Rabf” ez-Zehrani ve Ebu Kâmil el-Cahderi de -la- 
fız Ebu Kâmil'e ait olmak üzere- tahdis edip dediler ki: Bize Hammâd -o b. 
Zeyd'dir- tahdis etti, bize Eyyub, Muhammed'den tahdis etti, o Abdurrah- 
man b. Bişr b. Mesud'dan rivâyet etti, Abdurrahman hadisi Ebu Mesud el- 
Hudri'ye havale ederek (ona isnâd ederek) şöyle dediğini rivâyet etti: Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'e azle dair soru soruldu, o: “Bu işi yapmamanızda 
sizin için bir vebal yoktur, çünkü her şey kader ile olur” buyurdu. 


Muhammed dedi ki: Allah Rasülü'nün: “Üzerinize bir vebal yoktur” ifa- 
desi yasak bildirme ihtimali daha yüksek bir ifadedir. ** 


604 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 4303 
605 Nesai, 3327; Tuhfetu'l-Esráf, 14113 
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3535-131/7- Bize Muhammed b. el-Müsenná da tahdis etti, bize Muaz b. 
Muaz tahdis etti, bize İbn Avn, Muhammed'den tahdis etti, o Abdurrahman 
b. Bişr el-Ensari'den şöyle dediğini rivâyet etti: Hadisi geri çevirdi ve niha- 
yet bunu Ebu Said el-Hudri'ye isnad etti. O dedi ki: Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”in huzurunda azil sözkonusu edildi. Allah Rasülü: “O dediğiniz nedir?” 
diye sordu. Onlar: Adamın süt emzirmekte olan bir zevcesi olur, onunla ya- 
rarlanmakla birlikte kendisinden hamile kalmasını istemez. Yine adamın ca- 
riyesi olur, onunla birlikte olmakla beraber kendisinden hamile kalmasından 
hoşlanmaz dediler. Allah Rasülü: “Bunu yapmamanızda sizin için bir sakınca 
yok. Çünkü her bir şey kader iledir.” 


İbn Avn dedi ki: Ben bunu el-Hasan'a tahdim ettim: O vallahi sanki bu 
bir yasaktır dedi. 996 
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3536-.../8- Bana Haccac b. eş-Şair de tahdis etti, bize Süleyman b. Harb 
tahdis etti, bize Hammâd b. Zeyd, İbn Avn'dan şöyle dediğini tahdis etti: Ben 
Muhammed'e İbrahim'den Abdurrahman b. Bişr'in hadisini -yani azl ile ilgili 
hadisi- tahdis ettim. O da şöyle dedi: Bu hadisi Abdurrahman b. Bişr bana 
tahdis etti. 9 


606 3534 numaralı hadisin kaynakları 
607 3534 numaralı hadisin kaynakları 
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3537-.../9- Bize Muhammed b. el-Müsenna tahdis etti, bize Abdu'l-Alà 
tahdis etti, bize Hişam Muhammed'den tahdis etti, o Ma'bed b. Sirin'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Ebu Said'e: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'den 
azil hakkında bir şey söylediğini dinledin mi? dedik, o evet dedi ve hadisi 
İbn Avn'ın hadisi ile aynı manada “kaderden ibarettir” sözüne kadar rivâyet 

etti.908 
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3538-132/10- Bana Ubeydullah b. Ömer el-Kavâriri ve Ahmed b. Abde 
de tahdis etti, İbn Abde bize Süfyan b. Uyeyne, İbn Ebu Necih'den haber 
verdi derken Ubeydullah tahdis etti dedi. (Ibn Ebu Necih) Mücahid”den, 
o Kazae'den, o Ebu Said el-Hudri'den şöyle dediğini nakletti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)”in huzurunda azil sözkonusu edildi. Allah Rasülü sóy- 
le buyurdu: “Sizden bir kimse bunu neden yapar ki? -öyle demekle birlikte 


biriniz bunu yapmasın demedi- Çünkü yaratılması taktir edilmiş her bir canı 
aziz ve celil Allah mutlaka yaratır.” ©“ 
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608 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu”HEşraf, 4303 
609 Buhari, 7409 -muallak olarak-; Ebu Davud, 2170, Tirmizi, 1138, Tuhfetu'l-Esráf, 4280 
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3539-133/11- Bana Harun b. Said el-Eyli tahdis etti... Ebu'l-Veddák, 
Ebu Said el-Hudri'yi şöyle derken dinlemiştir: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”e azle dair soru sorulunca o: “Her sudan çocuk doğmaz ki. Allah bir 
şeyi murad ederse de hiçbir şey ona engel olmaz. '*'? 
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3540-.../12- Bunu bana Ahmed b. el-Munzir el-Basri de tahdis etti... 


Ebu”1-Veddak”den, o Ebu Said el-Hudri”den, o Nebi (sallallahu aleyhi ve 
sellem)' den aynısını rivâyet etti. ^" 
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3541-134/13- Bize Ahmed b. Abdullah b. Yunus tahdis etti... Ebu 
Zubeyr'in Cabir'den tahdis ettiğine göre bir adam Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'e gelerek dedi ki: Benim bir cariyem vardır, o hem bizim hizmetçi- 
mizdir, hem su taşıyıcımızdır. Ben ayrıca onunla da birlikte oluyorum. Ama 
hamile kalmasını da istemem. Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem): “İstersen ondan azil yap, şüphesiz onun için ne taktir edilmişse ona o 
gelir” buyurdu. Adam bir süre kaldıktan sonra yine yanına gelerek: Cariye 
gebe kaldı dedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Ben sana onun için ne 
taktir edilmişse ona onun geleceğini haber vermiştim” buyurdu. *'* 


Şerh 

“Benim bir cariyem var o hem bizim hizmetçimizdir hem de su taşıyıcı- 
mızdır.” Bizim için su taşıyor sözleri ile onun yaptığı işleri develerin yaptığı 
işe benzetmektedir. 


610 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 3987 
611 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 3987 
612 Ebu Davud, 2173; Tuhfetu'l-Eşrâf, 2719 
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3542-135/14- Bize Said b. Amr el-Eş'asi tahdis etti... Urve b. İyaz, Ca- 
bir b. Abdullah'tan şöyle dediğini rivâyet etti: Bir adam Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'e: Yanımda bir cariyem var ve ben ondan azil yapıyorum dedi. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bunun üzerine: “Şüphesiz ki bu Allah'ın 
murad ettiği bir şeye asla engel olamaz” dedi. Sonra adam geldi ve: Ey 
Allah'ın Rasülü! Sana kendisinden söz ettiğim cariye gebe kaldı dedi. Bunun 
üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Ben Allah'ın kulu ve rasulüyüm” 
buyurdu. ^? 


Şerh 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in azil yaptığı bir cariyesinin olduğunu 
haber veren adama: Söyledikleri ile sonradan o adamın gelip cariyesinin 
gebe kaldığını söylediği hadiste şuna delil vardır: 


1. Azil yapılsa bile neseb ilgili erkeğe ait kabul edilir. Çünkü su (meni) 
öne geçmiştir. 


2. Bir kimse cariyesi ile ilişki kurduğunu itiraf edecek olursa artık onun 
döşeği olur ve o cariyenin çocukları onun nesebine katılır. İstibrada bulun- 
duğu iddiasında bulunması hali müstesnâdır. Bu da bizim mezhebimizin ve 
Malik'in görüşüdür. 

Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Ben Allah'ın kulu ve Rasülü'yüm” 
buyurması da burada şu demektir: Benim size söylediğim haktır, o halde 
ona itimad edin, ona kesin inanın. Çünkü ne dersem o sabahın aydınlığı gibi 


gerçekleşir. 
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613 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Egráf, 2396 
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3543-.../15- Bana Haccac b. eş-Şair de tahdis etti, bize Ebu Ahmed 
ez-Zubeyri tahdis etti, bize Said b. Hassan -Mekke ahalisinden bir kıssacı- 
dır- bana Urve b. İyaz b. Adiy b. el-Hiyar en-Nevfeli, Cabir b. Abdullah'tan 
şöyle dediğini tahdis etti: Bir adam Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e geldi deyip 
Süfyan'ın hadisi ile aynı manada rivâyet etti. *'* 
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3544-136/16- Bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe Íshak b. Ibrahim tahdis etti, 
İshak bize Süfyan, Amr'dan haber verdi derken Ebu Bekr tahdis etti dedi. O 


Atâ'dan, o Cabir'den şöyle dediğini rivâyet etti: Kur'ân nâzil oluyorken biz 
azil yapıyorduk. 

İshak şunu da ekledi: Süfyan dedi ki: Eğer nehy olunacak bir şey olsaydı 
mutlaka Kur'ân onu bize yasaklardı. “** 
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3545-137/17- Bana Seleme b. Sebib de tahdis etti... Atâ dedi ki: Cabir'i: 
Andolsun biz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) hayatta iken azil yapardık 
dedi.616 
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3546-138/18- Bize Ebu Gassan el-Mismaf de tahdis etti... Ebu Zubeyr 
Cabir'den şöyle dediğini rivâyet etti: Bizler Allah'ın Nebisi'nin (sallallahu aley- 
hi ve sellem) zamanında azil yapardık. Bu yaptığımızın haberi Allah'ın Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'ine ulaştığı halde bize onu yasaklamadı. *' 


614 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 2396 
615 Buhari, 5208, Tirmizi, 1137; İbn Mace, 1927, Tuhfetu'l-Egráf, 2468 
616 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 2489 
617 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 2982 
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23/23- GEBE ESİR KADIN İLE İLİŞKİ KURMANIN 
HARAM OLDUĞU BABI 
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3547-139/1- Bana Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize Mu- 
hammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu”be, Yezid b. Humeyr den şöyle dediğini 
tahdis etti: Abdurrahman b. Cübeyr'i babasından tahdis ederken dinledim, o 
Ebu Derdá'dan, o Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”den rivayet ettiğine göre Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem) bir çadırın kapısında doğurmak üzere olan bir kadının 
yanından geçerken: “Galiba o adam bununla cima etmek istiyor” buyurmuş. 
Ashab, evet diye cevap verdiler. Bunun üzerine Rasülullah (sallallahu aleyhi 
ve sellem): “İçimden onu kendisi ile birlikte kabrine girecek bir lanetle lanet 
etmeyi geçirdim. Bu adam o çocuğu -çocuk için bu helal olmadığı halde- na- 
sıl mirasçı yapmak istiyor ve o çocuğu kendisine helal olmadığı halde nasıl 
kendi hizmetinde çalıştırmak istiyor?” "15 


Şerh 


“Bir çadırın kapısında doğurmak üzere olan bir kadının yanından geçti.” 
Buradaki “el-mucih” doğumu yaklaşmış hamile kadın demektir. (Çadır an- 
lamındaki) fustat lafzı ise altı şekilde telaffuz edilir... Kıldan çadıra benzer bir 
mesken demektir. 


“Bir çadırın kapısında doğurmak üzere olan bir kadının yanından geçti. 
Galiba bu onunla ilişki kurmak istiyor buyurdu... Nasıl onu hizmetinde kul- 
lanabilir?” Burada sözü edilen kadın hamile ve esir bir cariye idi. Doğumunu 
yapmadan onunla cima etmek helal olmaz. 


618 Ebu Davud, 2156; Tuhfetu'l-Eşrâf, 10924 
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Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “O çocuğu ondan miras alması he- 
lal değilken nasıl mirasçı yapar...” Bunun da anlamı şudur: Bu kadının do- 
ğumu altı ay gecikebilir ve bu durumda bu çocuğun o kadını esir alan kişiden 
olma ihtimali de ortaya çıkar, ondan önce birisinden olma ihtimali de olabilir. 
Çocuğun esir alandan olmasını düşünecek olursak o taktirde onun çocuğu 
olur ve birbirlerinden mirasçı olurlar. Eğer çocuk esir alandan başkasından 
ise o taktirde ne esir alan ne çocuğun kendisi aralarında akrabalık sözkonusu 
olmadığından birbirlerine mirasçı olmazlar. Aksine onu kendi kölesi oldu- 
ğu için hizmetinde çalıştırabilir. O halde hadisin takdiri şöyledir: Bu kişi bu 
çocuğu kendi nesebine katıp kendisinin oğlu yapabilir ve onu kendisine mi- 
rasçı yapması -kendi çocuğu olmadığından ötürü- helal olmamakla birlikte 
mirasçı yapılabilir. Halbuki diğer mirasçılar ile birlikte pay alması sözkonusu 
olacağından bu durumdaki birisini mirasçı yapmak helal olmaz. Onu köle- 
leri çalıştırdığı gibi çalıştırarak mülk edineceği bir köle haline de getirebilir. 
Halbuki bunu yapmak da ona helal olmaz. Çünkü eğer kadın o çocuğu her 
iki adamdan olma ihtimali bulunan bir süre sonra doğuracak olursa bunu 
yapması ona helal değildir. O halde her durumda bu sakıncalı hale düşmek 
korkusuyla onunla ilişki kurmaktan uzak durması icap eder. Hadisin anlamı 
hususunda güçlü görülen mana budur. 


Kadı Iyaz da şunları söylemektedir: Bu hadisin manası kadının karnında- 
ki ceninin bu esir alan kişinin nutfesi ile beslenmesi ihtimaline ve böylelikle 
o çocuğun gelişmesine ortak olup onu hizmetinde kullanmasına imkân kal- 
mamasına işaret etmektedir. Bu da “Allah'a ve ahiret gününe iman eden bir 
kimse kendi suyu ile başkasının çocuğunu sulamasın” hadisinin bir benzeri- 
dir. Kadı Iyaz'ın açıklamaları bunlardır. Ama onun bu açıklaması zayıf ya da 
bâtıldır. Peki mirasçı yapmak bu te'vil ile nasıl uyumlu görülebilir ki? Aksine 
doğrusu bizim az önce yaptığımız açıklamadır. Allah en iyi bilendir. 


AO duş Giz si gəl 52 Si gil alis -Y/...-Y SA 
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3548-.../2- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Yezid 
b. Harun tahdis etti, (H.) Bize Muhammed b. Beşşâr da tahdis etti, bize Da- 
vud tahdis etti, hepsi Şu”be”den bu isnad ile rivâyet etti. *'? 
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24/24- SÜT EMZiREN KADIN iLE iLiSKi KURMAK DEMEK 
OLAN GAYLE'NİN CAİZ OLUŞU VE AZLİN MEKRUH OLDUĞU 
BABI 
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3549-140/1- Bize Halef b. Hişam da tahdis etti, bize Malik b. Enes tahdis 
etti, (H.) Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti -ki lafız ona aittir- dedi ki: Ben 
Malik'e, Muhammed b. Abdurrahman b. Nevfel'den rivâyetini okudum. O 
Urve'den, o Âişe'den, o Vehb kızı Cüdâme el-Esediye'den rivayet ettiğine 
göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i şöyle buyururken dinlemiştir: “Ger- 
çekten ben ğileyi yasaklamak istedim, sonra Bizanslılar ile Farslıların bunu 
yaptıklarını ve bunun çocuklarına zarar vermediğini hatırladım.” 


Müslim dedi ki: Halef ise: Cüzâme el-Esediye'den dedi ama doğrusu 
Yahya'nın dediği gibi dal harfi ile (Cüdâme)'dir.9? 


Şerh 


“Vehb kızı Cüdâme'den” Müslim ravilerin onun adı hakkında dal ile mi 
noktalı zel ile mi olduğu hususundaki ihtilaflarını zikrettikten sonra: Sahih 
ise onun dal ile olduğudur demektedir. İlim adamlarının çoğunluğu da bu 
şekilde doğrusu dal iledir demişlerdir. Cim harfinin ötreli olduğunda ise görüş 
ayrılığı yoktur. Burada Vehb kızı Cüdâme derken diğer rivâyette Ukkaşe'nin 
kızkardeşi Vehb kızı Cüdâme demektedir. 


Kadı Iyaz dedi ki: Bazılarının dediklerine göre o Vehb b. Mihsan'ın kızı 
Cüdâme'dir diyenlere göre Ukkaşe'nin kızkardeşidir demişlerdir. Diğer bazı- 


620 Ebu Davud, 3882; Tirmizi, 2076, 2077, Nesai, 3326; İbn Mace, 2011; Tuhfetu'l-Esráf, 
15786 
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ları ise bu yine Vehb oğlu Ukkaşe denilen bir başka adamın kız kardeşidir. Bu 
kişi meşhur Mihsan oğlu Ukkaşe değildir demişlerdir. 


Taberi de şöyle demektedir: Bu Cendel kızı Cüdâme olup Hicret etmiş 
bir kadındır. Muhaddisler onun hakkında Vehb kızı Cüdame'dir demişlerdir. 
Kadı Iyaz'ın zikrettikleri bunlardır. 


Ama tercih edilen bu kadının meşhur Mihsan oğlu Ukkaşe el-Esedi'nin 
kızkardeşi Vehb'in kızı Cüdâme el-Esediye olduğudur. Bu durumda Cüdâme 
onun anne bir kızkardeşi olur. Ukkaşe ismi de iki şekilde söylenir. Bu söyle- 
yişler daha önce İman Kitabı'nda kaydedilmişti. Bir söyleyişe göre kaf şed- 
delidir, diğer söyleyişe göre şeddesizdir. Şeddeli okunuş daha fasih ve daha 
meşhurdur. 


“Gileyi yasaklamak istedim...” Dil bilginlerinin dediklerine göre burada 
gıyle kesreli gayn ile söylenir. Buna sondaki he (yuvarlak te) harfi hazf edile- 
rek gayn harfi fethalı olarak “ğayl” de denilir. Aynı zamanda buna gıyal de 
denilir. Müslim'in son rivâyette zikrettiği gibi. 

Dil bilginlerinden bir topluluğun dediğine göre gayn harfi fethalı olarak 
“gayle” bir defayı anlatır. Kesreli olarak ise “gayl”den isim olur. Eğer bundan 
kasıt emziren kadın ile ilişki kurmak olursa o taktirde fethalı ve kesreli olarak 
hem gile hem gayle caiz olur. 


İlim adamları bu hadis-i şerifte geçen gıyle ile ne kastedildiği hususunda 
ihtilaf etmişlerdir. Muvatta'da Malik, Asmai ve başka dil bilginlerinin dedik- 
lerine göre bu süt emziren karısı ile cima etmesi demektir. Bu işi yapma- 
sı halinde eğale erraculu ve uğile denilir. İbnü”s-Sikkit dedi ki: Bu kadının 
gebe olmakla birlikte süt emzirmesi halidir. Bu anlamdan hareketle “galet” 
ve “ugilet” denilir. 


İlim adamlarının dediklerine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in bunu 
yasaklamayı düşünmesinin sebebi bundan süt emmekte olan çocuğun zarar 
göreceğinden korkmasıdır. Yine ilim adamları der ki: Tabibler de böyle bir süt 
hastalıktır demişlerdir. Araplar bundan hoşlanmaz ve korunmaya çalışırlar. 


Hadis-i şerifte ise giylenin caiz olduğu anlaşılmaktadır. Çünkü Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) bunu yasaklamamıştır. Aynı zamanda yasaklamayışı- 
nın sebebini de açıklamaktadır. Hadisten çıkan bir diğer hüküm de Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in içtihat etmesinin caiz olduğudur. Usül âlimlerinin 
çoğunlu da böyle demişlerdir. Onun vahiy alma imkânı bulunduğundan ötü- 
rü caiz olmadığı da söylenmiştir. Ama doğrusu birincisidir. 
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3550-141/2- Bize Ubeydullah b. Said ve Muhammed b. Ebu Ömer tah- 
dis edip dedi ki: Bize el-Mukri tahdis etti, bize Said b. Ebu Eyyub tahdis 
etti, bana Ebu'l-Esved, Urve'den tahdis etti, o Aişe'den, o Ukkaşe'nin kızı 
Vehb kızı Cüdâme'den şöyle dediğini rivâyet etti: Çeşitli kimselerle birlikte 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem'in huzurunda bulundum. Şöyle diyordu: 
“Giyleyi yasaklamak istedim. Sonra Bizanslılarla Farslıları görünce onların 
çocuklarına süt emzirilirken eşleri ile cima ettiklerini (giyle yaptıklarını) ve 
bunun çocuklarına hiçbir şekilde zarar vermediğini gördüm.” 


Sonra ona azle dair sordular. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bunun 
üzerine: “İşte o çocukları diri diri gömmenin gizli halidir” buyurdu. Ubeydul- 
lah el-Mukri'den rivâyet ettiği hadisinden şunu da eklemiştir: O ise (diri diri 
gömülen kız çocuğu demek olan mevude): “Ve diri diri gömülen kız çocuğa 
sorulduğu zaman” (Tekvir, 8) buyruğunda sözkonusu edildendir. “*! 


Şerh 


“Sonra ona azle dair soru sordular... İşte o “diri diri gömülen kız çocuğa 
sorulduğu zaman..” (Tekvir, 8) buyruğudur. Kız çocuğunu diri diri gömmek 
(ve'd ile mevude) hemzelidir. Ve'd kız çocuğunu diri diri gömmek demektir. 
Araplar fakir düşerler korkusuyla bunu yaparlardı. Bazen de utanılacak bir 
hale düşerler korkusuyla yaptıkları da olurdu. Mevude ise diri diri gömülen 
kız çocuğun kendisine denilir. Bu şekilde gömülen kıza mevude deniliş sebebi 
ise üzerine atılan toprakla ağırlaşmasından dolayı olduğu söylenmiştir. Daha 
önce azil babında azle neden ve'd (çocuğu diri diri gömmek) adı verildiği de 
açıklanmıştır. Bunun sebebinin de hayatın ortadan kaldırılması hususundaki 
benzerliktir. 


621 3549 numaralı hadisin kaynakları 
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Bu hadiste: “diri diri gömülen kız çocuğuna sorulduğu zaman” buyru- 
ğunun hatırlatılmasının anlamı da şudur: Azl bu âyet-i kerimede sözü edilen 
çocuğu diri diri gömmeye benzer demektir. 


əə) li TI ES əl Om; -Y/36Y-Y06) 
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—— ACT UEFA ALIE 
0 Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu 25 de tahdis etti. Bize Yah- 
ya b. İshak tahdis etti, bize Yahya b. Eyyub, Muhammed b. Abdurrahman b. 
Nevfle el-Kuraşi'den tahdis etti, o Urve'den, o Aişe'den, o Vehb kızı Cüdâme 
el-Esediye'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i 
şöyle buyururken dinledim deyip hadisi Said b. Ebu Eyyub'un azl ve giyle ile 
ilgili hadisi ile aynen zikretti. Ancak o (gıyle değil de) “el-giyal” dedi. * 
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3552-143/4- Bana Muhammed b. Abdullah b. Umeyr ve Zuheyr b. Harb 
-lafiz Ibn Numeyr'e ait olmak üzere- tahdis edip dediler ki: Bize Abdullah b. 
Yezid el-Makburi tahdis etti, bize Hayve tahdis etti, bana Ayyaş b. Abbas'ın 
tahdis ettiğine göre Ebu'n-Nadr kendisine Amir b. Sa'd'dan şunu tahdis etti: 
Üsâme b. Zeyd'in onun babası Sa'd b. Ebu Vakkas'a haber verdiğine göre 
bir adam Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e gelip şöyle dedi: Ben karım ile cima 


ederken azil yapıyorum. Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
ona: “Bunu neden yapıyorsun?” buyurdu. Adam: Çocuğuna -yahut çocuk- 
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larına- olan şefkatimden dedi. Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem): “Eğer bu zarar veren bir iş olsaydı Farslılara ve Bizanslılara zarar 
verirdi” buyurdu. 


Zuheyr de rivâyetinde: “Bunun için yapıyorsan yapma. Çünkü bunun 
Farslara da Bizanslılara da zararı yoktur” şeklindedir. 9? 


Şerh 


“Ayyaş b. Abbas” birinci isim şin iledir. Babasının adı ile sin iledir. Kendisi 
Ayyaş b. Abbas el-Kitbâni olup Nuayn'ın bir kolu olan Kitban'a mensuptur. 


“Çocuklarıma olan şefkatimden” onlara zarar geleceğinden korktuğum 
için demektir. 


“Bunun Farslılara da Bizanslılara da zararı yoktur.” Yani onlara bir zarar 
vermemiştir. 


Allah en iyi bilendir. 


623 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 93 
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“Radö””, (süt emmek) re harf fethalı ve “rida”” şeklinde kesreli sóylene- 
bilir. Aynı sekilde radae de re harfi fethali ve (ridáa şeklinde) kesreli sóylenir. 
“Arda”athu ummuhu: annesi ona süt emzirdi”, “imraetun murdiun” yani süt 
emzirdiği çocuğu olan anne demektir. 


i$ yil ta özü Us ABL JE sə özü oU Yo) 


1/25- DOGUMDAN DOLAYI HARAM OLAN SÜT EMMEKTEN 
DOLAYI DA HARAM OLUR BABI 
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3553-1/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik”e Abdul- 
lah b. Ebu Bekir'den riváyetini okudum. Onun Amre'den rivâyet ettiğine 
göre Aişe kendisine şunu haber vermiştir: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
yanında idi. Bu arada Aişe (radıyallâhu anhâ). Hafsa'nın evinde (içeri girmek 
üzere) izin isteyen bir adamın sesini işitti. Aişe dedi ki: Bunun üzerine ben: 
Ey Allah'ın Rasülü! Burada senin evinde izin isteyen bir adam var. dedim. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Hafsa'nın süt amcasını kastederek: “Zan- 
nederim bu kişi filandır” buyurdu. 
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Âişe: Ey Allah'ın Rasülü! -kendisinin bir süt amcasını kastederek- filan 
kişi hayatta olsaydı benim yanıma girebilir miydi, dedi. Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem): "Evet! Şüphesiz süt emmek de doğumun haram kıldıklarını 
haram kılar” buyurdu. ©2* 
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3554-2/2- Bunu bize Ebu Kureyb de tahdis etti, bize Ebu Üsame tahdis 
etti (H.) Bana Ebu Ma mer İsmail b. İbrahim el-Huzeli tahdis etti, bize Ali 
b. Haşim b. el-Berid tahdis etti, hepsi Hişam b. Urve'den, o Abdullah b. 
Ebu Bekir den, o Amre'den, o Aişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 


(sallallâhu aleyhi ve sellem) bana: “Doğumdan dolayı haram olan, süt emmekten 
dolayı da haram olur” buyurdu. 57 


3 ər əəə cc .—Y000 


3555... /3- Bunu bana İshak b. Mansur da tahdis etti, bize Mi 
haber verdi, bize İbn Cureyc haber verdi, bana Abdullah b. Ebu Bekir bu 
isnad ile Hişam b. Urve'nin hadisinin aynısını haber verdi. “59 


Şerh 
(3553-3555 numaralı hadisler) 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) (3553): “Şüphesiz doğum neyi haram 
ediyorsa süt emmek de onu haram eder” bir diğer rivâyette (3554) “Doğum- 
dan dolayı ne haram oluyorsa süt emmekten dolayı haram olur” Hafsa ve 
Âişe ile ilgili kıssaların geçtiği hadiste (ileride gelecek olan 3556 numaralı 
hadis) süt amcanın yanına girmesine izin sözkonusu edilirken diğer hadis- 
te (3560) (süt) amcan senin yanına girsin, ben: Bana süt emziren kadındır, 
adam bana süt emzirmedi ki dedim. Allah Rasülü: “O senin amcandır, senin 
yanına girsin” buyurdu. 


624 Buhari, 2646, 3105, 5099; Nesai, 3313; Tuhfetu'l-Eşrâf, 17900 
625 Nesai, 3302; Tuhfetu'l-Eşrâf, 17902 
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Bu hadis-i şerifler süt emmek yoluyla haramlığın sabit olduğunu ittifakla 
ortaya koymaktadır. Ümmet de süt emen ile süt emziren arasında bu akra- 
balığın sabit olduğunu ve süt emzirdiği oğlun kendisine nikâhının ebediyyen 
haram olduğunu, süt oğlunun süt annesine bakmasının onunla halvette kal- 
masının ve beraber yolculuk yapmasının helal olduğunu, bununla birlikte 
her bakımdan annelik hükümlerinin bundan dolayı doğmadığını, birbirleri- 
ne mirasçı olmadıklarını, onlardan birine diğerinin nafakasının düşmediğini, 
mülk edinmesi halinde mülk edinene rağmen hürriyetine kavuşmayacağını, 
çocuğun annesi lehine şahitliğinin reddolunmayacağını, onun yerine diyet 
ödemeyeceğini, süt annesi tarafından öldürülmesi sebebi ile kısasın üzerin- 
den düşmeyeceğini, bütün bu hükümlerde birbirlerine yabancı iki kişi ol- 
duklarını icma ile kabul ettiği gibi aynı şekilde süt emziren kadın ile süt eme- 
nin çocukları ve süt emen çocuk ile süt emziren annenin çocukları arasında 
haramlığın yayılacağını ve bu hususta bu hadislerden ötürü neseb yoluyla 
çocuğu gibi olduğunu icma ile kabul etmişlerdir. 


Süt emziren kadının kocası olduğu yahut ona malik olduğu için onunla 
ilişki kurduğu ya da şüpheli bir ilişkide bulunduğu için sütün kendisine nis- 
bet edildiği erkeğe gelince hem bizim mezhebimize göre hem genel olarak 
bütün ilim adamlarının görüşüne göre kendisi ile emen çocuk arasında da 
haramlık sabit olur ve çocuk o erkeğin de çocuğu olur. O erkeğin çocukları da 
süt emen çocuğun kardeşleri ve kızkardeşleri olur. Adamın erkek kardeşleri, 
süt emen çocuğun amcaları; kız kardeşleri, halaları olur. Süt emen çocuğun 
çocukları da o adamın çocukları olur. Bu hususta sadece Zahiri âlimleri ile 
İbn Uleyye muhalefet etmiş ve bunlar: Süt emme haramlığı erkek ile süt 
emen çocuk arasında sabit olmaz demişlerdir. Bunu el-Mazeri, lbn Ömer ve 
Âişe'den de nakletmiş bulunmaktadır. Bu görüş sahipleri yüce Allah'ın: “Sizi 
emziren anneleriniz süt kız kardeşleriniz” (Nisa, 23) buyruğunu delil göster- 
mişlerdir. Bu buyrukda kız ile hala -neseb akrabalığı dolayısı ile haramlıkta 
söz konusu edildiği gibi- sözkonusu etmemiştir. 


Cumhur ise Âişe (radıyallâhu anha)”nın amcası ile Hafsa (radıyallâhu anha)”nın 
amcası hakkındaki açık ve sahih hadisler ile Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in amcanın girmesine izin vermesi ile birlikte “doğumdan dolayı ne 
haram oluyorsa süt emmekten dolayı haram olur” buyruklarını delil göster- 
mişler ve muhalif kanaat sahiplerinin âyeti delil göstermelerine de: Bu âyette 
kızın halası ve benzerlerinin mübah olduklarına dair bir nas bulunmamakta- 
dır diye cevap vermişlerdir. Çünkü bir şeyin zikredilmesi onun dışındakiler 
hakkında hükmün -eğer bir başka delil onunla çatışmıyor ise- düşmesine 
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delil değildir. Hem bu sahih hadisler gelmişken böyle bir şey nasıl olabilir? 
Allah en iyi bilendir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Hafsa'nın amcası için: “Galiba o 
filandır” demesi zannederim odur demektir. 


(3554) “Bize Ali b. Haşim el-Berid tahdis etti.” Berid fethalı be kesreli re 
iledir. 
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3556-3/1- Bize Yahya b. Yahya tahdis edip dedi ki: Malik'e İbn Şihab”dan 
rivâyetini okudum. O Urve b. ez-Zubeyr' den, o Âişe'den rivâyet ettiğine göre 
Aişe kendisine şunu haber vermiştir: Ebu'l-Kuays'in kardeşi Eflah gelip onun 
yanına girmek için izin istedi. Kendisi de süt amcası idi. Bu izin isteyişi ise 
hicap emrinin nüzulünden sonra olmuştu. Aişe dedi ki: Ona izin vermedim. 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) gelince de yaptığımı ona bildirince bana kendi- 
sinin yanıma girmesi için izin vermemi emir buyurdu. © 
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3557-4/2- Bunu bize Ebu Bekir b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Süfyan 
b. Üyeyne, ez-Zühri'den tahdis etti, o Urve'den, o Aişe'den şöyle dediğini 
rivâyet etti: Süt amcam Ebu'l-Kuays, Eflah b. Ebu Kuays yanıma geldi deyip 


627 Buhari, 5103, Nesai, 3316; Tuhfetu'l-Esráf, 16597 
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hadisi Malik'in rivâyet ettiği hadisin manasında rivâyet etti ve şunları ekledi: 
Beni emziren kadındır, adam beni emzirmedi ki, dedim. Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem): “Ellerin- yahut: sağ elin- toprağa değsin” buyurdu. © 
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3558-5/3- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti, bize İbn Vehb tahdis 
etti, bana Yunus, İbn Şihâb'dan haber verdi, o Urve'den rivâyet ettiğine göre 
Âişe kendisine şunu haber vermiştir: Ebu'l-Kuays'in kardeşi Eflah gelip hicap 
emrinin nâzil oluşundan sonra yanına girmek için izin istedi. Ebu'l-Kuays ise 
Âişe? nin süt babası idi. Âişe dedi: Ben Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”den 
izin almadan Eflah'a izin vermem. Çünkü beni emziren Ebu'l-Kuays değildir, 
beni onun karısı emzirmişti, dedim. Âişe dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) içeri girince: Ey Allah'ın Rasülü! Ebu'l-Kuays'm kardeşi Eflah bana 
gelip yanıma girmek için izin istedi. Senden izin almadan ona izin vermek 
hoşuma gitmedi, dedim. Âişe (radıyallâhu anhâ) dedi ki: Bunun üzerine Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Ona izin ver” buyurdu. 


Urve dedi ki: Bundan dolayı Aişe sóyle derdi: Nesebden dolayı neyin 
haram olduğuna hüküm veriyorsanız süt emmekten dolayı da haram olduğu 
hükmünü veriniz, *? 
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628 Nesai, 3317; İbn Mace, 1948, Tuhfetu'l-Eşrâf, 16443 
629 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu HEşraf, 16737 
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3559-6/4- Bunu bize Abd b. Humeyd de tahdis etti, bize Abdurrezzak 
haber verdi, bize Ma'mer, ez-Zühri'den bu isnâd ile haber verdiğine göre 
Ebu'l-Kuays'in kardeşi Eflah gelip Âişe'nin yanına girmek üzere izin verdi 
dedi. Hadisi onların hadisine yakın olarak rivâyet etti. Bu rivâyetinde: “Şüp- 
hesiz ki o senin amcandır. Sağ elin toprağa değsin” ibaresi de vardır. 


Ebu'l-Kuays ise Aişe”yi emzirmiş olan kadının kocası idi. “30 
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3560-7/5- Bize Ebu Bekir b. Ebu Şeybe ve Ebu Kureyb de tahdis edip 
dediler ki: Bize İbn Numeyr, Hişam'dan tahdis etti, o babasından, o Âişe'den 
şöyle dediğini rivâyet etti: Süt amcam gelip yanıma girmek için izin istedi. 
Ben de ona Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e danışmadan izin vermedim. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) gelince: Süt amcam yanıma girmek için izin 
istedi, ben de ona izin vermek istemedim, dedim. Bunun üzerine Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem): “Amcan yanına girsin” buyurdu. Ben: Ama beni ka- 
dın emzirdi, adam emzirmedi ki, dedim. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): 
“O senin amcandır, senin yanına girsin” buyurdu. “© 
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Ə561-.../6- Bana Ebu Rabi' ez-Zehráni de tahdis etti, bize Hammâd 
-yani b. Zeyd- tahdis etti, bize Hişam bu isnád ile tahdis ettiğine göre Ebu'l- 
Kuays'in kardeşi Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın yanına girmek üzere izin istedi ve 
hadisi buna yakın olarak zikretti. ** 


630 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu”1-Eşraf, 16659 
631 Tirmizi, 1148; Tuhfetu'l-Egráf, 16982 
632 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 16869 
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3562-.../7- Bize Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Muaviye, Hişam”dan 
bu isnad ile buna yakın olarak haber verdi ancak o rivayetinde: Ebu'l-Kuays 
yanına girmek üzere izin istedi, dedi. “59 


Şerh 
(3556-3562 numaralı hadisler) 


(3558) "Áise'den rivâyete göre o Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e 
Ebu”l-Ruays”ın kardeşi Eflah'ın yanına girmek üzere izin istediğini ona haber 
verdi. Kendisi ise süt amcası idi.” Müslim bundan önceki babın baş tarafında 
(3553) Âişe (radıyallahu anhá)' dan: Ey Allah'ın Rasülü -süt amcasını kastederek- 
filan kişi hayatta olsaydı yanıma girebilir miydi? dedi. Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem): “Evet, şüphesiz doğum neyi haram kılıyorsa süt emmek de 
onu haram kılar” buyurdu şeklindeki hadisini zikretmektedir. 


İlim adamları burada sözü edilen Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın amcası hak- 
kinda ihtilaf etmişlerdir. Ebu'l-Hasan el-Kâbisi dedi ki: Aişe'nin iki süt amcası 
vardı. Birisi babası Ebu Bekir (radıyallâhu anh)'ın süt kardeşi olup kendisi Ebu 
Bekir (radıyallâhu anh) ile birlikte aynı kadından süt emmişti. İkincisi ise baba- 
sının süt kardeşi olan Ebu”l-Kuays”dır. Ebu'l-Kuays onun süt babası, kardeşi 
Eflah ise onun amcasıdır. Onun bir süt amcasının olduğu dahi söylenmiş 
ise de bu bir yanlışlıktır. Çünkü birinci hadiste sözkonusu edilen süt amcası 
ölmüş bulunuyordu. Bu ikinci hadiste ise hayatta olup izin almak üzere gelen 
amcasıdır . O halde doğrusu el- el- Kâbisi'nin dediğidir. Kadı Iyaz iki görü- 
şü de sözkonusu ettikten sonra şunları söylemektedir: el- Kâbisi'nin doğru 
olma ihtimali daha yüksektir. Çünkü eğer tek bir kişi olsaydı onun hükmünü 
ilk defada anlamış olacak ve bundan sonra artık perde arkasına girmez ve 
örtünmezdi. Eğer iki amcası olduğuna göre ölenin durumunu nasıl sormuş 
olabilir ve aynı zamanda Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ona, o, onun amcası 
olur onun yanına girebilir diye bildirmiş. Kendisi de Ebu'l-Kuays'in kardeşi 
olan diğer amcasından örtünmüş ve nihayet Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
ona bu senin amcandır senin yanına girsin diye bildirmiş bulunuyor. Neden 
iki sorudan birisi ile yetinmemiştir denilecek olursa cevap şudur: Bunlardan 
birisinin ebeveynden birisinden amcası, diğerinin ise her ikisinden amcası ya 
da büyük amcası, diğerinin ise daha yakın (küçük) amcası olması ya da buna 


633 Yalnız Müslim rivayet etmiştir; Tuhfetu'l-Egráf, 17224 
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benzer bir farklılık bulunduğundan ötürü mübahlığın daha önce kendisi hak- 
kında soru sorulan niteliğe sahip kişiye özel olduğundan çekinmiş olabilir. 
Allah en iyi bilendir. 


(3556) “Aişe”den rivâyete göre Ebu'l-Ruays'in kardeşi Eflah gelip yanına 
girmek için izin istedi.” Bir diğer rivâyette ise (3557): “Eflah b. Ebu'l-Kuays" 
denilirken diğer rivâyette (3563) “Süt amcam Ebu'l-Ca'd yanıma girmek için 
izin istedi, ben de onu geri çevirdim. Hişam bana: O, Ebu'l-Kuays'dır dedi.” 
Bir rivâyette de (3565) “Eflah b. Kuays” denilmektedir. Hafizlarin dedikleri 
üzere doğrusu birinci rivâyettir. Müslim'in de babtaki hadislerde tekrarladığı 
odur. Hadis kitaplarında ve başka kaynaklarda bilinen de onun süt amcasının 
Ebu”l-Kuays”ın kardeşi Eflah olduğudur. Eflah'ın künyesi ise Ebu'l-Ca'd'dir. 
Kuays, kaf harfi ötreli, ayn harfi fethalı ve sin iledir. 


“Ellerin toprağa değsin” tabirinin şerhi daha önce Gusül Kitabı'nda geç- 
miş bulunmaktadır. 


Yó gib ği teas duis le 5 “əəə qu -AÍA-Y o1Y 
-.. 23995 əyi eler sz et A ga d 3155 de Geo 
ə dü CTRTARETWERAEUMSESETRXHES x5 
tii ue oar ds pe ER 
düz əbə 


3563-8/8- Bana el-Hasen b. Ali el-Hülvani ve Muhammed b. Rafi” de 
tahdis edip dediler ki: Bize Abdurrezzak haber verdi, bize İbn Cureyc, Atâ'dan 
haber verdi, bana Urve b. ez-Zubeyr”in haber verdiğine göre Âişe kendisine 
haber verip dedi ki: Süt amcam Ebu'l-Ca'd yanıma girmek için izin istedi. 
Ben onu geri çevirdim. Hişam bana: O Ebu'l-Kuays'dir dedi. Nebi (sallallahu 
aleyhi ve sellem) gelince ben de bunu ona haber verdim. Allah Rasülü: “Neden 
ona izin vermedin ki sağ elin -yahut elin- toprağa değsin” buyurdu. 9** 
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634 Nesai, 3314; Tuhfetu'l-Eşrâf, 16375 
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3564-9/9- Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Leys tahdis etti, (H.) 
Bize Muhammed b. Rumh da tahdis etti, bize Leys, Yezid b. Ebu Habib'den 
haber verdi, o İrak'den, o Urve'den, o Âişe'den kendisine şunu haber ver- 
diğini rivâyet etti: Eflah adındaki süt amcası huzuruna girmek için izin istedi 
ama onu hicabın arkasına aldı. Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'e haber 
verince ona: “Ondan dolayı hicabın arkasına geçme. Çünkü nesebten haram 
olan süt emmekten dolayı da haram olur” buyurdu. “35 
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3565-10/10- Bize Ubeydullah b. Muaz el-Anberi de tahdis etti, bize ba- 
bam tahdis etti, bize Şu”be, el-Hakem”den tahdis etti, o İrak b. Malik”den, o 
Urve”den, o Aişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Eflah b. Kuays yanıma gir- 
mek için izin istedi. Ben ona izin vermeyi kabul etmedim. Bu sefer ben senin 
amcanım. Kardesimin hanımı sana süt emzirmişti diye haber gönderdi. Yine 
ona izin vermeyi kabul etmedim. Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) gelince 


bunu ona söyledim. O: “Senin yanına girsin, çünkü o senin amcandir" bu- 
vurdu. 595 
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635 Buhari, 2644 -buna yakın-; Nesai, 3301, 3318; Tuhfetu'l-Esráf, 16369 
636 3564 numaralı hadisin kaynakları 
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3566-11/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, Zuheyr b. Harb ve Muhammed 
b. el-Alâ -ki lafız Ebu Bekir'e aittir- tahdis edip dediler ki: Bize Ebu Muaviye, 
Ames'den tahdis etti, o Sa'd b. Ubeyde'den, o Ebu Abdurrahman'dan, o 
Ali (radıyallâhu anh)”dan şöyle dediğini rivâyet etti: Ey Allah'ın Rasülü! Neden 
bizi bırakıp hep Kureyş'i seçiyorsun? dedim. O: “Peki sizde bir şey var mı?” 
buyurdu. Ben: Hamza'nın kızı dedim. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “O 
bana helal olmaz. Çünkü o benim süt kardeşimin kızıdır” buyurdu. © 


Şerh 


“Hep Kureyş'i seçiyorsun” yani hep onlardan seçiyorsun ve onlardan 
seçmekte de oldukça ileri gidiyorsun. Kadı Iyaz dedi ki: Bazısı bu kelimeyi iki 
te ile ve ikincisi de ötreli olmak üzere zaptetmişlerdir ki o zaman, meylediyor- 
sun demek olur. 
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3567-.../2- Bize Osman b. Ebu Şeybe ve İshak b. İbrahim, Cerir'den tahdis 
etti (H.) Bize İbn Numeyr tahdis etti, bize babam tahdis etti, (H.) Bize Muham- 


med b. Ebu Bekr el-Mukaddemi de tahdis etti, bize Abdurrahman b. Mehdi, 
Süfyan'dan tahdis etti, hepsi Ameş'den bu isnad ile aynısını rivâyet etti.“ 
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3568-12/3- Bize Heddâb b. Halid de tahdis etti, bize Hemmâm tah- 
dis etti, bize Katâde, Cabir b. Zeyd'den tahdis etti, o Ibn Abbas'dan rivâyet 
ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Hamza'nın kızı ile evlenmesi 
istendi, o: “O bana helal olmaz. Çünkü o benim süt kardeşimin kızıdır. Ayrı- 


ca rahim akrabalığından dolayı ne haram oluyorsa süt emmekten dolayı da 
haram olur” buyurdu. “5” 


637 Nesai, 3304; Tuhfetu'l-Eşrâf, 10171 
638 3566 numaralı hadisin kaynakları 
639 Buhari, 2645, 5100; Nesai, 3305, 3306; İbn Mace, 1938; Tuhfetu”1Eşraf, 5378 
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Şerh 


“Bize Heddáb tahdis etti.” Buna Hudbe de denilir. Daha önce agiklama- 
sı birkaç defa geçmiş bulunmaktadır. 


“Hamza'nın kızı ile evlenmesi istendi.” Yani ona evlenmesi söylendi. 
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3569-13/4- Bunu bize Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bana Yahya -ki o b. 
el-Kattân'dır- tahdis etti. (H.) Bize Muhammed b. Yahya b. Mihrân el-Kutaf 
de tahdis etti, bize Bişr b. Ömer tahdis etti, hepsi Şu'be'den rivâyet etti (H.) 
Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Ali b. Mushir, Said b. 
Ebu Arübe'den tahdis etti, ikisi Katâde'den Hemmâm'ın isnâdı ile aynen 
rivâyet etti. Ancak Şu'be'nin rivâyet ettiği hadis, “süt kardeşimin kızıdır” iba- 
resi ile sona ermekte iken, Said'in hadisi rivâyetinde: “Hiç şüphesiz nesebten 
ne haram oluyorsa süt emmekten dolayı da haram olur” denilmektedir. Bişr 
b. Ömer'in rivâyetinde ise: Cabir b. Zeyd'i dinledim, denilmektedir. ©“ 


Şerh 


“Muhammed b. Yahya b. Mihrân el-Kutai" kaf harfi ötreli, tı harfi fethalı 
olarak bilinen bir kabile olan Kutay'a'ya mensubtur. Kutay'a da b. Absb. 
Buğayz b. Reys b. Gatafan b. Sa'd b. Kays b. Aylân'dır. 


“Her ikisi Katâde'den” buradaki her ikisi anlamındaki lafız bazı nüsha- 
larda “kileyhimâ” şeklinde bazılarında da “kilâhumâ” şeklinde diye kayde- 
dilmiştir. Kullanılan ve meşhur olan budur. Ama birincisi de sahihtir. Bundan 
önce bu şerhin mukaddimesindeki fasıllarda buna dair açıklama geçmiş bu- 
lunmaktadır. 


“Bişr'in rivâyetinde de: Cabir b. Zeyd'i dinledim” ibaresi de şu demek- 
tir. Yani Bişr'in rivâyetinde Katâde dedi ki: Cabir b. Zeyd'i dinledim. Bu ise 
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açıklamaya ihtiyacı olan hususlardan birisidir. Çünkü Katâde tedlis yapan 
bir ravidir. Birinci rivâyette ise Katâde Cabir'den denilmiştir. Bilindiği üzere 
tedlis yapan bir kimsenin an lafzını kullanarak rivâyeti o hadisi sema yoluyla 
aldığı sabit olmadıkça delil gösterilmez. Böylelikle Müslim onun semanın 
sabit olduğuna dikkat çekmektedir. 


YE ne 5 daş a a Xs id bağla (6429 -o/ t-Yov* 
C ie Eit UTR D gl) SR ui NE o s 
"PETER gyz İz İZE gg Fm 
li ol İĞ lil e işa SA RAZİ də 3liyiz ne 
x. 
3570-14/5- Bize Harun b. Said el-Eyli ve Ahmed b. İsa da tahdis edip 
dedi ki: Bize İbn Vehb tahdis etti, bana Mahreme b. Bukeyr babasından şöyle 
dediğini haber verdi: Abdullah b. Müslim”i şöyle derken dinledim: Muham- 
med b. Müslim'i şöyle derken dinledim: Humeyd b. Abdurrahman” şöyle 
derken dinledim: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcesi Um Seleme'yi şöyle 
derken dinledim: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”e: Ey Allah'ın Rasülü! 
Hamza'nın kızı hakkında ne dersin, ya da: Hamza b. Abdulmuttalib'in kızı- 


na talib olmaz mısın? denildi. O: “Şüphesiz Hamza benim süt kardeşimdir” 
buyurdu. © 


Şerh: 


“Bana Mahreme b Bukeyr babasından şöyle dediğini haber verdi... Um 
Seleme'yi şöyle derken dinledim.” Bu isnadda tabiinden dört kişi bulunmak- 
tadır. Bunların ilki Bukeyr b. Abdullah b. el-Eşec'dir. Ashab-ı kiramdan bir 
toplulukdan hadis rivâyet etmiştir. 


İkincisi Abdullah b. Müslim ez-Zühri'dir. Meşhur Zührf'nin kardeşidir. Bu 
da tabiin olup Ibn Ömer'den ve daha başka sahabelerden hadis dinlemiştir. 
Kardeşi meşhur ez-Zühri'den daha büyüktür. 


Üçüncüsü ise meşhur Muhammed b. Müslim ez-Zühri'dir ve az önce 
zikrettiğimiz gibi ondan rivâyet nakleden Abdullah'ın kardeşidir. 


641 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 18148 
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Dördüncüsü ise Humeyd b. Abdurrahman b. Avf'dır. Kendisi de ez- 
Zühri'de tabiinden meşhur iki kişidir. 


Ayrıca isnada, isnad ilminin üç inceliği vardır. Birincisi biri diğerinden 
rivâyet nakleden dört tabiinin bir arada bulunması, ikincisi burada yaşça 
büyük olanın yaşça küçük olandan rivâyetinin bulunması, çünkü Abdullah 
kardeşi Muhammed'den yaşça daha büyüktür, üçüncüsü ise kardeşin karde- 
şinden rivâyeti vardır. 


dt ÇİZ ASM ça A oU -YA 

4/28- ÜVEY KIZIN VE BALDIZIN HARAM KILINDIĞI BABI 
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I 3571-15/1- Bize Ebu Kureyb Muhammed b. el-Alà tahdis etti, bize Ebu 
Usame tahdis etti, bize Hişam haber verdi, bana babam Um Seleme'nin kızı 
Zeyneb'den haber verdi, o Ebu Süfyan'ın kızı Um Habibe'den şöyle dediğini 
rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yanıma girdi. Ben ona: Kız- 
kardeşim Ebu Süfyan'ın kızı hakkında ne dersin, dedim. O: “Ne yapacağım” 
buyurdu. Ben: Onu nikâhlarsın, dedim. Allah Rasülü: “Peki bu hoşuna gider 
mi?” diye sordu. Ben: Zaten sen yalnız bana ait değilsin ki. Hayırda da bana 
ortak olmasını en çok sevdiğim kişi kızkardeşimdir, dedim. O: “O bana helal 
değildir” buyurdu. Ben: Ama aldığım habere göre sen Ebu Seleme'nin kızı 


Dürre'ye talib olacakmışsın, dedim. O: “Um Seleme'nin kızı mı” buyurdu. 
Ben, evet deyince o: “Eğer o benim himayemde benim üvey kızım olma- 
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saydı dahi yine bana helal olmazdı. Çünkü o benim süt kardeşimin kızıdır. 
Süveybe bana ve babasına süt emzirmişti. O halde ne kızlarınızı ne kızkar- 
deşlerinizi bana teklif etmeyin” buyurdu. © 


Şerh 


“Zaten sen yalnız bana ait değilsin ki.” Yani ben kuması olmayan ve hep 
seninle başbaşa kalan birisi değilim ki demektir. 


Hayırda bana ortak olmasını en sevdiğim kişi kızkardeşimdir.” Yani sen- 
de seninle birlikte olmakta dünya ve ahiret hayırlarında senden yararlan- 
makta en çok ortak olmasını sevdiğim kişi odur. 


“Ebu Seleme'nin kızı Dürre'ye talib olmuşsun.” Dürre adının dal harfi, re 
harfi seddeli okunacağında görüş ayrılığı yoktur. Kadı Iyaz'ın Müslim'in ravi- 
lerinden bazılarından bunu zel harfi fethalı olarak “zerre” diye zaptedenlerin 
bu zaptı bir tashiftir ve böyle olduğunda şüphe yoktur. 


“Um Seleme'nin kızı mı dedi, evet dedim.” Bu işi sağlam tutmak, emin 
olmak ve başkasının kastedildiği ihtimalini ortadan kaldırmak maksadıyla 
sorulmuş bir sorudur. 


“Eğer o benim himayemde, benim üvey kızım olmasaydı dahi bana 
helal olmazdı. Çünkü o benim süt kardeşimin kızıdır.” Yani o iki sebebten 
dolayı bana haramdır. Birisi benim üvey kızım olması, diğeri kardeşimin kızı 
olmasıdır. Eğer bu iki sebebten birisi olmasa dahi diğeri dolayısıyla haram 
olur. Rabibe, ıslah ve düzeltmek demek olan “rab”den türetilmiş zevcenin 
kızına denilir. Çünkü üvey babası onun işlerini görüp gözetir, hallerini düzel- 
tir. Bazı fıkıh kitaplarında bunun terbiyeden türemiş olduğu kaydedilmekte 
ise bu fahiş bir yanlışlıktır. Çünkü iştikakın şartlarından birisi de asli harflerin 
ittifak etmesidir. Ama kelimenin lâm'ı olan son harf burada farklıdır. Çünkü 
“rabb”in sonu be iken “rabbe”nin sonu ye dir. Allah en iyi bilendir. 


“Hacr: himaye” ha harfi fethalı da kesreli de (Hicr) diye söylenebilir. 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in “o benim himayemdeki üvey kızım” 
buyruğu Davud ez-Zahiri'nin, üvey kız ancak annesinin kocasının himaye- 
sinde bulunması halinde haram olur şeklindeki görüşünün lehine bir delildir. 
Onun görüşüne göre eğer üvey kız annesinin kocasının (üvey babasının) 
himayesinde değilse ona helal olur. Bu da yüce Allah'ın: “Ve himayenizde 
bulunan üvey kızlarınız” (Nisa, 23) buyruğuna da uygundur. Ama Davud'un 


642 Buhari, 5101, 5106, 5107, 5123 -muhtasar olarak-, 5372; Nesai, 3284, 3285, 3286 
-muhtasar olarak-, 3287; Ibn Mace, 1939; Tuhfetu'l-Esráf, 15875 
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dışında bütün ilim adamlarının benimsediği kanaate göre üvey kız ister üvey 
babasının himayesinde bulunsun ister bulunmasın haramdır. İlim adamla- 
rımız der ki: Eğer getirilen kayıt çoğunlukla görülen hal olduğu için belli bir 
sebebe bağlı ise bunun kendisi ile amel etmeyi gerektirecek bir mefhumu 
olmaz. Bu sebeple hüküm sadece ona münhasır kabul edilmez. Bunun bir 
benzeri yüce Allah'ın: “Açlık korkusuyla çocuklarınızı öldürmeyiniz” (En'am, 
151) buyruğudur. Bilindiği gibi bu sebep olmaksızın dahi onları öldürmek 
haramdır. Ama açlık korkusu kaydının yer alması çoğunlukla görülenin bu 
olmasından dolayıdır. Yine yüce Allah'ın: “Eğer iffetlerini korumak isterlerse 
cariyelerinizi fuhşa zorlamayınız” (Nur, 33) buyruğu da bunun gibidir. Kur'ân-ı 
Kerim'de buna benzer pek çoktur. 


“Süveybe bana ve babasına süt emzirmişti.” Yani ben ve onun babası 
Ebu Seleme Süveybe'den süt emmiştik. Kendisi ise Ebu Leheb'in azadlı cari- 
yesi idi. Hâlime es-Sa'diye (r.anha)'dan önce ondan süt emmişti. 


“Artık kızlarınızı da kızkardeşlerinizi de bana teklif etmeyiniz.” Bu Um 
Habibe'nin kızkardeşi ile Um Seleme'nin kızına bir işarettir. 


Burada sözkonusu olan Um Habibe'nin kızkardeşinin adı Azze'dir. Diğer 
rivâyette bunun adını vermektedir. Bu da Um Habibe'nin o zaman henüz 
iki kız kardeşin aynı nikâh altında bulundurulmasının haram olduğunu bil- 
memesi şeklinde yorumlanır. Aynı şekilde Um Seleme'nin kızını teklif etme- 
sinden de üvey kızın haram olduğunu bilmediği anlaşılmaktadır. Bununla 
birlikte Hamza'nın kızını teklif etmesinde de süt kardeşin kızının haram kılın- 
dığını bilmediğini yahut da Hamza'nın Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
süt kardeşi olduğunu bilmediğini göstermektedir. Allah en iyi bilendir. 


gəl coi “553 2 SİS kal ii 21392 edam 3 -Y/..--YoVY 
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3572-.../2- Bunu bana Süveyd b. Said de tahdis etti, bize Yahya b. Ze- 
keriyya b. Ebu Zaide tahdis etti. (H.) Bize Amr en-Nakid de tahdis etti, bize 
Esved b. Amir tahdis etti, bize Zuheyr haber verdi, ikisi Hişam b. Urve”den 
bu isnad ile aynısını rivâyet etti, “55 
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3573-16/3- Bize Muhammed b. Rumh b. el-Muhacir tahdis etti, bize 
Leys, Yezid b. Ebu Habib'den haber verdiğine göre Muhammed b. Şihâb 
yazdığı mektubunda zikrettiğine göre Urve kendisine şunu tahdis etmiştir: 
Ebu Seleme'nin kızı Zeyneb kendisine şunu tahdis etti: Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in zevcesi Um Habibe'nin kendisine tahdis ettiğine göre Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'e: Ey Allah'ın Rasülü! Kızkardeşim Azze'yi nikâhla 
dedi. Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Bu hoşuna gider 
mi?” buyurdu. Um Habibe: Evet ey Allah'ın Rasülü! Zaten sen yalnız bana 
ait değilsin ki ve ayrıca bir hayırda bana ortak olmasını en çok sevdiğim kişi 
kızkardeşimdir, dedi. 


Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Bu bana helal de- 
ğildir” buyurdu. (Um Habibe) dedi ki: Bu sefer ben: Ey Allah'ın Rasülü biz 
kendi aramızda senin Um Seleme'nin kızı Durre'yi nikâhlamak istediğini ko- 
nuşuyoruz dedim. O: “Ebu Seleme'nin kızı mı” buyurdu. Um Habibe: Evet 
dedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Eğer o benim himayemde üvey 
kızım olmasaydı yine de bana helal olmazdı. Çünkü o benim süt kardeşimin 
kızıdır. Süvebye beni ve babasını emzirmişti. Bu sebeple artık ne kızlarınızı 
ne de kızkardeşlerinizi teklif ediniz” buyurdu. ©“ 
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Ə574-.../4- Bunu bana Abdulmelik b. Şuayb b. el-Leys de tahdis etti, 
bana babam dedemden tahdis etti, bana Ukayl b. Halid tahdis etti (H.) Bize 
Abd b. Humeyd de tahdis etti, bana Yakub b. İbrahim ez-Zühri haber verdi, 
bize Muhammed b. Abdullah b. Müslim tahdis etti, her ikisi ez-Zühri'den 
İbn Ebu Habib”in kendisinden rivayet ettikleri isnad ile onun hadisine yakın 
olarak rivayet etti. Ama “Yezid b. Ebu Habib”den başka- onlardan kimse ha- 
disinde Azze adını zikretmedi. 5^ 


ossis Kaz coli -YATo 
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3575-17/1- Bana Zuheyr b. Harb tahdis etti, bize İsmail b. İbrahim tah- 
dis etti, (H.) Bize Muhammed b. Abdullah b. Numeyr de tahdis etti, bize 
İsmail tahdis etti, (H.) Bana Süveyd b. Said de tahdis etti, bize Mu”temir 
b. Süleyman tahdis etti, ikisi Eyyub”dan, o İbn Ebu Muleyke'den, o Abdul- 
lah b. ez-Zubeyr den, o Aişe (radıyallahu anha) dan şöyle dediğini rivayet etti: 
Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) buyurdu ki: -Süveyd b. Said ve Zuheyr ise: 
Muhakkak Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu dediler:- “Bir emiş ile 
iki emiş haram kilmaz. "5*6 
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3576-18/2- Bana Yahya b. Yahya, Amr en-Nâkid ve İshak b. İbrahim 
hepsi el-Mu'temir' den -lafiz Yahya'ya ait olmak üzere- tahdis edip dedi ki: 
Bize el-Mu'temir b. Süleyman, Eyyub'dan haber verdi. O Ebu Halil'den tah- 
dis etti, o Abdullah b. el-Hâris'den, o Um el-Fadl'dan şöyle dediğini rivâyet 
etti: Bir bedevi Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) benim hanemde iken ya- 
nına girdi ve : Ey Allah'ın Nebisi! Benim bir zevcem vardı. Onun üzerine bir 
başka kadınla evlendim. Benim birinci eşim benim yeni eşimi bir ya da iki 
defa süt emzirdiğini iddia etti, dedi. Allah'ın Nebi'si bunun üzerine: “Bir emiş 
de iki emiş de haram kılmaz” buyurdu. 


Amr rivayetinde: Abdullah b. el-Hâris b. Nevfel'den dedi. ** 
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3577-19/3- Bana Ebu Gassân el-Mismai de tahdis etti, bize Muaz tahdis 
etti, (H.) Bize Ibnu'l-Müsenná ve Ibn Beşşâr da tahdis edip dedi ki: Bize Muaz 
b. Hişam tahdis etti, bana babam Katâde'den tahdis etti, o Salih b. Ebu Mer- 
yem Ebu'l-Halil'den, o Abdullah el-Hâris'den, o Um Fadi”dan rivâyet ettiğine 


göre Amir b. Sa'saa oğullarından bir adam: Ey Allah'ın Nebi'si! Tek bir emiş 
haram kılar mı? dedi. Allah Rasülü: “Hayır” buyurdu. 94 
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3578-20/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe tahdis etti, bize Muhammed 

b. Bişr tahdis etti, bize Said b. Ebu Arübe, Katáde'den tahdis etti, o Ebu'l- 
Halil” den, o Abdullah b. el-Haris”den rivâyet ettiğine göre Um el-Fadl'in tah- 


dis ettiği üzere Allah”ın Nebi”si: “Bir ya da iki emiş, veya: bir defa yahut iki 
defa emmek haram kılmaz” buyurdu. “”” 
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3579-21/5- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve İshak b. İbrahim de 
birlikte Abde b. Süleyman'dan tahdis etti, o İbn Ebu Arübe'den bu isnad ile 
rivâyet etti. Ama İshak, Ibn Bişr'in rivâyetinde olduğu gibi: “Yahut iki emiş 


yahut iki defa emmek” dedi. İbn Ebu Şeybe ise: “İki emiş ve iki defa süt 
emmek” dedi. “50 
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3580-22/6- Bunu bize İbn Ebu Ömer de tahdis etti, bize Bişr b. es-Serri 
tahdis etti, bize Hammad b. Seleme, Katáde'den tahdis etti, o Ebu”1l-Halil”den, 
o Abdullah b. el-Hâris b. Nevfel”den o Um el-Fadl'dan o Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)' den: “Bir ve iki defa emmek haram kılmaz” buyurdu. © 
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3581-23/7- Bana Ahmed b. Said ed-Dârimi tahdis etti, bize Habbân 
tahdis etti, bize Hemmam tahdis etti, bize Katâde, Ebu'l-Halil'den tahdis etti, 
o Abdullah b. el-Hâris'den, o Um el-Fadl'dan rivâyet ettiğine göre bir adam 


Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)' e: Bir defa emmek haram kılar mı? diye sordu. 
Allah Rasülü: “Hayır” buyurdu. “97 
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3582-24/1- Bize Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik'e Abdul- 
lah b. Ebu Bekir' den rivâyetini okudum, o Amre'den, o Aişe'den şöyle de- 
diğini rivâyet etti: Kur'ân'dan indirilen buyruklar arasında: “Bilinen on defa 
süt emmek haram kılar” buyruğu vardı. Sonra bunlar “bilinen beş defa” ile 
nesh edildi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) vefat ettiğinde bunlar Kur'ân-ı 
Kerim'de okunan buyruklar arasında idi. “?3 


gd» gi alada BİZ qəsdli cios tj dM diz (532 -v/vo-voAY 

Şi İĞ ağ İİ Başl Şİ özak Ea İZA 
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652 3576 numaralı hadisin kaynakları 
653 Ebu Davud, 2062, Tirmizi, 1150, Nesai, 3307: İbn Mace, 1944 -bu manada-; Tuhfetu'l- 
Eşraf, 17897 
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3583-25/2- Bize Abdullah b. Mesleme el-Ka'nebi tahdis etti, bize Süley- 
man b. Bilâl, Yahya'dan -ki o b. Said'dir- tahdis etti, o Amra'dan rivâyet ettiği- 
ne göre Âişe (radıyallâhu anhâ)'yı -haram kılan emmeyi söz konusu ederken- şöy- 
le derken dinlemiştir. Amre dedi ki: Âişe dedi ki: Kur'ân-ı Kerim'de: “Bilinen on 
defa süt emmek” nâzil oldu. Sonra yine “bilinen beş defa” nâzil oldu.*9* 


33 dü 2 jl I UA Tu ə yi HUC -—Yf. Y 0 £ 
all, dy AREE Exec Ql AE usd xe Di un 


3584-.../3- Bunu bize Muhammed b. el-Müsenna da tahdis etti, bize 
Abdülvehhab tahdis edip dedi ki: Yahya b. Said'i sóyle derken dinledim: 
Amre'nin bana haber verdidine góre o Âişe'yi şöyle derken dinlemiştir, deyip 
hadisi aynen rivâyet etti. ©5 


Şerh 
(3575-3584 numaralı hadisler) 


(3575) Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Bir defa emmek ve iki defa 
emmek haram kılmaz” bir başka rivâyette (3576) “bir defa emmek ve iki 
defa emmek haram kılmaz” bir diğer rivâyette (3577) “Ey Allah'ın Nebi'si, 
bir defa emmek haram kılar mı dedi, Allah Rasülü hayır buyurdu.” Âişe'nin 
rivâyetinde (3582) dedi ki: Kur'ân-ı Kerim'den indirilen buyruklar arasında 
bilinen on defa süt emmek haram kılar buyruğu da vardı. Sonra bilinen beş 
defa ile nesh edildi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) vefat ettiğinde bunlar 
Kur'ân'dan buyruklar olarak okunuyorlardı.” 


İmlace, hemze harfi kesreli olarak bir defa emmek demektir. Mesela: 
Melece's-sabiyyu ummehu: Küçük çocuk annesini emdi ve emlecethu: (an- 
nesi) onu emzirdi denilir. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) vefat ettiğinde bunlar Kur'ân'dan 
okunan buyruklar arasında idi.” Yani beş defa süt emmek buyruğunun in- 
dirilişi oldukça geç zamanlarda olmuştu. Hatta Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) vefat ettiğinde bazı kimseler “beş defa süt emmek” buyruğunu okuyor 
ve bunu tilavet olunan Kur'ân olarak kabul ediyordu. Buna sebep ise kısa bir 
süre önce nesh edildiğinden ötürü neshin kendilerine ulaşmamış olması idi. 
Daha sonra kendilerine bunların nesh edildiği bilgisi ulaşınca bu yaptıkların- 
dan vaz geçtiler ve bunun tilavet olunmayacağı üzerinde icma ettiler. 


654 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esráf, 17942 
655 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Esráf, 17942 
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Nesh üç türlüdür: Biri, hükmü de tilaveti de nesh olunan buyruklar “on 
defa emmek” gibi. İkincisi tilaveti nesh olmakla birlikte hükmü nesh olma- 
mış olanlar “beş defa emmek” ve “yaşlı erkekle yaşlı kadın zina ettiklerinde 
onları recm edin” buyrukları gibi. Üçüncüsü ise hükmü nesh olmakla birlikte 
tilaveti baki kalandır. Çoğunlukla görülen budur. Yüce Allah'ın: “İçinizden 
ölüp geriye dul eşler bırakan erkekler, eşleri için, evden çıkarılmaksızın bir 
yıla kadar geçimlerinin sağlanmasını vasiyet etsinler.” (Bakara, 240) buyruğu 
bu türdendir. Allah en iyi bilendir. 


İlim adamları süt emme hükmünün kendisi ile sabit olduğu miktarın ne 
olduğu hususunda ihtilaf etmişlerdir. Aişe, Şafii ve Şafii mezhebi âlimleri beş 
defa süt emmekten daha azı ile sabit olmaz demişlerdir. İlm adamlarının 
cumhuru ise bir defa süt emmekle sabit olur demişlerdir. Bu görüşü İbnu'l- 
Munzir, Ali, İbn Mes'ud, İbn Ömer, İbn Abbas, Atâ, Tavus, Ibnu'l-Müseyyeb, 
Hasan, Mekhul, Zühri, Katâde, Hakem, Hammâd, Malik, Evzai, Sevri ve Ebu 
Hanife (r.anhum)dan rivâyet etmiştir. Ebu Sevr, Ebu Ubeyd, Ibnu'l-Munzir 
ve Davud ise üç defa süt emmekle sabit olur, daha aşağısı ile sabit olmaz 
demişlerdir. 


Şafii ve ona uygun kanaat belirtenler Âişe (radıyallâhu anha)”nın bilinen 
beş defa süt emmek hadisini delil almışlardır. Malik, yüce Allah'ın: “Size 
süt emziren anneleriniz” (Nisa, 23) buyruğunu delil almıştır. Bu buyrukda ise 
herhangi bir sayı sözkonusu edilmemiştir. Davud ise bir ve iki defa emmek 
haram kılmaz hadisinin mefhumunu delil almış ve: Hadis Kur'ân'ı beyan et- 
mektedir, demiştir. 


Şafii mezhebi âlimleri Malikilere itiraz ederek şöyle demişlerdir: Eğer 
âyet-i kerime: “Size süt emzirenler annelerinizdir” olsaydı sizin için delil 
olurdu. Maliki mezhebi âlimleri ise Şafiilere şu şekilde itiraz etmişlerdir: Âişe 
(radıyallahu anha)”nın rivâyet ettiği bu hadis size göre de usül âlimlerinin mu- 
hakkiklerine göre de delil gösterilemez. Çünkü Kur'ân vahid haber ile sabit 
olmaz. Kur'ân olduğu sabit olmayınca vahid haber ile de Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) den sabit olamaz. Çünkü vahid habere yerinde bir tenkit yóneltile- 
cek olursa gereğince amel durdurulur. Ayrıca bu (Kur'ân için) alışılmış olan 
onun mütevatir olarak gelmesi olmakla birlikte ancak âhad rivâyetler halinde 
gelmişse bu bir şüphe ve tereddüt gerektirir. Allah en iyi bilendir. 


Şafiiler, Malikilere bir defa ve iki defa emmek hadisini delil gösterip iti- 
raz etmişlerdir. Malikiler de buna sözkonusu edilmesine gerek görmediğimiz 
geçersiz bir takım cevaplar vermişlerdir. Ama onlara aldanılır korkusuyla bu 
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cevaplara dikkat çekmek istiyoruz. Bunlardan birisine göre onların kimi bu 
rivâyetin nesh edilmiş olduğunu ileri sürmüştür. Bu ise bâtıldır, sadece iddia 
etmekle sabit olmaz. Bir diğeri: Bazıları ise bu hadisin Aişe'ye mevkuf bir 
rivâyet olduğunu ileri sürer, Bu da büyük bir hatadır. Aksine bunu Müslim de 
başkaları da hem Âişe'nin rivayeti hem Um el-Fadl'in rivayeti olarak merfu 
ve sahih çeşitli yollardan zikretmiş bulunmaktadır. Bir diğer cevapları: Bazı- 
ları hadisin muzdarip olduğunu iddia etmiştir. Bu da açık bir yanlışlıktır ve 
mücerred heva ve heves ile sünnetleri reddetmek cesaretini göstermek, mez- 
hebleri desteklemek için de sünnetin sahih rivâyetlerini zayıf göstermektir. 
Halbuki emme sayısının şart olduğu hususunda çok sayıda meşhur hadisler 
gelmiştir ve sahih olan sayının şart olduğudur. 


Kadı Iyaz dedi ki: Bazı kimseler istisna teşkil ederek süt emmek ancak on 
defa emmek ile sabit olur demişlerdir. Bu ise bâtıl ve reddolunan bir görüş- 
dür. Allah en iyi bilendir. 


(3581) “Bize Habbân tahdis etti bize Hemmân tahdis etti.” Habban, 
Habbân b. Hilal'dir. Ha harfi fethalı ve be iledir. 
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3585-26/1- Bize Amr en-Nákid ve İbn Ebu Ömer tahdis edip dedi ki: 
Bize Süfyan b. Uyeyne, Abdurrahman b. el-Kasım'dan tahdis etti, o babasın- 
dan, o Âişe” den şöyle dediğini rivâyet etti: Suheyl kızı Sehle, Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'e gelerek: Ey Allah'ın Rasülü! Ben Ebu Huzeyfe'nin azadlısı 


Sâlim'in (bulunduğum yere) girmesinden dolayı Ebu Huzeyfe'nin yüzünde 
hoşlanmadığınıfn belirtilerini) görüyorum, dedi. Bunun üzerine Nebi (sallallahu 
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aleyhi ve sellem): “Onu emzir” buyurdu. Sehle: Onu nasıl emzirebilirim? O bü- 
yük bir adamdır, dedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de gülümseyerek: 
“Ben onun büyük bir adam olduğunu biliyorum” buyurdu. 


. Amt hadisi rivâyetinde: “O Bedir'e katılmıştı” ibaresini ekledi. İbn Ebu 
Ömer'in rivayetinde de Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) güldü, denilmek- 
tedir. ** 


yak el ip dasaş ŞİRİN al 5; ez] 532 -Y/YY-YSAY 
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3586-27/2- Bize İshak b. İbrahim el-Hanzali ve Muhammed b. Ebu Ömer 
birlikte es-Sakafi”den tahdis etti. İbn Ebu Ömer dedi ki: Bize Abdülvehhab 
es-Sakafi, Eyyub'dan tahdis etti, o İbn Ebu Muleyke'den, o Kasım'dan, o 
Aişe”den riváyet ettiğine göre Ebu Huzeyfe'nin azadlısı Salim, Ebu Huzey- 
fe ve eşi ile beraber evlerinde kalıyordu. Bir gün -Süheyl'in kızını kastede- 
rek- Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”e gelip: Şüphesiz ki Salim erkeklerin ulaştığı 
Vaşa kadar ulaştı, erkeklerin akıllarının erdiklerine onun da aklı eriyor. Üstelik 
o bulunduğumuz yere de girip çıkıyor. Ben bundan dolayı Ebu Huzeyfe'nin 
içinden bir parça rahatsız olduğunu düşünüyorum dedi. Bunun üzerine Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem) ona: “Onu emzir, sen ona haram olursun ve Ebu 
Huzeyfe'nin içindeki menfi duygular gider" buyurdu. Geri döndü, kendisi: 
Ben onu emzirdim, bunun neticesinde de Ebu Huzeyfe”nin nefsindeki menfi 
duygular da gitti. ”” 


Şerh 


Müslim, Ebu Huzeyfe'nin zevcesi Suheyl kızı Sehle'yi ve onun adam 
olmuş Sâlim'e süt emzirmesini zikretmektedir. 


656 Nesai, 3320; İbn Mace, 1943; Tuhfetu'l-Eşrâf, 17484 
657 Nesai, 3322, 3323, Tuhfetu'l-Eşrâf, 17464 
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İlim adamları bu mesele hakkında ihtilaf etmişlerdir. Âişe ve Davud kü- 
çük çocuğun süt emmesi sebebi ile sabit olduğu gibi büluğa ermiş kimsenin 
de süt emmesi ile süt emmenin haramlığı sabit olur demişlerdir. Ashab ve 
tabiin ile İslam ülkesinin çeşitli ilim adamlarının oluşturduğu diğer âlimler ise 
şu zamana kadar iki seneden önce süt emzirilmediği sürece süt emme ha- 
ramlığı sabit olmaz demişlerdir. Ancak Ebu Hanife istisna olarak ikibuçuk yıl, 
Züfer üç yıl demiştir. Malik'den ise iki yıl birkaç gün dediği rivâyet edilmiştir. 
Cumhur yüce Allah'ın: “Anneler çocuklarını -emmeyi tamamlamak isteyen 
kimseler için- iki tam yıl emzirirler" (Bakara, 233) buyruğunu ve Müslim'in 
bundan sonra zikredeceği: (3591) “Süt emmek ancak açlıktan dolayıdır” ha- 
disini ve meşhur daha başka hadisleri delil gösterirler. Sehle ile ilgili bu ha- 
disi de ona ve Sâlim'e özel bir hadis olarak yorumlarlar. Ayrıca Müslim, Um 
Seleme'den de Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in diğer zevcelerinden de 
bu hususta Âişe (radıyallâhu anhâ)'ya muhalefet ettiklerini rivâyet etmiştir. Allah 
en iyi bilendir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Onu emzir” buyurması ile ilgili 
olarak Kadı Iyaz şunları söylemektedir: Muhtemelen göğsünden süt sağdık- 
tan sonra onun memesine dokunmaksızın ve tenleri birbirlerine değmeksi- 
zin sütünü içmiştir. Kadı Iyaz'ın bu açıklaması güzel bir açıklamadır. Ayrıca 
büyük kimsenin süt emme gibi bir özelliği tanındığı gibi ihtiyaç dolayısıyla 
dokunmasının af edilmiş olma ihtimali de vardır. Allah en iyi bilendir. 
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3587-28/3- Bize İshak b. İbrahim ve Muhammed b. Rafi” -lafız İbn Ráfi'e 
ait olmak üzere- tahdis etti. Dedi ki: Bize Abdurrezzak tahdis etti, bize İbn 
Cureyc haber verdi, bize İbn Ebu Muleyke'nin haber verdiğine göre el-Kasım 
b. Muhammed b. Ebu Bekir kendisine şunu haber verdi: Âişe kendisine ha- 
ber verdiğine göre Suheyl b. Amr'ın kızı Sehle, Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e 
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gelerek: Ey Allah'ın Rasülül Sâlim -bununla Ebu Huzeyfe”nin azadlısı Salim”i 
kastediyordu- evimizde bizimle beraber kalıyor. Artık o erkeklerin geldiği 
yaşa geldi. Erkeklerin bildiklerini bilir oldu, dedi. Allah Rasülü: “Onu emir, 
ona haram olursun” buyurdu. 


İbn Ebu Muleyke dedi ki: Ben bir sene ya da ona yakın bir süre -onu bü- 
yük görerek- tahdis etmeden bekledim. Sonra el-Kasım ile karşılaştım. Ona: 
Sen bana bir hadis nakletmiştin ama ben hâlâ onu kimseye tahdis etmedim, 
dedim. O hangisidir? dedi. Ben de ona haber verince o: Sen bunu benden 
tahdis et, çünkü onu bana Âişe haber vermişti, dedi. “55 


Şerh 


“Bir sene yahut ona yakın bir süre onu büyük gördüğümden ötürü onu 
tahdis etmeden durdum.” Bu lafız (onu büyük gördüğümden anlamındaki) 
“ve hibtuhu” lafzı- bazı nüshalarda bu şekilde heybet'ten gelen bir lafız ola- 
rak kaydedilmiştir. Heybet ise büyük görmek, ta'zim etmek demektir. Bazı 
nüshalarda ise rahbet (korku)den gelen bir kelime olarak re harfi ile “rahib- 
tuhu: ondan korktuğundan” diye kaydedilmiştir. Bu ise he harfi kesreli, be 
harfi sakin, te harfi ötreli okunur. Kadı Iyaz ve başkaları ise bunu he harfi 
sakin, be fethalı ve te harfi mansub olarak “rahbetehu: bana verdiği korku 
dolayısıyla” diye zaptetmişlerdir. Kadı Iyaz, bu ise harf-i cer düşürüldüğü için 
nasb edilmiştir. Ama birinci zaptediş daha güzeldir, diğer nüshalara uygun 
olan da odur, demiştir. 


——. Ju gi dazı ie, “1/İYA-YOAA 
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3588-29/3- Bize Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis etti, bize Mu- 
hammed b. Cafer tahdis etti, bize Şu”be, Humeyd b. Náfi'den tahdis etti, o 


Um Seleme'nin kızı Zeyneb'den şöyle dediğini rivâyet etti: Um Seleme, Âişe 
(radıyallâhu anhâ)'ya: Gerçek şu ki senin huzuruna benim yanıma girmesinden 


658 3586 numaralı hadisin kaynakları 
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hoşlanmadığım büluda yakın genç bir çocuk girebiliyor dedi. Bunun üzerine 
Âişe: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) sana örnek değil mi dedi ve şöyle 
devam etti: Ebu Huzeyfe'nin hanımı: Ey Allah'ın Rasülü! Sâlim bir adam 
olduğu halde yanıma giriyor. Bundan dolayı Ebu Huzeyfe de içten içe ra- 
hatsız oluyor dedi. Bunun üzerine Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Senin 
yanına girebilmesi için onu emzir” buyurdu. ©“ 


Şerh 


“Senin yanına büluğa yaklaşmış bir çocuk giriyor.” Eyfe'; büluğa yak- 
laşmış ama henüz baliğ olmamış demektir. Çoğulu fe harfinden sonra elif ile 
"eyfà'" diye gelir. Allah en iyi bilendir. 
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3589-30/5- Bana Ebu't-Tâhir ve Harun b. Said el-Eyli -lafız Harun'a ait 
olmak üzere- tahdis edip dedi ki: Bize İbn Vehb tahdis etti, bana Mahreme 
b. Bukeyr babasından şöyle dediğini tahdis etti: Ben Humeyd b. Nâfi'i şöy- 
le derken dinledim: Ebu Seleme'nin kızı Zeyneb'i şöyle derken dinledim: 
Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in zevcesi Um Seleme'yi Aişe'ye: Allah'a yemin 
ederim artık süt emme ihtiyacı kalmamış bir çocuğun beni görmesi hoşuma 
gitmez derken dinledim. Âişe: Neden? Suheyl kızı Sehle Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)”in yanına gelip: Ey Allah'ın Rasülü! Allah'a yemin ederim ki 
ben Salim'in (yanıma) girmesinden dolayı Ebu Huzeyfe'nin yüzünden rahat- 
sız olduğunu görüyorum dedi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de: “Ona 
süt emzir” buyurdu. Sehle: O sakallı birisidir deyince Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem): “Onu emir, bundan dolayı Ebu Huzeyfe'nin yüzündeki o hal 
kaybolacaktır” buyurdu dedi. 


a gd 
M as ( 


659 Nesai, 3319; Tuhfetu'|-Egráf, 17841 
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Sonra Sehle dedi ki: Allah'a yemin olsun ki (ondan sonra) Ebu 
Huzeyfe'nin o tanıdığım ifadesini (bir daha) görmedim. “€ 
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3590-31/6- Bana Abdulmelik b. Şuayb b. el-Leys tahdis etti, bana ba- 
bam dedemden tahdis etti, bana Ukayl b. Halid, İbn Şihâb'dan şöyle dedi- 
ğini tahdis etti: Bana Ebu Ubeyde b. Abdullah b. Zem'a'nın haber verdiğine 
göre annesi Ebu Seleme'nin kızı Zeyneb kendisine şunu haber verdi: Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcesi Um Seleme: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
sair zevceleri o şekilde süt emmek sebebi ile kimsenin yanlarına girmesini ka- 
bul etmediler ve Âişe'ye: Allah'a yemin olsun ki biz bunun ancak Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Sâlim'e özel olarak verdiği bir ruhsat olduğunu 
görüyoruz. Dolayısıyla böyle bir süt emme sebebi ile hiçbir kimse bizim bu- 
lunduğumuz yere giremez ve bizi göremez, dediler. **! 


lil od 12053) uil eU -YY/A 
8/32- SÜT EMMEK (AKRABALIGI) ANCAK ACLIKTAN 
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660 3588 numaralı hadisin kaynakları 
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3591-32/1- Bana Hennad b. es-Serri de tahdis etti, bize Ebu'l-Ahvas, 
Eş'as b. Ebu Şa'sâ'dan tahdis etti, o babasından, o Mesruk'dan şöyle dedi- 
ğini rivâyet etti: Âişe dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yanıma girdi. 
Yanımda da bir adam oturuyordu. Bu ona sıkıntı verdi ve yüzünden kizdi- 
ğını anladım. Bunun üzerine: Ey Allah'ın Rasülü! Bu benim süt kardeşimdir 
dedim. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de: “Süt kardeşlerinize iyi bakınız. 
Çünkü süt akrabalığı hükmü ancak açlıktan dolayı sabit olur” buyurdu. “52 
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3592... /2- Bunu bize Muhammed b. el-Müsenna ve İbn Beşşâr da tahdis 
edip dediler ki: Bize Muhammed b. Cafer tahdis etti. (H.) Bize Ubeydullah 
b. Muaz da tahdis etti, bize babam tahdis etti, ikisi (Muhammed ile babam) 
birlikte dedi ki: Bize Şu'be tahdis etti. (H.) Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de 
tahdis etti, bize Veki” tahdis etti, (H.) Bana Zuheyr b. Harb da tahdis etti, bize 
Abdurrahman b. Mehdi tahdis etti, hepsi Süfyan'dan rivâyet etti. (H.) Bize 
Abdullah b. Humeyd de tahdis etti, bize Huseyn el-Cu'fi, Zàide'den tahdis 
etti, hepsi Eş'as b. Ebu Sa'sá'dan, Ebu'l-Ahvas'in isnadı ile onun hadisi ile 
aynı manada hadisi rivâyet etti ancak bunlar rivâyetlerinde: (“süt kardeşle- 
rinizin kim olduklarına bakınız” anlamındaki ibarede “minerradaati” yerine; 
dikkat edin, süt kardeşleriniz açlıktan dolayı süt emenlerdir. Çünkü süt em- 
menin hükmü ancak açlıktan dolayı sabit olur, anlamını verecek şekilde:) 
“minel mecaati “ demişlerdir. 5€ 


O İZ C 


662 Buhari, 2647, 5102, Ebu Davud, 2058, Nesai, 3312, İbn Mace, 1945, Tuhfetu'l-Eşrâf, 
17658 
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9/33- ESİR KADIN İLE İSTİBRÂDAN SONRA İLİŞKİ KURMANIN 
CAİZ OLUŞU VE EĞER KOCASI VARSA ESİR ALINMASI 
SURETİ İLE NİKÂHININ FESH OLDUĞU BABI 
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3593-33/1- Bana Ubeydullah b. Ömer b. Meysere el-Kavâriri de tahdis 
etti, bize Yezid b. Zurey' tahdis etti, bize Said b. Ebu Arübe, Katáde'den 
tahdis etti, o Salih Ebu Halil'den, o Ebu Alkame el-Haşimi'den, o Ebu Said 
el-Hudri'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Huneyn 
günü Evtas'ın üzerine bir ordu gönderdi. Bunlar da düşmanla karşılaştılar, 
onlarla savaşıp galip geldiler. Onlardan da esirler aldılar. Sanki Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem)'in ashabından bazı kimseler esir kadınların müşrik ko- 
calarından ötürü onlara yaklaşmaktan çekindiler. Bunun üzerine aziz ve celil 
Allah bu hususta: “Kadınlardan evli olanlar da (size haramdır) sağ ellerinizin 
sahip oldukları müstesnâ” (Nisa, 24) buyruğunu indirdi. Yani bu esir kadınların 
iddeti bittiği taktirde onlar size helaldir. 56 
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664 Ebu Davud, 2155, Tirmizi, 1132, 3016, Nesai, 3333, Tuhfetu'l-Eşrâf, 4434 
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Bi du s pəs?” 


3594-34/2- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, Muhammed b. el-Müsenna 
ve İbn Beşşar tahdis edip dediler ki: Bize Abdu'l-Alà, Said”den tahdis etti, 
o Katâde'den, o Ebu Halil'den rivâyet ettiğine göre Ebu Alkame el-Haşimi 
tahdis etti ki: Ebu Said el-Hudri”nin kendilerine tahdis ettiğine göre Nebi 
(sallallahu aleyhi ve sellem) Huneyn günü bir seriyye (askeri birlik) gönderdi, de- 
Vip hadisi Yezid b. Zürey”in hadisi rivayet ettiği manada riváyet etti. Ancak 
rivayetinde şunları söyledi: Onların arasından sağ ellerinizin malik oldukları 
müstesna olup onlar size helaldir. Diğer taraftan: “İddetleri bittiğinde” ibare- 
sini zikretmedi. © 


id ue du S a E Coe 5 uei ades -Yİ..-Y 040 
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3595-.../3- Bunu bana Yahya b. Habib el-Harisi de tahdis etti, bize Halid 
-yani b. el-Haris- tahdis etti, bize Şu”be, Katade”den bu isnad ile buna yakın 
olarak tahdis etti. 996 
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3596-35/4- Bunu bana Yahya b. Habib el-Hârisi de tahdis etti, bize Halid 
b. el-Hâris tahdis etti, bize Su'be, Katâde'den tahdis etti, o Ebu'l-Halil' den, 
o Ebu Alkame'den, o Ebu Said'den şöyle dediğini rivâyet etti: Evtas günü 
kocaları olan kadın esirler aldılar. (Onlarla cima etmekten) korktular. Bunun 
üzerine şu: “Evli olan kadınlar (da size haramdır) sağ ellerinizin sabit olduk- 
ları müstesnâ” (Nisa, 24) âyeti nâzil oldu. “”” 


665 3593 numaralı hadisin kaynakları 
666 3593 numaralı hadisin kaynakları 
667 Tirmizi, 1132, 3017, Tuhfetu'l-Eşrâf, 4077 
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3597-.../5- Bana Yahya b. Habib de tahdis etti, bize Halid -yani b. el- 
Háris- tahdis etti, bize Said, Katâde'den bu isnád ile buna yakın olarak tahdis 
etti, 998 


Serh 
(3593-3597 numarali hadisler) 


(3593) “Bize Yezid b. Zure' tahdis etti... Ebu Alkame, el-Haşimi'den, o 
Ebu Said el-Hudri'den” ikinci rivâyet yolunda (3594) "Abdu'l-Alà'dan... o 
Ebu Alkame'den, o Ebu Said el-Hudri'den" diğer rivâyet yolunda (3596) 
“Şu'be'den, o Katade”den, o Ebu'l-Halil'den, o Ebu Said el-Hudri'den” de- 
nilerek Ebu Alkame'yi zikretmemektedir. Senet, diyarımızdaki bütün nüsha- 
larda bu şekildedir. Ebu'l-Ali el-Gassáni de bunu böylece zikrettiği gibi el- 
Culüdi'nin rivâyetinden de bu şekilde gelmiştir, İbn Mahan da: Bunu Ebu 
Mesud ed-Dimeşki de böylece zikretmiştir. Ama İbnu”l-Hazze”nın nüshasında 
Ebu'l-Halil ile Ebu Said arasında Ebu Alkame kaydedilmiştir. el-Gassâni dedi 
ki: Doğrusunun ne olduğunu bilemiyorum. Kadı Iyaz dedi ki, el-Gassáni'den 
başkaları da: Ebu Alkame'nin tespiti doğru olandır, demişlerdir. 


Derim ki: Ebu Alkame”nin adının zikredilmemeside edilmemesi de muh- 
temelen doğru olabilir. Bu durumda Ebu'l-Halil hadisi her iki şekilde işitmiş 
ve bazen bu şekilde öbür türlü rivayet etmiş olur. Kitabın baş taraflarında 
bunun benzerlerine dair açıklamalar geçmiş bulunmaktadır. 


(3593) “Evtas üzerine bir ordu gönderdi.” Evtas, Taif yakınlarında bir yer 
adıdır. Munsarıf da olabilir gayr-ı munsarif da olabilir. Az önce açıklaması 
geçmiş idi. 

“Onlara ait kadın esirler aldılar. Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) in as- 
habından bazıları sanki... âyetini indirdi. O halde onlar iddetleri sona erdik- 
ten sonra size helaldir.” Hadiste geçen “çekindiler” harec kökünden gelen 
korktular anlamındadır. Yani onlara yaklaşacak olurlarsa başka kocaların 
zevceleri olduğundan ötürü günah kazanacaklarından korktular. Çünkü evli 
bir kadın kocasından başkasına helal olmaz. Bunun üzerine yüce Allah on- 
ların mübah olduklarını bildirmek üzere: “Ve evli kadınlar da (size haramdır) 


668 3596 numaralı hadisin kaynakları 
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sağ ellerinizin malik oldukları müstesnâ” (Nisa, 24) buyruğunu indirdi. Âyette 
geçen “muhsana”dan kasıt ise burada evli kadınlar demektir. Yani evli olan 
kadınlar kocalarından başkalarına haramdır, esir olarak ele geçirdiğiniz kadın 
esirler müstesnâdır. Çünkü kâfir kocası ile nikâhı fesh olur ve istibra süresi 
sona erdikten sonra size helal olur. Burada “iddetleri bittiği taktirde” sözün- 
den kasıt onların istibra edilmeleridir. Bu ise gebe olanın doğum yapması ile 
olmayanın ise bir defa ay hali olması ile gerçekleşir. Bu hususta sahih hadis- 
lerde sabit olduğu gibi. 


Şunu da bilelim ki Şafii ile onun: Esir alnan putperest kadın ve kitabi 
olmayan diğer kadınlar ile sağ elin malik olması sebebi ile müslüman ol- 
madıkça cima etmek helal değildir. Dolayısıyla dini üzere kaldığı sürece o 
haramdır. Bu şekilde (Evtas'da) esir alınmış o kadınlar ise puta tapıcı Arap 
müşriklerinden idi diyen ilim adamlarına göre bu hadis te'vil edilir ve onların 
müslümanlığı kabul ettikleri şeklinde yorumlanır. Böyle bir yorum ise zorun- 
ludur. Allah en iyi bilendir. 


Müslüman birisi ile evli olduğu halde cariye satılacak olursa nikâh fesh 
olup onu satın alana helal olur mu olmaz mı hususunda ilim adamları ihtilaf 
etmişlerdir. İbn Abbas dedi ki: Yüce Allah'ın: “Evli olan kadınlar da (size ha- 
ramdır) sağ ellerinizin malik oldukları müstesnâ” (Nisa, 24) buyruğunun genel 
oluşu dolayısı ile bu nikâh fesh olur. Diğer ilim adamları ise, bu nikâh fesh 
olmaz demişler ve âyet-i kerimeyi esir olarak mülkiyet altına alınanlar hak- 
kında tahsis etmişlerdir. 


el-Mâzeri dedi ki: Bu görüş ayrılığının esası şudur: Umum (genel ifade) 
eğer belli bir sebep dolayısıyla gelmiş ise onun sebebinin sınırları içerisinde 
kalır mı kalmaz mı? Sebebinin sınırlarına münhasır kalır diyen kimselere göre 
burada satın alma yoluyla mülkiyet altına alınan kimseler ile ilgili bir delil 
bulunmaz. Çünkü ifadenin takdiri sağ ellerinizin esir almak sureti ile malik 
oldukları müstesnâ demek olur. Nüzul sebebinin sınırları içerisine hapsedi- 
lemez, aksine genel anlamı üzere kabul edilir diyen kimseler ise satın almak 
yoluyla mülkiyet altına alınan cariyenin nikâhı fesh olur derler. Fakat Âişe 
(radıyallahu anha)”nın Berire'yi satın alması ile ilgili hadiste sabit olduğuna göre 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) kocası ile evliliğini devam ettirip ettirmeme hu- 
susunda serbest bırakmıştır. İşte bu satın almak suretiyle nikâhın fesh olma- 
yacağına delildir. Ama bu vahid bir haber ile Kur'ân'ın genel ifadesini tahsis 
etmek olur. Bunun caiz olup olmadığı hususunda ise görüş ayrılığı vardır. 
Allah en iyi bilendir. 
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3598-36/1- Bize Kuteybe b. Said tahdis etti, bize Leys tahdis etti, (H.) 
Bize Muhammed b. Rumh da tahdis etti, bize Leys, İbn Şihâb'dan haber 
verdi, o Urve'den, o Aişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: Sa'd b. Ebu Vak- 
kas ile Abd b. Zem'a bir çocuk hakkında davalaştı. Sa'd: Bu, -ey Allah'ın 


Rasülü!- Kardeşim Utbe b. Ebu Vakkas'in oğludur. O bana bunun kendi oğlu 
olduğunu söylemişti. Ona ne kadar benzediğine bir bak, dedi. 


Abd b. Zem'a da: Ey Allah'ın Rasülü! Bu benim kardeşimdir. Babamın 
döşeği üzerinde onun cariyesinden doğdu, dedi. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) onun kime benzediğine baktı, Utbe'ye 
çok belli bir şekilde benzediğini gördü. Fakat: “Çocuk senindir ey Abd! Ço- 
cuk döşeğindir. Zina edene ise mahrumiyet vardır. Ey Zem'a kızı Sevde! Sen 
ondan perdenin arkasına çekil” buyurdu. 

(Âişe) dedi ki: Bu sebeple asla Sevde'yi görmedi. 

Muhammed b. Rumh ise Allah Rasülü'nün: “Ey Abd” buyruğunu zik- 
retmedi. “€” 


Şerh 


“Çocuk döşeğe aittir. Zina edene de mahrumiyet vardır.” İlim adamları 
der ki: “Ahir: zina eden, demektir. “Ahire: zina etti, ahr da zina anlamındadır. 


669 Buhari, 2218, 6765, 6817 -muhtasar olarak-; Nesai, 3484; Tuhfetu'l-Egráf, 16584 
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“Onun için mahrumiyet vardır” ifadesi ise artık o ziyan ve hüsrandadır. 
Çocukda bir hakkı yoktur, demektir. Araplar: “Ona hacer (mahrumiyet var- 
dır), ağzı da toprak olsun” ve buna benzer tabirleri kullanarak o kimse zarar 
ve hüsrandadır demek isterler. 


Burada hacer (taş) ile zina eden taşla taşlanır, recm edilir demek olduğu 
söylenmiş ise de bu açıklama zayıftır. Çünkü zina eden herkes recm edilmez. 
Özel olarak muhsan kimse recm edilir. Ayrıca zina edenin recm edilmesi ço- 
cuğun ona ait olmadığını söylemeyi gerektirmez. Hadis ise çocuğun ondan 
olmadığının söylenmesi hakkında varid olmuştur. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Çocuk döşeğe aittir” buyruğu 
da şu demektir: Erkeğin bir zevcesi yahut mülkiyetinde bir cariyesi bulunup 
onunla yatmış ise ve mümkün olan süre içerisinde çocuk doğurmuşsa o ço- 
cuk o erkeğe aittir ve böylelikle onun çocuğu olup aralarında mirasçılık ve 
diğer doğum sebebi ile sözkonusu olan hükümler cereyan eder. Bunun baba- 
sına benzemesi ile benzememesi arasında da bir fark yoktur. 


Çocuğun ondan olmasının mümkün görüleceği süre ise (çocuğun annesi 
ile) ikisinin bir araya geldiği zamandan itibaren altı aylık süredir. Kadının ne 
ile firaş (döşek) olduğuna gelince; eğer zevce ise mücerred nikâh ile firaş 
olur. İlim adamları bu hususta icma bulunduğunu nakletmiş bulunmaktadır. 
Ayrıca firaşın sabit oluşundan sonra cimamın mümkün olmasını şart koş- 
muşlardır. 


Eğer mesela batıdaki birisinin doğudaki birisini nikâhlaması sureti ile 
buna imkân yoksa ve ikisinden birisi vatanından ayrılmamışsa bundan altı 
ay sonra ya da daha fazla bir süre akabinde bir çocuk doğurursa o çocuğun 
nikâhlayan adamdan olması imkânı bulunmadığından ötürü onun nesebine 
katılmaz. Bu Malik, Şafii ve Ebu Hanife dışında bütün ilim adamlarının gö- 
rüşüdür. 


Ebu Hanife bir araya gelmelerinin mümkün olmasını şart koşmayıp sa- 
dece akit ile yetinmiştir. Onun dediğine göre hatta cima imkânı sózkonu- 
su olmaksızın akdin akabinde boşayacak olup akit tarihinden itibaren altı 
ayda doğum yaparsa çocuk kocaya ilhak edilir. Bu ise açıkça tutarsız olduğu 
görülen zayıf bir görüştür. Hadisin mutlak olmasında onun lehine bir delil 
bulunmamaktadır. Çünkü hadis çoğunlukla görülen durum hakkındadır. Bu 
ise akit esnasında bunun mümkün olması halidir. Bu anlatılanlar zevcenin 
hükmü ile alakalıdır. 
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Cariyeye gelince Şafii ve Maliki'ye göre onunla cima edilmesi sureti ile 
“firaş” olur. Yalnızca mülk edinilmekle firaş olmaz. İsterse onun mülkiyetinde 
senelerce kalsın ve kendisi onunla cima etmediği halde onunla da cimayı 
kabul etmediği halde çocukları olsun, bu çocukların hiçbirinin nesebi ona 
katılmaz. Ama onunla cima edecek olursa artık bu cariye de bir “firaş” olur. 
Onunla cima ettikten sonra bir ya da birkaç çocuk -mümkün olan süre içeri- 
sinde- doğuracak olursa çocukların nesebi ondan sabit olur. 


Ebu Hanife dedi ki: Cariye bir çocuk doğurup efendisi çocuğun ken- 
disinden olduğunu söylemedikçe firaş olmaz. Artık çocuğun kendisinden 
olduğunu söyledikten sonra cariyenin doğurduğu çocuk ona ait olur, onu 
reddetmesi hali ise müstesnádir. Çünkü cariyenin cima ile firaş olduğu kabul 
edilirse o taktirde sadece ona sahip olup mülkiyetine almakla da zevce gibi 
olur demiştir. 


Mezhep âlimlerimiz der ki: Aradaki fark şudur. Zevce özel olarak cima 
içindir. Bundan dolayı şeriat zevce ile nikâh akdini yapmayı cima gibi de- 
ğerlendirmiştir. Çünkü gözetilen maksat budur. Cariye ise mülk edinilmek 
ve cima dışında çeşitli menfaatler için edinilir. Bundan dolayı bir kimsenin 
iki kızkardeşi, anneyi ve kızı mülk edinmesi caiz olmakla birlikte bunları aynı 
nikâh akdi altında bir arada bulundurmak caiz değildir. Dolayısıyla cariye 
bizzat akitle (satın alma akti) firaş olmaz. Cima gerçekleşecek olursa hür ka- 
dın gibi olur ve artık firaş olur. 


Şunu bilelim ki burada zikredilen Abd b. Zem'a hadisi babası Zem'a'nın 
cariyesinin neticede Zem'a'nın firaşı olduğunun sabit olduğu şeklinde açık- 
lanır. Bundan dolayı Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) çocuğun ondan olduğuna 
hüküm vermiştir. Zem'a için cariyesinin firaş olduğu ise ya hayatta iken bunu 
ikrar etmesi sureti ile bir beyyine ile olmuştur ya da Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)”in bunu bilmesi sözkonusudur. İşte bu durumda da Şafii ile Malik'in 
lehine Ebu Hanife'ye karşı bir delil sözkonusu olur. Çünkü Zem'a'nın bun- 
dan önce bu cariyeden başka bir çocuğu yoktu. Böylelikle bu Ebu Hanife'nin 
söylediğinin aksine bunun (başka bir çocuğunun olmasının) şart olmadığına 
delildir. 


Yine bu hadis-i şerif Şafii ile ona muvafakat edenlerin lehine Malik ile 
ona muvafakat edenlerin aleyhine nesebe katılmak hususunda delil vardır. 
Çünkü Şafii şöyle der: Neseben mirasçı olan bir kimsenin kendisine miras 
bırakan kimse adına birisini nesebe katması caizdir. Ancak onun mirası al- 
mış birisi olması ya da bütün mirasçıların onu nesebe katmış olmaları şarttır. 
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Diğer taraftan nesebe katan kimsenin de ölenin çocuğunun olması mümkün 
görülmesi ve ayrıca nesebinin başka birisinden olduğunun bilinmemesi ve 
eğer akıllı ve baliğ ise nesebe katılan kimsenin de onu tasdik etmesi de şarttır. 
İşte bütün bu şartlar Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Abd b. Zem'a babasının 
nesebine katılmasını istediği zaman Zem'a'nın nesebinden olduğunu söy- 
lediği bu çocukda bulunuyordu. Mezhep âlimlerimiz bunu iki şekilde te'vil 
etmektedir. Birincisine göre Abd'in kızkardeşi Zem'a kızı Sevde de onunla 
birlikte onu babalarının nesebine katmayı kabul etmiş ve bu hususta karde- 
şine muvafakat etmiştir. Böylelikle bütün mirasçılar nesebe katmayı kabul 
etmiş oldular. İkinci açıklamaya göre Zem'a kâfir olarak ölmüştü. Bu sebeple 
Sevde müslüman olduğu için ondan miras almamış, buna karşılık Abd b. 
Zem'a ondan miras almıştı. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Ey Sevde! Sen ondan hicabın 
arkasına çekil (0 seni görmesin)” buyruğu ise ona mendub olarak ve ihtiyat 
olmak üzere verdiği bir emirdir. Çünkü şeriatın zahiri hükmüne göre -ar- 
tık o çocuk babasının nesebine katıldığından ötürü- onun kardeşidir. Ama 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) o çocuğun Utbe b. Ebu Vakkas'a açıkça 
benzediğini gördüğünden ötürü onun suyundan doğmuş olabileceğinden ve 
böylelikle Sevde'ye yabancı birisi olacağından korkmuş, bunun için ihtiyat 
olmak üzere ona karşı hicabın arkasına çekilmesini (ona görünmemesini) 
emir buyurmuştur. 


el-Mâzeri dedi ki: Hanefi mezhebi âlimlerinden birileri şu açıklamayı 
yapmıştır: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ona hicabın arkasına çekilmesini 
emir buyurması bir başka rivâyette: “Ondan hicabın arkasına çekil (ona gö- 
rünme) çünkü o senin kardeşin değildir” diye bir rivâyet nakledilmiştir. Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “O senin kardeşin değildir” sözü ise bu hadiste 
bir ibare olarak bilinmemektedir. Aksine bu bâtıl ve reddolunması gereken 
fazlalıktır. Allah en iyi bilendir. 


Kadı Iyaz dedi ki: Zina sebebi ile çocuğu nesebe katmak cahiliye adet- 
lerinden idi. Onlar zina için cariyeleri ücretle tutarlardı. Eğer anne çocuğun 
o kişiden olduğunu itiraf ederse onu o adamın nesebinden kabul ederlerdi. 
İslam gelerek bunu iptal etti ve çocuğun şer'i firaşe (döşeğe) ait olduğu hük- 
münü getirdi. Bundan dolayı Abd b. Zem'a ve Sa'd b. Ebu Vakkas davalaşıp 
Sa'd da bu hususta kardeşi Utbe'nin cahiliye dönemindeki uygulaması gereği 
tavsiyesini dile getirince ve Sa'd İslam'da bunun geçersiz olduğunu bilmeyip 
çocuğu kendi nesebine katması da cahiliye döneminde gerçekleşmediği için 
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-ya bu hususta bir dava olmadığından yahut da annenin çocuğun Utbe'den 
olduğunu itiraf etmediğinden- Abd b. Zem'a da babasının döşeği üzerine 
doğduğunu iddia ettiği için Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) çocuğun ondan ol- 
duğuna hüküm verdi. 


Hadisteki “Utbe'ye açık şekilde benzediğini gördü, sonra (sallallâhu aley- 
hi ve sellem): “Çocuk döşeğe aittir” buyurması, benzerliğin ve Kaif denilen 
(kişiler arasındaki benzerliklerden hareketle akrabalıkları tespit eden) kiyafet 
uzmanlarının verdikleri hükmün ancak ortada firaş (döşek) gibi ondan daha 
güçlü bir dayanağın bulunmaması şartı ile dayanak görülebileceğine delildir. 
Nitekim Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) lanetleşen karı koca kıssasında çocuk 
hoşlanılmayan şekilde (kadının kendisi ile itham edildiği adama) benzediği 
görülmekle birlikte bu benzerliğe dayanarak hüküm vermemiştir. Bazı Ha- 
nefi âlimleri ve ona muvafakat edenler bu hadis-i şerifi zina yoluyla cimanın 
sıhri akrabalık dolayısıyla haramlık hükmünün sübutunda tıpkı nikâh yoluyla 
cima hükmünde delil göstermişlerdir. Nitekim Ebu Hanife, Evzai, Sevri ve 
Ahmed de bu görüştedir. Malik, Şafii ve Ebu Sevr ve başkaları ise zina yoluy- 
la cimanın bir etkisi yoktur, aksine zina eden kimsenin kendisi ile zina ettiği 
kadının annesi ile de kızı ile de evlenme imkânı vardır demişlerdir. Hatta Şafii 
sunu da eklemektedir. Kendi zinasının mahsulü olan kızı dahi nikahlaması 
caizdir. Bu kanaat sahipleri derler ki: Bunu delil gösterme şekli de şudur: Sev- 
de ona görünmemekle emrolunmuştur. Halbuki bu bâtıl bir delillendirmedir. 
Bunu delil diye zikredenlere de hayret edilir. Çünkü bu o çocuğun zinadan 
doğduğunu ve Sevde'nin ister zina edenin nesebine katılsın ister katılmasın 
ona görünmesinin helal olmadığı bir yabancı olduğunu kabul etmek halinde 
sözkonusu olur. O halde bunun sözü geçen mesele ile bir ilgisi yoktur. 


Hadis-i şeriften anlaşıldığına göre: Hâkimin hükmü görünmeyen gerçek- 
teki durumu değiştirmez. Buna göre hâkim iki yalan şahidin şahitliği ile yahut 
da buna benzer delile dayanarak hüküm verecek olursa verilen o hüküm 
lehine hüküm verilen kimseye helal olmaz. 


Hadisin buna delil olduğu nokta ise şudur: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
o çocuğun Abd b. Zem'a'ya ait olduğuna ve Abd'ın ve Sevde'nin karde- 
şi olduğuna hüküm vermiş olmasıdır. Halbuki benzerlik sebebi ile çocuğun 
Utbe'den olma ihtimali de vardı. Eğer hüküm bâtına (ortada görünmeyen 
gerçeğe) göre verilecek olsaydı Sevde'ye ona görünmemesini emir buyur- 
mazdı. Allah en iyi bilendir. 
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3599-.. /2- Bize Said b. Mansur, Ebu Bekr b. Ebu Şeybe ve Amr en- 
Nâkid tahdis edip dedi ki: Bize Süfyan b. Uyeyne tahdis etti (H.) Bize Abd 
b. Humeyd de tahdis etti, bize Abdurrezzak haber verdi, bize Ma'mer haber 
verdi, ikisi ez-Zühri'den bu isnâd ile hadisi buna yakın olarak rivâyet etti. 
Şu kadar var ki Ma'mer ve İbn Uyeyne hadisi rivâyetlerinde “çocuk döşeğe 


aittir” demekle birlikte “zina edene de mahrumiyet vardır” ibaresini zikret- 
memişlerdir. *” 
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3600-37/3- Bana Muhammed b. Ráfi' ve Abd b. Humeyd de tahdis etti, 
İbn Rafi” dedi ki bize Abdurrezzak tahdis etti, bize Ma”mer ez-Zühri'den ha- 
ber verdi, o İbnu'l-Müseyyeb ve Ebu Seleme'den, o Ebu Hureyre'den rivâyet 
ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve len “Çocuk döşeğe aittir. Zina 
edene de mahrumiyet vardır.” buyurdu. © 
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670 Said b. Mansur'un rivâyetini Buhari, 2421; Ebu Davud, 2273; Nesai, 3487; İbn Mace, 
3004; Tuhfetu'l-Esráf, 16435”de, Abd b. Humeyd” in rivâyetini de yalnız Müslim rivâyet 


etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 16660 
671 Nesai, 3483; Tuhfetu'l-Esráf, 13282, 15276 
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3601-.../4- Bize Said b. Mansur, Zuheyr b. Harb, Abdü'l-Alà b. Hammâd 
ve Amr en-Nâkid de tahdis edip dediler ki: Bize Süfyan, ez-Zühri'den tahdis 
etti, İbn Mansur ise Said'den, o Ebu Hureyre'den diye rivâyet etti, Abdü'l- 
Alâ ise: Ebu Seleme yahut Said'den o Ebu Hureyre'den rivâyet etti dedi. 
Zuheyr ise Said'den yahut Ebu Seleme'den, onlardan biri yahut ikisi Ebu 
Hureyre'den rivâyet etti dedi. Amr da dedi ki: Bize Süfyan bir sefer ez- 
Zühri'den, o Said'den ve Ebu Seleme'den diye bir defasında Said'den yahut 
Ebu Selemeden bir sefer de Said'den o Ebu Hureyre'den o Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem)'den diye Ma'mer'in hadisi gibi rivâyet etti. *'* 


* 


dy İN aep (Leal ots -r 0/1) 


11/35- KÂİF (DENİLEN İZ SÜREN VE BENZERLİKLERDEN . 
ANLAYAN) KİMSENİN ÇOCUĞUN NESEBİNİ TESPİT ETMESİ 
İLE AMEL ETMEK BABI 
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3602-38/1- Bize Yahya b. Yahya ve Muhammed b. Rumh tahdis edip 
dedi ki: Bize Leys haber verdi (H.) Bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize 
Leys, İbn Siháb'dan tahdis etti, o Urve”den, o Aişe'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yüzünün çizgileri parlayarak sevinçli 
bir halde yanıma girdi ve: “Gördün mü? Mücezziz az önce Zeyd b. Hârise 
ile Üsâme b. Zeyd'e baktı da bu ayaklar hiç şüphesiz birbirindendir, dedi” 
buyurdu. 57? 


Şerh 


“Aişe (radıyallâhu anhâ) dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yüzünün 
çizgileri parlayarak sevinçli bir halde yanıma girdi... buyurdu.” Dil bilginleri 
der ki: Te harfi fethalı, re harfi ötreli olarak: “tebruku” sevinçten aydınlık sa- 
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672 Tirmizi, 1157; Nesai, 3482; İbn Mace, 2006, Tuhfetu”HEşraf, 13134 
673 Buhari, 6770; Ebu Davud, 2268; Tirmizi, 2129, Nesai, 3493; Tuhfetu'l-Esráf, 16581 
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çıyor, ışık saçıyor demektir. Esârir ise alındaki çizgiler demektir. Bunun tekili: 
sir ve sürür diye, çoğulu: esrâr diye gelir. Çoğulun çoğulu ise esârir'dir. 


Mucezziz, sahih ve meşhur şekli ile böyle telaffuz edilir. Kadı, Dárákutni 
ve Abdulgani'den her ikisinin İbn Cureyc'den ilk ze harfinin fethalı okunaca- 
ğını (Mücezzez) diye naklettiklerini söylemektedir. İbn Abdü'l-Berr ile Ebu Ali 
el-Gassâni'den rivâyete göre ise İbn Cureyc adının Muhriz olduğunu söyle- 
miştir. Doğrusu ise birincisidir. Mücezziz, Müdlic oğullarındandır. İlim adam- 
larının dediklerine göre kıyafet ilmi, Müdlic oğulları ile Esed oğulları arasında 
yaygın olup Araplar onların bu işi bildiklerini itiraf ediyorlardı. 


“Az önce baktı” yani biraz önce şu ana göre uzak olmayan yakın bir 
zamanda demektir. 


Kadı Iyaz dedi ki: el-Mâzeri dedi ki: Cahiliye döneminde insanlar kendisi 
oldukça siyah olduğundan babası Üsâme de beyaz tenli olduğundan ötürü 
nesebine dil uzatıyorlardı. Ebu Davud da Ahmed b. Salih”den böyle demiştir. 
Fakat bu kâif denilen benzerliklerden anlayan kişi renklerinin farklılıklarına 
rağmen nesebinin Zeyd'den geldiğini hükmedince cahiliye dönemi insanları 
da kâiflerin sözlerine itibar ettiklerinden ötürü Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
de bu işe sevindi. Çünkü bu hâl onların nesebine dil uzatmalarına engel 
olacaktı. 


Kadı Iyaz dedi ki: Ahmed b. Salih'den başkası ise şöyle demektedir: 
Zeyd beyaz tenli idi. Üsâme'nin annesi olan ve adı Bereke olan Um Eymen 
ise Habeşli siyahi bir kadın idi. O da nesebi itibari ile Mihsan b. Sa'lebe b. 
Amr b. Husayn b. Malik b. Seleme b. Amr b. en-Nu'man kızı Bereke'dir. 
Allah en iyi bilendir. 


İlim adamları kâif denilen bu gibi uzmanların sözleri ile amel edilip edil- 
meyeceği hususunda ihtilaf etmişlerdir. Ebu Hanife ve arkadaşları ile Sevri 
ve İshak bunu kabul etmezken, Şafii ve birçok ilim adamı kabul etmiştir. 
Malik'den meşhur olan görüşü ise cariyeler hakkında kabul edileceği, hür ka- 
dınlar hakkında kabul edilmeyeceği, şeklinde, ondan gelen bir başka rivâyete 
göre ise, her ikisi hakkında kabul edilir, şeklindedir. 


Şafii'nin delili muharrizin sözkonusu edildiği bu hadis-i şerifdir. Çünkü 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ümmeti arasında şüpheye düşülmesi halinde 
nesebleri ayırd edebilecek bir kişinin bulunmasından dolayı sevinmişti. Eğer 
bu şekilde kıyafet bilgisi bâtıl olsaydı bundan dolayı sevinmesi sözkonusu 
olmazdı. Kıyafet uzmanlarının görüşlerini kabul edenler bu uzmanın ada- 
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letli olmasının şart olduğunu da ittifakla kabul etmişlerdir. Fakat tek bir kişi 
ile yetinilip yetinilmeyeceği hususunda farklı kanaatlere sahiptirler. Mezhep 
âlimlerimize göre daha sahih kabul edilen görüş tek bir kâif ile yetinileceği 
şeklindedir. Maliki mezhebinden İbnu”-Kasım da böyle demiştir. Malik ise iki 
kişi olmasını şart koşmuşlardır. Bazı mezhep âlimlerimiz de bu görüştedir. 


Bu hadis ise bir kişi ile yetinilebileceğine delildir. 


Mezhep âlimlerimiz bu işin özel olarak Müdlic oğullarının uzmanlık alanı 
olduğu hususunda ihtilaf etmişlerdir. Ama daha sahih olan, onlara özel ol- 
madığıdır. İttifakla kabul ettiklerine göre bu uzman kişinin bu hususta olduk- 
ça bilgili ve deneyimli olmasını şart koşmuşlardır. 


Kâif'in hükmünün kabul edileceğini söyleyenler şu husus üzerinde de 
ittifak etmişlerdir. Onun görüşü ancak saygı duyulan iki cimanın sözkonusu 
olup hangisine hüküm verileceği tespit edilemeyen hallerde sözkonusudur. 
Örnek olarak bir cariyeyi satın alan ile onu satan bu satılan cariye ile birin- 
cisinden istibrası yapılmadan önce temiz iken cima edip de çocuk ikincisi ile 
cima ettiği zamandan itibaren altı ay ve daha uzun bir süre ve birincisinin 
cimasından ise dört yıldan erken bir süre içinde çocuk doğurması hali buna 
örnektir. Biz bu durumda kâif denilen uzmana müracaat edip o da bu çocu- 
ğun bu iki kişiden birisine ait olduğuna hüküm verirse çocuk o kişinin olur. 
Eğer içinden çıkamayacak yahut çocuğun ikisinden de olmadığına hüküm 
verecek olursa çocuk büluğa erinceye kadar terk edilir, kendisi ikisinden han- 
gisine daha çok eğilim duyarsa kendisini ona nisbet eder. Eğer kâif çocuğu 
ikisinden birisine ait görürse Ömer b. Hattab, Malik ve Şafii'nin görüşüne 
göre baliğ oluncaya kadar bırakılır ve ikisi arasından kime eğilim duyarsa 
kendisini ona nisbet eder. Ebu Sevr ve Sahnun ise her ikisinin de çocuğu olur 
demişlerdir. Maliki mezhebinden Macişun ile Muhammed b. Mesleme ise iki- 
sinden hangisine daha çok benziyorsa onun mezhebine katılır. İbn Mesleme 
ise: Önce cima edenin bilinmesi hali müstesnâ o taktirde onun nesebine ka- 
tılır demiştir. 


Kime ait olduğu tartışmalı çocuk hakkında kâif denilen uzmanın kanaati- 
ni kabul etmeyenler de farklı görüşlere sahiptir. Ebu Hanife'nin dediğine göre 
onun ile ilgili anlaşmazlık içerisinde bulunan iki kişiye de nisbet edilir. Şayet 
onun hakkında iki kadın anlaşmazlığa düşecek olursa o ikisine de nisbet edi- 
lir. Ebu Yusuf ve Muhammed ise iki erkeğe nisbet edilirken kadında birine 
nisbet edilir demişlerdir. İshak ise ikisi arasında kur'a çekilir demiştir. 
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3603-39/2- Bana Amr en-Nâkid, Zuheyr b. Harb ve Ebu Bekr b. Ebu 
Şeybe -lafız Amr'a ait olmak üzere- de tahdis edip dediler ki: Bize Süfyan, 
ez-Zühri'den tahdis etti, o Urve'den, o Âişe'den şöyle dediğini rivâyet etti: 
Bir gün Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) sevinçle yanıma girdi ve: “Ey Âişe! 
Müdlicli mücezziz yanıma girdi. Üzerlerindeki kadife örtü ile başlarını örtüp 
ayaklarının göründüğü Üsâme ve Zeyd'i görünce şüphesiz bu ayaklar birbir- 
lerindendir dediğini görmedin mi?” buyurdu. ©“ 
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3604-40/3- Bunu bize Mansur b. Ebu Muzáhim de tahdis etti, bize İbra- 
him b. Sa'd, ez-Zühri'den tahdis etti, o Urve'den, o Aişe'den şöyle dediğini 
rivâyet etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in hazır bulunduğu bir sırada 
bir kâif içeri girdi. Üsâme b. Zeyd ile Zeyd b. Hârise ise uzanmış yatıyorlardı. 
Bu kâif: Bu ayaklar birbirlerindendir deyince bundan dolayı Nebi (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) sevindi ve bu hoşuna gitti. Bunu Âişe'ye de haber verdi. “75 


- 
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674 Buhari, 6771; Ebu Davud, 2267, Tirmizi, 2129, Nesai, 3494; İbn Mace, 2349; Tuhfetu”1- 
Eşrâf, 16433 
675 Buhari, 3731; Tuhfetu'l-Eşrâf, 16402 
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3605..../4- Bana Harmele b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Bize İbn Vehb 
haber verdi, bana Yunus haber verdi, (H.) Bize Abd b. Humeyd de tahdis 
etti, bize Abdurrezzak haber verdi, bize Ma'mer ve İbn Cureyc haber verdi, 
hepsi ez-Zühri'den bu isnâd ile öncekilerin hadisleri ile aynı manada rivâyet 
etti. Yunus'un hadisinde: "Mücezziz kaif idi” ziyadesini ekledi. *'* 


[4 FETTE". Fi s 5 D ,1 e .. yi 
..—... 
12/36- ZİFAFTAN SONRA KOCANIN, BAKİRENİN VE 


DULUN YANINDA KALMASINI HAK ETTİĞİ SÜRENİN 
NE KADAR OLDUĞU BABI 


EN sí KP sal: ill t$ ud 
qiu Saza al aes is ell Lee eta S] işə eal e t iod 
,  3606-41/1- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe, Muhamed b. Hatim ve Yakub b. 
Torahim -lafız Ebu Bekir'e ait olmak üzere- tahdis edip dediler ki: Bize Yahya b. 
Said, Süfyan'dan tahdis etti, o Muhammed b. Ebu Bekir'den, o Abdulmelik b. 
Ebu Bekir b. Abdurrahman b. Hişam'dan, o babasından, o Um Seleme'den 
rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Um Seleme ile evlen- 
diğinde yanında üç gün kaldı ve: “Eşim olarak ben seni aşağılayacak değilim. 
İstersen yanında yedi gece kalırım. Eğer yanında yedi gece kalacak olursam 
diğer zevcelerimin yanında da yedi gece kalırım” buyurdu.577 
all zz a Nu yr — dö 5 əs 5 "dəə Gaz RAM 
B Er c5 ö e ei. à; " ín 


676 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Eşrâf, 16738 
677 Ebu Davud, 2122; İbn Mace 1917, Tuhfetu'l-Esráf, 18229 
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3607-42/2- Bana Yahya b. Yahya da tahdis edip dedi ki: Malik'e, Ab- 
dullah b. Ebu Bekir'den riváyetini okudum, o Abdulmelik b. Ebu Bekr b. 
Abdurrahman'dan rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
Um Seleme ile evlenip gerdek sabahı yanında sabahı edince ona: “ Eşim 
olarak ben seni aşağılayacak değilim. Dilersen yanında yedi gün kalırım, di- 
lersen üç gün kalır sonra (diğer zevcelerimi) dolaşırım” buyurdu. Um Seleme 
üç gün (kal) dedi. “”* 


ul 45 d “arı iş all 2:2 Xd. Yİ YASA 
BİZİ eas M Md ape 
dəb, es Ead) Ju Ed 5 4555 ER 5) 36 ÀJ 155 JUS ği 
3608-.../3- Bize Abdullah b. Mesleme el-Ka'nebi de tahdis etti, bize Sü- 
leyman -yani b. Bilâl- Abdurrahman b. Humeyd'den tahdis etti, o Abdulme- 
lik b. Ebu Bekir'den, o Ebu Bekr b. Abdurrahman'dan rivâyet ettiğine göre 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Um Seleme ile evlendiğinde onun yanı- 
na girdi ve çıkmak isteyince elbisesinden tuttu. Bunun üzerine Rasülullah 


(sallallâhu aleyhi ve sellem): “İstersen yanında daha fazla kalır ve ona göre hesabı- 
nı yaparım. Çünkü bakire için yedi gün, dul için üç gün (kalınır)” buyurdu.“ 


əzəl ase Se iS VE Uu Se Bi) if... va 
AA səy üz ə. 


3609-.../4- Bana Yahya b. Yahya da tahdis etti, bize Ebu Damra, Abdur- 
rahman b. Humeyd'den bu isnad ile aynısını haber verdi. “59 
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678 3606 numarali hadisin kaynaklari 
679 3606 numaralı hadisin kaynakları 
680 3606 numaralı hadisin kaynakları 
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3610-43/5- Bana Ebu Kureyb, Muhammed b. el-Alâ tahdis etti, bize 
Hafs -yani b. Riyaz- Abdulvahid b. Eymen'den tahdis etti, o Ebu Bekr b. Ab- 
durrahman b. el-Hâris b. Hişam'dan, o Um Seleme'den deyip şunu zikretti: 
Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Um Seleme ile evlendi. Daha başka hususları 
da söyledi ve bu da onun zikrettiği hususlar arasındadır: Allah Rasülü: “Eğer 
yanında yedi gün kalmamı istersen diğer hanımlarımın yanında da yedi gün 
kalırım. Eğer senin için yedi güne tamamlarsam onların yanında da yedi gün 
kalırım” buyurdu. “” 


Şerh 
(3606-3610 numaralı hadisler) 


(3606) “Süfyan'dan, o Muhammed b. Ebu Bekir'den, o Abdulmelik b. 
Ebu Bekir b. Abdurrahman b. el-Hâris b. Hişam'dan, o, babasından, o Um 
Seleme'den rivâyet ettiğine göre Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) Um Se- 
leme ile evlendiğinde yanında üç gün kaldı...” Malik'in rivâyetinde (3607) 
Abdullah b. Ebu Bekir'den, o Ebu Bekir b. Abdurrahman'dan rivâyet ettiğine 
göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) Um Seleme ile evlendiği zaman...” aynı 
şekilde bunu (3608) “Süleyman b. Bilal”den mürsel olarak da rivâyet edip 
bundan sonra da (3610) Hafs b. Riyaz'dan tıpkı Süfyan'ın rivâyetinde olduğu 
gibi muttasıl olarak rivâyet etmektedir: 


Dârâkutni dedi ki: Bu hadisi Abdullah b. Ebu Bekr ve Abdurrahman 
b. Humeyd Müslim'in de zikrettiği gibi mürsel olarak rivâyet etmişlerdir. 
Dârâkutni'nin sözünü ettiği bu durum onun Müslim aleyhine istidrakte bu- 
lunması tutarsızdır. Çünkü Müslim -Allah'in rahmeti ona- ravilerin bu hadisin 
mevsul ve mürsel rivâyeti hususundaki ihtilaflarını açıkça ortaya koymakta- 
dır. Onun da fukahanın, usulcülerin ve muhakkık muhaddislerin de kabul 
ettiği görüş şudur: Eğer bir hadis hem muttasıl hem mürsel olarak rivâyet 
edilirse muttasıl olduğuna hüküm verilir ve gereğince amel etmek icap eder. 
Çünkü bu sika bir ravinin ziyadesidir. Bu da çoğunluğa göre makbuldür. O 
halde Dârâkutni'nin istidraki (eleştirisi) doğru değildir. Allah en iyi bilendir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in Um Seleme (radıyallâhu anhâ)'ya ev- 
lendikten sonra yanında üç gün kalıp: “ Eşim olarak ben seni aşağılayacak 
değilim. Dilersen senin yanında yedi gün kalırım. Yanında yedi gün kalır- 
sam diğer hanımlarımın yanında da yedi gün kalırım.” buyurmuştur. Diğer 
rivâyette (3607) “dilersen üç gün kalır sonra dolaşırım deyince Um Seleme: 
Üç gün kal dedi.” Diğer rivâyette (3608) “yanına girdi, çıkmak isteyince onun 
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elbisesini tuttu. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bunun üzerine: Dilersen 
daha fazla kalırım ve ona göre seninle hesaplaşırım. Bakire için yedi gün, dul 
için üç gün buyurdu.” Enes'in rivâyet ettiği hadiste (3611 ve 3612) “Bakire 
için yedi, dul için üç gün” denilmektedir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “ Eşim olarak ben seni aşağılaya- 
cak değilim” buyruğu senin herhangi bir aşağılanma ile karşı karşıya kalman 
sözkonusu olmayacaktır. Hiçbir hususta hakkın kaybolmayacaktır, aksine 
hakkını tam olarak alacaksın, demektir. Sonra da ona hakkını beyan ederek 
diğer zevceler için sözkonusu olmamak üzere üç gün ile diğer zevceler için 
de sözkonusu olmak üzere yedi günden birisini seçmekte serbest bırakmıştır. 
Çünkü üç günün, diğerlerine bu sürenin tanınmaması gibi bir özelliği vardır. 
Yedi günün ise arka arkaya gelmek gibi ve tamamıyla bu süre zarfında alış- 
mak gibi bir özelliği vardır. Kendisi ise diğerlerine sözkonusu olmayacağı için 
üç günü tercih etti. Böylelikle kendisine dönüş zamanı daha yakın olsun is- 
tedi. Çünkü bu durumda diğer eşlerinin yanında birer gece kalıp dolaştıktan 
sonra bir daha ona gelecekti. Eğer yedi günü tercih etseydi bundan sonra 
diğer zevcelerinin yanında da yedişer gün kalır. Böylelikle Nebi (sallallâhu aley- 
hi ve sellem)'in onun yanına geri dönmesi gecikmiş olacaktı. 


Kadı Iyaz dedi ki: Burada “ehl (eş)”den kasıt bizzat Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem)'in kendisidir. Ben senin benim nazarımda değersiz olduğunu göste- 
recek herhangi bir iş yapmayacağım, demektir. 


Hadis-i şeriften şu hükümler anlaşılmaktadır: 
1. Eş, aile fertleri ve başkalarına yumuşak davranmak müstehaptır. 


2. Muhatabın onu kabullenmesi için hakkı anlaşılır bir şekilde ifade et- 
mek gerekir. 


3. Eşler arasında adaletli olmak gerekir. 


4. Zifaf hakkı kendisi ile zifafa girilen kadına ait bir haktır. Bu hakkı sebe- 
bi ile diğerlerine göre ona öncelik tanınır. Eğer bakire ise başkalarına da aynı 
süre verilmeksizin geceli gündüzlü yedi gündür. Şayet dul ise isterse yedi gün 
ve diğer zevcelere de o kadar gün nöbet ile dilerse diğerlerine bu kadar gün 
vermemek sureti ile üç gün seçebilir. 


Bu Şafii'nin ve ona uygun kanaatlerinin görüşüdür. Sahih hadislerde 
sabit olan da budur. Bu görüşü kabul edenler arasında Malik, Ahmed, İshak, 
Ebu Sevr, İbn Cerir ve ilim adamlarının cumhuru bulunmaktadır. 
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Ebu Hanife, Hakem ve Hammâd ise dul kadına da bakireye de ayrılan 
gün sayısı kadar hepsinin kaza edilmesi (yani diğerlerinin yanında da o kadar 
süre kalınması) icap eder. Onlar bunun için eşler arasında adalet yapmaya 
dair varid olmuş hadislerin zahirlerini delil göstermişlerdir. 


Şafii'nin delili ise bu hadislerdir. Çünkü bu hadisler genel buyrukların 
zahiri anlamlarını tahsis etmekte (özelleştirmekte)dir. İlim adamları bu hakkın 
kocanın mı yoksa yeni zevcenin mi hakkı olduğu hususunda ihtilaf etmişler- 
dir. Bizim ve cumhurun kabul ettiği kanaate göre bu yeni zevcenin hakkıdır. 
Bazı Maliki mezhebi âlimleri ise bu kocanın diğer kadınları üzerindeki bir 
hakkıdır. Bununla birlikte yeni eşinden başka zevceleri bulunan kimseler için 
özel olarak bu hakkının olup olmadığı hususunda ihtilaf etmişlerdir. 


İbn Abdi'l-Berr dedi ki: İlim adamlarının çoğunluğunun kanaatine göre 
bu zifaf sebebi ile kadının hakkıdır. Başka bir zevcesinin bulunması ile bulun- 
maması arasında bir fark yoktur. Çünkü “bakire ile evlenecek olursa onun 
yanında yedi gün kalır. Dul ile evlenecek olursa onun yanında üç gün kalır” 
hadisinin genel ifadesi bunu gerektirmektedir. Hadis başka herhangi bir zev- 
cesi olmayan kimseyi özellikle sözkonusu etmiş değildir. 


Bir kesim ise şöyle demektedir: Hadis bu yeni zevcesinden başka bir ya 
da başka zevceleri bulunan kimseler hakkındadır. Çünkü başka bir zevcesi 
olmayan bir kimse zaten bütün zamanı boyunca bu zevcesi ile birlikte kala- 
cak, onunla vaktini geçirecek ve herhangi bir kesinti olmadan birbirlerinden 
istifade edeceklerdir. Birden çok zevcesi olanın durumundan tamamen farklı 
bir durumdadırlar. Çünkü yeni zevceye bu günlerin tahsis edilmesi kesintisiz 
olarak onun ünsiyetinin sağlanması ve kocası ile birlikte evliliğinin yerli ye- 
rince oturması, utanmasının ve ondan uzak kalıp yalnızlığının kaybolması 
içindir. Aynı zamanda onların her biri de diğerinden alacağı kadar zevk alır 
ve kendisinden başka zevcelerini dolaşarak yeni zevcenin bu hali de kesin- 
tiye uğratılmaz. Kadı Iyaz bu görüşü tercih ettiği gibi mezhep âlimlerimizden 
Beğavi de kesin olarak bunu dile getirip şöyle demiştir: Eğer onun yanında 
gece kalacağı başka bir zevcesi varsa bu hak yeni zevceye ait sabit bir haktır. 
Şayet bir başka zevcesi yoksa yahut da yanında gece kalmıyor ise yeni zevce 
için zifaf hakkı sabit değildir. Tıpkı ta baştan beri zevcelerinin yanında gece 
kalmak zorunda olmadığı gibi. Bununla birlikte birinci görüş daha güçlüdür, 
hadisin genel ifadesi dolayısı ile tercih olunan odur. 


Eğer başka bir zevcesi yoksa bakirenin yanında bu süre kalmanın vacip 
mi müstehap mı olduğu hususunda ilim adamlarının farklı görüşleri vardır. 
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Şafii, onun mezhebine mensup fukaha ve onlara uygun kanaat belirtenler 
bunun vacip olduğunu söylemişlerdir. Bu aynı zamanda İbnu”1-Kasım”m, 
Malik”den naklettiği bir rivâyettir. İbn Abdu”l-Hakem ise ondan bunun müs- 
tehap olduğunu söylediğini rivâyet etmiştir. 


DE or IS ıı eğ q UE —/£8-YYN 
£35 b Bez zz ə WA iy 3] İĞ dü o gəl ə, 
2839 Ela 1255 Lİ b Az J6 bob tice Göl Sİ e cd 
NİS İLEN İĞ 
3611-44/6- Bize Yahya b. Yahya tahdis etti, bize Huşeym, Halid'den 
haber verdi, o Ebu Kilabe'den, o Enes b. Malik'den şöyle dediğini nakletti: 
Bir kimse dul kadın üzerine bakire ile evlenecek olursa onun yanında yedi 


gün kalır. Eğer bakire üzerine dul kadın ile evlenecek olursa onun yanında 
üç gün kalır. 


Halid dedi ki: Eğer ben o (Ebu Kilabe) bu hadisi (Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem))”e merfu olarak rivâyet etti desem şüphesiz doğru söylemiş olurum 
ama o: Sünnet böyledir demiştir. 55? 


s üz 53 dz Göz (i5 a: MSS ae -v/t£o-YAY 
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3612-45/7- Bana Muhammed b.-Râfi de tahdis etti, bize Abdurrezzak 
tahdis etti, bize Süfyan, Eyyub ve Halid el-Hazza”dan haber verdi, o Ebu 
Kilöbe”den, o Enes'den şöyle dediğini rivâyet etti: Bakire”nin yanında yedi 
gün kalması sünnettendir. Halid dedi ki: Eğer istersem: Onu Nebi (sallallahu 
aleyhi ve sellem)'e merfu olarak isnad etti, dahi diyebilirim. 99 


ZE 


682 Buhari, 5213, 5214, Ebu Davud, 2124; Tirmizi, 1139; İbn Mace, 1916; Tuhfetu'l-Eşrâf, 
944 
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13/37- ZEVCELER ARASINDA GÜNLERİ PAYLASTIRMAK VE 
SÜNNETİN, HER BİR ZEVCEYE GÜNDÜZÜ İLE BİRLİKTE BİR 
GECE AYIRMAK OLDUĞUNU BEYAN BABI 


Bizim mezhebimize göre (koca), hanımlarına gün paylaştırmakla yü- 
kümlü değildir. Hatta onların hepsinden uzak durmak hakkı dahi vardır. Ama 
onların fitneye uğramaları ve onlara zarar vermek korkusuyla onları tama- 
men ihmal etmesi mekruhtur. Eğer paylaştırmak isterse onlardan herhangi 
birisinden ancak kur'a ile başlaması caiz olur. Günleri birer birer, ikişer ikişer, 
üçer üçer paylaştırması caizdir fakat bir geceden aşağı paylaştırması caiz ol- 
madığı gibi rızaları olmaksızın üç günden fazla paylaştırması da caiz değildir. 
Mezhebimizde sahih olan görüş budur. 


Bu hususta bu meseleler hakkında sözünü ettiklerim dışında zayıf bazı 
görüşler daha vardır. Ancak ittifakla kabul ettiklerine göre onların rızası ile 
aynı zamanda hepsini dolaşması ve hepsi ile cima etmesi caizdir. Fakat onla- 
rin rizası olmadan bunu yapması caiz değildir. 


Paylaştıracak olursa geceden sonraki gündüz de o zevcenin payıdır. Has- 
ta olan, ay hali olan, loğusa olan zevcesine de pay ayırır. Çünkü o zevcesi 
onunla ünsiyet elde eder ve ayrıca öpmek, bakmak, dokunmak ve daha 
başka yollarla cimanın dışındaki bir yolla da ondan yararlanır. 


Mezhep âlimlerimizin dediklerine göre gün paylaştırdığı taktirde cima 
etmek yükümlülüğü de yoktur, bu hususta eşitlik sağlamakla da yükümlü 
değildir. Aksine onların yanında gecelemekle birlikte onların hiçbirisi ile de 
cima etmemek hakkı da vardır. Onlardan herhangi birisi ile nöbeti sırasında 
cima yaparken diğerleri ile birlikte olmayabilir. Fakat az önce belirttiğimiz gibi 
onları büsbütün ihmal etmemesi ve bu hususta aralarında eşitlik sağlaması 
mütsehaptır. Allah en iyi bilendir. 
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3613-46/1- Bize Ebu Bekir b. Ebu Seybe de tahdis etti, bize Sebabe 
b. Sevvar tahdis etti, bize Süleyman b. el-Mudire, Sabit'den tahdis etti, o 
Enes'den şöyle dediğini rivâyet etti: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in dokuz 
zevcesi vardı. Aralarında günlerini paylaştırdığı vakit yanında ilk gece kaldığı 
zevcesine ancak dokuz günde gelebiliyordu. Bu sebeple onların hepsi her 
gece Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) in yanına geleceği zevcesinin evinde topla- 
nırlardı. Âişe (radıyallâhu anha)”nın evinde bulunduğu bir sırada Zeyneb geldi. 
Elini ona uzatınca (Aişe) bu Zeyneb'dir dedi. Bunun üzerine Nebi (sallallahu 
aleyhi ve sellem) elini geri çekti. Karşılıklı birbirlerine çeşitli sözler söylediler. 
Nihayet karşılıklı olarak birbirlerine seslerini yükselttiler. 


Namaz için kamet getirilince Ebu Bekir de geçerken bu hali fark edip 
seslerini işitti. Bu sebeple: Ey Allah'ın Rasülü! Namaza buyur ve bunların 
ağızlarına toprak doldur, dedi. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) dışarı çıkınca 
Âişe: Şimdi Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) namazını bitirecek, arkasından Ebu 
Bekir gelecek, kim bilir bana neler yapacak, dedi. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem) namazını bitirince Ebu Bekir (radıyallâhu anh) yanına geldi, ona ağır sözler 
söyledi ve: Bunu nasıl yaparsın, dedi. “53 


Şerh 


“Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)'in dokuz zevcesi vardı... Ağızlarına toprak 
doldur.” Hadiste: “dokuz zevcesi vardı” ifadesi vefat ettiğinde hayatta olan 
zevceleridir. Bunlar da Áise, Hafsa, Sevde, Zeyneb, Um Seleme, Um Habi- 
be, Meymune, Cuveyriye ve Safiyye (Allah hepsinden razı olsun). 


“Onlara günlerini paylaştırdığı zaman...” buyruğunun anlamına gelince 
her bir hanımına dokuz günden sonra tekrar sıra gelirdi demektir. Buradan 
da hanımlarına birer geceden fazla paylaştırmamanın müstehap olduğu hük- 
mü anlaşılmaktadır. Çünkü o taktirde onların hakları tehlikeye düşer. 


684 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 417 
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SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


“Her gece geleceği hanımın hanesinde toplanırlardı...” ibarelerinden de 
şu hükümler anlaşılmaktadır: 


1 Kocanın, sırası gelen her bir hanımın yanına kaldığı evde gitmesi ve 
onları kendisinin kaldığı eve çağırmaması müstehaptır. Fakat onların her biri- 
ni sırasında kendisinin evine davet edecek olursa bu onun bir hakkıdır. Ama 
daha faziletli olana da aykırıdır. Fakat karısını kumalarından birisinin evi- 
ne çağıracak olursa bu davetini kabul etmek zorunda değildir. Bu durumda 
davetini kabul etmemekle de ona karşı gelmiş olmaz. Halbuki kendi evine 
onu davet etmesi halinde gelmeyecek olursa durum böyle değildir. Çünkü 
kadının kumasının evine gitmesinde kendisi için bir zarar vardır. Onların bu 
şekilde toplanmaları ise kendi rızaları ile gerçekleşiyordu. 


2 Geceleyin ancak sırası gelmiş olan zevcesinin evine gider. Bize göre 
bir zaruret olmadan başkasının evine gitmesi haramdır. Ölüm döşeğinde 
olması ya da buna benzer bir zaruret gibi. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in 
elini Zeyneb'e uzatması, Âişe (radıyallahu anha)”niin bu Zeyneb'dir demesine 
gelince, bunu kasten yapmadığı, aksine onu sırası gelmiş olan Âişe sandığı 
söylenmiştir. Çünkü gece idi ve evlerde aydınlatacak kandiller yoktu. Böyle 
bir davranışın onların rızası ile olduğu da söylenmiştir. 


“Nihayet seslerini yükselttiler." Sehab seslerin yükselip birbirine karigma- 
sı demektir. Sin harfi ile de söylenir, sad harfi ile de söylenir. Nüshaların bir 
çoğunda da bu şekilde sad harfi ile yazılmıştır. Kadı Iyaz da bunu cumhurun 
rivâyeti olarak nakletmektedir. Bazı nüshalarda ise “istehbeseta” şeklindedir 
ki bayağı sözler söylediler demektir. Bazı nüshalarda ise haya edip utanmak- 
tan gelen “istehyeta” şeklindedir. Kadı Iyaz bazılarından bunu istehseta” diye 
rivâyet etmiş ve şunları söylemiştir: Eğer bu şekil bir tashif değilse anlamı şu 
olur: Onların her biri diğerinin yüzüne toprak saçtı demek olur. 


Bu hadis-i şerifte Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ne kadar güzel ahlaklı; 
herkesle ne kadar güzel bir geçimi olduğu anlaşılmaktadır. 


Hanefiler: “Elini uzattı, sonra” abdest almadan “namaza çıktı” ifadesini 
delil gösterebilirler fakat bu hususta onların lehine bir delil yoktur. Çünkü 
hadiste arada herhangi bir engel (elbise vs) bulunmaksızın tenlerinin do- 
kunduğunu zikretmemektedir. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in onun tenine 
arada bir engel olmaksızın dokunduğu sonra abdest almadan namaz kıldığı 
sabit olmadıkça gerçekleşemez. Hadiste ise bunların hiçbiri sözkonusu edil- 
memiştir. 
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“Ağızlarına toprak doldur.” Bu onların bu işten vazgeçmeleri, tartigma- 
larını kesmeleri için oldukça ileri bir ifadedir. Bundan Ebu Bekir (radıyallâhu 
anh)'in fazileti, şefkati ve maslahata olan işleri gözönünde bulundurması an- 
laşıldığı gibi fazilet itibari ile daha alt mertebede olanın kendisinden faziletli 
olan arkadaşına maslahatına olan hususu işaret etmesi ve göstermesi de var- 
dır. Allah en iyi bilendir. 
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14/38- KADININ SIRASINI KUMASINA BAĞIŞLAMANIN 
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3614-47/1- Bize Zuheyr b. Harb tahdis etti, bize Cerir, Hişam b. Urve'den 
tahdis etti, o babasından, o Âişe (radıyallâhu anha)”dan şöyle dediğini rivâyet 
etti: Gördüğüm kadınlar arasında şahsiyeti güçlü olup tenimin teni gibi ol- 
masını Zem'a kızı Sevde kadar arzu ettiğim başka bir kadın yoktur. (Âişe de- 
vamla) dedi ki: Sevde yaşlanınca Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in ken- 
disine ayırdığı gününü Âişe'ye verdi ve: Ey Allah'ın Rasülü! Bana ayırdığın 
günümü Âişe'ye bağışladım, dedi. Bu bakımdan Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) Aişe”ye biri kendi gününü diğeri Sevde”nin günü olmak üzere iki gün 
ayırıyordu. 555 


Şerh 


“Âişe (radıyallâhu anhâ) dedi ki: Gördüğüm kadınlar arasında şahsiyeti 
güçlü olup... başka bir kadın yoktur.” Buradaki “mislâh” mim harfi kesreli 
olup deri anlamındadır. Kendisi gibi olmak istediğim başka bir kadın yoktur 
demektir. Zem'a ismi ise mim harfi sakin ve fethalı (zemea şeklinde) söyle- 
nebilir. 


685 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 16771 
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SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


Hadisteki “bir kadın” ibaresi ile ilgili olarak Kadı Iyaz şunları söylemekte- 
dir: Burada “min” beyan ve söze başlamak içindir. Âişe bu sözleri ile Sevde'yi 
ayıplamak değil aksine onun şahsiyetinin güçlülüğü ile anlayışının güzelliği 
ile nitelendirmektedir. Bu da hı harfi kesreli olarak “hiddet” diye ifade edilir. 


“Yaşı ilerleyince Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in kendisine ayırdığı 
gününü Aişe'ye bağışladı.” Buradan kadının kumasına sırasının bağışlama- 
sının caiz olduğu hükmü anlaşılmaktadır. Çünkü bu onun bir hakkıdır. Fakat 
kocanın da buna razı olması şarttır. Çünkü gününü bağışlayan kadın üzerin- 
de onun da bir hakkı vardır. Onun rızası olmadan bu hakkı ortadan kaldırıla- 
maz. Ayrıca gününü bağışlayan kadının bunun karşılığında herhangi bir ivaz 
(bedel) alması caiz değildir. Kocaya gününü bağışlayarak koca onun gününü 
dilediği kimseye de ayırabilir. Bu bağışlanan günü diğerlerine dağıtması ge- 
rektiği ve böylelikle bağışlayanı yokmuş gibi hesap edeceği de söylenmiş ise 
de birincisi daha sahihtir. Bununla birlikte gününü bağışlayan kadın dilediği 
zaman ondan dönebilir. Fakat geçmişe doğru değil gelecek için bu dönme- 
si sözkonusu olur. Çünkü yapılan bağışlarda kapsedilmemiş olan kadarında 
rücu mümkündür. 


“Gününü ona verdi.” Bu ise bir gün ve bir gecedir. 


“Bu sebeple Âişe'ye biri kendi günü diğeri Sevde'nin günü olmak üzere 
iki gün ayırıyordu.” Bu da şu demektir: Âişe'nin yanında kendi gününde kal- 
dığı gibi Sevde'nin gününde de Âişe'nin yanında bulunuyordu. Yoksa arka 
arkaya iki gün onun yanında kalıyordu demek değildir. Mezhep âlimlerimize 
göre daha sahih görülen kendisine gün bağışlanan kadının yanında arka 
arkaya birden fazla gün kalması ancak diğerlerinin rızası ile caiz olur. Bazı 
âlimlerimiz onların rızaları olmaksızın da caiz olduğunu söylemiş iseler de bu 
zayıftır. 
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3615-48/2- Bunu bize Ebu Bekir b. Ebu Seybe tahdis etti, bize Ukbe 
b. Halid tahdis etti, (H.) Bize Amr en-Nákid de tahdis etti, bize Esved b. 
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Âmir tahdis etti, bize Zuheyr tahdis etti, (H.) Bize Mücahid b. Musa da tah- 
dis etti, bize Yunus b. Muhammed tahdis etti, bize Şerik tahdis etti, hepsi 
Hişam'dan bu isnad ile rivâyet ettiklerine göre Sevde'nin yaşı ilerleyin- 
ce deyip hadisi Cerir'in hadisi rivâyet ettiği manada rivâyet ettiler. Ayrıca 
Şerik'in hadisinde şu fazlalık vardır: Âişe dedi ki: O (Sevde) benden sonra 
evlendiği ilk kadın idi.686 


Şerh 


“(Sevde) benden sonra evlendiği ilk kadın idi.” Bunu Müslim bu şekilde 
Yunus'un Şerik'den bir rivâyeti olarak zikretmiş olup buna göre Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) Âişe ile Sevde'den önce evlenmiştir. Yunus da aynı şe- 
kilde bunu ez-Zühri'den ve Abdullah b. Muhammed b. Akil'den diye rivâyet 
etmiştir. Akil b. Halid de ez-Zühri'den onun Âişe'den önce Sevde ile evlen- 
diğini rivâyet etmektedir. İbn Abdulberr dedi ki: Bu aynı zamanda Katâde ve 
Ebu Ubeyde'nin de görüşüdür. Derim ki: Muhammed b. İshak ile Vakidi'nin 
katibi Muhammed b. Sa'd, İbn Kuteybe ve başkaları da böyle demişlerdir. 
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3616-49/3- Bize Ebu Kureyb, Muhammed b. el-Ala da tahdis etti, bize 
Ebu Üsame, Hisam'dan tahdis etti, o babasından, o Aişe”den şöyle dediğini 
rivayet etti: Ben kendilerini Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'e bağışlayan 
kadınları kiskanir ve: Hiç kadın kendisini bağışlar mı derdim. Aziz ve Celil 
Allah: “Hanımlarından kimi dilersen geri bırakabilir, kimi dilersen yanına 
alabilirsin. Geri bıraktıklarından kimi yanına almak istersen sana vebal yok- 
tur.” (Ahzab, 51) buyruğunu indirince ben: Allah'a yemin ederim ki gördü- 
ğüm şu ki Rabbin ancak ne arzu ediyorsan hemen onu yerine getiriveriyor 
dedim. ©“ 


686 Ebu Bekr b. Ebu Şeybe'nin rivâyetini İbn Mace, 1972; Tuhfetu'l-Esráf, 17101'de; Amr 
en-Nakid'in rivâyetini, Buhari, 5212; Tuhfetu'l-Esráf, 16897'de; Mücahid b. Musa'nın 
hadisini yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 16954 

687 Buhari, 4788; Nesai, 3199; Tuhfetu'i-Esráf, 16799 
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Şerh 


“Gördüğüm kadarı ile Rabbin ne arzu ediyorsan onu hemen yerine geti- 
riyor” yani benim gördüğüme göre O senin sorumluluğunu, yükünü hafifleti- 
yor, bütün hususlarda senin için genişlik taktir buyuruyor. Bunun için O, seni 
bu hususta istediğini seçmekte serbest bırakmıştır. 


Âişe (radıyallâhu anhâ)'nın: “Ben kendilerini Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) e bağışlayanları kıskanırdım...” Bu da Rasülullah (sallallahu aleyhi ve 
sellem)'in özelliklerindendir. Kendisini kendisine hibe eden kadın ile mehirsiz 
olarak evlenmişti. Yüce Allah da: “Diğer mü'minler bir tarafa yalnız sana has 
olmak üzere helal kıldık” (Ahzab, 50) buyurmaktadır. İlim adamları: “Hanım- 
larından kimi dilersen geri bırakabilir, kimi dilersen yanına alabilirsin” (Ahzab, 
51) âyeti hakkında ihtilaf etmişlerdir. Bunun yüce Allah'ın: “Bundan sonra... 
kadınlar sana helal olmaz” (Ahzab, 52) buyruğunu nesh etmekte ve ona diledi- 
ği kadarı ile evlenmesini mübah kılmaktadır. Bir diğer görüşe göre bu âyet-i 
kerime sünnet ile neshedilmiştir. Zeyd b. Erkam dedi ki: Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem) bu âyetin nüzulünden önce Meymune, Muleyke, Safiyye ve 
Cüveyriye ile evlenmiştir. Aişe (radıyallâhu anhâ) da: Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) kadınlarla evlenmesi kendisine helal kılınmadan vefat etmedi demiş- 
tir. Bunun aksi de söylenmiş ve yüce Allah'ın: “Kadınlar sana helal olmaz” 
buyruğunun yüce Allah'ın: “Kimi dilersen geri bırakabilir...” buyruğunu nesh 
ettiği söylenmiştir. Ama birincisi daha sahihtir. Mezhep âlimlerimizin dedik- 
lerine göre daha sahih olan Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in mevcut eşleri ile 
birlikte başka kadınlarla da evlenmesi kendisine mübah kılınmadan vefat 
etmemişti. 
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3617-50/4- Bunu bize Ebu Bekr b. Ebu Seybe de tahdis etti, bize Abde 
b. Süleyman, Higam'dan tahdis etti, o babasindan, o Áise'den riváyet etti- 
ğine göre şöyle derdi: Bir kadın kendisini bir erkeğe hibe etmekten hiç haya 
etmez mi? Nihayet aziz ve celil Allah: “Hanımlarından kimi dilersen geri bıra- 
kabilir, kimi dilersen yanına alabilirsin” (Ahzab, 51) buyruğunu indirince ben: 
“Muhakkak Rabbin senin arzunu çabucak yerine getiriyor” dedim. “58 


688 Buhari, 5113 -muallak olarak-; İbn Mace, 2000; Tuhfetu'l-Esráf, 17049 
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3618-51/5- Bize İshak b. İbrahim ve Muhammed b. Hatim de tahdis etti. 
Muhammed b. Hatim dedi ki: Bize Muhammed b. Bekr tahdis etti, bize İbn 
Cureyc haber verdi, bana Ata haber verip dedi ki: İon Abbas ile birlikte Nebi 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zevcesi Meymune'nin cenazesinde Serih'de hazır 
bulunduk. İbn Abbas dedi ki: İşte bu Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in zev- 
cesidir. Bu sebeple onun naaşını kaldıracak olursanız sakın onu sarsmayın, 
sallamayın. Onu yumuşaklıkla taşıyın. Şüphesiz Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve 
sellem)'in yanında dokuz zevcesi vardı. Sekizine gün ayırır, birisine gün ayır- 
mazdı. 


Ata dedi ki: Kendisine gün ayırmadığı zevcesi Huyey b. Ahtab'ın kızı 
Safiyye idi. © 


Şerh 


“Bize İbn Cureyc haber verip dedi ki: Bana Ata haber verip dedi ki...” 
İlim adamları ittifakla Meymune (r.anha)'nın sin harfi fethalı, re harfi kesreli 
ve son harfi fe olmak üzere Serif'de vefat etmiştir. Serif Mekke'ye yakın bir 
yer olup Mekke'den altı mil uzaklıktadır. Yedi mil olduğu, dokuz mil ve on iki 
mil olduğu da söylenmiştir. 


“Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) sekiz zevcesine gün ayırır birine ayır- 
mazdı. Ata dedi ki: Kendisine gün ayırmadığı zevcesi Huyey b. Ahtab'ın kızı 
Safiyye'dir." Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in vefat edince dokuz zevcesi 
olduğu doğrudur ve bunların kimlikleri bilinmekte olup az önce onların isimle- 
rini açıkladık. “Sekizine gün ayırdığı” da meşhurdur. Ama Ata'nın: Kendisine 
gün ayırmadığı zevcesinin Safiyye olmasına gelince ilim adamlarının dedik- 
leri üzere bu Ata'dan rivâyeti nakleden İbn Cureyc'in bir yanılmasıdır. Çünkü 
doğrusu ancak daha önce geçen hadislerde belirtildiği üzere Sevde'dir. 


689 Buhari, 5067; Nesai, 3196; Tuhfetu'l-Eşrâf, 5914 
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Kendisini Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'e bağışlayan kadının kim olduğu 
hususunda da ihtilaf etmişlerdir. Zühri, o Meymune'dir derken Um Şerik ol- 
duğu da söylendiği gibi Huzeyme kızı Zeyneb olduğu da söylenmiştir. 
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3619-52/6- Bize Muhammed b. Râfi ve Abd b. Humeyd birlikte 
Abdurrezzak'dan tahdis etti, o İbn Cureyc'den bu isnad ile rivâyet etti ve 
şunları ekledi: Ata dedi ki: Aralarında en son vefat eden idi ve Medine'de 
vefat etmiştir. ^? 


Şerh 


“Ata dedi ki: Aralarında en son vefat eden idi, o Medine'de vefat etmiş- 
tir.” Kadı Iyaz dedi ki: Ata'nın ifadesinin zahirinden anlaşıldığı üzere o arala- 
rında en son vefat eden o idi derken kastettiği Meymune'dir. Önceki hadiste 
ise onun Mekke yakınlarındaki Serif'de vefat ettiğini zikretmişti. Buna göre 
burada Medine'de vefat ettiğini söylemesi bir yanılmadır. 


En son vefat edenleri” sözüne gelince denildiğine göre Meymune 63 
yılında vefat etmiştir. 66 yılında vefat ettiği söylendiği gibi Aişe'den önce 51 
yılında vefat ettiği de söylenmiştir. Çünkü Aişe (radıyallâhu anhâ) 57 yılında 
vefat etmiştir. 58'de vefat ettiği de söylenir. Safiyye ise Medine'de 50 yılında 
vefat etmiştir. Kadı Iyaz'ın açıklamaları bunlardır. Onun: Medine'de vefat etti 
sözü Safiyye hakkında olabilir. Buna göre onun bu husustaki lafzı sahih olup 
bu ihtimale gelebilir ya da bu hususta açıkça anlaşılır bir ifadedir. Allah en 
iyi bilendir. 
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690 3617 numarali hadisin kaynaklan 


“ə 618 əə 


SÜT EMME KÍTABI 


REIR: AG Mie o 


3620-53/1- Bize Zuheyr b. Harb, Muhammed b. el-Müsennâ ve Ubey- 
dullah b. Said tahdis edip dediler ki: Bize Yahya b. Said, Ubeydullah'dan tah- 
dis etti, bana Said b. Ebu Said babasindan haber verdi, o Ebu Hureyre'den 
rivâyet ettiğine göre Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: “Kadın dört 
husus için nikâhlanır. Malı için, hasebi için, güzelliği için, dini için. Sen dindar 
olanı ile zafer bul. Elleri toprağa değesice.” ©“ 


Şerh 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Kadın dört husus için nikâhlanır...” 
hadisinin doğru anlamı şudur: Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) âdeten insanla- 
rın uygulamalarını haber vermektedir. Onlar evlenmek için bu dört hususu 
amaç olarak gözetirler. Onlara göre ise sonuncusu dindar olmaktır. Ama sen 
ey doğru yolun kendisine gösterilmesini isteyen kişi. Dindar olanını alarak 
zafere kavuş. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bununla böyle yapmayı emir 
buyurmuş değildir. 


Şemir dedi ki: Haseb kişinin kendisi ve ataları için yaptığı güzel fiillere 
denilir. 


Teribet yedâk: Elleri toprakla dolasıca tabirinin anlamı Gusül Kitabında 
geçti. 

Bu hadis-i şerifte her hususta dindar olan ile birliktelik teşvik edilmekte- 
dir. Çünkü dindar olanlarla birlikte ve onlarla arkadaş olan, onların ahlakın- 
dan bereketlenir, güzel yollarından yararlanır, onlardan yana herhangi bir 
kötülük gelmesinden emin olur. 

As BİZ Vie ui ia as t ite izi (5323 -v/ot-rar) 

Şila 05 08 yə gs idə gi Bali gl TROU 
Bİ Şİ pe Lİ E235 pue V JUS dE un Loa FİT ə. 
eA ələl J 5| dl uz DYE ues EEE “âli Ls cl 
uz ə uu; üzə giz 52 3hzli : ol 03) Lü dö bö s əz M 


Miz ES yil eli, illad 


691 Buhari, 5090; Ebu Davud, 2047; Nesai, 3230, İbn Mace, 1858; Tuhfetu'l-Egráf, 
14305 
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3621-54/2- Bize Muhammed b. Numeyr de tahdis etti, bize babam tah- 
dis etti, bize Abdulmelik b. Ebu Süleyman, Ata'dan şöyle dediğini tahdis 
etti: Bana Cabir b. Abdullah haber verip dedi ki: Rasülullah (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) hayatta iken bir kadın ile evlendim. Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile 
karşılaştığımda: “Ey Cabir evlendin mi?” sordu. Ben, evet dedim. O: “Bakire 
mi, dul mu aldın?” buyurdu. Ben, dul dedim. Allah Rasülü: “Seninle oynaş- 
sın, sen de onunla oynaşasın diye neden bakire almadın ki” buyurdu. 


Ben: Ey Allah'ın Rasülül Benim kiz kardeşlerim var. Benimle onların 
arasına gireceğinden korktum, dedim. Allah Rasülü: “O halde iyi etmişsin. 
Çünkü kadın dini, malı ve güzelliği dolayısı ile nikâhlanır. Elleri toprağa de- 
ğesice, sen dindar olanını almaya bak” buyurdu. “”” 


Kİ glo tiet i el 


16/40- BAKİRE İLE EVLENMENİN MÜSTEHAP OLDUĞU BABI 


Lİ EE da 38 al o ə Şİİ 4237 05 dl az zı AR sə 
“Aİ JU (plaş uelis sə Sİ gb UG ts C1 uz el xi İĞ es 
EYİ 24 Sh JU Li]; Az ia xis JS JUS juo cà y tad sl 

3622-55/1- Bize Ubeydullah b. Muaz tahdis etti, bize babam tahdis etti, 
bize Şu”be, Muharib b. Disar' dan tahdis etti, o Cabir b. Abdullah'tan şöyle 
dediğini rivâyet etti: Bir kadın ile evlendim. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem) bana: “Evlendin mi?” sordu. Ben: Evet dedim. O: “Bakire mi yoksa dul 


mu?” buyurdu. Ben, dul deyince. Allah Rasülü: “Bakireler ve onlarla oynaş- 
mak nerede kaldı?” buyurdu. 


Şu'be dedi ki: Ben bu hadisi Amr b. Dinar'a zikrettim o: Ben bunu 
Cabir'den dinledim, o ancak: “Neden seninle oynaşacak, senin de kendisi ile 
oynaşacağın bir kız almadın” buyurdu (dedi). ©“ 


692 Nesai, 3226; İbn Mace, 1860; Tuhfetu'l-Esráf, 2436 
693 Buhari, 5080; Tuhfetu'l-Esráf, 2580 
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PIU ess UON AOL [o -Yf[e1- —-Y“YY 
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3623-56/2- Bize Yahya b. Yahya ve Ebu Rabi” ez-Zehrani tahdis etti. 
Yahya dedi ki: Bize Hammad b. Zevd, Amr b. Dinar'dan haber verdi. O 
Cabir b. Abdullah”tan rivayet ettiğine göre (babam) Abdullah vefat etti ve 
geriye dokuz -yahut yedi dedi- kız çocuğu bıraktı. Ben de dul bir kadın ile 
evlendim. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bana: “Ey Cabir! Evlendin mi?” 
diye sordu. Ben: Evet dedim. O: “Bakire ile mi, dul ile mi?” buyurdu. Ben: 
Hayır dul ile ey Allah'ın Rasülü dedim. 


O: “Neden seninle oynaşacak, senin de kendisi ile oynaşacağın kız alma- 
dın ki” yahut da “seninle gülüşecek senin de kendisi ile gülüşeceğin” buyur- 
du. Ben ona: (Babam) Abdullah vefat etti ve geriye dokuz -yahut yedi- kız 
çocuğu bıraktı. Ben ise onların yanına kendileri gibi birisini almaktan -yahut 
getirmekten- hoşlanmadım. Bunun yerine onlara göz kulak olacak, onların 
hallerini düzeltecek bir kadın getirmeyi arzu ettim, dedim. Allah Rasülü: “O 
halde Allah mübarek eylesin” ya da bana: “hayırlı olsun” buyurdu. 


Ebu Rabi'in rivayetinde: “Seninle oynaşacak, senin de kendisi ile oyna- 
şacağın, seninle gülüşecek, senin de kendisi ile gülüşeceğin” dedi. ©** 


pi ge DP s p bə ÖL B həz Mus a y v]. QO2YOAYÉ 
4$ ll esas) uas s 6 ES ja i à yz JU QU t as 
LSU Si r9 J6 t Eşeli; bədə usi dli 


694 Buhari, 5367, 6387; Tirmizi, 1100; Nesai, 3219; Tuhfetu'l-Esráf, 2512 
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3624-.../3- Bunu bize Kuteybe b. Said de tahdis etti, bize Süfyan, Amr'dan 
tahdis etti, o Cabir b. Abdullah'tan şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) bana: “Nikâhlandın mı ey Cabir? buyurdu” ve hadisi 
“onlara göz kulak olacak, onları tarayacak bir kadın” ibaresine kadar hadisi 
nakletti. Allah Rasülü: “İsabet ettin” buyurdu ve sonrasını zikretmedi. “95 


Şerh 
(3622-3624 numaralı hadisler) 


Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem)”in (3622) Cabir e: “Evlendin mi? diye sordu 
o: Evet dedi...” Bir diğer rivâyette (3622) “Neden seninle oynaşacak, senin 
de kendisi ile oynaşacağın bir kız değil” diğer rivâyette (3623) “seninle gülü- 
şecek, senin de kendisi ile gülüşeceğin, seninle oynaşacak, senin de kendisi 
ile oynaşacağın bir bakire ile evlenseydin ya” 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “Liab: oynaşmak” lam harfi kesreli 
iledir. Buhari”nin bazı rivayetlerinde lam harfi ötrelidir. (Anlamı salya olur) 
Kadı Iyaz dedi ki: Müslim'in kitabındaki rivâyet sadece kesre iledir. Bu da 
oynaşmak anlamındaki “mulaabe”den gelir. Bu hadisin şerhine dair söz söy- 
leyenlerin çoğunluğu Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: "Tülaibuha: kendisi ile 
oynaşacağın” lafzını bildiğimiz oyun ile açıklamışlardır. Esasen “seninle gülü- 
şecek, senin de kendisi ile gülüşeceğin” ibaresi de bunu desteklemektedir. 


Bazı ilim adamlarının dediklerine göre bunun salya anlamındaki 
“luab”den gelme ihtimali de vardır. 

Bu hadisten: 

1. Bakireler ile evlenmenin fazileti ve onlarla evlenmenin sevabının daha 
üstün olduğu, 

2. Erkeğin zevcesi ile oynaşacağı, ona güzel ve yumuşak davranıp onun- 
la gülüşeceği, onunla güzel geçineceği, 


3. İmamın ve büyük zatın arkadaşlarına hallerini sorup durumlarını ya- 
kından inceleyeceği, onları kendi faydalarına olan işlere yönlendirip bu işler- 
deki fayda yönüne dikkatlerini çekeceği hükümleri anlaşılmaktadır. 


(3623) “Ben ona: (babam) Abdullah vefat etti... O da bana hayırlı olsun 
buyurdu.” 


Bu hadisten: 


1. Cabir'in fazileti ve kızkardeşlerinin maslahatını kendi nefsinin payına 
tercih ettiği, 


695 Buhari, 4052; Tuhfetu'l-Esráf, 2535 
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2. Hayır ve itaat olan bir işi yapan kimseye ister dua edenle alakalı olsun 
ister olmasın hayırlı dua edileceği, 


3. Kadının kocasına da onun çocuklarına ve aile fertlerine kendi rızası 
ile hizmet etmesinin caiz olduğu, rızası yoksa olmadığı hükümleri anlaşılmak- 
tadır. 


GAİN 52 JE bə çi zo ei ii eq Bis -1[ov- ro 
Jie Le Cil üb a ə 3 Al iy İĞ ase gi Az e 


ol ia e ES EİN EM 
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3625-57/4- Bize Yahya b. Yahya tahdis etti, bize Huşeym, Seyyar'dan 
haber verdi, o eş-Şa'bi'den, o Cabir b. Abdullah'tan şöyle dediğini rivâyet 
etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte bir gazada idik. Gazadan 
döndüğümüzde pek hızlı gitmeyen bir deve üzerinde acele gitmek istedim. 
Arkamdan bir binekli bana yetişti. Beraberindeki bir harbe ile benim devemi 
dürttü. Bu sefer benim devem senin görebildiğin en asil bir deve gibi yola 
koyuldu. Dönüp baktığımda Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'i górüverdim. 
O: “Neden acele ediyorsun ey Cabir?” buyurdu. Ben: Ey Allah'ın Rasülü! 
Yeni evlendim de dedim. Allah Rasülü: “Sen bakire ile mi yoksa dul ile mi 
evlendin?” buyurdu. Hayır dul ile dedim. Allah Rasülü: “Neden seninle oy- 
naşacak, senin de kendisi ile oynaşacağın bir kız ile değil?” buyurdu. 


(Cabir) devamla dedi ki: Medine'ye geldiğimiz zaman (evlerimize) gi- 
recek olduk. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Acele etmeyin. Gece vakti 
girelim. Yahut akşam vakti- ki saçları dağınık olan saçlarını tarasın, kocası 
yanında olmayan kadın da üstünü başını temizlesin” buyurdu. 


(Cabir) dedi ki: “Vardığın zaman cima et, cima et” buyurdu. *** 


696 Buhari, 5079, 5245, 5246, 5247; Müslim, 4941, 4942, 4943 -muhtasar olarak-; Ebu 
Davud, 2778 -muhtasar olarak-; Tuhfetu'l-Esráf, 2342 
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Şerh 


“Döndüğümüz zaman acele ettim.” Bu bütün diyarımızdaki nüshalar- 
da bu şekilde: Akbelna: Döndüğümüz (zaman)” şeklindedir. Kadı Iyaz da 
bunu İbn Süfyan'ın Müslim'den rivâyetinden böylece nakletmiş ve şunları 
söylemiştir: İbn Mahhan'ın rivâyetinde ise fe ile “Akfelna: geri döndüğümüz 
zaman” şeklindedir. İfadenin açıklamasına gelince bu (başına hemze getiril- 
meksizin” kafelna: döndük anlamındadır. Bununla birlikte lam harfi fethali 
olarak “akfelena” diye kaydedilmesi de sahihtir. Yani Nebi (sallallâhu aleyhi ve 
sellem) bizim geri dönmemizi sağlayınca demek olur. Ayrıca meçhul bir fiil 
olarak ukfilna: geri döndürüldüğümüz zaman şekli de mümkündür. 


“Pek hızlı gitmeyen bir devem üzerinde acele ettim.” Katuf, ağır yürüyen 
demektir. 


“Bir harbe ile devemi dürttü.” Burada harbe (aneze) alt tarafı demirli 
yaklaşık yarım mızrak uzunluğunda bir sopadır. 


“Devem senin gördüğün en asil bir deve gibi hızlandı.” Bu da Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem)”in açık bir mucizesi ve bereketinin bir etkisidir. 


Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)”in: “Bekleyin... kocası yanında olma- 
yan üstünü başını temizlesin” İstihdad (tercümede üstünü başını temizlesin) 
aslında etek traşı için demir (ustura) kullanmak ve o tüyleri ustura ile gider- 
mek demektir. Burada kasıt ise her ne yolla olursa olsun tüyleri almaktır. 
“Muhayyebe” ise kocası yanında olmayan demektir. Eğer kocası başka yer- 
de değilse sonuna he (yuvarlak te) getirilmeksizin buşhid denilir. 


Bu hadiste üstün ahlak ile ahlaklanmak, müslümanlara şefkatli olmak, 
ayıpları, kusurları araştırmaktan uzak durmak ve arkadaşlığın ve beraberli- 
ğin devamını gerektirecek hususları yerine getirip onlara dikkat etmek gereği 
anlaşılmaktadır. 


Bu hadis-i şerifte geceleyin eve baskın yaparcasına gitmeyi yasaklayan 
sahih hadislerle çelişki sözkonusu değildir. Çünkü o yasaklar beklenmedik bir 
zamanda ansızın gelen kimseler hakkındadır. Burada ise onların geldiklerinin 
haberi önceden işitilmiş ve insanlar onların vardıklarını ve akşam şehre gi- 
receklerini öğrenmişlerdi. İşte bunun için kocası yanında bulunmayan kadın 
hazırlanır, üstü başı temiz olmayan kadın üstünü başını düzeltir, kocasını kar- 
şılamaya hazırlanır. Allah en iyi bilendir. 


“Vardığın zaman cima yap, cima” İbnu”1-Arabf der ki: Hadisteki “el- 
keys” cima demektir. Aynı zamanda akıl anlamına da gelir. Maksat ise onu 
çocuk sahibi olmaya teşvik etmektir. 
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3626-.../5- Bize Muhammed b. el-Müsenna tahdis etti, bize Abdülveh- 
hab -yani b. Abdülmecid es-Sekafi- tahdis etti, bize Ubeydullah, Vehb b. 
Keysan'dan tahdis etti, o Cabir b. Abdullah'tan şöyle dediğini rivâyet etti: Bir 
gazada Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile birlikte çıkmıştım. Devem beni 
geciktirdi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) yanıma gelerek bana: “Ey Cabir” 
dedi. Ben: Buyur dedim. O: “Nasılsın” buyurdu. Ben: Devem beni geciktirdi 
ve yoruldu. Bundan dolayı geri kaldım dedim. Bunun üzerine Allah Rasülü 
inip bastonu ile onu dürttü. Sonra: “Bin” buyurdu. Ben de bindim. Bu sefer 
Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in önüne geçmesin diye onun yularını kıs- 
maya başladığımı gördüm. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Evlendin mi” 
buyurdu. Ben: Evet, dedim. O: “Bakire ile mi dul ile mi” buyurdu. Ben: Ha- 
yir, dul ile dedim. Allah Rasülü: “Neden seninle oynaşacak, senin de kendisi 
ile oynaşacağın bir kız almadın” buyurdu. Ben: Benim kızkardeşlerim var, 
bu sebeple onları toparlayacak, onları tarayacak, onların başında duracak 
bir kadın ile evlenmeyi arzu ettim dedim. Allah Rasülü: “Madem Medine'ye 
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geleceksin. Medine'ye vardığında cima etmeye bak, cima etmeye” buyurdu. 
Sonra da: “Deveni satar mısın” buyurdu. Ben: Evet dedim. Benden onu bir 
ukiyeye satın aldı. Sonra Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) de Medine'ye 
geldi, ben de sabah vakti vardım. Mescide geldim. Onu mescidin kapısında 
gördüm. “Şimdi mi geldin” buyurdu. Ben: Evet dedim. Allah Rasülü: “Deve- 
ni bırak ve içeri girip iki rekât namaz kıl” buyurdu. Ben de içeri girip namaz 
kıldıktan sonra döndüm. Bilâl'e bana bir ukiye tartıp vermesini emretti. O da 
bana tarttı. Teraziyi de ağır bastırdı. Ben arkamı dönüp gidince Allah Rasülü: 
“Bana Cabir'i çağırın” buyurdu. Beni çağırdılar. Şimdi deveyi bana geri ve- 
recek dedim. Bundan daha çok sevmediğim bir şey yoktu. O: “Deveni al, 
paran da senin olsun” buyurdu. ©” 


Şerh 


“Bastonu ile onu dürttü.” Mihcem mim harfi kesreli olarak ucu bükül- 
müş bineklinin düşürdüklerini kendisi ile aldığı bir sopaya denilir. 


Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)'in: “İçeri gir, iki rekât namaz kıl” buyru- 
ğundan, yolculuktan gelinince iki rekât namaz kılmanın müstehap olduğu 
hükmü anlaşılmaktadır. 


“Bilâl bana tarttı ve teraziyi ağır bastırdı.” Buradan da bedel borç ve 
benzeri ödemeler yapılırken terazinin ağır tutulmasının müstehap olduğu 
hükmü anlaşılmaktadır. İleride Cabir'in rivâyet ettiği bu hadis ile onun deveyi 
satması ile ilgili açıklamalar yüce Allah'ın izni ile Buyu Kitabı'nda gelecektir. 


B Aes İĞ ERSİN SİZ LANI ase 1 iei İS -V SA-YAYV 
É apre EXE sə JL ACRES Je ul 
As Ji 3 86 al 1,25 45225 06, EN til ə TEST. 
il EE IE BİN Şİ Gb ix; dazı J ias İS yü dö itj 
di geli OG d eta dits ds) üz, əli 3 ài ) 25 dü QU SY 
İĞ ar i D xab UG al yax dil LS üs Aİ QU dil ei t 
Xe JE t$ Lİ Qd US, Hl ud Jd çi Lİ aud ix ERİ JU; 
DES fA gi JU Guess deyiz YEL İŞ d Lai S 55 
Gil yaş dy 057 üş dəl öyle Gİ, as 


697 1655 numarali hadisin kaynakları 
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3627-58/6- Bize Muhammed b. Abdu' 1-A1à tahdis etti, bize el-Mu”temir 
tahdis edip dedi ki: Babamı şöyle derken dinledim: Bize Ebu Nadra, Cabir b. 
Abdullah'tan şöyle dediğini tahdis etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ile 
bir yolculukda idik. Ben de su taşıyan bir deveye binmiştim. O bindiğim deve 
ise yolcu kafilesinin arkalarında idi. Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) ona 
vurdu -ya da onu dürttü dedi- zannederim beraberindeki bir şeyle (dürttü) 
dedi. Artık bundan sonra o deve herkesin önüne geçmeye ve beni yularını 
kısmak zorunda bırakacak kadar ileri gitmeye koyuldu. Rasülullah (sallallâhu 
aleyhi ve sellem): “Şu kadara şu kadara Allah da sana mağfiret buyursun” bu- 
yurdu. Ben de: O senindir ey Allah'ın Nebisi dedim. Allah Rasülü: “Bunu 
bana şu kadara şu kadara satıyor musun. Allah da sana mağfiret buyursun.” 
buyurdu. Ben: Ey Allah'ın Nebisi! O senindir. Yine bana: “Babandan sonra 
evlendin mi” buyurdu. Ben, evet dedim. O: “Dul ile mi, bakire ile mi” bu- 
yurdu. Ben: Dul ile dedim. Allah Rasülü: “Neden seninle gülüşecek, senin de 
kendisi ile gülüşeceğin; seninle oynaşacak, senin de kendisi ile oynaşacağın 
bakire birisi ile evlenmedin” buyurdu. 


Ebu Nadra dedi ki: Bu müslümanların söyledikleri bir sözdü. Şunu şunu 
yap, Allah da sana mağfiret buyursun, (derlerdi). 5** 


Şerh 


“Ben su taşıyan bir deveye binmiştim.” Nâdıh, üzerinde su taşınan deve 
demektir. 


Allah en iyi bilendir. 
22.1Lall $1431 SİN et AYAN 


17/41- DÜNYA METAININ EN HAYIRLISI 
SALIHA KADINDIR BABI 
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SAHİH-İ MÜSLİM ŞERHİ 


3628-64/1- Bana Muhammed b. Abdullah b. Numeyr el-Hemedani tah- 
dis etti, bana Abdullah b. Yezid tahdis etti, bize Hayve tahdis etti, bana Su- 
rahbil b. Şerik'in haber verdiğine göre o Abdurrahman el-Hubuli'yi Abdullah 
b. Amr'dan şunu tahdis ederken dinlemiştir: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sel- 
lem): “Dünya bir metadır. Dünya metaının en hayırlısı ise saliha bir kadındır” 
buyurdu. “?” 


sU zə İl o -EY/YA 
18/42- KADINLARI TAVSİYE ETME BABI 
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3629-65/1- Bana Harmele b. Yahya da tahdis etti, bize İbn Vehb haber 
verdi, bana Yunus, İbn Şihâb'dan haber verdi, bana Íbnu'l-Müseyyeb, Ebu 
Hureyre'den sóyle dediğini tahdis etti: Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem) bu- 
yurdu ki: “Şüphesiz ki kadın kaburga kemiği gibidir. Onu düzeltmeye kal- 
karsan onu kırarsın. Onu olduğu gibi bırakırsan ondan kendisinde bir eğrilik 
olmakla birlikte yararlanirsin. 79? 
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3630-.../2- Bunu bana Zuheyr b. Harb ve Abd b. Humeyd de tahdis etti, 
ikisi Yakub b. Ibrahim b. Sa'd'dan, o ez-Zühri'nin kardeşinin oğlundan, o 
amcasından bu isnad ile birebir aynen rivâyet etti. '' 
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699 Nesai, 3232; İbn Mace, 1855; Tuhfetu'l-Eşraf, 8849 
700 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir, Tuhfetu'l-Eşrâf, 13363 
701 Tirmizi, 1188; Tuhfetu'l-Esráf, 13247 
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SÜT EMME KİTABI 


3631-59/3- Bize Amr en-Nákid ve İbn Ebu Ömer -lafız İbn Ebu Ömer'e 
ait olmak üzere- tahdis edip dediler ki: Bize Süfyan, Ebu Zinad'dan tahdis 
etti, o el-Arec'den, o Ebu Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet etti: Rasülullah 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) buyurdu ki: 


“Şüphesiz kadın bir kaburga kemiğinden yaratılmıştır. Bir yol üstünde 
o senin için dosdoğru bir hal almaz. Eğer ondan yararlanacak olursan onda 
bir eğrilik bulunmakla birlikte ondan yararlanırsın. Eğer onu doğrultmaya 
kalkışırsan onu kırarsın. Onu kırmak, onu boşamaktır.” "€ 


Şerh 


“Şüphesiz kadın kaburga kemiğinden yaratılmıştır... Onu kırmak onu 
boşamaktır.” Hadisteki “el-i'vec: eğrilik” lafzını bazıları ayn harfi fethalı ba- 
zıları kesreli olarak zaptetmişlerdir. Muhtemelen fethalı daha çoktur. Hafız 
Ebu'l-Kasim b. Asâkir ve başkaları ise kesreli olarak zaptetmişlerdir. İleride 
yüce Allah'ın izni ile dil bilginlerinden nakledeceklerimizin gerektirdiği üzere 
bu daha çok tercih edilir. Dil bilginleri der ki: Fethalı olarak avec duvar, sopa 
ve buna benzer dikey şeyler hakkında kullanılır. Kesreli ise yaygı, yer, geçim 
ve din gibi hususlar hakkında kullanılır. Mesela filan kişinin dininde ivec var- 
dır denilir. Dil bilginlerinin açıklamaları bunlardır. el-Metali sahibi der ki: Dil 
bilginlerinin dediklerine göre fethalı olarak avec şahıs hakkında sözkonusu 
olur, Kesreli ise görüş ve konuşma gibi müşahhas olarak görülmeyen şeyler 
hakkında kullanılır. Ancak Ebu Amr eş-Şeybâni onlardan ayrı olarak tek ba- 
şına şunları söyler: Her ikisi de kesrelidir, mastarları da fethalı gelir. 


Dila”: Kaburga kemiği dat harfi kesreli, lam harfi fethalıdır. Bunda fuka- 
hanın ya da bazılarının söyledikleri Havva, Adem”in kaburga kemiğinden 
yaratılmıştır sözüne delil olabilir. Yüce Allah: “Sizi tek bir candan yaratan, 
ondan da eşini yaratan” (Nisa, 1) buyurmaktadır. Nebi (sallallahu aleyhi ve sellem) 
de kadının kaburga kemiğinden yaratıldığını beyan etmektedir. 


Bu hadiste kadınlar ile iyi geçinmek, onlara iyi davranmak, onların huy- 
larındaki eğriliklere sabretmek, akıllarının zayıflıklıklarına katlanmak, sebeb- 
siz yere onları boşamanın mekruh olduğuna ve her bakımdan dosdoğru ol- 
malarının beklenmediğine delil vardır. Allah en iyi bilendir. 
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3632-60/4- Bize Ebu Bekr b. Ebu Şeybe de tahdis etti, bize Huseyn b. Ali, 
Zaide”den tahdis etti, o Meysere'den, o Ebu Házim'den, o Ebu Hureyre'den, 
o Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem)”den şöyle buyurduğunu rivâyet etti: “Allah'a 
ve ahiret gününe iman eden bir kimse bir işe tanık olursa ya hayır söylesin 
yahut sussun. Kadınlar hakkında da birbirinize hayır tavsiye ediniz. Şüphesiz 
kadın kaburga kemiğinden yaratılmıştır ve elbette kaburga kemiğinde en eğri 
taraf da onun üst tarafıdır. Onu düzeltmeye kalkarsan onu kırarsın. Onu ken- 
di haline bırakırsan eğri kalmaya devam eder. Kadınlar hakkında birbirinize 
hayır tavsiye edin.” “© 


Şerh 


“Bir işe tanık olursa ya hayır söylesin yahut sussun. Kadınlar hakkında 
birbirinize hayır tavsiye edin.” Bu hadiste kadınlara şefkatle davranmak ve 
az önce kaydettiğimiz gibi onlara katlanmak teşvik edilmektedir. Ayni za- 
manda insanın hayırdan başka şekilde konuşmaması gerekir. Herhangi bir 
faydası olmayan mübah konuşmalara gelince harama ya da mekruha uzanır 
korkusu ile onu da konuşmamak gerekir. 
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3633-61/5- Bana İbrahim b. Musa er-Razi tahdis etti, bize İsa b. Yunus 
tahdis etti, bize Abdülhamid yani b. Cafer İmran b. Ebu Enes'den tahdis 
etti, o Ömer b. el-Hakem'den, o Ebu Hureyre'den şöyle dediğini rivâyet 
etti: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Mümin bir erkek, mümin bir kadına 
buğz etmesin. Onun bir huyundan hoşlanmaz ise bir başka huyundan hoşnut 
olur” ya da “diğerinden” buyurdu. “* 


703 Buhari, 3331, Tuhfetu'l-Esráf, 13434 
704 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Esráf, 14268 
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3634-.../6- Bize Muhammed b. el-Müsennâ da tahdis etti, bize Ebu ə 
tahdis etti, bize Abdülhamid b. Cafer tahdis etti, bize İmran b. Ebu Enes, 
Ömer b. el-Hakem'den tahdis etti, o Ebu Hureyre'den, o Nebi (sallallâhu aleyhi 
ve sellem) den aynısını rivâyet etti. 


Şerh 


(3633) “Mümin bir erkek, mümin bir kadına buğz etmesin...” Yefrak: ye 
ve re harfleri fethalı, aradaki fe harfi sakin olmak üzere dil bilginleri bir kimse- 
ye buğz etmeyi anlatmak için kullanılır demişlerdir. Ferk, buğz etmek demektir. 
Kadı lyaz dedi ki: Bu buyruk aslında nehy için değildir, haberdir. Yani ondan 
kadına tam ve eksiksiz bir nefret meydana gelmez. Çünkü erkeklerin kadın- 
lardan nefret etmesi kadınların erkeklere nefret etmesinden farklıdır. Bundan 
dolayı Nebi (sallallâhu aleyhi ve sellem): “Onun bir huyundan hoşlanmazsa bir 
diğerinden hoşnut olur” buyurmuştur. Kadı Iyaz'ın sözleri bunlardır. Ama bu 
açıklamalar zayıf ya da yanlıştır. Aksine bunun doğrusu bunun bir nehy (ya- 
sak) olduğudur. Yani ona buğz etmemesi gerekir. Çünkü erkek kadında hoş- 
lanmadığı bir huy bulursa onda hoşlanacağı başka bir huy bulabilir. Mesela 
kötü huylu olmakla birlikte dinine bağlı yahut güzel yahut iffetli yahut ona 
karşı merhametli ve buna benzer nitelikte olabilir. İşte bunun bir nehiy (yasak) 
olduğuna dair bu açıklama şu iki sebep dolayısı ile kesindir: 


1. Rivayetlerde bilinen kâf harfi merfu değil sakin olarak “la yefrek: buğz 
etmesin” şeklinde gelmiştir. Bu şekil ise kaçınılmaz olarak nehy anlamındadır. 
Eğer merfu olarak (la yefreku) diye rivâyet edilmiş olsaydı bile yine haber 
kipinde nehy anlamında olurdu. 


2. Valaada bunun aksi görülmektedir. Çünkü bazı kimseler eşine oldukça 
ileri derecede buğz eder. Eğer hadis haber olsaydı vakıa ona muhalif olmaz- 
dı. Oysa bu bir vakıadır. Kadı Iyaz'ı böyle bir açıklamaya yapmaya itenin ne 
olduğunu da bilmiyorum. 
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14/43- HAVVA OLMASAYDI HİÇBİR DİŞİ EBEDİYYEN 
KOCASINA HAİNLİK ETMEZDİ 


al A) idiz Siz “ə: S 0395 Giz -i/sv-varo 
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3635-62/1- Bize Harun b. Maruf da tahdis etti, bize Abdullah b. Vehb 
tahdis etti, bana Amr b. el-Haris'in haber verdiğine göre Ebu Hureyre'nin 
azadlısı Ebu Yunus kendisine Ebu Hureyre'den tahdis ettiğine göre Rasülullah 
(sallallahu aleyhi ve sellem): “Havva olmasaydı hiçbir dişi kocasına ebediyyen ha- 
inlik etmezdi” buyurdu. “© 


Şerh 


“Havva olmasaydı hiçbir dişi kocasına ebediyyen hainlik etmezdi.” Hiçbir 
zaman ona hainlik etmezdi. Havvâ isminin sonu med iledir. İbn Abbas'dan 
şöyle dediğini rivâyet etmekteyiz: Ona Havva denilmesi, diri olan herkesin 
annesi olduğundandır. 


Bir görüşe göre o Âdem'e yirmi doğumdan kırk çocuk doğurmuştur. 
Her bir doğumda biri erkek biri dişi doğuyordu. Havva'nın Âdem'in kabur- 
ga kemiğinden ne zaman yaratıldığı hususunda ihtilaf etmişlerdir. Cennete 
girmeden önce yaratıldığı ve ikisinin birlikte cennete girdikleri söylendiği gibi 
cennette yaratıldığı da söylenmiştir. 


Kadı lyaz dedi ki: Hadisin anlamı da şudur: O Âdem'in kızlarının anne- 
leridir. Bu sebeple kızlar da annelerine benzemiş ve İblis ile birlikte ağaçtan 
yemek kıssasında meydana gelen olaylar sebebi ile o damarı devam etmiştir. 
Şeytan Havva'ya ağaçtan yemeyi güzel gösterip onu kandırınca, Âdem'e 
ağacı haber vermiş o da ondan yemişti. 
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705 Yalnız Müslim rivâyet etmiştir; Tuhfetu'l-Egráf, 15471 
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3636-63/2- Bize Muhammed b. Rafi” de tahdis etti, bize Abdurrezzak 
tahdis etti, bize Ma'mer, Hemmâm b. Münebbih'den şöyle dediğini tahdis 
etti: Bu(nlar) Ebu Hureyre”nin bize Rasülullah (sallallahu aleyhi ve sellem)'den 
tahdis ettikleridir. Böyle deyip çeşitli hadisler zikretti. Onlardan birisi de şu- 
dur: Rasülullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) buyurdu ki: “Eğer İsrailoğulları ol- 
masaydı yemek bozulmazdı, et kokmazdı, Havva da olmasaydı hiçbir dişi 
ebediyyen kocasına hainlik etmezdi.” "* 


Şerh 


“İsrail oğulları olmasaydı yemek bozulmaz et kokmazdı.” İlim adamla- 
rının dediklerine göre hadisin anlamı şudur: Allah İsrailoğullarına men ve 
selvayı indirdiği zaman bunları biriktirmeleri de yasaklanmıştı. Ama onlar 
biriktirdiler. Bundan dolayı bozuldu ve kokuştu. İşte bu hâl o zamandan iti- 
baren devam etti. Allah en iyi bilendir. 


EM 


706 Buhari, 3399, Tuhfetu'l-Eşrâf, 14703 
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